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ETiK ILKELERE UYGUNLUK BEYANI

Sivas Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti biinyesinde hazirladigim bu
Yiiksek Lisans tezinin bizzat tarafimdan ve kendi sozciiklerimle yazilmis orijinal bir
caligma oldugunu ve bu tezde;

1- Cesitli yazarlarin ¢alismalarindan faydalandigimda bu ¢aligmalarin ilgili
béliimlerini dogru ve net bigimde gostererek yazarlara agik bigimde atifta
bulundugumu

2- Yazdigim metinlerin tamami ya da sadece bir kismi, daha 6nce herhangi bir
yerde yayimlanmigsa bunu da agikg¢a ifade ederek gosterdigimi,

3- Baskalarina ait alintilanan tiim verileri (tablo, grafik, sekil vb. de dahil olmak
lizere) atiflarla belirttigimi;

4- Baska yazarlarin kendi kelimeleriyle alintiladifim metinlerini, tirnak
igerisinde veya farkli dizerek verdigim yine bagka yazarlara ait olup fakat
kendi sozciiklerimle ifade ettigim hususlari da istisnasiz olarak kaynak
gostererek belirttigimi, :

beyan ve bu etik ilkeleri ihlal etmis olmam halinde biitiin sonuglarina katlanacagimi
kabul ederim.
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ON SOZ

1877°de Osmanli-Rus Harbi sonrasinda Bulgaristan topraklarinda yasayan
Tirkler Bulgaristan Tiirkii olarak adlandirilir. Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti kurulduktan
sonra Tirkiye disinda yasayan Tirklerle ilgili ¢alismalar yapilmaya baglanir. Bu
caligmalar kapsaminda Bulgaristan Tiirkleriyle ilgili ¢aligmalar da yapilmistir. Yapilan
calismalar genelde siyasi igerikli olmasina ragmen zamanla bu c¢alismalar
Bulgaristan’da yasayan Tiirklerin edebiyatlarin1 da kapsar hale gelmistir. Bulgaristan
Tirklerinin edebiyatlariyla ilgili yapilan c¢alismalar arastirildiginda Bulgaristan
Tiirklerinin romanlariyla ilgili miistakil ¢aligma olmadigr goriliir. Bu eksiklige
istinaden yapilan bu g¢alismada 20. yilizyilin basindan 2016’ya kadar Bulgaristan
Turklerinin Bulgaristan’da ve Tiirkiye’de yayimladiklari romanlarin tematik incelemesi
yapilmistir. Boylece Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinin tanitilmasina katki saglanmak

istenmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlar1 edebi metinler olmalarimin yaninda bagka
anlamlar da tasir. Bu romanlardan hareketle Bulgaristan Tiirklerinin hayatlari ve
diinyaya bakislar1 hakkinda ¢ikarimlarda bulunulabilir. Bu anlayigla ele alinan
Bulgaristan Turklerinin romanlari, edebiyat ve bilimin kabulleri dogrultusunda bir
degerlendirmeye tabi tutulmustur. Boylece Bulgaristan Tiirklerinin romanlariin listesi
olusturularak onlarin toplumsal hayatlari, milli, dinl ve ahlaki deger yargilari, hayati

algilayis bicimleri, bireysel iliskilerini yonlendiren hususlar agiklanmaya ¢alisilmistir.

Calismaya dahil edilen romanlar tespit edilirken roman yazarlarinin
Bulgaristan’da dogmus ve bir siire orada yasamis olmasi ya da dmriiniin bir boliimiini
Bulgaristan’da gecirmis olmasina dikkat edilmistir. Belirlenen yazarlarin roman
tlrindeki eserlerinin Bulgaristan’da ya da Turkiye’de yayimlanmig romanlari tespit

edilerek ¢alismanin malzemesi Olusturulmustur.

“Girig” boliimiinde tez konusu olan Bulgaristan Tiirklerinin yasadiklar
cografyayr tanitmak i¢in Bulgaristan’in cografi konumu, niifusu, etnik yapist kisaca
anlatilmistir. Cografyasi kisaca tanitildiktan sonra Bulgaristan’in tarihi hakkinda bilgi
verilmistir. Calismanin edebi boliimiinii olusturan Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatlar

hakkinda genel bilgi bu bolimde verilmistir. Tezin evrenine dahil edilen romanlar



belirlenirken kullanilan &lgiitlere yer verildikten sonra Bulgaristan Tiirklerinin 2016

yilina kadar tespit edilen eserlerinin listesi verilmistir.

“Bulgaristan Tiirklerinin Romanlar1 Uzerine Baz1 Dikkatler” bdliimiinde, tezin
evrenine dahil edilen romanlar tanitilirken, roman yazarlarinin hayatlar1 kisaca
anlatilarak roman tiiriindeki eserleri verilmistir. Bu bolimde romanlarin olay 6rgiisiiniin
gectigi yere gore bir simiflandirma yapilmistir: “Olay Orgiisii Bulgaristan’da Gegen
Romanlar”, “Olay Orgusii Tirkiye’de Gegen Romanlar” ve “Olay Orgsi
Bulgaristan’da ve Turkiye’de Gegen Romanlar” seklinde siniflandirilarak incelenmistir.
Romanlar tanitilirken, baski tarihleri ve yayimlanma bilgileri, roman yazarlar1 hakkinda
kisa bilgiler verilmistir. Eserleri ve yazarlar1 tanitmaya yonelik belli bir sablon
kullanilmamistir. Yazarlar hakkinda bilgi verilirken yazarin dogum ve oliim tarihi,
egitim durumu, yazarin edebi yonli ve romanlari hakkinda kisa bilgi verilmistir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarinin vakalar1 bu boliimde kisaca anlatilmastir.,

Tezin agirhkli boliimii “Tematik Inceleme” yapilan ikinci béliimdiir. Bu
boliimde Tiirkliik, dil bilinci, dini inanglar, vatanseverlik, Tiirkiye’ye bakis, maruz
kalinan asimilasyon, soykirim, go¢, siirglin, egitim hayati ve askerlik temalari
incelenmistir. Yapilan incelemeler sonunda varilan sonuglar, her bdlimiin sonunda
kisaca Ozetlenmistir. “Sonu¢” boliimiinde elde edilen verilerden hareketle olusturulan
hiikiimler topluca dile getirilmistir. Tezin yaziminda yararlanilan kaynaklar,

“Kaynakega” bolumiinde liste halinde verilmistir.

Bulgaristan  Tiirklerinin  romanlarim1  arastinirkken  baz1  giigliiklerle
karsilastimistir. Bunlardan biri romanlara ulasmak olmustur. Narodna Prosveta’da’
sinirl1 sayida yayimlanan romanlar glinlimiizde Sofya’daki Milli Kiitiiphanede yer
almaktadir. Milli Kiitiiphane’nin arsiv calismalar1 nedeniyle 7ki Arada ve Sacilan
Kiwvilcimlar adli eserler kiitliphane gorevlileri tarafindan bulunamadigi i¢in bu romanlar
tez calisjmama dahil edilememistir. Sabri Tata’nin ogluyla yaptigim telefon
goriismesinde kendisi, bu eserlerin onlara sinirlt sayida verildigini ve Sabri Tata ile ilgili

yapilan bir ¢alisma ig¢in bazi eserin 6diing verildigini ancak 6diing verilen eserlerin

! Devlet Halk Egitimi Yaymnevi. Narodna Prosveta, Bulgaristan Devleti tarafindan kurulan ve iilke
genelinde basim-yayim faaliyetlerini tek ¢ati altinda toplayan kurulustur. Narodna Prosveta’ya 1959 -
1969 yillar1 arasinda Tiirkge Yayinlar Boliimii faaliyetleriyle Tiirkce kitaplar yayimlar. Bu donemde
yayimlanan eserler giidiimlii yaymlardir.



kendilerine iade edilmedigini ifade etmistir. Eserlerin ¢ogu tek baski yaptigi igin

niishalarin1 bulmak ¢ok zor olmustur.

Calisma sirasinda karsilagilan diger bir zorluk dogrudan yapilan alintilardaki
yazim g¢esitliliginin olmasidir. Yazim gesitliliginin temel sebeplerinden biri Bulgaristan
yazarlarinin eserleri yazarken yoresel soOyleyislere yer vermeleri digeri ise
Bulgaristan’da yayimlanan eserlerde imla hususunda Bulgaristan Tiirklerinin bir birlik
saglamamis olmalaridir. Bu sorunu agabilmek icin yapilan dogrudan alintilarin
yazimlart degistirilmeden oldugu gibi alinmis yani dogrudan aktarim ifadelerinin
yazimlarina miidahale edilmemistir. Romanlarda bazi kurumlar i¢in farkli
adlandirilmalar kullanmis mesela “Tekeze, Tekese, Kooperatif, Tarim Kooperatifi” gibi.
Bu farkli kullanimlar calisma iginde bir yazim birligine varilarak dipnotlarla
belirtilmistir. Calismada bunlar digindaki kelimelerin yaziminda yazim birligi saglamak

icin Tlrk Dil Kurumunun Yazim Kilavuzu esas alinmistir.

Bu calismada hem eser tespitinde hem de eserlerin incelenmesinde elestiriye
acik noktalar bulunacaktir. Fakat calismanin kendi alaninda ilk olmasi zaten birtakim
eksiklikleri ve elestirilecek noktalarinin olmasini kacginilmaz kilmistir. Bu ¢alismanin
eksiklerinin hos goriilmesi ve yapilacak elestirilerin calismay1 zenginlestirecek diger

calismalar i¢in bir basamak olmasini temenni edilir.

Bu calismayr yapmak i¢in bana rehber olan, ¢alismam sirasinda her tiirli
yardimini esirgemeyen, calismada en az benim kadar emegi olan ¢ok degerli hocam
Prof. Dr. Ahmet Bozdogan’a tesekkiir ederim. Calismam sirasinda Sabri Tata’nin higbir
yerde bulamadigim romanlarini bana génderen Sabri Tata’nin aile dostu Unal Metin’e
tesekkiir ederim. Calismam sirasinda metinlerimi okuyup diizeltmeme yardime1 olan ve
manevi destegini esirgemeyen meslektaglarim Sule Ayva’ya ve Duygu Akalin’e ayri
ayr1 tesekkiir ederim. Bulgaristan’da Tiirkliik bilincimin olusmasin1 saglayan
Bulgaristan’da bulunan babaannem Anfe ve dedem Sileyman’a, Turkiye’deki
anneannem Emine ve dedem Mustafa Arabaci’ya tesekkiir ederim. Tez calismam
sirasinda zamanimin biiylik kismin1 c¢aligmama ayirmami anlayisla karsilayan ve
desteklerini esirgemeyen aileme en ¢ok da babam Ahmet’e ve annem Ummiigiilsim’e,
beni yapabilecegim konusunda cesaretlendiren ablam Ayse Altun’a ve yegenlerim Musa

ve Elif’e, Tiirkiye’deki yakin akrabam teyzem Havva Giiven’e ve esi Miiberrin Giiven’e



bana farkli fikirler sunan kuzenlerim Siikrii Yasin Giiven ve Mustafa Giiven’e

anlayislari ve yardimlari i¢in tesekkiirlerimi ve sevgilerimi sunarim.
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OZET

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarin1 tanitmayr amaclayan bu calismada
20.ytlizy1lin basindan 2016’ya kadar literatiir taramasi1 ve internet taramasiyla tespit

edilebilen 30 romanin tematik incelemesi yapilmistir.

1877 Osmanli-Rus Savasi sonrasinda Osmanli  Devleti’'nden ayrilan
Bulgaristan i¢inde kalan Tiirklere Bulgaristan Tirkleri denilmistir. Bulgaristan
Turklerinin edebi faaliyetleri kapsaminda yazilan romanlar tespit edilmis ve tematik

olarak incelenmistir.

Bu caligmada “Giris” ve “Sonu¢” disinda iki boliimden olusmaktadir. “Giris”
boliimiinde Bulgaristan’in cografi yapisi ve edebiyati hakkinda bilgi verilmistir.
“Bulgaristan Tiirklerinin Romanlar1 Hakkinda Bazi Dikkatler” bashigr altinda tespit
edilen romanlarin kiinyeleri verilmistir. Kiinyesi verilen romanlarin yazarlarinin
hayatlar1 hakkinda kisa bilgi verildikten sonra romanin olay Orgiisii anlatilmistir.
“Tematik Inceleme” bolimiinde romanlar tematik olarak incelenmistir. “Sonug”

boliimiinde romanlar hakkinda genel bir degerlendirme yapilmustir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlar1 incelenerek roman tiiriiniin gelisimi ve
Bulgaristan Turklerinin romanlara yansiyan siyasi, sosyal ve kiiltiirel hayatlar1 bu

alanda ¢alisma yapacak arastirmacilara sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Bulgaristan Turklerinin romanlari, Bulgaristan Tiirk

edebiyati, Bulgaristan Tiirk yazarlari, Bulgaristan Tiirk romanlarinda tema.
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ABSTRACT

This study aims to introduce novels of Bulgarian Turks. The thematic
analysis of 30 novels which can be detected by literature search and internet search

from the beginning of 20th century to 2016 were conducted.

The Turks who remained in Bulgaria separated from the Ottoman Empire
were called Bulgarian Turks after the Ottoman-Russian War of 1877. Novels written
within the context of literary activities of Bulgarian Turks were identified and

examined thematically.

This study consists of two parts except “Introduction” and “Conclusion”. The
“Introduction” section provides information about the geographical structure and
literature of Bulgaria. Under the title of “Some Attention About the Novels of
Bulgarian Turks”, the identities of the identified novels are given. After giving brief
information about the lives of the authors of the novels, the plot of the novel is
explained. In the “Thematic Review” section, the novels are examined thematically.

In the “Conclusion” section, a general evaluation is made about the novels.

The development of the novel genre and the political, social and cultural life
of the Bulgarian Turks reflected in the novels are presented to the researchers who

will work in this field by examining the novels of Bulgarian Turks.

Key Words: Novels of Bulgarian Turks, Literature of Bulgarian Turks,

Writers of Bulgarian Turks, Theme in Novels of Bulgarian Turks.
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GIRIS
1.1. Bulgaristan Cografyas1 Hakkinda Kisa Bilgi

Bulgaristan Turkleri, Tiirkiye’nin kuzeybatisinda komsu oldugu Bulgaristan
Cumhuriyeti’nde yasarlar. Bulgaristan, 41-44. kuzey enlemleri ile 22-28. dogu
boylamlari arasinda bulunan Balkan tilkelerinden biridir (Kuyucuklu 1992: 391).
Baskenti Sofya’dir. Kuzeyde Romanya, kuzeybatida Sirbistan, gilineybatida
Makedonya, giineyde Yunanistan, glineydoguda Tirkiye ile komsudur; dogusunda
Karadeniz’le gevrilidir (Kuyucuklu 1992: 391). Nufusu 7 milyon 128 bindir (2016).
Resmi dili Bulgarca, para birimi levadir (Akglin 2016: 2). Etnik yapisini Bulgar,
Turk, Cingene, Rus, Ermeni ve Yahudiler olusturur (Akgiin 2016: 8). Etnik yapidaki
cesitlilik dini yapisinda ¢esitlilige sebep olmustur. Bulgaristan’da Ortodoks-Katolik-
Protestan Hristiyanlar, Museviler ve Miisliimanlar bir arada yasarlar (Akgin 2016:
8). Cografi yapr olarak daglik bir iilkedir. Bulgaristan’in Balkan, Rodop, Rila
siradaglar1 baslica yiikseltileridir. Bu siradaglar arasinda kalan Tuna ve Yukar
Trakya Ovast {ilkenin verimli topraklaridir. Meri¢ ve Tuna Bulgaristan’in
akarsularidir. Bulgaristan’da karasal iklim, dag iklimi, Akdeniz iklimi ve Karadeniz
kiyillarinda kiglarin 1lik gectigi yazlarin ¢ok sicak olmadigi bir iklim goriiliir.

Bulgaristan topraklarinin %35’ini ormanlik alanlar olusturur (Akgin 2016: 8-9).

1.2. Bulgaristan Tarihi Hakkinda Kisa Bilgi

Bulgaristan Tiirkleri bugiinkii kullanimiyla Bulgaristan Devleti i¢inde azinlik
statlistinde bulunan Turkleri kapsar (Akgin 2016: 10). Bu adlandirma, 93 Harbi
(1877-1878) olarak bilinen Osmanli Rus Savasi’ndan sonra Bulgaristan’da kalan
Tiirkler i¢in kullanilmistir (Yenisoy 1997: 35).

Tiirkler, Bulgaristan topraklarina ilk defa Kavimler Go¢ili’yle Karadeniz’in
kuzeyinden gelerek yerlesmislerdir. Hunlar, Avarlar, Bulgarlar, Pegenekler, Uzlar ve
Kumanlar Bulgaristan’da hakimiyet kurmuslardir (Akgun 2016: 11). “Bulgar” adinin
anlami ve kullanilmasiyla ilgili olarak: “Gunimiz Macar ve Rus tarihcileri de, Hun
Imparatoru Attila’min en kiiciik oglu Irnek’in bir kistm Hun kitlesiyle doguya dogru
gog ettigini, Karadeniz’in kuzeyindeki Tiirk kitleleriyle karigan bu kitlenin bugiinkii

Bulgarlar’in atalart oldugunu ve ‘Bulgar’ kelimesinin ise ‘bulgalanmak-bulanmak-



karigsmak’ kelimelerinden ‘bulanan’, diger bir ifadeyle ‘karisan’ anlaminda
tiiredigini  kabul eder.” (Bigakli 2016: 28-29) seklinde degerlendirmelerle
karsilagilmaktadir. Bulgar adina ilk kez 482’de Bizans kaynaklarinda
rastlanmaktadir. Bizans Imparatorlugu’na 6nce yardim eden Bulgarlar daha sonra
Bizans’a sik sik saldirmiglardir. Tiirkistan’dan Tuna Boyu ve Balkanlara gelen ilk
Tiirk boyu Hunlardir. Attila zamaninda Bulgaristan topraklarinda hakimiyet kurarak
Attila’nin  6liimiiyle gliclerini kaybetmislerdir. Hunlardan sonra Avarlar gelerek
Bulgaristan topraklar1 iizerinde gii¢lii bir devlet kurmuslar, 626’da Istanbul’u
kusatmiglar ancak alamamiglardir. Avar Devleti, Franklar tarafindan yikilmas,
Avarlar ise Slavlasarak yok olmuslardir (Akgiin 2016: 11). Idil-Bulgarlar
Bulgaristan’da devlet kuran {i¢iincti Tiirk boyu ve “Bulgaristan Devleti” adin1 veren
Turk boyudur. Idil Bulgarlar1 Tiirkistan kokenli bir Tiirk kavmidir. Bulgaristan
Devleti’nin hiikiimdar1 Boris Han, Hristiyanlig1 kabul ederek Bulgaristan Tiirklerinin
Hristiyanliga gecisinde etkili olmustur. Boris Han’in Hristiyanligi kabul etmesiyle
birlikte Turkler Slavlasarak bugiinkii Bulgar ulusunu olusturmuslardir (Memisoglu
1995: 16). Idil Bulgarlarindan sonra Pecenekler Bulgaristan’a gelmisler ancak bir
devlet kuramamislar kendilerinden sonra gelen Uzlarin hakimiyetine son
vermislerdir. IX-XII. ylizyilda Bulgaristan’a gelen Tiirk boyu Kumanlar olmuslardir.
Osmanli Devleti’nden 6nce IX-XII. yiizyillarda Bulgaristan’a Bizans Imparatorlugu
tarafindan Latinlerin bolgede bir egemenlik saglamasini engellemek i¢in Anadolu’da

bulunan Babeki ve Cepni Tirklerini yerlestirmislerdir (Akgiin 2016: 11-12).

1299°da kurulan Osmanli Devleti, XIV. ylizyillda Balkanlar1 fethetmeye
baslar. I. Murad Donemi’nde Edirne ile birlikte Cirmen, Yanbolu, Zagra’nin ele
gecirilmesiyle Osmanli Tiirkleri Bulgaristan’a yerlesmeye baslamislardir. Osmanl
Tiirklerinin Bulgaristan’a yerlesmesi iki sekilde olmustur: Ilk fetihler sirasinda
Anadolu’dan devlet eliyle Tiirklestirmek i¢in yerlestirilenler ve Gazi, Alp Erenlerin
fetihlere goniillii olarak alinip kalelere muhafiz olarak yerlestirilmesiyle Bulgaristan
topraklarina yerlesenler (Memisoglu 1995: 25). Bdylece buglinki Bulgaristan

Tirklerinin atalar1 Bulgaristan’a yerlesmeye baslamislardir.

Osmanli Devleti’nin Avrupa ve Balkanlar’daki egemenligi 19. yiizyilda
zayiflamaya baslamustir. Fransiz Ihtilali’nin etkisi ve Rusya’nin Panislavist politikasi

sonucu Osmanli himayesindeki Bulgarlar da kendi devletlerini kurmak isterler



(Halagoglu 1992: 398). 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nin kaybedilmesiyle 13
Temmuz 1878 tarihinde imzalanan Berlin Antlagmasi’yla Osmanli Devleti’ne bagh
Bulgaristan Prensligi kurulmustur. II. Mesrutiyet Donemi’nde 22 Eylil 1908
tarithinde Bulgaristan bagimsizligini ilan eder. Bulgaristan siyasi tarih bakimindan
dort doneme ayrilir: Bulgar Prensligi Donemi Bulgaristan (1878-1908), Krallik ve
Parti Iktidar1 Dénemi Bulgaristan (1908-1944), Komiinist Ydnetimi Donemi
Bulgaristan (1944-1989), Demokrasi Dénemi Bulgaristan (1989-...) (Akgiin 2016:
15-17). Bulgaristan’in siyasi tarihi iginde Bulgaristan’da yasayan Tiirkler her
donemde farkli sorunlarla karsilasmislardir. Bu donemler i¢inde Tiirklerin yasamlari

sOyledir:

Bulgar Prensligi Donemi Bulgaristan Tiirkleri (1878- 1908): 13 Temmuz
1878 tarihinde imzalanan Berlin Antlagsmasi’yla Bulgaristan topraklarinda kalan
Turklere “Bulgaristan Turkleri” denmeye baslanir. Berlin Antlasmasi’yla Bulgaristan
Tiirklerinin hak ve 6zgiiliikleri giivence altina alinmigtir. Ancak can ve mal gilivenligi
kalmayan Bulgaristan Tiirkleri ana vatan gordiikleri Osmanli Devleti’ne go¢ etmeye

baglamislardir. (Yenisoy 1997: 13-14)

Krallik ve Parti Iktidar1 Dénemi Bulgaristan Tiirkleri (1908-1944): II.
Mesrutiyet ile 22 Eyliil 1908 tarihinde bagimsizligini ilan eden Bulgaristan Osmanli
Devleti’'nden tamamen ayrilir (Bigakli 2016: 86). 1909°da istanbul’da Bulgar
Kralligi ile Osmanli Devleti arasinda imzalanan protokolle Osmanli Devleti
Bulgaristan’in  bagimsizligin1 tanimistir. Bu protokolde Bulgaristan’da kalan
Tiirklerin azinlik haklariyla ilgili bir madde konulmustur. Bu maddeye gore
Bulgaristan Hiikiimeti Tiirk azinligin hak ve 6zgiirliikklerine sayg1 gdstermeyi taahhiit
etmistir (Akgln 2016: 15). Bulgaristan Rusya ile iyi iliskiler gelistirir. Osmanli
Devleti’ne kars1 Balkan iilkeleriyle birlesen Bulgaristan, Balkan Savaslari’n1 baglatir
(Bigakli 2016: 90). 1880-1909 yillarinda Osmanli Devleti’ne dogru go¢ eden
Bulgaristan Tiirklerinin, Balkan Savaglari sonrasinda can ve mal giivenligi
kalmamasiyla gogler en yiiksek seviyeye cikar (Halagoglu 1992: 398). I. Diunya
Savasi’nda Bulgaristan, Osmanli Devleti’yle miittefik olmustur (Bigcakli 2016: 96-
97). 27 Kasim 1919 Neully Antlagsmasi’yla savastan ¢ekilmistir (Bigakli 2016:100).
Savagtan yenik c¢ikan Bulgaristan’dan hesap sormak i¢in Bulgar askerleri ayaklanir.

Ayaklanmay1 Cift¢i Partisi Lideri A. Stamboliyski bastirmistir (Bigakli 2016: 101).



Barigtan sonra yapilan segimlerle Ciftci Partisi iktidara gelir. Cift¢i Hiikiimeti
iktidardayken ¢iftciler ve Tiirklerin lehine reformlar yapmistir. Tiirklere ait 6zel
egitim kurumlar1 kurulur, Tiirk¢e basin-yayin ¢aligmalarinda artis meydan gelir. 1923
yilinda ¢ikan askeri darbeyle Cift¢i Hiikkiimeti yikilarak A. Tsankov baskanliginda
kurulan hiikiimet, Ciftci Hiikkiimeti’nin verdigi haklar1 geri alir. 1923-1931 yillarinda
Demokratik Birlik Iktidari, 1931-1934 yillari arasinda Millt Blok Hiilkimeti Dénemi
ve 1934-1944 willar1 arasinda Bulgar Diktatérluk Donemi’nde Bulgaristan
Tiirklerinin hak ve 6zgiirliikleri kademeli olarak kisitlanir (Akgin 2016: 15-16).

Kominist Yonetim Doénemi Bulgaristan Tarkleri (1944-1989): 1l. Dunya
Savasi’nda Almanya, Italya ve Japonya yaninda savasa katilan Bulgaristan’in asil
maksad1 Balkanlar’da topraklarini genisletmektir. Bulgaristan’in Almanya’nin
yaninda savasa girmesine karsi olan Sovyet Rusya taraftari muhalefet, tepki
gostererek Vatan Cephesi’ni olusturur. Sovyet Rusya Vatan Cephesi’nin de
destegiyle 9 Eyliil 1944°te Bulgaristan’a girerek Bulgar Fagist Rejimi’ni devirerek
Vatan Cephesi tarafindan kurulan hikimetle Komunist Yonetime gecilir (Simsir
2012: 183). Bulgaristan Turklerinin elinde olan topraklar zorla Turklerin elinden
aliarak devletlestirilir. Bu donemde Tiirklere kismi 6zgiirliikler taninmuastir. Tiirkce
egitim veren okullar agilmig, Tiirkler devlet kademelerinde gorev almaya baglamis,
Tiirkce eserler basilmig, Tiirk¢e gazete ve dergiler yayimlanmigtir (Akgln 2016: 16).
1944-1970 1. Sosyalist Dénem’de Turkler bircok hakka kavusmasina ragmen 1970-
1989 IlI. Sosyalist Dénem’de Bulgarlarin Tiirklere yonelik politikalarinda koklii
degisimler meydana gelmistir. Tiirk okullar kapatilmig, Tiirk¢e dersi okutulmamus,
Tiirkge konusmak yasaklanmistir. TUrkge eserler devlet tarafindan toplatilmis ve yok
edilmistir (Akgun 2016: 17). Bulgar Komiinist Partisi iilkede sadece Bulgarlarin
oldugu goriisiinii benimseye baslamistir. 1970-1989 iktidarda olan Todor Jivkov
Donemi’nde Tirkler zor giinler gecirmislerdir. 1984 yilinda “Soya Doniis”
politikastyla Bulgaristan Tiirklerinin isimleri zorla degistirilerek, Tiirk¢e konusmalar1
yasaklanarak, Tiirklerin adet ve gorenekleri yaptirilmayarak Bulgarlastirilmaya
calistlmistir (Akgun 2016: 17). Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin girisimleriyle 1989 yilinda
Bulgaristan Tiirklerinin biiyiik bir boliimii Tiirkiye’ye go¢ etmistir (Simsgir 2012:439-

440). Gogler sonrasinda calisacak is¢i kalmayinca Bulgaristan ekonomisi ¢okmiis ve



9 Kasim 1989’da Berlin Duvari’nin yikilmasiyla 10 Kasim 1989’da Bulgaristan’da

Komiinist Rejim yikilmaistir.

Demokrasi Donemi’nde Bulgaristan Turkleri (1989-...): Bulgaristan’da
Kominizm’in yikilmasiyla demokratik sisteme gegilir (Akgin 2016: 17).
Demokratik Donem’de Bulgaristan Tiirklerinin elinden zorla alinan haklar1 geri
verilmeye baslanir: Zorla degistirilen isimler iade edilir, Tiirkge konusma yasagi
kaldirilir, kaldirilan Tiirk¢e dersi se¢meli ders olarak yeniden okutulmaya baslanir.
Basin yaymn faaliyetleri ¢ikarilan “Zaman Bulgaria”, “Hak ve Ozgiirliikler”, “Yeni
Hayat”, “Guven”, “Filiz” ve “Kircaali Haber” gazeteleriyle yeniden baslar. Tiirklerin
kendi kurdugu partilerden “Hak ve Ozgiirliikler Harekat:” meclise girerek yonetimde
yer alir. Tiirkce kitaplar yayimlanmaya baglanir. Tiirklere ait bir televizyon kanali ve
radyo bulunmamasina ragmen uydu araciligi ile Tiirkiye televizyon ve radyolarini
takip ederek Turkiye ile milli ve manevi baglarin1 siirdiiriirler (Akgin 2016: 17-16).
Bulgaristan ekonomisinin ¢Okmesiyle iilkede issizlik sorunu meydana g¢ikmustir.
2007°de Bulgaristan’in Avrupa Birligi’ne liye olmasiyla Bulgaristan Tiirkleri

gengleri yurt disina calismaya gitmislerdir.

1.3. Bulgaristan Tiirklerinin Edebiyati

Bulgaristan’n  Osmanli Devleti’nden ayrilmasiyla birlikte Bulgaristan’da
kalan Tirklerin olusturduklari sozlii ve yazili edebiyattir. Hayriye Yenisoy
Bulgaristan Turklerinin edebiyatlarin1 soyle tanimlamastir: “Yeni kosullar icerisinde
Bulgaristan Turklerinin yaratabildikleri edebiyata bundan bdyle Bulgaristan
Tiirkleri edebiyati denir. Rumeli Tiirk edebiyati ifadesi sadece eski bir dénemi

belirten bir tarihi ifade olarak kalir.” (Yenisoy 1997: 35)

1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’ndan sonra Bulgaristan kendi sinirlar1 iginde
kalan Tirklere ¢esitli politikalar uygulamistir: Bulgaristan’da Tiirk kalmamasi i¢in
Tiirkleri zorla gd¢ ettirme, direnenlere baski, ellerindeki taginir tasinmaz varliklarina
el koyma, asimile etme, Bulgarlastirma, yok sayma (Yenisoy 1997: 35). Boylesi bir
yonetim altinda yasayan Tirklerin edebi anlamda ¢ok basarili eserler vermesi
beklenemezdi. Zor sartlar altinda eser veren sair ve yazarlarin eserleri ellerinden
alinarak yok edilmis ya da yazar ve sairler zorunlu gog ettirilmistir. Tiim bu baskilara

ve engellere ragmen Bulgaristan Turkleri eser vermeye devam etmislerdir.



Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatlar1 s6zlii ve yazili edebiyat olmak tizere iki koldan

devam etmistir.

1.3.1. Bulgaristan Tiirklerinin S6zlii Edebiyati

Bulgaristan Turklerinin sozlii edebiyat triinleri sunlardir: Atasdzi, deyim,

bilmece, tekerleme, mani, tiirkii, destan, fikra, efsane, masal (Yenisoy 1997: 35).

Bulgaristan Tiirklerinin s6zlii edebiyati Rumeli Tiirk edebiyatinin bir kolu
olarak devam etmistir. Rumeli Tiirklerinin edebiyat geleneklerini zenginlestirerek
devam ettirmislerdir. Bulgaristan’da kalan Tirkler acilarin1 yeni yarattiklari
destanlar, tiirkiilerle ifade etmisler; cocuklarini egitebilmek i¢in masallar, maniler,
tekerlemeler, bilmeceler meydana getirmislerdir. Halk arasinda eski atasozleri ve
deyimler devam ettigi gibi yasantilarina uygun yeni atasézii ve deyimler
olusturmuslardir. Bu atasozii ve deyimler sdyleyis giizelligi ve ifade gicleriyle
Bulgarlar1 da etkilemislerdir. Bulgar atasézii ve deyimleri i¢inde Tiirk atasozii ve
deyimleri bulunmaktadir. St. Bobgev Tiirk atasozleri ve deyimleri lizerine yapmis
oldugu Bulgaristan’da Tirk Atasozleri adli ¢alismada durumu soyle ifade eder *“...
Tirkce kelime, Tirk deyim ve atasozleri (Turk) dili(ni) az veya c¢ok bilen ya da hic
bilmeyenler tarafindan pek ¢ok kullanilmigtir. Ciinkii insanlar bunlart daha etkili ve
daha canli bulmuslardir.” (Yenisoy 1997: 35-36). Bulgar folklorcularinin diger bir
tespiti ise Turk folkloru sayesinde Bulgar folklorunda masal ve efsane tirundn

olustugudur.

Bulgaristan Turklerinin folkloru ile ilgili ilk ¢alismalar 1856 yilinda
yabancilar tarafindan yapilmaya baslanmis, 1950°li yillarda bu g¢alismalar devam
etmistir. 1983 yilinda Riza Mollov, Hayriye Memova Siileymanova, Ibrahim Tatarl
ve Salih Baklaci gibi yerli yazarlar tarafinda yapilan ¢aligmalar ise evleri basilarak
eserlerine ve miisveddelerine zorla el konulmasiyla son bulmustur (Akgin 2016: 30).
Boylece Bulgaristan Turklerinin yapmis oldugu caligmalar yayimlanmis birkag
makaleyle kalmigtir. Tiirk fikra gelenegindeki Nasrettin Hoca fikralar1 Bulgaristan’da
“Kurnaz Petro” olarak devam etmistir. 1996 yili UNESCO tarafindan “Nasrettin
Hoca Yili” olarak ilan edildiginde Bulgaristan Tiirk aydinlar1 Sofya’da Nasrettin

Hoca konulu bir sempozyum diizenlemislerdir (Yenisoy 1997: 36). Gunumdizde ise



demokrasi sonucunda Ozgiirlesmeye baslayan Bulgaristan Tiirkleri folklor
calismalarina yonelmislerdir. (Yenisoy 1997: 37)

1.3.2. Bulgaristan Tiirklerinin Yazihh Edebiyati

130 wyillhik Bulgaristan Tiirkleri, yazili edebiyat tarihleri boyunca Tirk
edebiyat1 geleneklerini siirdirmeye calismiglardir (Yenisoy 1997: 38). Ancak bu
sure¢ i¢inde sozlii edebiyat gelisimini siirdiiriirken yazili edebiyat alaninda
Bulgaristan Devleti’'nin siyasi politikalar1 nedeniyle kimi donem ¢ok fazla eser
meydana getirilirken kimi dénemler ise Tlrkce yazmak bile miimkiin olmamistir. Bu
durumu Mehmet Cavus’un “Umut Edebiyati” ve “Umutsuzluk Edebiyati” olarak
ifade etmesi ¢ok yerinde bir kullanimdir (Cavus 1984: 47).

Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatlariyla ilgili ¢alisanlar Riza Mollov adiyla
baslar. Riza Mollov’un Edebiyat ve Onun Davasi-Eskiden Edebiyatimiz Var miydi?
yazisinin 1948 yilinda Yeni Isik gazetesinin 49. sayisinda ¢ikmasiyla Bulgaristan
Tiirklerinin yazili edebiyatlariyla ilgili ¢alismalar baglamistir (Yenisoy 1997: 38).
Riza Mollov’un diger yazilar1 ve kitaplariyla bircok sair ve yazar Tiirk diinyasina
kazandirilmistir. Riza Mollov’un calismalari Hayriye Yenisoy, Ibrahim Tatarli,
Mustafa Isen, Mehmet Cavus, Nimetullah Hafiz gibi arastirmacilarin yazilariyla
devam ederek giliniimiize kadar gelmektedir. Ancak yapilan ¢aligmalar sadece yazar
ve sairleri bularak onlarin eserlerini tanitmak diizeyinde kalmistir (Yenisoy 1997: 38-

40).

Bulgaristan edebiyatinin gelismesindeki esas donemler belirlenirken iilkenin
siyasi, toplumsal yasantis1 énemli rol oynamaktadir. Hayriye Yenisoy Bulgaristan

Turklerinin yazili edebiyatini su li¢ donemde incelenmistir:

1.Bulgaristan Devleti’nin kurulusundan 1944 yilina kadar yazil
edebiyat (1878-1944)

2.1944 yilindan 1989 yilinin sonuna kadar yazili edebiyat

3.1990 yilindan giliniimiize kadar yazili edebiyat (Yenisoy 1997:
40)



1.3.2.1. Birinci Dénem (1877-1944)

Birinci donemle ilgili arastirmalar az oldugu icin elde olan bilgiler gok
sinirlidir. 1878-1944 yillar1 aras1 bircok askeri ve siyasi olay olmustur. Osmanli Rus
Savasi sonrasi 6zerk olan Bulgaristan, 1908’de bagimsiz olan Bulgaristan, Balkan
Savaglar1 (1912-1913) 1. Diinya Savasi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasi,
Bulgaristan’in sosyal ve kiiltiirel alanda gelismesi seklinde bir tablo meydana ¢ikar.
Bu donemde Bulgarlarin baskisi ile goce zorlanan Tiirkler arasinda birgok yazar ve
sair Tirkiye’ye go¢ etmek zorunda kalmistir (Yenisoy 1997: 40). Aydinlarin
Turkiye’ye goclyle Bulgaristan Tiirk halki aydin ziimreden yoksun kalmistir.
1922°de Sumen’de agilan Niivvap Medresesiyle edebiyata bir canlilik gelir. Bu
donemin ilk {rinii Sofyali Asik Hifz1 tarafindan yazilan Destan-i Plevne
Muharebesi’dir. Huseyin Raci’nin Tirkiye’ye goc¢linden sonra yayinlanan Tarihge-i
Vak’a-i Zagra’s1 93 Harbi’ni anlatmaktadir. Bu donemde yazilan siirlerin konular1
sunlardir: Balkan Savaslari’nin 1stiraplari, milli ruhlu ¢ocuk siirleri, gog, savas, yurt
sevgisi, gurbetlik, egitim ve 6gretim cehaleti (Buttanr1 2005: 31) (Yenisoy 1997: 41).
Carlik Donemi sairleri siirlerinde soyut bir anlatimi tercih etmislerdir. 1930°Tu
yillarda iktidara gelen Bulgar milliyetgileri zamaninda Tiirk diismanlig iyice artmis
Tiirkge basilan gazete ve dergiler kapatilmis, sair ve aydinlara cesitli baskilar

yapilmistir (Buttanr1 2005: 31).

Turkiye’ye go¢c eden Mehmet Behget Perim Go¢cmen Ahmet, Edhem Ruhi
Balkanli Sehit Eviatlar: romanlariyla Bulgaristan Tiirklerinin milli ruhunu ve sosyal
durumlarini eserlerinde anlatmaya calismislardir’. Ik dénem sairleri ise Asik Hifz,
Hiiseyin Raci Efendi, Ali Osman Ayrantok, Mustafa Serif Alyanak, izzet Ding,
Mehmet Miizekka Con, Mehmet Fikri, Ahmet Serifov’dur (Buttanr1 2005: 31).

1.3.2.2. ikinci Donem (1944-1990)

9 Eylul 1944’te Komunist Yonetiminin kurulmasiyla baslar (Yenisoy 1997:
42). Kominist Rejimi Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatinda da koklii degisiklikler
meydana getirir. Bu donem edebiyati devlet kontroliinde komiinist propagandasi

niteligi tasir (Buttanr1 2005: 33). Komdinist Yonetim, Bulgaristan Turklerinin dilini

! Kaynaklarda Ali Haydar Taner’in Beyaz Zambaklar Memleketinde eseri Bulgaristan Turklerinin
romani olarak gosterilmistir. Ancak eser incelendiginde eserin Grigori Petrof’un egitimle ilgili
Beyaz Zambaklar Ulkesinde eserinin terciimesi oldugu tespit edildi.



bozmak icin gazete ve dergilerde Turkceye uygun olmayan kullanimlarin
yayginlagasini tesvik eder. 1946°da Tiirk okullar1 devletlestirilmis, Tiirk¢e dersleri
kisitlanmis bunun yerine Bulgarca dersi konulmustur. ilk zamanlarda Tiirkiye
yazarlariin etkisinde olan Bulgaristan Tiirkleri yazarlar1 zamanla Sovyet ve Bulgar
edebiyatindan etkilenmeye baslamistir. Komiinist Yonetim, kendi ideolojisini
savunan ve yayan her tiirlii yayina izin vermistir. Boylece yayimlanan Turkce gazete
ve dergilerde bir artis olmustur (Buttanr1 2005: 33). Kominist Dénem’i, Ahmet Seref

Serefli su sozlerle elestirir:

“Totaliter rejimin omrii 45 yildi. 45 yasinda oldii. Bulgar yazarlar Birliginin
3000 kayith iiyesi bulunuyordu. Kulucka makinesinin iirettigi civcivler gibiydi onlar.
Kirmizi 51k yaminca uykuya yattilar, yesil 15tk yaninca wyandilar. Fabrikada iiretilen
mallar i¢in bile roman yazma emri aldilar ve yazdilar, tiitiin kirumi, derin giiz stiriimii
icin siirler yazdilar. Giidiimciiliik, siarcilik Bulgaristan’a Sovyetlerden gelmisti. 300
milyon Sovyetler’de 300 bin yazar kayitlyydi. Kizil Sovyet fasizmi yetmis yasinda
oldii. Gerg¢i edebiyat ve sanat igin yatirim yapiuliyordu. Ama pazarda sadece
konfeksiyon bulunuyordu. Bu rejimler diinyaya edebiyat¢i, sanat¢t veremediler.”

(Yenisoy 1997: 38)

1945 yilinda Tiirkce yayinlarin artmasi Bulgar Tiirklerinin edebiyatlarinin
kalkinmasii saglamigtir. Konu olarak Bulgar ve Rus edebiyatlarindan etkilenirken
dil ve tislup bakimindan Tiirk sanat¢ilardan etkilenmislerdir (Yenisoy 1997: 43). Bu
donemde Azerbaycan’dan Bulgaristan’a aydinlar gelir. Bu aydinlar Sofya
Universitesinde dersler vermis, Tiirkge ders kitaplar1 hazirlamislardir. 1960-1968
yillart arasinda Tiirk¢e yayinlarda artis olmasina ragmen bu tarihlerden sonra devlet
politikas1 geregi bu artis bir anda diismiistiir. Bu donemi Bilal Simsir séyle ifade

eder:

“Bulgar yéneticiler, tam o yil Tiirk¢e edebiyat yayinlarim baslatmakla, Tiirk
azinliga bir kapuyr kapatirken, bir baska kapi agiyorlarmis gériintiisii yarattilar.
Tiirkge egitimi yasaklarken, yerli Tiirk edebiyatina kanat geriyorlarmis gibi
gorinduler. Dikkatleri bir yerden bir baska yere ¢ekmeye ¢calistilar. Kapatilan Tiirk
okullart unutturup, gozleri, yayimlanan Tiirkce edebiyat iiriinlerine ¢evirttiler. Hem

icte hem dista goz boyadilar. Yiizyillik Tiirk egitimini bogazlama suglarin



unutturmaya, hi¢ degilse buna karsi dogacak tepkileri azaltmaya ¢alistilar. Iceride

Tiirk yazargizer takiminin akillarini ¢eldiler.” (Simsir 2012: 307).

1967°den sonra Bulgaristan’da Tiirk admma ne varsa yok edilmeye
calisilmistir. Bu donemde edebi tiirlerden siir en 6nde gelenidir (Buttanr1 2005: 34).
Bulgaristan Tiirk siirinde halk siiri geleneginin etkisi ¢oktur. Ciinkii yazili kaynaklara
ve Tirk siirine ulagma imkani olmayan sairler halk geleneginden beslenmiglerdir.
Halk siiri etkisiyle yazilan siirler lirizmle ve yigit¢e anlatisla ifade edilir. Folklor ve
koylii bilinci lizerine kurulan siir anlayisiyla koylii siir akimi dogmustur. Din, fazilet,
ahlak, cekilen sikintilar, gog, yurt sevgisi, Bulgaristan’in dogal giizellikleri, tabiat,
seving, keder, iyilik, kotiilik gibi konular islenmistir. 1940’11 yillarda sairler
genellikle 6gretmenlik yapmaktaydilar ve mesleklerini kaybetmemek i¢in giidiimlii
bir edebiyati benimseyen 6gretmen sairler ¢cocuklari hayata hazirlamak ve onlarda
degerler olusturmak igin ¢ocuk siirlerine yonelirler. Bu nedenle Bulgaristan gocuk

siiri gelisir (Buttanr1 2005: 34).

1950’11 yillarda ¢ocuk siirlerine sahsi duygular ve diisiinceler, tabiat, ask,
kadin konular1 eklenir. Baskilara ragmen Tirk folkloruna siirlerinde yer vererek
gelenekten kopmamaya caligirlar. Sairler, Tiirkiye’yi “6te” kelimesiyle simgeleyerek
Tiirkiye sevgisi, zulme ve baskiya karsi isyanlar gog¢, orf ve adetlere bagllik,

hlrriyet, gibi temalar iglerler (Buttanr1 2005: 34).

Bu donemde ideolojik amagli da olsa bazi Tirkiye yazarlarimin eserlerinin
Bulgaristan’da basilmasina izin verilmistir. Bu eserler Bulgaristan Turklerinin ana
dillerini, 6rf ve adetlerini korumalarinda ve edebiyatlarinin gelismesinde énemli rol
oynamugtir. Tiirkiye Cumhuriyeti sair ve yazarlarindan Nazim Hikmet, Sabahattin
Ali, Fakir Baykurt, Necati Cumali, Fazil Hiisnii Daglarca gibi sanat¢ilardan
etkilendiler. Ancak bu dénemde Bulgaristan’la Tlrkiye’nin iliskileri iyi olmadig igin
Bulgaristan Tiirkleri sanatcilari Bulgar ve Islav sanatcilarindan da etkilenmeye
baslarlar (Buttanr1 2005: 34).

Siirlerde sekil olarak once aruz sonra hece kullanilmis olsa da daha sonralari
serbest vezinde siirler yazilmaya baslanmustir. Siirde kullanilan kafiye de 6nceleri
mani tarzindayken zamanla kosma, ¢apraz ve sarmal kafiye kullanilmistir. Serbest

vezindeki siirlerde de serbest kafiye kullanilmistir. Siir dillerinde Rumeli sivesinin
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izleri olsa da Anadolu Tirkgesinin etkileri de goriiliir. Tiirk¢enin yasaklandigi

donemlerde bazi yazarlar Bulgarca siirler de yazmistir. (Buttanr1 2005: 35)

1950’den sonra nesir turi de gelisme gostermistir. Nesirde onceleri koy
konusu islenmis, halk masallar1 ve hikayelerine yakin bir anlayista eserler verilmistir:
Salih Baklacief, Muhittin Mehmetof. Hasan Karahiseyinof, Selim Bilalof, Omer
Osmanof, Salih Baklacief, Siileyman Gavazof ve baska yazarlar da hikaye
yazmiglardir. Roman yazan yazarlarin sayist daha da smirlhidir. 1962 yilinda Sabri
Tatov’un Giin Dogarken adli eseri Bulgaristan’da bu dénemin ilk roman: olarak
kabul edilir. Sabri Tatov’un gazetecilik yillarindaki gbdzlem ve incelemelerine
dayanan eseri, Tiirk koyliisiiniin hayatini, alin yazisim1 ve gelecek umutlarini anlatir.
Diger roman yazarlarni ise Halit Aliosman Dagli, Omer Osman Erendoruk’tur

(Buttanr1 2005: 35).

Cocuk edebiyatinda Ahmet Serifov ve Nevzat Mehmetov 6nde olmak iizere

birgok yazar vardir (Buttanri 2005: 35).

Elestiri tiirtiniin ilk 6rnekleri 1950’1i yillarda goriilmeye baslanir. Elestiride
Riza Mollov, Ishak Rasidov gibi isimler yazilar yazmislar ve gazetelerde

yayimlamigslardir (Buttanr1 2005: 35).

Bu dénemde kent ve kasabalarda oynanan piyeslerden s6z edilmektedir. Tek
perdelik yazilan bu tiyatrolarm cogu da oynanmamistir. Yusuf Kerimov, Ismail
Bekir, Sabahattin Byramov, Sabri Tatov, Ishak Rasidov vd. piyes yazarlaridir
(Buttanr1 2005: 35).

Mizah alaninda da zor eser verilmistir. Nasrettin Hoca, Bektasi fikralar
benzeri fikralar yazan Salih Baklaciev’in “Veli Day1” fikralar1 oldukg¢a sevilmistir

(Buttanr1 2005: 36).

Bulgaristan Tiirklerinin edebiyat tarihleri boyunca en ¢ok sanat¢inin yetistigi
ve eserin basildigr donem 1950-1960 yillarinda sonra yazar ve sairler Tiirkce eser
veremedikleri gibi yetismis yazar ve sairler Tirkiye’ye go¢ etmek zorunda

kalmislardir (Buttanr1 2005: 35).
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1.3.2.3. Uglincti D6nem (1990-...)

1989 Biiyiik Go¢ yilinda Tiirkiye’ye go¢ eden bircok yazar ve sairden sonra
Bulgaristan Tiirklerinin aydin kesimi azalmistir. Ancak edebiyat gelenegi
Bulgaristan’da kalan aydin kesim ve Tirkiye’ye go¢ eden aydinlar tarafindan
1990°dan sonra devam ettirilir. Tulrkcenin tekrar okutulmaya baslanmasi, Tirkce
yayimlanan gazete ve dergiler, Tiirk televizyonun uydu araciliyla izlenebilmesi
Bulgaristan Tiirklerinin kiiltiir ve sanat alaninda 6zgilin eserler vermeye devam
edecekleri umudunu alevlendirmektedir. Kemal Burnaciev, Yusuf Kerimov, Ahmet
Timigev vb. sanatgilar Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatini yasatmaya ¢aligmislardir.
Bugiinkii sanatgilar yasaklanan dil, din, 6zgiirliik konularini bugiin bagka bir agidan

islemektedirler. (Buttanr1 2005: 41)

Uciincii dénem edebiyatgilar arasinda sunlar sayilabilir: Kemal Burnaciev,
Yusuf Kerimov, Ahmet Timisev, Mustafa Kahveciev, Muharrem Tahsinov, Halit
Aliosmanov, Mustafa Mutkov, Ismail Cavusev, Faik Ismailov, Miilazim Cavusev,
Ali Pirov, Ali Bayramov, Osman Azizov, Naci Ferhandov, Turhan Rasiev, Sabri
[brahmov, Ali Durmusev, Alis Saidov, Mehmet Sansarov, Mustafa Cetev, Ismail
Yakubov, Saffet Eren, Servet Tatarov, Kadir Osmanov, Mukaddes Akmanova,
Nefize Habibova, Aysel Ismailova vd. (Buttanr1 2005: 41).

1990 Biiyiik Gog¢ sonrasi degisen rejimle beraber edebiyatta giidiimliiliik
kalkar. ikinci dénemde tabu olan din, dil, dzgiirliikk gibi konular bu dénemde farkli

bir bakis agisiyla ele alinmaya baslar.

1.4. Tezin Evreni

1877-1878 yilinda Osmanli Devleti’nden ayrilan Bulgaristan’in i¢inde kalan
Tiirklere “Bulgaristan Tiirkii” denilmeye baslanmistir (Yenisoy 1997: 35). Bu
nedenle Bulgaristan Tiirklerinin yazmis oldugu romanlar birinci 6lgiit olmustur.
Bulgaristan’da dogmus ve bir siire orada yasamis veya Omriiniin bir kismini

Bulgaristan’da geg¢irmis yazarlarin eserleri tezin evreni kapsamindadir.

Bulgaristan  Tirkleri yazmis olduklar1 romanlar1 imkan buldukca
Bulgaristan’da yayimlamiglardir. Bulgaristan’da yayimlanma imkani1 olmayan

romanlar: ise ana vatan gordukleri Turkiye’de yayimlamislardir. Bu nedenle eserler
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tespit edilirken ikinci Olcut olarak Bulgaristan’da ve Tirkiye’de yayimlanan

romanlar tezin evrenine dahil edilmistir.

Bulgaristan Turklerinin ilk roman1 Edhem Ruhi Balkanli’nin Sehit Eviatiar
adli eseri 1913’te Bulgaristan’da Filibe’de yayimlanmistir. Eser roman olarak
nitelendirilecek biiylikliikte bir eser olmamasina ragmen yazarin eseri roman olarak
nitelendirmesi bu eserin tezin evrenine dahil edilmesini gerektirmektedir. Tezin
evrenini 1913 yilindan baglatip 2016 yilina kadar Bulgaristan Tiirklerinin,
Bulgaristan ve Tiirkiye’de kitap olarak yayimladiklar1 eserler olusturur. Kaynaklarda
Bulgaristan Tiirklerinin romani olarak belirtilen Ali Haydar Taner’in Beyaz
Zambaklar Memleketinde adli eseri orijinal bir eser olmadigi Grigori Petrof
tarafindan yazilan eserin terclimesi oldugu tespit edildigi i¢in tezin evrenine dahil

edilmemistir.

Eserin dilinin Tiirk¢e olmasi tezin evreni olusturulurken belirlenen dordincu

6l¢lt olmustur.

Besinci 6l¢iit, eserin yayimlanmis olmasidir. Kitap halinde yayimlanmis
romanlar tezin evrenini olusturmaktadir. Yazildig1 ve bir yerde tefrika edildigi tespit

edilmis olsa bile kitap olarak yayimlanmayan eserler ¢caligmaya dahil edilmemistir.
Bu oOlgutlere gore tezde tematik inceleme yapilacak eserlerin listesi soyledir:
Edhem Ruhi Balkanli, Sehit Eviatlar: (1913)
C. Behcet Perim, Balkan Cicekleri (1938)
Mehmet Behcet Perim, Gogmen Ahmet (1939)
Sabri Tatov, Giin Dogarken (1963)
Halit Ali Osmanov (Dagl), Sa¢ilan Kivilcimlar (1965)
Sabri Tatov, ki Arada (1967)
Rahmiye Altinok, Dursun’umun Dursun’u (1974)
Ziya Yamag, Mehmet (1979)
Rahmiye Altinok, Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da (1. Cilt) (1995)

Omer Osman Erendoruk, Buruk Aci (1997)
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Islam Beytullah Erdi, Aski Arayanlar (2000)

Ahmet Serif Serefli, Sen Istanbul’a Gelme (2000)

Sabri Tata, [Tk Gozagrisi (2000)

Sabri Tata, Kurtbayir in Surri (Tarihsiz)

Sabri Tata, Onur un Isyan: (Tarihsiz)

Sabri Tata, Geyik Avi (Tarihsiz)

Sabri Tata, Tuna 'nin Peri Giizeli (1.Kitap) (2001)

Sabri Tata, Tuna 'nin Peri Giizeli (2.Kitap) (2001)
Osman Tunaboylu, Rumeli’den Esen Yel (2004)

Ismail A. Cavusev, Gazetecinin Artik Yillar: (2004)
Omer Osman Erendoruk, I¢cimizdeki Inci Tanecigi (2004)
Omer Osman Erendoruk, Topraga Kan Diistii (2005)
Rahmiye Altinok, Go¢men Cocugu Asene Tiirkiye 'de (2. Cilt) (2005)
Omer Osman Erendoruk, Aglatirsa Meviam Yine Guldirir (2007)
Omer Osman Erendoruk, Ugurum (2007)

Ahmet Tlrkay, Seher Gitti (2008)

Halit Aliosman Dagl, Aydinligin Oksiizleri (2008)
Ramis Cinar, Soylenmemis Sozler (2009)

Ismail Yakup, Kestaneler Altinda (2011)

Ramis Cnar, Elveda Rumeli (2012)

Ramis Cnar, Ask, Hayat ve Arayis (2014)

Ismail Yakup, Ulu Cinar (2016)

Ramis Cinar, Omriimiin Dort Mevsimi (2016)
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1. BOLUM

BULGARISTAN TURKLERININ ROMANLARI UZERINE BAZI
DIKKATLER

20. ylizyilin basindan 2016’ya kadar Bulgaristan Tiirklerinin yayimlanmis
romanlar1 tematik olarak c¢alisilacaktir. Bu romanlarda; fagizmin ve komiinizmin
Tiirkler tizerindeki etkileri, agk, asimilasyon, go¢ gibi ortak konulara deginildigi
gorilmektedir. Bulgaristan Tiirklerinin romanlari, olaylarin kronolojik olarak
anlatilmasindan meydana gelmistir. Yazarlar romanlarda; siyasi olaylari, sosyolojik
yapiy1 ve Bulgaristan Tiirklerinin sorunlarini tarih 6gretmeni edasiyla ele almiglardir.
Ayni edebi degere sahip olmayan smirli sayidaki romanin Bulgaristan Tiirklerinin

edebiyatina katkilar1 yadsinamaz.

1959 yilina kadar yerli Tiirk sairleri ve yazarlar siir ve hikayelerini Eylulcl
GCocuk, Halk Gengligi ve Yeni Isik adl1 Tiirkge gazete ve dergilerde yayimlamiglardir.
Yazarlar, 1959 yilinda Narodna Prosveta’da eserlerini kontrollii olarak yayimlama
imkan1 bulmuslarsa da 1969’dan 1990’a kadar eserlerini Bulgaristan’da yayimlama
imkan1 bulamamiglardir. Bulgaristan Tiirkii yazarlari Cumhuriyet rejiminin serbest
ortaminda eserlerini yeniden yayimlama imkani bulurlar. Ancak 1989 Gogii’yle
Bulgaristan’daki sair ve yazarlar, Tiirkiye’ye goc ederler. Ozgiirliik ortaminda
yazarlarin yayincilik faaliyetlerinde beklenildigi Olgiide bir artis olmamustir.
Bulgaristan Turklerinin romanlarinin sayica az olmasiin sebepleri, yazarlarin
Bulgaristan’da yasarken yazma isini gizli sakli yapmalari ve eserlerini
yayimlayamamalart, Komuinist Yonetim’in Tirk¢e egitimi yasaklamasi, Tiirkce
yayinlarin imha edilmesi, Tiirk roman kaynaklarindan yeterli oranda beslenememis
olmalar1 ve Tiirkiye’ye go¢ eden yazarlarin yeni bir hayat kurma savaslari, baslica

sebeplerdir.

Bu boliimde, romanlarin incelenmesinde belirli bir sablon kullanilmayacaktir.
Eserler, romanin olay oOrglsiiniin gectigi yer bakimindan smiflandirilmistir.
Romanlar, olay oOrgiisiiniin gectigi yere gore simiflandirildiktan sonra ilk yaymn
tarihine gore kronolojik sirayla anlatilacaktir. Fakat ayn1 grupta birden fazla romani

bulunan yazarlarin romanlar1 art arda anlatilacaktir. Boylece yazarin ayni gruptaki
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eserlerinde olaylara bakisi ve romanlardaki gelisimi bir biitiin olarak anlatilmisg

olacaktir.

1. Olay Orgusu Bulgaristan’da Gegen Romanlar

Giin Dogarken, Iik Gozagrisi, Kurtbayirin Swrri, Onur’un fsyanz, Geyik Aw,
Tuna 'min Peri Giizeli, Go¢cmen Cocugu Asene Bulgaristan’da, Buruk Aci, I¢imizdeki
Inci Tanecigi, Aski Arayanlar, Gazetecinin Artik Yili, Seher Gitti, Aydinligin
Oksiizleri, Kestaneler Altinda, Ulu Cinar, Elveda Rumeli, bu baslik altinda ele

alinacak romanlardir®.

1.1. Giin Dogarken

Sabri Tatov’un 1963 yilinda yayimlanmis eseridir. Bulgaristan’in baskenti
Sofya’da Narodna Prosveta’da basilmistir. Roman, iki boliim ve 224 sayfadan
olusmaktadir. Giin Dogarken romani c¢iktiginda Muharrem Tahsinof eserin

yayimlanmasin1 Yeni Hayat dergisinde soyle over:

! Bu bélimde incelenmesi gereken Sagilan Kivileimlar ve Iki Arada romanlarina ulasilamamustir. Bu
eserlerden 7ki Arada romani Sabri Tatov’un Bulgaristan’da 1967 yilinda Narodna Prosveta’da
basilan romanidir. Eser 228 sayfadan olusmaktadir. /ki Arada romaninin katalog taramalari sirasinda
sadece Bulgaristan’da Sofya’da Milli Kiitiiphanede oldugu goriilmiistiir. Ancak kiitiiphane arsiv
caligmalar1 bahanesiyle esere ulasmam engellenmistir. Sabri Tata’nin ailesiyle yaptigim telefon
goriismesinde (22.01.2019) bu eserin kendilerine sinirli sayida verildigini ve kendi ellerinde de
bulunmadigini ifade etmisglerdir.

Sabri Tata’min “Bulgaristan Tiirklerinin Ilk Romancisi, Gazeteci, Yazar Sabri Tata” adli sdylesisinde
ITki Arada romamn olusumu ve muhtevasi bakimindan su bilgilere ulasilmugtir:

“Gazetede yogun ¢alismalariniz yazarliginizi mutlaka etkilemistir, diye bir soru ortaya attiniz. Ben
ise, hem olumsuz, hem olumlu etkiledi diye kisaca gecmigtim. Simdi bunun olumlu yoniinii
anlatayim. Bir giin subemize bir mektup geldi. Mektup degil, haber. Bu haberde Tsar Kaloyan'da
bir gelinin duvagmmi atip, diigiinii yarida biraktigini sevdigi gence kactigini, fakat ¢cocugun anasi
tarafindan ¢evrildigini, bunun iizerine gelinin kendini éldiirmeye kalktigini yazmislardi. Koy benim
koyiim. Gengleri tantmasam da, ana babalarini taniyyordum. Tamdigim icin de soyleyecek ¢ok séziim
vardi.. Ve planimi yapip yazmaya basladim. Boylece IKI ARADA roman: dogdu ve kéyiimden belirli
insanlarin karakterlerini tagiyan Sireyya, Balaban Zeliha, Vasfi, Halime, Leyla Abla, Pandar
Mahmut gibi kahramanlar okurlarin begenisini kazandilar.” (Hafiz 2011: 559)

Hayriye Yenisoy’un, Sabri Tata’nin roman kahramanlariin Bulgaristan’in Deliorman Tiirkleri oldugu
tespiti nedeniyle “Olay Orgiisii Bulgaristan’da Gegen Romanlar” bashginda yer almasi yerinde
olacaktir:

“Sabri Tata'nin eserlerinde koy halkinin ve maden ocaklarinda, insaatlarda ¢alisan insanlarimizin
hayati dile getirilmektedir. Tipler genellikle Deliorman Tiirkleridir. Her biri Deliorman givesinin
ozelliklerini tastyan bir dille tipiklestirilerek koy hayati, isgilerin ¢alistgr ortam tasvir
edilmektedir.” (Yenisoy 1997: 245).

Halitali Osmanov’un Sacilan Kivileimlar romanmi hakkinda 1965 yilinda Sofya’da Narodna
Prosveta’da yayimlandigi 228 sayfadan olustugu bilgisi diginda bir bilgiye ulagilamadi. Eserin
Bulgaristan’da yayimlanmis olmasi ve Narodna Prosveta giidiimlii eserler yayimladigi i¢in “Olay
Orgiisii Bulgaristan’da Gegen Romanlar” basliginda yer almasi yerinde olacaktir.
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“Nihayet yilin edebi manzarasini tamamlayan eser, ilk roman: ‘Giin
Dogarken’ 1963 ’iin edebiyatimiza en biiyiik armagani. Yiiz agartacak eserlerden biri
ve birincisi. Bilmem ama, ‘Giin Dogarken’ bence edebiyat tarihgisinin kaydetmeden
gecemeyecegi bir eser. Bulgaristan Tiirkiiniin hayati, enine boyuna, sefte bu eserde
ele alimmigtir. Konunun isabetliligi, havasmin yerselligi, karakterlerinin
vogurulusundaki ustalik, psikolojik durumlara cesurca giris, epizotlarin canliligi ve
birbirilerine ustaca montaji, eseri okuyucumuzun yadirgamadan bir solukta
okuyabilecegi bir kitap hdline getirmis. Var, kusurlari da var. Ama bunlar, kad:
kizimin kusurlari... Biitiiniiyle insanda tatly timitler uyandiran ilk babacan eser bu.
Yazari ne kadar tebrik etsek yerinde...” (Simsir 2012: 315). Hayriye Siilleymanoglu
Yenisoy da Giin Dogarken romanin1 Bulgaristan Tiirklerinin ilk roman1 olarak kabul

eder (Yenisoy 1997: 245).

Bulgaristan Tiirklerinin ilk romani sayilan Giin Dogarken’in yazart Sabri
Tata Bulgaristan’da Razgrat’in Torlak kasabasinda 1925 yilinda dogdu. Sofya
Universitesi Tiirkoloji Anabilim Dalindan mektupla egitimini tamamlamistir.
Narodna Prosveta’da Turkge Okul ve Edebiyat Kitaplar1 Boliimiinde ¢alisti. Tiirkge
kitap yayimlanmasi yasaklaninca Yeni Isik gazetesinde ¢alismaya basladi. 1990°da
Tiirkiye’ye goc¢ ederek Istanbul’a yerlesti (Istk 2006: 3463). Bulgaristan’da ve
Turkiye’de yazdigi eserleri istanbul’da yayimladi. Roman, uzun hikdye, hikaye,
tiyatro yazdi. Cevirileri ve derleme eserleri bulunur. Eserlerindeki kahramanlari
Deliorman bolgesinden se¢mistir. Kahramanlarini Deliorman agzinda konusturarak
koy hayatini, isgilerin ¢alistigi ortamlart canli bir sekilde tasvir etmistir (Yenisoy
1997: 245). Romanlart: Giin Dogarken, Iki Arada, Tuna’ min Peri Giizeli (2 Kitap),
Pehlivanogullar: serisi: Ilk Gozagrist (1), Kurtbayir'in Sirrt (2), Onurun Isyani (3),
Geyik Avi (4).

Giin Dogarken romaniin konusu, Deliorman’da Sualan koylinde irgat olan
Ziya’nin 1960’1 yillarda ziraat miithendisi olmasi anlatilir. Ziya’nin babasi dlmiistiir.
Annesi Fatme Hala ve kiz kardesi Cevriye ile Deliorman bdlgesindeki Sualan

kdylinde yasamaktadir. Ziya, Tekeze? acildiktan sonra orada g¢alismaya baslamig

! Trudovo Kooperativno Zemedelsko Stopanstvo. Tarim alanlarmin devlestirilmesi sonucu kurulan ve
Tiirkge karsiligi; Tarim Emek Kooperatif Isletmesi. Romanlarda “Tekeze”, “Tekese”, “TEKESE” ve
“TEKEZE” seklinde ifade edilen kurulusun yaziminda birlik saglamak igin “Tekeze” seklinde
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koyiin agast olan Haci Osman Aga’nin yanindan ayrilmigtir. Ziya, koyiin
zenginlerinden Hac1 Osman’in yaninda ¢aligsan 1rgat Hiidaim Aga’nin kizi Emine’yle
sevgilidir. Ziya askere gittiinde Haci Osman Aga, Hiidaim Aga’y1 Tekeze’ye
kaptirmamak ve kendi tarlalarinda galistirabilmek icin Emine’yi oglu Idris’e alir.
Ziya, askerde Emine’nin evlendigi haberini alinca {i¢ giinliigline koye gelerek
Emine’ye mektup yazar. Mektubunda bosanmasi hélinde kendisiyle evlenebilecegini
yazsa da Emine mektubu almadan geri gonderir. Ziya, askerlige geri dondiiglinde
soforliige heveslenerek riistiyeyi bitirmek i¢in ders ¢alismaya baglar. Asker doniist
Tekeze’de calismaya devam ederken soforliikk imtihanlarin1 vererek Tekeze’ye sofor
olur. Tekeze yonetimi, Ziya’yt Rabfak’a' gonderir. Ziya, Rabfak’i basariyla
tamamlayarak ziraat miihendisi olmak i¢in Sofya’daki yliksekokula bagvurur.
Annesini yalniz birakmamak ve ailenin ge¢imini saglayabilmek i¢in okulun sadece
imtihanlarina gider. Ziya, simavlarin1 vermek i¢in Sofya’ya gider. Okuluna giderken
tramvayda kasabadaki kasabin oglu Cevdet’in yaninda gordigii kiza asik olur. Kdye
dondigiinde koye atanan Tiirk kadin doktoru Fatme’nin Cevdet’in yanindaki kiz
oldugunu anlayica onun pesinden gider. Ziya ile Fatme gittik¢e yakinlagirlar. Kira
gezmeye gittikleri bir giin birbirilerine olan duygularini sdyleyerek sevgili olurlar.
Ziya ve Fatme’nin birlikteligini koyliller fark ederler. Bu durumu Fatme’yle
evlenmek isteyen Cevdet de 6grenir. Cevdet’in annesi, Fatme’nin annesine yazdig
mektupta Ziya’y1 oldugundan ¢ok farkli ve kotii anlatir. Fatme hem sdylentilerden
hem de annesinin sitem dolu mektubundan sonra Ziya’ya kendisini bir daha
aramamasini soyleyerek ondan ayrilir. Ziya’nin Tekeze’de ylikselmesinden rahatsiz
olan Brigadir Mustafa, Ziya’yr isinden etmek i¢in ona tuzak kurar. Brigadir
Mustafa’nin plan1 sonucunda ¢ikan yangindan Tekeze, Ziya’y1r suglar. Fatme,
Ziya’ya destek olmak i¢in onunla goriismeye baglar. Ziya’nin olaydaki
sugsuzlugunun Hiidaim Aga’nin tamiklhigi ile ortaya cikacagmi anlayan Fatme,
Hiidaim Aga ile konugsur. Haci Osman Aga ile tarlada yaptiklar1 kavgada yaralanan
Hiidaim Aga’y1 hastaneye getirenin Ziya oldugunu ¢ok kan kaybettigi igin Ziya’nin

Hiidaim Aga’ya kan verdigini ve bu durumun gizli kalmasini istedigini anlatir.

yazilacaktir. Bazi romanlarda ayni1 kurulus icin “Tekeze” kelimesi yerine “kooperatif” ifadesi de
kullanilmustir. “kooperatif” ifadesi oldugu gibi kullanilmustir.

! Komiinist Rejim egitim seviyesini yiikseltmek igin agilmis lise dengi meslek okuludur. Rabfak, lise
seviyesi dgretimini iki yilda sikistirilmis egitimle veren orgiin egitim kurumudur. Amaci, liseye
gidemeyen dgrencilere meslek edindirip liniversiteye hazirlamaktir.
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Hldaim Aga da Ziya lehine taniklik eder. Ziya’nin sugsuzluguna karar verilir. Ziya
smavlarini verip ziraat miihendisi olur. Fatme ile evlenerek giin dogarken Fatme’yle

Ziya Sualan koytne geri gelirler.

Anlatilanlar o donem Tiirklerinin sosyal yasayislarini canli bir sekilde aktarir.
Narodna Prosveta’da yayimlanan eser, aslinda giidiimlii edebiyatin Grnegidir.
Tiirklerin Tekeze’ye girmesiyle daha rahat yasayacaklari, Tirklerin istedikleri
bolimlerde okuyabildiklerini ve isterlerse doktor, muhendis olabileceklerini
Kominist Rejim’in herkese esit haklar verdigini ispat etmis olur. Eserin
yayimlandig1 yillarda Tiirkge eserler siki denetimlerden gegirildikleri igin bu durum
da olagandir. Yazar daha sonra Tiirkiye’de yayimladigi Pehlivanogullar: serisindeki
Onurun Isyani’nda ise bu diisiincelerinin tam tersini savunur. Komiinist Y6netim’in
once Tiirklere verdigi haklardan faydalanan Fikret, Nasuf, Miirsel, Keriman ve
Tahir’in zamanla kendilerine verilen haklar ellerinden alinmistir. Nasuf, Once
Ogretmen olur ancak Tiirk¢e dersi segmeli olunca 6gretmenlik mesleginden ¢ikarilir.
Fikret, Koy Komiinist Partisi Uyesi ve kdydeki en itibarl kisiyken Tiirk oldugu i¢in
kendisine yapilan bir su¢glamayla gorevinden uzaklastirilarak sadece 6gretmen olarak
calismaya devam eder. Tahir, Komiinist Yonetimce okutulur ve Komunist Yonetim
icin caligtirllir. Ancak Tirkcenin yasaklanmasina karsit ¢ikmayr c¢ok istemesine
ragmen buna kars1 dahi duramayarak Tiirkiye’ye go¢ etmeye karar verir. Tiim bunlar
gosteriyor ki Sabri Tata Giin Dogarken romaninda savunduklariyla Turkiye’de

yayimlanan eserlerinde savunduklari birbirinin tam tersidir.

1.1.1. Tk Gozagrist

Ilk Gozagrisi, Sabri Tata’nin Bulgaristan’da 1969 yilinda yazdigi ancak
Bulgaristan’in siyasetinden dolayr orada yayimlayamadigr icin 2000 yilinda
Tirkiye’de Tiirk Diinyast Arastirmalari Vakfi Yayinlar1 arasinda yayimladig
eseridir. Eser, sekiz bolumden ve 279 sayfadan olugmaktadir. Sabri Tata’nin,
Pehlivanogullar: dortlemesinin birinci kitabidir. Romanin “Saygideger Okurlarim,”

boliimiinde eserin yazim ve yayimlanma macerasina dair sunlar1 anlatir:

“Elinizde, Bulgaristan’da 30 yil once yazilmis ve ¢esitli badireler atlatmis bir
kitap. O zamamin 20, 30, 40, 50, 60 yaslarindaki Tiirk okurlar: iyi bilirler ki,
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Bulgaristan’da o yillar kiitiiphanelerden Tiirkce kitaplar toplatiliyor ve Nazi
Almanyasin’da fasistlerin yaptigi gibi atese verilip yakiliyordu.

Totaliter rejimin g6zt d6nmiis faaliyetcileri, Tiirk¢e okumayt yasakladiklar
gibi, Tiirkge kitap yayimint da durdurmustu. Ben iste o kosullarda Bulgaristan Tiirk
ahalisinin yiiz yillik yasamina 151k tutacak bir yapit kaleme almayt tasarlamis ve
vazmaya baglamistim. Yazdigimi, swr gibi sakliyor ve yazdiklarimi gozbebegim gibi
koruyordum. Béylece genel adi PEHLIVANOGULLARI olan bu yapitin, ‘Ilk
Gozagrisi’ adindaki birinci kitabi 1969 yilinda, Ikinci, ‘Kurtbaywin Suri’ kitabi
1972 de, iigtincii kitabt da 1975 'te sona erdi. Ve yillarca basilacag giinii bekledi.

Bulgaristan’da  basitlamayacagina ~ gére  anavatanmim Tiirkiye’ye
ulastirmalvydim. Sonunda bunu da basardim. Bulgaristan’dan gelen okurlarim
huduttan kitap gecirmenin ne oldugunu bildikleri i¢in bunu anlatmayr gereksiz
buluyorum. Simdi ‘Pehlivanogullart’ yapitinin ii¢ii de burada ve ilki elinizde. Ben de
30 yillik bir gecikmeyle de olsa diinyayiizii gordiigiiniin sevinci i¢indeyim.” (Tata
2000: 5)

Sabri Tata’nin hayati ile /lk Gozagrisi’nda anlatilanlar arasinda benzerlikler
goriillir. Sabri Tata’nin, pehlivan olan dedesi ve Amerika’ya giden babasinin hayatini
anlattig1 eserdir. 1900-1925 yillar1 arasinda Bulgaristan’da yasayan Tiirkleri

anlatmaktadir.

Namli pehlivanlarin  hocasi olan Pehlivanaga, 93 Harbi’nden sonra
Bulgaristan’da Turklerin ve Bulgarlarin karigsik yasadigi Ruscuk’un bir koyiinde
muhtarlik yapmis, Bulgaristan’in Osmanli’dan ayrilmasiyla muhtarligi birakmustir.
llerleyen yaslarinda Pehlivanaga, Asime ile evlenir. Asime’den ii¢ kizi (Zehra-
Cemile- Agge) olduktan sonra “ilk gz agrisi” Mehmet dinyaya gelir. Mehmet’ten
sonra Nafiz ve Adil adinda iki oglu daha olur. Mehmet glcli, kuvvetli ve babasi gibi
giirese meraklidir. Nafiz, Ruscuk’ta Tirk riistiyesini bitirdikten sonra hem ¢alismak
hem de gezmek icin Amerika’ya gider. Amerika’dan kdyiine donerek 6gretmenlik

yapar. En kiiciik oglu Adil ise tarlalarla ilgilenen ticarete merakli olan biridir.

Mehmet, fakir bir ailenin kiz1 olan Rukiye’yi sevmesine ragmen babasinin
kendisine uygun gordiigii toprak zengini Kuru Salih’in kizi Vahide ile evlenir.

Mehmet ve Vahide farkli karakterlerde olmalarina ragmen ailelerin destegi ile

20



evliliklerini stirdiiriirler. Hafiz Siilbiye ile Adil de Nefise ile evlenince eltileriyle ayn
evde yasamak istemeyen Vahide hamileligini de kullanarak 6len babasinin evine
tasinmak icin Mehmet’e baski yapar. Pehlivanaga, ilk goz agrisi oglu Mehmet’in
mutlulugu i¢in bu duruma ¢aresiz goz yumar. Birinci Diinya Savasi’nin ¢ikmasiyla
Mehmet, Sultan Resat’in cihat ¢agrisiyla Anadolu’ya gitmek ister. Pehlivanaga ise
Bulgaristan’in savaga girmeyecegini ve oglu Salih’i diislinmesini sodyleyerek
Mehmet’i fikrinden vazgecirtir. Evliliginde mutlu olmayan Mehmet, eski sevgilisi
Rukiye ile yeniden goriismeye baglar. Kisa bir siire sonra Bulgaristan da savasa girer.
Seferberlik ilaniyla Mehmet Makedonya’ya topgu olarak savasa gider. Pehlivanaga
oglunu cihat cagrisiyla gondermedigi icin iiziiliir. Cephede yaralanan Mehmet,
istirahat etmek i¢in evine gonderilir. Vahide’nin kendisine karsi ilgisiz tavirlari
nedeniyle Rukiye ile goriismeye devam eder. Pehlivanaga, Mehmet’in Rukiye ile
olan iligkisini 6grenince oglu Nafiz’den Mehmet’le gériismesini ve savastan sonra
kesin kararlar almasi i¢in konusmasini ister. Mehmet, agabeyinin soylediklerini
dinleyerek cepheye geri doner. Mehmet’in cephede 6ldiigii haberi, ona ait esyalarla
gelir. Vahide, gelen esyalarda Rukiye’nin gevresini goriince oglu Salih’i alarak baba

evine gider.

Nafiz, Amerika’ya gitmeden Once nisanlandigi Siilbiye ile evlenir. Siilbiye
fakir olmasina ragmen Nafiz ile ¢ok iyi gecinir. Kdyde yeni yontemlerle ders isleyen
Nafiz, eski harflerle ve cocuklarin anlamadigi bir sistemle ders isleyen hocalar
tarafindan koyde istenilmez. Birinci Diinya Savasi’nda ilan edilen seferberlikten
kurtulmak icin kendisini kdye hoca tayin ettirerek savasa gitmez. Bulgar arkadas:
Simo ile Cift¢i Partisi’ni desteklerler. Savastan sonra yapilan se¢imle Demokrat
Birlik Partisi’nin iktidara gegmesiyle iilkede ¢ikan i¢ savasta Cift¢i Partisi hedefi

olmamak i¢in bir siire sehirde saklanir.

Adil, toprak zengini Yakupaga'nin kiz1 Nefise ile evlenir. Nefise, Adil’i ve
ailesini begenmez. Birinci Diinya Savasi nedeniyle ilan edilen seferberlikle Dobruca
cephesine gider. Cephede Ruslara esir diisen Adil, Bolsevik Ihtilaline katilir.
Ihtilalden kacan Deli Kadir, Adil’in Ruslarin elinde oldugunu soyler. Nefise, koyde
cikan asilsiz dedikodular1 bahane ederek baba evine doner. Savas sona erdiginde

yapilan antlagsmalar sonrasinda Adil kdye doner. Babasinin evine donen Nefise’yi de
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geri almaz. Se¢imler sonrasinda ¢ikan i¢ savasta doviilerek yol kenarina atilmig halde

bulunur.

Kara Ibraam®, cocuklugunda 1rgat oldugu Kuru Salih’in kizi Vahide’ye
sevdalanir. Pehlivanaga’nin ¢iftliginde 1rgat olarak calisirken Mehmet’in Vahide ile
evlenmesiyle Pehlivanaga’ya ve ailesine diisman olur. Kara Ibraam kendiyle aym
yasta olan Adil’le iyi geginir. Eglenmek i¢in gittikleri Aydinbey degirmeninde Koca
Hiiseyin’in mal varligin1 kiskanir. Onun yerinde olmak ic¢in o gece bir plan yapar.
Sabah evine donen Koca Huseyin’i takip eder ve onu Kurtbayir’da 6ldiirerek kurtlara
yem eder. Koca Hiiseyin’den haber alinamayinca onun dldiigiine kanaat edilir. Kara
Ibraam, Koca Hiiseyin’in karis1 Nazife’yi kagirarak evlenir. Koca Hiiseyin’in mal
varligina yavas yavas el koymaya baglar. Birinci Diinya Savagi’nda Mehmet’le ayni
cephedeyken Mehmet’e ait esyalari toplayarak onun evine Mehmet’in 6ldiginin
haberini gondertir. Cephede capulculuk yaparak kiymetli esyalar toplar. Savastan
sonra onlar1 da satarak zenginligine zenginlik katar. Dul kalan Vahide’yi almak igin
agabeyinden izin ister. Karis1 Nazife’ye iftira atarak bes kurussuz evinden atar.

Vahide’nin agabeyinden izin aldiktan sonra Vahide’yi kagirip evlenir,

Pehlivanaga, Mehmet’i kaybettigi i¢in {liziintiisiinden hastalanir. Nafiz’in de
destegiyle bir vasiyetname hazirlatir. Mirasim1 esit bir sekilde Nafiz, Adil ve
Mehmet’in oglu Salih’e paylastirir. Salih’in hissesinin idaresini Salih resit oluncaya
kadar Nafiz’in idaresine verir. Kizlarina da kiigiik bir tarla birakir. Vasiyetnamesini

hazirladiktan kisa bir siire sonra da vefat eder.

1.1.2. Kurtbayir’in Sirri

Sabri Tata, Kurtbayw in Sirri romanini 1972 yilinda Sofya’da yazmuistir.
Eseri yayimlayacagi ortam olmadigir icin Tiirkiye’de tarihsiz olarak yayimlar.
Istanbul’da Unal Yayinlar tarafindan yaymmlanir. Kurtbaywr’in Sirri’'m1 yayimlayan
Sabri Tata’nin aile dostlarindan Unal Metin’le yaptigim sahsi goriismeye
(05.02.2019) goére romanin, 2001 yilinda yayimlandigi bilgisine ulasilmistir.
Kurtbayir'in Swri 8 bolim ve 326 sayfadan olusur. Pehlivanogullar: serisinin

ikincisidir. Romandaki olaylar, Hafiz Nafiz’in ve g¢ocuklarmin etrafinda gelisir.

Y Pehlivanogullar: serisindeki kahramanlardan “Kara 1brag1m” Ik Gézagrist romanindaki yazimi
Kurtbaywin Sirri romaninda “Kara Ibram Aga”, Onurun Isyan: romaninda “Kara Ibram” seklinde
yazilmistir. Calismada eserlerdeki yazimlar esas alinmstir.
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Bulgaristan Turklerinin 1923-1945 yillar1 arasinda tanik olduklari olaylar roman

kahramanlar1 araciligiyla anlatilmistir.

Bulgaristan’da Cift¢i Partisi bagskan1 Stamboliski’nin 6liimii ile Demokrat
Birlik iktidariyla Tiirklere verilen haklar yavas yavas kisitlanmaya baslanir. Birgok
koyden Tiirkler kafilelerle Tiirkiye’ye go¢ etmeye baslar. Makedonya Cephesi’nden
6liim haberi gelen Mehmet’in oglu Salih, Hafiz Nafiz amcasinin ve Adil amcasinin
tum ilgisine ragmen okula gitmeyecegini, bahgelerini ekip dikecegini sdyler. Salih,
annesi Vahide ile iivey babas1 Kara Ibram’in yanina gittiginde de ¢ok ilgi goriir. Bu
ilgiye ragmen onlarla birlikte yasamak istemez. Salih, Nurettinaga’nin kizini
kagirarak evlenir. Diigiiniinli Hafiz Nafiz, borca girerek yapar. Birinci Diinya
Savasi’ndan sonra Anadolu’ya gecerek Kurtulus Savasi’na katilan Mehmet,
Tirkiye’ye giden Reyhanaga’dan aldigi haberlerle oglu Salih’i ve ailesini gormeye
koyiine gelir. Mehmet, Ibramaga’yr Kurtbayiri’'nda sikistirarak ondan Koca
Hiiseyin’i oldiirdiigli gercegini 6grenir ve kdye gelen esyalar1 arasindaki cevreyi
kendisinden nasil ¢aldiginin hesabini sorar. Ibramaga’y1 eger oglu Salih’e dokunursa
onu yasatmayacagini sOyleyerek tehdit eder. Mehmet, kdyiinde herkesle goriisiip

helallestikten sonra Adapazari’na geri doner.

Hafiz Nafiz’in, Mustafa, Fikret, Riza, Hasan ve Tahir adinda bes oglu olur.
Biiyiik bir ailesi olan Hafiz, ¢ocuklarinin gelecegini diisiiniir: Mustafa riistiyeyi
bitirerek kdye dgretmen olsa Hafiz da kdye imam olacak, Niivvab’a génderdigi oglu
Fikret de kasabada miiftii olacaktir. Hasan demirci ustasi, Riza da zanaatkar olursa
Tahir’i de okumak i¢in zorlamayip serbest birakacaktir. Tahir de tarla islerinde
caligirsa ailenin kot glin ylzii gérmeyecegini diisiiniir. Yeni kurulan hiikiimet
Tirklerin haklarin1 kisitlamaya baslar. Hafiz’in yaptig1 planlar da bozulmaya baslar.
Oglu Mustafa’y1 ve Salih’i evlendirirken yaptig1 borglar1 6deyemez hale gelir. Fikret
de siiriilen Kemalist damgasi sebebiyle uzak bir koye ogretmen olarak
gorevlendirilir. Koyde Ogretmen olan Mustafa’nin yeri de sallantidadir. Riza
menenjitten Oliir. Hasan, Tirkiye’ye amcasinin yanina kacarak subay olur. Tahir ise
Fikret agabeyi gibi okumak ister. Hafiz ise yaslanmis babasindan kalan topraklar1 ve

degirmeni isletse de ailesine gecindirebilecek kadar kazanamaz bor¢lanmaya baslar.
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Adil, yedigi dayaktan sonra iyilesemez ve yatalak olur. Evlerinde ¢alisan
Kara Ibramaga’nin eski karis1 Nazife’ye asik olarak onunla evlenir. Cok mutlu bir
evlilikleri olmasima ragmen Adil, giinden giine kétiilesir. Iyilesmek igin babasindan
kalan tarlalar1 parca parca satsa da iyilesemez. Ulkedeki fasizmin son bulacagim ve
Bulgaristan’a en uygun yonetim bi¢iminin de komiinizm oldugunu savunur. Adil,

komiinizmin tilkeye geldigini gdrmeden Olur.

Kara Ibram Aga, Koca Hiiseyin’in mal varligim isleterek zenginlesir.
Aydinbey degirmenini Marinaga ile birlikte alirlar. Koyiin tahsildar1 Marinaga ile
iligkilerini gli¢lendirerek koylin kasiyeri olur. Cocugu olmadigi i¢in karis1 Vahide’yle
aralar1 agilir. Vahide de evlerinde 1rgat olan Emrullah’la birlikte olarak Ibramaga’ya
Sebile adinda bir kiz ve Rasim adinda bir erkek evlat verir. Sebile’nin Tahir’le olan
iliskisini duyunca kizin1 kdyde zengin ve hatir1 sayilir Miirsel’e nisanlar. Sebile’nin
Tahire kagacagm duyunca Kara Ibramaga, Miirsel’in Sebile’yi kagirarak

evlenmelerini saglar.

Hafiz’in en kiiglik oglu Tahir, okumak igin ¢abalar. Milli Blok Hiukimeti’nin
Tirklerin haklarin1 kisitlamalar1 nedeniyle de egitimine bir tiirli devam edemez.
Kasabadaki okula gidemedigi i¢in kdy okuluna giderken Tiirk oldugu i¢in okula
alinmaz. Babasini kasabadaki okula gitmek i¢in ikna eder, Tiirk riistiyesini bitirir.
Diplomas1 Tiirk okulundan oldugu i¢in Bulgar okullar1 Tahir’i kabul etmez.
Nivvap’a gitmek ister ancak Hafiz’in hi¢ parasi olmadigi gibi birikmis borglarini
bile 6deyemez haldedir. Caresiz tarlalarinda ve degirmenlerinde c¢alisir. Kara
[bramaga’nin kiz1 Sebile’ye asik olur. Sebile ile yaza evlenmeye karar verir.
Kasabada calisip para biriktirmek ic¢in kasabaya gider. Sebile’nin Tahir’le
gorlstiigiinli ve ona kagacagimi 6grenen Vahide, koyde bir dedikodu c¢ikararak
Mirsel’in Sebile’yi kagirarak evlenmelerini ister. 1944 Eyliil ayinda Rusya’dan
komiinistler iilkeye girdikleri sirada Tahir annesinin 1srarlartyla kdye doner, Sebile

evlenmistir. Tahir, agka kapilarin1 kapatarak kendini okumaya adar.

1.1.3. Onurun Isyam

Sabri Tata, Onurun Isyani’'m1 1975 yilinda Sofya’da yazmistir ancak eserin
yayimlanacagi ortam olmadigi igin Tiirkiye’de tarihsiz olarak Unal Yayinlari

arasinda  yayimlanmigtir. Eser 8 bolim 378 sayfadan olusmaktadir.
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Pehlivanogullarr’nin  liglinci  kitabidir.  1945-1970 yillar1  arasinda Komiinist
Yonetimindeki Bulgaristan Tiirklerinin  yasantist  anlatilir.  Olaylar roman
kurmacasinda Hafiz Nafiz’in ogullarindan Fikret ve Tahir’in yasantisiyla goézler

onudne serilir.

Bulgaristan’da kurulan Komunist Yo6netimde geginebilmek igin genis aileler
cekirdek aile yapisina biiriinerek daha fazla seker, gaz, kumas vb. almaya calisirlar.
Kurtbaywr’in Swrri romanindaki Hafiz Nafiz de cocuklar1 Fikret’i ve Mustafa’y1
cekirdek aile olarak ayirarak farkh ii¢ aile olurlar. Kéyde 6gretmenlik yapan ve kdy
Komdnist Partisi’nde olan Fikret’in durumu iyidir. Ancak Hafiz Nafiz ve Mustafa kit
kanaat gecinmektedirler. Toprak sahiplerini kooperatife girmeye zorlanir. Koyde
herkesi Tekeze’ye girmeye zorlasalar da Mustafa bu durumu kabul etmez. Bir gece

tutuklanip 6liimle tehdit edilir. Canin1 kurtarmak icin kooperatife girmeyi kabul eder.

Fikret, koyde 6gretmen olmustur. Komiinist Koy Partisinin de destegiyle kdy
camisini tamir ettirir. Okul da tamir ettirilerek okula bir ana sinifi binasi yapilir. Ana
sinifina atanan Keriman’la Miirsel’in iligkisini fark eden Fikret, Keriman’1 uyarir.
Keriman da kdyde saygin bir yeri olan Fikret’le beraber olmaya baslar. Miirsel
ikisinin iliskisini kiskanarak Fikret’i partiye sikdyet eder. Fikret, kardesi Tahir’in
yardimiyla kendisine yapilan suglamadan kurtulur. Kdyde o6gretmenlik yapmaya
devam eder. Miirsel ile Keriman’in evlenip Rusguk’a tagimmalariyla Miirsel’in
yaptig1 parti sekreterligine Fikret gegirilir. Tiirkce dersinin miifredattan

kaldirilmasiyla Fikret emekliye ayrilir.

Komiinizmin 6zel miilkiyeti kaldiracagini 6grenen Marinaga, Aydinbey
degirmenindeki hissesini Kara Ibram’a satar. Hem topraklari hem de Aydinbey
degirmeni elinden alman Kara Ibram iiziintiisiinden oliir. Vahide kocasinin
6lumiunden sonra Emrullah’la evlenir. Sebile’yle evliliginde mutsuz olan Miirsel,
Kara Ibram’in tiim mal varligini kaybetmesiyle fakirlesen Sebile’yi birakip
Keriman’la evlenerek sehre yerlesir. Cocuklar1 olmayinca kizini yanina almak ister
ancak Tahir’in arabuluculuguyla kizin1 almaktan vazgeger. Parti teskilatinin
Miirsel’den alacagi kalmayinca Miirsel’i ¢esitli egitimlere gondererek gorevinden

uzaklagtirir. Karis1 Keriman da yerlerini saglamlastirmak i¢in Rusguk Parti sekreteri
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Genov’la yakinlagir. Miirsel, kisa bir siire sonra sirozdan oliir. Parti, Mursel’i

Hristiyan geleneklerine gore kdyunde defneder.

Tahir yarim kalan egitimini siirdiirmek i¢in kooperatifin destegiyle Rabfak’a
giderek lise egitimini tamamlar. Bu esnada tanistigi Ozden’e asik olur. Keriman
koyde begendigi Tahir’le birlikte olmak ister ve piyesteki basrolii Tahir’in almasini
saglar. Tahir, Keriman’in niyetini anlaymca bir semineri bahane ederek basrolii
birakir. Ozden’in ailesi Tiirklerden alinan vergilerden dolay: Tiirkiye’ye gd¢ etmeye
karar verince Tahir ve Ozden ailelerinin izniyle evlenirler. Ozden ebelik okumaya
Haskova’ya gider. Tahir kdy parti teskilatinda ¢alisarak karisinin okumasini saglar.
Koyde herkesin kooperatife girmesiyle Komdinist Yonetim Turkleri asimile etmek
i¢cin ilk hamlesini yapar. Salvar davasini ¢ikarir. Partide gorevli olan Tahir herkesi
orgutleyerek koyde tiim Tiirk kadinlari salvar1 biraktirarak etek, elbise giymeye
zorlar. Koyli 6nce kabul etmese de zamanla bu uygulamaya da aligirlar. Tahir’i,
babast Hafiz parti teskilatinda yaptiklarindan vazgegirmeye c¢aligsa da Tahir
Atatilirk’iin yaptig1 kilik kiyafet kanununu ve devrimleri anlatarak yaptiklarindan
donmez. Ozden ebelikten mezun olunca Tahir, Sofya’ya Tarih dgretmenligi okumaya
gider. Bu arada Altay ve Ozden adinda iki ¢ocuklar1 olur. Tahir mezun olunca
koyiinde tarth Ogretmenligi yapmaya baslar. Hafiz Nafiz O6limi yaklasinca
Tiirkiye’deki oglu Hasan, babasini ziyarete gelir. Hasan’in Tiirkiye’ye donmesinden
kisa bir siire sonra Hafiz 6liir. Cenazesine parti teskilatinda yer aldiklar1 i¢in Tahir ile
Fikret katilmazlar. Hafiz’in vasiyeti lizerine ¢ocuklarin1 siinnet ettirmek isteyen
Mustafa ve Tahir, siinnet yasak oldugu i¢in sehirde hastanede ¢ocuklar siinnet ettirir.
Tahir, se¢meli Tiirk¢ce dersinin kaldirilmast igin yapilan caligmalar sirasinda,
babasinin 6liimii ve slinnet olayiyla da baglanti kurarak komiinizmin ve partinin
Tiirkleri yok etmek igin siirdiirdiigii siyasi oyununu fark eder. Partide yaptigi
calismalar kisiligine ve onuruna yakistiramayarak intihara tesebbiis eder. Karisiyla

birlikte 1968 Akraba Go¢’line bagvurarak Tiirkiye’ye gitmeye karar verirler.

1.1.4. Geyik Awv1

Sabri Tata, Pehlivanogullari serisinin dordiincii kitabi  Geyik Avi’mi
Bulgaristan’da degil de Tiirkiye’de yazmustir. Tarihsiz olarak yayimlanmistir. Eser 8

boliim 425 sayfadan olusur. Ruscuk bolgesindeki Pehlivanogullart ailesini anlatan bu
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eser 1970-1989 yillarinda Bulgaristan Tiirklerinin yasantilarin1 ve tanik olduklar
olaylar1 anlatir. Geyik Avi romani Pehlivanoglu ailesinden Tahir’in hayatin1 1984
olaylarin1 ve 1989 g0Ocunl anlatilir. Roman, Sabri Tata’nin hayati ile benzerlik

gOstermektedir.

Tahir ve ailesinin 1984’teki Soya Doniis Siyasetiyle adlarinin degistirilmesi
ve 1989°daki gogleri anlatilmaktadir. Tahir, pasaportunu almasina ragmen
Bulgaristan’in ¢ikardig yiiksek tahsilli kimselerin yurtdisina ¢ikmalarini yasaklayan
kanun dolayisiyla vizesini alamadig1 i¢in Bulgaristan’da kalir. Yurt disina ¢ikmak
isteyenlerin eski islerine donmeleri de engellenince Tahir, 6nce Ruscuk’ta bir ise
girse de partide yaptig1 caligmalar nedeniyle koyliisii Ramadan’la kavga ettigi igin
isinden atilir. Kozluduy’daki Atom Santralinde en agir is olan kazicilikla ise baslar.
Elektrik kursuna giderek santralde elektrikgilik yapmaya baslar. Tiirklerin adlarinin
degistirilecegini karisindan duyunca Kircaali bolgesinde yapilan ¢aligmalarin gergek
oldugunu anlayarak koyline doner. Adlar1 degistirilirken ailecek bu duruma gogiis
gererler. Annesi Silbiye yengenin de 6lmesiyle Tahir’i Bulgaristan’a baglayan bir
bag kalmaz. Evini ve esyalarin1 Bulgaristan’da kalan Mustafa agabeyine birakarak
1989 yilinda Ozden, Altay ve Gokgen’in aileleriyle birlikte turist pasaportuyla
Turkiye’ye goc eder.

Ozden, Tahir'den ayrilmamak igin Tiirkiye’ye gd¢ edebilecekken
Bulgaristan’da kalir. Kocasi, Kozluduy’a ¢alismaya gidince kdyde ebelik yapmaya
devam eder. K&y 6gretmeni Tango, Ozden’i rahatsiz etse de Ozden ondan kendini
korur. Eski arkadasi Keriman’la goriismeye baglar. Keriman’dan Ulkenin siyaseti
hakkinda haberler alir. Isimlerin degistirilecegini grenince Tahir’i cagirarak o
giinlerde beraber olurlar. Isimler degistirildikten sonra oglu Altay’in tutuklanmasiyla
onu kurtarabilecek sevgilisi Vecka’yr ararken onun bir Tiirk kizi m1 Bulgar kizi mi

oldugunu bilemez. Vecka’nin aslinda Tiirk kiz1 oldugunu 6grenince ¢ok sevinir.

Altay, Tahir’in biiylik ¢cocugudur. Sporcu olan Altay, spor miisabakalarina
katilarak Sofya’da Spor Okuluna basvurur. Isimler degistirildikten sonra trenle
Turkiye’ye haber gonderir. Bir giin sevgilisi Vechiye’yi Sofya’ya ugurlarken
goriildigii i¢in hapse atilir. Vechiye’nin sahitligiyle hapisten ¢ikarak askere gider.

Askerden doniince tip 6grencisi Vechiye ile evlenir. Gokg¢en, Tahir’in kii¢iik kizidir.
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Hemsirelik okulunu bitirdikten sonra Sebile’nin oglu Gokay ile evlenir. Tahir adinda

bir ogullar olur.

Fikret, emekli olmus, evinde Bulgaristan siyasetini arkadas1 Nasuf’la birlikte
takip eder. Oglu Bahri miithendis olmustur, Sumnu’da ¢alisirken Tirkiye’ye gitmek
istedigi i¢in iginden ayrilarak Ruscuk’ta bir fabrikada ise girer. Fabrikada tanistigi
Ayse ile kdyde yapilan bir diigiinle evlenir. Topluma agik alanlarda Tiirkge
konusmak yasaklandig1 i¢in diiglinlerini kendi evlerinin bahgelerinde Tiirk
geleneklerine gore yaparlar. Isimler degistirilirken Bahri ve Fikret Belene Kampi’na
strdlurler. Fikret Belene’den g¢iktiktan sonra ogluyla tehdit edilir. Fikret’ten adini
isteyerek degistirdigine dair bir yazi yazmasi istenir. Bahri Belene’den ¢ikarilip Tiirk
nifusu olmayan Osence’ye siriilir. 1989 yilinda Bahri ve Fikret Viyana’ya

suralarler.

1.1.5. Tuna’nin Peri Giizeli

Sabri Tata’nin 1980 yilinda Sofya’da yazmaya basladigi, 1998’de Tiirkiye’de
tamamlayarak 2001 yilinda Istanbul’da yayimladigi eseridir. 758 sayfa, dort
boliimden olusur. Roman 600 sayfayr gecince “1. Kitap” ve “2. Kitap” olarak iki
kitap seklinde yayimlanir. Sayfa numaralar1 da ikinci kitapta miiteselsif olarak devam
eder. Kitaplar arasinda boliim ayrimi iyi yapilmamustir. ikinci béliimiin sonlari “2.
Kitap”ta devam etmistir. Bu nedenle roman, bir biitiin halinde incelenecektir.
Tuna’min Peri Giizeli romaninda Bulgaristan’in Vidin sehrinde bulunan tarihi bir
kisilik olan Osman Pazvantoglu’nun hayati1 anlatilir. Sabri Tata, Vidin damadi olarak
Vidin’de yasamis Osman Pazvantoglu’nun tarihi kisiligi hakkinda ulastig1 bilgilerle

eserini kaleme almistir.

Tuna’nin Peri Giizeli roman1 Bulgaristan’in Vidin eyaletinde yenigeri agasi
olan Omer Pazvantoglu’nun oglu Osman Pazvantoglu’nun hayati anlatilir. Vidin’de
Omer Aga Osmanli igin yararliliklar gdstermis bir askerken muhafiz olan Mehmet
Pasa’nin iftirasiyla idam edili. Omer Pazvantoglu'nun oglu Osman da
oldiirtilecekken hapsedilir. Esaretten kurtulmayr basaran Osman Pazvantoglu
babasinin adini1 ve kendi adin1 temizlemek i¢in Belgrat’a gider. Belgrat’ta gosterdigi
yararliliklardan dolay: tekrar Vidin eyaletine yenigeri agasi olarak atanir. Osman

Pazvantoglu Belgrat’ta kaldigi siralarda Fransiz Ihtilali'nden ve Napolyon’dan
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etkilenir. Osmanli Devleti’nin kurtulugunun cumhuriyette oldugunu diisiiniir. Osman
Pazvantoglu vatansever, adaletli, cesur ve akilli bir yenigeridir. Osman bir ¢ingene
kadinin baktig falda ¢ikan pasa olacagi kehanetinin etkisinde kalir. Pasa olmak gibi
bir niyeti olmasa da hayat onu pasaliga kadar gétiiriir. IIl. Selim Dénemi’nde kurulan
Nizam-1 Cedit ordusunun da iilkeyi yenilgilerden kurtaramayacagin diisiindiigii igin
yenigeri olarak yapilan yeniliklere kars1 koydugundan Osmanli Devlet’i ile de aras1
acilir. Osman Pazvantoglu, Vidin eyaletini Istanbul gibi kiiltiir ve ticaret merkezi
olarak goriir. Istanbul’un bogazi oldugu gibi Vidin’in de Tuna’s1 vardir. Ayn
zamanda Vidin’in Avrupa’daki Paris gibi kiiltlir ve ticaret merkezi olmasini hayal
eder. Belgrat’tan Vidin’e dondiigiinde Vidin eyaletini ele gecirerek kale duvarlarini
saglamlastirir ve Vidin eyaletinin askeri giiciinii arttirarak, Vidin’in Osmanli
Devleti’ne bagliligini bildirir. Askeri giiclinii arttirmak i¢in civardaki yenigerilerden
de destek alir. Balkanlardaki eskiyalarla isbirligi yaparak onlar1 ayni zamanda
kontrol altinda tutar. Kara Feyzi, Deliorman bdlgesinde eskiyalik yaparken Osman
Pazvantoglu’na sigiir, ona hem altin hem de asker yardiminda bulunur. Osman
Pazvantoglu, babasi 6lmeden once kendi hanlarinda gordiigii ve adini Perihan
zannettigi Afet’e asik olur. Belgrat doniisii onunla evlenmek istese de Afet’i babasi
baska birine vermistir. Afet, kocasindan yedigi dayaktan sonra iyilesemez ve Oliir.
Osman Pazvantoglu kendisine siginan Ruscuk yeniceri agasi Tirsenikli Ismail Aga’y1
ciftliginde gizler. Ismail Aga, ¢iftlikte kaldig1 siire icinde kendisinin hizmetiyle
ilgilenen Perihan’a asik olur. Perihan, Ruscuk’ta Celebi Mehmet’in kendisine karsi
gelen Tiirk ailelerinin kizlarindan biridir. Perihan da Osman Pazvantoglu’nun
ciftligine cariye olarak satilir, kendisinin bile farkinda olmayan Osman
Pazvantoglu’na asik oldugu igin Tirsenikli Ismail Aga’y1 reddeder. Perihan’in
Osman’a olan askindan dolay1 Ismail Aga, Osman Pazvantoglu’na kars1 kin giitmeye
baslar. Tirsenikli Ismail Aga, Osman Pazvantoglu’nun destegiyle Ruscuk Pasa’si
olur. Ancak tiim giiciinii Osman Pazvantoglu’u 6ldiiriip Perihan’a sahip olmak igin
kullanir. Osman Pazvantoglu, Tirsenikli Ismail Aga’y1 giicendirdigini diisiindiigii
Perihan’1 sorgularken onun yiiziinii goriir ve Perihan’t Afet’e benzeterek ona asik
olur. Osman Pazvantoglu ile Perihan evlenirler. Kisa bir siire sonra da bebek
beklerler. Tirsenikli Ismail Aga’min kiskirtmasiyla Osmanli Devleti’yle Osman

Pazvantoglu’nun arasi agilir. Osmanli Devleti, Osman Pazvantoglu’nu ele gegirmek
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ve Vidin’i almak i¢in yaptig1 kusatmada Perihan top seslerinden korkarak bebegini
diistiriir. Osman Pazvantoglu’nun gayrimiislim doktoru, gayrimiislimlerle arasindaki
baglanti, destek¢isi Canoglu’dur. Canoglu, Osman ile Yahudi Dimitir’1 tanistirir.
Dimitir, Istanbul ile Avrupa arasinda ticaret yapan bir tiiccar olmasmin yaninda
Istanbul’da ¢ok giiclii baglantilar1 vardir. Osman, Dimitir’a “Turna” lakabini verir.
Dimitir Osman’a Istanbul’daki siyasi haberleri ulastirarak Istanbul’dan haber
almasini saglar. Osman Pazvantoglu kendini bir tiirlii Osmanli Devleti’ne kars1 dogru
bir sekilde tanitamamaktadir. Tirsenikli Ismail Aga’nin da politik oyunlar1 sebebiyle
Osmanli Devleti’yle aralar1 siirekli agilir. Ancak Osman Pazvantoglu, Osmanl
Devleti'ne baglihigini bildirmesi icin kardesi Ibrahim’i gonderir. Ibrahim’in
elciligiyle Osmanli Devleti’yle arasindaki anlasmazliklar ¢6ziimlenir. Osman
Pazvantoglu’na “Pasa”lik unvani verilir. Karis1 Perihan’in babasini Osman bulunca
Omer adinda bir erkek evladi olur. Ancak yaptig1 savaslara ve politik catismalara

kalbi dayanamayarak kalp krizinden 6lur.

1.1.6. Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da

Rahmiye Altinok’un kendi hayatin1 anlatan otobiyografik romanidir. 1995
yilinda Ankara’da yayimlanmistir. Roman 156 sayfa, 16 boliimden olusmaktadir.
Asene’nin ailesiyle birlikte Bulgaristan’dan go¢ etmesini anlatilir. Romanin devami

Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de Asene’nin Tirkiye’deki yasami anlatilir.

Rahmiye Altinok, Bulgaristan’in Sumnu’ya bagli Makak koyiinde 1934
yilinda dogmustur. 1938 yilinda ailesiyle birlikte Tirkiye’ye go¢ eder (Isik 2006:
287). Corum’un Yekebas koyiine iskan edilirler. Burada ¢ikan yanginda niifus
kayitlarinin yanmasi sebebiyle kiitiikte dogum yeri Yekebas, dogum tarihi 1938
olarak degistirilmistir (Altinok 1995: 162). Kastamonu Golkdy Koy Enstitlist ve
Gazi Egitim Enstitiisii Miizik Enstitiistinii bitirerek miizik 6gretmenligi yapmustir.
Milli Egitim, Halkevleri, Cocuk ve Yuva dergilerinde yazilar yazmistir (Isik 2006:
287). Romanlart: Dursun’umun Dursun’u, Géogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da,

Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de.

Dort yasindaki Asene, anne, babasi ve iki ablasiyla birlikte Bulgaristan’in
Sumnu ilinin Makak kdylinde yasamaktadir. Biiyiik ablasi Alime okulunu bitirir.
Kiigiik ablast ise okulda Bulgar ¢ocuklari tarafindan siirekli doviilmektedir. Asiye’yi
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okulda ablas1 Alime korumaktadir. Makak koyiine Romanya’dan goc edip gelen
babasit koylin imamidir. Yaz tatiline ¢ikan Alime ve Asiye evde rahatga zaman
gecirirler. Yaz tatilinde yalniz kalan Asene komsu ¢ocugu Hiirmiis’iin yanina gitmek
icin dis kapiy1 zorlanarak agar ancak Bulgar ¢ocuklarinin kendisini dévecegi
korkusuyla disar1 adimini atamaz. Ailecek bir an dnce pasaportlarmin ¢ikmasi ve

Turkiye’ye goc etmeleri icin dua ederler.

Makak koyiinde giizel Tiirk kiz1 Teslime evde gilindelik islerini yapar. Bir gun
kap1 Oniine ¢ikip biraz hava almak ister. Kap1 oniine ¢ikar ¢ikmaz Bulgar gencleri
tarafindan kacgirilir. Cebinde babasinin verdigi hangerin varligmma giivenerek
kendisini kagiran Bulgar genglerini babasmin Ogrettigi gibi hangerleyerek
kurtulmanin planin1 yapar. Bulgar gengleri, onu ormanda bir kuliibeye gétiiriirler.
Teslime, iki Bulgar gencini kendine dokunmadan sah damarlarina hangerini
gegirerek 6ldurir. Uglincii Bulgar genci Teslime’ye tecaviiz eder. Kendisine tecaviiz
eden Bulgar gencini zayif bir anindan faydalanarak &ldiiriir. Bir siire sonra iyi bir iz
siiriicii olan agabeyleri Biinyamin, Riistem ve Ismeil tarafindan kurtarilarak evine
gotiiriilir. Babas1 Kerim Aga, annesi Adeviye Hanim ve kardesleriyle bir an 6nce

pasaportlarinin ¢ikmasi ve Tiirkiye’ye go¢ edebilmek icin dua ederler.

1938 Eyliil ayinda Bulgar muhtar tarafindan cagirilan Zekeriya Efendi ve
Kerim Aga’ya Tiirkiye’ye gitmek icin pasaportlart verilir. Muhtar, bir yiik esya
gotiirebileceklerini, degerli esya ve para gotiiremeyeceklerini soyler. iki ailede haberi

bliylik bir heyecanla karsilar.

Tiirkiye’ye go¢ hazirligi icin Zekeriya Efendi ve ailesi Sumnu panayirina
giderler. Asene panayirda Hiirmiis’le oynarken bir arabanin altinda kalir. Tiirkiye’ye
gidebilmek i¢in Asene’nin iyilesmesini beklerler. Asene iyilesince dere kenarinda
yorganlarmi yikayan Adeviye Hamim’i dana siiser. Oliimden dénen Adeviye
Hanim’in iyilesmesini beklerlerken Kerim Aga daha fazla beklemek istemedigini
sOyleyerek Tiirkiye’ye go¢ etmek icin yola ¢ikar. Adeviye Hanim da iyilesince
Zekeriya Efendi ve ailesi de akrabalar1 ve komsulariyla vedalasarak yola ¢ikarlar.

Varna’dan Nazim Gemisiyle Tirkiye’ye go¢ ederler.
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1.1.7. Buruk Ac1

Omer Osman Erendoruk, Buruk Act romanini 1978 yilinda Bulgaristan’da
yazar. Ancak Omer Osman Erendoruk’un 28 Ocak 1980’de tutuklandigi sirada
Bulgar polisi evini arar. Eseri, tiim yazmalariyla birlikte kendisinden alinarak geri
verilmez. 1989’daki zorunlu gogten sonra 1991 yilinda Buruk Aci’y1 hatirladigi kadar
Tiirkiye’de yeniden kaleme alir. 1997 yilinda Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar

arasinda yayimlanir. Buruk Act roman 3 boliimden, 248 sayfadan olugmaktadir.

Sair, yazar ve Ogretmen olan Omer Osman Erendoruk Bulgaristan’da
Kircaali’nin Kosukavak kasabasinda 1934’te dogmustur. Kircaali Tiirk Pedagoji
okulundan mezun olunca dgretmenlik yapmaya baslar. Tiirkce gazete ve dergilerde
Tirkge siirler ve hikdyeler yayimlar. 1985’te Bulgar Komiinistleri tarafindan Tiirk
milliyet¢isi olmakla suglanarak Eski Zagra hapishanesinde yargilanarak Belene
Kampi1’nda bes y1l hapsine karar verilir. 1989°da Turkiye’ye strgun edilir (Isik 2006:
1242). Tirkiye’de 6gretmenlikten emekli olur. 19 Ekim 2006 yilinda kalp krizinden
vefat eder. Sanat hayatina siirle baslar hikaye ve romanla devam eder. Milli
duygular1 ve giiclii kisiligini eserlerine de aktarir. Eserlerinde Bulgaristan’daki
Tiirklerin yakin tarihte yasadiklarini anlatir. Tiirk milliyet¢iligi nedeniyle eserlerinde
yabanct kelimeler kullanmamaya 6zen gosterir. Rodop Tiirkgesiyle eserlerini
yazmistir. Romanlart: Buruk Aci, Ugurum, Aglatirsa Mevlam Yine Guldurdr,

Icimizdeki Inci Tanecigi, Topraga Kan Diistii.

Buruk Act romaninin kahraman anlaticisi, Cem Siileymanoglu’nun yegenidir.
Roman, anlaticinin Cem’in mezar1 basinda Cem amcasina seslenmesi ¢ergevesinde
kurgulanmistir. Cem amcasi Tiirk¢e 6gretmeni, dindar, bilgili ve Kircaali ilinde saygi
goren bir kisidir. Dort ¢ocugu vardir. Ceylan, hemsire olduktan kisa bir siire sonra
gecirdigi trafik kazasinda gozlerini kaybeder. Oglu Murat, sekiz yasinda Kazanbiivet
Goliine diiserek oOliir. Kizi Reyhan tarladan donerken yildirim carpmasiyla oliir.
Biiyiik oglu Tiirker, Reyhan’in cenaze namazina katilmaz. Ciinkii Tiirker babasinin
yetistirdigi Miisliman Tiirk genci degildir. Tiirker, komiinizmin yetistirdigi Tiirkliige
ve Misliimanliga diisman biridir. Halbuki kii¢iikken babasindan aldigi egitimle;
saygili, dinine bagli bir cocuktur. Cem, 1959 yilinda sehir parti yonetimiyle ters

diismesi ve onlarin isteklerine bagl kalmak istemedigi i¢in 6gretmenlik mesleginden
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ayrilir. Karisiyla tarlada calisarak ¢ocuklarini yetistirmeye gayret ederler. 1947°de
Tirk okullart kapatilir. Tirk Okulu olmadigi i¢in Tiirker komunist Bulgar
okullarinda okumaya baglar. Boylece Tiirker, babasi Cem’le c¢atismaya baslar.
Tirker, 6gretmen okulunu bitirdikten sonra Bulgar Devleti tarafindan Moskova’ya
egitime gonderilir. Dondiigiinde Tiirkler arasinda komiinizmin savunucusu olmustur.
Turklerin arasina karisarak Tiirk ve Islam geleneklerini yasatan Tiirkleri tutanak
tutarak cezalandirir. Turkler, Tlrker’e “Siluk” lakabini takarlar. Tirkler, Stulik’iin
bulundugu yerlerde Bulgarlarin beklentisi dogrultusunda hareket etmeye baslarlar.
Turker, evlidir ve Siiphi ile Nazim adinda iki oglu vardir. Cem, geliniyle anlagarak
cocuklart siinnet ettirmek ister ama kimse Tiirker’in g¢ocuklarini siinnet etmek
istemez. Ciinkii Tiirker stinnetgileri en agir sekilde cezalandirdigi igin siinnetciler
ondan korkarlar. Cem, oglunun komiinizmin k&pegi oldugunu gordiikce iiziiliir ve
icinde buruk bir act duymaya baslar. Ancak oglunun yaptigi yanlistan donecegi
inancindan vazge¢mez. Cem, rahatsizlanan karisina doktor getirmek i¢in ¢iktiginda
oglu ona mani olur. Doktor gelmedigi i¢in Emine teyze vefat eder. Cenazesini oglu
Turker’in Hristiyan adetlerine gore defnetmesine kimse mani olamaz. Turker,
babasinin cuma namazina gittigi bir giin Tiirk¢e kitaplarinin hepsini kapinin 6niine
y1garak kitaplar1 yakar. Cem, Tiirker’in yaptiklarini artik ¢ok fazla gordiigii i¢in ona
bir ders vermek ister. Oglunun kendi kitaplarin1 toplamaya geldigi bir giin onu

bayiltarak sag elinin parmaklarini keser.

Ikinci boliimii Cem anlatir. Oglunun eline ilk miidahaleyi kiz1 Ceylan yapar.
Ceylan, Tiirker’in parmaklarini bir torbaya koyup Tiirker’i babasinin sirtina sikica
baglar. Cem, oglunu Uzuncalar Kdyii saglik ocagina gotiirmek i¢in yaya olarak yola
cikar. Gece sogugunda yola ¢ikan Cem, oglunu giizel yetistirdigini ancak oglunun
komiinizmin masasi oldugu i¢in nasil iiziildiigiinii baygin haldeki ogluna anlatir.
Kurtulmast i¢in onu saglik ocagina yetistirecegini sOyler. Baygin olan oglu ve
kendine eslik eden Cakal adli kopegi ile konusarak yolu dinlene dinlene bitirirler.
Oglunu saglik ocaginin kapisina biraktiktan sonra geldigi yoldan evine donerken

dinlenmek i¢in durdugu ve uzandig ardi¢ agacinin altinda kalp krizinden oliir.

Eserin fli¢ilincli boliimiinde kahraman anlatici, Cem o6ldiikten sonra olanlar1
Cem’in mezarn basinda anlatmaya devam eder. Tiirker’i saglik ocaginda sabah ise

gelen temizlik gorevlisi bulur. Saglik memuru, komiinist polislerine haber verir.
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Tiirker’e ilk miidahaleyi yaparak kasabadaki hastaneye kaldirirlar. Cakal, Cem’in
beresini alip Ceylan’a gotiiriir. Ceylan komsularindan yardim ister. Komsular1 Cem’i
bulmak icin Cakal’1 takip ederek Cem’in yanina ulasirlar. Komiinist polisler, kendi
memurlarina yapilam kimin yaptigimi bulmak igin izleri takip ederler. Olen Cem’in
yanina komsularinin gelmesinden sonra ulasirlar. Komsularini tutuklayarak sorguya
cekerler. Cem’in oldiigiinii kabul etmeyen emniyet sefi na’sin1 kasabaya gonderir.
Doktorlar ii¢ giin boyunca Cem’i canlandirmaya c¢aligsalar da 6leni geri getiremezler.
Turker’in yerini “Sivrisinek” lakapli Misttk Mehmet alir. Sivrisinek, Tiirker’den
daha kati sekilde komiinistlerin emirlerini uygular. Komiinist idaresi, gii¢siiz, yash
bir adamin kendisinin ellerini kesmesine nasil karst koyamadigini sorgulayarak
Tirker’i gorevinden alir. Evine donen Tiirker, evinde odadan ¢ikmadan yatar.
Karisinin ilgisiyle toparlanarak ¢ocuklarini gormek ister. Cocuklari tizgiindiir. Ciinkii
Miisliiman ¢ocuklar1 onlart siinnetsiz olduklari i¢in dislar, Bulgar ¢ocuklari ise Tiirk
Miisliiman olduklar1 i¢in onlar1 doverler. Cocuklarini siinnet ettirmek igin
kaympederinden yardim ister. Bulunan siinnetcilerden higbiri Tiirker’in ¢ocuklarini
siinnet etmek istemez. Tiirker, bir giin evden c¢ikarak Once anne ve babasinin
mezarin1 ziyaret eder. Cocuklugunun gectigi daglarda gezinerek buz tutmus

Kazanbiivet Golu’ne atlayarak intihar eder.

1.1.8. icimizdeki Inci Tanecigi

Omer Osman Erendoruk’un, 2004 yilinda Istanbul’da Samanyolu Yaynlari

arasinda yayimlanan eseridir. Roman 23 boliim, 182 sayfadan olusur.

1957°de hemsirelik okuyan Emine, okulunun son sinifinda Tiirkce
ogretmeniyle evlenir. Ancak esi Tirkiye’ye go¢ etmek isteyenlere Tiirkce mektup
yazdig1 i¢in tutuklanarak on bes yila mahkim edilir. Tutuklulugunun sekizinci
yilinda firara tesebbiis ettigi i¢in vurularak oldiigii haberi gelir. Esi tutuklandigi
sirada hamile olan Emine, sehirdeki hastanede 1960 yilinda sezaryenle dogum yapar.
Hastaneden ¢ikacagi sirada Ebe Hanim, Emine Hanim’a aslinda ikiz dogum yaptigini
ancak bebeklerden birinin kagirildigini sdyler. Ebe, bu olayin arkasini aramasinin
bosuna bir ¢aba oldugunu soyler. Cocugunun yiiziinde bir ben oldugunu ve sag ayak
parmaklarindan birinin olmadigini sdyler. Emine Hanim, bu haberi duyunca yikilsa

da ¢ocugu Ferhat i¢in yasama tutunur. Kagirilan ¢ocuguna Serhat adini vererek bir
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giin oglunu bulacagini timit eder. 1985 yilinda Ferhat’in dogum giinii i¢in torunu
Selguk’la hediye almaya cgarsiya c¢iktigi sirada gordiigii komando erin Ferhat’a
benzerligi, yiiziindeki beni nedeniyle kendi kayip oglu Serhat oldugunu anlayan
Emine Teyze ¢ok sevinir. Ancak kayip oglunun Bulgar, komiinist, komando eri
oldugunu goriince ona yaklagamaz. O donemde Tiirklerin isimleri degistirilmis,
Tiirkge konusmalart yasaklanmis ve her yerde Tiirklerin hatalarini polise ihbar eden
ajanlar bulunmaktadir. Komunist askeri egitim alan oglunun da kendisine nasil tepki
verecegini bilemeyen Emine teyze durumu oglu Ferhat’a anlatir. Serhat, icindeki
insan sevgisi ve Tlrklere kars1 komiinistler gibi zalim olamayisini anlamlandiramaz.
Carsida gordiigii teyzeden ¢ok etkilenir ve ona karsi bir sicaklik hisseder. Emine
teyze ve Ferhat, Serhat’1 gizlice evlerine davet ederek ona olanlar1 anlatirlar. Serhat
annesini buldugu i¢in ¢ok mutlu olur. Ailesiyle gizli goriismek disinda bir sansi
olmadig1 i¢in yaptig1 planla yasa dis1 yollarla Tirkiye’ye kacar. Tiirkiye’deki
akrabalarinin yanina gider. 1989 gocliyle annesi ve kardesi de gelince ana ogul

kavusurlar.

1.1.9. Aski Arayanlar

Isloam Beytullah Erdi’nin 2000 yilinda Ankara’da Giince Yayncilik
tarafindan yayimlanan romamidir. 12 boliim ve 155 sayfadan olusan bir ask

romanidir.

Ogretmen, gazeteci ve yazar Islom Beytullah Bulgaristan’da Razgrat’in
Nasrettin kdyiinde 1940 yilinda dogar. Razgrat Tiirk Ogretmen Okulundan mezun
olduktan sonra 1968 yilina kadar 6gretmenlik yapar. Yeni Isik gazetesinde 1984
yilina kadar muhabir olarak calisir. Muhabirligi sirasinda Bulgaristan Tiirklerinin
halk edebiyati malzemelerini toplar. Ad degistirme sirasinda tutuklanarak Belene
Kampi’na hapsedilir. Belene’den Tiirk olmayan bir kasabaya siirgiin edilir. 1989
yilinda Tiirkiye’ye gd¢ ederek Ankara’ya yerlesir. Ankara’da Ingilizce
ogretmenliginden emekli olur (Istk 2006: 1219). 6 Ocak 2014’te Ankara’da Olir.
Edebiyata okul yillarinda hikaye yazarak baslamistir. Hikaye, rOportaj, arastirma,
deneme ve roman tiirlinde eser yazmis ve ¢eviriler yapmustir. Aski Arayanlar yazarin

tek romanmdir.
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Aski  Arayanlar romaninda, Devlet Tarmm Isletmesi miihendisi olarak
Bulgaristan’in daglik bir kdytline 1966 yilinin sonbaharinda atanan Murat ve kdyde
tanistignt Miimin Bekirov’un kizi Alev’le olan agki anlatilir. Murat, kéye giderken
Fevzi ve kizi Selime ile tanisarak o gece onlara misafir olur. Fevzi’nin babasi
Hiiseyin Dede ona evinde bir oday: kiraya verir. Kdyde yapmis oldugu c¢aligmalarla
hem koydekiler hem de Devlet Tarim Isletmesindekiler onu ¢ok sever. Calismalari
odullendirilir. Odiil gecesi Miimin Bekirov’un Murat’1t evinde misafir etmesiyle
Murat’la Alev sevgili olurlar. Mimin Bekirov, Murat’a kefil olur. Bdylece Murat,
sehirdeki torna fabrikasinda ise girerek sehre tasinir. Alev’le gilizel giden iliskileri
Mimin Bekirov’un finiversite arkadaginin oglu Orhan gelince bozulur. Alev’in
annesi Nurten Hanim, kizina Orhan’1 daha miinasip goriir. Alev, annesinin istegiyle
Murat’tan ayrilarak Orhan’la beraber olmaya baslasa da Murat’la mutlu oldugu gibi
Orhan’la mutlu olamaz. Capkin olan Orhan, Alev’in ailesinin evde olmadigi bir
aksam Alev’e tecaviiz eder. Alev, Orhan’in kendisine tecaviiz etmesini
kabullenemeyerek intihar girisiminde bulunur. Alev’in intihar girisiminde
bulundugunu duyan Murat, onu ziyarete gider. Alev, Murat’a yazdigi mektupta
basina gelenleri anlatir. Murat her seye ragmen Alev’i affeder, beraber sehirden

ayrilarak mutlu bir gelecege dogru yol alirlar.

1.1.10. Gazetecinin Artik Yili

Ismail Ahmet Cavusev’in, 2004 yilinda Sofya’da yayimladig eseridir’.

Roman 361 sayfadan ve 42 béliimden olusur?.

Cevirmen, gazeteci ve sair Ismail Ahmet Cavusev, Razgrat’m Habibkdy’iinde
9 Aralik 1940°ta dogmus, 29 Ekim 2017 yilinda 8lmiistiir. Tiirk Ogretmen okulundan
sonra Sofya Universitesinde Tiirk Pedagojisi, Sofya’da Sarkiyat Boliimii ve Sofya
Universitesi Gazetecilik boliimlerinden mezun olur. Gazetecilik yapan yazar Filiz,
Filiz Cocuk, Hak ve Ozgiirliikler, Halk Gengligi, Piyoner, Yeni Hayat, Yeni Isik,
Nova Svetlina, Muslimanlar gazetelerinde ¢esitli gorevlerde bulunur (Yenisoy 1997:
321). Yazilarim1 bu gazetelerde yayimlar. Rusca ve Bulgarcadan Turkceye ve

Turkceden Bulgarca ve Rusgaya c¢eviriler yapmustir. Tiirk¢ce yazmaya biyik 6nem

! Gazetecinin Artik Yili romanin yayimevi bilgisi bulunmamaktadir.
2 Romanindaki béliim numaralarinda, 29.bdlimden 35. béliime gegildigi igin son boliim numarasi 42
olmasina ragmen roman aslinda 37 boliimden olusur.
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vermis ve Tiirk¢eyi biiytlik bir titizlikle kullanmigtir. Yazarin kendi hayatini anlattig

tek romanm Gazetecinin Artik Yily’dir.

Gazetecinin Artik Yili, roman kahramani Salih Topal’in yasantisi ve yazari
Ismail A. Cavusev’in hayati arasinda paralellik gostermektedir. Yazar ve roman
kahramani gazetecidir. Yazar, romanim1 “Gilince Roman” olarak adlandirmistir.
Roman, giinliik tekniginde yazilmaya calisilsa da gilinliiglin gerektirdigi tarihlerin
belirtilmemis olmasi romanin eksik yoniidiir. Giinliik tekniginin yaninda gazetecilik
mesleginin roportaj teknigi de kullanmistir. Roman, Bulgaristan’da 1970-1985 yillar1
arasindaki gazetecilik yapan kahramanin ¢alismalarmin yonetimce karsilik
gdrmemesinin ve Bulgaristan’daki Turklerin sosyal, siyasi durumlarmin gunlik gibi

kaydedilmesiyle olusmustur.

Salih Topal’in, kucgikken Eylilci Cocuk dergisine gonderdigi yazisi
begenilmez. Salih ¢ok okuyarak ve ¢alisarak iyi bir gazeteci olur. Calistig1 gazetede
yazmis oldugu yazilar iyi olmasina ragmen hep bir bahaneyle yazilari basilmaz. Salih
Topal, yonetimle ters diismemek ic¢in komiinist idarenin beklentileri dogrultusunda
yazsa da kendi dogrularindan ve Tiirk¢e yazmaktan vazge¢cmez. Yasadiklarini,
okuyacak kimse olmasa ve hi¢ giin yliziine ¢ikmasa da defterine yazmaya baslar.
Bulgar yonetimi, gazetede her giin yaptig1 toplantilarla gazeteyi yeniden sekillendirir.
Gazetenin bagina yetkin insanlar degil de yonetime yakin tecriibesiz ve yeteneksiz
insanlar getirilmeye baslanir. Salih Topal, tim bunlarn izleyerek yonetimle ters
diismemeye gayret eder. Sahaya giden Salih, Tiirk halkinin Tiirk oldugu igin Bulgar
yonetimce yok sayilmasini goriistiigii kimseler anlatir. Bazi Tirkler ise kendi
benliklerini kaybederek Bulgarlasmaya baslamislardir. Bulgar halkinin da yoksulluk
cektigini yaptig1 goriismeler ve roportajlarda goriir. Bu tanik oldugu olaylar1 yonetim
kabul etmeyecegi ve yoOnetimin goriisleri dogrultusunda olmadigr i¢in gazetede
yazamaz. Zaten gazete yonetiminde niteliksiz kimseler vardir. Bunlarin amaci ise
Tirkleri Bulgarlagtirmak igin ne yapabilirizdir. Tilrkce gazeteler asamali olarak
Bulgarca ¢ikmaya baslar. Yazilan Tiirkge haberler ise siradan ve okuyucunun ilgisini
cekmeyecek birkag¢ climleden ibaret oluncaya kadar devam eder. Turkce yazmaya
onem veren Salih bagka bir gazetenin iktisat subesine gonderilir. Salih, bu durumdan
memnun olur ¢linkt ekonomi haberlerinde Turklerin kilturine zarar verebilecek bir

calisma yapmasi beklenilmeyecektir. Degerli Tiirk yazar ve sairleri garip olaylarla
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kaybedilmeye baglanir. Salih’in  arkadasi  karikatiirci  Veli  Sefkedov’un
misafirlikteyken stipheli bir sekilde 6lmesi Salih’i lizer. Tiirk¢e nin yasaklanmasiyla,
Turkge yayinlar toplatilir, Bulgaristan’daki tiim gazeteler Bulgarca ¢ikmaya baslar.
Annesini kaybeden Salih, tiim yasadiklarindan yoruldugu ig¢in yillik iznini alarak
Velingrat’taki kaplicalara gider. Bulgaristan’la ilgili tiim baglantistm1 keserek bir
hafta dinlenir. Eve dondiigiinde Tiirklerin adlarinin degistirildigini karisindan
Ogrenir. Karisinin, Bulgarca bir ad segerek adimi degistirmesi gerektigini

sOylemesiyle roman son bulur.

1.1.11. Seher Gitti

Ahmet Tiirkay’m 2008 yilinda Istanbul’da Berfin Yaymlari tarafindan
yayimlanan romanidir. Seher Gitti 183 sayfa, 23 bolimden olusur. Bulgaristan’da

yetimhanede biiyliyen Emil’in hayatinin bir yilin1 konu alir.

Hikaye ve roman yazar1 Ahmet Aptiev, Bulgaristan’in Sliven ilinin Hamzalar
koyiinde 1945 yilinda diinyaya gelir. ilk ve orta grenimini kdyiinde tamamladiktan
sonra Yambol’un Siracali kasabasinda Tarim Meslek Lisesinde okurken ge¢im
derdiyle ¢alisma hayatina atilir. Makine sanayisinde tesviyecilik, tornacilik,
frezecilik yapar. Edebiyata duydugu merakla Yeni Isik, Yeni Hayat gazetelerinde
Oykdiler yazar (Yenisoy 1997: 419). 1989 yilinda sinir dist edilir. Tirkiye’de
Istanbul’a yerlestikten sonra “Tiirkay” soyadm alir. Tiirkiye’de gegimini bir sanayi
kurulusunun at6lye ve fabrikalarinda ¢alisarak saglar, 2004 yilinda emekli olur.
Hikayelerinde ve romaninda sevda, ask, yalmzlik, arkadaslik, dostluk temalarini

isler. Yazarin tek romani Seher Gitti’dir.

Emil, askerden donmiis, kendisini annesi gibi seven Ganka Nine’nin evinde
kalir. Emil’in lisedeki sevgilisi Svetlana sehirde yasamaya baslamis ve Emil’in
askerden donmesini beklemektedir. Emil, terhis evraklarini teslim etmek icin sehre
giderken trende Seher’i gorerek ona asik olur. Seher, fabrikada calisarak Sofya’da
okuyan agabeyine destek olmaya calisir. Trende Emil’i gordiigiinde agabeyi Olcay’a
benzeterek onunla sohbet eder. Kasabada asker arkadasi Siikrii’yle karsilasan Emil,
ona misafir olur. Siikkrii’'nlin yardimiyla Kotel kasabasinda Siikrii’niin calistigi
fabrikaya ise girer. Fabrikaya uzak bir semtte bir oda tutarak Kotel’e yerlesir. Siikrii

ile Seher’in sevgili oldugunu 6grenen Emil, asker arkadasinin sevgilisini sevdigi igin
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kendini suglar. Bir giin her seyi goze alarak Seher’e duygularinmi agiklar. Seher,
Emil’e karsilik vermez. Seher’in babast Durmus, kizin1t gérmek igin geldiginde
Emil’i goriince genclik yillarinda Giilnar’1t hatirlayarak Emil’in kendi ¢ocugu
oldugunu diisiiniir. Giilnar’1 ve Emil’i aragtirir. Giilnar, oglunu dogurduktan sonra
Iceraga Cocuk Yuvasina birakmis, Emil de yuvada Tiirk oldugunu bilmeden Bulgar
gibi biiylimiistiir. Durmus, Seher’le konusarak Giilnar’t anlatarak Emil’le kardes
olduklarini soyler. Siikrii, Emil’in Seher’i sevdigini 6grendiginde aradan cekilir.
Seher, Siikrii’yle arasini diizeltmek i¢in Emil ve Siikrii’ye babasinin hikayesini
anlatarak Emil’in kendi agabeyi oldugunu sdyler. Boylece Seher ve Siikrii barisarak
evlenmeye karar verirler. Evlenmeye karar verdikten bir giin sonra gegirdigi trafik
kazasinda 6len Siikrii’niin ardindan Seher gider. Emil de Kotel’den ayrilmaya karar
verir. Esyalarim1 toplayarak otobiis istasyonuna giderken onu arayan Svetlana’yla

karsilagir. Emil, Svetlana’yla birlikte yasamaya baglar.

1.1.12. Aydinhgm Oksiizleri

Halit Aliosman Dagli’nin, Sofya’da Propeller Yayimevinden 2008 yilinda

yayimlanan romanidir. Aydinligin Oksiizleri 319 sayfadan, 34 béliimden olusur.

Hikaye ve roman yazar1t Halit Aliosman Dagli, Dogu Rodoplarin Egridere’ye
bagli Celliller koyliinde dogmustur. Bir siire 6gretmenlik yaptiktan sonra Eylulci
Cocuk, Halk Gengligi, Yeni Isik, Hak ve Ozgurlilk gazetelerinde cesitli gorevlerde
calisir. Ilk hikayelerini Yeni Hayat dergisinde yaymmlar. Eserlerinde Rodop
Tirklerini her yoniiyle anlatir. Hikayelerinde siirsel bir dil kullanan yazarin son
yillardaki yazilarinda daha giizel, ar1 ve akict bir Tiirkgeyle yazdigi goriiliir (Isik
2006: 983). Yazarin romanlari: Sagilan Kivileimlar ve Aydinligin Oksiizleri.

Aydinligin Oksiizleri romani, Ulumeseli Kuru Emin’in Bulgaristan’in Giildere
kdyiinde Ikinci Diinya Savas1 sonrasinda Bulgaristan Tiirk kdyliisiiniin yasantisini bir

meddah edasiyla anlatilmaktadir.

Giilnar Koyilindeki Ali Riza, Giilbeyaz’a sevdalanir. Giilbeyaz’a diller
dokerek onunla evlenir. iki ogullar1 olur. Biiyiik ogullar1 Orhan okul cagina
gelmistir. Ali Riza, yiyecek ekmekleri yokken Orhan’in okul ihtiyaglari i¢in gerekli
paray1 Bakkal Akif’ten bor¢ alir. Orhan biiyiik bir hevesle okula baslar. Fakirlikten

sabun yiizii géormeyen Ali Riza’nin ailesi her seylerini kaynatsalar da bitten
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kurtulamazlar. Okuldaki c¢ocuklar Orhan’1 bitli ve sidikli diye g¢agirirlar. Orhan,
elebaglar1 kasabin oglu Nazmi’yi dover. Remzi Hoca da kavga ¢ikardigi i¢in Orhan’1
doviince Orhan okula gitmek istemez. Ali Riza enistesinin yardimiyla kestigi
odunlar1 Akif’e gotlirerek borcunu 6der. Ali Riza’nin iki agabeyi, iki ablasi vardir.
Tarla kavgasindan dolay1r konusmayan iki agabeyinden biiyiik olan1 Salih Ibrahim;
caliskan, agirbasl, goniil kirmayan biridir. Kiiciik agabeyi ibis Mehmet; giyimine
kusamma &nem vermeyen, soziinii tutmayan, evine bakmayan biridir. Ibis Mehmet
hi¢ yoktan tarla kavgasini ¢ikarip agabeyi Salih Ibrahim’e kiiser. Kardesleriyle kiis
olmasi ve Giilbeyaz’in dayisi Hazim Cavus’un 6lmesiyle Ali Riza ve ailesi 0ksiiz
kalir. Hazim Cavus’un cenazesinde Ibis Mehmet ve Salih ibram barisirlar. Ortanca
ablasinin esi Muhammet enistesi Ali Riza’ya gelerek buralarda gecinemediklerini ve
Kamg¢iboyu’na taginacaklar1 haberini verince Ali Riza iiziliir. Aslinda Muhammet
Tiirkiye’ye go¢ edecektir ama bunu herkesten gizler. Go¢ hazirliklarini

tamamlayinca Tiirkiye’ye go¢ eder.

Ibis Mehmet, yoksulluk sebebiyle okutamadigi oglu Yusuf’'u Bulgar
corbacisiin® yanina 1irgat olarak verir. Yusuf'un ailesi o kadar yoksuldur ki
evlerinde yiyecek ekmek bile zor bulundugundan Atanas gorbacinin yanina gitmek
Yusuf i¢in bir kagis olur. Yusuf, kdy mektebine giderken kdylerine gelen kalaycinin
kiz1 Saniye’ye asik olur. Saniye ve ailesi kalayci olduklart i¢in kdyden kisa bir siire
sonra giderler. Yusuf, gittigi Atanas ¢orbacinin bulundugu kasabada kurulan
panayirda Saniye’yi bulmayr iimit eder ancak onu bulamaz. Sonbahar geldiginde
trene binip evine donerken trenin gectigi bir istasyonda Saniye’yi goriir ama tren

hareket ettigi icin ona kavusamaz.

Molla Kasim, Salih Ibrahim ve Ibis Mehmet’in oglu Rasim demiryolunda
calisip gecinebilmek icin Haskova’ya giderler. Ancak Rasim annesinin hasta oldugu
haberiyle kdye doner. Salih Ibrahim’in ¢alismasinin sebebi, ¢ocuklarmi okutamadig
Icin en azindan torunlarini okutmayi istemesindendir. Ancak torunu olmayinca da
kendini ¢alismaya verir. Tim ay calistiktan sonra maasini alir, aligveris yapar ve
koye gider. Salih, kardesinin oglu Rasim’in ¢aliskanligin1 goriince onu okutmak ister.

Koye donerken agabeysinden izin istemeyi diisiiniir.

! Corbaci: Tiirk halki arasinda “patron” anlaminda kullanilir.
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Mehmet Ali, oglu Kinali Ilyas’1 okumasi igin Drama’ya génderir. Babasinin
kisa bir siire sonra 6lmesiyle Kinali ilyas kdye doner. Ailesinin gegimini saglamak
icin dayis1 Piiskiilli Rifat’la demiryolunda c¢alismaya Haskova’ya gider. Ilyas
calismaya giderken kdyde sevdalandigi Ismigiil’e de haber veremez. Haskova’da (¢
ay calistiktan sonra bayram icin koye donerler. Gelirken de koydekilere seker,
mendil, kolonya ve helva alirlar. Ismigiil’ii babasi tiitiin diikkinin ortaklarindan
birinin ogluna verir. Ismigiil durumu Ilyas’a anlatir. Ismigiil’iin Hazel Yengesi ilyas
ile kagmalarina yardim eder gériinerek aslinda Ismigiil ve Ilyas’a tuzak kurar. Hazel
Yenge, kactiklar1 sirada Ismigiil’iin agabeylerine de haber vermesiyle Ismigiil’iin
agabeyleri ilyas’1 dover. ilyas kan revan icinde eve gelir. Iyi bir bakimla kendine
gelen ilyas Ismigiil’den iimidini keser. Bir yil sonra Karsiyaka’dan Cemzade ile
evlenir ve ¢ok mutlu olurlar. Ancak bebek beklerken g¢ocuklarinin diismesiyle
Cemzade hastalanir. Kinali ilyas’mn isten gelmesini beklemeyen Cemzade, annesine
tek basina giderken basi donerek Tuna’ya diiger. Cemzade’nin bogularak Slmesine

dayanamayan Kinali Ilyas koyden gider.

Koseoglu Adem’in oglu Rahmi’nin askerden tabutla na’si gelir. Bulgar
askerleri bekledigi i¢in Rahmi’nin cenazesini tabutla gommek zorunda kalirlar.
Mezarin basmna da bir kizil tas dikilir. Kose Adem, ogluna bir ¢cesme yaptirir. Bir
gece kapist calman Kose Adem’in kimligiyle muhtarliga gelmesi sdylenir.
Muhtarlikta Bulgar ve Tiirkler arasinda ayrim yaptig1 gerekcesiyle sorgulanir, suclu

bulunarak Dobruca’ya surgun edilir.

1.1.13. Kestaneler Altinda

Ismail Yakup’un, 2011 yilinda Istanbul’da Akademi Yaymcilik tarafindan

yayimlanan romanidir. Kestaneler Altinda 285 sayfa, 4 boliimden olusmaktadir.

Yazar ve sair olan Ismail Yakup, Bulgaristan’da Razgrat’in Ezerce koyiinde 2
Subat 1940’ta dogmustur (Yenisoy 1997: 325). Sofya Universitesi Kimya
Boliimiinden mezun olur. Kosukavak’in Kooperatif bagkanligi gorevini yaparak bu
kurumdan emekli olur. Eserlerinde Bulgaristan Turklerinin giinlik hayatin1 konu
edinir. Romanlarinda Bulgarca kelime kullanmamaya 6zen gostererek Bulgaristan
Turklerine 6zgu deyim ve atasozlerine yer verir. Hikayeleri Eylulci Cocuk ve Halk

Gengligi gazetelerinde yayimlanmistir. Romanlari: Kestaneler Altinda, Ulu Cinar.

41



Bulgaristan Tiirk yazarlart Bulgaristan’da da yayimlanan Resat Nuri
Guntekin’in - Calikusu romanindan etkilenmislerdir. Ismail Yakup, Caltkusu
romanindan etkilenerek Kestaneler Altinda romanmi giinliik teknigiyle yazmistir.
Romanin ilk ve son boliimii kahraman anlaticinin olayr anlatmasi g¢ergevesinde
olusur. Ikinci ve iiglincii bolim ise romanmn ana kahramani Hayri’nin iki
giinliigiinden olusur: “Mavi Kapli Not Defteri” ve “Kara Kapli Not Defteri”. 2008
Eylill ayinda Bulgaristan’da Rodoplar’in kdyiine 6gretmen olarak giden kahraman
anlaticinin kdyde Sessiz Ali lakapli Hayri ile tanigsmasi ve onun gilinliiklerini

okumasindan olusan roman, 2009 Kasiminda Hayri’nin Sliimiiyle son bulur.

Rodoplar’da bir kdye Ogretmen olarak giden kahraman anlatict kdyde
herkesle tanisarak koye uyum saglamaya ¢alisir. Koyde iletisim kuramayan ve herkes
tarafindan dislanan Sessiz Ali adli kisi anlaticinin dikkatini ¢eker. Sessiz Ali’yle
yakinlik kurmaya caligsa da ondan ¢ekinir. Sessiz Ali’nin evine giden kahraman
anlatict ile Sessiz Ali lakapli Hayri arasinda samimi bir dostluk baslar. Kisa sure
sonra Hayri hastalanarak hastaneye kaldirilir. Bobrek tedavisi gordiigli hastanede
Hayri’ye verem teshisi konulur. Hastaneden ¢ikamayan Hayri, arilariin bakimini
kahraman anlatictya birakir. Anlaticinin ar1 kovanlari i¢inde buldugu giinliikleri

Hayri’nin izniyle okumaya baslamasiyla asil boliime gegilir.

“Mavi Kapli Not Defteri” 05.08.1980 tarihinde baslar. Askerlik yaptig
donemde {iniversitede filoloji boliimiinii kazandigim1 6grenen Hayri askerligini
bitirerek filoloji okumak Uzere Sofya’ya gider. Yazmaya merakli olan Hayri, bir
hikayesini Safak gazetesinde yayimlar. Yazilar1 begenilince gazeteye muhabir olur.
Okulundaki hocalarindan Dogent ile yakinlagir. Maddi zorluklar i¢inde okuyan Hayri
arkadaslar1 gibi gezip eglenemez. Okulun gezisinde tanistigt Semra ile birlikte
olurlar. Sofya’da kestanelerin ¢ok oldugu sokakta Yildiziarin Altinda sarkisim
“Kestaneler Altinda” seklinde sdyleyerek gelecek hayalleri kurarlar. Okulunu bitiren
Hayri stajin1 Aytos’ta yaptiktan sonra gazetedeki isine doner. Gazetenin 6nce spor
sayfast ardindan diger boliimleri Bulgarca ¢ikmaya baslar. 1984 yazinda okuldan
mezun olan Hayri Semra’y1 ailesinden ister. Ayn1 yaz Semra ile evlenerek Sofya’da
beraber yasamaya baslarlar. Ulkenin cesitli bolgelerinden Tiirklerin adlarinmn
degistirildigi haberi gelir. Is yeri Hayri’den yeni sozlesme igin koyiinden evraklar

isteyince isinden olmak istemeyen Hayri ve bu karisik donemde esini yalniz
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birakmak istemeyen Semra kdye gitmek i¢in yola cikarlar. 14.11.1984 Mavi Kapl
Not defteri biter.

Kara Kapli Not Defteri:16.03.1985 tarihinde baslar. Dort gilindiir evde olan
Hayri dort aylik olaylar1 6zetleyerek defterine baslar. Zorlu bir yolculuktan sonra
kdylerine on kilometre kala otobiisleri durdurulur. Hayri tutuklanir, Semra da
otobiisten indirilerek geri gonderilir. Hayri atildig1 hiicrede giinlerce kalir. Her giin
sorguya alinarak adin1 degistirmesi istenir. Adin1 degistirmeyince Belene’ye siirgiine
gonderilmeden Once kendisini fark eden asker arkadasi Boyonof’un yardimlariyla
kdyiinde sabah aksam muhtarliga imza atmasi1 kosuluyla kdytine hapsedilir. Sofya’da
caligan Sabri vasitasiyla Semra’nin rahatsizlandigini ve psikoloji kliniginde yattigini
Ogrenir. Hayri’nin anne ve babasi Semra’nin ailesini ziyaret ettiklerinde Semra’nin
durumunun agir oldugunu o6grenirler. Koylin muhtar1 Semra’nin yattig1 hastaneye
yakin bir seminere gittiginde Semra’nin 6ldiiglinii 6grenir. Hayri sevdigi kadini
kaybettigi i¢in ¢ok iiziiliir. Sabri’nin Dogent’ten getirdigi haberlerle Hayri kdyden
tilkede olanlar hakkinda bilgi sahibi olur. Dogent’in tavsiyesiyle yayimlanmasa da
yazilar yazmaya devam eder. Halki bilinglendirmek icin gizlice el ilanlar1 yazarak

onlar1 dagitir. 1989 yilinin Mayis ayinda Kara Kapli Not defteri son bulur.

Hayri hastanede defterlerini okuyan kahraman anlatictya 1989 Mayisindan
sonra olanlar1 mektup yazarak anlatir. Bir gece evine gelen polisler onu evinden alir.
Eline kirmiz1 pasaport verilerek Kapikule smir kapisina birakilir. Ancak Tiirkiye
vizesi olmadigi icin Hayri’yi kabul etmez. Bulgarlar da onu kabul etmeyince sinirda
kalir. Tirkiye’de Hayri’yle ilgili yazilan gazete haberinden sonra Bulgarlarin
yasadig1 Troya’ya slirgiine gonderilir. Troya’da bir fabrikada caligtirilir. 1989
sonunda herkesin eski adini alabilecegi haberiyle koyiine geri doner. Koydeki
Tarkler, Turkiye’ye go¢ etmis, koyde ¢ok az insan kalmistir. Tim yasaklarin
kalkmasima ragmen Tiirk¢e higbir yayminin olmamasi, Tirk halkinin Tiirkce
konusmamasi, Tirklerin siyasi bir varlik gostermemeleri Hayri’nin de kendi
kabuguna c¢ekilmesine neden olur. Doktorlar son giinlerini evde gecirmesi igin
Hayri’yi eve gonderirler. Anlaticinin yardimiyla eve gelen Hayri iki giin sonra

evinde olir.
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1.1.14. Ulu Cinar

Ismail Yakup’un, 2016’da Istanbul’da Akademi Yaymlarinda yayimlanan
romanidir. Ulu Cinar 190 sayfa, 32 boliimden olugmaktadir. Esere adin1 veren “Ulu
Cinar” eserinin kahramani Tarimci lakapli Osmanov’un hayatin1 simgeler. Ulu
Cinar’in gelisimi ve 6liimii, Tarimer’nin hayati ile paraleldir. Osmanov’un hayati ile
de Ismail Yakup’un hayat: arasindaki benzerlikler oldugundan roman otobiyografik

roman Ozelligi tagir.

Ulu Cmmar, Cumhuriyet rejimi  kurulan Bulgaristan’da 1993’te
Ozellestirmelerin baglanmasiyla beraber K... kasabasinda Tarim Kooperatifi’nde
calisanlarin ne yapacaklar1 ve dagitilacak topraklarin nasil dagitilacagi konusunda
koyliilerin konugmalariyla baglar. Tarimci, ailesinin topraklarini geri alarak yeni bir
sirket kurar. Aile sirketinde oglu Bedri’yi de calistirir. Yaptig isten cok cabuk sikilip
isi yarida birakan Bedri, evlendikten sonra kdyde yasamak istemedigi igin sehre
taginir. Tarimci, sirketini yildan yila biiyiitlir. Torunun olmasiyla tiim aile tekrar
koyde beraber yasamaya baglarlar. Bedri koye doniince bir siire sirkette calisir ancak
sikildig1 icin saglik sorunlarini da bahane ederek isini yine yarida birakir. Bedri’nin
karis1 Bedriye ise sirket islerini esinden daha ¢ok sahiplenir. Belediye se¢imlerinde
Tarimc1 Belediye baskan adayi olarak gosterilir ve agik ara ile Belediye Bagkani olur.
Sirket islerini de gelini Bedriye’ye devreder. Osmanoglu kdylerin gelismesi,
kalkinmasi ve issizlik sorununu ¢ozmeye calisir. Kdye bir ayakkabi fabrikasi, bir
cocuk kiyafetleri imalathanesi ve bdlgede bulunan altin madenini isleyecek bir
maden kurarak bolgenin kalkinmasini saglar. Babasindan devraldig: sirketi Bedri,
parga par¢a satmaya baslar. Bu duruma fiziilen Osmanoglu ¢iktig1 bir avda intihar

ederek yasamina son verir.

1.1.15. Elveda Rumeli

Ramis Cinar’in, 2012°de Istanbul’da Truva Yaymnlarindan yayimlanan
romanidir. Elveda Rumeli 310 sayfa, 62 boélimden olusur. Ramis Ciar’in ikinci
romanidir. Ramis Cinar dedesi Hasan’1n hayatin1 biyografi teknigi ile anlatir. Dedesi
Hasan’1t anlatirken Balkan Savaglari’ndan sonra Bulgaristan’daki Tiirklerin

durumunu gozler 6nline serer.
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Bulgaristan Silistre Dulovo’da 1983 yilinda dogdu. Ailesiyle birlikte 1989
yilinda Tiirkiye’ye gd¢ ederek Corlu’ya yerlesti. ilkokul, ortaokul ve lise grenimini
Corlu’da tamamladi. Selguk Universitesi Iletisim Fakiiltesi Halkla Iliskiler ve
Tanitim Béliimiinii bitirdi (Cinar 2014: 4). Ozel sektorde ve kamu sektdriinde gesitli
islerde calisti. Roman yazmaya {iniversite yillarinda bagladi. Romanlari:
Soylenmemis Sozler, Elveda Rumeli, Ask Hayat ve Arayis, Omriimiin Dért Mevsimi,
Kanadi Kirik Kelebekler (2018).

Istanbul’da medrese egitimi aldiktan sonra Ceyrekci kdyiine dénen Hasan’1
ailesi biiyiik sevingle karsilar. Hasan’in babasi Nazmi Efendi oglunu sevdigi biri
varsa evlendirmek ister. Hasan basta hayir dese de onlara rakip olan Koca
Mehmetlerin kizi Emine’ye sevdalanir. Koca Mehmetlerle husumetleri olan Nazmi
Efendi aralarindaki anlasmazlig: bitirmek i¢in kiz1 Hayriye’yi Koca Mehmet’in oglu
Abdullah’a vermistir. Cocuklart olmadigr i¢in Hayriye’ye eziyet ettiklerinden dolay1
aralar1 yine acilir. Iki aile arasindaki gerginligi Hasan ile Emine’nin evliligi bitirir
umuduyla onlar1 everirler. Hasan, kdy imaminin 6lmesiyle kdye resmen imam olur.
Hasan okul arkadasi Doktor Con Izzet’i ziyaret igin karisiyla beraber Silistre’ye
gider. Hasan babasinin klasik tarim yontemlerini aldigi yeni pulluklarla ilerletir.
Silistre’de tanistig1 tliccarin bugdaylarini un olarak satmanin da karli olacagini
sOyleyip degirmen yapacak kisileri kendi koyiine davet eder. Degirmen yapan
Dimitir’la yel degirmeninin kurulmasi i¢in Hasan’in ailesiyle anlasirlar. Baharin
gelmesiyle Ceyrekci’ye bir yel degirmeni yapilir. Emine hamile kalinca Hayriye’yi
kaynanast ve kocast doverek evden kovarlar. Emine’nin kizi Mukaddes’in
dogumuyla Hayriye Emine’yi huzursuz etmeye baglar. Emine’nin kardesi
kuspalazina yakalanir. Emine’yi, kardesini gérmeye gondermedikleri gibi cenazesine
de gondermezler. Emine, Hayriye’ye ve kayinvalidesi Azize Hanim’a beddualar
eder. Nazmi Aga hacca gidenlerle ¢iktigi hac yolculugunda koleradan &liince
arkadaglar1 onu Mekke yolundaki bir kasabaya defnederler. Hacilarin dénmesiyle aci
haberi alan aile Ceyrek¢i’ye Nazmi Bey adina cami yaptirirlar. Hayriye, Sumnu
koylerinden zengin iki ¢ocuklu biriyle evlenerek evden ayrilir. Balkan Savagi’ni
Osmanli Devleti kaybedince kdydeki Tiirkler Istanbul’a gd¢ etmeye baslarlar. Hasan
ve agabeyi Hiiseyin babalarina ata topraklarini birakmayacaklarina séz verirler.

Herkes go¢ ederken onlar koyde kalirlar. GO¢ hazirliklarina baglayan koyliiler
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mallarin1 satarlar. Hasan ve Hiiseyin bu miilkleri alamazlar ¢linkii yeni cami
yaptirmislar ve tiim varliklarint camiye harcamiglardir. Balkanlarda baslayan
cetecilik hareketleri nedeniyle hayvanlarini satan aile paralarini evlerinin altina
gomerler. Hiiseyin’in ¢iftlikte oldugu bir giin ¢eteciler ¢iftligi basarlar ve Hiiseyin’i
Oldiirtirler. Bir yil sonra seferberlik ilaniyla Hasan askere gider. Hasan cephe
gerisinde c¢alisirken ailesinin de ne halde oldugunu diisiiniir. Bulgarlar Rumenlere
yenilir, Hasan Rumenlere esir diiser. Bu arada Azize Hanim’a {iziintiiden inme iner
ve Olir. Bir kiz1 daha olan Emine yalniz kalmamak i¢in babasinin yanima gider.
Birinci Diinya Savasi’nin da bitmesiyle Emine kocasmin doniisiinii beklemeye
baglar. Romanya ile Bulgaristan arasinda yapilan baris antlagmasiyla Hasan evine
geri doner. Emine ile evlerini tamir ederler. Hasan 6len kardesinin karis1 Meliha’ya
cocuklarmin paymi verir. Kdyde kalmak istemeyen Hasan, Con Izzet’in davetiyle
Silistre Miftiiliigiine basvurur. Silistre Miiftiisii olunca Emine ve kiziyla birlikte

Silistre’ye yerlesirler.

1.2. Olay Orgusi Bulgaristan’da ve Tirkiye’de Gegen Romanlar

Balkan Cicekleri, Mehmet, Sen Istanbul’a Gelme, Rumeli’den Esen Yel,
Topraga Kan Diistii, Aglatirsa Mevidam Yine Giildiiriir, Ugurum bu baslik altinda ele

alinacak Bulgaristan Tiirklerinin romanlaridir.

1.2.1. Balkan Cicekleri

C. Behget Perim’in, 1938 yilinda Istanbul’da Akin Basimevinde yayimlanan
romanidir. Balkan Cicekleri 148 sayfa, 16 boliimden olusur. Balkan Cicekleri

romanini yazar “Maceral1 bir Askin Roman1” olarak nitelendirmistir.

Sair, yazar ve gazeteci Mehmet Behget Perim 1896 yilinda Nevrekop’ta
dogdu. Bulgaristan Tiirkleri davasina hizmet etti. Ahali, Kocabalkan, Bulgaristan,
Tuna Boyu, Miicadele, Altin Kalem ve Muallimler Mecmuast dergilerinde galisti.
1927 yilinda Tiirkiye’ye gog etti. 1965 yilinda Izmir’de vefat etti (Isik 2006: 2992).
Romanlari: Balkan Cigekleri ve Go¢gmen Ahmet’tir.

Balkan Savaglar1 oOncesinde Makedonya bdlgesinde yasayan Demir ve
Leyla’nin agklarimin esas alindigi romanda geri planda Balkan Savaglari Oncesi

Makedonya’da yasayan Rumlarin, Bulgarlarin diisiinceleri ve bu bolgede bulunan

46



Tiirklerin yasantisi anlatilir. Balkan Savaglari’yla birlikte Anadolu’ya giden Demir,
Anadolu’da I. Diinya Savasi’nda Tiirklerin verdigi savas1 ve Ermenilerin Tiirklere
yaptiklar1 eziyetleri anlatir. Mondros Miitarekesi sonrasinda Makedonya
Nevrokop’ta Demir’in oradaki Rumlardan ve Bulgarlardan Tdrklerin 6cuni

almasiyla son bulur.

Akincilar Kdyiinde yasayan Demirci Hasan Usta ve esi Melek Ablanin bir
ogullar1 olur. Hasan Usta ogluna diismanina kars1 bir ok, iilkesine kars1 bereketli bir
tarla olmasi dilegiyle “Demir” adim1 koyar. Demir kdy okulunu bitirdikten sonra
ilcedeki okula yazdirilir. Demir’in 6gretmenleri, onun kiigiik oldugunu tek basina
okulda zorlandigini sdylerler. Demir’in babasina Drama’da annesiyle birlikte bir ev
tutarak okula gitmesinin daha iyi olacagin1 Demir’in dgretmeleri soylerler. Okullarin
acilmasiyla annesi Melek Abla’yla beraber Demir Drama’ya gider. Demir
Drama’daki okulda ¢ok basarili olur ve hocalar1 tarafindan begenilir. Hocasi
Amasyali Mustafa, bir gorevle Selanik’e gidecegi i¢in bir haftalifina kiz okulundaki
derslerine girmekle Demir’i gorevlendirir. Demir ilk girdigi derste 6grencisi olan
Leyla’ya sevdalanitken Leyla da Demir’e sevdalanir. Iki geng¢ birbirilerinden
habersiz agk acis1 ¢ekerler. Melek Hanim oglunun halini anlayinca sevdalandig kizla
ilgili aragtirma yaptirir. Leyla’nin babasi, o ¢ok kiiclikken oliince annesi Emine
Hanim kiziyla birlikte agabeyinin yanina sigmir. Leyla’nin dayisi ise sirf koylii
oldugu i¢in Demir’e kiz vermeyecek biridir. Demir’in ask acisi g¢ektigini gbren
arkadas1 Miirsel, arkadasina yardim etmek ister. Leyla’nin kap1 komsusu olan ablasi
Hayrlinnisa ile Leyla’nin ablasi Fatma’nin ¢ok 1iyi anlagtiklarini, dilerse
mektuplagmalarina yardimer olabilecegini sdyler. Miirsel vasitasiyla Demir ve Leyla
mektuplagsmaya baslarlar. Yaz tatilinde Demir Akincilar koyiine geri doner.
Demir’den gelen mektubu bulan Leyla’nin dayisi evlenmelerine izin vermeyecegini
sOyleyerek Leyla’ya cehennem hayati yasatmaya baslar. Demir’in babas1 Hasan Usta
Drama’ya giderek Demir’in 6gretmeni Amasyali Mustafa Hoca ile durumu goriisiir.
Mustafa Hoca Demir’in Selanik’te bir okula gitmesinin her ikisi icin daha iyi
olacagini soyler. Okullarin agilmasiyla Demir Selanik’teki okula giderken Drama’ya
da ugrayarak Miirsel’in yardimiyla Leyla’yr bir saatligine goriir. Bu goriismede
Demir ve Leyla birbirilerine dmiir boyu sadik kalacaklarina yemin ederler. Demir’in

Selanik’e gitmek iizere bindigi tren Serez’de durunca Nevrekop’tan arkadasi Pavlina
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ve kardesi Nikola ile karsilagir. Onlarla Selanik’te de goriismeye devam eder.
Pavlina, Demir’e asik oldugunu sodyler. Demir ise Leyla’y1 sevdigini sOyleyerek
Pavlina’y1 reddeder. Balkan Savasi’nin ¢ikmasiyla Demir’in babasi Satofca’da sehit
olur. Demir annesi Melek Hanimla once Istanbul’a gider. I. Diinya Savasi’nda
Canakkale ve Kafkasya Cepheleri’nde savasir. Anadolu’dan Kafkas Cephesi’ne
giderken Marag’ta Ermenilerin Tiirk halkina yaptiklar1 eziyetleri ve Ermeni
Cetecilerinin faaliyetlerine sahit olur. Ulkesi i¢in hem savasir hem de konferanslar
verir. Maras’ta yaptig1 konusmasinit duyan Maras’in Pinarbas1 Mahallesine 6gretmen
olarak tayini ¢ikan Leyla, annesiyle Demir’in yanma gider. Iki 4sik yeniden
kavusurlar. Ertesi giin Maras’tan ayrilacak olan Demir ile Leyla birbirlerine veda
ederler. Demir Malatya, Elaz1g tizerinden giderken Diimlek sirtlarinda bir vurgunla
yaralanarak sahra hastanesine kaldirilir. Leyla ise hastabakici olarak Erzurum
Hastanesi’nde hasta ve yarali askerlere bakarken verem olur ve o6liir. Leyla’nin 6lim
haberini arkadaslari Demir’e verirler. Leyla’nin 6ldiigii haberiyle yikilan Demir
Birinci Diinya Savasi’nin bitiminde Istanbul’a déner. Kendi memleketi Nevrokop’a
gider. Annesini ve nice Tirk’i oOldiiren Pavlina’'nin zorla evlendirildigi
Razboynikof’u ve getecilerini, Pavlina ile tuzak kurarak oldirirler ve kendileri de

olurler.

1.2.2. Mehmet

Ziya Yamag’mn, 1979 yilinda Istanbul’da Habora Kitabevi Yaymlari arasinda
yayimlanan romanidir. Mehmet romanmi 304 sayfa ve 3 ana bolimden olusur.

Romanda ana ¢atisma unsuru Osmanli Devleti’ndeki agalik sisteminin elestirisidir.

Ziya Yamag¢ Bulgaristan Silistre’de 1914 yilinda dogmustur. Ailesi, Tirk
milliyetcisi oldugu gerekcesiyle Tiirkiye’ye siirgiin edilir. istanbul Erkek Ogretmen
Lisesini bitirir, ilkokul 6gretmenligi yapar. Cok partili hayata gecis doneminde 8
Eylil 1949°’da arkadaslariyla birlikte Bulgaristan’a kagar, Bulgaristan’da politik
gocmen olarak yasar. Gazetecilik ve ¢evirmenlik yapar. 23 Mayis 1986 tarihinde
Bulgaristan’da olur (Isik 2006: 3806). Ceviriler yapmustir. Tek telif eseri Mehmet

adli romanidir.

Mehmet, 1890’11 yillarda annesi ve dayis1 Hasan’la birlikte Bulgaristan’in

Selviler koylinde yasamaktadirlar. Selviler koyli Tiirkleri her giin Bulgarlar
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tarafindan rahatsiz edilmeye baglanir. Aslinda onlara eziyet eden yasli Bulgarlar
degil de geteci faaliyetlere karisan ¢ocuklar ve genclerdir. Bulgarlar ise Tiirkler gitsin
de biz de onlarin arsalarina konalim diye beklemektedirler. Kéyde uzun zamandir
gorinmeyen Galip Beyin kalfas1 Akif, haci olarak kdye geri dondiigiinde Topal
Ali’nin Osmanl topraklarinda Corlu’da arazi buldugunu ve isteyenlerin oraya goc
edebileceklerini soyler. Koylii topraklarii ve mallarmi satip kis gelmeden goc
etmeye karar verir. Go¢ vakti gelmesine ragmen herkes topraklarini satamamustir.
Hact Akif, Selviler koyliisiine isterlerse topraklarinin satisimi  kendisinin
yapabilecegini ve parasini arkadan getirebilecegini sdyleyerek koyliiden vekalet alir.
Mehmet ve ailesi de hem evlerini hem de tarlalarin1 satamadiklar i¢in kervana
katilamazlar. Son anda Haci Akif, Mchmet’e haber gondererek kendilerine géc
edebilmeleri i¢in bir ¢ift okiiz verir. Mehmet, annesi ve dayist da son anda gog
kervanina katilirlar. Go¢ kervani Bulgar koylerinden gecerken Bulgarlar bu ucu
bucagi goriinmeyen kafileyi merakli gozlerle izlerler. Eski Zagra, Edirne, Havza,
Babaeski, Liileburgaz, Corlu ve Meseler kdylinden gegtikten sonra Selviler kdyti igin

ayrilan araziye gelirler.

Yeni koylerine gelen Selviler koyluleri yeni evlerini yapmak igin hep beraber
caligirlar. Herkes bagin1 sokacagi bir géz oda yaptiktan sonra tarlalar1 kura ¢ekme
yontemiyle paylasirlar. Akif’in yegeni Tahir, Mehmet’i kahveci yapar. Corlu’da
yerlestikleri kdyilin adin1 Derekdy koyarlar. Derekdy’ii olusturan Selviler koyliileri
buradaki hava kosullarina alisamazlar. Kis geldiginde aziklar1 biten Derekdyliler
saman ve bulgur alabilecekleri yerler ararlar ancak bulamazlar. Karamese c¢iftligi
agast Zeki Bey onlara yardim etmez ancak Seremet Ciftligi agast Fevzi Aga
kendilerinin istedigi saman ve bulguru verince kis1 gii¢ bela cikarirlar. Hac1 Akif
Derekdy’e gelir. Koyliiler, Hac1 Akif’ten tarla paralarini almak i¢in Akif’in kapisina
dayanirlar. Mehmet’i evinde uzunca misafir eden Akif, Mehmet’e kiz1 Fatma’nin
yemeklerini yedirir ve onun tarlasina degerinde fiyatin1 verir. Aslinda, Akif kizi
Fatma’yt Mehmet’e vermek ister. Baharin gelmesiyle koyliiler tarlalarini eker
bicerler. Hasat zamani geldiginde Fevzi Bey oOnce giizellikle koyliileri kendi
tarlasinda ¢aligmalari igin davet eder. Koyliiler, kendi islerini 6nce bitirmek isteyince
himayesinde bulunan Arnavutlar1 géndererek silah zoruyla koyliilere kendi hasadini

toplatir. Kdyde kalan koylii kadinlar da zorla kendi hasatlarini yaparlar. Fevzi
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Aga’nin harmanindan sitmaya yakalanan Mehmet kdye doner. Mehmet evinde
dinlenirken, komsular1 dul Selver’i gorerek ona asik olur. Akif Aga Selver’le evlenen
Mehmet’ten, kahveyi ve goc¢ ederken verdigi okiizleri geri alir. Akif Aga kizi
Fatma’yr Mehmet’e veremeyince kasabadan bir ev ve bir diikkan alarak ailesiyle
kasabaya taginirken koydeki evini ve tarlasin1 Tahir’e birakir. Tahir kdyde aga olur.
1897 yilinda kdye gelen kaymakam koydeki gengleri savasa toplayarak gotiiriir.
Ancak Tahir askere gitmez. Derekdy erkekleri askere gidince koy 1ssiz kalir.
Tarlalar1 ekmek ve hasadin1 yapmak kadinlara kalir. Subat ayinda Mehmet ve kdyiin
erkekleri koye donerler. Baharin gelmesiyle tarlalarii eken koyliiler hayvanlarini
otlatacak mera bulamazlar. Karalilar ve Seremetliler koyliileriyle mera kavgasi
yapmaya baslarlar. Duruma ¢are olmasi i¢in Derekoyluler, kaymakama giderler.
Hiikiimet, tarlalar1 satacagini soyler. Derekoyliiler, tarla parasini toplayamadiklar
i¢in tarla parasini Tahir ve kdylin zenginleri 6der. Ancak en ¢ok topragi Tahir aldig
icin koylii bu defa da Tahir’e bel baglar. Bor¢larin1 6demek i¢in tarlalarinin her bir
zerresini isleyen koyli, islerini daha ¢abuk yapmak i¢in tarlada yatmaya baslarlar.
Tarlada kalan genglere bir gece trenden inen Meseler koyliileri lilkede hiirriyet ilan
edildigini sdylerler. Hiirriyetle birlikte agalarin topraklarini paylasacaklar1 haberi
kdyde hizla yayilir. Koyli borcunu 6deyemeyince Tahir de merayr ekmeye karar
verir. Hasan’la beraber kdye gelen Makedon, Abdiilhamit’in tutuklandigin1 agalarin
devrinin bitecegini soyler. Ancak yeni gelen hiikiimet agalarla anlagsma saglayinca
koyliiler yine mera sikintis1 yasarlar. Artik kacacaklari yer kalmayinca koyliiler
Cengelkdy’de madende ¢alismaya giderler. Kdye yerlesen Romanya’dan gelen
gocmenlerden dinledikleri hikayelere aldanarak Resit Bey’in ciftligine baskin
yapmaya karar verirler. Baskin gecesi Tahir koyliileri yalniz birakarak jandarmalara

haber verir. Baskinda Mehmet, Hasan, Boya Mehmet vd. yakalanirlar.

1.2.3. Sen istanbul’a Gelme

Ahmet Serif Serefli’nin, Resat Nuri Giintekin’in Caltkusu romanindan
etkilenerek yazdign romanmi 2003 yilinda Istanbul’da  Tuna Yayinlarinda

yayimlanmustir. Sen Istanbul’'a Gelme 40 boliimden ve 329 sayfadan olusmaktadir.

Ahmet Serif Serefli Bulgaristan’da Razgrat’in Torlak kdyiinde 1926 yilinda

dogar, 2 Mart 2000°de Bursa’da 6liir. IIkdgrenimini ve ortadgrenimini 6zel Tiirk
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okullarinda tamamlar. Gece Sanat okuluna gider, Sumen’deki Medresetii’n-
Niivvap’ta Ogrenimini tamamlar. Bulgaristan’daki gazete ve dergilerde cesitli
gorevlerde calisir. Bulgaristan’da 1970-1989 yillarinda zor giinler gegirir. 1989’da
Tiirkiye’ye go¢ ederek Bursa’ya yerlesir (Serefli 2000: 3). Balkanlarda Tirk Kalturd
dergisinin yazi isleri miidiirliigiinii yapar. Iyi bir egitim alamayan yazar kendi
kendini gelistirmistir. Yazi yazmay1 ¢ok seven yazar siir, an1, deneme, hikaye, gezi,

inceleme ve roman yazmistir. Roman: Sen Istanbul’a Gelme.

1973 yilinda Bulgaristan’da  gayrimesru  ¢ocuklarin  yerlestirildigi
yetimhaneye birakilan Havva’nin Tirkiye’deki iki yillik yasantis1 anlatilir.
Havva’'nin kendi yasantisin1 giinliik tlirlinde yazdigi bir romandir. Havva’yi, Tiirk
oldugu i¢in Bulgarlar evlat edinmeyince yetimhane de as¢ilik yapan siitannesi, evlat
edinerek okumayan kizlarmin yerine onu okutur ve yetistirir. 1989°da ablalarinin
aileleriyle birlikte Turkiye’ye go¢ ederek Bursa’ya yerlesirler. Uvey ablalar
Tiirkiye’ye alisamayinca Bulgaristan’a donerler. Sutannesi ve Havva Bursa’da
kalirlar. Havva, Balkan kiiltiiriiyle ilgili yayin yapan bir dergide calisir, beraber goc
ettikleri ressam Ahmet Ekrem’i sever. Kendinden on yas biiylik ve can borcu olan
Deniz de Havva’ya asiktir. Havva, Deniz’in evlenme teklifini reddeder ama
dostluklarin1 devam ettirir. Ahmet Ekrem’le yemek yedikleri Bursa Ogretmenevinde
Calikusu lakapli Bulgaristan go¢cmeni kadin 6gretmenle karsilasirlar. Havva
Calikusu’yla Bulgaristan Tiirklerinin yasantilar1 ve yasadiklariyla ilgili rdportaj
yapar. Bulgaristan’a giden siitannesi orada rahatsizlaninca Havva Bulgaristan’a
gider. Sutannesi Olur, onu Bulgaristan’a defnederek Turkiye’ye doner. Donerken
otobiiste sanat tarihi 6gretim gorevlisi Orhan’la tanigir. Ahmet Ekrem, sanatini
gelistirmek igin Paris’e gidince dinlenmek igin Istanbul’a Calikusu’na gider.
Calikusu, Havva’nin kendisine benzemesi, yasi ve ayak parmaklarindan birinin
olmamasindan dolay1 onun yetimhaneye biraktig1 kiz1 oldugunu anlayinca sinir krizi
gecirir. Havva 0z annesinin yasadiklarini Ogrenince, biyolojik annesini affeder.
Ahmet Ekrem, Paris’ten donerse de Havva’yr mutlu edemeyecegini sdyleyerek
kendinden vazgegmesini ister. Havva, iyi anlastigit Orhan’in kendisine evlenme
teklifi etmesiyle onunla evlenir. Biyolojik ailesini de kabullenir. Orhan’la

evliliginden Miijjde adinda bir oglu olur.
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1.2.4. Rumeli’den Esen Yel

Ekonomist olan Osman Tunaboylu’nun kendi ailesinin hikayesini yazdig
Rumeli’den Esen Yel 2004 yilinda Ankara’da Umit Yaymcilik tarafindan
yayimlanmistir. Roman 275 sayfadan ve 3 ana boliimden olusur. Eser otobiyografik
romandir. Rumeli’den esen bir go¢ yeliyle gelen ailenin dramatik hayatlari Ahmet,

Hanife ve ortanca ogullarinin bakis agilariyla dile getirilmistir.

Osman Tunaboylu, Bulgaristan Silistre’de 1945 yilinda dogar. 1951 yilinda
ailesiyle birlikte Tiirkiye’ye go¢ eder. Ilkogrenimini Corlu’da, ortadgrenimini
Eskisehir’de tamamlar. 1962 yilinda Eskisehir Lisesinden mezun olup Miilkiye’ye
girer. 1966 yilinda Bankalar Yeminli Murakib1 olarak goéreve baglar. 1999 yilinda
Hazine Miistesar yardimcilig1 yapar. Ziraat Bankas1 Yonetim Kurulu Baskanligi ve
Genel Midirligi yapar (Tunaboylu 2004: 282). Tiirkiye Bankalar Birligi
Bagkanligini da yiiriiten Osman Tunaboylu 2001 yilinda emekli olur. Yazarin tek

romant, ailesini ve kendi hayatini anlattigt Rumeli’den Esen Yel’dir.

Ahmet’in babas1 Afyon Emirdag’da yasamis ancak Bulgaristan’daki
yasantisini unutamadigr i¢in Silistre’ye geri donmiistiir. Kidirsik  koyiiniin,
Tiirkiye’de manavlik yaptigi i¢in “Manav Osman” olarak bilinen zenginlerindendir.
Annesi Kara Abdullah’in Fatma’dir. Hanife ise o donemde Romanya topraklarinda
kalan Ekincek Koylinden, Hatip Ahmet ve Ziibeyde Hanim’in kizidir. Hanife’nin
annesi okudugu mevlitlerle {in salmis bir mevlidandir. Ahmet ile Hanife evlenirler.
II. Diinya Savasi ¢ikinca zorlasan yasam kosullar1 ve ¢ocuklarini okutmak isteyen
Ahmet Tiirkiye’ye go¢ etmeye karar verir. 1951 yilinin Mart aymnda ailecek
Tiirkiye’ye goc ederler. Tiirkiye’ye degerli esya gegirmek yasak oldugu i¢cin Ahmet
Uc altin1 ayakkabisinin Okgesine yerlestirerek Tiirkiye’ye gegirir. Siirda bir siire
vatandaslik islemleri i¢in beklerler. Devletin onlar1 iskan ettirdigi Gordes’e giderler.
Zorlu bir yolculuktan sonra oraya varirlar. Gordes’te yasayamayacaklarini anladiklari
icin halalar1 Assegiil ve Yusuf enistelerinin yanina Corlu’ya giderler. Ahmet’e orada
“Muhacir Ahmet” derler. Hanife ve Ahmet bir yil enistelerine tarla islerinde yardim
ederek gecinirler. Ancak ¢ocuklarina iyi bir egitim aldirmak istedikleri igin kasabaya
yerlesmek isterler. Ahmet kasabada bir ayakkabi tamirhanesi acar. Hanife, Assegiil

ablalarinin yaninda kalmak istemedigini esine sOylese de baska yere gidecek maddi
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olanaklar1 olmadigr i¢in biiylik ogullar1 ortaokula gidinceye kadar koyde kalirlar.
Kdyde, Ahmet ve Hanife’ye devlet bir ev ve tarla verir. Dayanikli olmadigi igin
¢ikan bir firtinada evin bir boliimii ugar. Siirekli bor¢lanan Ahmet gecinemedigi i¢in
Istanbul’daki fabrikalarda gegici olarak calisir. Biiyiik ogullar1 Eskisehir’de okumaya
basladiginda aileyi bir araya toplamak icin Eskisehir’e tasinirlar. Eskisehir’de
Hanife’nin akrabalarinin yanina giderler. Akrabalari her konuda aileye yardimci olur.
Ahmet’in “Muhacirlik” lakabi1 unutularak “Manav” olarak anilmaya baslanir.
Eskisehir’de de ge¢im sikintis1 ¢ekerler. Ahmet farkli islerde ¢aligsa da bir tiirli
maddi sikintis1 bitmez. Biiylik oglu subay olur, ortanca oglu Ankara’da {iniversite
kazanir, kiigiik oglunun masrafi yoktur. Biiylik oglunun evlenmesiyle uc¢an kusa
borcu olan Ahmet, Almanya’ya calismaya gider. Ortanca oglu iktisat fakiiltesini
bitirdikten sonra ise baslar. Annesini kaloriferli evlerde yasatarak ¢ektikleri
sikintilar1 unutturmaya c¢aligir. Ortanca oglu, kendi ayaklar1 {izerinde durmaya
basladiginda evlenerek yuvasimi kurar. Almanya’da iyi kazanmaya ve oradaki
yasama alisan Ahmet, kiigiik oglunu agabeylerine birakarak Hanife Hanim’la
Almanya’da yasar. Rahatsizligindan dolayr bir bacagi kesilen Ahmet Tiirkiye’ye
1980°de kesin doniis yaparak Eskisehir’e yaptirdigi eve yerlesir. Ortanca oglu yurt
disina caligmaya Paris’e gittiginde Hanife kansere yakalanir iki y1l i¢erisinde de vefat
eder. Bir siire yalniz yasayan Ahmet ikinci evliligini yapar. 1990’larda Ahmet kalp

krizinden oOlUr.

1.2.5. Topraga Kan Diistii

Omer Osman Erendoruk’un 2005 yilinda istanbul’da Cagri Yaymlarinda
yayimlanan romanidir. Topraga Kan Diistii romani 158 sayfa ve 18 boliimden

olusmaktadir.

Murat, Istanbul’da 1970’li yillarin sonlarinda komiinizme korii koriine bagh
tiniversite O0grencisidir. Komiinist kuliibiine giderek Tirkiye’ye komunizmi
getirmeye calisir. Murat’in Orhan amcasi Bulgaristan’dan go¢ edip Istanbul’a
yerlesir. Murat’in onu istemeyerek ziyaretine gitmesiyle roman baglar. Orhan amca,
sekiz yasinda ailesiyle ve koy halkiyla go¢ ederken Bulgar komitecileri tarafindan
tiim koy halkinin ve ailesinin katledilisine sahit olur. Katliamdan sans eseri kurtulur.

Orhan amca, Bulgaristan komiinist hiikiimetinin ¢esitli baskilarina maruz kalmisg
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zorla ana vatan Tirkiye’ye go¢ edebilmistir. Orhan amca, Murat’in komiinizmi
yanlis tanidigin1 fark eder. Murat’a komiinizmi anlatmak i¢in onunla birlikte
Bulgaristan’a akrabalarim1 ziyarete giderler. Bulgar sinirinda polisler, c¢antalar
didikleyip ararken hediyeleri sardiklar1 gazete kagitlarin1 alirlar. Murat, daha sinirda
komuUnizmi ne kadar yanlis anladigin1 fark etmeye baslar. Koylerine gelmek
lizereyken Bulgar polis kuvvetleri Murat ve amcasini alarak sorguya cekerler.
Bulgaristan’da gezerken siirekli takip edilirler. Gitmelerine yakin tutuklanarak ajan
olmakla suglanarak sinir dig1 edilirler. Murat, Bulgaristan’da gordiklerini komunist
derneginde anlatacak olsa onu yargisiz infaz edeceklerini diislinerek bir daha bu
dernege gitmez. Okuluna giderek edebiyat bolimiinden mezun olur. Edebiyat

O0gretmenligi yapmaya baslar.

Topraga Kan Diistii romaninda Turkiye’deki kominist faaliyetlerle
Bulgaristan’daki komiinizm gercegi karsilastirilarak Tiirkiye i¢in uygun olmayan bir

sistem oldugu tezi islenmistir.

1.2.6. Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir

Omer Osman Erendoruk’un, 2007 yilinda Istanbul’da Cagr1 Yaymlarindan
yayimlanan 217 sayfa ve 5 boliimden olusan romamdir. Aglatirsa Meviam Yine
Gulduridr romanin kahramani Cemil Hoca’nin sahsinda Jivkov Donemi zuliimleri ve
soykirimlar1 anlatilmaktadir. Roman, kahraman anlaticinin Cemil Hoca’nin basina

gelenleri yazdig1 defteri okumasi ¢ercevesinde kurgulanmistir.

Kahraman anlaticinin 1989 yilinda Mustafa Pasa sehrinde bindigi trene Cemil
Hoca son anda harap bir sekilde biner. Tren Bulgaristan-Tiirkiye sinirmi gegtikten
sonra anlatict Cemil Hoca’y1 hastaneye yatirir. Cemil Hoca, anlaticiya bavuluna

yaptirdig1 6zel bolmedeki yazilar1 verir. Anlatici, yazilanlar1 okumaya baglar.

Cemil Hoca, Kusalan koyiinde imamlik ederken camiye siginan komiinist
komitacilardan Cavdar’a yardim eder. Bulgaristan’a komiinizm geldiginde Cemil
Hoca’ya maas baglanir. Cemil Hoca, bu maas1 almak istemez ancak almaya mecbur
edilince o parayi biriktirir. Biriken parayla kdye bir cami yaptirir. 1950°de Tiirkiye
Bulgaristan’dan go¢men kabul eder ancak Bulgaristan’in Tiirkiye’ye gonderdigi
ajanlar sebebiyle Tiirkiye sinirlarini kisa siire sonra kapatir. Cemil Hoca Tiirkiye’ye

gidemez. Tiirk¢e egitim yasaklanir, Tirk kadinlarmma salvar yerine fistan giyme
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zorunlulugu getirilir. Tiirkiye, bir siire sonra sinirlarini yeniden aginca pasaport
alamayan Cemil Hoca, Cavdar’in yardimiyla pasaportunu alarak ailesiyle birlikte
Tirkiye’ye go¢ eder. Tiirkiye’de akrabalarinin yanina Eskisehir’e yerlesir. Ailesi bir
tiirlii Tirk vatandashigini alamaz. Vatandaslik beklerken esi vefat eder. Oglunun
universiteye basladigi yil ogluna vatandaslik verilir ancak Cemil Hoca’ya vatandaslik
verilmez. Cemil Hoca, komiinist maas1 aldig1 gerekcesiyle Bulgar ajani1 olmakla
suclanarak Bulgaristan’a iade edilir. Kendi kdyiline kiz kardesinin evine gider.
Yegeni Necip’le beraber durumuna bir ¢6zum arasalar da bulamazlar. Bulgar
polisleri, Cemil Hoca’yr casuslukla sucglayarak cezaevine kapatirlar. Kendisine
yapilan suclamay1 kabul etmeyen Cemil Hoca’ya, Bulgar polisi ¢esitli iskenceler
ederek Tirk ajani oldugunu itiraf ettirmeye ¢aligir. Hiicre arkadasi Rayko’nun yalan
ifadesiyle idama mahkim edilerek Eski Zagra cezaevine gonderilir. Necip’in a¢tigi
temyiz davasi sonrasinda cezasi da 20 yi1l mahkimiyete ¢evrilir. Oglu Nihat, edebiyat
fakiiltesinde Ogretim gorevlisi olmustur. 1979’da sabah ise giderken komiinist
Ogrenciler tarafindan oldiiriiliir. Cemil Hoca oglunun 6liimiinii duyunca evladina
kavugsma umutlar1 yikilir. Bu diinyada yapayalniz yasamaya ¢alisir. Tiirkce
yasaklanarak Tiirk¢e yaymlar toplanir. 1980’de hapishaneden ¢ikar. 1985 yilinda
isimler degistirilirken Belene Kampina gonderilir. Belene’de sekiz ay kaldiktan sonra
tamamen Bulgar olan Vidin’in bir kdyline siirglin edilir. Vidin’de belediye bagkanin
yardimiyla marangozun yaninda ise baglar. Basina gelenleri sorgularken dedesinin
Coban Ahmet’i Oldiirerek bir kiip altina sahip olmasi aklina gelir. Biitiin
yasadiklarinin Coban Ahmet’in basina gelenlerin ve dedesinin gilinahinin cezasi
oldugunu anlayarak kaderine razi olur. Yaninda calisti§i marangoz Ayvaz’dan
kendisine 0zel bir bolmesi olan bavul yapmasini isteyerek yasadiklarini yazmaya
baglar. 21 Mayis 1989’da yazmayi bitirerek son sayfayr da bavulun gizli boliimiine
koyar. Yazilanlar1 okuyan anlatict Cemil Hoca’y1 ziyarete hastaneye gittiginde Cemil

Hoca’nin 6ldiigiinii 6grenir.

1.2.7. Ugurum

Omer Osman Erendoruk’un, 2007 yilinda Istanbul’da Cagri Yaymlarinda

yayimlanmig romanidir. Ugurum 425 sayfa ve 4 ana boliimden olugsmaktadir.
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Kara Bayram Bulgaristan’in Sogukpimar koylinde iki ogluyla birlikte
yasarken biiyiik oglu Siileyman, karisi ve ¢ocuklariyla beraber Tirkiye’ye goc eder.
Kara Bayram, Tirkiye sinirin kapatilmasiyla kii¢iik oglu Hasim ile birlikte elinde
pasaportuyla Bulgaristan’da kalir. Mehmet, kiigiik yasta anne ve babasini kaybettigi
icin onu dayis1 Topal Yusuf himaye eder. Mehmet, Sofya’da Tiirk Dili ve Edebiyati
okuduktan sonra kdylerinde 6gretmenlik yapmaya baslar. O donemde Bulgaristan’da
fasizmden sonra komiinizm kurulmustur. Tiirklere haklar vererek onlar1 kazanmaya
calisan Komiinist Hiikiimet, Tiirkleri asimile etmek i¢in kendine zemin hazirlar,
Komiinizmin oyunlarim1 fark eden Tiirk milliyet¢isi Topal Yusuf'tur. Koyde
topladig1 gog¢ dilekgelerini Filibe’deki Tiirk Konsoloslugu’na gotiirmek i¢in plan
yapar. Hasim, kendini ispatlamak i¢in kdyde komiinizmin bekgisi Dikenbas Vilko’ya
Topal Yusuf’'un gidecegini haber verir. Ancak Topal Yusuf ve Kayik¢i Murat,
Vilko’nun bir anlik dalginligindan yararlanarak onu etkisiz hale getirirler. Topal
Yusuf, Filibe’ye gider. Konsolosluktaki Ermeniler tarafindan dolandirilarak doviiliir.
Topal Yusuf eve zor gelir ve hastalanarak 6liir. Dikenbas Vilko kendine yapilanlari
kabul edemedigi icin Hasim’den Kayik¢r Murat’1 6ldiirmesi karsiliginda ona okulda
is verilmesini saglayacagini sdyler. Kayik¢i Murat bir giin Tuna boyunda 6lii bulunur
ancak onun katili bulunamaz. Hasim okulda ige baslar. Hagsim, Topal Yusuf’un kiz1
giizel Ayse ile evlenerek sehre yerlesir, Sohret ve Rahim adinda iki ¢ocuklari olur.
Hagim, ilgede Bulgar Komiinist partisine de iiye olur. Mehmet, Kara Bayram’in
selden yikilan degirmeninin tamirine yardim eder. Mehmet, Demirbas Vilko’nun
yaptig1 planla Ogretmenlik mesleginden atilinca tarlalarinda c¢alisarak gecimini
saglar. Cimen Ayse ile evlenen Mehmet’in Bulut ve Umut adinda ikiz ¢ocuklar1 olur.
Mehmet okul arkadaslar1 Halim ve Ahmet’le geceleri bulusarak komiinizmi
elestirdikleri siirlerini okurlar. Kara Bayram, oglu Hasim’den, salvar davasindan ve
komiinizmin masast oldugu icin utang duyar. Mehmet’e kurulan tuzag Kara
Bayram’la birlikte ¢ozerler. Mehmet hakkini arayamadigi gibi Kara Bayram
tutuklanarak Kara Bayram’in degirmeni tahrip edilir. Bir siire sonra oglunun
yaptiklarina dayanamayarak oliir. Mehmet yazdigi siirleri bir kitapta toplayarak
yayimlar. Tiirk¢e egitim yasaklandigi icin Tiirkge O6gretmeni Halim ve Ahmet
islerinden olurlar. Halim’in ¢alismaya gittigi Sofya’dan oOliisii gelir. Hasim,

Mehmet’i tutuklatip onun sirlarini 6grenmesi i¢in Sakir Padak’1 gizlice gorevlendirir.
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Sakir’in, Mehmet’in yazdigi kitaplar1 anlatan raporu sunmasiyla Mehmet
tutuklanarak Eski Zagra’ya bes yil hapse gonderilir. Glizel Ayse sehre tasindiktan
sonra Hasim karis1 ve ¢ocuklariyla ilgilenmez. Ayse de Hagsim’den bosanarak koye
doner. Ayse’yi gormeye kdye gelen ¢ocuklar annelerini evde bulamazlar ve evde
uyuyakalirlar. Hagim, Ayse’den intikam almak i¢in Ayse’nin evini, ¢cocuklarin orada
uyudugundan habersiz, atese verir. Giizel Ayse de ayni giin cocuklarini gérmek igin
sehre gitmis ama c¢ocuklarin kdye gittiklerini 6grenince sevingle evine dondiigiinde
evini yanar goriir. Cocuklarin da igerde oldugunu 6grenince akli dengesini kaybeder,
bir sure sonra da vefat eder. Hagim ise ¢ocuklarini yaktigini dgrenince arabasini
dereye siirerek intihar eder. Mehmet, hapisten ¢iktiktan sonra karisini ve Umut’u
turist pasaportuyla Turkiye’ye gonderir. 1984-1985 olaylarinda Mehmet tutuklanarak
Belene Kampina gonderilir. Iki y1l kampta kaldiktan sonra Tuna boyuna siirgiine
gonderilir. Siirglinde {li¢ y1l kaldiktan sonra eline tutusturulan bir pasaportla, oglu
Bulut’la beraber Tiirkiye’ye siirgiin edilir. Tiirkiye’de Bursa’ya karisinin yanina
gider. Bir silire kendisine hos geldin ziyaretine gelen Tiirkiye’deki akrabalariyla
gorlsiir. Bulgaristan’da hapisteyken zihnine yazdigi eserleri kaleme alip onlar
yayimlamak ister. Bursa’da, Istanbul’da ¢almadik yaymevi kapisi birakmaz ancak
eserlerini yayimlatacak bir yaymci bulamaz. En sonunda bir yaymeviyle anlasarak

kitaplarin1 yayimlatir. Yasadiklarina dayanamayarak ytiregi tiikenerek oliir.

1.3. Olay Orgusi Turkiye’de Gegen Romanlar

Sehit Evlatlar,, Gogmen Ahmet, Dursun’umun Dursun’u, Gogmen Cocugu
Asene Tiirkiye'de, Soylenmemis Sozler, Ask, Hayat ve Arayis, Omriimiin Dort

Mevsimi bu baslik altinda ele alinacak romanlardir.

1.3.1. Sehit Evlatlar:

Bulgaristan Tiirklerinin ilk romant Edhem Ruhi Balkanli’nin Sehit Eviatiar:
adli romanidir. Roman 1913 yilinda Bulgaristan’in Filibe sehrinde yayimlanmistir.
Sehit Evlatlart Arap alfabesiyle yazilmistir ve 24 sayfadan olusur. Hacim olarak
bakildiginda roman sayilabilecek biiyiikliikte degildir. Yazar Edhem Ruhi Balkanl
eserin basinda “ifade-i Tabi” boliminde eserinin milli bir roman oldugunu sdyle

ifade eder:

57



“Romanculik, sanat-1 edebiyenin nafi ve miifid sinifidir. Miiterakki ve medeni
milletlerin terbiye-i fikriye ve ruhiyesini izhar eyleyen esbab ve muessirat-i marifetin
en muallakisi milli romanlardr. Millet duygularimin sebeb-i ingirah ii intibaht
bunlardwr..” (Balkanli 1913: 3)

Yazar, eserini roman olarak nitelendirdigi igin Sehit Evlatlar: romani
Bulgaristan Turklerinin ilk yerli ve milli romani sayilir. Bulgaristan Turkleri
edebiyat: arastirmalarinda eser roman olarak nitelendirilmistir. Islam Beytullah Erdi
eseri roman kabul eder: “Bulgaristan Tiirk Romaminda Tiirk Diinyasi” adl
makalesinde “... Ethem Ruhi Balkanli ‘Sehit Eviatlari’ gibi romanlariyla Bulgaristan
Tarklerinin milli ruhunu, sosyal durumunu dile getirmislerdir.” (Erdi 1999: 66).
Ayni ifade Meral Mert’in hazirlamis oldugu “Cagdas Bulgaristan Tiirklerinin
Analitik Biblografyas:” adli tezinde Sehit Eviatlari roman olarak kabul edilir.

“Turkiye'ye go¢ eden Ali Haydar Taner ‘Beyaz Zambaklar Memleketinde’,
Mehmet Behcet Perim ‘Gdcmen Kehmet’, Ali Kemal *Alev ve Kil’, Ethem Ruhi
Balkanli “Sehit Evidtlari’ gibi romanlaryla Bulgaristan Tiirklerinin milli ruhunu,

sosyal durumunu dile getirmislerdir.”* (Mert 2007: 13).

Ancak eser gerek hacim olarak gerek icerisindeki olaylar bakimindan
romandan ziyade uzun hikaye olarak nitelendirilebilir.

Gazeteci, yazar ve siyasetci Edhem Ruhi Balkanli 1873’te Istanbul’da dogar.
Kuleli Askeri Idadisinden sonra Askeri Tibbiye okuluna baslar. Jon Tiirk hareketiyle
yaptig1 faaliyetler nedeniyle tutuklanarak Trablusgarp’a siirgiin edilir. Ittihat ve
Terakki subaylarinin yardimlariyla Paris’e kagar. 1904 yilinda Bulgaristan Komiser
katipligine atanir. Bir siire sonra bu gorevinden istifa ederek Bulgaristan’da o
donemdeki Tiirk kiiltiir merkezi olan Filibe’ye yerlesir. Filibe’de Rumeli Telgraflari,
Rumeli ve Balkan gazetelerini ¢ikarir. Balkan Savaslar1 sirasinda dokuz ay
hapsedilir. Kurulan Bulgaristan Millet Meclisi’'nde milletvekilligi yapar.
Bulgaristan’daki Tiirk halkinin yilmaz savunucusu oldugu icin Birinci Diinya
Savasi’ndan sonra 1920°de vatana ihanet suglamasiyla tutuklanmasina karar verildigi

icin Tiirkiye’ye kacar. Tirkiye’de hukuk tahsilini tamamlayarak avukatlik yapar.

L Ali Haydar Taner’in Beyaz Zambaklar Memleketinde eseri Grigori Petrof’un eserinin Tirkceye
cevirisidir. Eser, terciime oldugu ve roman olmadigi i¢in ¢alismaya dahil edilmemistir.

58



1947°de “Tiirkiye Isci ve Ciftci Partisi”ni kurar. 1949°da Istanbul’da vefat eder.
Romani: Sehit Evlatlar: (1913).

Osmanl1 Yunan Savasi’na katilan Yiizbas1 Hayri Bey’in sehit haberi, Kurban
Bayrami’ndan iki giin 6nce evine gelir. Sabiha Hanim cocuklar1 Atif ve Enver’i
yetimliklerini hissettirmemek i¢in onlar1 teselli eder. Atif ve Enver’i komsu
cocuklartyla beraber bayram alanma gonderir. Esinin acisina dayanamazken
¢ocuklarinin yetimligi ile daha da bedbaht olan kadin feryat ederek bayilir. Komsu
kadinlar Sabiha Hanim’1n sesine kostuklarinda onu baygin halde yerde bulurlar. Ona
yardimctr olmaya caligsalar da ellerinden bir sey gelmez. Annesini hasta halde
gormemeleri i¢in c¢ocuklarla ilgilenme goérevi komsu Fahri Bey’e verilir. Bayram
alanindan donen Atif ve Enver’le o aksam Fahri Bey ilgilenir. Kurban Bayrami’nin
birinci giinii aksami1 Sabiha Hanim vefat eder. Babadan yetim kalan cocuklar
anneden de Oksiiz kalirlar. Sabiha Hanim’in cenazesi komsular tarafindan kaldirilir.
Cocuklara Fahri Bey ve tiim komsular sahip ¢iksalar da Atif ile Enver’e yetim ve
Oksiizliiklerini unutturamazlar. Fahri Bey, Atif ve Enver’i okul zamanlar1 geldiginde

Kuleli Asker Idadisine géturtr. Kuleli Askeri idadisindeki nutukla eser son bulur.

1.3.2. Gogmen Ahmet

Mehmet Behget Perim’in, 1939 yilinda Afyon’da yayimlanan romanidir. ilk
baskis1 56 sayfadir. Bu calismada incelenen ikinci baskisi 1955 yilinda Afyon’da
Ikaz Basimevinde yayimlanmistir. Roman 84 sayfa ve 9 béliimden olusmaktadir.

Goecmen Ahmet romanini Mehmet Behget Perim “Milli Roman” olarak nitelendirir.

Ismail Korkut, 6gretmen olarak atandign koye kahraman anlatici olan
ogretmeni davet eder. Ogrencisi Ismail Korkut’un davetiyle Tekirdag’in Barbaros
kdyiine giden kahraman anlatict kdye ulastiginda bir otelde kalir. Ogrencisi Ismail
Korkut, ona Hasibe Hanim’1n evini kiralar ve onu oraya yerlestirir. Kdyde bulunan
Mecnun Ahmet anlaticinin ilgisini ¢eker. Anlatici, Mecnun Ahmet’le tanisir. Mecnun
Ahmet’le kitaplardan konusurlar. Anlatict Mecnun Ahmet’in deli olmadigin1 goriir

ve ona neden deli dediklerini sorar. Mecnun Ahmet hayat hikayesini anlatir.

Gocmen Ahmet, annesinin 6liminden sonra Edirne’ye doner, Maarif
mudiirligi tarafindan Pravadi koyline 6gretmen olarak atanir. Babasinin arkadasi

Akinct Mustafa da merasizlik yiliziinden Hiseyinpinar koylinden karisinin koyii
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Pravadi’ye yerlesmistir. GOo¢men Ahmet’i henliz tamamlanmamis olan
Ogretmenevinde birakmak istemedigi icin kendi evinde misafir eder. Gogmen
Ahmet’in hastalandig1 bir gece Akinci Mustafa’nin kizi Ulviye, Go¢men Ahmet’in
evine giderek ona bakar. O gece birbirilerine evlenmek icin soz verirler. Ulviye’nin
annesi kizini, topraklarin boliinmemesi i¢in kardesinin ogluna vermek ister ve bu
evlilige kars1 ¢ikar. Akinci Mustafa’nin kizi ve damadi da Ulviye ile Recep’in
evliligine kars1 ¢iksa da Ulviye’nin annesi kizin1 kardesinin oglu Recep’le evlenmesi
icin planlar yapar. Gogmen Ahmet yazin babasindan kalan Doryan’daki miilklerini
satmak i¢in Doryan’a gittiginde kalp krizi geciren Akinci Mustafa Oliir. Annesi,
Ulviye’yi kardesinin oglu Recep’e nikahlar. Go¢men Ahmet Pravadi’ye dondiiglinde
biitlin olam1  biteni Ogrenir. Ulviye’yi kag¢irmanin  6gretmenlik  meslegine
yakismayacagini diistinen Go¢gmen Ahmet koyden gider. Amasya’da Namik Kemal
llkokulunda bagdgretmenlik yapan Gogmen Ahmet ask acisiyla Ulviye’yi
diistinmekten kendini alamaz. Tekirdag’in Barbaros koyline giderek oraya yerlesir.
Ogretmenligi de birakir. Kahraman anlatic1 oglunun rahatsizlig1 nedeniyle Edirne’ye
gider. Edirne’den déniisiinde Mecnun Ahmet agir hastadir. Kendisini Istanbul’a
hastaneye gotiirmeyi teklif etse de Ahmet Giiltekin bunu kabul etmez. Anlatici
Edirne’ye gitmeden Once beraber yedikleri bir yemekte neden yemek yemedigini
sordugunda “O da artik yemiyor ki...” (Perim 1959: 82) dedigini hatirlayarak
Ulviye’den haber aldigin1 anlar. Anlatici Edirne’deyken Ahmet Provadi’den aldigi
haberle Ulviye’'nin evlenmeden o6ldigiinl o6grenir. Go¢men Ahmet Oliince bas
yastigmin altindan Ulviye’nin dliince yiiziine oOrttiikkleri mendili, onun bir demet
sacint ve Ahmet Giiltekin’in Barbaros kdytine bagisladigi 10000 liralik ¢eki bulurlar.
Gogmen Ahmet’in yaninda kaldigi Fatma teyzenin de Ulviye’nin halas1 oldugunu

Ogrenirler.

1.3.3. Dursun’umun Dursun’u:

Rahmiye Altinok’un, 1974 yilinda Ankara’da Sam Yayinlarindan yayimlanan

romanidir. Dursun’umun Dursun’u 223 sayfa ve 19 béliimden olugsmaktadir.

Anadolu’da Budakozii Cay1 kenarinda kurulmus bir kdyde yasamakta olan
giizeller gilizeli Esma Kizi, koOylin en yakisikli delikanlisi Kahraman Hasan’a

verirler. Birbirilerini hi¢ gormeden evlenen Esma Gelin ile Hasan birbirilerine asik
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olurlar. Mutlu mesut yasarlar. Dort tane ¢ocuklari olur: Kahraman, Aslan, Stimbiil ve
Zohre. Koylerinde mutlu yasayan aile, bahge isleri ve hayvan isleriyle ugrasirlar.
Zo6hre iki yasindayken koyde yayilan kizamik salginina yakalanarak 6lir. Zohre’den
sonra diger ¢cocuklar1 da kizamiktan 6liir. Hayata kiisen Esma Gelin’i, komsular1 Sati
Gelin konugarak kendine getirir. Esma Gelin ve Kahraman Hasan yazin riziklarini
kazanmak igin tarlalarinda ¢alisirlar. Bahara hamile kalan Esma Gelin’e, kaynanasi
Giillii Bac1 gozii gibi bakar. Hasan Budakozli Cayi’nin seline kapilarak oliir.
Hasan’in 6liimiiyle bir daha yikilan Esma Gelin’i, yine Sat1 Gelin karnindaki bebegi
icin yasamasi gerektigini soyleyerek hayata baglar. Esma Gelin’in bir oglu dinyaya
gelir. Oglunun adimi kayimvalidesiyle beraber “Dursun” koyarlar. Esma Gelin
Dursun’dan kardeslerinin canini alan kizamiga ve babasimnin canini alan sele care
bulmasi i¢in her giin kardeslerinin ve babasinin hikayelerini anlatarak biiytitiir.
Dursun biylr on bes yasma gelir. Dursun’u koyiin en gilizel kizt Elmas Kiz’la
evlendirirler. Dursun evlendikten bir yil sonra kdye seferberlik emri gelir. Dursun
seferberlikle Canakkale Cephesi’ne gider. Canakkale Savasi’nda sehit olur. Sehit
haberi geldiginde Esma Baci ve Elmas Gelin yikilirlar. Dursun’un ogluna da
“Dursun” adin1 verirler. Dursun’un Dursun’u sulh ilan edildikten sonra kdyde agilan
okulda okurken Esma Baci da o6liir. Kdydeki okulu bitirdiginde okumak isteyen
Dursun’u Elmas Bac1 Ankara’ya gotiiriir. Doktor olan Dursun’un Dursun’u kasabaya
doktor olarak atanir. Babasmin kardeslerini Oldiiren kizamikla savasir. Hasan’i

Oldiiren Budakozii Cay1’nin kenarina dikilen agaglar da biiyiiyerek seli onler.

1.3.4. Gocmen Cocugu Asene Tiirkiye’de:

Rahmiye Altinok’un, 2005 yilinda Ankara’da Sal Yayinlarindan yayimladig
romanidir. Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye'de 251 sayfa ve 24 bolimden
olusmaktadir. Roman, Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romanin devamidir.

Gogmen Cocugu Asene ve ailesi 1938 sonbaharinda Nazim Vapuru’yla
Tiirkiye’ye gelirler. Istanbul’da Tuzla Limani’na yanasan gemiyi biiyiik bir coskuyla
Tirkiyeliler karsilar. Tuzla’daki misafirhanede birkag giin kaldiktan sonra
Haydarpasa Gari’ndan bindikleri bir trenle Anadolu’ya yonelirler. Anadolu’da
Corum ili Sungurlu ilgesine bagli Cerikli Istasyonu’nda trenden inerek Giinyiizii
Kdyune dogru gitmek tzere Zekeriya Efendi ve Kerim Aga aileleriyle beraber ayni
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kagniya binerler. Kendilerini karsilayan kdyliiler onlara biiyiik bir hiirmet ve sevgi
gosterirler. Koyluler, Asene ve ailesini kdy odasina yerlestirirler. Devlet muhacir
ailelerine tarla, bir ¢ift 6kiiz ve pulluk verir. Koyliiler muhacirlere yardim etmek i¢in
ellerinde ne varsa muhacir aileye tasirlar. Zekeriya Efendi kdye imam olur. Asene,
koyde yalmizliktan sikilirken arkadasi Ayse ona bir koyun hediye eder. Asene,
koyunu ve Ayse ile oyun oynamak icin harman yerine gider. Asene harman yerine
gitmek i¢in babasindan izin ister ancak babasi atlarin1 otlatmaya gotiirmesi sartiyla
ona izin verir. Asene attan korksa da harman yerindeki Iramazan ona ata binmeyi
Ogretir. At lizerinde ustalasan Asene, ailesine ve Kerim Aga ailesine nasil ata
bindigini gostermek iizere onlari harman yerine davet eder. Harman yerinde Teslime,
koyiin en iyi cirit oyuncusu Sahan ile tanisir. Sahan ile Teslime birbirilerine
sevdalanirlar ve evlenmeye karar verirler. Koyde Aslan ve Durna’nin diigiiniinden
sonra diiglinlerini yapmaya karar verirler. Tim koylii Atatiirk’in 6liim haberiyle
sarsilir. KOy yas havasina biiriiniir. Aslan ile Durna’nin diigiinii kirk giin sonraya
ertelenince Teslime ve Sahan’in da diigiinii ertelenir. Kdyde diigiinler de yapilinca
kis bastirir. Baharla kdy yeniden canlanir. Tarlalar1 imam hakki olarak siiriilen
Zekeriya Efendi 1939 yilinin Eylil aymnda ailesiyle birlikte kizlarin1 okutmak igin
ilceye goc eder.

1.3.5. Soylenmemis Sozler

Ramis Car’in, ilk roman1 olan Séylenmemis Sézler 2009 yilinda Istanbul’da

Sepya Yayincilik tarafindan yayimlanir. Roman 192 sayfa, 32 boliimden olusur.

Reklam yazari olan Sezgin’in Corlu Lisesindeki ilk aski Meltem’i yillar sonra
gormesiyle Sezgin’in ge¢misiyle bu gilinii arasindaki i¢ ¢atismasini konu alir. Corlu
Lisesinde Universite sinavina hazirlanan Sezgin Meltem’i ilk gordiigii anda ona asik
olur. Ayni1 okulda olduklarin1 anlayinca arkadasi Erkan ve Sema’nin yardimlariyla
Meltem’le ¢ikmaya baslar. Meltem’in bir iliskisinin yeni bitmis olmasi ve Sezgin’in
o donemde kendine gilivenin tam olmamasi sebebiyle iligkileri, Sezgin’in iliniversite
sinavina girmesinden once biter. Eskisehir Universitesi’nde Iletisim Sanatlar1 okur.
Sezgin Universitede de Meltem’i unutamaz. Universitede farkli sevgilileri olan
Sezgin’in kendine olan giiveni de olusmaya baslar. Universite bittikten sonra

Sirnak’ta kisa donem askerlik yapar. Sirnak’tan dondiikten sonra calismak igin
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girdigi fabrikada karis1 Sevim’le tanisarak evlenir. Bir siire sonra Istanbul’da bir
reklam ajansinda metin yazarhifina baslayinca karist Sevim’in iiniversiteyi
okumasina destek olur. Evliliklerinin yedinci yilinda ve Meltem’le ayrildiktan 15 yil
sonra Meltem’le tesadiifen karsilagmasiyla Meltem’in kendisinden neden ayrildigini
ve Meltem’in hayatim1 merak eder. Once Meltem’i takip eder. Kendinden emin
olunca onunla goriisiir. Meltem, istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi’nden mezun
olmus tiniversitede tanidigit makine miihendisiyle evlenmis bu evlilikten bir oglu
olmustur. Ancak Meltem evliliginde mutlu degildir. Sezgin’i kendine giveni
olmadigr igin terk ettigini sOyler. Ancak yillar sonra kendini hatirlamasini ve
goriismelerini onun kendisini ne kadar sevdigini gosterdigini ifade eder. Bu
goriismelerden sonra Sezgin karisin1 ne kadar sevdigini ve karisinin kendi i¢in ne
kadar degerli oldugunu anlar. Sezgin i¢cin Meltem lise yillarinda asik oldugu sarisin

olarak kalir.

1.3.6. Ask, Hayat ve Arayis

Ramis Cmar’mn, 2014 yilinda Istanbul’da Parafiks Yaymevinde yayimlanan
Ask, Hayat ve Arayis romani 17 boliim, 359 sayfadan olusmaktadir. Ramis Cinar,
romanin sonunda “Kitabin Yazilis Hikayesi’nde eseri iiniversite yillarinda “Hayatin
anlami nedir?” sorusunu sorgularken yazdigini belirtir. Universite yillarinda 3 yil 8
ay siren bir c¢aligmayla 2004 yilinda tamamladigi romanini yillar sonra kelime

yanliglarinin diizelterek 2014’te yayimladigini anlatir (Cinar 2014: 360-362).

1970 yilinda lise birinci sinifta heniiz kendinin farkina varan Mustafa’nin
derslerini verip lise ikinci sinifa gegme kaygisiyla eser baglar. Annesi Meliha ile
babas1 Fikret, Mustafa c¢ok kiigiik yastayken ayrilirlar. Babasi, Avustralya’ya
gittikten sonra Mustafa’yt ve karisint bir daha aramaz. Meliha, kocasindan
ayrildiktan bir yil sonra kalp rahatsizhigindan vefat edince Mustafa’ya
Seyranbag’daki Niyazi dedesi bakar. ilkokulu kdyde okuduktan sonra Edirne’deki
Emine teyzesi ve Necat enistesinin yaninda kalmaya baglar. Teyzesinin kizlar
tiniversite okumak icin evden ayrildiklar1 i¢in teyzesi ve enistesi ona kendi evlatlar
gibi bakarlar. Lise birinci smifi gegtigi yaz tatilinde kdyde gordiigii Ayla’ya asik
olur. Ayla bir yi1l sonra Mustafa’nin okudugu Edirne Lisesi’ne baslar. Mustafa,

Ayla’ya onu sevdigini ve birlikte olmak istedigini sOyler. Ancak Ayla, Mustafa’nin
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teklifini kabul etmez. Emine teyzesinin biiyiik kiz1 Nursel’in nisanlisiyla tanistiktan
sonra hukuk okumaya karar veren Mustafa, lise son smifta hukuk okumak igin
{iniversite sinavlarina hazirlanir. istanbul’da Hukuk Fakiiltesi kazanir. Universite
kaydin1 enistesi Necat ile yaparak Istanbul’da siyasetin etkili olmadigi bir yurda
yerlesir. 1972 yilinda iiniversiteye basladiginda iiniversitede solcular, sagcilar ve
tilkiiciiler olmak tizere ii¢ siyasi grup vardir. Bu {i¢ siyasi gruba da esit mesafede
kalan Mustafa kendini siyasete yakin bulmaz. Universite birinci simifta tanistig
Mehtap’la sevgili olurlar. Mehtap onu sebepsiz yere terk edince Mustafa ¢ok uzulir.
Birinci smif derslerini vererek yaz tatili i¢in dedesinin yanina gider. Yaz tatilini
Niyazi dedesinin yaninda Seyranbagi’nda ¢ocukluk arkadaslar1 Bilal ve Ismail ile
gecirirken getirdigi kitaplar1 da okuyarak kendini kesfetmeye calisir. Universite
ikinci sinifta, Mehtap’tan tamamen umudunu keserek kendini derslerine verir.
Yurttaki oda arkadaslar1 degigmistir. Yurdunda ve tiniversitesinde sol grup ile tlkicu
grubun aras1 gittikce gerilmistir. Mustafa’ya solcu ve iilkiicli gruplardan kendilerine
katilmalar1 i¢in ayr1 ayn teklif gelir. Tiim teklifleri reddederek biitlin siyasi gruplara
esit mesafede kalir. Ciinkii Mustafa’nin hata yapmaya hakki yoktur, onun arkasinda
anne ve babasi yoktur. Ikinci sinifin ikinci doneminde Niyazi dedesini de kaybeder.
Artik hayatta tek basinadir. Emine teyzesi ve Necat enistesi kendilerinin yaninda
kalmasmi isteseler de hayati tek basma gogilislemeyi tercih eder. Lise arkadasi
Hasan’dan aldigrt numarayla Ayla’ya telefon eder. Ayla ve Mustafa telefonda
goriismeye baslar. Ikinci yilin1 da basariyla bitiren Mustafa Edirne’ye dénerken

bindigi trende gelecege umutla bakmaya baslar.

1.3.7. Omrimin Dért Mevsimi

Ramis Cimar’1n, dérdiincii romani olan Omriimiin Dort Mevsimi 2016 yilinda
Istanbul’da Postiga Yayinlarindan yayimlanir. Roman 398 sayfa, 15 béliimden
olusur. Ramis Cinar’in Séylenmemis Sozler, Ask, Hayat ve Arayis romanlart gibi agk

romanidir.

Tekirdag’in Ciftlikonii’nde diinyaya gelen Osman’in ailesi maddi zorluklar
icinde yasarlar. Osman kiigiik yasta babasimi bir trafik kazasinda kaybedince
annesiyle beraber Tekirdag’da yasayan dayisinin yaninda yagamaya baglarlar. Annesi

Osman’1 birakarak bagka biriyle evlenince dayisinin himayesinde yasamaya baglar.
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Dayisinin ti¢ kizi baba soziinii dinlemeyerek kocaya kaginca dayis1 Osman’1 kendi
evladi gibi biiyiitiir. Osman bos zamanlarinda dayisinin kahvesinde ¢alisir. Dayis1 da
Osman’1 liseye kadar okutur. Lise birinci sinifta bir aksam sahilde gezerken ailesiyle
dolasan Bahar’1 gorerek ona asik olur. Bahar’in babasi Ankara’da baghekimlik yapar.
Bahar varlikli bir ailenin kizidir. 1965 yaz tatilinde babaannesini ziyarete gelen
Bahar’la tanisir. Bahar’la beraberligi Bahar’in ailesinin iliskilerini 6grenmeleriyle
biter. Osman, ilkokul O6gretmeninin de yonlendirmesiyle Harbiye’ye girerek
Ankara’da okumaya baslar. Bahar’la ayn1 sehirde olunca onunla yeniden goriismeye
baslarlar. Ancak babasinin 6grenmesiyle beraberlikleri yine biter. Harbiye’den
mezun oldugunda milli piyangodan biiyiik ikramiye kazansa da askerlik meslegine
devam etmeye karar vererek ilk gorev yeri olan Erzincan’a gider. Erzincan’da
Bahar’la mektuplagsmaya baslarlar ancak bir siire sonra Bahar Osman’a bir mektup
yazarak Osman’dan ayrilir. Osman askeriyeden istifa edip Istanbul’a
yerlesebilecegini sdylemek i¢cin Bahar’in okudugu Eczacilik Fakiiltesi’ne gittiginde
Bahar’1 sevgilisiyle goriir. Bahar’dan umudunu kesip Erzincan’a geri doner. Kurban
Bayrami i¢in gittigi Tekirdag’da komsu kizi Nese ile tanisir. Nese’yle bir slre
mektuplastiktan sonra evlenirler. Konya’nin Karapinar ilgesine tayini ¢ikan Osman
Nese’yle birlikte Karapimar’a yerlesir. Nese ile mutlu bir evliligi olsa da Bahar’1
unutamaz. Osman’in tayini Istanbul Maltepe’ye ¢ikar. Nese nin ailesinin sokagina
taginan Bahar’1 goriince eski aski Osman’da yeniden canlanir. Nese’yle kotii giden
evliligini sonlandirmak istedigini Nese ve ailesine sOyleyerek ondan ayr1 yasamaya
baslar. Bahar’in pesinden giderek onu kendisiyle birlikte olmaya ikna eder. Bahar’a
evlenme teklif edecegi sirada Nese, Bahar’it 6grenir. Bahar’a giderek mutlu bir
evliligi oldugunu hatta bebek beklediklerini soyleyerek esi Osman’dan ayrilmasini
soyler. Bahar, Osman’dan ayrilarak once Ingiltere’ye sonra anne tarafi akrabalarinin
oldugu Bursa’ya giderek bir eczane agar. Bursa’da tanistigi biriyle evlenerek Gizem
adinda bir kiz1 olur. Osman’in tayini Balikesir Burhaniye’ye ¢iktiktan sonra Nese ile
yeniden barisarak birlikte yasamaya baslarlar. Gokhan adinda bir ogullar1 olunca
Osman evladinin sevinciyle yuvasina yeniden baglanir. Tayinin Kibris’a ¢ikmasiyla
Kibris’a yerlesirler. Diizelen evlilikleri de Nese nin vurdumduymazligi ile yeniden
bozulmaya baslar. Bir yaz tatilinde Nese’nin Bahar’a bebek beklediklerini

sOyleyerek aralarindan g¢ekilmesini istedigini 6grenince Nese’den kesin bir sekilde
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ayrilir. 1982 yilinda sivil hayata gegen Osman ¢ocukluk arkadasinin da tavsiyesiyle
deri diikkan1 agar. Islerinin iyi gittigi bir sirada Istanbul’da tamistig1 Halit’le birlikte
yaptig1 Rusya seyahati sirasinda tanistigit Rus Valentina ile evlense de ii¢ ay sonra
ondan da bosanir. Ugiincii evliligini kendinden 17 yas kii¢iik miisterisi Melahat’la
yapar. Nisan adl1 bir kiz1 olur. Melahat’le de ge¢inemedigi i¢in kisa bir siire sonra
ayrilirlar. 2001 y1il1 devaliiasyonunda iflas eder. Corlu Huzurevine yerlesir. Bahar’in
ablas1 Ilknur’dan ilk aski Bahar’in esinden bosandigini dgrenir. Ancak Bahar
Osman’la goriismeyi kabul etmez. Is arkadasi Halit’in &lmesiyle oglu Hakan’in
daveti (izerine Istanbul’daki babas1 Halit’in deri diikkAninin basina gecer. Istanbul’da
islerini yola koyunca Bahar’la goriismek igin ablasi ilknur’dan yardim ister. Bahar
hem yaslandigi hem de hasta oldugu igin basta kabul etmez. Ablas1 Ilknur’un
yardimiyla Bahar’in hastaligi sirasinda ona destek olmaya baglar. Bahar hastaligini

atlatinca Osman ilk agk1 Bahar’la evlenir.
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2. BOLUM

TEMATIK INCELEME

2.1. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Tiirkliik Temasi

20. yiizyilin basindan 2016’ya kadar Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda,
Turklik bilinci ve Tirklik kavrami hakkinda farkli yaklasimlar vardir. Yazarlar
Tiirkliik kavramina karst olumlu tutum sergilerler. Bulgaristan’da yasayan Tiirk
yazarlar, yazdiklar1 eserlerde kendi hayatlarini yahut tanik olduklar1 olaylar1 konu
edindikleri i¢in romanlarmi Bulgaristan’da Tirk olma ya da Turkiye’de Bulgaristan
Tirkli olma noktasindan romanlarim1 kurgulamiglardir. 1877°den sonra Osmanl
Devleti’nden ayrilan Bulgaristan i¢inde yasayan Tiirkler sadece Tiirk olduklar igin
farkl1 zorluklar yasamislar bu yasantilarini anlatma ihtiyact duymuglardir. Bu
nedenle yazarlar kurduklar1 kurmaca diinya i¢inde Tiirkliik bilincini romanlarinda
islemislerdir. Bulgaristan Tirklerinde Tirkliik bilinci en ¢ok 1944-1989 Kominist
Donem’i anlatan eserlerde gorilur. Bu romanlarin ¢ogunda birinci ve ikinci
derecedeki kisiler Tiirkliik bilincine sahiptirler. 1990 sonrasin1 vaka zamani olarak
ele alan romanlar ve Tirkiye’de yazilan romanlarda ise Turkluk bilinci 6rtik

anlatimla okuyucuya hissettirilir.

Edhem Ruhi Balkanli’'nin 1913 yilinda yayimlanan Sehit Evlatlar
Bulgaristan Tirklerinin ilk romanidir. Edhem Ruhi Balkanli’nin, “milli roman”
olarak niteledigi eserindeki “milli” kelimesiyle “Tiirk milleti” kastedilmistir. Yazar,

eserin 6n s6zinde milli roman agiklar:

“Romancilik, sanat-1 edibiyenin nafi ve miifid sinifidir. Miiterakki ve medeni
milletlerin terbiye-i fikriye ve ruhiyesini izhar eyleyen esbab-: miiessirat-1 marifetin
en muallakisi milli romanlardwr. Millet duygularimin sebeb-i ingirah ii intibaht

bunlardir...

Tarih-i asrin seylleri inkiraz camurlart icinde bogmaga ¢alistigi zavalli Tiirk
ve Islam milletini hayatimdan aziz milletimi Gteden beri mahrumi gordiigiim yiiz
binlerle en’am-: hayatiye arasinda ni’met mu’arifin su kisim biilend ihtiyacatindan

da beri gormek, ciimle izdwrabatimin mahmiillerindendir.” (Balkanli 1913: 4).
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Eserde dogrudan Tiirk kelimesi gegcmemekte, TUrkluk “millet” kelimesiyle
ifade edilmektedir. Enver ve Atif’in komsu amcalar1 Fahri Bey’in, onlar1 gotiirdiigii
Cengelkoy Kuleli Asker? Idadisindeki komutanmn verdigi nutukta “millet”
kelimesiyle  Turklik Kkastedilir: ~ “Milletlerin  edvar-:  zaferlerinde, tarih
hezimetlerindeki sahaif-i ibret-nisan icinde de tarihin en mukaddes ve muazzam
amelleri...” (Balkanli 1913: 24) ifadesinde Tiirk milletinin yapmis oldugu zaferler ve

tarih sahnesindeki 6nemi anlatilmaya caligilir.

C. Behget Perim’in Balkan Cicekleri romaninda, Akincilar koyiinde,
Demir’in babasi oglu Demir’e siinnet diiglinli yapacagi zaman siinnet ¢ocuklarina
alinacak kiyafetleri Tirk magazasindan alir (Perim 1938: 11). Ayrica babasinin,
Demir’i Tiirk okullarina gondermesi ve Tiirk¢e egitim almasini saglamasi Tiirkliik
bilincinin gostergesidir. Eserdeki, * ‘Tiirk ¢cocugu cadirda dogar, savasta éliir..." oz
soziinii yasa olarak ezberlemenin her tiirk genci igin seref ve namus borcu oldugunu
sOyleyen Demir...” (Perim 1938: 114) ifadesiyle Tiirk gengligindeki Turklik bilincini

gostermektedir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ilk kitab1 Ik Gozagrisi romant,
1900-1925 yillarinda, Rusguk ilinin Bulgar ve Tiirklerden olusan bir koylinde
gecmektedir. Yazar Bulgaristan’daki kdylerin etnik yapisini vurgulayarak Tirklik
bilincinin kdyde yasayan niifusun bile farkinda oldugu bir zeminde romani
kurgulamistir. Roman kahramani Pehlivanaga, Osmanli Rus Harbi’ne kadar kdyiin
muhtarligmi yapmistir. Harpten sonra yerine muhtar olan Bulgar Iliya’ya yardim
eder ve ikilinin dostluklart devam eder. Pehlivanaga’nin ikinci oglu Hafiz Nafiz’in
de Bulgar olan Simo ile derin bir dostlugu vardir. Romanda kisiler Bulgar ve Tiirk
olarak smiflandirilir. Tiirkler ve Bulgarlarin iyi gecindikleri kurgusal bir ortamin
olusturuldugu bu romanda Tiirkliik vurgusu “Tirksiinliz” Ortik anlatimiyla

okuyucuya hissettirilmistir.

Sabri Tata’nmin Tuna’min Peri Giizeli romaninda Vladika’yla Canoglu
konusurlarken Bulgar kizlarimin Tiirk gengleri karsisinda  Bulgarliklarini
unuttuklarimi Vladika soyle dile getirir: “Diinya giizeli kizlarimiz, sitrmali kaftanl
Tark genclerini gorduler mi, kimliklerini unutuveriyorlar.” (Tata 2001 b: 483).

Canoglu ise Tiirk genglerinin kendilerini Tiirk olarak degil de Osmanli padisahinin
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kulu olarak bildiklerini, bu gercegi bilmeyen Osman Pazvantoglu’nun da bu nedenle
Istanbul’la arasmin bozuk oldugunu Vladika’ya ifade eder ve bu duruma birlikte
sevinirler (Tata 2001 b: 483). Osman Pazvantoglu’nda Turklik bilinci heniz
olusmamigtir. O, kendisini Osmanli Devleti’nin bir kulu olarak gérmesine karsin

Bulgarlar Osman’1 Tiirk olarak goriirler.

Tuna’nin Peri Giizeli romani III. Selim doneminde ge¢mektedir. Bu donemde
Tirk milliyetgiligi  fikri  olugsmamistir. Ancak Osmanli  Devleti’nde Tiirk
milliyet¢iliginin olugsmasini istemeyen azinliklar, Osman Pazvantoglu’nun Miisliiman
oldugu i¢in kendilerine bir sorun teskil etmedigini eger milliyetci olsaydi baslarina
bela kesilecegini diigiiniirler. Bunu yardimeci kahramanlardan Vladika soyle dile
getirir: “Ben diyorum ki, onun dindar olmast bizim igimize yariyor. Cilinkii milliyetci
olsaydi, mutlaka basimiza beld kesilirdi.” (Tata 2001 b: 484). Osman
Pazvantoglu’nda milliyet¢ilik duygularinin baskin olmadigini dile getirir. Halbuki
Osman Pazvantoglu Fransa’da ortaya ¢ikan milliyetcilik duygularindan etkilenen bir
Napolyon hayranidir. Osman, Osmanli Devleti’nde de milliyetcilik duygularini

yaymak isteyen ve Osmanli Devleti’ne bagl bir yenigeridir.

Rus hayrani olan Papaz Stoyko, kopya edip c¢ogalttigi Slav Bulgar Tarihi

kitabindan hatirladig1 baz1 kelimeleri secerek Osman Pazvantoglu’na sunlar1 sdyler:

“Bizim millet Moskof’u akraba sayar, ama Turkd de bir o kadar sever ve
kardes bilir, dedi. Bizim ihtiyarlar, Tiirklerle Bulgarlar arasinda sogan zari kadar
bir fark oldugunu séyler. O da Tiirklerin Muhammed’e, Bulgarlarin se Isa’ya bagl
olmasindanmis. Zaten hep eski Tiirk wkindanmisiz. Yalnmiz bizim dedelerimiz
Dogu’dan Tuna yoluyla gelip, Slav kabileleriyle karismis, sizin dedeleriniz ise
Anadolu yoluyla gelmigler. Ben de bir kitapta okudum /Slav Bulgar Tarihi’ni
kastediyordu, ama adini anmadi/. Padigsahlarimiz varmis, bir¢cogunun adi Kurt,
Kurum, Omurtag ve Sisman gibi Tiirk adiyymus. Hristiyanhgt kabul edinceye kadar
bizim padisahlarimiza da HAN deniyormus.” (Tata 2001 b: 522-523)

Papaz Stoyko, bu ciimlelerle Tiirklerin yanindaymis gibi goriinerek Osman

Pazvantoglu’nu kandirir.

Osman Pazvantoglu yasami ve fikirleriyle aslinda Tiirk milliyetgisidir.

Osmanli Devleti’ne kendini kabul ettirmeye ¢alisan Osman Pazvantoglu, i¢indeki

69



Tiirk milliyetciliginin farkinda degildir. Vladika, Osman Pazvantoglu’'nu yanlis
tanidigin1 aslinda onun Tirk milliyet¢isi oldugunu pasa olduktan sonra Tiirk
milliyetciliginin daha da belirginlesecegini Canoglu’na sdyler. Boylece Vladika aslen
Bulgar olan Canoglu ile Tiirk olan Osman Pazvantoglu'nun arasin1 agmaya calisir

(Tata 2001 b: 590).

Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u romaninda Canakkale Savasi
icin seferberlik ilan edilir. Yazar, koylller arasindaki devlet i¢in savasa gitmeyen
kisinin bu iilkede Tiirk olarak nitelendirilemeyecegini yaygin goriisinii roman
kurgusalinda kdy halkini konusturarak ifade eder: “Kim eksik olurdu ki? Askerlik bu.
Kim kosmazdi ona? Ona kosmayanin bu topraklarda isi neydi? Ona kosmayana Tiirk
mii denilirdi ki? Ona kosmayan bu koyde yasatilir miydi hi¢?...” (Altinok 1974: 133-
134). Osmanli Devleti’'nde yasayan Tiirklerin bu vatan ugruna askere kosa kosa
gittikleri, gitmeyenlerin Tiirk olarak goriilmedigi kdy halkinin genel goriisiiyle

vurgulanir.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Asene salincaginda hayaller kurarken kendini bir Bulgar ¢ocugu yerine koyar ama bu
diisiinceden hemen vazgecer: “Ben Bulgar ¢ocugu degilim; Tiirk ¢cocuguyum, deyip
icini rahatlarsi.” (Altinok 1995: 14). Boylelikle yazar, Asene ile Bulgaristan
Tiirklerinde Tiirkliikk bilincinin kii¢iik yaglardan itibaren gelistigini gostermeye

calisir.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Acit romaninda Tiirkleri anlatan tiirkiiler
Tiirkliiglin ayrilmaz bir unsuru olarak goriilir. Roman kahramani Cem, ogluna

tirkiilerdeki Turkliigii sdyle dile getirir:

“Beri bak, oglum, tiirkii deyip de ge¢me. Sakin ha. Tiirkii, Tiirk’in alninin
teri, yiireginin sizisi, tiziintiisii, sevincidir. Tiirkiilerde buram buram ayrilik acist
vardir, 1lgit lgit gurbet derdi; simsiyah sevgi kokar, yol yol gézyasiyla islanir; akar
bulanmr, akar durulur; kah ¢aglar ¢caglayanlarca, kah giimbiir giimbiir giimbiirdenir,
doniip fistldar, doniip haykairir. Bir makama dékiilmiis tarihtir tirkiiler. Tiirk tiziiliir,
tarki soyler Uzgun tizgiin, Tiirk yas tutar, tirkii yakar act aci; Tiirk senlenir, tiirkii
soyler sakir sakwr. Tiirkii, Tiirk’iin i¢indedir, kamindadwr, yiiregindedir. Misra misra,

makam makam, kivrim kvvrim tirkiidiir Tiirk...” (Erendoruk 1997: 163).
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Bulgaristan’daki  Tirk c¢ocuklar1 daha kiiciik yaslarda sdyledikleri
tekerlemelerle Tirkliik bilincine sahip olmaya baslarlar. “Bir, iki, ii¢ler, yasasin
Tiirkler! Dort, bes, alti. Yunanistan batti; yedi, sekiz, dokuz, Rusya domuz, on, on
bir, on iki, fngiliz tilki; on ti¢, on dort, on bes, Tiirkiye'ye kim eg? Sen seklenme, ¢ik,
git, kiiliinii es.” (Erendoruk 1997: 240). Tekerlemede Tiirklerin diismanlari da

cocuklara kii¢lik yaslarda 6gretilmis olur.

Omer Osman Erendoruk’un I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda Emine teyze
dogumda calinan oglu Serhat’a rastladiginda Serhat Emine teyzeye Tiirk asilli olup
olmadigini sorar. Emine teyze isimleri degistirildigi i¢in Bulgar olduklarim1 ancak
Tiirk asilli olduklarini séyler (Erendoruk 2004: 26). Emine teyze, kaybolan oglunun
karsilastigi komando er oldugunu anlar. Ancak Tlrk olmak icin sadece TUlrk ana ve
babadan olmanin yeterli olmadigin1 ayn1 zamanda Tiirk terbiyesi gormesi gerektigini
diisiindiigii i¢cin komando er olan oglu Serhat’a hemen yaklasamaz (Erendoruk 2004:
52). Bu kurguyla yazar, Emine teyzenin Turklik bilincine sahip oldugunu

gOstermektedir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda
Ikinci Diinya Savasi sonrasinda Bulgaristan’da Tiirklere kars1 bir terdr baglamistirr.
Devlet dairelerinde Tiirk¢e konusmak yasaklanir, Tiirk okullarinin sayisi azalir ve
Turklerde yoksulluk artarken Nazizm’i ve Fasizm’i benimseyen Bulgar yoneticiler,
Tiirk azinligi yok etmeye baslarlar (Erendoruk 2007 a: 11). Kominizm’in ulkeye
gelmesi i¢cin calisan Cavdar emeline ulagsmistir. Zor giinlerinde kendisine yardim
eden Turk olan Cemil Hoca’ya neden Tiirkiye’ye gitmek istedigini sordugunda
Cemil Hoca Tiirk oldugu i¢in yerinin de Tiirkiye oldugunu séyleyerek Tiirkliigiinii
vurgular ve Tiirkiye’ye gitmek istedigi i¢in pasaportunu aldigini belirtir. Tiirkiye
yeniden gé¢men kabul etmeye basladiginda Cemil Hoca Cavdar’in yardimiyla Tiirk
pasaportunu ve vizesini alarak Turkiye’deki amcasinin yanina, Eskisehir’e gider.
Cemil Hoca amcasina, babasinin Bulgaristan’da yasadiklar1 bolgelerde Turan
Cemiyeti’nin gizli teskilatinda oldugunu séyler. Bulgaristan Turklerinin benliklerini
unutmamalari i¢in kdy koy dolasip Tiirkleri bilinglendiren biri oldugunu, anlatir. Bu
nedenle fagist polisler tarafindan uyarilsa da babasi Tiirkliik i¢in ¢alismalarina devam
etmistir (Erendoruk 2007 a: 64). Omer Osman Erendoruk Turkliik bilincini romanin

kurgusunda tekrar etmistir.
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Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romanimin mekani Sogukpmar kdyii,
Mdusluman Turk koytudur. Mehmet, annesini ve babasini kaybettikten sonra dayisinin
yaninda biiylimiis Sofya’da Tirk Dili ve Edebiyati bolimiinii bitirmis, kdylinde
Tirkge Ogretmenligi yapmaktadir. Okumaya yazmaya merakli oldugu icin Tiirkce
gazeteleri takip etmektedir. Mehmet, takip ettigi gazete ve dergilerdeki Turk yazar ve
aydinlarinin kazandiklar1 mevkileri kaybetmemek i¢in Tiirkliige karsi yapilan
calismalarda Tiurkliklerini unutarak yer aldiklarii goriir. Mehmet, Bulgarca
yazmaya calisarak ve komiinizmi savunarak mevki sahibi olmaya calisan Tirk

aydinlarimi Tiirkliik bilincinin karsisinda gordiikge tiziiliir (Erendoruk 2007 b: 8).

Koy 6gretmeni olan Mehmet, ilcede belediye baskaniyla goriisiir. Belediye
bagkani, ona Komdinist Koy Partisi teskilatindaki Ogretmenlerle neden isbirligi
yapmadigini ve neden partiye iiye olmadigin1 sorar. Mehmet bir Tiirk olarak,
komiinist olmay1 kabullenmedigi i¢in: “Parmagimin en kiiciigiinii dahi kizila
boyamak niyetinde degilim.” (Erendoruk 2007 b: 142) diyerek Musliman bir Tlrk
olarak kendisinin komunist partiye liye olmayacagmi soyler. Bu olaydan sonra

Mehmet 6gretmenlikten uzaklastirilir.

1989’da Tiirkiye’ye siirgiin edilen Mehmet, Tiirkiye’de karisinin ve oglunun
yanina gider. Bulgaristan’da, hapishanede bulundugu yillarda beynine kazidigi
siirleri, hikayeleri yazip bunlar1 yayinlamak ic¢in yaymeci ararken, bir kitap¢inin
kendisine “Bulgar” demesini kabullenemez. Kitapgiya Tiirk oldugunu anlatarak onu

mahcup eder:

“Ben ve benim gibi on binlerce, yiz binlerce Musliman Tuirk, kendisine
Bulgar dedirtmemek i¢in Bulgar komunistlerince Bulgaristan’dan kovulmuyor mu?
Ben, sayin kitap¢i beyefendi, Bulgaristan'da bana Bulgar diyen Bulgarlar’a karsi
isyan ettim; simdi sana karsi da isyan etmekte yerden goge kadar hakli degil miyim?
Sen, Miisliiman Tiirk olan, Tiirk¢e konusan, Tiirkce yazan, Tiirkce diisiinen, gelenek,
gorenek ve adetleri Mdisliman Tirk adeti olan bana, Bulgar diyerek Bulgar
komiinistleriyle hemfikir oldugunu ispatlamiyor musun? Boylece bana hakaretlerin

en biiyiigiinii yapmis olmuyor musun?” (Erendoruk 2007 b: 400-401).

Bulgaristan’da Bulgar olmaya zorlanan Turkler, Turkiye’de de —6zellikle
solcu kesim tarafindan- cahillikle Bulgar gibi gorilmektedir. Bu durum, Bulgaristan
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Tiirkleri i¢in diizenlenen bir organizasyonda toplantiya katilan bir¢ok sair tarafindan
da dile getirilir. Bir sair, Fazil Hiisnii Daglarca’y1 ziyaretlerinde F.H. Daglarca’nin
kendilerine “O giizelim demokrasi iilkesi Bulgaristant birakip buraya ne aramaya
geldiniz?” (Erendoruk 2007 b: 421) diye sordugunu soyler. Tiirkiye’deki sol kesim,
Bulgaristan’da yasayan Tirklerin eziyet gérmediklerini de diisiinmektedir. Bu
durumu bir sair soyle ifade eder: “Tlrkiye solu, Bulgar komdnistlerinin bize
uyguladigi zultim ve soykirimi kinamadiklarindan maada boyle bir zuliim olmadigint
soylemeleri saswrtict bir gercektir.” (Erendoruk 2007 b: 421). Bir baska sair ayni

goriisii desteklemek i¢in soyle soyler:

“Tiirkiye sosyal demokratlarimin, Tiirkiye Cumhuriyeti hudutlar: disinda Tiirk
varligini tamimadigr da bir act gergek ki, onlara gore ben, sen, o, biz, hepimiz,
Tarkiye’deki Tarkler gibi Tirkce konusmamiza ragmen Tiirk degiliz. Ben bu
iddialarin inat mi, cahillik mi, siyaset mi oldugunu anlamiyorum.” (Erendoruk 2007
b: 421).

Toplantidaki diger bir sair de bu olayr su sozleriyle destekler: “Moskova
komiinizmi yikildi. Ama daha bes kere, on kere yikilsa, Tiirkiye solu gene onlarin
vaktiyle dedigini demekten vazge¢mez. Ciinkii tek otorite tanwr, baskaca hi¢bir sey...”
(Erendoruk 2007 b: 421) Boylelikle Bulgaristan’dan gelen Turkleri Bulgar olarak
gorenlerin  cahilliklerini  kinamaktadir. Mehmet, bundan sonra Turkiye’de

Tirkliiglinti yasayamayacagini diisiinerek umudunu yitirir ve bu vaziyette olUr.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda, Istanbul’daki kitap
fuarina giden Havva orada Bulgaristan’dan gelen bir Bulgar’a rastlar. Karsilastigi

Bulgar Havva’ya:
“ ‘Bir Bulgar’la daha bulustuk...’
‘Bulgar mi dediniz, yoksa yanlis mi anladim?...’

‘Sizler bizim i¢in Bulgarsiniz. Bulgar adiyla ve turist pasaportuyla geldiniz ve
burada kaldiniz. Ne yazik ki hepiniz burada Tiirk¢e konusuyorsunuz. Ana diliniz

Bulgarca 'yt unutmugssunuz. Dilinize sahip ¢ikmaliydiniz.” (Serefli 2003: 86).

diyen Bulgar’a Havva, soyle cevap verir:
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“Eger sirf Bulgaristan’da dogdugumuz icin Bulgar isek, biiyiik sairimiz
Yahya Kemal Beyatl Makedonya’da dogdu. Bu durumda Makedon olmali. Istiklal
Marsi’'mizin sairi Mehmet Akif Arnavutluk dogumludur. O da Arnavut olmali
oyleyse.” (Serefli 2003: 92).

Diyerek verdigi orneklerle Bulgaristan’dan gelen Tiirklerin de Bulgar degil,
Tiirk olduklarimi ifade eder ve Bulgar’in Turklerin Bulgaristan’da dogduklart i¢in

Bulgar oldugu diisiincesini ¢iiriitiir.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Miimin Bekirov valilikte
Tiirk asilli daire bagkanidir. Roman kurmacasinda, romanin mekani olan sehirde
6nemli gorevlerde bulunan Tiirklerin sayisinin on kisiyi bulmayacag: ifade edilir.
Tirklerin 6nemli mevkilerde bulunmamas: Tiirkliik bilincine sahip roman
kahramanlari tarafindan tziilerek dile getirilir (Erdi 2000: 2). Murat’in ilk atandigi
koydeki sinema operatorii Turk’tir ve halkin sevebilecegi Ozbek, Tacik, Tiirkmen,
Azerbaycan yapimui filmleri kdye getirerek Tiirk biitlinligiinii kurmaya calisir (Erdi
2000: 23). Murat, koyde yapilacak Bulgarca piyeste gorev almak istemeyince
Komiinist Partisi Koy Teskilat1 Sekreteri Celil Osmanov tarafindan uyarilir. Tiirkliik

bilincine sahip olan Murat kendini $dyle savunur:

“Demek ki, tavrimin arkasinda baska seyler arastirilmiglardi. Aydinlarin
toplumsal hayata daha aktif katilmalarinin, Tiirk yazarlarin eserlerini Bulgar dilinde
vazmalarimin istendigi bir donemdi. Béyle bir donemde bu tavrim: ‘Kendi milletine

yabanct bir dil ile hitap etmek istemiyor!’ seklinde yorumlamis olabilirlerdi.” (Erdi
2000: 26).

Bu olaydan sonra Hiseyin Dede, Murat’a dikkatli olmasi gerektigini yoksa

kendisine Turk milliyetgisi damgasi vurulursa bir daha is bulamayacagini séyler:

“Ne miidiiriin saygisina giiven, ne de aldigin odiillere. Bu memlekette Tiirk’ii
alasag etmek kadar kolay is yok. Adama ‘Tiirk Milliyet¢isi’ damgasini vururlar ve
isini bitiriverirler... Tiirklerin her birine de giivenme! Bircok insanmimiz Tiirkliik
bilincini yitirmeye bagsladi. Menfaat ugruna neler yapmiyorlar?... Oz dillerini rafa

kaldirip Bulgar diline ragbet gostermeye basladilar.” (Erdi 2000: 80).

Hiiseyin Dede hem Bulgarlara hem de Tiirklere kars1 dikkatli olmas1 gerektigi

hususunda da Murat’1 uyarir. il parti teskilatina {iye olmayan Murat tasarruf tedbirleri
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dolayisiyla isten ¢ikarilsa da Tiirk oldugu igin isten ¢ikarildiginin bilincindedir.
Murat durumu farkindadir. Aldig1 tazminatla bir siire idare edebilecegi icin is
aramaz. Bagvurdugu islere de partili niteliksiz kisilerin alindigini goriir. Murat’in
Bulgar arkadasi Manol, Murat issiz kaldiginda yapabileceklerini siralarken Tiirklerin
onurlu olduklarini séyler: “Anliyorum. Zdaten siz Tiirklerin, onurunuza fazla diiskiin
oldugunuzu biliyorum. Giizel bir meziyet.” (Erdi 2000: 103). Burada Bulgarlarin

Tirkleri onurlarina diiskiin gérdiikleri Manol un sozleriyle gosterilir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda kahraman anlaticinin
annesi Hanife Hanim’in Il. DlUnya Savasi sirasinda yasadigi bolge Silistre, fasist
Almanlardan komiinist Ruslarin eline geger. Bu bolgede yasayan Tirkler Sovyet
askerlerinin icinde kendileri gibi Turk olan Azerbaycan Turklerini gordiklerinde
sevinirler, sarmas dolas olurlar. Bu olaydaki iki Tiirk birliginin sarmas dolas olmalari

ayni milliyete ait olmalarindan kaynaklanir (Tunaboylu 2004: 36).

Ahmet Tirkay’in Seher Gitti romaninin ana kahramani Emil, yetistirme
yurdunda Bulgar gibi yetismis bir delikanlidir. Emil, siirekli anne ve babasinin kim
oldugunu sorgulasa da onlar1 bulamaz. Siikrii, asker arkadasi Emil’in sevgilisi
Seher’e olan duygularimi 6grendiginde aradan cekilir. Seher babasindan Emil’in
kendi kardesi oldugunu 6grenince Siikrii ve Seher barigirlar. Siikrii, Bulgaristan Tiirk
gencligini simgeleyen diirtist, haklinin yaninda, yardimsever bir Tiirk gencidir.
Seher’in ve Emil’in babast Durmus, genglik hatasindan oldugunu 6grendigi Emil’i
oglu gibi sahiplenmek ister. Ancak Emil, babasin1 Seher’e olan duygularindan dolay1
kabullenemez. Emil, Seher gittikten sonra kendisini arayan lise sevgilisi Svetlana’ya
kendi Tiirk kimligini sdyle ifade eder: “Hem adim Emil degil, Emin’mis benim.
Annemin babasinin adi. Senin anlayacagin Tiirkoglu Tiirk’iim ben!” (Turkay 2008:
182). Emil, Tirkliigiinii kabullendiginde ve kendi benligini buldugunda roman son

bulur.

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninin kahramanlarindan
Ali Riza’nin enistesi Bulgaristan’in Kamgiboyu’na tasiacaklar1 haberini verir. Ali
Riza enistesinin ac¢ikgozlii oldugunu oradan da oteye (Tiirkiye’ye) go¢ edecegini
anlar. Bulgaristan’daki bir yoneticinin kendisinin Bulgaristan’da yasadigini ve

Bulgar oldugunu sdylediginde Ali Riza “Dogrudur, burasi Bulgaristan, ancak ben

75



Bulgar degilim Tiirk’iim, ama amaaa, dikkat et, ben de Bulgaristanliyyim.” (Dagh
2008: 162) diyerek Tirkligiiniin bilincinde oldugunu gosterir. Bulgaristan’da
yasayan Tirklerde Tiirkliik bilinci oldugu ancak Bulgaristan’da yasamanin Bulgar

demek olmadig1 vurgulanir.

Bulgaristan Turklerinin romanlarinda bulunan Tiirklik bilincinin yani sira
Tiirklerin bir biitliin oldugu vurgusu da yapilmaktadir. Bulgaristan Tiirklerinde biitiin
Turkliik iki sekilde goriiliir: Bulgaristan’da yasayan Tiirklerin bir biitlin olmasi
gerektigi ve Bulgaristan Tiirkleriyle Tiirkiye Tirklerinin bir biitiiniin iki pargasi

oldugu gercegi.

C. Behget Perim’in Balkan Cigekleri romaninda Tiirkliik bilincine sahip olan
Demir: “Tiirk milletinin kendisinden gayrt dostu ve seveni bulunmayacagini, bunun
icin de uyanmak ve kalkinmak isteyen bir milletin once kendisine ve kendi kanindan
olanlara deger vermek durumunda bulundugunu...” (Perim 1938: 103) soyleyerek

Tiirklerin bir biitiin olarak bulunmasini gerektigini diisiiniir.

Sabri Tata, Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1 Geyik Avi romaninda
Tiirkce adlarin gectigi evraklar degistirilmeye baslanir. Ozden, Fikret’in yanina
giderek bu konuyu ona anlatir. Fikret, Bulgaristan’daki her Tiirk ailesinde bu atesin
yandigin1 ve Bulgaristan’daki Tirklerin birlik olmasi hélinde Bulgarlarin Turklere
kars1 gelemeyecegini soyle ifade eder: “Kizim, is oraya geldi mi, her sey degisir. Iki
milyonluk bir insan kitlesi baslasin ‘Biz Tiirkiiz!” diye bagirmaya da, bak nasil
diizelir her sey... tut kendini kizim, bu ates her Tiirk hanesinde yaniyor. Bu bizi
birlestirecek...” (Tata Tarihsiz c: 267). Altay ise aldig1 diplomasinda Bulgar adin
goriince Tirkiye’ye gittiginde Tiirk oldugunu nasil ispat edecegini diisiinerek
{iziintiisiinii annesi Ozden’le paylasir (Tata Tarihsiz c¢: 268). Bulgaristan Turklerinin
birlik olmalar1 halinde ad degistirmeyle yapilan zulmiin karsisinda durulabilecegi

diisiincesini Ozden ile Altay tekrar vurgular.

Geyik Avi romaninda Bulgaristan Tiirkleri, adlar1 degistirildikten sonra resmi
ve gayri resmi dernekler kurarlar. Kurulan bu derneklerle Bulgaristan Turklerinin
biitlin olmas1 saglanmaya calisilir. Dobruca bélgesinde “Bulgaristan Tiirklerinin
Milli Kurtulus Hareketi” kurulur (Tata Tarihsiz c: 302). Bu dernegin basinda filozof
lakapli biri vardir. Bu filozof Bulgar Devleti tarafindan yakalanip Varna’da
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yargilanarak mahkiim edilir. BOylece Bulgaristan Tiirklerinin birleserek bir gii¢

olmas1 Bulgar Devleti tarafindan 6nlense de bu direnigin devami gelir.

Aynm1 romanda Altay, tutuklandigi donemde bir siir yazar. Yazdigi siirde
Tirkliigtinden gurur duyan bir geng milliyetcisi vardir. Altay bu siir vasitasiyla tiim
Turkleri bir bitin olarak gordiigiinii vurgular. Gelmis gegmis tiim Tiirkleri bir
gormenin yaninda Bulgaristan Tirklerini de bu tarihin bir parcgasi olarak gordiigiinii
ve Bulgaristan Tirklerinin Turkiye Turkleriyle bir biitiin olduklarin1 da bu siir ile

anlatir:
“TIRNAK ETTEN KOPAR MI
Bir bahadir sahlanarak kadim Anadolu’da
Kaftan kafa hiikmeden bir Tiirkiye yaratmus
Dev gévdenin uzandigr Kocabalkan boyunda
Ozlenen uygarhigin temellerini atmis.

Tirnagiyim bu Dev’in tirnak etten kopar mi!

Fatihler, Yildirimlar, Yavuzilar ecdadim
Onlarin asil kani akar damarlarimda
Ogluyum Atatiirk tin, onun yolunda varim
Onun atesi yanar sevgi dolu bagrimda!

Tirnagryyum bu Dev’in tirnak etten kopar mi!

Boyun egemem asla, irgatoglu irgata
Turkcemden vazgecemem kesse bile dilimi!
Okulumu kapatip, kendine kul yapsa da
Diinyalara degismem ben ulu milletimi!

Tirnagiyim bu Dev’in tirnak etten kopar mi!
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En sinsi hilelerle, tuzaklarla ¢alisip,

Beni bu biiyiik Devden ayirir mi saniyor?

Kan ederim yiiziinii tirnagumi batirip,

Ctinkii bende Devimin yiiksek ruhu yasiyor!

Twrnagiyim bu Dev’in tirnak etten kopar mi!” (Tata Tarihsiz c: 383)

Rahmiye Altinok’un Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda,
Asene ve ailesi hep beraber oturup bir ayet okurlar, sonra her zamanki gibi butln

Turk milleti icin dua ederler:

“- Allahim. Sen bize bol rizik, uzun émiir ver. Namerde muhtag¢ etme. Tiirk
Milleti’'nin kilicini yiiriit. Mustafa Kemal Pasa’yt muzaffer et. Tiirk Milletine

devletine zeval verme. Bizi tezelden Anavatan 'a kavustur.” (Altinok 1995: 23).

Bulgaristan Tiirkleri, Tiirkiye Tiirkleriyle bir biitiin olduklarimi disiiniir ve

Bulgaristan Tiirklerinin kurtulusunu da Tiirkiye’de goriirler.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Komiinist Rejim 1959
yilinda Tiirk okullarim1 kapatarak Tiirk¢eyi yabanci dil konumuna getirdiginde
Bulgaristan’daki Tiirk aydinlar1 bu duruma kayitsiz kalamaz. Tiirklere yapilan
zultimlere kars1 Tiirklerin bir biitiin olarak karsi koymalar1 gerektigini Cem sdyle

ifade eder:

“...ama asil miimkiin olmayan is de birlik-beraberlik idi. Bu imkansizliga iki
neden vardi: bir, Tiirk ahalisinin topluca hareket etme bilincine ulasamadigi; iki.
Bulgar devlet emniyet kurulusunun, Tiirk ahalisini birbirinden aywmak, birbirine
yabancilagstirmak, hatta birbirine diisman yapmak i¢in akla hayale gelmeyen
carelere basvuruyordu.” (Erendoruk 1997: 25).

Ancak Tirklerin birlesmeleri ve bir biitiin olmalar1 Bulgar Devleti tarafindan
engellenmektedir. Cem, Bulgaristan Tiirklerinin kurtulusunu biitiin - TUrkllkte
buldugu gibi Komiinist Idare de emellerine biitiin Tiirkliigii yok ettiginde

ulasabilecegi goriisiindedir. Tiirkleri yok etmenin yolunu da onlar1 kiigiik parcalar
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halinde parca parca yok etmede bulur. Ancak Bulgaristan Turkleri yok olmamak icin

bitun olmalidir. Cem bu konudaki fikrini sdyle tekrar ederek kuvvetlendirir:

“Su anda iki buguk milyon Bulgaristan Tiirk’ii korkun¢ bir borana
tutulmustur. Bulgar’in yapay olarak olusturdugu bu boran onu topluca imha etmeyi
amaglamaktadir. Biz Tiirkliigiin bir kiymigiyiz; ornegin kiigiik parmagin tirnak
boliimii. Bu tirnak béliimii ezilerek kopariimaya ¢alisirken nasil da caniniz acimaz?
Unutmaywn ki, bu giin kiigciik parmagin tirnagini sessizce feda ediyorsaniz, yarin
biitiin parmagu, 6biir giin biitiin eli, daha sonra biitiin kolu, daha sonra iki kolu, daha
sonra bacaklari, en sonunda da kendinizi feda etmek gerekir. Tiirkliik bir biitiindiir.
Bu biitiin boliimlerden olusmustur. Diisman bu biitiinii imha etmeye en kiiciik

béliimlerden, par¢alardan baslamistir.” (Erendoruk 1997: 158).

Bulgar Devleti’nin Tiirkleri yok etmek i¢in yaptigi plant da Cem okuyucuya
bu ifadelerle anlatir. Tiirklerin yok olmamak igin tek ¢ikis noktasi da biitiin halinde

durmalaridir.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda, Mehmet’in siir kitab
yayimlanir. Dayis1 Topal Yusuf, Mehmet’in Tirk milletini lirkek bir geyige
benzettigi “Urkek Geyik” siirini okur:

“Sabah midir aksam mi belki 1ssiz bir gece

Bir yerlerde bir trkek geyik inecek suya

Dudagimda nem gibi silinecek son hece

Ve son uzanmislhigim uyanilmaz uykuya

Bir yerlerde bir trkek geyik inecek suya” (Erendoruk 2007 b: 210)

Topal Yusuf bu geyigi, Doksan Ug Savasi sonrasinda Balkan Savasi ile
Osmanli Devleti’'nden koparilan ve esir diisen milyonlarca Miisliiman Tirk olarak
yorumlar. Tirkiye disinda azinlik durumuna diistiriilen bitiin Tirkleri rkek bir

geyik olarak gorir (Erendoruk 2007 b: 210-211).

Tiirklere Narodna Prosveta’da Tiirkge kitap yayimlama hakk: verilir.

Mehmet, Ayse, Halim ve Ahmet biitiin Turkliik icin ilk biitiinligli kendi aralarinda
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verdikleri yeminle saglarlar ve bu ugurda savasacaklarina Mehmet Onderliginde

yemin ederler:

“Cenab1 Mevla’nin ve Yiice Tiirk Milleti 'nin huzurlarinda onun yok edilmesi
icin yapilan biitiin saldirtlara maddi ve manevi varligimla karsi koyacagima, bu
ugurda cammi dahi esirgemeyecegime soz veriyor, yemin ediyorum. Allah’im! Bizi

erge¢ bu savasi zaferle sona erdirenlerden eyle. Amin.” (Erendoruk 2007 b: 222).

Bu savas, Turklere Turkltklerini, geleneklerini, dinlerini, dillerini
unutturmama ve Tirkliigli yeniden canlandirma igin bir biitlin olmay1 saglama
savasidir. Ancak Narodna Prosveta Tiirk¢e kitap yayimlamayr durdurur. Biitiin
Tiirkler i¢in yazdiklari eserleri yayimlayamazlar. Mehmet, Halim ve Ahmet gizlice
bulusmaya devam ederler. Bu bulusmalarda iilkedeki Tiirklerin durumunu

konusurlar. Tiirkler i¢in kurtulus careleri ararlar.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Hatip dedenin
Niivvap mezunu arkadasi1 Hafiz Hoca, halka ikinci Diinya Savasi’ni ve gocln bir
care olmadigin1 anlattiktan sonra Deliorman gazetesinden kesilmis bir siirle biitiin

Turkleri kastederek Turklik bilincine vurgu yapar:
“Kamg gibi akip gitme,
Etrafim yikip gitme,
Ey Tiirk oglu, dede ilin

Ellere birakip gitme

Dedelerin strdu ekti

Bu il igin neler cekti

Yiizlerce yil silah elde

11 ugruna kanlar doktii” (Tunaboylu 2004: 41)

Bu siirle Hafiz Hoca, Bulgaristan’daki Tiirklerin biitlin olmasin1 ve ata
yadigar1 Bulgaristan topraklarini birakip gitmemelerini sdyler. Bulgaristan Tiirklerini

biitiinlesmeye ve beraber hareket etmeye davet eder.
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Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romanmin kahramanlari
Giildere koylinde yasayan Tirkler ve onlar1 meddah geleneginde anlatan Ulumeseli
Kuru Emin Turk’tir. Roman, Tirk ailelerinin 1950°1i yillarda yasadigi yoksullugu
dile getirir. Tirk koylerinin muhtar1 Tiirk’tiir ancak idare bu Tiirk muhtarlar
denetlemek i¢in dort kdyden sorumlu bir Bulgar muhtar da atar. Tiirk halkina
karismayan bu Bulgar muhtara “gavur muhtari” derler (Daghi 2008: 134).
Bulgaristan’da yasayan Tiirkler kendi baslarina birakilmayip biitiin halinde yonetim
tarafindan kontrolleri saglanmis olur. Rahmi’nin askerden gelen cenazesini komiinist
Bulgar askerlerinin Bulgar geleneklerine gore defnetmelerinden Tiirk koy halki

rahatsiz olur. Rahmi’nin cenazesi i¢in anlatici sdyle der:

“Ana baba basindayken bile, kimleri tarafindan bilingli olarak sindirilen o
horlama oksiizliik, ikinci dereceli vatandas anlayisiyla yaklasimlar Tiirk kékenli
olanlart gozlerini genis genis agarak diinyalart izleme sansindan yoksun birakmisti.
Rahmi de bu diinyadan bunun i¢in gozleri yart agik yart kapali gidiyordu besbeli.”
(Dagli1 2008: 140-141).

Bu sOzlerde Rahmi karakteri iizerinden tiim Bulgaristan Tirkliigii kastedilir.
Rahmi tabutla gomiildiikten sonra iizerine de komiinizmin simgesi kizil yildiz
dikilince koyll “Olmaz, Tiirk mezarliginda Bulgar mezari olmaz, istemeyiz...” (Dagh
2008: 141) diyerek isyan etseler de Bulgar askerine kars1 Tiirk kdyliiler biitiin olarak

direnemezler.

Ramis Cimar’in Séylenmemis Sozler romaninda, Bulgaristan’dan 1978 yilinda
goc eden Sezgin ve ailesi Corlu’ya yerlesirler. Corlu’daki gogmen Turkler geldikleri
topraklari unutmamak igin “Balkan Tiirkleri Dernegi’ni kurarlar. Dulzenledikleri
faaliyetlerle biitiin olmaya calisirlar: pilav giinleri, piknik giinleri gibi. Bdylelikle

birlik ve biitiinliik olusturmaya calisirlar.

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda Tiirklerin adlar1 degistirilmek

istendigi zaman roman kahramani1 Hayri milliyet kavrami iizerinde durur:

“Bir insan kendisiyle bagl iki sey hakkinda miinasebet alamaz bu diinyada.
Ne zaman dogsun ve hangi adi tasisin. Bunlar sadece ve sadece anne ile babanin
hakkidwr. Baska hi¢bir kimsenin hakk: degildir. Hangi milletten, hangi etnik gruptan

olursa olsun, her bir kimse kendini nasil hissederse yledir. Yani demek istiyorum ki,
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herkes kendi hakkini degil, hepimiz birlik olup hepimizin umum haklarz, insan
haklart igin savagmalryiz!” (Yakup 2011: 105).

Diyen Hayri, Turklerin buttn olarak Tarkliklerini savunmalar1 gerektigini

vurgulamaktadir.

Hayri uzun, kis gecelerinde dinledigi haberler ve yazmak istedigi yazilardan
giinliiginde s6z eder. Tirk milletini olusturan ve Tiirkleri bir arada tutan kiiltiir

unsurlarini anlatacak bir yazi1 yazmak icin hazirlik yapar:

“ “Etnik grup’ ifadesi bu giinlerde zihnimi karigstirip duruyor. Bunu bana izah
edecek kaynaklar, hele elimde olanlar ¢ok kit. Bu kaynaklardan ¢ikardigim bazi
notlar: Bir etnik grupun en belirgin vasiflari, onu digerlerinden ayiran seyler: isim
sistemi, konusulan dil ana dili, din, o etnik grubun yarattigi kultir: edebiyat, mimari,

resim sanati, elbise, sarkilar ve tiirkiiler, masallar, maniler, danslar, v.s.

Tiirk azinliga ait olan vasiflar Bulgaristan’daki umum kiiltiiriin bir kismu,
hem onu zenginlestiren bir kismi degil mi? Elbette ki aynisini bu memlekette yasayan
ermeniler, yahudiler ve baska etnik gruplar icin de séylemek gerekiyor. ‘Soya doniis’
idarecilerin bir séz oyunu, halkimiza yaptiklar: teroriin bir ‘mi’adi. Bu ag¢iktan

agiga bir eziyet, bir teror ve soykirimi. Biitiin bunlara direnis gostermemek elde mi?”

(Yakup 2011: 216).

Giinliigiine yazdigi bu ifadeler yazisinin temelini olusturur. Fikirlerinin

temelinde batiin Turkleri bir arada tutan unsurlar1 yazmak vardir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirkliik bilinci sadece erkeklerin
savundugu bir fikir degildir. Tirk kadinlar1 ve Tirk kizlar1 da Tirklik bilincine
sahiptirler. Bu romanlarda Tirk kadinlart ve kizlar1 Tiirk olmakla Oviiniirler ve

Tiirkliikleri i¢in savasirlar.

C. Behcget Perim’in Balkan Cicekleri romaninda, Milli Miicadele yillarinda
Erzurum Hastanesi’nde hastabakicilik yapan Demir’in sevgilisi Leyla’nin nasil bir

Tiirk kiz1 oldugu yazar tarafindan sdyle vurgulanir:

“O da her Tiirk gibi ‘Tiirk ¢ocugu cadirda dogar, savasta oliir.” Oz séziinii

seref yasast taniyan tinlii bir neslin torunu degil mi? Pisi pisine gebermekle yurda ve
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ulusa serefli andaglar vererek ¢eklime arasindaki farkin yiiceligini kavrayacak kadar

diigtinceli, sabiwrli ve dayanikly bir tiirk kiziydr.” (Perim 1938: 108).

Sabri Tata’nin Giin Dogarken romaninda Sualan kdyline Fatme doktor olarak
atanir. Koyde Tirk kizinin okuyup doktor olabilmesi hayretle karsilanir. Herkes
Fatme’yi gormek i¢in Fatme’nin oldugu kdy hastanesine gider. Evde yatalak olan

Emine ise Fatme’yi gordiigiinde sagkinligini gériimcesi Hilmiye ile s0yle paylasir:

“-Kart doftoru bu mu? Nazar degmesin, huri kizina benzeyoru. Tiirkge

bildoru mu? dedi.
-Ama o tlirk be yenge!
-Demek tiirk kari doftoru da var, ha!?” (Tatof 1963: 85).

Fatme’nin, Tirk doktoru hatta kadin olmasini hayretle karsilar. Bir Tiirk
kizinin doktor olmasindan da gurur duyar. Giidiimli roman oldugu i¢in komiinist
idaresinde Tiirkleri hatta Tiirk kizlarini bile okutuyoruz mesaj1 kdylii cahil Emine ve

Fatme’nin karsilagsmasiyla okuyucuya sezdirilir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin igiincii kitabi Onurun Isyan:
romaninda, Komiinist Yonetimin Tiirkleri asimile etmek i¢in hazirladig1 programda
Tirk kadininin, kizinin salvari birakip entari, fistan giymesi istenir. Tahir, Tlrk
kizlarina ve kadimnlarina elbisenin daha ¢ok yakisacagimi diisiinerek bu ugurda
komiinizmin istekleri dogrultusunda hareket eder: “...bir Tiirk kadinin, kizinin giizel
bir entari giydikten sonra daha yakisikli, daha giizel olacagi kanaatinde. Bunun igin

de seve seve sarildr bu ige.” (Tata Tarihsiz b: 254).

Onurun Isyam romaninda Tiirkce egitim yasaklandiginda Tiirk 6gretmenlerle
toplant1 yapilir. Ogretmenlerden ev ev gezerek Tiirk ailelerine gocuklarini Tiirkce
egitim almak istemediklerini yazan dilekgeleri imzalatmalar1 okul miidiirleri
tarafindan istenir. Bu duruma sadece asir1 Tiirk milliyetgisi, Tiirk kizi Mukadder
kars1 koyar, bu vazifeyi yapmayacagin soyleyerek istifa eder (Tata Tarihsiz b: 343-
344). Tahir, Tiirk¢e dersinin kaldirilmasina kdy parti teskilatinda bulundugu igin
tepki veremez. Turkce derslerin kaldirilmasina Tirk kizi Mukadder gibi karsi

gelememesini onuruna yakistiramadig i¢in intihara kalkigir.
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Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1  Geyik Aw
romaninda Altay’in bir sevgilisi oldugunu dgrenen Ozden bu kizin Tiirk mii, Bulgar
mi1 oldugunu ¢ok merak eder. Tiirk olan ogluna bir Tirk kizimi layik goriir (Tata
Tarihsiz c: 315). Isimler degistirildigi i¢in kizin isminden Tiirk mii, Bulgar m
oldugunu anlayamayan Ozden, Vecka adli kizin Vechiye adinda bir Tiirk kizi
oldugunu 6grenince ¢ok mutlu olur. Oglunun da Tiirk kiziyla beraber olmasina

sevinir.

Sabri Tata’nin Tuna’min Peri Giizeli romaninda Tiirk kizlarini temsil eden
Perihan, Tirk kizlarinin giyimlerini Osman Pazvantoglu’na hatirlatir. Osman
Pazvantoglu misafir ettigi Tirsenikli Ismail Aga’ya hizmet eden Perihan’1 ¢agirarak
Tirsenikli Ismail Aga’ya neden artik hizmet etmedigini sorar. Perihan kendi pecesini
kaldirmasini istedigini ancak kendisinin Tiirk kiz1 oldugu i¢in pegesini agmadigini bu
nedenle de Ismail Aga’ya hizmet etmedigini sdyler. Osman Pazvantoglu Bulgar
kizlarinin ve kadinlarinin her yere agik yiizle gittigini hatirlayarak Perihan’a: “Gavur
kizlar: pece koymuyor, yiizlerini herkese gésteriyorlar. Olmiiyorlar ya...” (Tata
2001: 190) dediginde Perihan: “Ben Turk’im, efendim, miisliimanim.” diyerek Turk
Miisliman kizlarmin pege taktigint Osman Pazvantoglu'na hatirlatarak Tiirk kizi

oldugunu vurgular.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de romaninda Vakube
Hanim, Tirkligi giilhatmi cicegine benzetir. Vakube Hanim giilhatmi c¢igegi ile

Tirkliik arasindaki baglantiy1 kizi1 Asene’ye soyle anlatir:

“Kizim, kokleri ¢ok derinlerde olan agaglar, c¢icekler gibi kokleri ¢ok
derinlerde olan uluslar da vardir. Tiirkler, kokleri cok derinlerde olan uluslarin
basinda gelir. Onlar yasamlarini her durumda siirdiirebilirler, ¢ogalirlar, biiyiirler.
Iste Giinyiizii koyliileri gibi. Onlar bircok zorluklar icinde uzun yillardir o kéyde
vaswyorlar, ¢ogaliyorlar, daha da uzun yillar o kéyde yasiyacaklar, ¢ogalacaklar.
Ctinkii, kokleri, anilari, bilgileri kuvvetli, dedi.

Asene heyecanla bagirdi:

-Oyleyse su giilhatmi cicegine, ‘Giinyiizii kéyliilerinin ¢icegi’ diyebiliriz degil

mi anne?

Annesi Asene’yi sevgiyle, heyecanla kucakliyarak:
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-Tabii diyebiliriz kizim. Ona sadece Gunyiizii kéyliilerinin ¢icegi degil,
‘Diinyadaki biitiin Tiirklerin ¢icegi de diyebiliriz.” dedi.” (Altinok 2005: 249).

Romanin sonunda Kargasekmez yokusundan sonra ¢iktiklar1 dagin zirvesinde

Asene, Turkliigiin en kuvvetli kokii olacagini haykirir:

“Ben diinyadaki biitiin Tiirklerin en kuvvetli kékii olacagim! O giilhatmi
ciceginin kokii olacagim! O giilhatmi ¢i¢eginin kokiinden bile daha kuvvetli bir kok
olacagim! Diye bagiryyordu; bes yasindaki Gogmen Cocugu Asene Tiirkye’'de.”
(Altinok 2005: 251).

Asene kendisini Tiirkliigii temsil eden Tiirk kiz1 olarak goriir.

Omer Osman Erendoruk’un Ucgurum romaninda Mehmet, (niversiteden
arkadas1 Halim ve Halim’in babasiyla birlikte Bulgaristan’daki Tirk halkinin
durumunu konusurlar. Halim’in babasi salvar davasiyla ilgili sahit oldugu bir olay1
anlatir. Yazin orak zamaninda bir kdyde parti sekreteri oraktaki kadinlarin
salvarlarim1  ¢ikartmalarimi ister. Kadimnlar salvarlarim1  ¢ikarmak istemeyince
kacisirlar. Kacan kadinlar parti sekreteri kovalar. Tiirk kadinin1 yakalayinca kadin
Turkliigiiniin simgesi olarak gordiigli salvarini ¢ikarmamak igin orakla parti
sekreterinin sah damarini keser. On bes yila mahkim edilir. Yazar romaninda
Bulgaristan’daki Tiirk kadinlarmin kendilerini ve Tiirkliklerini savunduklari bunun
gibi olaylara yer verir. Bulgaristan’da sadece Tiirk erkekleri degil ayn1 zamanda Tiirk
kadinlar1 da zuliim gérmiisler ve bu zulme kars1 direnmislerdir (Erendoruk 2007 b:
145-146).

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Tiirk kadinmn sevgisini
sorgulayan Nihat izledikleri filme bagli olarak Murat’a: “Murat, dedi, acaba su
diinyada bir Tiirk kadini kadar sevilebilen ve erkegine sadik kadin var midir?..”

(Erdi 2000: 24) diye sormaktadir.

Ayn1 romanda Alev ve Murat, Tirk kizlar1 hakkinda konusurlar. Murat,
sehirde olan kizlar hakkinda duyduklarini anlatirken onlarin milli ve dinf bilingten,
Tirkliikk suurundan yoksun olduklarini séyleyerek bu durumun Tiirk kizlart i¢in bir
utan¢ vesilesi oldugunu belirtir. Alev de Murat’in bu goriisiine katilir. Alev,
Tiirkliiglin savunucusu namuslu, bilingli bir Tiirk kiz1 olarak; kendi benligini inkar

eden Bulgar kizlar1 gibi olmaya ¢alisan Tiirk kizlarini elestirir (Erdi 2000: 90).
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Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninmn ana kahramani olan
Havva Bulgaristan’da yetistirme yurdunda olan tek Tiirk kizidir. Tiirk oldugu igin
onu Bulgarlar evlat edinmezler. Yurtta ¢alisan siitannem dedigi kadin onu evlat
edinir. Havva kendisini Tiirk olarak adlandirir (Serefli 2003: 19). Havva, Balkanlarin
kiiltiiriiyle ilgili yaym yapan bir dergide ¢alisir, Tiirk diinyasinin acilarina Tiirk kizi

olarak kayitsiz kalamaz:

“Bir ¢ocuga degil, Tiirk diinyasimin tiim acilarina gebeymisim gibi geliyor
bana. Bu konular: diistindiigiim icin olmali. Dergimde ayni konular: iglemeye ozen
gosteriyorum. Bir toprak testi misali yere diisiip par¢alara boliinmiis kiiltiiviimiiziin
her parcasint bulup yerine koyarak bir biitiin olusturmak isteyisim bana yon veriyor.
Aski da bir baska tiirlii yorumlamama neden oluyor. Yasamak giizel, ama bir ulus
olarak yasamak daha giizel. Ozgiin kiiltiiriiyle, sanatiyla, bilimiyle, egitimiyle demek
istiyorum. Sokaklarda, pazarlarda, terminallerde simit satmak, ayakkabi boyamak
icin 9-10 gocuk annesi olmak istemiyorum. Tiirk annesi ancak egitebilecegi kadar
cocuk dogurmali. Topragi, vatamini, ulusunu uyandirabilecek eviatlar egitmeli.
Avrupalilara temizlik is¢isi yetistirmek icin ana olmak aci. Agalara usak yetistirmek

kadar ac1.” (Serefli 2003: 39).

Havva, Tiirk kadinlarindan kendi benliklerinin bilincinde olmalarini ve

yetistirdikleri nesillere de Tiirkliik bilincini agilamalarini ister.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Bulgarlarin da Tiirk oldugu bilgisi
tekrar edilir. Tirk tarihini bilmeden Tirklik bilincinin olusmayacagi anlatilir.
Bulgarlar, Hristiyanlig1 kabul ettikten sonra Slavlagmislar, boylece Turk benliklerini
kaybetmislerdir. Benligini kaybetmis, aslen Tirk olan Bulgar halk: Tiirklere diisman

olmustur.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda, Kosukavak’a
gelen Murat, Orhan amcasina Kosukavak’in Bulgarca adini sorar. “Krumovgrat”
oldugunu Ogrenince anlamii &grenmek ister. Orhan amca bunun Bulgarlarin
dokuzuncu asirda Bizanslilara karsi savasan Kurum Han’inin adi oldugunu soyler.
Daha detayli bilgi isteyen Murat’a amcas1 Kurum Han’1 ve Bulgarlarin aslinda Tiirk

oldugu bilgisini s0yle anlatir:
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“Kurum Han da Tiirk imis. Ama ben sana bugiinkii Bulgar milletini olusturan
Uc¢ unsuru soyleyeyim: Bir, Turkler, iki, Islavlar, U¢, Traklar. Traklar, Balkanlarin
verlileri, Islavlar ve Bulgar Tiirkleri kuzeyden giineye inmisler. Niifus¢a en kalabalik
olan Islaviar Tiirklerle Traklar: biinyesinde zamanla eritip Bulgar milletini, Bulgar
dilini olusturmuslar. Bulgarlar dokuzuncu asirda Hristiyan dinini kabullenmeye
zorlanmuglar. Bu amagla yiiz binlercesi katledilmis.” (Erendoruk 2001: 72).

Orhan amca, anlattiklarina ek olarak Murat’in kulagina “Koklerinde Turklik

bulunmasina ragmen bizden geberesiye nefret ettiklerini unutma evldt.” (Erendoruk

2005: 72) diye ilave eder.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda, Sogukpmar kdyiinde
Komiinist partinin ajan1 olan Dikenbas Vilko’nun Turklerin Tirkce sozlerine bile
tahammil edememesi Uzerine anlatici, Bulgarlarin aslinda Tiirk olduklartyla ilgili
tarihi anlatir. 679 yilinda, Bizans Donemi’nde, Asparuh Han ydnetimindeki
Bulgarlar, Tuna’nin asagilarini, Balkanlar1 ele gegirmeye baglarlar. 865 yilinda
kitleler halinde Hristiyanligi benimseyen Bulgar Turkleri kendi koklerini unuturlar.
Osmanli Devleti zamaninda Tirklerin bir numarali diismani haline gelirler. En
kotusi de Bulgaristan Devleti iginde yasayan Tiirklere dostluk, kardeslik
propagandalariyla en biiyiik diismanliklar1 yaparlar. Komunist olan Dikenbas Vilko
da bu diismanlardan biridir (Erendoruk 2007 b: 44-45). Dikenbas Vilko nazarinda

anlatict Turklerin bakis agisiyla Bulgarlar i¢in sdyle der:

“Bulgar demek, Turk milletine mensup bir kisi icin sagindan bakarsan kalles,
solundan bakarsan riyakar, ardindan bakarsan hilekar, éniinden bakarsan diizenbaz,
asagidan bakarsin nursuz, yukaridan bakarsan pirsiz, ¢caprazlama bakarsan arsiz,
poyrazdan bakarsan hirsizdi. En onemlisi de saydiklarimizin ardinda barismasi

imkansiz, kaskati, kupkuru, taslagmis bir diismaniik...” (Erendoruk 2007 b: 55).

Bulgarlarin Tiirkleri nasil nitelendirdigi ve komiinist Bulgarlarin Tiirklere
olan diismanligi anlatilir. Islim Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda,
Hiiseyin Dede Nihat’in babasini tanidigin1 sdyleyerek onunla ilgili bildiklerini
anlatir. Evinde misafir oldugu gece Nihat’in babasi Hiiseyin Dede’ye Kurtulus
Savasi’n1 ve Atatirk’d anlatmistir. Tirk’iim demekle Tiirk olunmadigini kisinin

kendi milletinin tarihini bilmesi gerektigini belirten Huseyin Dede, Murat’a sunlar1
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soyler: “Velhasil, ben Tiirk’iim demekle Tiirk olunmuyor. Insamn gelecege yenik
diismemesi i¢in ge¢misini iyi bilmesi, okumasi, kendisini yetistirmesi sarttir.” (Erdi

2000: 79).

Bulgaristan Tiirklerinde Tiirkliik bilinci ¢esitli  sekillerde olusturulur.
Okullarda sdyletilen siirler, kahramanlarin Tiirk tarihiyle ilgili yaptiklari aragtirmalar
Tiirkliik bilincinin olugmasini saglamistir. Kahramanlar egitim i¢in Turk dili ve Turk
tarihi  bolimlerini tercih ederler. Bulgaristan Turklerinde Turklik bilincinin

gelisigiizel degil aldiklar1 egitimle olustugu goriiliir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir in Swrri’'nda
Turklik bilinci yeni nesle sarkilarla agilanir. Hafiz’in en kiigiik oglu Tahir’in kdydeki
Tiirk okuluna basladiginda 6grendigi sarki: “Tahir babasimin karsisina gecti ve
ayaklarmm toplayarak, ‘Celik gibi kollar, tungtan ayaklar, Tiirk hi¢ yilar mi, Tiirk
vilmaz, Tiirk yimaz, Cihan yikilsa, Tiirk korkmaz’ sarkisini séyleyemeye bagsladi.”
(Tata Tarihsiz a: 61) seklindedir. Tahir’in sahadetnamesini alirken Istiklal Mars1’n1
ezbere okumasi babasi Hafiz’1 gururlandirir. Tahir, kasabadaki Turk okuluna
gidemedigi icin koydeki Bulgar okuluna yazilir ancak bir siire sonra Tiirk oldugu icin
Bulgar okulundan atilir. Degirmende ndbet tuttugu gecelerde kendini yetistirmek igin
Fikret agabeyinin Tiirk tarihi ile ilgili kitaplarint okur: “O Osmanli tarihi, baba!
Fikret agabeyimin kitaplar: arasinda buldum da... Bulgar tarihinden alti alirken, bir
Tark olarak neden kendi tarihimizi de bilmeyeyim! Zaten ben onu bitirdim artik,
bugiin gotiiriip agabeyimin kitaplarimin arasina koyacagim.” (Tata Tarihsiz a: 208)
Tiirk genci olarak Tirk tarihini 6grenme ihtiyact duyan Tahir’de Tiirkliik bilinci,

Tiirk okulundan sonra kendi ¢abasiyla okudugu kitaplarla olusur.

Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u romaninda Dursun’umun
Dursun’una Turkluk bilincinin egitimle kazandirildigr goriilmektedir. Okulda
ogrendigi siir soyledir: “Yeni yolu tut, / Dertleri kurut, / Tiirkliige umut / Sen ol
cocugum!” (Altinok 1974: 210). Dursun bu siiri ezberlemek i¢in odasinda defalarca

tekrar ederken Esma nenesi onu gururla dinler.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda, Murat’m miihendis
olarak atandig1 kdyiin niifusunun tamamina yakini1 Tirk’tiir. Ancak kdyde miihendis

Murat, 6gretmen Nihat ve ebe Giilsiim disinda Tiirk asilli okumus kimse yoktur.
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Tiirkler dag koylerinde cahil kalmis, egitim gormemislerdir. Nihat, koydeki
Tiirklerin egitim gormeleri igin &grencilerini ve velileri bilgilendirir. Okumaya
heveslenen 6grenciler liselere devam eder. Nihat, Murat’a kdyden liseye giden Tlrk

ogrencilerinin sayisinin arttigini sevinerek haber verir (Erdi 2000: 36).

Tiirk dili ve Tiirk tarihi okuyan roman kahramanlari: Balkan Cigekleri’nde
Demir Turk okullarinda okur, yiiksekokul tahsiline de Sofya’da devam eder. Ancak o
sirada savas baslamistir, o da okulunu birakarak savasa katilir. Go¢gmen Ahmet
romaninda Ahmet Giiltekin Tiirkge gretmenidir. /lk Gézagrisi’nda Hafiz, okulda
yeni egitim teknikleri kullanarak Tiirk genglerine Tiirk¢e egitim vermenin yaninda
Ogrettigi siirlerle de onlara Tiirkliik bilincini asilar. Kurtbayir in Sirri’nda Mustafa
Tiirkge O6gretmeni, agabeyi Fikret ise Nilvvap mezunu Tiirkge 6gretmenidir. Fikret
ogrenciyken fasist Bulgarlar tarafindan Kemalist damgasi vuruldugu icin uzak
koylerde dgretmenlik yapar. Onur’un Isyani’nda Tahir kendini yakin hissettigi icin
tarih okusa da hem Bulgar tarihine hem de Turk tarihine ¢cok hakimdir. Buruk Aci’da
Cem Tiirk¢e 6gretmenidir. Oglu Tiirker 6nce Tiirkliikk bilincine sahipken komiinist
egitimle Tirk diismani biri haline gelir. Topraga Kan Diistii’de Murat Turk Dili ve
Edebiyati Ogrencisidir. Murat’in Bulgaristan’dan gelen Orhan amcas1 ise
Bulgaristan’da buldugu Tiirkliikle ilgili biitiin kitaplart okumus, kendi okumalar1 ve
arastirmalariyla Tiirkliik bilincini olusturmustur. Icimizdeki Inci Tanecigi’nde Emine
teyzenin esi Tiirk¢e 6gretmenidir. Ugurum’da Mehmet, Tiirk¢e 6gretmenligi okumus,
koyiinde Tiirkge 6gretmenligi yapmaktadir. Sen Istanbul’a Gelme’de Havva Tirk
Dili ve Edebiyat1 boliimiinden mezun Tiirk Diinyas1 gazetesi ¢ikarmaktadir.
Havva’'nin 6z annesi de Bulgaristan’da Tiirk¢ce Ogretmenidir. Gazetecinin Artik
Yilr’'nda Salih Topal Tiirk dili béliimiinden mezun olmustur ve Tiirk¢e yayin yapan
gazetelerde Tiirkge yazilar yazar. Elveda Rumeli romaninda Hasan Istanbul’da ilim
tahsil ederek koylerine gelir. Kestaneler Altinda romaninda Hayri Tirk Dili ve
Edebiyat1 okurken gazeteci olmustur. Ayni zamanda romanin kahraman anlaticisi

Tiirkge 6gretmenidir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarinda Tirkliik bilinci Tirkge ile es deger
tutulur. Yani Tirkce olmayinca Tirkliiglin de olmayacagi diistiniiliir. Bulgaristan
Tiirkleri Tiirk olduklar i¢in Tiirk¢e okumaktan gurur duyarlar. Tiirk¢e dersi, okul

derslerinden c¢ikarildiginda Tiirkler, Tiirkge dersinin kaldirilmamasi i¢in direnirler.

89



Tiirkliik bilincini olusturan ana unsurlardan biri olarak Tlrkgeyi gorurler. Turkce

unutulunca Turkligiin de unutulacagindan korkarlar.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabt Onurun Isyan:
romaninda Fikret, okullarda derslerin Tiirk¢e okutulmasi yasaklanip Tiirkge yabanci
dil durumuna getirildiginde zor giinler yasamaya baslar. En yakin arkadasi Nasuf’a
“Nasil pisman olurum, Nasuf. Bir Tiirk Tiirk¢e okuduguna pigsman olur mu?” (Tata
Tarihsiz b: 326) diyerek bir Tiirk olarak Tiirkge egitim almaktan gurur duydugunu

ifade eder.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Acit romaninda Bulgar &gretmenler,
cocuklara Tiirkce okutulmayacagma dair velilere dilekge imzalattirirlar. Cem,
kendisine gelen kadin 6gretmene bu dilekgeyi imzalamayacagini s6yler. Ona gore bu
dilekceyi imzalamak demek, kendi elini kendisine silah olarak kullanmak demektir.

Cem, kadin 6gretmene sdyle soyler:

“Siz bu eli, bu elin parmaklarini, bu elin kaslarini damarlarini, kemiklerini,
derisini killarint bana, kendime, kisiligime, Tiirkliigiime, Miisliimanlhigima karst bir
silah olarak kullanmak istiyorsunuz, 6yle mi? Seni bilmem, sana sorarim,; senin su
vada bu nedenle Osmanli egemenliginde yasamis uzak dedelerin, ana dilin olan
Bulgarca’yt  ¢ocuklarina okutmak istemediklerine dair boyle bir dilekge
imzalatmiglar midir dersin? A. soylesene...” (Erendoruk 1997: 36-37).

Kadin 6gretmen, Cem’e cevap veremez. Cem dilek¢eyi imzalamaz. Tirker,
cocuklarmin Tiirkge okutulmayacagina dair dilek¢eyi Cem’in imzalamadigini
ogrendiginde babasina “Tiikiiriiriim senin vicdamna ha...” (Erendoruk 1997: 38)
diyerek babasina karsi gelir. Cem’in yegeni kahraman anlatici, Turker’in bu
davranisina inanamaz:

o

“Senin ozene bezene egittigin, iyiliksever, saygili, yiiregi sevgi dolu, Allah
korkusu olan, Miisliiman Tiirk evladin Tiirker miydi bu adam? Kimdi onu bastan
¢tkaran, oz benliginden uzaklagtiran, yabancilastiran? Bu sorulara cevabin
gecikmemigti; kisisel zayiflik, Bulgar Komiinistlerinin bu zayifligi kesfi ve bu
zayifliktan ustaca yararlamisi, Moskiva okulu, Moskova okulunun verdigi egitim,

saygisiz, sevgisiz bir kisilik, kigiliksiz bir varolug; Tek Parti — Tek Adam — Tek Yol
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inancit ve bu ugurda ‘Gozlerimi kaparim- gorevimi yaparim’ durumuna iniglik...”

(Erendoruk 1997: 39)

Diyerek Turker’in davranmigini  kinar. Tirker, Bulgarca egitim almus,
Tirkliigiinii unutmustur. Tirkliik bilincinin Tiirk¢e egitimle olacagi, Bulgarca egitim
alan kisilerin ise Bulgarlastigit ve Tirkligiinii unuttugu tezi Tirker’le
somutlagtirilarak anlatilir. Cem, sakin bir sekilde oglu Tiirker’e bir seyler 6gretmeye

cabalar. Ona, bir milleti olusturan unsurlardan birinin de dil oldugunu s6yle anlatir:

“Oglum, kisinin omriinde, karar vermeden once ¢ok ciddi, ¢cok mantikli,
sagduyulu ve akilct diisiinmesi gereken birka¢ sorundan biri de Milliyet, Ana Dili ve
Din sorunudur. Bir milleti millet kilan en belirgin unsurun dil oldugunu sen de
biliyorsun. Sen Tiirksiin, Miisliiman Tiirk. Dolayisiyla senin de, ogullarimin ana dili
Tiirkge 'dir. Basinda akli olan, diistinebilen, bu akli ¢alistiran, tarihe saygist olan,
gelecegi goren bir kisi, ana dilini ¢cocuklarina okutmak istemedigine dair dilekgeyi
nasil imzalayabilir? Bu, acilar, sancilarla dolu, ¢eliskili, ¢ileli bir yok olma yoludur.

Boyle bir budalaligi yapmaman icin sana adin bile avaz avaz haykirmiyor mu:

Tarker!...” (Erendoruk 1997: 39-40)

Cem oglu Tiirker’e Tiirkliigii olusturan unsurlardan birinin dil oldugunu

vurgular.

Omer Osman Erendoruk’un Igimizdeki Inci Tanecigi romaninda Tiirkce
yasag1 geldigi i¢in Tirkler sokakta Tiirk¢e konusamazlar. Emine Teyze, karsilastigi
Tiirk komsulariyla konusmadan basini egerek selamlasir ve yoluna devam eder.
Yazar, bu olay1 i¢ monolog teknigiyle sdyle aktarir: “Ya Rabbi, bu zulim bdyle surip
giderse su cocuklar Tiirkge'yi de Tiirkliigii de unuturlar. Vallah billah unuturlar...”
(Erendoruk 2004: 19). Tiirk¢e canli bir varlik olarak algilanir. Emine Teyze,

konusulmazsa Tiirkgenin ve Tirkliigiin de unutulmasindan korkmustur.

Omer Osman Erendoruk’un Ucurum romaninda 1973’teki Tiirkce egitim
yasagi konu edinilir. Mehmet, yasaga c¢ok iziilir. Bu karanliklardan Tirk ve
Miisliiman olarak c¢ikmak i¢in dua eder. Tiirkge bir kitabi yayimlanan Mehmet
Tirk¢ce yazmaya devam eder. Ancak Tiirkce yazmak da yasaklanir. Mehmet,
kitaplart yayimlanmasa da gizlice yazmaya devam eder. Sakir Padak’in ihbar

Uzerine Mehmet’in evinde arama yapilir. Yapilan aramada yazdigi Tiirkge yazilar

91



bulunan Mehmet tutuklanir. Tiirk¢e yazdigi igin tutuklanan Mehmet, ¢ocuklarinin
Turkliklerini unutmamalar: i¢in yazdigini anlatmaya calisir. Cocuklaria, kotu bir
sey yapmadigini, sadece onlarin Miisliiman bir Tiirk olarak varliklarini stirdirmeleri

igin yollar aradigini, bu sebeple tutuklandigini sdyler (Erendoruk 2007 b: 331).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirkler, birlikte yasadiklar1 Bulgarlarla
karsilastirilir ve Turklerin daha iistiin meziyetleri oldugu vurgusu yapilir. Tiirkliik

bilinci, Tiirkler ve Bulgarlar karsilastirilarak anlatilir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabt Onurun Isyan:
romaninda, Mustafa kooperatife girmeye zorlandigi aksam, kooperatife girmezse
oldiiriilecegini anlar. Kooperatife girmesi i¢in imzalamasi gereken tiim evraklari
imzalayacagini soyleyerek oOliimden kurtulmak ister. Ancak Bulgar milisleri,
Mustafa’nin da evraklari imzalamayacagini, onlari1 oyalamak i¢in yalan sdyledigini
diisiiniirler. Mustafa’ya tekrar tekrar sorduklarinda Mustafa “/mzalayacagim elbet!
Biz Turklerde s6z s6zdur...” (Tata Tarihsiz b: 230) diyerek Tiirklerin sozlerine sadik
bir millet oldugu soyler. Bu eserde Tiirkliik bilinci, Tirklerin s6zlerinde durduklari

Bulgarlarin durmadiklari karsilastirmasi yapilarak anlatilir.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Tiirklerin sdzlerine sadik
oldugu vurgulanmaktadir. Bulgar isletme miidiirii Mihail Cakirov, Tirklerin
sadakatiyle ilgili dedesinden duydugu bir olay: anlatir. Bu hikdyeye gore Tirklerden
biri atin1 satar. At1 alan kisi ertesi giin at1 alacagini sdyleyerek gider. Bu arada ata
baska bir alict cikar. Tiirk’ten at1 kendisine satmasimi ister. Tiirk, ati1 sattigini
dolayisiyla kendisine satamayacagini sdylese de alict 1srar eder. Bunun Gzerine Tlrk
sOyle soyler: “Soz, sozdiir. Para degil, saray teklif etsen kabul edemem!..” (Erdi
2000: 39).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullari’nimn iigiincii kitab1 Onurun Isyam romaninda
Tiirkiye’ye gd¢ etmeyip Bulgaristan’da kalan Tahir ve karis1 Ozden maddi olarak
rahatlayinca evlerine bakim yapmaya karar verirler. Tiirklerin ve Bulgarlarin ellerine
para gectiginde neler yaptiklar1 Tahir tarafindan karsilastirilir: “Bir zamanlar kdyde
Bulgarlarin eline para mi gegti evi yenilermis, Tiirkiin eline para mi geg¢ti kariyi
degistirirmis diye konusulurdu. Artik biz de Bulgarlara benzedik, ev yaptirtyoruz. Ne
yapalim, tarlamin, hayvamin geg¢imi olmadiktan sonra...” (Tata Tarihsiz b: 234).
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Tahir giderek Bulgarlara benzediklerini bu karsilastirmayla anlatir. Ancak
kendilerinin evlerini yenilemelerinin sebebi yatirim yapabilecekleri tarla ve

hayvanlarinin olmamasidir.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Asene ve ailesi Sumnu’da kurulan panayira giderken Bulgarlar ve Tiirklerin gidisleri
tasvir edilerek Bulgar ve Tirklerin yasantilari karsilastirilir. Tiirklerin gidisleri soyle

anlatilir:

“Tiirkler de en giizel elbiselerini giymigler, atlarini, arabalarini renk renk
posularla, el emegi, géz nuru ¢evrelerle siislemislerdi. Onlar da heyecanli, onlar da
sevingliydiler ama onlarin sevingleri, heyecanlart dillerinde degil, yiireklerindeydi.

Onlarn dillerinde ne sarki vard: ne de tiirkii.” (Altinok 1995: 120).

Burada Tdurklerin Bulgarlar kadar glzel giyindikleri, sislerine 06zen
gosterdikleri s@ylenir. Aym1 zamanda Bulgarlarin panayira giderken seving ve
heyecanla sarki ve tiirkii sdylediklerini Turklerin ise Bulgarlarin baskilari dolayisiyla
bu sevinglerini yiireklerinde yasadiklarini ifade eder. Boylece Bulgar ve Tiirklerin

yine farkli olduklar1 6rtiik bir sekilde dile getirilmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarina gére Bulgar Musliman olan Pomaklar
Turklere benzemektedir. Kendilerini Tlrk milletine yakin hisseen Pomaklarin
Tiirklere benzemeye ¢alismasi onlarda da Tiirkliik bilincinin var oldugunu

gostermektedir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabt Onurun Isyan:
romaninda Tahir’in Pomak olan asker arkadagi Miimin, Tahir’i ziyarete gelir.
Miimin, Pomaklarin adlarmin degistirilerek Bulgar adi yapildigin1 hatta Tiirklerle

goriismelerinin yasaklandigini su sozlerle dile getirir:

“Ciinkii bize Tiirklerle goriismek bu sira yasak. Biz Bulgarmisiz, Bulgarlara
sokulup, onlarla dostluk yapmaliymisiz. Ama goniil istemedikten sonra... biz
Bulgarlart seviyoruz, ama kendimizi Bulgar hissetmiyoruz ki...” (Tata Tarihsiz b:
330).

Pomaklarin kendilerini Tiirklere daha yakin hissettikleri Pomak olan Mimin

tarafindan soylenir. Pomaklarin kendilerini Tiirk gibi gordiikleri vurgusu yapilir.
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Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Arttk Yili romamnda Salih Sofya
sokaklarinda karsilastii Pomak oOgrencileri Tiirk’e  benzetir. Ogrencilerin
davraniglar1 ve giyimlerinden Tiirk olduklarini zannederek onlara Tiirk¢e seslenir.
Ancak 6grenciler Tiirk¢e bilmedikleri i¢in onlarin Pomak olduklarini anlar (Cavusev
2004: 99). Salih’e gore Pomaklar, giyimleri ve davraniglariyla Tiirklere
benzemektedirler.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarinda Komiinist Partili Tiirklerin bazilar
Tirkliik bilincini tasirken bazilar1 ise Turklik bilincini kaybederek Komunist
Yonetmin istedigi gibi Tiirkliige diisman olmuslardir. Bulgarlar, partili Tarkleri
Bulgar kabul etseler de partili olmayan bir Bulgar’dan da asag1 gordrler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Komunist Partili olan Tahir, Tlrkiye’ye go¢ etmek icin pasaportunu
alirken Gango ile karsilasir. Gango, Tahir’e Tiirkiye’ye go¢ etmesini yakistiramaz.
Tahir de: “Ben Tiirk degil miyim yoksa?” diye sorarak kendinde Turklik bilinci
oldugunu gosterir. Gango ona “Tiirksiin ama, basta partilisin.” (Tata Tarihsiz b: 376)

diyerek partili Turkleri Turk olarak goérmedigini iistii kapali ifade eder.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1  Geyik Aw
romaninda Tahir, Tirkiye’ye gitmek i¢in Tiirk pasaportunu alirken Fikret de
Keriman’la karsilagir. Keriman, Tahir gibi komiinist partili birinin Turkiye’ye

gitmesini anlamayarak Fikret’e Tahir’deki degisimi sorar:
“-Ne zaman degismis o bu kadar?! Bulgarcryd ya!...

-Tiirk ¢ocuklarinin Bulgarcayr ana dili gibi bilmesi, savunmast o kiginin
Tiirkliigiinden 6diin verdigi anlamina gelmez, Keriman! Burada bir yanlis anlama

var. Sonra Tahir’in karisinin anasi babast Tiirkiye 'de...” (Tata Tarihsiz c: 14).

Fikret, Tahir’in partili olmasinin Tiirk olmasini engellemedigini aslinda Tiirk

oldugunu hi¢ unutmadigini sdyleyerek partili Tiirklerin de Tiirk oldugunu vurgular.

Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitabi Geyik Avi romaninda Gokay,
kendi koylinde miihendis olarak ise baslamak ister. Komiinist Partili Niyazi, Gokay
hakkinda komiinist idaresine ters diistiigline dair deliller bulmak i¢in Gdkay’in

okuluna gider. Gokay’in arkadaslari, Gokay’in Tirkiye’ye go¢ etmeye niyetli
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oldugunu Niyazi’nin niyetini bilmeden anlatirlar. Niyazi, Gokay’1 partiye ve
belediyeye ihbar ederek onun kdyde ise girmesini engeller (Tata Tarihsiz c: 125).
Gorultyor ki Tirklerin diismani sadece Bulgarlar degildir. Niyazi gibi partili bir

Tirk de Tiirklere diismanlik etmektedir.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda, parti islerinde ¢alismak
icin Kircaali’den Sofya’ya giden Salif Ilyaz, bir giin Haskova’min Karamanlar
kdyiinin sinema salonunda “Bulgaristan’'da yasayan herkesin istisnasiz Bulgar asilli
oldugunu vurgulamis” (Erendoruk 1997: 58). Salondakiler ©6nce birbirlerine
bakmislar, fisildasmislar ve bir an 1siklar gitmis, salonda ah vahlar duyulmus. Isiklar
gelince Salif Ilyas’in yerde kanlar icinde yattig1 goriilmiis. Yazar durumu kendi
yorumuyla: “Eee, giipegiindiiz, sinema salonunda kiirsiide konugan- konusturulan,
parti siparisi tizere Tiirkliigii yeren, hattd Tiirk varligini inkar eden bir kominist
dovalir...” (Erendoruk 1997: 59) seklinde alayl1 bir dille ifade eder. Komdanist Partili
Salif Ilyaz komiinizmin istegi dogrultusunda Tiirk kdyliilerinin aleyhinde onlara
Tiirkliiklerini unutturmak igin konusmak istemis, bu sebeple kendi milleti tarafindan
dovilmiistir. Onun gibi Tirklik karsit1  partili  Turkler halk tarafindan

sevilmemektedir.

Buruk Aci romaninda, Komiinist Partili olduktan sonra Tiirkliigiinii kaybeden
Tiirker, partili olarak Tirkliige karsi olan bir Tiirk kahramandir. Cem, sirtinda baygin

yatan oglu Tiirker’e:

“Cocuklugunda oyle degildin sen, oglum. Gengliginde de daha baskaydin,
degisiktin daha adamdin. Allah1 Allah, peygamberi peygamber, anayr ana, babay:
baba biliyordun. Sevgin vardi. Onurun, gururun vardi. Giilmesini, aglamasini
bilivordun. Sevinip iiziilmesini... Ogretmenlige baslamadan énce Cuma namazini
kagirmyyordun. Aksilikler sonra sonra basladi. Feldkete, u¢uruma dogru yolculuga
ctktin. Once yiiriidiin bu yolca, sonra kosmaya basladin. U¢ dért saat éncesine kadar
alabildigine kosuyordun. Insan bu kadar kossa kossa, annesinin, babasinin,
evladimin, ya da baska, ¢ok sevdigi bir kisinin son nefeste oldugu haberini alir da
kosar. Zaten ¢alismak adi verdigimiz giinliik ¢abalar kosmakla olmaz, ¢iinkii Allah
insani kosan bir mahlitk yaratmamus ki. Yiiriiven bir varlik insan, oglum. Yapacagi

isi on kere olgiip bir kere bigerek, deneyerek, ¢calisir, ¢cabalar, yiiriir. Sana bir sey
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soyleyeyim mi? Gergegi soylemek gerekiyorsa, senin kosman, dogru diiriist, akilci,
uygun, miinasip, normal bir kosus bile degildi. Siiriinmekti seninki, siiriinmek! Insan
dogdugunu, Tiirk ve Miisliiman oldugunu unutup, Bulgarliga dogru siiliik gibi,
salyangoz, kaplumbaga, yilan gibi siiriinerek... Insanlar bu yiizden sana Siiliik ldkabi

takmiglar sana.” (Erendoruk 1997: 124-125).

Cem oglu Tiirker’e Tiirkliiglinii kaybettikten sonra insan bile olmadigini,
Tiirkliik bilincini yitirmis bir kisinin de insanliktan ¢ikacagini sdyler. Cem, oglunun
sonunu da diisiiniir. Oglu o6ldiiglinde onun mezar tasinda yazacak olan yazida
Tiirker’in Tirkliigiini inkar eden birinin ¢iiridiigiinii yazacagini soyler: “ ‘Burada
Tiirkliigii  inkdar eden Tiirker’in, Tiirk’e ve Tiirkliige diismanlik duygular
ciirimektedir mi, filizlenmektedir mi’ kestiremedim, ama diismanligin Qegici
oldugunu diisiiniirsek, ctiriidiigiinii yazmak dogru olur.” (Erendoruk 1997: 59).

Tiirker, romanda partili olarak Tiirkliige kars1 olan Tiirk kahramandir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Murat, Orhan
amcasinin Tirkiye’ye gd¢ etme sebebinin Tiirkliiglinii korumak i¢in komiinizmden
kagmak oldugunu anlamistir. Murat ve komiinist dernegindekiler, Tiirkiye’ye
komunizmi getirmek isterler. Onlarin karsisinda “Turk’uz” diyen Glkiculer Cin
Seddi gibi durmamis olsaydilar komiinist dernegindekiler Tiirkiye’ye ¢oktan
komiinizmi getirmis olacaklardi. Romanda Murat, Tirkiye’de yasayan, Turkluk
bilinci olmayan ve Tiirkiye’ye komiinizmi getirmeye ¢alisan bir roman kahramanidir.
Romanin sonunda Murat komiinizmin Tiirkler i¢in uygun bir yonetim sekli

olmadigini anlayarak komiinist dernegini birakir hatta komiinizmin karsisinda olur.

Omer Osman Erendoruk’un I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda Serhat, almus
oldugu komando er egitimi sirasinda Turkligi “6teki” olarak sembollestirmistir.

Bulgarlarin Tiirklere kars1 bakisini Serhat soyle anlatir:

“Gln be gun, saat be saat ‘Vatan’ dendi, Bulgaristan dendi, Bulgar dendi.
Bulgar ve éteki dendi. ‘Oteki’ dedikleri gizli diismandi. Oteki ‘Tiirk tii, Pomak 11,
Cingene’ydi. Oteki, dost goriinebilirdi, ama giivenilmezdi. Ciinkii yabanciydi.
Yabanci, yani diisman... Bir Bulgar’'in varligin siirdiirebilmesi icin ‘Oteki’'ni yok
etmesi gerekti. Bana, sana, bize, onbinlercemize gosterilen imha edilecek hedef

‘Oteki’lerdi. Otekilerin en tehlikelisi Tiirk'tii. Kalanlar ikinci dereceydi. Sisman
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yusyuvarlak, cift ceneli karagiilmez albayin yillarca isitip Oniimiize getirdigi
‘Oteki’ne karst acimasiz, zaptedilmis nefret asilama konusu hep buydu. Hemen her
ciimlesinde birka¢ tane ‘teki’ kelimesini yenilediginden otiirii ona ‘Oteki’ lakabin
takmistir... Sartlandiriliyorduk anliyor musun? Tipki Rus bilgini Ivan Paviov’un
képekleri gibi egitiliyorduk. Bir bakima da deney hayvaniydik. Otekini ya etkisiz hale
getirmek ya da imha etmek amacuyla, yiiz yiize, yumruk yumruga, stingii siingtiye,
pusudan, arkadan, yandan doviis ¢esitleri idmanlari yapiyorduk. Bunlari karada,
suda, havada, sogukta, yagmurlu, karli havada doviis sekilleri vardi. Yillar gelip
geciyor, otekini imha etme hazirliklar: bir tiirlii bitip tiikenmek bilmiyordu. Biktigini,
usandigini séylemek soyle dursun, bunu su veya bu sekilde ima etmeye dahi hakkin
yoktu. Hak mi? Ne hakki? Tek bir hakkimiz vardi: Otekinden geberesiye nefiet
etmek, oOtekini imhaya hem bedenen, hem manen hazir olmak... fgimizdeki inci
tanecigini oldiirmek icin yillarca iistiine dokiilen bu sag¢maliklar bana viz geldi.
Yardimint arayacak ne anam babam, siginacak ne evim barkim olmadigindan
hepsine tahammiil etmek, katlanmak zorundaydim. Ama bu zor, i¢imdeki inci
taneciginin fisitisini, oOgiitlerini, tavsiyelerini ihmal edip kendimi kaptirmaya
muvaffak olamadim. Icimizdeki inci tanecigine gore, ‘Oteki’lerin tiimiinii diisman
addetmek yanlisti. Yanlistan da ote cinayetti. Seni, beni, bizi onbinlercemizi iste bu
cinayeti iglemek igin birer kukla, birer robot hdline sokmaya c¢alisiyorlardi.
Onbinlerin ¢ok biiyiik orant robotlagn. Ancak belki binde belki onbinde biri
robotlagmadi.” (Erendoruk 2004: 78-79).

Serhat, Tiirklere kars1 yetistirilmis olsa da i¢indeki inci tanecigi nedeniyle
Turklere diismanlik besleyememistir. Bulgar genci gibi yetistirilmesine ragmen 6zii
Tirkliige diisman olamamustir. Ailesini bulduktan sonra Serhat’in igindeki Tirklik
bilinci ortaya ¢ikar. Komando er Serhat, adin1 6grendikten sonra kendini artik Turk
genci olarak gormektedir: “Serhat’a artik komando er demek yanhsti. Ciinkii o
sadece tiniformast ile komandi erdi. Ve de silahli, copu, kelepgesiyle...
Uniformasinin icinde, komando er olmaktan styrilmus, silkinmis bir Tiirk genci vardir

artik... Adi Serhat’t1.” (Erendoruk 2004: 115).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda parti tiyelerinin Tirk
olmalarina ragmen Bulgar gibi davranmasi elestirilmektedir. Kahraman lakaph

adam, gazetede parti Uyesi ve milletvekili Hinzirov’a Tirkge hitap eder, onunla
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biitiin gece Tiirk¢e konusur ancak Hinzirov hep Bulgarca konusunca Kahraman: “-A-
be, sen Tiirk oglu Tiirk degil misin? Niye bana Bulgarca konusup duruyorsun? Var
yikil  karsimdan!” (Cavusev 2004: 121) diyerek Hinzirov’a Tiirk oldugunu
hatirlatmaya ¢aligir. Parti  Oyelerinde Turklik bilinci  olmadigina sasiran
Kahraman’da bu biling vardir. Salih’in réportajlarindan olusan eserde, bir Turk’le
yaptig1 konusmada, partili komunistlerin, partili Ttrkleri istemedikleri, onun yerine
fagist Bulgarlarin kendileri i¢in daha 6nde oldugu ifade edilir. O kisi: “Bir Bulgar
fasisti on bes Tiirk komiinistten daha elzemdir!” (Cavusev 2004: 140) diyecek kadar
Tiirk diismani olduklarini ifade eder.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirk olmasina ragmen kisisel ¢ikarlar

nedeniyle Tirklere diigmanlik eden Tiirk ve Bulgar kahramanlar vardir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinde Kara ibraam, Pehlivanaga ailesine
diismandir. Zengin olmak icin Tiirklere diismanlik yapan Kara Ibraam, Koca
Hiiseyin’i Oldiirerek kurtlara yem eder. Kendisinin zenginlesmesini saglayacak
Marinaga ile iliskilerini iyi tutarak yasal olarak kendini giivenceye alir. Onurun
Isyani romaninda Kara Ibraam’in damadi Miirsel de kendisini daha iyi statiilerde
gorebilmek ve zengin olmak i¢in Tiirklere karsi komiinist idare taraftar1 olur. Miirsel,
Tiirkleri kooperatife girmeye zorlar, salvar davasinda komiinist idarenin yaninda yer
alir. Komiinist Yonetim, Tiirkge egitim yasaklandiginda isine son verilecek Tiirkce
O0gretmenlerinin listesini Miirsel’e yaptirir. Komiinist Parti, tiim icraatlarindan sonra
Miirsel’in oliimiinden de faydalanir. Miirsel’in cenazesini, kdyinde Hristiyan
geleneklere gore defnettirir. Boylece Turkler, onu “Gavur Miirsel” olarak hatirlarlar.
Miirsel, Tirk olmasina ragmen partili oldugu ve parti ¢ikarlari adina Turklere

Komiinist Devleti’nin yaptirimlarin1 uyguladigi i¢in Tiirkler tarafindan sevilmez.

Sabri Tata’nin Tuna’min Peri Guzeli romaninda Osman Pazvantoglu’nun
kendi hanlarinda karsilagtigi adam, Perihan’in babasidir. Tiirklerin Tiirklere yaptigi
eziyetleri anlatir. Ruscuk’ta Burunsuz Ahmet’i kovup ayan olan Celebi Mehmet,
kendisine kars1 gelen yiiz yetmis zengin Tiirk ailesinin gencecik kadin ve kizlarini
kagirarak uzak diyarlarda sattirir. Bu satilan kizlar arasinda kendi kizinin da

oldugunu séyleyen baba, Osman Pazvantoglu’na kizini aradigini anlatir.
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Osman Pazvantoglu kendini ispat etmek i¢in gittigi Avustralya seferi
sirasinda Belgrat kalesini yiyeceksiz birakmak icin Tiirklerin ellerindeki zahireleri
gizlice diismana sattigin1 gordigl koyliye: “Sen Tiirk degil misin, Miisliiman degil
misin be herif?!” (Tata 2001 a: 38) diye sorar. Koyll: “Tiirkiim, Miisliimanim
elhamdulillah... Ama bu ticaretin benim Tiirkliigiimle, miisliimanhigimla ne ilgisi
var? Bizimkiler verseydi onlarin fiyatimi, bizimkilere satardim elbet.” (Tata 2001 a:
38) diyerek bu durumun Tiirkliikle bir ilgisini olmadigin1 sdylese de Tiirkliigliniin

farkinda olmadig1 ve ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket ettigi goriiliir.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Cem, karisi rahatsizlaninca
doktor getirmek i¢in yola ¢ikar. Yolda ¢evirmeye takilir. Cevirme yapan polis oglu
Tirker’dir. Ogluna, annesinin hasta oldugunu ve ona doktor getirmesi gerektigini
anlatmaya ¢aligir. Ancak oglu Tiirker buna izin vermez. Cem komiinizmin usagi oglu
Turker icin iginden: “Bu Tiirk gavuru acimaz bana.” (Erendoruk 1997: 59) diye
gecirir. Aslinda oglunun Tiirk oldugunu ve gittikge dinsizlestigini ancak ne kadar

Bulgarlagsa da milliyetinin daima Tiirk olacagini ifade eder.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ilk roman1 Ik Gozagrisi 'nda, Tirk
diisman1 Marinaga’nin amaci Tiirklerin sahip oldugu topraklara sahip olmaktir. Bu
diismanlik, Turklerin Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ etmelerini saglamak ve
Turklerin topraklarini ucuza almak icin ¢ikara dayali yapilan bir dismanliktir.
Kurtbayir'in Sirri romaninda Marinaga’nin daha fazla toprak sahibi olmak icin
Tirklere yapmis oldugu baskiyr devam ettirmenin yaninda Tiirkleri kendi tarlalarinda
karsiliksiz ¢alismaya mecbur birakmasi da bdyledir. Onurun Isyan: romaninda
Marinaga’nin tiim diizeni komiinizmin gelmesiyle bozulur. Once Aydinbey
degirmenini Kara Ibram’a satar. Toprak zengini olarak Tekeze’nin basmna gegerek
Turkler Gzerindeki hakimiyetini devam ettirir. Komunizmle birlikte Turklerin en
bliylikk diismant Gango kahramani seriye dahil olur. Gang¢o komiinizmin
yuruticusidir. Komdnist yonetimin Tirkleri asimile etmek i¢in aldigi kararlari

Tirklere uygulanmasini saglar.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirkler sadece Tiirk olduklar1 igin
baski goriirler. Bu baskilar kisiliklerine karst oldugu gibi Tiirkliik bilinglerini yok

etmek icin de yapilir. Tiirkliik bilincine sahip olan Tiirkler bu baskilara direnirler.

99



Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda sirf Tiitk oldugu i¢in “Tirkler pistir onlarda bit vardir.” diye Tiirk
ailelerinde bit aramasi yapilirken Bulgar ailelerinde bit aramasi yapilmaz. Tabhir,
koye geldiginde Salih agabeyine gider. Orada Sebile ve yengesinde kehle (bit)
arayan Bulgar polisini ayn1 zamanda kadinlar1 taciz ederken goriince onlara hadlerini
bildirir. Tahir, Tiirk ailelerinde hamam oldugunu ve onlarda kehle olmayacagini

Bulgar polisine anlatarak onlar1 kovar (Tata Tarihsiz b: 30).

Yine ayn1 romanda liseli Bulgar gencleri, Dimitrov Genglik Birligini kurarak
koyde Tiirk varligin1 yok etmek icin ¢aligmalar yaparlar. Ilk faaliyetleri kdydeki Tiirk
genglerinin milliyet¢ilik duygularimi kirmak i¢in caminin serefesindeki ay yildizi
kirarlar. KOyli bu durumu Tahir’e anlatinca Tahir Dimitrov Genglik Birligini kuran
gencin dedesi Bay Stoyan’a gider. Ona durumu anlatir. Bay Stoyan “Oyleyse mesele
baska, Tahir! Tiirklere milliyetcilik duygusunu agilamasin diye kirmislardir onu
gencler.” (Tata Tarihsiz b: 284) diyerek kendisini ve torununu savunur.

Pehlivanogullar serisinde, Tiirkleri asimile ¢aligsmalar1 boylece baslar.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Tiirkler her zaman ezilen taraf, yok edilmek istenen taraftir. Okulda yapilan
miisamerede Bulgarlar 6n siralara oturtulurken Tiirkler arka siralara oturtulur.
Bulgarlar disarida rahatca dolasabilir. Oysa Tiirkler disar1 ¢ikarken ya da bahgelerine
calismak i¢in giderken her zaman temkinli olmak durumundadirlar. Tirkler, temkinli
olmazlarsa Bulgarlar ya da Bulgar askerleri onlar1 yalniz buldugu zaman yarayabilir

hatta oldurebilirler.

Ziya Yamag¢’in Mehmet romaninda Tiirkliik siirekli tekrar eden bir kavram
degildir. Selviler kasabasinda oturan Tiirkler ve Bulgarlarin iliskileri iyidir. Ancak
komitac1 Bulgar gengleri Tiirkleri rahatsiz edecek davraniglar gostermeye baglarlar.
Bulgar gencleri, Tirklerin hayvanlar1 arasina domuz koyarlar, kuyularina domuz
kuyrugu atarlar ve camileri pisleterek Tirkleri rahatsiz ederler. Bulgaristan

topraklarinda rahat edemeyen Selviler kdyluleri, gé¢ etmeye karar verirler.

Mehmet romaninda Mehmet, gece eve sarhos gelen Hasan dayisim1 Bulgar

komsularindan kurtarmak i¢in disart ¢ikar. Mehmet’in yardimina Boya Mehmet
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gelir. Bulgarlarin diigmanliklar1 hakkinda Mehmet ile Boya Mehmet arasinda su
diyalog ge¢cmektedir:

“-Onlarn tiirklere bu kadar diisman olduklarint bilmezdim, diye devam etti.

-Ne diismani be, ne diismani? Sizin komsunuz Yanik Trifon, onun otesinde
oturan Veselin, sonra bay Atanas, ne bileyim ben, simdi adlari aklima gelmiyor, o

bulgarlar kime diismanlik ediyor, ha? Kime?

Boya Mehmet arkadasinmin boyle kavga edercesine konusmasi karsisinda

omuzlarini silkti. Sonra:

-Onlara bakma sen, dedi. Bizim oradakiler baska. Ama sizin komsular

tiirkleri neredeyse bir kasik suda bogacaklar.” (Yamag 1979: 9-10).

Boya Mehmet, Bulgarlarin aslinda onlarin dostlar1 oldugunu séylese de
Mehmet, Tiirklerin Bulgar topraklarinda istenmeyen millet oldugunu ifade eder.

Bulgarlar tarafindan ezilen ulus Tiirklerdir.

Mehmet romaninda Romanya’dan kagip gelen gégmenlerden Aziz ve Mehmet
koye yerlesirler. Mehmet, Derekdylulere Romanya’da Tiirk olduklar1 i¢in Romenler
tarafindan ezildiklerini, yanlarinda c¢alistiklar1 beyler ve hanimlar tarafindan itibar

gormediklerini, bu nedenle de gog ettiklerini anlatir (Yamag 1979: 277-278).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda, Bulgaristan’daki

Komunist rejimde Tiirklerin yasayamayacagi soyle dile getirilir:

“O diinyanin Bulgaristan’a diisen kisminda tek Bulgar milleti yasayacak;
Yahudi, Ermeni de yasayabilir, ama su Tiirk yasayamaz. Ve de miisliiman.
Yasayanlarin tiimii allahsiz olacak, kitapsiz olacak, oyle mi? Ha, kitap olacak ama
sadece, bir tek ve yalniz Marks’in talimati dogrultusunda yazilanlar, Lenin’in
gosterdigi, tarif ettigi bicime sokulanlar dyle mi? Kur’an-i Kerim'in, Incil’in yerini

Marks in ‘Kapital’i, ‘Sermaye’si alacak dyle mi?” (Erendoruk 1997: 122).

Anlatictya gore Bulgaristan’da istenmeyen millet Miisliiman Tiirklerdir.

Tiirkler disinda herkese yer olmasina ragmen Tiirklere yer yoktur.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda, Orhan amcasi

Murat’it kominizmin gerceklerini gostermek icin Bulgaristan’a gezmeye gotirr.
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Orhan amca, Bulgaristan yolculuklarinda Dimitrovgrat’ta bulunduklari sirada sehre
Georgi Dimitrov adinin verilme sebebini anlatir. Georgi Dimitrov, Komdunist Partinin
besinci kurultayinda Bulgaristan Tiirklerini yakindan ilgilendiren “Osmanlt
Imparatorlugu’nun Balkanlar’a hiikmettigi geg¢mis zamanin izlerini tamamen
silmeliyiz.” (Erendoruk 2001: 66) sozlerini sdyleyen, Bulgaristan’da Tiirk varliginin
izlerinin yok edilmesi i¢in ¢alismalar yapan bir kisidir. Bu sebeple sehre onun adi
verilmistir. Orhan amca, Bulgaristan’da Osmanli Devleti’nin biraktig1 izlerin canli ve
cansiz izler olarak smiflandirilacagini sdyler. Murat’a Once cansiz izlerin neler
oldugunu sorar. Murat, cansiz varliklarin camiler, okullar, kopriiler, hamamlar vb;
koy, kasaba, dere, dag vb. isimleri oldugunu sdyler. Canli varliklar1 sordugunda ise
Murat trpererek “insanlar” cevabini verir. Orhan amca, Komdunist Partinin
Osmanli’nin varhigimi silmek i¢in cansiz varliklar1 yok ettigini, simdi siranin canhi
varliklar1 yok etmeye geldigini belirtir. Boylece Tirk varligini Balkanlardan
tamamen atmak isteyen Komiinist Partinin maksadint Murat’in fark etmesini saglar

(Erendoruk 2001: 67).

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda
Cemil Hoca Tiurkiye’de ajan olmakla suglanarak Bulgaristan’a iade -edilir.
Bulgaristan komiinist polisi de Cemil Hoca’y1 Tiirkiye nin ajani olmakla suclayarak
hapse atar. Cemil Hoca’y1 suglayabilecek bir seyler bulmak igin kaldigi hiicreye
komiinist polis tarafindan bir ¢ingene gonderilir. Cingene “Bulgaristan deviet olali
ne zaman Tiirk’tin, Cingene’nin hakki olmus ki esek gibi ¢alismaktan baska?”
(Erendoruk 2007 a: 143) diyerek Cemil Hoca gibi diisiindiigiinii géstermeye ¢aligir.
Cemil Hoca, ¢ingeneye cevap vermese de kendince bu sozii diislinlir. Komiinizmin
Bulgaristan’da bulunan Turk varligimi yok etmek igin yaptigi maddi yikimlari
diistintir. Cingene, Cemil Hoca’y1 konusturamayinca bu sefer hilcreye Tirklerden
nefret eden bir idam mahkdmu gonderirler. Cemil Hoca, bu mahkdma Turklerin
Balkanlardaki tarihini anlatarak Bulgarlarin da aslinda Tiirk olduklarini sdyler. Bu
mahkim da Cemil Hoca’yr suglayacak bilgiler 6grenemez. Hiicreye gelen Rayko,
Cemil Hoca’dan kendisine abdest almayi, namaz kilmay1 6gretmesini ister. Cemil
Hoca, Rayko’ya Islamiyet’le ilgili bilgileri dgretir. Rayko, Cemil Hoca’nin kendisine
ogrettikleri Uzerine “Beni zorla Miisliman yapmaya calisti.” diye ifade verir.

Rayko’nun yalan ifadesiyle Cemil Hoca, ajanlikla su¢lanarak idama mahkim edilir.
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Temyizle cezas1 yirmi yila indirilir. Eski Zagra Hapishanesi’nde cezasini ¢ekerken
yegeni Necip’in getirdigi gazete ve dergileri defalarca okur. 1970’lerde Necip’in
getirdigi gazetede Tiirk yazarlarin imzasiyla yazilmis Bulgarca siirleri gordr.
Bulgaristan’daki Tiirk varhi@m yok etmek i¢in Bulgarlarin yaptigir oSldiriict
caligmalarin basladigimi gérmek onu zer. Ancak Bulgaristan’daki Turklik icin dua

etmekten baska elinden bir sey gelmez.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Mehmet’in dayis1 Topal
Yusuf, Tiirk milliyet¢isi oldugu ve Tiirk milliyet¢iligi propagandasi yaptigi
gerekgesiyle fasistler tarafindan tutuklamir. Iki buguk yil hapsine karar verilir
(Erendoruk 2007 b: 12). 1939 yilinda cezaevinden kagmaya tesebbiis ettigi sirada
bacagindan kursunlanir ve topal kalir. Topal Yusuf, komiinist idaresi altindayken de
Tirk milliyetgiligi propagandasi yaptigi i¢in tutuklanir. Mehmet’e Tiirk milliyetgiligi
dayis1 tarafindan asilanmistir. Mehmet, Istiklal Marsi’'ni ve Necmettin Halil Onan’n
Bir Yolcuya siirini milliyetgilik duygular1 katarak o kadar ylrekten okur ki dinleyen

herkesi duygulandirarak aglatir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda, Bulgar komunistlerin
Tiirkler lizerinde baskilari arttirdig1 yetmisli yillarda gazetenin karikatiiristi Sefket’in,
Ruse’de misafirlikteyken ¢ok i¢ince kendini pencereden atarak 6ldiigl haberi yayilir.
“Bulgaristan Tiirkliigiiniin ise yiiz yilda bir defa yetismis en degerli karikatiir ustasini
yitirdi...” (Cavusev 2004: 148-149) Salih, Sefket’in 6liimiinii siipheli bulur. Clinkii
Sefket 6lmeden Once tehditler aldig1 gibi biitiin ¢alismalarina da el koyulmustur.

Bulgarlar, Tiirkleri yok etmeye Tiirklerin sanatlarint yok ederek baslamistir.

Gazetecinin Artik Yili romaninda gazetenin Tiirk¢e degil de Bulgarca ¢ikacagi
haberi karsisinda Bulgar gazeteci, Tirklerin hala kendilerini Tiirk olarak gormelerini
anlamlandiramadiklarini su 6rnekle anlatir: “Bir Bulgar, Parise gidiyor, ii¢ yil sonra
artik kendisine Fransiz diyor da bizim insanlarimiz yiiz su kadar yildir bu memlekette
yaswyorlar, kendilerine Bulgar demekten c¢ekiniyorlar...” (Cavusev 2004: 156).
Bulgaristan Tiirklerinin kendilerini Bulgar hissedememeleri komiinistler tarafindan
anlasilmamaktadir. Yazar, Bulgaristan Tiirklerinin Tirkliik bilincinin yiizyillardir var

oldugunu ortiik bir anlatimla hissettirmektedir.
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Gazetecinin  Artik Yili romaninda Bulgaristan’da bulunan Gagavuzlar
Hristiyan olduklari i¢in Tiirkliiklerini unutur, gittikge Bulgarlagirlar. Salih giinliigline
Tiirklerin kendi benliklerini unutmamalar1 gerektigini ancak Gagavuz Tirklerinin
islerine geldigi gibi davrandiklarin1 yazar. Sofya’da bulunan donek Gagavuz
Tiirklerinin birisinin tiniversite hocasi, diger ikisinin de gazeteci olduklarini belirtir.
Gagavuz Turklerinin Tirkliklerini unuttuklarimi soyle ifade eder: “...yerine gore
kendilerine bir defa Tiirk, baska defa Bulgar demeleriydi.” (Cavusev 2004: 214).

Salih, glinliigiine yazacaklarin1 diisiiniirken kendi Tirkliiglinden yola ¢ikarak
Bulgaristan Tirkliigiinii sorgular: “Yani bilmek istedigim sey: Biz Bulgar Tiirkleri
miyiz, Bulgaristan Tiirk azinligt muyiz, Tiirklesmis Bulgarlar miyiz, Tiirk asilli Bulgar
vatandast muyiz, yoksa daha bilmem neyiz...?” (Cavusev 2004: 356) diyerek

Bulgaristan’da yasayan Tiirklerin ne oldugunu kendince bulmaya calisir.

Bulgaristan Tiirklerine uygulanan baskilarin en biiyiigii Tirklerin adlarinin
Bulgar adlariyla degistirilmesidir. Tiirkler, Tiirkliiklerini kaybedeceklerini diisiinerek
adlarim1 degistirmek istemeseler de silah zoruyla adlarini degistirmek zorunda

kalirlar.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitabi Geyik Awvi
romaninda Komdinist Partili Davutcuk, Fikret’e gelerek Niyazi’nin ondan gazete icin
goniillii olarak adini degistirdigini yazmasini istedigini sOyler. Fikret cezasi ne olursa

olsun Tiirk oldugu i¢in bodyle bir yaz1 yazmayacagini sdyle ifade eder:

“Davutcuk, onlar Pomaklara Bulgar muhammedant diyorlar, ama onlari
Bulgar sayryorlar, ayri bir millet degil. Simdi bize de Bulgar Miisliimani diyorlar.
Muhammedan ile miisliiman arasinda fark olmadigini bilirsin. Séylenis sekli degisik,

ama anlami ayni. Yani miisliiman.

Biz Tiirkler Pomaklara Bulgar muhammedan: diyor muyuz, demiyoruz.
Nigin? Ciinkii biz onlart ayrt bir millet olarak kabul ediyoruz da onun i¢in. Demek
istedigim, Bulgar bizim adlarimiz Bulgarlastirinca milliyetimizi de aldi. Bulgarlara
gore biz artik Tiirk degiliz. Bulgar Miisliimaniz. Ama alacaklart olsun. Ben degilim.
Adim bulgar adi da olsa ben kendimi Tiirk sayiyorum. Adimi goniillii degistirmedim.

Onun igin istedikleri yazyt yazamayacagim. Niyazi'ye selamim béyle!” (Tata
Tarihsiz c: 227)
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Niyazi’nin istedigi yaziyr Fikret yazmaz. Her ay Ruscuk’a ifade vermeye
gittiginde de adini isteyerek degistirdigini yazmasi istenir. Fikret, aldig1 tehditlere

ragmen bdyle bir yazi yazmaz.

Geyik Avi romaninda Bulgarlar, Tiirklerin adlarim1 degistirdikten sonra
kamuoyunda bu konuyla ilgili haberler yaparlar. Tiirklerin aslinda Bulgar oldugunu
yazan gazete haberleri yaymlamaya baslarlar. Tiirk¢e ¢ikan Yeni Isik gazetesinin adi
degistirilir, Nova Svetlana yapilir. Gazetede Bulgar tarihgilerin yazilarin1 okuyan
Tahir ve Fikret bu haberlerin asilsiz, Bulgar ve Turk tarihi hakkindaki iddialarin

uydurma oldugunu konusurlar. Fikret:

“-Bu adamlar Bulgar Tarihini bilmiyorlar, Tahir! Onlar Asparuh
Bulgarlarimin Tiirk wkindan oldugunu unutmuglar. Tiirk wkindan olduklarina gére
gelenek gorenekleri de bizim dedelerimizin gelenek ve gérenekleri gibiymis. Vallahi

bu yaziyla ne kadar cahil olduklarini gostermigler..

-Onlar yazmamistir bunu agabey! Bulgar tarihgileri hazirlayyp da

sunmuslardir ve onlara sadece imzalattirnuglardwr.” (Tata Tarihsiz c: 273).

Tahir de yazilarin uydurma oldugunu soyler. Bulgarlarin aslen Tiirk oldugu

ve Turklerin de Miisliman oldugu gergeginin unutuldugu vurgulanir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir romaninda,
1984 yilmin 26 Aralik giinii Mestanli’da, Tiirk adlarmin Bulgar adi ile
degistirilmesini protesto eden bir grup Tirk gosterici “Biz Tiirk'iiz! Tiirk kalacagiz!
Tiirk olecegiz!...” (Erendoruk 2007 a: 179) slogani atarak adlarinin degistirilmesine
direnirler. Cemil Hoca ve Necip bu gosterilere katilsalar da isimlerinin
degistirilmesini engelleyemezler. Bulgaristan Tiirklerinin adlar1 degistirilirken Cemil
Hoca Belene Kampi’na siirgiin edilir. Kampta bulunan Turkleri bir sire sonra
Bulgarlarin yasadiklar1 kdylere siirgiin ederler. Cemil Hoca, Belene Kampi’nda sekiz
ay kalir, sonra Vidin’deki bir Bulgar koyline siirglin edilir. Kdyde girdigi isteki
marangoz Tirk’tiir. 1984’te Ayvaz Ayvazov Osmanov olan adini Angel Vazod’a
yapmiglardir. Ayvaz, koyde 1iic hane kalan Tiirklerin Bulgarlara karsi
direnemediklerini, onlarin da Bulgarlarla evli olduklarimi ve kendi Tiirkliiklerini
unuttuklarini soyle ifade eder: “Biz bittik, aga, dedi. Turklik 6ldd.” (Erendoruk 2007
a: 195). Cemil Hoca ise yasadiklarin1 Ayvaz’a anlatarak Tiirkliiglin bitmedigini
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yasadigint ve yasatilacagini soyler. Ayvaz Cemil Hoca’yr kdyde korur, Kollar.
Yasadiklarin1 yazmasini, onun i¢in gizli bdlmeli bir bavul yapacagini sdyler. Cemil
Hoca, Tiirkliigii yasatmak i¢in yasadiklarini, komiinizmin kendisini ve Tiirkliigli yok

etmek i¢in yaptiklarini yazar.

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda, kahramanin ad1 degistirilerek
“Huben” yapilir. Hayri’ye kendisine ayrilan gazetenin iizerine “Huben” yazilarak

yeni adi zorla kabul ettirilmeye ¢alisilir (Yakup 2011: 234).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirk olduklar i¢in Bulgaristan’dan gog
etmeye zorlanan Tirkler oldugu gibi degisen yasam kosullarinda Bulgaristan’da
kalamayacagimi anlayan Tirkler ana vatan olarak gordukleri Tirkiye’ye gog
etmiglerdir. Bazi romanlarda ise Tiirkiye’ye go¢ etmek isteyen Tarkleri

engelledikleri ve gog¢ etmelerine izin verilmedigi goriiliir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Tirkleri kooperatife girmeye zorlayan komunist Bulgarlar, Tirklerden
aldiklar1 agir vergilere ek olarak domuz yag1 da isteyince Tirkler isyan ederler. Kimi
Turkler Turkiye’ye go¢ etmeye kalkarlar, kimisi de baska yollar arar. Bu vergi yiki
Fikret’in girisimleriyle Onlenir. Turkiye’ye g0¢ etmeye karar verenler ise bu
kararlarinda 1srarlidirlar. Tahir’in karis1 Ozden’in ailesi de gdge karar verenlerin
arasindadir. Tahir, Ozden’in dedesi Serbest Ali’yi gdcten vazgecirmeye calisir.
Serbest Ali, Tahir’e baslarina neler geldigini anlatip gb¢ konusunda kararli
olduklarini ve aldiklar1 karardan donmeyeceklerini sdyler ve sunu ekler: “Biz Turkuz,

bizim yerimiz de Tiirkiye'de. Ne olursa milletimizle beraber olalim.” (Tata Tarihsiz
b: 204).

Pehlivanogullar: serisinin dordinci Kitabi Geyik Avi romaninda Bahri,
Turkiye’ye go¢ etmek icin pasaport bagvurusunda bulunur ve Tiirk oldugu i¢in isten
ayrilmak zorunda kalir. Tahir ve Bahri bu durumu Fikret’e anlatirlarken: “Agabey,
sen ¢ocugunun da bir Tiirk oldugunu unutuyorsun! Ona domuza yular kopartacak
isler yaptirmak isterler. Ve yaptirnuslardwr. Her seyi bize anlatacak degil ya...” (Tata
Tarihsiz c¢: 14) diyerek Bahri’nin de Tiirk oldugu i¢in Tirkiye’ye go¢ etmek
istedigini soyler. Ancak Bahri Tlrkiye’ye gidemez ve yeni bir is bulmak zorunda
kalr.
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Yine ayni romanda Tiirkiye’ye go¢ edecek Tahir ve ailesi, Bulgar adlartyla
pasaport almak istemezler. Bulgar adiyla Tiirkiye’ye gittiklerinde Tiirkliiklerini nasil
anlatacaklarim diisiiniirlerse de Bulgar adiyla go¢ etmekten baska c¢areleri yoktur.
Bulgar Devleti, Turk olan Turkiye’ye turist pasaportuyla gitsin Bulgar olan burada
kalsin, diye propaganda yaptigi icin Tahir ve ailesi nasil olursa olsun Tiirkiye’ye
gitmek i¢in hazirliklara baslar. Go¢ etmek igin yola ¢ikan Tahir ve ailesi yollarda
beklemek zorunda kalir. Bu esnada Vechiye’nin dogum sancilari baglar. Ona, Bulgar
siirinda kurulan bir kabinde dogurup, sinir1 6yle gecmesi sdylense de Vechiye daha
dogumuna zaman oldugunu sdyleyerek buna karsi ¢ikar. Turkiye sinirlarina girdikten
sonra dogum yapmak i¢in Turk kabinine gider. Orada dogum igin bekleyen kadinlar

ona neden Bulgar sinirinda dogurmadigini sorarlar:
“-Sizi simirda dogurmak icin birakmak istemediler mi? oldu.
-Evet, istediler. Ama gordiigiiniiz gibi orada kalmadik. Buraya geldik.

-Biz de Oyle yaptik. Orada dogursaydik evlatlarimiza Bulgar adi
koyacaklardi, burada ise hepsinin adi Tiirk olacak. Bulgar kendi hesabini yaparsa

biz de kendi hesabimizi yaptik.” (Tata Tarihsiz c: 425).

Tiirk kabininde bekleyen Bulgaristan Tiirkii kadinlar evlatlariin adlarin

Tiirk olmasi i¢in dogumlarini Tiirkiye’de yapmaktadirlar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Ac: romaninda go¢ eden Bulgaristan
Turkleri, geride biraktiklar1 yakinlarmn haline Gzilmekte ve Diinya Insan Haklari
kuruluglarinin =~ Bulgaristan  Tirklerinin  durumlarmma kayitsiz  kalmalarindan

yakinmaktadir:

“Yiizii, gozii ipislak i¢ diinyalar: pesperisan, diistincelerinde istirabin zehirli
dokunacglart dolasan go¢cmen Tiirkler birer gélge gibi sallana sallana trene dogru
ilerlemeye bagladilar. U¢ dért adim yiiriiyor, déniip sarmalasiyorlardi. Trenin
hareket etmesine birkag dakika kala aglayislar: son haddini bulmustu. Bir ara, bu
anda, bu istasyonda, iki milyon terkedilmis, kendi haline birakilmis Bulgaristan
Tiirkiintin hep beraber, bir agizdan sesini sala sala agladigini zannettim. Dilnya
insan haklart kuruluglarini yoneten beyefendiler buraya kendileri gelemezlerse,
tarafsiz bir televizyon kurumunun kameramanini gonderemezler miydi? Génderip de

bu faciayr goriintiileyemezler miydi? Olurdu ama bir sairin baska bir vesile ile
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dedigi gibi, Tiirk dedigin abur cubur, olsa da olur, olmasa da olur, gece boyu, giin
uzunu, salla gitsin zulmiin topuzunu. Zalim Bulgar almak i¢in hincini, sallyyordu
basimizin tistiinde, Yunandan édiing aldigt Demokles Kilicini...” (Erendoruk 1997:
72-73).

Bulgaristan’dan go¢ eden Turklere kimse yardim etmedigi gibi Insan Haklar1

kuruluglar1 da bu gercege gz yummaktadirlar.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirkliik bilincine ve Tirklik
kavramina farkli yaklagimlar oldugu goriiliir. Yazarlarin, eserlerini yazarken
Bulgaristan’da Turk olmak ya da Tirkiye’de Bulgaristan Tiirkii olmak bakis
acilartyla Tiirkliik temasina yer verdikleri goriliir. Tiirklik temasina dogrudan yer
veren romanlar: Balkan Cigekleri, Giin Dogarken, Iik Gozagrisi, Kurtbayir'in Strri,
Onurun fsyam, Geyik Awi, Dursun’umun Dursun’u, Gogmen Cocugu Asene
Bulgaristan’da, Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye’de, Mehmet, Buruk Aci, Topraga
Kan Diigtii, Icimizdeki Inci Tanecigi, Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir, Ugurum, Aski
Arayanlar, Sen Istanbul’a Gelme, Gazetecinin Artik Yili, Rumeli’den Esen Yel,
Aydinlhigin Oksiizleri, Seher Gitti. Tiirkliik temas1 baz1 romanlarda direkt olarak yer
almaz. Ortiik bir anlatimla “milli, milliyet” kavramlarindan, Turklikten séz edilir.
Ortiilii anlatimla Tiirklik kavramina deginen romanlar sunlardir: Sehit Evlatlari,
Tuna’nin Peri Giizeli, Soylenmemis Sozler. Tirkiye’de yazilan Gégmen Ahmet, Ask
Hayat Arayis, Omriimiin  Dért Mevsimi. Bu romanlarda Tiirklik temasina
rastlanilmamustir. Bulgaristan’da yazilan Ulu Cinar romaninda Tiirkliik ifadesine yer
verilmese de kahramanlar, yer ve olaylar incelendiginde Bulgaristan’da yasayan

Tiirkleri anlattig1 goriiliir. Fakat dogrudan Tiirklik kavrami goriilmez.

Romanlarda olaymn gectigi koyler Tiirk koyleri, Tiirklerin ve Bulgarlarin
karisik yasadigi koyler ve Bulgar koyleri seklinde siniflandirilmistir. Yasanilan
yerlerin bu sekilde smiflandirilmasi, Turkluk bilincinin hem Tirklerde hem de

Bulgarlarda oldugunu gostermektedir.

Tiirkliik bilinci, roman kahramanlarinda erkeklerin yani sira kadin ve kizlarda
hatta cocuklarda goraliir. Bu biling her kahramanda farkli sekillerde olusur. Tiirkliik,
kisinin i¢inde bulunan bir cevherdir. Ancak bu cevherin ortaya ¢ikmasi icgin bir

Turk’in Turk aile terbiyesi ve Tiirkge egitim almasi gerekmektedir. Turk aile
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terbiyesi almasina ragmen Bulgarca egitimle Tirkliige diisman olan kahramanlarin
yaninda Tiirk aile terbiyesi almayip i¢indeki Tiirkliik cevheriyle Tiirkliige dost olan
kahramanlar da vardir. Tirkliik bilincinin olusumunda egitim de dnemli bir unsur
olarak goriilmistiir. Verilen egitim Tiirk¢e olmalidir. Zira Tirkliigii bir arada tutan
unsurlarin baginda dil gelir. Romanlarda Tirkgeye biyuk 6nem verilmekte, Tirkge
unutulursa Tiirkliglin de unutulacag tezi savunulmaktadir. Tiirk Dili ve Edebiyati
okuyan roman kahramanlar1 ayn1 zamanda Tiirk¢e 6gretmenligi yapmaktadirlar. Yine
Tirkliigh olusturan diger bir unsur olarak ortak tarih bilinci de romanlarda goruldr.
Bulgarlarin da aslinda Tiirk olduklart bilgisine romanlarda yer verilir. Turklerin
kendi tarihlerine ve Turkiye tarihine ait bilgiler de verilir. Turklik bilincine sahip
olmayan kahramanlar ise Tiirklerin karsisinda yer almislar, ya Bulgar Devleti

yararina ya da kisisel ¢ikarlar1 i¢in ¢alismislardir.

Bulgaristan’daki Tiirkler sadece Tiirk olduklari i¢cin Bulgar Devleti tarafindan
eziyet gormiislerdir. Adlart degistirilip Bulgar adi konulmak istenince Turklik
bilincine sahip kahramanlar bu duruma siddetle karst ¢ikmuglardir. Ancak
Bulgaristan’da yasayan Tiirkler birlik olamadiklari i¢in Bulgar Devleti’ne topyekin
karst duramamiglardir. Yapilan baskilara dayanamayan Tiirkler, careyi Turkiye’ye
goc etmekte bulmuslardir. Tiirkiye’ye giden bazi1 kahramanlar ¢ok iyi karsilanmas,
baz1 kahramanlar ise Turkiye’de Bulgar olarak nitelendirilmistir. Ana vatanlar
Turkiye’de Bulgar olarak goriilmekten rahatsiz olan bu kahramanlar incinmisler,

insanlarin bu cahilce yakistirmalarini kinamiglardir.

2.2. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Dil Bilinci ve Tiirkce

20. yilizyilin basindan 2016’ya kadar yazilip incelememize de konu olan
Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda dil bilinci ve Tiirkgeye bakis bilingli bir
tutumla islenmistir. Yazarlar, Tiirkce yazmaya Ozen gostermis, Ozellikle Tiirkce
yasaklar karsisindaki tepkiler iizerinden dil bilinci olusturmaya gayret etmislerdir.
Turkge okuyup Tirkce konusan, Turk olan yazarlarin, devlet dili Bulgarca olmasina
ragmen Tiirkge yazmalari, onlarda bu bilincin varligimi gosterir. Yazarlar, bir milleti
olusturan temel unsurlardan birinin dil oldugu konusunda hemfikirdirler. Bu nedenle
eserlerini Turkge yazmiglardir. Romanlarinda Tiirk¢eyi, milli benliklerini korumanin

en 6nemli unsuru ve Tirkleri bir arada tutan en kuvvetli bag olarak gérmiislerdir.
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Tiirk¢enin Bulgaristan’daki kullanimina bakildiginda Osmanli Devleti’nden
ayrildiktan sonraki siiregte Tiirkler rahat¢a Tiirk¢e konusurlar hatta Bulgarlarin da
Tiirklere duyduklar1 saygi nedeniyle Tiirk¢e konustuklari olur. Bulgaristan’da
fasizmle birlikte Tiirkceye yasaklar gelmeye baslar. Dil bilincine sahip roman
kahramanlari bu durum karsisinda {iziiliirler. Ancak Fasist Bulgar Devleti doneminde
planl bir saldirt olmamasi, yasaklarin denetlenmemesi, Turklerin tepkileri sebebiyle
bu yasaklarin eserlerde yalniz adlar1 belirtilir. Kominist Bulgar Devleti doneminde
ise Turkleri asimile etmek icin Tlrkceye sistematik bir yasaklamalar getirilir. Turk
yazarlar, roman kurmacalarinda tepkilerini arttirirlar. Verilen tepkiler ¢ogunlukla
bireyseldir ve biitiin Bulgaristan Tiirklerinin birleserek ortaya koydugu bir tepki
goriilmez. Roman kahramanlar1 Tiirk¢enin yasaklanmasi karsisinda birlik olunmasi
gerektigini sdyleseler de Bulgar Devleti Tiirklerin birlik olmasini da onler. Komiinist
Doénem’de once Tiirk okullart kapatilir. Bu okullar Bulgar okullariyla birlestirilir.
Turkce, okullarda yabanci dil olarak okutulur. Bir siire sonra segmeli Turkce dersi de
kaldirilarak Tiirk c¢ocuklarin Tiirk¢e okuma yazmasi engellenir. Tiirk¢ce egitim
yasaklandiktan sonra Tiirk¢e yaymn yasagi da baslar. Tiirk¢e yaymlar toplatilarak
imha edilir. Bulgaristan’da yayin yapan Tiirk¢e gazeteler Bulgarca yayin yapmaya
baslar. Tiirk¢eye en Oldiiriici hamle ise Tiirk¢ce konusma yasagi olur. Komiinist
Dénem’i Fasist Bulgar Donemi’nden ayiran 6zellik, yasaklarin siki bir sekilde takip
edilerek yasagi ¢igneyenlerin cezalandirilmasidir. Roman yazarlari, bu yasadiklari
karsisindaki tepkilerini roman kahramanlar1 vasitasiyla okuyucuya dogrudan iletirler.
Kominist Bulgar Dénemi’nde alenen Tirkce yazamayan yazarlar, yazdiklar eserleri
evlerinde saklarlar. Omer Osman Erendoruk’un gizlice yazdigi Buruk Aci adh
romani, Bulgar polisleri tarafindan evinde yapilan aramada bulunmus ve tim
yazmalariyla birlikte esere el konulmustur. Sabri Tata, Bulgaristan’da gizlice yazdigi
Pehlivanogullar: serisinin ik Gozagris, Kurtbaywr’'n Sirri Ve Onurun Isyam
romanlarint evinde saklamig, 1989°da Turkiye’ye go¢ ederken bavullarina yaptirdigi
0zel bolmelerle Turkiye’ye gecirmis ve Tirkiye’de yayimlamistir. 1989’dan sonra
Bulgaristan’da Komiinist Yo6netim yikilir, Ulkede demokrasi ilan edilir. Ancak Tlrk
yazarlar Tirkiye’ye go¢ etmis veya surgin edilmis oldugu icin Bulgaristan’da
Tiirkge yazabilecek yazar kalmamistir. Bulgaristan’da yasayan Ismail Yakup,

Kestaneler Altinda adli romaninda, Bulgaristan’da kalan ve her tiirlii serbestlige
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sahip Turklerin Tiirk¢e yayin yapmamalarini, romanlarin1 Tilrkge yazmamalarini
elestirir. Tiirkiye’ye goc¢ eden yazarlar ise yeni bir hayat kurduklar1 Tiirkiye’de
yazdiklar1 eserleri yayimlayamamislardir. Omer Osman Erendoruk’un Ugurum
romaninda bu durum yazdiklarin1 yayimlatacak yayinevi bulamamayan roman

kahraman1 Mehmet’in yasadiklari {izerinden anlatmaktadir.

Bulgaristan Tirklerinin romancilar1 dil bilincini eserlerinde kullandiklar
temiz Turkceyle de ortaya koyarlar. Romanlar okundugunda gordlir ki eserlerde
Bulgarca kelimeler ¢ok azdir. Kullanilan Bulgarca kelimeler ise terim anlamli ve
Tiirkge karsiigi olmayan kelimelerdir. Ornegin: Rabfak, redaksiyon, brannik,
brigadir, nared, fasist, gospoja, zakon, zveno vb. Romanlarda kahramanlar,
Bulgaristan Turklerinin yoresel agizlariyla konusturulmustur. Bulgaristan Turklerinin
ag1z ozelliklerinin goriildigii eserlerde Bulgarca kelimeler de Tiirk¢e soyleyisleriyle
kullanilmistir. Bazi eserlerde ise Istanbul Tiirkgesi &rnek alinarak Tiirkiye ile

sOyleyis birligi yakalanmaya calisilmistir.

Romanlarda karakterlerin dil bilinci ve ana dil ile ilgili diisiinceleri séyle

tespit edilmistir:

Sabri Tata, Pehlivanogullar: serisinin ilk kitab1 [lk Gézagrisi romaninda, koy
muhtar1 Bulgar Iliya, Pehlivanaga’ya damigmaya geldiginde Tiirkge konusur. Bulgar
olan Iliya’nin Tiirklere saygisindan onlar gibi Tiirkge konustugu ayrintisina yer
verilmesi yazarin Tiirkge bilincini gosterir. //k Gézagris: romaninda bu olay 1900°1ii
yillarda Bulgar Prensligi Donemi’nde gecger. Bu durum, Osmanli Devleti’nden yeni
ayrilan Bulgaristan’da Tirklere ve Tiirkgeye o donemde saygi duyuldugunun
gostergesidir. Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabt olan Kurtbayw in Sirrt
romaninda fasist Bulgarlar Tiirk¢e konusulmasini istemezler. Serinin Uglncusu

Onurun Isyani’nda ise Komiinist Ydnetim Tirkceyi tamamen yasaklar.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir’'in Swrri
romaninda 9 Eyliil 1944°te Bulgaristan’a giren Azeri ve Tatarlardan olugsan Sovyet
Rus askerleri kdyde Tiirkge konusulmasina sasirirlar. Ancak dil birligi olan Azeriler,

Tatarlar ve Bulgaristan Turkleriyle cabucak kaynasirlar (Tata Tarihsiz a: 315).

Pehlivanogullar: serisinin dordlncisti Geyik Avi romaninda, Fikret adini

isteyerek degistirdigine dair gazeteye yazi yazmadig1 gerekgesiyle Belene Kampi’na

111



hapsedilir. Fikret, Belene’de bir Turk gencinin Tiirk¢e sarki sdyledigini duyunca

kendi dilinde duydugu sarkiyla hayat dolar ve soyle der:

“Boyle bir adada yani her adiminda 6liimiin pusuda bekledigi bir oliim
kampwnda Tiirkge bir tiirkii yiiz silaha bedel, bir ton ildca bedel.. Tiim Bulgaristan’da
Tiirkgenin ve Tiirkge sark: ve tiirkiilerin yasaklandigi bir zamanda Belene kampinda
kapali bulunan bir Tiirk gencinin polisin goéziinii ugurlayp Tiirkge tiirkii séylemesi

fedakdrliktan da ote bir sey...” (Tata Tarihsiz c: 229).

Fikret, ana dili Tiirk¢e i¢in hapse girmis, hapiste de kendi dilinde duydugu

tiirkiiyle tiim dertlerini unutmustur.

Yine Geyik Avi romaninda Bahri siirgiinden Rusguk’a ziyarete geldiginde
kasabada dolasir. Kasabada Tiirkge konusulmadigini gériince kendinin oraya ait
olmadigin1 hisseder: “Hi¢cbir sey olmamis, gibi Pazar yine civil civildi. Dolay
koylerden gelen Tiirklerle dolu. Ama Tiirk¢e konusan yok.. Onu taniyyan da yok.”
(Tata Tarihsiz c: 351). Tiirkce yasaginin kasabada yarattigi durumu tasvir ederken
Turkce konusmayan insanlarin birbirilerini yabanci oldugunu ifade eder. Tirkce

konusulmayan bir memleket, memleketi degildir.

Ziya Yama¢’in Mehmet romaninda Hasan, Cerkeskdyu’nde kahvede
karsilastigi Makedonyalilarin Tiirk¢e konusmalarindan Tiirk olduklarini anlar. Yazar
romanda, Tiirk¢e konusan Tiirk’tlir diislincesini verir. Diinya cografyasindaki
Tirklerin de birbirlerini dilleri vasitasiyla taniyabilecegi ortiik bir sekilde okuyucuya

hissettirilir (Yamag 1979: 295).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romaninda, Tlrkce dersinin okullarda
yabanci dil konumuna getirilmesi Cem’in hosuna gitmez. Tiirk¢enin yabanci dil
konumuna getirilmesi ve Tiirk¢enin zayiflamasi karsisinda Tiirklerin birlik beraberlik
icinde olmas1 gerektigini disiliniir. Ancak Tiirkleri parcalamak i¢in yapilan bu
calismaya Tirkler birlik beraberlikle karsi gelemedikleri icin elinden bir sey gelmez.

Cem’in bu duygularin1 kahraman anlatici sdyle ifade eder:

“Cok ge¢meden din dersleri okul programindan atilmis, daha sonra da
Tiirkce dersler ‘yabanci dil égrenimi’  durumuna sokulmustu. Ogrencilerin,
dolayisiyla, biitiin Tiirk halkimin ana dili olan Tiirkge gittikce cilizlasiyor, zayifliyor,

kisirlastyordu. Basin yayin araciligi ile bir siirii Bulgarca kelime sokuluyordu. Oyle
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olmast kaginilmazdi, ¢iinkii haftada sadece dort ders Tiirk¢e hi¢ mi hi¢ yeterli
degildi. Diger derslerin egitiminin Bulgarca olusu, ogrencilerin Tiirk¢ce kelime
dagarciginin zenginlesmesini kisitliyor, engelliyordu. Ogrenciler bir siirii kelimenin
Tiirkge karsiligimi bilmedikleri i¢in Bulgarcasim soyliiyorlardi. Bazen bir ciimlede
Tiirkge tek kelime kaliyor, o da, Bulgarca kelimelerin arasinda kendinden utanir gibi
ezilip biiziiliiyordu. Seni asil iizen, ezen, mahveden de bu tehlikeli durumun 6niinu
almak i¢in hemen hemen hi¢chir Tiirk aydimin kilimi kipirdatmayisi, hicbir sey
olmamuig, olmuyormus gibi ilgisiz ve sessiz kalisiydi. Bu utang verici ilgisizlik ve
susugsun, orada burada tek tek sesler ¢ikaran ii¢ bes kisinin tistesinden gelecegi bir
sorun degildi. Bulgaristan’in hudutlart icinde kalan biitiin Tiirklerin birlesip,
topluca, teskilatli olarak bir merkezden yonetilip hareket etmesiyle miimkiin
olabilirdi. Ama asil miimkiin olmayan is de bu birlik-beraberlik idi. Bu imkansiziiga
iki neden vardi: bir Tiirk ahalisinin topluca hareket etme bilincine ulasamamisligi;
iki, Bulgar devlet emniyet kurulusunun, Tiirk ahalisini birbirinden ayirmak, birbirine
diisman yapmak icin akla hayale gelmeyen carelere basvuruyordu.” (Erendoruk
1997: 24-25).

Anlatici, Tiirk¢enin egitimde yabanci dil haline gelmesiyle Tiirkge
kelimelerin unutulmaya bagslayacagini diigiiniir. Bu sebeple Bulgarca egitime karsi
cikar. Tiirkce dersinin yabanci dil konumuna getirilmesi karsisinda Tiirklerin
biitiinlesmesi gerekmektedir ancak Bulgarlar Tiirk¢eyi yasaklayip Tiirklerin dil

biitlinliigiinii bozarak Tiirklerin millet olma bilinglerini yok etmeye calisirlar.

Buruk  Aci romaninda, ¢ocuklara Turkge dersinin  okutulmasinin
istenmedigine dair dilekgeyi, babasi Cem’in imzalamadigint O6grenen Tiirker,
babasina “Tiikiiriiriim senin vicdanina ha...” (Erendoruk 1997: 38) demistir. Burada
roman kahramani Tiirker’de dil bilincinin olmadig1 goriilr. Anlatici, Tiirker’in bu
davranigini, kendi TUrk benligine ters diismesinin sebebini, Bulgarca egitim almasina
baglar. Aldig1 Bulgarca egitimle Tiirker’in beyni yikanmig ve Turker, Turk 6z
benliginden uzaklastirilmistir. Boylece yazar, dilini kaybeden bir kisinin milliyetini

de kaybettigi mesajin1 okuyucuya iletmektedir.
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Buruk Aci romaninda Cem, ogluna kendi 6z benligini ve gittigi yolun
yanlishigini anlatir. Sirtinda baygin bir halde yatan oglu Tiirker’e sakince, bir milleti

olusturan unsurlardan birinin de dil oldugu hususunu hatirlatir:

“Oglum, kisinin omriinde, karar vermeden once ¢ok ciddi, ¢cok mantikli,
sagduyulu ve akilci diisiinmesi gereken birkag¢ sorundan biri de Milliyet, Ana Dili ve
Din sorunudur. Bir milleti millet kilan en belirgin unsurun dil oldugunu sen de
biliyorsun. Sen Tiirksiin, Miisliiman Tiirk. Dolayisiyla senin de, ogullarimin ana dili
Tiirkge 'dir. Basinda akl olan, diisiinebilen, bu akli ¢alistiran, tarihe saygist olan,
gelecegi goren bir kisi, ana dilini ¢cocuklarina okutmak istemedigine dair dilekgeyi
nasil imzalayabilir? Bu, acilar, sancilarla dolu, ¢eligkili, ¢ileli bir yok olma yoludur.
Boyle bir budaliligi yapmaman igin sana adin bile avaz avaz haykirmiyor mu:

Tarker!...” (Erendoruk 1997: 39-40).

Tiirker, Tiirk¢e okullarin kapatilmasiyla Bulgar okullarinda okumustur.
Bulgarlar Tirker’in kisiliginin zayifligindan faydalanarak onu komiinist okulunda
okutmuslar ve kendi milletine, kendi diline ve dinine kars1 biri haline getirmislerdir.
Yazar roman kurgusunda kendi dilini ve dinini unutan bir kisinin milliyetini de

unutacagini yineleyerek dile getirir.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Alev, Murat’a Sofya’dan
aldigt is teklifini diislindiigiinii ve Sofya’ya tasinabileceklerini sdylediginde Murat:
“Dilimin konusulmadig1 yer biiyiikmiis, baskentmis, giizelmis ne ¢tkar!” (Erdi 2000:
23) diyerek dilinin konusulmadigi yerde yasamak istemedigini sdyleyerek ana dili

olan Turkceye sevgisini gosterir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda ressam Ahmet
Ekrem, Bodrum’dan Havva’ya mektup yazmadigi i¢in Havva ona sitem eder. Ahmet
Ekrem, Tirkgeyi giizel yazamadigim1 Bulgarca egitim aldig1 i¢in Bulgarcay1 daha
diizglin yazdigim1 ama Bulgarca yazmak istemedigi i¢in de Havva’ya mektup
yazmadigini ifade eder (Serefli 2003: 19). Ahmet Ekrem, Bulgarca yazmaktansa
yazmamay1 tercih eder. Bu durum, onun Tiirk olarak Tirkge dil bilincine sahip

oldugunu gosterir.

Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva’nin siitannesi, Havva’ya genclik

fotograflarin1 gosterdiginde onunla ilgili Havva soyle disiiniir: “Yiizyilimizin ilk
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ceyreginden gelen uzun belikli bir Deliorman kizi. Tiirk¢e konusmusg, Tiirkce ‘anne’
demis, Tiirkge tiirkiiler soylemis, Tiirkce sevmis.” (Serefli 2003: 113). Havva’ya gore
bir Turk’iin fotografi bile Tiirkge konusmaktadir.

Sen Istanbul’a Gelme romanmda Havva’nin karsilastigi Calikusu lakapli

Hoca Hanim, Tiirk¢enin Bulgaristan’da nasil yozlastigindan bahseder:

“Rahmetli babam Niivvap mezunuydu. Ogretmendi. Edebi dili konusuyordu
ama Arap¢ali, Fars¢ali. Bu yabancilik fakirlesmeye yiiz tutmus dilimizi daha da
yvozlastiriyordu. Daha sonralart Bulgarca da girdi araya. Dilimiz daha da kotiilesti.
Yabancilik giiveler gibi kemirdi, mahvetti dilimizi. Onu besleyen kaynaklar:

deyimler, atasozleri ve tirkiler yasakland:. Kitaplar yakildi.” (Serefli 2003: 256).

Havva, Hoca Hanim’in anlattiklarima karsi siitannesinin dilini anlatir:
“Stitannem Deliorman agziyla konusuyordu ama dili olduk¢a zengindi. Renkli bir dili
vardl.” (Serefli 2003: 256) Boyle diyerek kendisinin glzel bir Tirkceyle
biiyiidiigiinii ifade etmektedir. Hoca Hanim, Havva’nin bu sozleri karsisinda
Bulgaristan Tdirklerinin diliyle ilgili kendi goriislerini belirtir. Ona gore Turkce,
Bulgaristan’in kentlerinde unutulmus, Bulgar ve Tiirklerin karisik yasadigi yerlerde
ise bozulmustur. Tiirkgenin sadece koylerde konusulan bir dil haline geldigini
sOyleyen Hoca Hanim, Bulgaristan’da Tiirk¢e konusma yasagi bes on yi1l daha devam
etmis olsa Tiirklerin Tiirkgeyi tamamen unutacagmni, Istanbul’la anlasamaz hale

gelecegimizi ifade eder (Serefli 2003: 256-257).

Sen Istanbul’a Gelme romaninin sonunda Havva’nin Miijde adinda bir oglu
olur. Annesi, oglunun dilinin Tiirk¢e olmasini temenni eder: “Yavrumun dili kus dili.
Ne dedigini annesi anliyor sadece. Kus dili daha sonra Tiirk¢e olarak bi¢imlenecek.
Ve ilk sozu elbette ‘anne!” olacak. Diinyalar verilecek bana o zaman.” (Serefli 2003:
325). Bitin Tark cocuklarinin dillerinin Tiirkge olmasi temennisiyle beraber

cocugunun da Tirkge konusacagini sdyleyen Havva’da ana dil bilinci vardir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda, Hinzirov Tiirk
olmasina ragmen herkesle Bulgarca konusur. Tiirklerle Tiirk¢e konusan Salih, onunla
Tiirkge konusmaz. Bu konuyla ilgili “Guzelim dilimi domuzlara harcamam!”
(Cavusev 2004: 151) diyen Salih’te dil bilinci varken Tiirk olan Hinzirov’da dil

bilinci yoktur. Gazetede miidiir olan Hinzirov, Salih Topal’1 sikistirip isinden atmak
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icin toplantida onun {izerine gider. Salih ise Hinzirov’un amacin bildigi i¢in sakin
sakin cevap verir. Hinzirov, Salih’in edebiyat dernegine gitmesinin gereksiz
oldugunu gazetedeki arkadaslariyla da bu konular tartigabileceklerini sdyler. Salih
cok sakin bir sekilde aradaki farkin dil oldugunu soyle dile getirir: “Bizim
tartistigimiz konular baska; yazdigimiz, yarattigimiz dil baska. Bulgar arkadaslar
Tiurkge bilmiyorlar ki...” (Cavusev 2004: 19). Hinzirov daha da hirslanarak
yazdiklarint Bulgarcaya c¢evirmelerini ya da dogrudan Bulgarca yazmalariyla bu
sorunu ortadan kaldirabileceklerini sOyler. Salih, sakince c¢evirmenler dernegi
olmadiklarin1 sdyleyerek asil amaglarmi soyle ifade eder: “Bizim 6devimiz
anadilimizde yazarak kendimizi gelistirmek ve halkimiza ulastirmaktir.” (Cavusev
2004: 19). Eserde Tiirk olmasina ragmen Tiirkge yazamayan kahramanlar da vardir.
Dobrucali Tiirk gocugu Fehmi, Tiirk¢e yazi yazamaz. Salih onu Tiirk¢e yazmasi igin
tesvik etse de Fehmi, kendi i¢in Bulgarca yazmanin daha kolay oldugunu soyler. Cok
ge¢cmeden gazetenin Tirk¢e yayimlanmamasi ve Tirkiye’yi, Tirk’d, Tirkceyi
hatirlatacak yazi yazilmamasi karar1 Merkez Komiteden gelince Fehmi Bulgarca yazi
yazmada hi¢ zorluk c¢ekmez. Ancak Salih Bulgarca yazi yazmayr kendi Tiirk
benligine ters buldugu igin yazi yazmak istemez (Cavusev 2004: 155-156). Salih,
Bulgarca ¢ikacak gazetenin toplantisinda mudure, bu tutumla kendi gocuklarinin

gelecegine gilivenle bakamadigini soyle ifade eder:

“Ne bileyim, ben biraz siipheliyim bu isten. Neden diyeceksiniz. Diyelim ki,
yarin obiir giin ¢ocuklarim olacak. Ben onlara anadillerini 6gretecegim. Bu
muhakkak! Bunda hi¢ siipheniz olmasin! Onlar bir yirmi yil iginde yirmi yasina
gireceklerse, demek ki, ana dillerini bilecekler. Sonra da onlarin ¢ocuklari, benim
torunlarim olacak. Ve hayatta isem ki, Allah bana o giinleri, insallah nasip eder
saniyorum, torunlarima da muhakkak Tiirk¢e 6gretecegim. Ve onlar 60-70 yasina
kadar yasayacaklarsa, demek ki, 2050 yillarina kadar dahi bu memlekette Tiirkce
konusanlar olacak! Ordan ote ise Allah kerim! O isini bilir!..” (Cavusev 2004: 156)

Ahmet Tiirkay’in Seher Gitti romaninda Seher ve Emil trende karsilasirlar.
Sairlikten konusurlarken Seher, bir uygarligin yetistirdigi yazar, sair ve sanat
adamlartyla Olciilebilecegini soyler. Emil, Seher’in soyledigi Mehmet Emin
Yurdakul’un “Tiirk¢em, ses bayragim benim!” (Tlrkay 2008: 24) s6zlinden etkilenir.

Emil’i etkileyen, Seher’in sahip oldugu dil bilinci ve kendi milletinin sairlerini
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tanimasidir. Seher, egitim almamis olmasina ragmen kendi okumalartyla dil bilincini

olusturmus koyli Tirk kizidir.

Bulgaristan Tiirklerine Tiirk¢e yasaginin gelmesiyle birlikte yazarlar, bu
yasagin gelisini, Tiirk¢e yasagi sirasinda yasadiklar1 zorluklar1 roman kurgusuna

basarili bir sekilde yerlestirirler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabr Kurtbayir'in Swrri
romaninda Tahir koy kahvesine gider. Brannikler (askerler) koy kahvesini kontrol
etmeye gelirler. Tiirkce konusmak yasaklandigi i¢in kahvede toplanan Tiirklere
neden Tiirk¢e konustuklarini sorarlar. Tiirk¢e konusmamalar1 gerektigini brannikler
Turklere Bulgarca soylerler. [lk Gozagrisi romaninda Bulgarlar Tiirklere duyduklar:
saygidan Tiirk¢e konusurlarken Bulgaristan’a fasizmin gelmesiyle Turklere Tlrkce
konusma yasagi getirilmesi, yirmi yil i¢inde Tiirklere ve Tiirk¢eye saygi kalmadigini

gosterir.

Pehlivanogullar: serisinin dordiincti kitabi Geyik Av: romaninda devlet
memurlarinin is yerlerinde ve topluma agik alanlarda Tiirk¢e konugmalar1 yasaklanir.
Keriman Fikret’le karsilastiinda ona Bulgarca selam verir. Fikret, Keriman’a
Bulgarca konusmasinin sebebini sorar. Boylece romanin kurmaca diinyasinda
okuyucuya Tirk¢e konusma yasagi hissettirilir (Tata Tarihsiz c: 5-6). Romanda
resmi dairelerde ve topluma acik alanlardaki Tiirkce konusma yasagi, Ozden’in
aldig1 uyar1 mektubuyla giindeme getirilir (Tata Tarihsiz c: 63). Topluma agik
alanlarda Tiirkge konusma yasagi oldugu igin Ozden koydeki senlige gitmek
istememesini kizina soyle aciklar: “Bu insanlar Tiirkceyi yasakladilar, bizim yerimiz
orada degil, kizim! Madem ki o kadar ¢ok istiyorsun, git. Agabeyin burada ya! Seni
gotiirsiin. Ama ben gidemem. Bir yerde Tiirkge bir laf ka¢irip basima bela alamam.”

(Tata Tarihsiz c: 67).

Romanda Tiirkge yasagi ile ilgili diger bir olay Bahri ile Ayse’nin diigiiniidiir.
Koyde yapilan diiglin topluma acik alandadir. Topluma ag¢ik alanlarda Tiirkge
konusmak yasaktir. Yeni yasagin ne demek oldugunu bilmeyen koyliiler Tiirkce
konusmaya devam ederler. Tiirkler arasinda bulunan parti {iyesi Niyazi takilarin
Bulgarca ilan edilmesini ister. Takilar1 Bulgarca soyleyebilecek biri gelir. Ancak
babaanne Sulbiye yenge, kendi diigiinlerinde takilarin ilaninin Turkce yapilmasini
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istedigi i¢in diigiindeki herkesi toplayarak evine goturur. Boylece herkes rahatga
Tiirkge konusur, diigiintin de Tiirk diigiinii oldugu belli olur (Tata Tarihsiz c: 129).

Omer Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi romanmin giris
béliminde Tlrkgenin Bulgaristan Tiirklerine yasaklanmasi siireci kisaca su sozlerle
anlatilmistie: “71959°da  Tiirk okullar: kapatilmis, 1973°’te ana dilinde okuyup
yvazmast, konusmast yasaklanmis, tirkiileri, sarkilart susturulmus, gelenek, orf ve
adetleri uygulamast men edilmisti.” (Erendoruk 2004: 13). Romanda milleti millet
yapan en temel 6ge olarak dil goriiliir. Ancak Tiirk¢e yasaklanmistir. Bu yasak,

stirglindeki bir sairin siiriyle dile getirilir:

“Milleti millet yapan en onemli unsur ‘ana dilimiz’ Tiirk¢e’yi konusmak

vasakti. Siirgiinde bir sair o giinlerde soyle fistldamisti:
Tlrkce sdylemek yasak, Tirkce ylrimek yaya,
Tiirkge igitmek yasak, Tiirk¢e bakmak diinyaya,
Tlrkce sevinmeyecek, Turkge giilmeyeceksin,

Alnmindan akan teri Tiirkge silmeyeceksin.

Tirkce dinlemek yasak, Turkge oturup yatmak,
Tiirkge ¢alismak yasak, Tiirkge bir sey yaratmak,
Kendi adint bile Tiirk¢e bilmeyeceksin,

Gozlerinin yasini Tiirkge silmeyeceksin.

Tiirkge baglamak yasak ayakkabt bagini,
Tiirk¢e aywrmak yasak solunu sagini,

Sofrada ekmegi Tiirk¢e dilmeyeceksin,

Tiirk¢e yasamayacaksin, Tiirkge olmeyeceksin.

Tiirkiilerimiz, sarkilarimiz yasakti, bayramlarimiz yasak. Kurban kesen dayak

yiyordu, bagdag kurup oturan da...” (Erendoruk 2004: 15).
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Tiirkge konusmanin yasak olmasi yaninda yapilan seylerin de Turkce
yapilmasi1 yasaktir. Sair, siiriyle bu yasagi elestirir. Romanda Tiirk¢e konusanlarin
cezalandirldigr soyle anlatilir: “Bir kadimin kucagindaki kiigiik ¢ocugun Tiirkce
olarak ‘Ana’ demesi bile sucgtu. Anne para cezasina c¢arptirilyyor, ¢ocuk
tokatlaniyordu. Diigiinler, bayramlar cenaze térenine doniismiistii.” (Erendoruk
2004: 16). Romanda olayin daha iyi anlasilmas: i¢in Ornekler verilir, komanist
Bulgar Devleti’nin Tiirk¢e yasagi ile milleti olusturan temel unsurun yani dilinin
nasil yok edilmek istendigi anlatilir. Tiirk¢e yasagi geldigi icin insanlar birbirleriyle
konusmazlar. Emine Teyze, Bulgarlarin yaptig1 bu eziyetler devam ederse Tiirkgenin

de Tiirkliigiin de unutulacagini i¢ monolog teknigi ile sdyler:

“Cadde bos gibiydi. Bir iki tanidik kadina rastladi. Baska vakitlerde olsaydi
ayakustii birka¢ laf ederlerdi. Oysa simdi... Durup konusmadan baslariyla
selamlasip gectiler. Emine Teyze icinden ‘Ya Rabbi, bu zuliim boyle siiriip giderse su
cocuklar Tiirk¢e’yi de Tiirkliigii de unuturlar. Vallah billah unuturlar...” (Erendoruk
2004: 19).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Tiirkce egitimin
yasaklanmasinin, Tiirk¢e yaymlarin kisitlanmasinin, Tiirkge konugma yasagiin da
gelmesinin bir adim 6tesinin Tiirkge diisiinme yasagi olacagi vurgulanir. Diisiinme
yasagl da gelirse Tiirkler et ve kemik yigimi olacaktir (Erendoruk 1997: 52).
Diisiincesini saglamlastirmak isteyen yazar, Eski Zagra Cezaevinde tutuklu bulunan
Kayacikli mahkiimun riiyasindan dolay1 tutuklanmasini anlatir. Kayaciklt mahkam,
kendisini Yunanistan’a kacarken gordiiglinii arkadasina anlattigi i¢in mahkim
edildigini “Ben riya mahkimuyum!” (Erendoruk 1997: 52-53) cilimlesiyle anlatir.
Kayacikli mahkiimun Bulgaristan’dan kagmay1 diisiindiigii i¢in bu riiyayr gérdiigtinti
diistinen Bulgaristan Devleti onu tutuklar. Tirk¢e konusmanin Otesinde Turkce
diistinmenin de yasaklanmasinin, kendi Tiirk benligimizi unutmak olacag: diistincesi

ornekle kuvvetlendirilerek anlatilir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Tiirkcenin
yasakli oldugu gergegine olay orgusiinde yer verilir. Orhan, yegeni Murat’a
demokrasi iilkesi zannettigi Bulgaristan’a gitmeyi teklif eder. Murat da komtinist bir

tilkeyi gérme hayaliyle Orhan amcasinin teklifini kabul eder. Murat, Bulgaristan’daki
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akrabalarina hediye olarak Tiirkge kitap, kaset almak isteyince Orhan amcasi onu
almamasi konusunda uyarir. Ancak Murat yine de alir. Orhan amca Murat’1 bavuluna
kitap, dergi, gazete koymamas1 konusunda uyardiginda Murat sebebini merak eder.
Orhan amca “Tiirk¢e oldugundan, eviat. Tiirk¢e oldugundan.” (Erendoruk 2005: 49)
der. Bu cevabi alan Murat’in hayalini kurdugu demokrasi ilkesiyle ilgili hayalleri
kararmaya baslar. Murat, sinirda hediyeleri sardig1 Tiirk¢e gazete parcalarinin dahi

alindigini goriince amcasinin ne demek istedigini daha iyi anlar.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir romaninda,
okullarda Tirk¢e egitimin yasaklandigi donemde Tiirk¢ce O6gretmeni olan Cemil
Hoca’nin yegeni Necip istifa etmek ister. Birkag defa istifa dilekgesini hazirlar, sonra
vazgecer. Necip’in bu diisiinceden vazgegmesinin sebebi, gizli de olsa 6grencilerine
Tirkce bir seyler Ogretebiliyor olmasidir. Necip istifa ederse yerine Bulgar bir
ogretmen gelecek ve cocuklar Necip’in gizli sakli anlattig1 az Tiirkceden de mahrum
kalacaklardir. Bu diisiinceyle istifa etmeyerek 6gretmenlige devam eder (Erendoruk
2007 a: 106). Necip daha sonra casusluk sucuyla tutuklanan dayisini ziyaret ettigi
icin Ogretmenlikten atilir. Gegimini insaatlarda c¢alisarak saglar. Cemil Hoca
durumunu sorunca Necip “Tiirk ¢ocuklarina ana dillerini unutturmaya ¢alisarak
ekmek parasi kazanmaktansa alin teriyle ¢alisir vicdanen rahat olurum.” (Erendoruk
2007 a: 148) der. Bu onurlu davranis Cemil Hoca’yr rahatlatir. 1973 yilinda
okullardan Tiirk¢e dersi tamamen kaldirilir. Cemil Hoca bu haberi alinca
Bulgaristan’da Osmanli’nin canli izlerinin de silinip yok edilmeye calisildiginin
farkina varir. Bulgarlara kars1 direnenleri yok edeceklerini sair Recep Kiipgii’niin
oldiirtilmesi haberiyle anlar. Bulgar Devleti’ni 6ven sair ve yazarlari bir inegin ya da
atin bol bol yem yiyip mutlu olmasina benzeterek onlar1 kinar. Bulgarlara methiyeler
diizen Tirk sair ve yazarlar inek ciftligine gdotiirerek onlara sunlar1 demek ister:
“Senin ozgiirliigiin bu ineklerinkinden daha kisith, ¢iinkii onlar kendi dillerinde
baogiirebiliyorlar. Senin dilin yasak!” (Erendoruk 2007 a: 169). Cemil Hoca,
Tirkgenin yasaklanmas1 karsisinda Tirk yazar ve sairlerin tim diinyaya
seslenmeleri, avazlar1 ¢iktig1 kadar haykirmalar1 gerektigini diistiniir. Ancak kendi
hapistedir ve eli kolu bagli olanlari izler. Bagirip haykiran yazarlar ya Recep Kipgu
gibi dldiiriilityor ya da Osman Kili¢ gibi hapsediliyordur.
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Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda 1973 yilinda Tiirk
cocuklarina Tirkge okuma yasagi getirilir. Mehmet, Tiirk ¢ocuklarinin Tiirkge
okuyamayacak olmalarina tiziilerek gelecek nesil igin endiselenir. Turk neslinin
kendi dillerinde okuyamayacak olmalarmin Tlrklerin gelecegini kararttigi diisiiniir

(Erendoruk 2007 b: 286).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda, 1984 yilinda olan olaylarla
ilgili gazeteci arkadasi Halim ile konusan Hayri, bir ihtiyarin kendisine séyle

sOyledigini aktarir:

“...Sasilacak haller oluyor ogul. Kasaba i¢inde ¢esitli yoklayicilar salmislar
birka¢ zamandan beri. Herhangi bir kimsenin agzindan bir Turkce sz duysalar,
‘Dur, yabanct dilde konusuyorsun, cezast bes leva!’ diyorlar ve parayi hemen
alwyorlar. Bizim dilimiz ¢ok kiymetli bir dilmis ogul. Her sozii bes leva ediyor. Baska
bu kadar pahali dil var mi bu diinyada?” (Yakup 2011: 77).

Turkge konusmalara gelen cezalar eserin farkli yerlerinde tekrar edilir. Hayri,
romanin sonunda anlatictya yazdigr mektupta bu olaya atifta bulunur. Demokrasi
geldikten sonra geri verilen Tiirk¢e adlarini almak icin bir dilek¢e ve pul parasini
O0demeyen Turkleri elestirir. “Her konustugumuz séz i¢in bes leva ceza ddemeyi
diisiinmezken bir yeni kimlik i¢in gereken parayi cebimizden c¢ikarip veremiyoruz!”
(Yakup 2011: 283). Anadilimize gereken Onemi vermedigimizi bu ifadeyle
giiclendirerek anlatir. Ana dilin gelistirilmesi i¢in gazete, kitap, radyo gibi yayimnlarin
Tirk¢e olmasi gerektigini diisiinlir. Demokrasi ortaminda Tirklerin bu yaym
organlarmi kullanabilecekken kullanmamasini ve yapilan yaymcilik faaliyetlerini

Tiirklerin desteklememesini elestirir (Yakup 2011: 281-282).

Kestaneler Altinda romaninda Hayri, 1984 yilinda “Soya Doniis Siyaseti”
sirasinda tutuklanir. Hayri, asker arkadasi Bulgar asilli Boyonof’la tutuklulugu
sirasinda  karsilagirlar.  Boyonof komutandir. Birlikte askerlik anilarindan
konusurlarken Boyonof su sozleri soyler: “...Aksamlar: Tiirk¢e sarkilar soyledigimiz
oluyordu...”(Yakup 2011: 81). Bulgarlar, Turklerle birlikte Tiirk¢e sarkilar
sOylemektedirler. Boyonof, Tiirk¢enin yasaklanmasindan ve sarkilardan mahrum

kalmasindan Bulgar olarak rahatsiz olmustur.
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Kestaneler Altinda romani giinlik halinde yazilmis, Bulgaristan’da olan
olaylar bir gazetecinin bakis agisindan giinii giiniine aktarilmistir. 04.06.1984 tarihli
gunlikte, Hayri’nin calistig1 gazetede, Tiirkge gazetelerde spor sayfasinin yalnizca
Bulgarca yazilacag emri gelir (Yakup 2011: 86). Ilerleyen boliimlerde gazetenin
diger boliimlerinin de Bulgarca oldugu ve daha sonra da tamamen Bulgarca
yayinlandig1 ifade edilerek Tiirkge yayin yasaginin kademeli olarak getirildigi
okuyucuya anlatilir (Yakup 2011: 109-111). 24.03.1985 tarihli glinliikte Turkce bir
gazeteye yahut bir yayina abone olmak isteyen Hayri’ye Tirk¢e yayin kalmadig
haberi verilir. Kendi yayinladigr “Safak™ gazetesini sorar. Postaci Hayri’ye 6yle bir
gazetenin olmadigini, onun adinin degistirilerek “Zora” yapildigini1 séyler (Yakup
2011: 154). Kasabaya giden muhtardan yaymn isteyen Hayri, gelen yayinlarin
hi¢birinde Tiirkge bir yazi kalmadigini gériince ¢ok sasirir (Yakup 2011: 158). Zora
gazetesine bakan Hayri, gazetede bir tek Tiirk¢e yazi gérmedigi gibi yazarlarin da

hep Bulgar yahut ad degistirmis Tiirkler oldugunu gorir (Yakup 2011: 167).

Yine aym eserde sevdigi kadin Semra’yla yollar1 ayrildiktan sonra onun
akibetini merak eden Hayri, anne ve babasin1i Semra’nin ailesinin yanina gonderir.
Semra’nin babasina mektup yazan Hayri’ye, Remzi Bey de mektupla karsilik verir.

Mektubunda tlkenin halini, Tiirk¢enin yasaklanmasin1i Remzi Bey soyle anlatir:

“Yasayabilmemiz icin, ¢alisabilmemiz igin vatanmimizin resmi dilini
ogrenmemiz gerekiyor. Bunu bilmeyen, bunu reddeden yok. Bizim istegimiz ana
dilimizi de bilmek, onu da raht¢a konusmak. Her bir dil biiyiik bir zenginlik degil mi?
Hem giiliing, hem acinakli tarafi da su ki yabanci dil yasak diyorlar. Ingilizce,
fransizca, almanca, Ispanyolca yabanci dil degil mi? Onlar da mi yasak edilecek?
Daha ‘akilli’ biri bu giinlerde ‘anlasilmayan dil’ diye vasiflandirmis dilimizi. Lakin
biz bu dili ¢ok iyi anlryoruz. Hem de seviyoruz!” (Yakup 2011: 183).

Remzi Bey, Turk¢enin konusulmasinin, 6grenilmesinin yasak olmasina anlam

veremez.

Bulgaristan’daki Tiirk¢e yayin yasagi, bu romanlarda siklikla islenen konular
arasindadir. Yayin yasagimin gelmesiyle, Bulgaristan’da yayimmlanmis ve
okuyucularin elinde olan, kiitliphanelerde bulunan kitaplar toplatilir. Tiirkce

gazetelerin Once spor sayfalart Bulgarca ¢ikar sonra diger boliimleri de Bulgarca
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cikarilmaya baglanir. Tiirkge kitap yayimlanmasi da yasaklanir. Bu yasaklar

romanlarda farkli kurgularla anlatilir.

Sabri Tata’nin Onurun Isyan: romaninda Tahir, koy kiitiiphanesine gittiginde
kiittiphanede hi¢ Tirkce kitap kalmadigmi goriir. Kiitiiphane gorevlisine durumu
sorar. Gorevli, kutuphanede iki aydan beri bir tane bile Tirkge kitap bulunmadigini,
kitaplarin dokiintii mallar miiessesine verildigini soyler. Komdunizm, gelecekte

yapacagi ad degistirme ¢alismalarindan once Tiirk¢e yayinlar1 toplatmistir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1 Geyik Avi romant,
Tahir’in evinde bulunan Tiirk¢e kitaplarin toplanmasiyla baglar. Bulgaristan’da
Tiirkce konusma yasagr oldugu gibi Tiirkce okuma yasagi da getirilmis, butin
Tirkge kitaplar toplatilmistir. Tahir Tiirkiye’ye gitme kararini bu kadar geciktirdigi
i¢in pismandir. Ancak karisinin okudugu Calikusu romani ve kizinin okudugu Kirk
Mantolu Madonna kitaplarinin yatak odalarinda oldugu i¢in alinmamasina sevinirler.
Boylece Tiirk¢e okumasi zayif olan kizi Gokgen, Turkgesini ilerletebilecektir. Bu
olayla ilgili Fikret’le goriisen Tahir’e Fikret, Sofya’da basilan Tiirkge kitaplarin bile
okuyucusuna kavusamayacagini, onlarin sadece dis makamlar icin gostermelik

oldugunu s@yler (Tata Tarihsiz c: 5-6).

Ayni eserde TUrkge adlarin degistirilmesi de konu edinilir. Tiirklerin okudugu
gazetelerin, hem adi hem igerigi Bulgarca olarak yayinlanmaya baslar. Tahir’in
okudugu Yeni Isik gazetesinin de adim1 degistirerek “Nova Sevtlina” yaparlar. Diger
gazeteler de Bulgarca ¢ikarilmaya baglanir (Tata Tarihsiz c: 208-210). Bulgarca
cikan diger Tiirkce yayinlar sunlardir: Otegestven Front/Vatan Cephesi, Dunavska
Pravda/ Tuna Gerg¢egi, Novo Ludogoriye/Yeni Deliorman (Tata Tarihsiz c: 271).

Tiirkce yasaklandiktan sonra Tiirkce kitaplarin bulunabilecegi evlere girilerek
bu Kkitaplar toplanmis ve yakilmistir. Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci
romanindaoldugunu komiinizmin masasi Tiirker, babasi cuma namazina gittigi sirada
evine girerek babasinin Tiirk¢e kitaplarini bahgeye toplamis ve yakmistir (Erendoruk
1997: 109). Kitap yakmay1 kahraman anlatici su sozlerle kinar:

“Hattd evler, okullar, camiler bile yakilirdi diismanlarca, ama Kitap
vakilmazdi. Kitap, medeniyet demekti, aydinlik, 151k demekti. Kitap hareketti,

viiriiytisti, ilerleyisti, varolustu. Diinyada var olan biiyiiklii kii¢iiklii biitiin buluglara,
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biitiin edinimlere kitaplarla ulasilnigti. Kitabi yakmak demek, yarimlara uzanan yol
boyundaki dizilmis direklerde 1s1yan ampulleri birer birer kirip séndiirmek demekti.
Kirp, bu yolca yiiriinmesini engellemek daha da éteye, yola bariyer ¢cekmek demekti.
Bu yolca yurinmesini yasak demekti. Cunkl bu yol Allah yolu, iyinin, gizelin,
dogrunun, diiriistiin, haklinin yoluydu. Bu yolca yiiriinmesi komiinist Bulgarlarin
isine gelmiyordu. Onlar bir baska yolca yiiriinmesini istiyorlardi. Biitiin diinya
insanlarini bu yola sokup kamg¢ilaya kamg¢ilaya yiiriiteceklerdi. Bu Marks in ¢izdigi,
Lenin’i gosterdigi Allahsiz, peygambersiz, duasiz, sevgisiz, insani insanliktan
ctkarimug, stiriilestirilmis, duygusuzlastirilmis bir diinyaya giden bambaska, apayri,
desdegisik bir yoldu.” (Erendoruk 1997: 111).

Cem, kitaplarin1 yaktig1 i¢cin ogluna bir ders vermek ister. Tiirker’in sag elinin

parmaklarini keser.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Mehmet, Sofya radyosunun
Tiirkce yaym yapan boliimiinii dinler (Erendoruk 2007 b: 35). Mehmet, Halim,
Ahmet ve Topal Yusuf bazen toplanarak Bulgaristan’in gidisati iizerine sohbet
ederler. Birgin Mehmet’in siir kitabinin yayimlanmasini kutlamak i¢in Mehmet’in
evinde bulusurlar. Mehmet’in siirlerini okurlar ve begenirler. Halim, Mehmet’in

siirleriyle karsilastirmak icin, dilimizi unutturmaya ¢alisan bir sairin siirini okur:
“Bir 1s1ksin mesut hayat yolumda
Bir kuvvetsin dimagimda, kolumda
Yoldasimsin sagimda ve solumda
Bulgarca’mdir gecelerin ampulii
Baharlarin oten tatl biilbiilii” (Erendoruk 2007 b: 218)

Bunun (zerine Mehmet, siir kitabindan kendini ve kokiinii unutmus sairlere

cevap mahiyetinde yazdigi bir siirini okur:
“Anadan bagslar filiz filiz ana dilimiz
Damar damar yayilir kanimiza girer de
Dallanip budaklanir pirlanta sevgiler de

Yarinlara uzanir bilin¢lerde kalan iz
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Anadan bagslar filiz filiz ana dilimiz

Ve siirin sonu.

Isiyor ana dilim al-yesil goniillerde

Giines ciceklere renk verir gibi baharin

Yitecegini bilsem ana dilimin yarin

Olumi daha bugiin bulurum nerde nerde

Ve soguk kucaginda sénerim perde perde” (Erendoruk 2007 b: 218)

Topal Yusuf, ana dilimizden baska dilleri kendisine ampul ve bulbll gibi
goren sairleri siitli bozuk diye nitelendirir ve Mehmet’i ana dilimiz Turkge igin
yazdig1 siirinden dolay1 tebrik eder. Mehmet, Halim, Ahmet ve Ayse’nin Tiirkce
yayin yayinlayarak Tiirkliik bilincini saglam tutma hevesleri, 1968 yilinda Narodna
Prosveta’nin Tiirk¢e yayin yayimlamama karariyla biter (Erendoruk 2007 b: 238).
Mehmet, yine de yazmaya devam eder. Mehmet’in yazdiklarini Halim ve Ahmet
okuyarak yorumlarlar. Halim, 6gretmenlikten atilinca Sofya’da insaat isinde g¢alisir.
1976°da Halim’in siipheli 6liimiinden sonra Ahmet ve Mehmet gériismeye devam
ederler. Mehmet, Bulgaristan’daki Turklerin ve Tirk yazarlarin Tirkligin ve
Tiirkgenin diistiigli durum karsisinda sessiz kalmalarim1 “Nemelazimcilik” diye
nitelendirir. Bu durumla ilgili higbir ¢alisma yapmadiklari igin onlart elestirir
(Erendoruk 2007 b: 285).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda gazetede Turkce
yazilardan Once Bulgarca yazilar yaymlanir. Hinzirov, gazetede yayinlanacak
yazilar1 secerken Once Bulgarca olan yazilar1 yaymnlar, baska Bulgarca yazi1 olup
olmadigini sorar. Olmadigini duyunca bagka konuda yazi olup olmadigini sorgular
yine olmazsa Bulgarca bir yazi bulunup konulmasin1 emreder. Salih Tiirk¢e yazdigi
icin onun yazilar1 yayimlanmaz. Ekonomik anlamda zor zamanlar gecirse de
Bulgarca yazmamaya gayret eder (Cavusev 2004: 74). Bu yiizden Salih’in ayagini
gazeteden kaydirmak isterler. Kircaali muhabiri Ibrahim Mustafa’ya soyledigi
“Bulgarcana bakarak Tirkcen cok daha iyi. Oyleyse Tiirkce yaz!” (Cavusev 2004:
142) soziinii degistirerek Bulgarca yazmayi1 birakmasini sdyledigini iddia ederler. Dil

bilincine sahip Salih’in asirt milliyet¢iligini Bulgar digmanligi gibi gorurler.
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Bulgaristan’da “tek sosyalist Bulgar milleti” yaratma ideoloji kapsaminda Turklerin
Bulgarca konusmalart i¢in ¢alismalar yapilir. Dil meselesi politik bir konu olur. Salih
konuyla ilgili olarak “Madem ki iki topluluk arasinda farkr tutup atmaliydik. Nasil
olacakti bu is?” (Cavusev 2004: 164) diyerek bu durumu disiiniir. Farkliliklari
atabilmenin yollarin1 arayan Bulgaristan Devleti’ne ragmen Salih Tiirkge yazilmasi
taraftaridir. Eskiden kendisinden Tiirk¢e yazilar isteyen miidiirler artik Bulgarca
yazilar ister hatta Bulgarca siirler ister hale gelirler. Salih degisen diizende Tiirkce
yazabilmenin savasini verir. Salih, bir dilde siir yazabilmek i¢in o dilin ana dil kadar
iyl bilinmesi gerektigini diisiindiigii icin Bulgarca siir yazmaz. Gazetenin g¢ehresi
yeni alinan muhabirlerle ve gazetecilerle her giin degismektedir. Gazete artik yari
yartya Bulgarca c¢ikmaktadir. Gazetenin c¢alisan Tiirk ve Bulgar yazarlart da
esitlenince yeni dengeler olusur. Bulgarca yazilar giderek artar, yizde 60-70
seviyelerine yukselir (Cavusev 2004: 211). Salih gazetenin ¢ehresinin degismesiyle
kendisinden beklenilen oranda Bulgarca yazilar yazmak zorunda kalir. Polyakov,
Turkce kadar Bulgarca da giizel yazilar yazdigi i¢in Salih’i 6ver. Salih ise yaptigi

isten memnun degildir.

“Bizim icin her iki dilde de ayni derece iyi yazabilmekten baska ¢are yok.
Ama kisi her seyden once kendi insanina hizmet etmeliyse o zaman ana dilinde
vazmaya gayret etmelidir. Ciinkii gergek yaratici artik kendisine degil temsil ettigi
insanlar grubuna mal olmugstur, onlara bor¢ludur. Onlara hizmet ederek bu vatana
hizmet etmis olacaktir. Hem bu memlekette binlerce kigi Bulgarca yaziyor. Bunlara
bir kisinin daha katilmasinda bir anlam var mi?.. Varsin, hangi dilde daha iyi

yazabilecek ve hizmet edebilecekse o dilde yazsin.” (Cavusev 2004: 269).

Diyerek aslinda Tiirk¢e yazmak istedigini ifade etse de gazete yonetimi onun

Tiirkge yazilarim1 yaymlamadigi i¢in Bulgarca yazmak zorunda kalir.

Gazete, redaksiyona yeni bir eleman alindiinda gazete yonetimi eski
muavinini gozden diisiirmeye calisir. Gazete yonetiminde Tiirkceyi iyi bilen ve glizel
kullanan bitlin yazarlara zararli eleman gozlyle bakarlar. Gazete yonetimde
tutumunu Salih soyle degerlendirir: “Tiirkceyi iyi bilmek, okuyucuya dogru, diiriist
bir dil zevki asilamak demek oluyordu ki, bu asla istenilmiyordu.” (Cavusev 2004:
284). Gazetede Turkceyi iyi bilmek bir meziyet degil kotii bir 6zellikmis gibi
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goriiliir. Bu kisiler yonetime gore gazeteden uzaklastirilmas: gereken kisilerdir. Bu
nedenle Salih’in de gazeteden uzaklastirilmasi gerekmektedir. Gazete yonetimi, her
gin yeni bir yol deneyerek Turk okuyucusunu Turkceden sogutmaya calisir.
Gazetede cikan yazilar hedef alinarak Tiirkge ¢ikan haberler okunmaya degmez
haberlerden secilir. Yaz1 guzelse Bulgarca, kotiiyse Tiirkge ¢ikarilmaktadir. Tlrkce
yazilan sagma sapan haberler ve yazilar, okuyucu bunu neden okusun, diisiincesiyle
yayinlanir. Halbuki Bulgarca ¢ikan yazilar glizel ve ilgi ¢ekici haberlerdir. Amag
Bulgarca haberler gibisi var mi, dedirterek okuyucuyu Bulgarcaya yonlendirmektir

(Cavusev 2004: 326).

Gazetecinin Artik Yili romaninda Tiirkge konusmak yasaklanir. Okullarda,
resmi yerlerde, biiylik kii¢iik herkesin Tiirk¢e konusmasi yasaklanir, bunu Tlrkce
kitaplarin toplatilmasi1 takip eder. Asker arkadast Muhsin Salih’e, Bulgaristan
icindeki bu havayr anlatarak kiitiiphanelerden dahi Tiirk¢e kitaplarin toplandigi
haberini verir. Salih, asker arkadasindan aldigi haberden sonra komsu koydeki
kiitiiphanenin gorevlisinin Tirk oldugunu 6grenir. Oraya giderek kitliphaneci Tirk
kizina yalvarir, kendisinde olmayan bazi kitaplar1 vermesini ister. Ancak kiitiiphaneci
kiz ona bu kitaplar1 vermez. Bulgar, Rus, Tirk ve diinya klasiklerinin kitaplari
toplanip atese atilarak yakilir (Cavusev 2004: 353). Salih’in iste oldugu bir giin
evindeki tiim Tiirkge kitaplar toplanir. Arkadasi karikatiircii Veli Sevkedov’un da

atolyesine girilerek Tiirk¢e yazili tim karikatiirleri alinir.

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda adli romanda, roman kahramani
Hayri’nin Safak gazetesinde hikayeleri ve yazilar1 ¢ikmaktadir. 1983 yazinda evde

tiitlin igini yaparken Tiirk¢enin kullanimiyla ilgili bir makale yazmay1 planlar:

“Tarlaya girdim ve swramin birini oniime kattim. Kafamda baska bir makale
dolaswyor. Bu defa ana dilimizin temizligi i¢in yazmak istiyorum. Yeni yetigen
ogrencilerimiz ve okulu artik terk etmis olan genglerimiz son zamanlarda oyle bir
dilde konusuyorlar ki, degme gitsin. Bazi sozleri yerli yersiz kullanmak, ciimlelerin
vikikligr, yumusak sesleri sert telaffuz etmek, vurguyu olur olmaz yere koymak en
kiigiik kusurlardan sayilir. Kullandiklar: sozlerin yaridan fazlasi yabanci. Yabanci
sOzleri Turk dili gramerine uydurmak, Tiirkce sézleri yabanci dil kaidelerince

kullanmak... Biitiin bunlar hem giiliing, hem acinasi haller...” (Yakup 2011: 52).
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Hayri bu durumda Tiirk genclerinde dil bilincinin giderek zayifladigin tespit
etmis, onlara dil bilinci agilamak i¢in bir makale yazmistir. Ayrica Tiirk¢e yazilan bir
siirin yayinlanmasiyla ilgili gazetenin edebiyat boliimiinden sorumlu kisiyle konusur.

Siirle ilgili su agiklamalari yapar:

“Siirde Bulgaristan’da Tiirk dilinde yaratilan edebiyatin son senelerde
gordiigii kisitlamalarla aga¢ dalinda olmak iizereyken kurumaya yiiz tutmus bir
elmaya benzetiliyordu. Bu bir hakikat idi, ama boyle bir siire gazete sayfalarinda yer
vermek icgin cesaret gerekiyordu...” (Yakup 2011: 66).

Bu agiklamalar gosteriyor ki Tirkceye 1984 yilinda daha fazla baski
uygulanarak konusulmasi engellenmistir. Boyle siirlerin yayimlanmasinin da Bulgar
Devleti tarafindan hos karsilanmayacagi ve gazetenin zor durumda kalabilecegi

hissettirilmistir.

Yine Kestaneler Altinda romaninda Hayri giinliigiine “Soya Doniis”

siyasetinden Turkge’nin nasil etkilendigini sdyle yazar:

“Ilk aylarda idareciler sadece adlarin degismesi icin konusuyorlardi. Biz
sizin dilinize, dininize, torelerinize karismiyoruz diyorlardi. Adi degismeyen
kalmaymca  anadilimizin  distiine  yiiriidiiler. Yok,  toplum  yerlerinde
konusmayacaksiniz, yok, iki kisi de olsaniz yabancit dilde, (simdi Tiirk¢ce yerine
vabanci  dil ifadesi  kullaniliyor)  konusmayacaksiniz.  Simdi  evde de
konusmayacaksiniz demeye basladilar. Ajanlar hangi hanede ne dilde konusuluyor

diye kontrole geliyorlar.” (Yakup 2011: 217)

Bulgar Devleti adlar1 degistirmekle kalmamis, Tirkligi yok etmek igin
Tiirk¢ce konugmay1 da yasaklamistir. Yasaga uymayanlarn tespit edip cezalandirmak
icin ajanlar gorevlendirilmistir. Ajanlarin kim oldugu bilinmedigi i¢in Tiirkler de

Tlrke¢e konusamazlar.

Tiirk okullarinin kapatilarak Bulgar okullartyla birlestirilmesi ve Turkgenin
yabanci dil konumuna getirilmesi konular1 da Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda
farkli olay kurgulariyla anlatilir. Se¢meli Tiirkge dersinin kaldirilmasi igin velilere
imzalatilan dilekgeler sebebiyle Tiirkge dersinin okutulmamasi konusu da

romanlarda islenir.
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Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabr Kurtbayir'in Sirri
romaninda basta yaygin halde bulunan Tiirk¢e egitim veren Tiirk okullari, zamanla
kapatilir, geriye sadece Bulgar okullar1 kalir. Tiirklerin egitimini engellemek igin
diplomas1 Tiirk okulundan olanlar Bulgar okullarina kayit yaptiramaz. Tabhir,
ilkokulu kendi koyiindeki Tiirk okulunda okur. Babasi maddi imkéansizliklardan
Tahir’i Rusguk’taki Tiirk okuluna gonderemedigi i¢in Tahir kdydeki Bulgar okuluna
gider. Kéyde Bulgar okuluna giden Tahir ve Tiirk 6grenciler okulun kontenjaninin
kalmadig1 gerekcesiyle okuldan atilirlar. Ruscuk’taki okula da gidemeyen Tahir
egitimine bir siire ara verir. Bu arada agabeysi Fikret’in Tiirkce kitaplarint okur. Tiirk
tarihine ayrica ilgi duydugu i¢in Tiirk tarihi ile ilgili kitaplar1 da okuyarak kendini
gelistirir. Hafiz, hastalanan Tahir’e iyilesince onu Ruscuk’taki okula gonderecegi
sOzunu verir. Tahir iyilesince Rusguk’taki Tiirk okuluna gider. Ortaokul seviyesini
tamamladiktan sonra lise seviyesindeki Bulgar okullarmma bagvurur ancak Tiirk
okulundan mezun oldugu ic¢in Bulgar okuluna kabul edilmez. Bulgaristan’da lise
seviyesinde Tiirkce egitim veren Tiirk okulu sadece Niivvap vardir. Paralar1 olmadigi
icin Tahir oraya da gidemez. Kurtbayir’in Swrri romaninda Tahir vasitasiyla Tiirkge
egitim veren okullarin zamanla kapatildigi, bu okullardan mezun olan 6grencilerin

daha iyi egitim almalarinin 6niine ge¢ildigi roman kurgusuyla okuyucuya aktarilir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Bulgaristan’daki Tiirk okullari ile Bulgar okullar1 birlestirilerek Tiirkge
yabanci dil konumuna diisiiriiliir. 1l parti teskilatindaki Miirsel’den, Tiirkce egitim
veren Ogretmenlerden parti ile zit diisenleri tespit etmesi istenir. Miirsel, Tiirkce
okuma kitab1 disindaki biitlin Tiirk¢e kitaplarin baskisinin durdurulmasindan Tiirkce
egitimin verilmeyecegini anlar. Konumundan vazge¢cemeyen Miirsel, yaptigi liste ile
isten cikarilacak Tiirkce egitim veren 6gretmenleri tespit eder. Kendini de bu isi ben
yapmazsam baska biri yapacak diyerek teselli eder (Tata Tarihsiz b: 268-269).
Turkge dersi se¢cmeli ders olarak okullarda okutulmaya baslanir. Komiinizm bununla
da yetinmez, duruma baska bir kilif uydurarak se¢meli Tiirk¢e dersini de kaldirmaya
hazirlanir. Okul miidiirii Rusev, Tahir’i ¢agirarak ona, yaptiklar1 arastirmaya gore
secmeli ders Tiirkgeyi okumak i¢in 6grencilerin okulda fazladan iki saat kalmaktan
sikdyet¢i olduklarini yalanin1 sdyler (Tata Tarihsiz b: 340). Tahir ayn1 diisiincede

degildir ancak miidiiriin konusmasindan Tiirk¢e dersinin kaldirilmak istendigini
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anlar. Miidiir, Tahir’den ¢ocuklar1 Altay ve Gokgen’in Tirkce se¢meli dersi
okumasini istemedigini belirten bir dilekge imzalamasini ister. Tahir bu dilekgeyi
imzalamak istemez ama miidiire bunu dogrudan soyleyemedigi i¢in esi Ozden’den
habersiz boylesi bir karar alamayacagimi belirterek miduri oyalar (Tata Tarihsiz b:
342). Ertesi gin miidiir Rusev, tim Tiirk 6gretmenlere acil toplanti yapar. Toplantida
ogretmenlerden, Tiirkce segmeli dersini alan Ogrencilerin evlerine gitmelerini ve
ailelere cocuklarimin se¢meli Tiirkge dersi okutmak istemediklerini beyan eden
dilekceyi imzalatmalarim ister. Ogretmenlerden Tiirk filolojisi mezunu Mukadder
mudure itiraz eder. Todor Jivkov’un Yeni Hayat gazetesinde cikan yazisini okur.
Todor Jivkov’un, Tiirk Bulgar okullarmin birlestigini ancak Tirk 6grencilerin
Turkce okumaya devam edebileceklerini, ana dillerini iyice Ogrenmeleri ve
milkemmel bilmeleri gerektigini soyledigi makalesini okur. Mukadder, yeni
uygulamay1 bu yaziya dayanarak reddeder ve gorevinden istifa eder. Todor Jivkov,
yazdig1 yaziyla Tiirkge egitimi destekliyormus gibi goriiniir diger yandan da okul
miidiirlerini seminere alir. Miidiirler, velilerden c¢ocuklarina se¢meli ders olarak
Tiirk¢e okumak istemediklerine dair dilekce aldirir. Todor Jivkov, velilerin istegiyle
Tiirkce dersinin kaldirildigi propagandasini yapar. Diger Ogretmenler islerini
kaybetmemek icin verilen gorevi yapmaya baslarlar (Tata Tarihsiz b: 343-344).
Ogretmenler, ev ev dolasarak velilere dilekgeleri imzalatirlar. Tahir, simdiye kadar
partiye inandigi ve babasinin uyarilarimi dikkate almadigi icin Gzlur. Kendi
cocuklarinin  ve Bulgaristan’da yasayan diger Tiirk ¢ocuklarinin Tiirkge
okuyamayacagin1 diistinerek endiselenir. Mukadder kadar cesur olamadigi igin

kendini suclar. Yaptiklarini onuruna yakistiramaz ve intihara tesebbiis eder.

Onurun Isyan: romanmda Fikret, Tiirkce dersinin se¢meli ders olacag yil
Tirkge egitimle 1ilgili bir seminere katilir. Seminerde Tiirk¢e’nin fonetigi,
morfolojisi, sentaksi ile ilgili ¢ok ilgin¢ dersler verilir. Fikret, bu kursta daha 6nce
duymadig bilgiler edinir ve bunlar tiniversiteden mezun Tiirkge 6gretmenlerinin de
ilk defa duyduklarmi dile getirir (Tata Tarihsiz b: 270). Burada Bulgaristan’da
konusulan dilin verilen egitimle bozulmak istendigi Ortiik anlatimla okuyucuya

hissettirilir.

Omer Osman Erendoruk’un Igimizdeki Inci Tanecigi romaninda, Emine

Teyze Serhat’a onun kendi evladi oldugunu sdyledikten sonra Serhat’in Tiirkge
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bilmiyor olmasi onlarin iletisim kurmasini zorlagtirir. (Erendoruk 2004: 100). Serhat
gorevle gittigi Alvanlar koyiinde, belediye binasi bekgisinin Tiirkge 6gretmeni olan
oglundan on bir ayda Tiirkgeyi 6grenir (Erendoruk 2004: 131). Bulgar olarak

yetistirilen Serhat ana dilini 6grenerek Tiirk benligini tamamlar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda okullarda Tiirkge dersi
secmeli yabanci dil yapildiktan sonra 1973 yilinda okullarda Tiirkge tamamen
yasaklanir. Bulgar komiinistleri bu duruma Tiirklerin goniillii oldugunu savunurlar.

Anlatici olayin i¢ yiizlinii 6rneklerle anlatir:

“Hep bu hazirlikla ilgili, dokuz yiiz yetmis iiciin yazinda, okullarda yabanci
dil durumuna sokulan Anadilimiz Tiirk¢e nin okunmasit yasakland:. Elbette, her
seyde oldugu gibi, bu yasakliliga da Bulgar komiinistleri goéniillii siisii verdiler.
Velilere, okul ¢agindaki ¢ocuklarina Tiirk¢e okutmak istemediklerine dair ozel
olarak hazirlanmis dilekceler imzalattilar. Neden olarak da Tiirkce derslerin
Bulgarca’yi 6grenmelerine engellik yarattigini ileri siirdiiler. Memur kismi ve parti
tiveleri gik demeden, diyemeden imzaladilar. Bir sey séylemek isteyenlerin sozleri
bogazlarinda topa¢ olup kaldi. Tepki vermek isteyenlere gozdagi verildi. Dayak
yivenler oldu. Kircaali kéylerinden Ibrahim adinda bir égretmen iiziintiilerini bir
tirlii sindiremedigi igin olacak, hastalandi ve dort ay kadar hastanenin noroloji
béliimiinde tedavi gordii. Hastaneden taburcu oldu, ama artik 6gretmen olarak
calismadi. Ciinkii tamamen diizelememigti. Siirekli sag eline bakiyordu. Bakiyor ve
kendi kendine bir seyler murildaniyordu. Ibrahim’le Kircaali'nin terminalinde
goriistiik. Elimi uzattim aligkanlik tizere, bana sol elini verdi. Ni¢in der gibi yiiziine
bakinca ‘murdar o, murdar’ dedi, act aci giilerek. Sonra giilmesini kesti ve yiiksek
sesle acikladi: ‘Ana dilimizi, Tiirk¢emizi, dag dereciklerinin siril siril akigini 6ylesine
duygusal tiirkiileri andiran Tiirk¢emizi okutmak istemiyormus ¢ocuklarina sag elim

olan bu pis...” (Erendoruk 1997: 33-34).

Velilerin her biri dilekgeleri farkli sebeplerle ve istemeyerek imzalamiglardir.
Ancak Komiinist Yonetim, aldigi dilekgeleri gostererek segmeli Tiirk¢e dersinin
goniilli se¢ilmedigi igin kaldirildigini savunur. Velilere imzalatilan bu dilekcelerden

Tiirker’in ¢ocuklar igin de gonderilmis ve Cem Turkge bilinciyle bu dilekgeyi
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imzalamamistir. Cem dilekceyi imzalatmaya getiren bayan 6gretmenin tepkisini

6lgmek icin soyle soyler:

“Siz bu eli, bu elin parmaklarini, bu elin kaslarint damarlarini, kemiklerini,
derisini killarini bana, kendime, kisiligime, Tiirkliigiime, Miisliimanlhigima karst bir
silah olarak kullanmak istiyorsunuz, oyle mi? Seni bilmem, sana sorarim, senin su
yvada bu nedenle Osmanli egemenliginde yasamis uzak dedelerin, ana dilin olan
Bulgarca’yi  ¢ocuklarina okutmak istemediklerine dair béyle bir dilekge

imzalatmislar midir dersin? A. sdylesene...” (Erendoruk 1997: 36-37)

Tiirkge 6gretmeni cevap veremez. Cem, hem onun yerine cevap verir hem de

yeniden sordugu sorularla yapilan haksizliga isaret eder:

“Istemeye istemeye, ama imzaladilar. Ciinkii bu zorunlu bir sey. Eger
yiizyillar once Osmanlt yoneticileri de Bulgar komiinistleri gibi boyle kapt kapt
dolasip dilekce imzalatmis olsalardi, senin uzak dedelerin de dilekgeleri istemeye
istemeye imzalayacaklardr ve bugiin sen benim karsima dilini konusan bir Bulgar
olarak ¢itkamayacaktin. Soylediklerime hak veriyor musun?” (Erendoruk 1997: 36-
37).

Bir milleti olusturan temel unsurlardan birinin dil oldugunu bilen Cem, eger
Osmanli Devleti, hakimiyeti altindaki milletlerin dillerini konusmasini ve bu dillerde
egitim almalarin1  engelleseydi bu giin Tirklerin karsisina Bulgar olarak
cikamayacaklarini ve bu dilekgeleri imzalatamayacaklarini 6§retmenin yiiziine vurur.

Gorevli 6gretmen dilekceyi imzalatamadan gider.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Tiirkge dgretmenligi yapan
Halim’e Mehmet 6gretmenligin nasil gittigini sorar. Halim, dgretmenligin genel bir
kavram oldugunu sdyleyerek 6gretmenligin degil Tiirkgenin nasil gittigini sormasi
gerektigini sOyler. Komiinizmin, verdigi biitlin haklar1 birer birer geri aldigim
sOyleyerek alinan haklarini siralar: Tiirk okullariyla Bulgar okullarini birlestirdigini,
Tiirkce derslerin azaltildigini, liselerden Tiirkge dersinin tamamen ¢ikartildigini,
Turkce tek cocuk dergisinin ve Tirk dili Ogretmeni yetistiren enstitiilerin
kapatildigin1 soyler. Tiirkgenin, Tiirkligiin iyi yerlere gitmedigini, tiim bunlarin
arkasindan daha kétii seyler gelecegini diisiindiiglinii de ekler. Mehmet’in esi Ayse

ise tim bunlara karst Narodna Prosveta’nin neden Tiirkce kitap yayinladigini
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anlamadigin1 sdyler. Ahmet bunun, Tirklerden alinan haklar karsisinda onlari
susturabilmek, sesi ¢ikabilecek Tiirk aydinlarin1 ve edebiyatgilart da kandirmak igin
verilen bir hak oldugunu sdyler. Mehmet de Ahmet’in diisiincesine katilir. Ancak
kendilerine verilen kisithh haklarin da sonuna kadar kullanilmasi gerektigini ekler
(Erendoruk 2007 b: 220-221). Narodna Prosveta kisa siire sonra Tiirkge kitap

yayimlamay1 birakir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih’in tahsilini
tamamladigi yil Tirk liseleri kapatilmis, Bulgar ve Tiirk okullar1 birlestirilmis
Tiirkge Ogretmenine olan ihtiyag azalmigtir. Salih, aile dostu Kubadinski’ye ne
yapmast gerektigi konusunda fikir danigir. Salih’e gazeteci olmasii tavsiye eder.

Salih boylece ilgisi olan gazetecilige baslar.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Hanife, gittigi
Roman okulunda basarili olamadigini, ¢iinkii Tiirkge disindaki dersleri Romanca
oldugu icin anlamadigini ifade eder: “Ilk mektebi Roman okulunda okudum. Lakin
onlarin dillerini pek beceremezdim. Bu yiizden mektebi bitirmesine bitirdim, ama
Tiirkge dersleri disindaki derslerden pek bir sey ogrenemedim.” (Tunaboylu 2004:
24). Cocuklarmin egitimi i¢in Hanife ve Ahmet Turkiye’ye goc¢ ederler. Ancak
egitim 0gretim yilinin sonuna gelinmesi sebebiyle cocuklar okula alinmazlar. Kendi
aralarinda Bulgarca konusan kardesler de Tiirkiye’deki halk tarafindan hos
karsilanmaz. Bu sebeple Hanife, yaz doneminde Tirkgelerini gelistirdikten sonra
okula gitmelerinin uygun olacagini dile getirir: “O vakitler kendi aramizda bile
Bulgarca konusurdunuz agbeyinle. Onustan, ‘Tiirk¢e alistirin bunlari! Burasi
Bulgarya mi? Tiirkiye’'de Tiirkce konusulur’ diye kizanlar olurdu siz Bulgarca

konustuk¢a. O zaman, etim eyem birbirine gecerdi.” (Tunaboylu 2004: 59).

Ahmet Tiirkay’in Seher Gitti romaninda Emil’in Kotel kasabasinda tuttugu
evin sahibi, c¢ocuklarin1 krese gondermek istemez. Meral, esinin ¢ocuklart krese
gondermeme sebebinin ¢ocuklarm orada Tirkgeyi unutup Bulgarlasacaklar

diistincesi oldugunu soyler.

Aydinligin Oksiizleri romanida Kinali Ilyas okula gitmeden énce okula giden

agabeylerinden Tiirkge alfabeyi Ogrenir. Babasi Kinali Ilyas’s okumaya gonderir.
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Kinali Ilyas babasinin &liimii iizerine okulu birakip ailenin gegimini saglamaya

calistig1 icin egitimi yarim kalir.

Bulgaristan Tiirklerinin dil bilinci Tirklerin adlarinin degistirilmesiyle de
iliskilidir. Bulgaristan Tiirkleri Tiirk¢e isimlerini degistirmek istemezler. Ancak silah

zoruyla adlar1 degistirilir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullari serisinin dordiincii kitab1  Geyik Aw
romaninda isimler degistirilmeye basladigi zaman Tahir, Tirk¢e oldugunu bildigi
i¢cin Bulgar Tiirkii hitkkiimdarlarindan birinin adi1 olan Tervel’i alir (Tata Tarihsiz c:
208). Bu isim onaylanmayinca Tiirklerin ve Bulgarlarin ortak kullandiklar1 Levent
adm alarak isminin Tiirkce kalmasina 6zen gosterir (Tata Tarihsiz ¢: 213). Ozden
Asya, Altan Aldemir, Fikret Krum, Gokay Geray adimi alir. Tirkler isimleri
degistirilirken Tiirkge’ye en yakin isimleri tercih ederler. Tiirk¢eye yakin bir isim
bulamazlarsa adlarinin sdylenisine yakin isimleri ad olarak almaya gayret ederler.

Boylece bir Tiirk olarak Tiirk¢e adlarinin yansimasini gorebileceklerdir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda dil bilinci islenen temalardan biridir.
Roman kahramanlar1 Turkge konusurarak dil bilincine sahip olduklarini gosterirler.
Romanlar incelendiginde dil bilinci ve ana dil, Tiirk¢e yasagi, Tiirk¢e yaymlar,
Tiirkce egitim ve Turkge adlarin degistirilmesi temalarinin islendigi goriiliir. Dil
bilinci ve Tiirkge temasim isleyen romanlar sunlardir: [lk Gézagrisi, Kurtbayir'in
Strri, Onurun fsyam, Geyik Avi, Mehmet, Buruk Aci, Topraga Kan Diistii, fg:imizdeki
Inci Tanecigi, Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir, Ucurum, Aski Arayanlar, Sen
Istanbul’a Gelme, Gazetecinin Artik Yili, Rumeli’den Esen Yel, Aydinligin Oksiizleri,

Seher Gitti. Bu romanlarda dil bilinci ve Tiirkgeye dogrudan yer verilmistir.

Yazarlarin eserlerini Tiirkge yazmis olmalari da onlarin dil bilincine sahip
oldugunun gostergesidir. Romanlarda kullanilan dil duru bir Tirkce olup yazarlar
yabanci kelimelere kars1 dikkatli davranmiglardir. Y6resel soyleyislerin, Turklere has
deyim ve atasozlerinin kullanimiyla roman dili zenginlestirilmis olsa da yazarlar

Istanbul Tiirkcesini 6rnek almislardir.
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2.3. Bulgaristan Turklerinin Romanlarinda Din Temasi

20. ylizyiln basindan 2016’ya kadar yazilmig Bulgaristan Tiirklerinin
romanlarinda dinf inanglara yer verilmistir. Komanist sistemle yonetilen Bulgaristan
Tarklerinin dini inanglarmin yok edilmeye c¢alisilmasi romanlardaki en belirgin
temadir. Bu romanlarda Bulgaristan Tiirkleri kendilerini Miisliiman Tiirk olarak
tamtirlar. Bulgaristan Tiirk yazarlari, Islami inanislarina karsi yaptiklar ¢aligmalar
icin Komdanist Yonetimi elestirirler. Roman kahramanlari, dini inanglarin1 bozarak
Tirkliiklerini kaybettirmeye calisan Komiinist Yonetime karsi direnirler. Ancak
Tiirklerin bir biitiin olmas1 engellendigi i¢in yapilan bu caligmalara topyekiin karsi
koyamazlar. Bulgaristan Turklerinin romanlarinda dini algilayis bigimleri ve dini

farkliliklara bakislar1 da farkli sekillerde islenmistir.

C. Mehmet Perim’in Balkan Cicekleri romaninda Pavlina, Demir’e askini
itiraf eder. Demir, milletlerinin dinlerinin farkli oldugunu sdyleyerek bir araya

gelemeyeceklerini soyle ifade eder:

“Topla kendini Pavlina.. dedi. Diistin ki aramizda bin tirlii asilmaz engeller
var. Tiirk¢e kursun atan, pilic kafasi koparwr gibi giinahsiz Bulgar c¢ocuklarin
bogazliyan cetecilerden baslayarak Isa’ya ve Muhammed’e kadar uzanan ve bir
bakima engin bir geg¢misin kuvvetli gélgeleri altinda dis bileyen milyarlarca
miiteassip papas ¢ehresi senin su anda istediklerini ve diisiindiiklerini

gergeklestirmeye imkan birakmiyor.” (Perim 1938: 78).

Demir’e gore farkli milletlerden ve dinlerden kimseler birbirlerini sevseler de
dinlerinin ge¢misleri ve din adamlarinin onlara karsi1 alacagi tavir sebebiyle bir araya

gelmeleri miimkiin degildir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin birinci kitabi Ik Gézagris
romaninda Pehlivanaga’nin oglu Hafiz Nafiz’la birlikte Amerika’ya giden Koca
Hiseyin, onun dini biitiin bir insan oldugunu sdyle anlatir: “... Dogrusu ya, onun gibi
alcak goniillii bir insan ben daha rastlamadim. Benim fikrimce, o kardaglarinin
hakkini yemez. Onun kiblesine gelince, kiblesi birdir. Yani insandir... Senin, benim,
Otekinin gibi insanoglu insan...” (Tata 2000: 58). Koca Huseyin, Nafiz’in
Amerika’daki insanlardan ve diger Miislimanlardan farkli oldugunu sdyleyerek onun

inancini 6rnek gosterir.
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Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir in Sirri romaninda kdydeki
Tiirkler Miisliimandirlar. Kdyde bulunan Misliman Tiirkler bes vakit camiye
giderek ibadetlerini yerine getirmeye calisirlar. Bu durum su romanlarda da goriiliir:
Iik Gozagrisi, Onurun fsyam, Geyik Avi, Dursun’umun Dursun’u, Gé¢gmen Cocugu
Asene Bulgaristan’da, Mehmet, Buruk Aci, Topraga Kan Diistii, Aglatirsa Mevldm
Yine Giildiiriir, Ugurum, Rumeli’den Esen Yel, Aydinligin Oksiizleri, Elveda Rumeli,
Kestaneler Altinda.

Pehlivanogullar: serisinin dordiinci kitabt Geyik Avi romaninda Gokay,
Gavur Miirsel olarak anilan babasinin dini inanglarindan stiphe duyar. Babasinin dini
inancinin ne oldugunu bilmedigi i¢in onun mezarina gitmek istemedigini sdyleyince
Tahir: “Git ¢ocugum! Dinimizde Allah ile kul arasinda kimse giremez diye bir sey
vardir. Kimin iyi miisliiman oldugunu, kimin olmadigini ancak Allah bilir. Sana
mdna bulacak olanlara da en net yanit bence budur.” (Tata Tarihsiz c: 160). Tahir,
komiinist olmasina ragmen ateist degildir. Hosgoriilii bir Miisliiman olan Tahir,

Gokay’1 babasimin dini tercihleri konusunda 6n yargili olmamasi i¢in ikna eder.

Sabri Tata’nmin Tuna’min Peri Giizeli romaninda Osman Pazvantoglu,
Hristiyan papaz Vladika’ya kendi yonetimi altinda bulunan Miisliman ve

gayrimiislimlere esit mesafede durdugunu belirtir:

“Ben sancagimizda islerin, insanlar arasindaki miinasebetlerin kokten
degismesini istiyorum. Ne bir miisliimanin garimiislime, ne de bir gayrimiislimin
Miisliimana hakaret etmesine asla meydan vermeyecegim. Ben bunu, buradaki kadl,
miiftii ve imamlarimiz araciligryla miisliimanlara da anlatacagim. Esit tuttugumuz
reayaya da sizden baska, size baglh papazlar anlatacaklardwr.” (Tata 2001 a: 165-
166).

Tuna’min Peri Giizeli romaninda Osman Pazvantoglu’nun diismanlar1 onu
oldiirmek i¢in bir kiralik katil tutarlar. Tutulan kiralik katil Osman’in yardimini
goren Davut’tur. Danismanlari Osman’a, diismanlarinin onu 6ldirmek igin birini
tutmus olabilecegini séyler. Osman Pazvantoglu, eger oldiiriilecekse bunun bir
Miisliman elinden olmamasini temenni eder, dolayisiyla kendisini Davut’un
6ldirmesini istemez. Katilinin bir miisliiman olmasindansa bir gayrimislim olmasini
tercih eder (Tata 2001 a: 236).
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Omer Osman Erendoruk’un I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda Bulgarlarin
eziyetleri karsinda Allah’a sigman Misliman Tirkler Allah’tan umutlarini

kesmezler:
“Artik elde avucta Tiirkliik adina hi¢bir sey kalmamusti.
Kalan bir tek sey vardi: UMUT!
Miisliiman Tiirk bir tek Allah’indan umut kesmiyordu.

Allah, kimsenin ettigini yanina komazdi.

Ve... bekledi.
Umuda simsiki saritlip sabretti.” (Erendoruk 2004: 14).

Emine Teyze, sikintili anlarinda Allah’a siginarak Kuran-1 Kerim okuyup
nafile namaz kilar. Boylelikle kendini rahatlatir (Erendoruk 2004: 91). Ogluna
kavustugunda da yine ona siginarak siikreder (Erendoruk 2004: 108). Omer Osman
Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda Cemil Hoca da zor
zamanlarinda Kuran okuyup, nafile namazlar kilarak ve dualar ederek Allah’a

siginir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Orhan amcasinin
Hristiyan bir Ulkede tiim yasadiklarina ve baskilara ragmen “Miisliiman Tiirk” olarak
kalabilmek i¢in verdigi miicadeleye hayran olan Murat, c¢iktig1 Bulgaristan
yolculugunda Orhan amcasini ve dinini yakindan tanima firsatini bulur. Orhan
amcast okudugu Kuran ayetlerini agiklayarak Murat’a komiinizmin Allah’1t kabul
etmedigini anlatmaya gayret eder (Erendoruk 2005: 29). Romanda Bulgaristan’a
ziyarete giden Orhan ve Murat, Orhan amcanin evinde kalirlar. Orhan amca namaz

kilarken Murat Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi hocasini hatirlar:

“Su gergegi beyin duvarlariniza kaziyin; incir agacinda incir olur, ceviz
agaci ceviz verir. Bu, Miisliiman Tiirk’iin evladi Miisliiman Tiirk yetisir demektir.
Ama eger Miisliiman Tiirk iin evliddi imansiz yetisiyorsa bu yukaridan asagiya dogru

hatali yonlendirmenin korkung sonucudur.” (Erendoruk 2005: 79)

Murat, anne ve babasinin Misliiman olmasinin kendisinin ise ateist olmasinin

anormal oldugunun farkina varir. Oziine yani Miisliimanhiga dénmeye karar verir.
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Kelime-i Sahadet getirerek imanini tazeler. Namaza baglayarak dinini yasamaya

gayret eder.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
Cemil Hoca’nin, Allah’in bu diinyada yapilan higbir seyi cezasiz birakmadigi inanci
islenir: Cemil Hoca basina gelen her seyin aslinda Ahmet dedesinin yaptiklarindan
kaynaklandigini diigiiniir. Ahmet dedesinin koyunlarini giiden Ramazan adli geng,
buldugu gémiiyii dedesine haber verir. Dedesi, gomi yerine gidince Ramazan’in
olanlar1 kimseye anlatmamas1 ve gdmiden pay istememesi icin onu 6ldurup, gizlice
gomer. Cemil Hoca diisiiniince aslinda basina gelenlerin dedesinin isledigi glinahin
vebali oldugunu anlayarak Allah’tan kendisini ve ailesini affetmesini ister. Siirgiin
edildigi kasabadaki marangoz Ayvaz’in tavsiyesiyle basindan gecenleri kaleme alir.
Ayvaz’in yaptig1 bavulun gizli bdlmesine yazdiklarin1 gizler. 1989 yilinda
Tiirkiye’ye siirglin edilmeden once polisler tarafindan 6ldiiresiye doviiliir. Anavatan

Turkiye’ye gegctikten sonra yatirildigi hastanede oliir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva demokrasi

ile ilgili goriislerini dile getirirken dinin de demokrasiyi etkiledigini soyler:

“Tammadigimiz demokrasi yedi bin yasinda olsa ne yazar! Sinirlari vizesiz
asamiyor hald! Her kapidan igeri giremiyor. Kapiyr da bazen kanli monarsi tutuyor,
bazen gudumlii proletarya diktatérliigii, bazen seriat. Camiyi okulun éniinde tutan,
kadinlara bagortiisiinii inang adina dayatmak isteyen seriat. Bilim diinyasit Ay ’dan
sonra simdi de Mars’a demir atti. Seriat bunlarin yerine basértiisiiyle ugrasiyor,

imam nikdhl kadinlar istiyor kendi semsiyesi altinda.” (Serefli 2003: 12-13).

Havva, okudugu bir dergide Everest’e ¢ikan Unko Tabeyadli adli Japon bir
kadin goriir. Neden o Japon gibi bir Tirk kadininin aklina boyle seylerin gelmedigini
distintir: “Bagértiiliilerin savundugu zihniyet buna asla izin vermez biz kadinlar
Everestleri fethetmeyi diisiinmeyiz bile. Fetih demek kendini asmak demektir. Fetih,
hem kendini, hem ulusunu yiiceltme, tarih, kiiltiir mesalesi yakmak demektir.”
(Serefli 2003: 79). Dini fetih anlayisinin yerine yeni bir fetih anlayisi getirmeye
calisgir. Havva, kadinlarin kendisini basortii takmadigi igin cehennemlik olarak
gormelerini de elestirir: “Basortiisii tasimadigim ¢evremde bana hakaret yagdiran

kadinlar ¢ok. Beni basortiisiine zorlayanlar da var ayrica. Cehennemlik
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olacakmisim.” (Serefli 2003: 80). Havva, yasadiklar1 sonucunda Islam tarihinde
kadina 6nem verilmedigini diisiiniir. Giiniimiizde en ¢ok tartisilan tiirban konusunu

Havva sdyle yorumlar:

“Dogru. Irtica giderek aziyor. Oliimciil bir yara aldig icin. Kara diigiince
yuvarlandigr yerde cicege durmus vaziyette. Seyhler ¢ogaliyor, gizli dergdhlarin
kapilar gericilere acik. Kalkanci gibi sakalli, ciibbeli seyhler poligamiyi uygulamak
istiyorlar. Yiiksek ogrenim gormiis tiniversite kizlarina yoneliyorlar. Kimi miiritler
seyhinin kirli ¢oraplarini arabasimin direksiyonuna asvyorlar. Kizlar seyhlerine
kollarindan altin bileziklerini, ziynetlerini, takilarmmi bagislyorlar sevap igin.
Dergah disindaysa bu seyhler tiiccar, isadami olarak sirketler kuruyorlar. Biitiin
bunlar utang verici seyler Atatiirk Tiirkiye sinde. Tiirk kadininin yiikselisi boyle mi
olmali?” (Serefli 2003: 235).

Havva ayni zamanda, ibadetin ne oldugu ile ilgili herkesten farklh

distinmektedir:

“Beste olmamuis sesler, ad veremedigim diisiinceler karmasasi icindeydim.
Otobiisiin penceresinden disarilart seyrediyorum. Sahipleri topraklarini siiriip
ekiyorlar. Bir baskasiysa tarlasinda bir agacin arkasinda kiblesine dénmiis ibadete
durmug. ‘Hey gidi diinya hey, dedim. Topraga bir bugday tanesi atmak da acaba
ibadet degil miydi? Bundan daha biiyiik ibadet olur mu? Veya yararli olmaktan daha
biiyiik zekdt ne olabilirdi ki? Ibadetini yapip kése basinda siitii eksik satan veya su
katan sakallinin vicdani olup olmadigini da diisiinmedim degil!” (Serefli 2003: 82).

Onun ibadetle ilgili diisiinceleri romanin ilerleyen boliimlerde baska
kahramanlar tarafindan da desteklenir. Ressam Ahmet Ekrem’in misafiri Ali Riza

Bey’e gore ibadet sudur:

“Ibadetlerin en yiicesi, en anlamlist insana, kiiltiiriimiize hizmet etmektir.
Ulusal bencillikten uzak bir hizmet. Tabii, kurumus dali yesertemeyiz ama yeserecek
olana can suyu vermeyi geciktirmemeliyiz. Atatiirk cami yaptirmadi ama
egemenligimizi kazandi. Cumhuriyeti kurdu. Ibadetin en yiicesini yararimiza o yapti.

Biz Tiirk oldugumuzu bile unutmus bir millettik.” (Serefli 2003: 117).

Ibadetin en giizelinin yapmis oldugumuz isler oldugu gériisii romandaki farkl

kisilerce desteklenir. Irticanin artmasi Uizerine Anitkabir’e diizenlenen geziye katilan
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Havva, bu ziyareti soyle anlatir: “Son zamanlarda irtica azmis, Atatiirk’i
Cumhuriyeti sevenlerin yiireklerini kanatmisti. Yurdun dért bir yaminda Atatiirk’e
saygi kervanlart olustu. Insanlar Ankara’ya, Amitkabir’e yiiriidiiler, saygilarin,
baghliklarint beyan ettiler. O’na, laiklige, Cumhuriyet’e ¢amur atanlari, biiyiik

kurtariciyr karalayanlar: kinadilar. Irticamn hakaretlerini ¢ok aci yasadik.” (Serefli

2003: 286).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Tiirk’ii Tiirk’e
kirdirmak i¢in oynanan oyunu uygulamak isteyen Slavov, Salih’in ¢alistig1 gazeteye
yeni birini getirirken Alevi olan Ali Veli’yi ¢agirir. Ali Veli’nin Alevi oldugu igin

Stinnilerden farkli oldugunu Salih sdyle anlatir:

“Ali Veli digerlerinden farkli olarak Aleviydi. Onlar, aralarinda asla bunu
duyurmasalar, duymasalar da parti bu ozelligi pek iyi yakalamisti ve bilirdi. Yillar
vilt bu formulde ¢ok basarili olmus, ¢cok meyvasini toplamislardi. Aleviler ‘ilericiydi,
progresifti’ Bulgarlara daha yakin bilirlerdi kendilerini. Siinniler ise tutucuydu,
gericiydi, gem almaz kimselerdi. Onlarla zor calisilirdi. Herkesin suyuna gitmek
istemezlerdi. O yizden nerede birini ylkseltmek gerekse oOnce Alevileri 6ne
getirirlerdi. Ondan sonra da bu formuliin arkasina gizlenirler ‘Tiirkiin Tiirke ettigini’

seyrede ede keyiften bayilirlardr.” (Cavusev 2004: 162)

Salih, gazeteye alinan kisinin Alevi oldugunu duyunca farkli bir gazeteye

gecerek bu kapistirmadan kendini kurtarir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet, ailecek
Eskigehir’e tasinmaya karar verir. Hanife, g6¢ derdinin bitmedigini sdyleyince
kahraman anlatici kendi okullarinda bulunan Musevilerin de go¢ ettiklerini
sOyleyerek annesini teselli etmeye ¢alisir. Musevi olan sinif arkadaslarinin din
dersinde hep agladiklarimi da anlatir. Kahraman anlatici ¢ocuk haliyle Museviligi
bilir ancak Musevi smif arkadasinin din derslerinde aglamasinin sebebini
aciklayamaz. Dinlerinin farkli oldugunu fark etmelerini yazar okuyucunun yorumuna
birakir. (Tunaboylu 2004: 136). Hanife Hanim, Tiirkiye’ye kesin doniis yaptiktan
sonra ablasiyla birlikte ibadetlerini abartirlar. Bu durumdan rahatsiz olan Ahmet esini
yaptiklarinin fazla oldugu konusunda uyarsa da Hanife bildigi gibi davranmaya

devam eder (Tunaboylu 2004: 251).

140



Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda bir yonetici,
kendisinin Bulgaristan’da yasadigmni ve Bulgar oldugunu sdylediginde Ali Riza
Miisliiman Tiirk oldugunu ancak ayni zamanda Bulgaristan vatandasi oldugunu ifade

eder:

“Dogrudur, burasi Bulgaristan, ancak ben Bulgar degilim Tiirk’iim, ama
amaaa, dikkat et, ben de Bulgaristanliyim. Aramizdaki etnik, dinsel agidan yol ayrimi
olabilir, dogal hakkimizdi, o zaman sana kilise, bana da cami kapisi agiktir. Orada
dinlerin buyrugu iizerine ne gerekirse yapilir ve orada galir. Oyle ki, bir iilkede
yasayan insan toplulugu hangi dinden, hangi etnik kokenden gelirse gelsin bir yurt
teknesinde yogrulmus hamur haline gelmis midir, ayrim cabalarina bas vurarak

netice elde etmenin miimkiin olmadig bilinmelidir. ” (Dagli 2008: 162-163)

Ali Riza yoneticiye, ayni tilkede yasayan insanlarin millet ve dinsel olarak

ayrismasinin yanlis oldugunu anlatmaktadir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda dini bayramlar genellikle vaka zamani
olarak kullanilir. Sehit Evlatlari ve Ask, Hayat ve Arayis romanlarinda durum
boyledir. Aski Arayanlar romaninda ise dini bayramlar Bulgaristan’da devlet
tarafindan resmi bayram kabul edilmedigi i¢in roman kahramani Murat, ailesinin
yanina gidemez (Erdi 2000: 46).

Dini inanglar1 olan ve diger dinlerin farkinda olan Bulgaristan Turkleri,
romanlarda Bulgaristan Turklerinin dini inanglar1 Bulgarlar tarafindan yok edilmeye
caligilir. Dinlerinde yapilmak istenen tahribatlarin farkinda olan yazarlar, dinlerini

yok etmek i¢in oynanan oyunlar eserlerinde basarili bir sekilde islemislerdir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyan:
romaninda Molla Ahmet Tahir’e, Bulgar genclerinin minarenin tepesinde bulunan ay
ve yildiza ates ederek kirdiklarini sdyler. Tahir, o giine kadar cami minaresindeki ay
ve yildiz1 fark etmemis olsa da Molla Ahmet’e giivenir. Bu isi yapan Bulgar gengleri
Dimitrov genglik birligi iiyeleridir. Tahir geng¢lerin dedelerinden, bunu yapmalarinin

sebebinin Tlrklerin dini duygularini yok etmek oldugunu 6grenir.

Yine aymi eserde Hafiz, oglu Tahir’e 6lme zamaninin yaklastigini ancak
6lmeden 6nce oglu Hasan’1 gormek istedigini sOyler. Tahir’den kardesi Hasan’a

mektup yazarak, onu cagirmasini ister. Tahir’in partili oldugu icin Tirkiye’deki
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agabeyine mektup yazamamasini elestirerek partiden ¢ikmasini ister. Hafiz, kendi
yasantisindan Ornekler vererek Tahir’i ikna etmeye calisir. Hafiz, Fasist Alman
askerlerin bile Bulgaristan’a geldiklerinde ¢izmelerini ¢ikararak camiye girdiklerini
ancak bu koministlerin, Miisliimanlarin mabetlerine hurmetsizlik ederek oralari
pislettiklerini, hatta isediklerini soyleyerek komiinistleri elestirir (Tata Tarihsiz b:
313). Tahir, babasiyla konustuktan sonra minarenin tepesindeki alemin kirildigini,
ardindan da caminin pisletildigini 6grenir. Bulgar ihtiyar heyetinin kendisinin s6zini
umursamadiklarini diisiinerek yeniden onlarla goriisiir. Ancak bir sonu¢ alamaz.
Eskiyen caminin yenilenmesi i¢in Miirsel’le konusur. Miirsel onu, partinin caminin
tadilatina destek olmayacagi ancak caminin yikimi i¢in destek olacagini, bu konuda
yapacag1 girisimlerin de kendi itibarim1 ve isini tehlikeye diisiirecegi konusunda
uyarir (Tata Tarihsiz b: 314). Tahir, tiim bu yasadiklarini diisiiniince parti hakkinda

yanildigin1 ve babasinin dogru sdyledigini diisiinmeye baglar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romanmda Sehir Parti Komitesine

cagrilan Cem ile sekreteri din konusunda tartigirlar:

“Sen: ‘Siz iktidara gelmeden ©6nce din ve vicdan hirriyetinden

bahsediyordunuz. Simdi niye dinin yasak oldugunu soylemeye ¢alistyorsunuz?’

Sekreter: ‘Ben dinin yasak oldugunu séylemedim ki. Sen gene dinine hizmet

etmeye devam edersin, ancak ogretmen olamazsin.’

Sen: ‘Amaciniz, sadece Miisliimanligin kokiinii kazimak mi, yoksa genellikle

dinlere diisman misiniz?’

Sekreter: ‘Higbiri degil, hicbiri... Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde dinler
anayasaya gore serbesttir.’

Sen: ‘Lafta 0yle. Ama gercekler bunun tersini gésteriyor.’
Sekreter: ‘Hangi gercekler?’

Sen: ‘Sumnu’daki Niivvap Okulu’nu kapattigimz, Kiremitlik Kéyii Imam-
Hatip Okulunu yasakladiginiz gercekleri...’

Sekreter: ‘Soyledigin her soziin aleyhinde oldugunun farkinda degilsin
galiba.’
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Sen: ‘Siz, ateistlerden, yani zindiklardan, dinsizlerden, imansizlardan,
Allahsizlardan, peygambersizlerden olusacak bir toplum yaratmak c¢abasinda

misiniz? ™’ (Erendoruk 1997: 18-19).

Konugmanin devaminda sekreter Allah’in da peygamberin de cennetin de
cehennemin de ekmegin de bicagin da kendileri oldugu sdyleyerek Cem’in kaderinin
onlarin arzularina gore olacagini sdyler. Bulgarlar, kendilerini Allah yerine koyarak

Islamiyet’i yok saymaktadirlar.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Topal Yusuf, Bulgaristan’in
halini anlatirken okullarda ¢ocuklara Kur’an-1 Kerim okuma yasaginin da geldigini
sOyler (Erendoruk 2007 b: 18). Mehmet, Kuran okumayi kdy mescidinde kalan
Mehmet Ali Hoca’dan 6grenmistir. Kuran okumayi 6grenince Kuran’i hatmeder.
Rahmetli anne ve babas1i da Mehmet Kuran’i hatmedince ona hatim as1 yapmislardir
(Erendoruk 2007 b: 163). Tirklerin okullarinin yasaklanmasi ve Bulgaristan’da
yasayan Tiirklerin dinlerini yok etmeye yonelik ¢aligmalar sonucunda mescitte hoca
kalmamis ve mescit terkedilmistir. Topal Yusuf kominizmin Turkleri asimile etmek
ve Tarklerin dinlerini yok etmek istediginin bilincindedir. Mehmet, roman genelinde
bu diisiincesini tekrarlar. Islamiyet’i yok etmek igin once camilere gitmeleri
engellenmistir (Erendoruk 2007 b: 36). Mehmet, bu manevi tahribatlarin devami
halinde yirmi, yirmi bes yil icinde Bulgaristan Tiirkliigli kimliginin tamamen
silinecegini, komiinistlerin de amacinin bu oldugunu roman i¢inde farkli yerlerde
tekrar eder (Erendoruk 2007 b: 327). Bulgarlarin sevindiklerinde de, tzildiklerinde
de alkol kullandiklarini ifade eden Mehmet, Islamiyet’te alkoliin haram olmasina
ragmen Bulgar Komiinistlerinin, Tirklerin dinlerini bozmak i¢in onlar icki igmeye

6zendirdiklerini anlatarak Halim’i uyarir (Erendoruk 2007 b: 145).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda, “Soya Doniis Siyaseti”
esnasinda dini inanglart geregi camiye giden halkin artik ibadetlerini evlerinde
yapmalarint Hayri Gzllerek belirtir: “Sorma. Ne sen sor, ne ben anlatayim... Camiler
bosaldi. Herkes ibadetini evde halletmeye Galisiyor...” (Yakup 2011: 122) Adi
degistirilmeye zorlanan Hayri hapisteyken babasindan haber getiren milis ona sunlari
soyler: “Iki giin once gordiim. Cami tarafindan geliyordu. Cuma namazindan

ctkmisti herhalde. Iyi goriindii géziime.” (Yakup 2011: 138) Ad degistirmeler
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esnasinda halk, dini vazifelerini yapmak ve yasadig: sikintilardan Allah’a sigimmak
icin camiye gitmeye devam eder. Romanda 1984 yilindan sonra TUrklere yapilan dint

baskilar soyle anlatilir:

“Artik swra dinimize geliyordu. Minarelerden ezan etmek yasak. Giinde bes
defa namaza gidenlere ‘O kadar ¢ok olmaz, giinde bir gideceksin’ diyorlar. Bazi
imamlara yeni talimat gelmis: ‘Camiyi haftada bir defa, yalniz Cuma giinde agtiniz
mi yeter, o da yalniz 6gle namazi i¢in.” Acaba bir giin hepimizi bir araya toplayip
asker gibi dizerek ‘Kiliseye dogru ars ileri!” demiyecekler mi!? Camilerde hutbeler
Bulgarca olacak. Iste size daha bir emir. Bu emir kimden olabilir? Idareciden keskin
bigaklinin biri oyle yapmis boyle yapmuig, soziinii bas miiftiiliige kabul ettirmis.”
(Yakup 2011: 218)

Ramis Cinar’in Omriimiin DOrt Mevsimi romaninda Osman, huzurevinde cani
sikildik¢a Kuran meali ya da ilmihal okur (Cinar 2016: 10). Burada sik sik gegmisi
hatirlayan Osman, dayisinin aksamlart igki igtigini ve bir hafta sonu gunduzden
igmeye bagladig1 giinii hatirlar. O giin dayis1 sarhosken annesinin vefat ettigi haberini
alir. Sarhos hé@lde annesinin cenaze namazina durunca halk tarafindan uyarilan dayisi

0 gun igkiye tovbe eder (Cinar 2016: 41).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Miisliman Tirkler evlenirken imam
nikdhi kiyarlar. Mehmet romaninda ¢ingene Yasar usta Pembe (Yamag 1979: 96),
Mehmet ile karis1 Selver; Giin Dogarken romaninda Emine ile Idris, [lk Gozagris
romaninda Kara Ibram sirasiyla Vesile, Nazife ve Vahide’yle imam nikahiyla
evlenir. Vahide Kara Ibram 6ldiikten sonra Emrullah’la imam nikahiyla evlenir. Giin
Dogarken romani giidiimlii bir roman oldugu ve Bulgaristan Turklerinde resmi
nikah1 yayginlastirmak i¢in Saban ile Kerime ve Fatme ile Ziya ise resmi nikah
yaptirirlar. BOylece Bulgarlar Turklerin imam nikdhiyla degil resmi nikéahla

evlenmelerine 6zendirir.

Bulgaristan Turklerinin dinlerini bozmak isteyen Komdinist Bulgar Devleti
Miisliimanlar1 ibadete g¢agiran ezani, dini propaganda araci oldugunu sdyleyerek

yasaklar. Romanlarda ezanin yasaklanmasi roman kahramanlari tarafindan elestirilir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Turkiye’de

Universite 6grencisi Murat, komiinist dernegine gider. Dernekte otururlarken yatsi
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ezant okunmaya baglaninca komiinist gengler ezan sesinden rahatsiz olurlar hatta
ezan sesini esek anirmasina benzetirler. Komiinist gengler, Turkiye idaresini ele
aldiklarinda bir genelgeyle ezanlar1 susturabileceklerini konusarak kendilerini teselli
ederler (Erendoruk 2005: 22). Bulgaristan’a giden Murat, Bulgaristan’da gordikleri
karsisinda komiinizmin kendilerine anlatildigi gibi olmadigini anlar. Orhan amcasi
bes vakit namaz kilar. Bulgaristan’da kahvede oturduklart bir glin, amcasiyla birlikte
0gle namazi i¢in camiye giderler. Camide ezan okunmaya baslayinca Murat’in aklina
Komiinizm Kuliibiinde baz1 aksamlar okunan yatsi ezani i¢in “Esek hiyar kokusu
almis galiba. Bak gene amwrmaya basladi.” (Erendoruk 2005: 84) denildigi ve
kultptekilerin giilistiikleri gelir. Yaptig1 hatayr anlayan Murat, amcasiyla birlikte,
hatirladigi namaz dualarim1 okuyarak namazini kilar. Aksam olunca amcasina
hatirlamadig1 sureleri tekrar etmek icin “namaz hocasi” kitapcigi olup olmadigini
sorar. Amcast ¢antasindaki 6zel bolmeden ¢ikardigi “namaz hocasi” kitaplarindan
birini Murat’a verir. Murat, bu kadar kitabi ne yapacagimi sordugunda onlari
Turkiye’ye donerken Sidika yengesine isteyene vermesi igin birakacagini soyler.
Amcasi, Murat’1 sabah namazina uyandirir. K&y ve kasabalarda dini propaganda
aract oldugu gerekgesiyle Komiinist Yonetim tarafindan yasaklandigi i¢in ezan
okunmaz. Héalbuki can sesleri iki ¢ kdy uzaktan bile duyulabilmektedir (Erendoruk
2005: 85).

Omer Osman Erendoruk’un Ucurum romaninda da ezan dinf propaganda
gerekgesiyle yasaklanmistir. Mehmet, kdydeki diiglinden sonra Oniinden gectigi
mescide bakarken artik oradan ezan seslerinin yiikselmedigini goriip tiziiliir. Mehmet
AKif'in “O ezanlar ki, sehadetleri dinin temeli/Ebedi yurdumun 0stlinde benim
inlemeli” (Erendoruk 2007 b: 164) misralarin1 hatirlayarak ezanlarin silah zoruyla
susturulmasina karsi bir sey yapamadiklar i¢in kederlenir. Mehmet, ezanlarin
propaganda aract olarak goriiliip yasaklanmasina karsit kilise c¢anlarinin da
yasaklanmasi gerektigini ancak komdiinistlerin kilise ¢anin1 dini propaganda araci
olarak gdrmemelerini elestirir (Erendoruk 2007 b: 164). Mehmet, bu manevi
tahribatlarin devami halinde yirmi, yirmi bes yil icinde Bulgaristan Tirkligi
kimliginin tamamen silinecegini komiinistlerin de amaciin bu oldugunu roman

icinde tekrarlar (Erendoruk 2007 b: 327).
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Bulgaristan Turkleri i¢cin cami Onemli bir yere sahiptir. Bulgaristan

Tiirklerinin oldugu mahallerde mutlaka cami bulunmaktadir.

Ziya Yamag¢’in Mehmet romaninda Bulgaristan’daki Selvililer kdyldleri,
vakit namazlarin1 camiye giderek eda ederler (Yamag 1979: 7). Hasan gece eve gec
geldiginde hala onun bagirmasindan sikayetci olan Bulgar komsusunun “Yeter be!
Susmayacak misin sen? Herkes sizin gibi sirtiistii yatmiyor ya! Sabah karanliginda,
daha siz camiye gitmeden, biz kira kosuyoruz.” (Yamag 1979: 7) demesi, Bulgarlarin
Miisliimanlarin sabah namazina gittikleri saatleri bildigini gostermektedir. Hasan ile
Kiril konusurken aralarinda Kiril’in oglu Toso’nun camiye attig1 domuz kuyrugunun
bahsi gecer. Tiirklerin ibadethanesi olan camiye domuz kuyrugu atarak onlar
tiksindirmek, korkutmak ve Bulgaristan’dan gondermek istemektedirler (Yamacg
1979: 11). Cami, Selvililer koyluleri icin énemlidir. Onemli konular1 camide
konusurlar, tartigirlar. Corlu’ya gitmeyi ve oraya yerlesmeyi Hac1 Akif camide teklif
eder (Yamag 1979: 15). Selvililer kdyluleri Derekdy’e yerlestiklerinde kendi evlerini
yaptiktan sonra el birligi ile kdye bir de cami yaparlar (Yama¢ 1979: 126). Koye
yapilan cami, oranin bir Musliman koyl oldugunun gostergesidir (Yamag 1979:
189).

Caminin Bulgaristan Tdurkleri igin 6nemli oldugunu roman kurgusunda
okuyucuya hissettiren diger romanlar sunlardir: [lk Gozagrisi, Kurtbaywr’'in Sirri,
Onurun Isyam, Geyik Avi, Tuna’min Peri Giizeli, Dursun’umun Dursun’u, Gécmen
Cocugu Asene Bulgaristan’da, Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye’'de, Mehmet, Buruk
Aci, Topraga Kan Diistii, Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir, Ugurum, Gazetecinin
Artik Yili, Rumeli’den Esen Yel, Aydinligin Oksiizleri, Elveda Rumeli, Ask, Hayat ve
Arayis, Kestaneler Altinda.

Kominist Yonetim, Bulgaristan Tarklerinin  cenazelerini  Hristiyan
geleneklerine gore Bulgar-Tiirk mezarliklarina defnetmelerini ister. Silahli askerlere
ya da Bulgar polislerine direnemeyen Mdusliman Turkler, cenazelerini kendi
geleneklerine gore degil, onlarin istedikleri gibi defnetmek zorunda kalirlar. Bu
durumu istemeyen kisiler, kendi geleneklerine gore gizlice yaptiklar1 cenaze

torenlerinden dolay1 cezalandirilirlar.
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Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Fikret, Tahir ve Mustafa’nin babasi Hafiz 06liince Miisliiman
geleneklerine gore defnedilir. Partili olan Fikret ve Tahir, babalarinin cenaze
namazina ve defnedilmesine katilmazlar. Nasuf ise mezarin basina giderek Hafiz’la
ilgili bir konusma yapar (Tata Tarihsiz b: 32-323). Romanda, Mursel sirozdan 6lunce
parti teskilatt Miirsel’e kendi kdyiinde Hristiyan geleneklerine gore bir cenaze toreni
organize ederek halka Ornek bir cenaze toreni gosterirler. Tim O6gretmenler bu
cenaze namazinda hazir bulundurulur. Miirsel, en giizel kiyafetleri giydirilmis olarak
tabuta konularak Hristiyan geleneklerine gore defnedilir (Tata Tarihsiz b: 348-349).
Geyik Avi romaninda da bu olaya deginilir. Tahir karis1 Ozden’e bu olay sonrasinda

Mirsel’in adinin “Gavur Miirsel”’e ¢ikmasini sdyle anlatir:

“Miirsel’in adi kéyde Gavur Miirsel! Elalemin agzi torba degil biizesin.
Derler ya, adini yasimi ogrenmek istersen evlenmeye kalk!... Ona neden Gavur
Miirsel dediler. Kefenle degil de, kendi elbiseleriyle sosyalist tore dediler ve baska
Tiirklere ornek olsun diye tuttular onu hristiyanlarda oldugu gibi elbiseleriyle
gomdiler. Bu da koéyde dyle bir 6rnek oldu ki, cenaze merasimine Turklerden kimse
gitmedi. Tabutta yatan bir 610, yani Mdirsel, ‘beni elbiselerimle degil, kefenle
gomiin’ diyebilir miydi. Diyemezdi tabii. Ama bunu diigiinen yok. Bence Miirsel

torelerimiz ugruna verdigimiz ilk kurbanlardan biri...” (Tata Tarihsiz c: 93).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordilincii  kitabr  Geyik Aw
romaninda Komdnist Partinin kararina goére Bulgarlar ve Tiirkler karisik olarak yeni
hazirlanan Bulgar Tiirk mezarliklarina gomiilecektir. Mevtalarinin yikanmadan ve
kiyafetleriyle gomiilecegi haberini alan Nasuf bu bilgiyi Fikret’le paylasir. Kdyiin

imami Ismail Hoca bu durum karsisinda arada kaldigini su sozlerle anlatir:

“Is gittikce cetrefilli oluyor, dayi.! Niyazi'nin yamnda toplantidaydim. Acti
agzim yumdu goziinii. Insanlarin gozleri hep Tiirkiye 'deymis. Tiirk aydinlart bunlara
onculik ediyormus. Parti bize kéyiin en giizel yerinden mezarlik yeri vermis ama biz
bunun kiymetini bilmiyormusuz. Hep Bulgarlar oraya oliilerini gomiiyormus. Ama
parti  bu isi boslamayacakmis, gereksiz zorla mecbur edecekmis. Burada
su¢lamalarinin muhatabir bendim. Bir merakll olsa, birakacagim geliyor imamlig.

Bir taraftan parti sikistirwr, diger tarafta bizim Tiirkler bana gavur hoca der, kime
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yaranacagim bilemiyorum. Iki tarafa da fena oluyorum. Sen ¢ok zamaninda biraktin
bu isi Nasuf dayi. Ben din goreviisiyim, onlar benden ateist propaganda istiyorlar.
Ayikla pirincin tasini de... yukart tiikiirsen biyik, asag tiikiirsen sakal... Dedim, bari

size dokeyim icimi...” (Tata Tarihsiz c: 165)

Fikret’in karis1 0lince koydeki Bulgar Turk karigik mezarliga ilk defnelen
Turk olur. Fikret’in evinde mevta Siilbiye yenge tarafindan yikanir, kefenlenir.
Ismail Hoca ikindi namazin1 miiteakip cenaze namazini kildirir. Mevta bir kamyona
koyulup kanistk mezarhga gotiiriiliir. Ismail hoca bu karistk mezarliga
giremeyecegini, onceden okudugu Kuran’t ruhuna hediye eyledigini sodyleyerek
Fikret’ten bahgis ister. Mevta gomuldikten ve herkes gittikten sonra cenazenin
telkinlerini Fikret kendi verir (Tata Tarihsiz c: 186-187).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romaninda Cem’in karisi Emine
Yenge vefat edince koyli cenaze isleri i¢in toplanir. Fakat kdydeki ajanlarindan
annesinin Oldiigiini haber alan Turker, komiinist kadmnlar1 toplayarak annesini
komiinist geleneklerince yikamadan, cenaze namazi kilinmadan; gicekli entarisiyle
ve tabutla gémdurir. Koyiin imami ve Cem gece yarisindan sonra giderek Emine
Yenge’nin giyabinda da olsa cenaze namazi kilarak telkin verirler. Bu olayi goren
g0zcu durumu Tiirker’e soyler. Tiirker imami cezalandirir. Tiirker’in kendi annesinin
dini inancina saygi duymamasi, babasindan 6grendigi her seyi unutmus olmasi Cem’i
izse de elinden bir sey gelmez (Erendoruk 1997: 90-101). Tiirker’in parmaklarini
kesip onu Uzuncalar Koyii saglik ocagina birakirken Cem, oglundan helallik alir:
“Ben senin baba hakkini heldl ettim. Sen hakkini heldl eder misin, etmez misin,
bilmem. Orast senin bilecegin bir sey.” (Erendoruk 1997: 182). Oglu Tirker’i
Uzuncalar Koyii saglik ocagina biraktiktan sonra uzandigi ardi¢ agacinin altinda 6len
Cem’in O6lmedigini, kendileri izin vermeden kimsenin Olemeyecegini diislinen
emniyet madurd onu diriltmek igin Sofya’ya kadar gonderir. “ ‘Bunu goriyor
musun?’ dedi seni ayagu ile diirterek. Bu adam olmemis gibime geliyor. Al gotiir onu.
Sana teslim! Calig, ¢abala, ugrag, gayret et, didin, ne yap yap dirilt onu. Canlandir.
Canlandwr ve kaldir ayaga. Bize bu adamin 6liisii degil, dirisi lazim, dirisi!”
(Erendoruk 1997: 202). Dinsiz koministler kendilerini tanr1 gibi gorerek bir insanin

yasamasina da 6lmesine de kendileri karar vermektedir.
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Omer Osman Erendoruk’un Igimizdeki Inci Tanecigi romanmda da ayni
zihniyet anlatilirken cenaze torenlerinin Hristiyan usuliine gore oldugu ifade edilir:

“Diigiinler, bayramlar cenaze torenine doniigmiistii. Cenazeler imamsiz, kefensiz,

Hristiyan usulii sandikla, takim elbiseyle defnediliyordu.” (Erendoruk 2004: 16).

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Cemil’in naasini askerler
Sofya’dan getirirler. Tabutun ac¢ilmadan gomiilmesini siki sikiya tembihleyerek
giderler. Imam Mehmet Ali, Kara Bayram, Topal Yusuf ve diger kdyluler aralarinda
naasin yikanmadan gomilmemesi gerektigini konusurlar. Kara Bayram bir
kerpetenle tabutu acar. Iginde Cemil’in viicudundan kopmus haldeki kol ve
bacaklarini goriince imam bu naas1 yikayamayacagini soyler, tabutu kapatip cenazeyi
Oylece gémerler (Erendoruk 2007 b: 234).

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Kseoglu Adem’in
oglunun askerden 6liim haberi gelir. Koylii cenaze evinde toplanip cenazeyi bekler.
Adem, oglunun naasinin gelmesini beklerken cenaze hazirliklarina baglar. Naasi
yikamak i¢in su hazirlanir. Geleneklere gore cenazeye gelen kisilere bol bol kefaret
dagitilir, kefaret paralar1 hazirlanir. Her sey bol bol olacak, merhumun cesedi
yikanacak paklanacak giil gibi ahiret mekanina gonderilecektir. Cenazeyi getiren
askerler, babasina bas sagligi diledikten sonra Rahmi’nin tabutunu indirirler.
Herkesin Rahmi Ademov’un hatirast i¢in bir dakikalik saygi durusunda bulunmasini
emrederler. Adem, saygi durusundan sonra oglunun yiiziinii gormek ister. Mezarhigin
yerini soran yildizli askerler babasinin oglunun yiiziinii gérmesine izin vermezler.
Rahmi’nin yikanmasina, kefenlenmesine ve cenaze namazimnin da kilinmasina izin
vermeden tabutu sirtlanarak mezarlia yonelirler. Adem, askerlere yalvarsa da
askerler vazifelerini yaparak Rahmi’yi yikanip kefenlenmeden geldigi gibi tabutla
gomerler. Mezar tasi olarak kizil yildizli bir aygit dikerler. Koylii, Tiirk mezarliginda
boyle bir mezar tasgini da kabul etmeyeceklerini sdylese de askerler onlar
dinlemeyerek vazifelerini bitirdikten sonra oradan ayrilirlar. Rahmi’nin babasi
oglunun o6limine Gzllurken ona karsi son goérevini de yapamadigl igin acisi
katlanarak artar. Bu olaydan bes on giin sonra Kdseoglu Adem, riiyasinda oglunun
cenazesinin Mdusliman Tirk geleneklerine gore yapildigini goriir. Oglu tenesir
taginda yikanir, musalla tagina konur, cenaze namazi kilinarak defnedilir. Cenazeye

katilan herkese kefaret hakki bol bol dagitilir. Adem, héla rahatlayamaz. Mezarliga
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gider ve mezar tasi olarak dikilen yildizli aygiti sokerek mezarin bagina Rahmi’nin

boyunda bir tas diker (Dagli 2008: 140-143).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda dini bir inang olarak cihat ve sehitlik
temalar1 da islenmistir. Allah yolunda savasa gidenler cihada giderler. Allah yolunda
Olenler de sehit sayilirlar. Sehit Eviatlar: romaninda Yiizbas1 Hayri Bey sehit olunca
geride kalan evlatlar lizerinden cihat inanci1 vurgulanir. Balkan Cigekleri romaninda
Demir romanin sonunda sehit olur. Kurtbayir’in Sir71 romaninda Pehlivanaga’nin
oglu Mehmet Osmanli Devleti’nin cihat ¢agrisina gitmek ister ama babasi izin
vermez. Bulgaristan’in savasa girmesiyle Mehmet’in Makedonya cephesinden
6ldiigl haberi gelir. Pehlivanaga oglunun cihatla savasa gitmis olsaydi sehit olacagini
ama Bulgarlar i¢in savastifi icin sehit olmadigim1 ve onun sehit olmasin
engelledigini diisiiniir. Mehmet romaninda, Osmanli Devleti savasa girdiginde
Derekoyliiler cihat ¢agrisiyla savasa giderler. Dursun’umun Dursun’u romaninda

Dursun, Canakkale Savasi’na gider ve orada sehit olur.

Komdinist Ydnetim, Mdusliman Turklerin  erkek c¢ocuklarimi  siinnet
ettirmelerini de yasaklar. Siinnetin yasaklanmasiyla birlikte Misliiman Tirkler
cocuklarin1 gizlice siinnet ettirirler. Bulgar polisi siinnet yapan siinnetgileri
yakalayarak onlar1 cezalandirir. Tiim bu zorluklara ragmen Miisliiman Tirkler

cocuklarini slinnet ettirmeye devam ederler.

Balkan Cicekleri romaninda Bulgaristan’daki siinnet yasagindan dnce, sinnet
yasina gelen Demir’i babasi siinnet ettirmistir. Hatta ona biiyiik bir siinnet diiglinii
yaptirir. Kdylerinde durumu elvermedigi i¢in slinnet olamayan c¢ocuklar1 da ogluyla

birlikte stinnet ettirir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dérdiincii kitabi Onurun Isyan
romaninda Hafiz, 6lecegi zaman Tahir ve Mustafa’ya ¢ocuklarini slinnet ettirmelerini
vasiyet eder. Hafiz, erkek ¢ocuklarin stinnet edilmesinin Peygamber efendimizin
buyrugu olmasinin yaninda sagliklari acisindan da iyi oldugunu ilave eder. Ozden ve
Tahir ¢ocuklarimi gizlice silinnet ettirmek igin slnnet¢i ararlar. Tirgovis’te bir
stinnetgi  oldugunu duyarlar. Tirgovis’te bulunanPomak asilli  Mimin adh
arkadaglarinin yanina gitmeyi planlarlar ancak orada Komiinist Bulgarlar tiim yollar

kapatmig, hatta Pomaklarin adlari1 Bulgar adlariyla degistirmislerdir. Oraya
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gitmekten vazgecen Ozden ve Tahir, Altay’1 siinnet ettirmek icin baska careler
ararlar. Tahir’in kardesi Mustafa’nin, oglunu Rusguk’ta, hastanede siinnet
ettirecegini Ogrenirler. Ondan Altay’1t da silinnet ettirmesini isterler. Tahir partili
oldugu i¢in oglunu siinnet ettirmesi partiye uygun bir davranis olarak goriilmez. Bu
yuzden hastanede yapilacak siinnete c¢ocuklari Mustafa gotiiriir. Mustafa kendi
oglunu siinnet ettirirken Altay’1 da siinnet ettirmis, boylece siinnet olay1 ¢oziilmiistiir

(Tata Tarihsiz b: 332).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Cem torunlar1 Suphi ile
Nazim’1 siinnet ettirmek istese de higbir stinnetci buna yanasmaz. Kimse sunnetgileri
yakalayip onlarin cezalandirilmasini saglayan komiinist Tiirker’in ¢ocuklarini siinnet
etmek istememektedir. Tiirker’in elleri babasi tarafindan kesildikten sonra parti onu
gorevinden alir. Eve gelen Tiirker, cocuklariyla vakit gecirirken kiigiik oglu

Nazim’in sol yanaginda yara bandin1 goriir. Anlatici olay1 soyle anlatir:

“Komsu c¢ocuklart bir giizel dovmiislerdi. Sebep; siinnetsiz, minnetsiz,
cennetsiz diye bagirmiglar komsu cocuklari. Hep oyle haykirryorlarmis. Bulgar
cocuklart ise ‘Fesove, Fesove, grob vi zove.’ (Fesler, itler, sizi mezar ¢agiryyor

demektir) diyor ve tasliyorlarmis onlari.” (Erendoruk 1997: 25).

Turker, ogullarint siinnet ettirmedigi i¢in pisman olur. Karisina, babasinin bir
stinnet¢i bulup getirmesini, ¢ocuklar1 siinnet ettirmek istedigini sOyler. Turker’in
kaympederi hangi siinnetgiye gitse eli bos doner. Kimse komunist Tirker’in

cocuklarini stinnet etmek istemez (Erendoruk 1997: 229).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda gazete yonetimi
yazarlarindan Tiirklerin manevi degerlerini bozmak i¢in haber yapmalarini ister. O
gunlerde en popiler konu stinnet konusudur. Gazete, stinnetle ilgili haberler yaparak
Tiirk halkini erkek cocuklarini siinnet ettirmekten vazgecirmeye calisir. Yapilan
haberlerin ana fikirleri sunlardir: slinnet zararlidir, siinnet erkek c¢ocuklarinin
psikolojisini bozar. Bu konularda doktorlarin, bilim adamlarinin, aydinlarin

goriislerine yer verilerek tezlerini desteklerler (Cavusev 2004: 217).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda, Tiirkiye’ye go¢ eden

Ahmet ve Hanife ¢ocuklarin1 Tlrkiye’de stinnet ettirirler. (Tunaboylu 2004: 99).
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Bulgaristan Tirklerinin kisitlanan dini hayatlarinda en zor gorev din
gorevlilerindir. Romanlarda din gorevlilerinin islerini yapamaz hale gelmesi, din
gorevlisi olan kahramanlarin yasantilari, gorev bilingleri ve yasadiklar1 zorluklar

anlatilir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda geginmekte zorluk ceken Hafiz, kOyl gezerek imam hakkini toplamaya
calisir. Imam hakk1, kdy imammin kdyliilerden maas yerine aldig1 zahiredir. Ancak
koylulerden topladigi imam hakki, umdugundan az ¢ikar. Koy halki da onun gibi zor
gecindikleri i¢in imam hakkini da kazandiklar1 nispetinde az miktarda vermislerdir
(Tata Tarihsiz b: 10). Hatip Nasuf ge¢inemedigi ve ateist bir hiikiimette din adami
olmanin zorluklarin1 gordiigii i¢in hatipligi birakip Fikret’in de yardimiyla
ogretmenlige geger (Tata Tarihsiz b: 13). Nasuf, bu durumu Hafiz’a anlatirken ona,
yonetimin “Din insanlart uyutan, dimaglart uyusturan bir afyondur” (Tata Tarihsiz
b: 14) sloganini soyleyerek hatipligin geleceginin ne oldugunu kestiremedigi igin

O0gretmenlige gececegini soyler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin  dordincii  kitabi  Geyik Aw
romaninda isimler degistirilirken Bulgaristan basmiiftiisiiniin de sozde degistirmis
gibi goriinmesi icin adinin bir iki harfini degistirirler. Turklere miftiiniin bile adinin
degistigini 6rnek gostererek adlarini goniillii degistirmelerine tesvik edilir. Bahri ve
Fikret, Mehmet Topcgu adinin Miran Topgu oldugu haberini alinca, eger basmiiftii
adim1 degistirmeseydi Turkiye’nin onun arkasinda duracagi, boylelikle Bulgaristan
Tiirklerinin adlarmi degistiremeyecekleri yorumunu yaparlar (Tata Tarihsiz c: 222).
Koyiin imami Ismail Hoca, miiftiiniin adim1 degistirmesiyle zorunlu olarak adimi
degistirir. Ancak kasabadaki parti merkezine ¢agirilan Ismail Hoca, orada adini
goniillii degistirdigine dair bir belge imzalamak zorunda kalir. Ismail Hoca’ya aynm
zamanda su bildirinin altina da imza atmasi istenir: “Muslimanlara dini vecibeleri ve
merasimlerinin yerine getirilmesinde engel olundugu veya her hangi bir sekilde
simirlandirildigy bir olay yoktur.” (Tata Tarihsiz c: 224). Fikret, Ismail Hoca’ya
karisinin dinf merasimlere uygun gdmiilmedigini soyler. Ismail Hoca ise imamlik
vazifesinin bu zamanda ¢ok zor oldugunu sodyleyerek kendini aklamaya caligir.
Isimler degistirildikten sonra Ismail Hoca, imamlar i¢in Sofya’da yapilan bir kursa

davet edilir. Ismail Hoca, Sumnu’daki medreseden mezun oldugunu, bilgilerinin de
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yeterli oldugunu soyler ancak kursa katilmak zorunludur (Tata Tarihsiz c: 289).
Kursa katilan Ismail Hoca, Fikret’e kursta egitim verenlerin Miisliimanliga karsi
olmadiklarim1 ancak Kuran’in Arapca degil de Bulgarca okunmasini tavsiye
ettiklerini, Bulgarca Kuran’lar1 da devletin kendilerine génderecegini, ayrica devletin
Bulgarca ilmihal de hazirlayacagini, katilan hocalardan bundan boyle dini egitimi

Bulgarca yapmalarini istediklerini anlatir (Tata Tarihsiz c: 317).

Bulgar Komunist Yonetimi, Basmiifti Miran Topgu’yu gorevden alarak
yerine komiinist rejime daha yakin olan Nedim Gengev’i -Bulgar adiyla Nedd
GengeV’i- bagmiiftii yapar. Nedim Gengev, Suriye’ye yaptig1 bir gezi sonras1 “Hac1”
lakabin1 kullanmaktadir. Bu geziye karsilik Suriye basmiiftiisiiniin de dahil oldugu
Arap delegeler Bulgaristan’1 ziyaret ederler. Arap delegeler, kasaba ve kdylerdeki
camileri gezerlerken camilerin bakimli olmasindan memnuniyet duyarlar. Cuma
namazini Razgrat’ta kilmak i¢in yola ¢ikan delegelerin bir kismi Razgrat’ta degil de
yol tizerindeki Kubadin’da namaz kilmaya kalkinca camiyi kilitli bulurlar. Razgrat’a
gidenler ise camideki ibriklerde suyla karistk saman gortince bu ibriklerin hic
kullanilmadigin1 anlarlar (Tata Tarihsiz c¢: 277-278). Bulgarlar gelen yabanci
misafirlere camilerin kullanildigin1 géstermek istemis fakat misafirler, gezi sirasinda
yapilan degisiklik ve diisiiniilmeyen ayrintilarla oynadiklar1 oyunu anlamislardir.
Eserde, bu durum okuyucuya dogrudan sdylenmemis, okuyucunun bu durumu

diistinmesi saglanmistir.

Rahmiye Altinok’un Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Asene’nin babast Zekeriya Efendi, Makak Kkdyiiniin hocasidir. Vakit namazlarini
kildirir. Ailesiyle birlikte Kuran okur, dua eder. Zekeriya Efendi ¢ikan pasaportlari
Kuran’in i¢inde saklar. Ona gore Bulgaristan’dan Turkiye’ye gogen Tirkler Allah’in

sevgili kullaridir ve Allah’in her kuluna bu muradi nasip etmedigini diisiinmektedir.

Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye’'de romaninda Asene’nin babasi bu sefer de
Gunytzi koydndn imamidir. Zekeriya Efendi’nin karis1 Vakube Hanim esinden dini
bilgiler 6grenmistir (Altinok 2005: 59). Vakube Hanim’in bilgisinden faydalanmak
isteyen Giinyiizii kadinlari, ondan kendilerine dini anlatmasini isterler. Vakube
Hanim, kadinlara farz olan ibadetleri, Allah sevgisini 6gretir (Altinok 2005: 59-60).

Zekeriya Efendi kizin1 atiyla harman yerine gonderirken ona isinin camide bes vakit
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namaz kildirip koyliilere Allah’in emirlerini 6gretmek oldugunu sdyler (Altinok

2005: 102-103).

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir romanimin
Cemil Hoca’s1, Kusalan koyiiniin hocasidir. O, her aninda Allah korkusuyla yasayan,
Allah’in buyruklarindan sapmayan, her adimmi besmele ile atan, zorda kaldiginda
veya daraldiginda namaz kilan biridir. Stirekli Kuran okur, onun meali (izerine derin
diisiincelere dalar. Ornek bir insan olan Cemil Hoca imamlik meslegini hakkiyla
yapar. Yardimseverdir, Bir gin kendisine helal ve haramin ne oldugunu soran
komunist Cavdar’a bile oturup helal ve haram kavramlarini anlatir (Erendoruk 2007
a: 10) Cavdar, Cemil Hoca’nin kendilerine sosyalizm, komiinizm igin yardim ettigini
diisiiniir. Cemil Hoca ise Allah’in kulu olduklari i¢in yardim ettigini sOyleyerek
insani gorevini yaptigim1 vurgular (Erendoruk 2007 a: 27). Cemil Hoca’ya,
komunizm ilan edildikten sonra maas baglanmistir. Hoca, bu maagsi biriktirerek
kdyun camisini tamir ettirir. Tirkiye’den Bulgaristan’a siiriildiigiinde Kusalan
koyliniin camisinin kullanilmadigint ve sivasinin da dokiildiiglinii goriince {iziiliir

(Erendoruk 2007 a: 105).

Ramis Cinar’n Elveda Rumeli romaninin kahramani Hasan, Istanbul’da ilim
tahsil ederek memleketi Ceyrekci’ye doner. Ceyrekei imami vefat edince ondan
bosalan yere Hasan resmen imam olur. Koylin imamligini yaparken Silistre’deki Con
[zzet’in tesvikiyle Silistre miiftiiligiine basvurur. Silistre miiftiisii olunca da ailesiyle

birlikte Silistre’ye taginir.

Bulgaristan Turklerinin dinlerini bozmak isteyen Komunist Yonetim,
oncelikle onlarmn dini egitimleriyle ilgili diizenlemeler yapar. Bulgaristan Tiirkleri de
bu durum karsinda kendi ¢ocuklarina ilk dinf bilgileri aile i¢inde ogretirler. Daha
sonra kominizm dini egitimi de yasaklar. Roman kahramanlari, dini egitim

yasaklandig1 i¢in gelecek Miisliiman Tiirk nesli i¢in endiselenirler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabr Kurtbayir'in Swrri
romaninda Tahir’in babasi Hafiz Nafiz hocadir ve ogluna bir kisim dini bilgileri
Ogretmistir. Tahir, kasabadaki Turk riistiyesine gitmektedir. Baz1 sureleri bilen Tabhir,
ilk baglarda din dersinde basarilt olur. Dersler ilerleyip konu bilmedigi Kuran

surelerine geldiginde Tahir’in basarisi diiser. Hocasi onu ¢alismiyor zannettigi igin
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kizar. Tahir, yeniden basarili olabilmek igin ev sahibi teyzesiyle Kuran surelerini

o6grenmeye devam eder ve din dersinde eski basarisini yakalar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romanmin kahramani Cem’in kiiciik
oglu Murat, bes yasindayken biitiin namaz dualarini, Yasin’i, Amenerrasulu’yu
ezbere bilir, hatta hafiz olmak ister. (Erendoruk 1997: 8). Turker de kiicikken namaz
dualarini bilen, cuma namazina giden bir ¢ocuktur. Cocuklar bu ilk dinf egitimlerini
evde babalarindan ogrenmislerdir. Cem’in diger oglu Tiirker, Tiirk okullar
kapatilinca Bulgar okullarina gider. Bulgar okullarinda Tiirker’in dini yonii zayiflar.
Komiinist rejim ateist bir egitim verdigi i¢in Tiirker aldig1 egitimle ateist olmustur.
Roman kurgusunda okuyucuya, c¢ocuklarin inanglarmin verilen egitime gore

sekillendigi mesaj1 verilmektedir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda
Cemil Hoca, oglu Nihat on yasina girdiginde onun dini egitimini evde kendisi
vermeye baslar. Ulkede din adamu yetistiren tek egitim kurumu, Sumnu’daki Niivvap
kapatilmigtir. Tiirk gocuklarina dini egitim verecek olan hocalar yetistirecek bir
kurum kalmamistir. Cemil Hoca, yetisecek yeni nesillerin dini egilimleri konusunda
endiselenmeye baslar (Erendoruk 2007 a: 21). Nihat’in fen bilgisi 6gretmeni Tevfik
Hoca’nin “Din halklarin afyonudur.” (Erendoruk 2007 a: 22) s6zlnu duyan Cemil
Hoca sarsilir. Din egitimi almayan Tiirklerin komiinizmin 6gretilerine daha ¢abuk
inandiklarimi ve Musliman Tarklerin sonlarinin geldigini diisiinse de “Allah (c.c.)
bilir. Onun dedigi olur.” (Erendoruk 2007 a: 22) diyerek Allah’a teslim olur. Cemil
Hoca, Cavdar’la yaptigi bir goriismede ona, liniversite diizeyinde egitim veren
Niivvap’in once kapatilip sonra lise seviyesinde ac¢ilmasini sorar. Cavdar cevap
vermez. Cemil Hoca bu defa, bu topraklar tizerinde alt1 yiizyildir sdylenen ezanlarin
neden susturuldugunu sorar. Cavdar, ezanlarin dini propaganda araci oldugu igin
yasaklandigini soyler. Hoca: “Ezanlar dini propaganda oluyor da kilise ¢anlarinin
sesi baska bir sey mi oluyor?” (Erendoruk 2007 a: 31) diyerek Cavdar’a karsilik
verir. Cavdar’in cevabi gecikmez: “Canlar konusmuyor ki.” (Erendoruk 2007 a: 31).
Cemil Hoca ikisinin de Allah’in evine, mabede ¢agri niteliginde oldugunu ifade eder.
Turkiye Cumhuriyeti’nde havralarin, kiliselerin agik oldugunu belirterek iki Glke

yonetiminin farkli dinlere karsi durusunu karsilagtirir.
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Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda 6zerk Tiirk okullar1 Bulgar
okullariyla birlestirilirken miifredattan din dersi de kaldirlmistir. Kara Bayram bu

durumun amacini soyle dile getirir:

“Artik Bulgaristan’in hudutlari i¢inde esir durumdaki Tiirkler, dinleri olan
Miisliimanlig ogrenmeyecekler, dolayisiyla, bilmedikleri igin

uygulayamayacak/ardi.

Dinsiz insan olur, fakat dinsiz toplum olmazdi. Miisliimanlik unutulacagina
gore yerini Hristiyanligin alacag ihtimali hi¢ de kiiciimsenecek bir sorun degildi.”

(Erendoruk 2007 b: 202).

Amagclarr Tiirklerin Islamiyet’i 6grenmelerini engelleyerek onlara Hristiyan

egitimi vererek Tiirkleri Hristiyanlagtirmak ve Bulgarlagtirmaktir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Turkiye’de
Corlu’nun bir koylinde yasayan Hanife, ¢cocuklarini yazdirdigir okulun 6gretmenleri
Samahat ve Nazmiye ile iyi gecinmektedir. Samahat ve Nazmiye kdoylinin
cocuklarini okula gondermemelerine karsin Kuran kursuna gondermelerinden,
ogrencilerin devamsizliklarinin g¢oklugundan sikayet ederler (Tunaboylu 2004: 73).
Hanife, ogretmenlerin bu tutumunu begenmez. Din konusunda &gretmenlerle

anlasamadigini, onlarin dini yonlerinin zayif kaldigini soyle dile getirir:

“Samahat Hanmimi da Nazmiye Hamimi da ¢ok severdim ussaam! Lakin din
konusuna gelince anlasamazdik. Devletin mektebi ayri, dini ayri. Herkes dinini
ogrenmeli biz de ana baba olarak ¢ocugumuza dinimizi iyice belletmeliyiz. Kur’ant
ogrenmezlerse biz éldiikten sonran arkamizdan kim Yasin-i Serif’i okuyacak? Ilim bu
diinya i¢in. Ama din obiir diinya icin lazim. Bu diinyanin ilmi obiir diinyada para
etmez. Cocuklaruvmiz 6biir diinyaliklarimt yapmazsa hem onlar, hem de onlara
ogretmedigimiz igin biz cehennemlik oluruz. Allah korusun! Allah cem’i ciimle
Miisliimana cennetini nasip etsin! Ogretmenler iyi hos da, sade bu diinya icin
okumuslar. Yazik! Keske azicik dinle de alakalari olsa, hi¢c olmazsa Kur’'am

hatmetseydiler...” (Tunaboylu 2004: 73).

Samahat ve Nazmiye’nin babalari Hamdi Bey koyliiniin ¢ocuklarini okula
gondermemelerine kizmakta, kizlarint hakli gormektedir. Hamdi Bey koyliiyii soyle

elestirir:
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* *Anlasiimayacak ne var ha kizim!’ dedi. ‘Her sey ayan beyan ortada. Bunun
boyle olmamasi yanls olur. Halkimiz, Cumhuriyet onlari okutup aydinlatamadan din
bezirganlariyla tarikatlarin eline diistii. Din ilimden, imam ogretmenden yakin oldu
halkimiza. Bak simdi! Sen hemen ii¢ senedir buradasin, okulun hademesi ve muhtar:
disinda koylii sizden uzak duruyor, sizin attiginiz her adimi da kusku ile izliyor.
Ctinkii siz onlara yabancisiniz! Size de ogrettiklerinize de giivenmiyor, kanun zoru
olarak goriiyor. Ama kendi icinden biri olarak gordiigii imama ve onun
anlattiklarina inaniyor, giiveniyor. Din ilmin oniine gegiyor. Her giin beraber
vasadigr imamin anlattigr giinahlardan ve cehennem azabindan korkan koylii
cocugunu hocaya, Kur’an dersine gonderiyor; ama ilmin onemini bilmediginden
okulu 6nemsemiyor. Bizi idare edenlerin istedigi de bu zaten. Biz egitimciler, bu
karanligr aydinlatmaya baglamistik, ama ¢ok ¢abuk kestiler ontimiizii. Tan
agsarmadan dagittilar Cumhuriyet’in aydin kadrolarini. Ulkiisiiz 6gretim, iilkiisiiz
ogretmen, tilkiistiz millet olur mu? Siz kime, ne ogreteceksiniz bu sartlarda...”

(Tunaboylu 2004: 74).

Koy okulunun iki odali olmasi sebebiyle birlestirilmis egitim verilmektedir.
Samahat ve Nazmiye okula ek iic oda daha yapilmasm isterler. Ogretmenlerin
istegine kars1 koy imami1 da caminin minaresinin yapilmasini ister. Din kadar egitime
6nem vermeyen koyll okula derslik yerine camiye minare yaptirir (Tunaboylu 2004:
76). Koyluler, dinT egitimin Tiirk¢e verilmesi ve laiklik konularinda tartisirken
Ahmet: “Dinimizi kendi dilinizde okuyup anlamazsaniz, ibadetinizi kendi dilinizde
vapmazsaniz olacagr budur. Safsatayla uyuturlar sizi... Siz bunlarla ugrasirken,
onlar da demokrasi diye kendi ¢ikarlarina gére despotga idare ederler memleketi...”

(Tunaboylu 2004: 130) diyerek koyliiniin diistincelesinin disina ¢ikar.

Bulgaristan’da dini egitim yasaklandigi igin yeni nesil dinini 6grenemez.
Komiinizm ise ateizmi yaymaya calismaktadir. Bu durum karsisinda roman

kahramanlarindan bazilar ateist olurken bazilar ise kendi dinine daha sik1 baglanir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: Serisinin iigiincii kitabt Onurun Isyan:
romaninda Tahir, Miirsel’in yanina gider. Sebile’den almak istedigi ¢ocuklarini
almaktan vaz gegmesini ister. Miirsel sdyle der: “GoOrlyorsun ya, Allah bize ikinci

karidan ¢ocuk vermedi.” (Tata Tarihsiz b: 290). Sonra soylediginin farkina vararak
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partiye girdiginden bu yana ateist oldugunu ancak agzindan Allah kelimesinin

aliskanlikla ¢iktigini soyler.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Ac: romaninda sosyalist egitim alan
Turker kardesi Reyhan’in cenaze namazina katilmayinca babasi onun dinsizliginin
farkina varir. Tiirker’den hareketle din, din adami, din egitimi ve komiinistligin

diniyle ilgili anlatici sunlar1 soyler:

“Oyle ya, oliim Allah’in emriydi. Kizin Reyhan on dokuz yasinda bir
Musliman Tuark olarak ruhunu Hazreti Mevla’ya teslim etmisti. Bu biraz erkendi,
ama kader buydu ve bu konuda yorum yapilamazdi. Ya oglun Tiirker? Oglun Tiirker
nereye yollanmisti? Hangi yolun yolcusu olmaya hazirlaniyordu. Mensubu oldugu
Islam’1 ilahi din sayilan Yahudiligi, Hiristiyanligi ve daha baskalarim kiistahlikla
reddederek, yaraticis1 Marks-Engels, yayincist Lenin-Stalin olan bir yeni dini (t6vbe
tovbe!). Allahsizlik, dinsizlik dinini yegliyordu. Adi ateizm olan bu zindiklik, dinsizlik
dinini yani. Ateizm, Demirperde ardi komiinist iilkelerin resmi devlet siyaseti haline
doniistiiriilmiistii. Buiyiiklii kiictiklii amir, memur kismi, parti mensuplari, dolayisiyla
herkes zorunlu olarak zindikligin yolundan yiiriimeliydi. Cocuklar, kreslerden
baslaywp, ana okullarinda, okullarin ilk orta, lise kisminda, daha sonra da
tiniversitelerde birer ateist olarak egitiliyorlardi. Gazeteler, dergiler, kitaplar,
radyolar, televizyon, ézel olarak tertiplenen toplantilar, konferanslar bagira bagira
Allahsiziigin, dinsizligin, yani ateizmin telldlligini yapiyorlardi. Camiye giden
Miisliiman, dyine giden Hristiyan bir yolunu bulup aywplaniyor, gozden diisiiriilmeye
calisiyorlardi. Inanan, inandigini séyleyen bir kisi digerlerine kiyasla ikinci, hatta
tictincii dereceli kisi sayiliyordu. Oldu olmadi, inandigint séyleyen kisi ‘Dini
propaganda yaptigi’ gerekGesiyle hapse gonderiliyordu. Din adamlarini devlet tayin
ediyordu. Bu durum, zindik miiftiilerin, zindik imamlarin goreve getirmesini saglad.
Devletin masast durumunda olan bu ‘din adamlari’ dini, ozellikle Islam"1 icerden
clriutmekle yikiimliiydiiler. Islam’t icerden ciiriitmekle yiikiimliiydiiler. Islam dini
stirekli bombardimana maruz kalmisti. Miisliimanligi horlayan, yeren, kiigiik diisiiren
tomar tomar kitaplar yaziliyor, halka bedava dagitiliyordu. Senin oglun da bu artisiz
arasiz bombardimanlarin altinda kalanlar arasindaydi. Bulgar 6gretmenlik tiiziigiine
gore elbet de dinsiz olmaliydi, ¢iinkii Tiirker ogretmendi. Yoksa senin gibi ¢oktan

ogretmenlikten uzaklastirildr.” (Erendoruk 1997: 12-13).
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Omer Osman Erendoruk’un I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda Emine Teyze
K... sehrinde &gretmen okulunda 6grenci oldugu yillarda Darvinizm dersi gorur.
Ogretmenlerinin Allah’1 inkar etmesi onu bu dersten sogutur. Darvinizm dersinin
amaci Turk ¢cocuklarini imansizlastirmaktir. Bu 6gretiye inanan Tiirk gengleri oldugu
gibi, inanmayip dalga gecenler de vardir. Mesela arkadasi Bekir, bu dersin tim
bilgilerini ezbere bilmekte fakat inanmamaktadir. Dersin adin1 “Sarlatanizm” koyan
Bekir’in bu yakistirmasin1 duyan 6gretmen ona diisiik not verir. “Ogretmene ‘Ben
kitapta yazanlari anlattim, niye zayif not veriyorsun?’ diye sorunca ogretmen,
‘Anlatmak degil, inanmak énemli’ diye cevap verir.” (Erendoruk 2004: 42-43).
Ogretmen, kendi sdyledikleriyle g¢elismektedir ¢iinkii ateizm inanmama (zerine
kuruludur. Tiirkler ateist olarak egitilmelerine ragmen iglerindeki Allah inanci
tamamen yok olmamaktadir. Emine bu durumu su sozlerle anlatir: “Hani derler ya,
ne Allah icin, ne lillah icin, bas selameti icin ateist goriinmek zorundadir bazilart...
Yiiz binlerce 6grenci, ateist olarak egitilmesine ve bunun israrla istenmesine ragmen,
Allah’in varligim, birligini, giiciinii, kuvvetini unutmus sayiimazdi. Insanin yapisinda
bir yaratict giice inanma duygusu tamamen sokiiliip atilamazdi. Allah’in nimeti olan
o duygu kiginin derin bir yerinde, belki kalbinde, belki beyninde, belki biitiin hiicre ve
atomlarinda canli durur, yoneticilerin éyle emrettigi icin susar.” (Erendoruk 2004:

44-45).

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda, Universitedeki
Marksizm dersinde bir 6grenci hocanin sordugu soruyu cevaplarken “Hay Allah!
Dilimin ucunda, ama sOyleyemiyorum bir turld...” (Erendoruk 2005: 10) deyince
hoca Allah : “Ne dedin, ne dedin? Allah mi? Nasil Allah? Kim oluyor o Allah
dedigin? Amcan mi? Dayin mi? Onu hi¢ gordiin mii? Nerededir? Neyin nesidir,
kimin fesidir?...” (Erendoruk 2005: 10) diye 6grenciyi azarlar ve dersin sonuna kadar
Allah’in olmadigimi ispatlamak i¢in konusur. Murat, bu olay (zerine annesinin,
babasinin, ninesinin, dedesinin dinlerini rahat¢a yasamak igin geldikleri Turkiye’de

de insanlarin neden Marksist olup Allah’a kars1 olduklarina anlam veremez.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda
Cemil Hoca, Adem’den (a.s.) bu yana milyarlarca yil ge¢gmis olmasina ragmen insan
viicudundaki organlarin ayni yerlerinde ve ayni sekilde durdugunu belirterek

Darvin’in Evrim Teorisi’ni ¢iiriitiir. Allah, insan1 insan, maymunu maymun seklinde
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yaratmistir. Ne kedi kaplandir ne de esek sirtlandir, diyerek diisiincesini
kuvvetlendirir (Erendoruk 2007 a: 18). Degisimin insanin i¢indeki Allah korkusunda
ve sevgisinde oldugunu sdyleyerek diisiincesini daha da kuvvetlendirir. Komiinizmin
ogretilerine kendince karsilik bulan Cemil Hoca, komiinizmin tiim insanlara esit
olmasi ve benzer olmasi ilkesini, insanlardaki ve toplumlardaki farkliligin dista yani
giyim kusamda oldugunu; iglerinin, 6zlerinin ve yaratiliglarinin ayni oldugunu
diistinerek kendince Darvin’in Teorisi’ni ¢uritir (Erendoruk 2007 a: 19). Koye gelen
yayinlardaki kominist propaganda yazilarin1 ve sehirlerde kurulan ateist kultplerinin
slogan1 haline gelen “Din halklar i¢in afyondur.” (Erendoruk 2007 a: 46) gibi sozleri
gordiikge sakindigi ne varsa koyilinde de onlari gérmiis olmaktan Gzuntl duyar ve
onlarin amacina ulasmasindan korkar. Oglu Nihat liseye basladiginda onun da bu
derneklere lye olup beyninin yikanmasindan endise ederek Allah’a siginir, onun igin
dua eder (Erendoruk 2007 a: 48). Yeni Isik gazetesinde Nuvvap mezunu bir
arkadasinin “Nigin Allah’a Inanmiyorum” (Erendoruk 2007 a: 49) yazismi goriince
tizerine kezzap dokiilmiis gibi hisseder. Ateizmin Bulgaristan’da bu denli yayilmasi

Cemil Hoca’y1 tizmektedir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Hanife ve Ahmet’in
biiyiik cocuklart okuldan eve bir paketle gelir. Hanife ogluna paketi nereden aldigini

sordugunda, Stalin Baba’nin verdigini soyler. Okuldaki dersi anlatir:

“Bugiin ucitelka sordu: ‘Allah’tan bir sey dilerseniz olur mu?’ ‘Elbet olur!..’
dedik. ‘Madem o6yle, dua edin, gozlerinizi kapatip Allahtan sevdiginiz bir sey dileyin,
bakalim olacak mi?’ dedi. Hepimiz gozlerimizi kapatip dua ettik, ¢ok arzu ettigimiz
bir sey diledik Allahtan. Ben bir top diledim. Kirmizi bir top... Sonra: ‘Hadi agin
bakayim gozlerinizi’ dedi. A¢tik. ‘Dilegi olan var mi?’ diye sordu. Hi¢ kimsenin
dilegi olmamisti. ‘Yook..." dedik. ‘Pekdld simdi gene gozlerinizi kapayp Satalin
Baba’dan dileyin bakalim o olacak mi?’ dedi. Gozlerimizi kapatip bu defa ondan
diledik. Ugitelka gozlerinizi a¢in deyince, bir baktik hepimizin oniinde birer paket
var. Rengarenk paketler... paketimi agtim iginden bu ¢ikti. Ne giizel degil mi? Allah
vermedi, Stalin Baba verdi...” (Tunaboylu 2004: 7).
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Dini duygular1 kuvvetli olan Bulgaristan Tiirklerinin arasinda batil inanglar
da yaygindir. Yagmur duasina ¢ikarlar, ¢ocuklari olmayan kisiler cocuk sahibi olmak

icin ya da hastaliklarina sifa olsun diye muska yazdirirlar.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin birinci kitabi Ik Gézagris
romaninda kuraklik i¢in Allah’a dua edip ondan yagmur isterler. Hatta sadece
Tiirkler degil Bulgarlar bile Tiirklerin yagmur duasina ¢ikmalarini bekler: “Gordin
mii, dedi Kuru Salih, boyle giderse sade mahsuller degil, insani, hayvam da
mahvolacak... Bulgarlar bile dine imana gelmisler de dua yapmamizi bekliyorlar...”
(Tata 2000: 104) Arif Hoca ile Hafiz Nafiz arasinda yagmur duasi i¢in bir tartisma da
cikmigtir. Eski usulle egitim veren Arif Hoca miiritleriyle ilahiler ve aminlerle
yagmur duasina ¢ikarken, yeni usullerle egitim veren Hafiz Nafiz 6grencileri yagmur
duasina gotiirmedigi gibi yagmurun yagmasini bilimsel olarak agiklar. Annesine de
bir barometre ile yagmurun 0lgiilebilecegini sdyleyerek yagmur duasi gibi inanglarin

bos oldugunu anlatmaya calisir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabt Kurtbayir’in Strri
romaninda kéylulerin batil inanglar1 vardir. Kara Ibrahim’in ¢ocugu olmadig icin
Vahide nin annesi kizina ve damadina muska yaptirir. Kara Ibram’n kisir oldugunu
anlayan Vahide irgatlart Emrullah’la beraber olduktan sonra ¢ocugu olur. Ancak bu
gercegi Kara Ibram bilmedigi i¢in muska ile cocugu oldugunu diisiiniir. Yazar, Kara
[bram’in muskaya inanmasin1 su sdzlerle anlatir: “Erkek cocugu olacagini bilse bir
degil, bes muska takinip tasryacak. Ama biigii ¢oziildii ya, kizi veren mevld onu da
verir.” (Tata Tarihsiz a: 54). Kara Ibram evlad: oldugu igin adagmi yerine getirir.
Ancak adak kurbanin dagitimmi Arif Hoca’ya soracak kadar dini bilgilerden

yoksundur. (Tata Tarihsiz a: 55).

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda, siitannenin
Oliimiinden sonra herkesin saygi duydugu emekli 6gretmen Ali Amca bagsagligina
gelir. Havva ile kisa bir yolculuga ¢ikarlar. Havva’yr once Demirbaba Tekkesi’ne
gotirir. Demirbaba Tekkesi’nde eskiden kurbanlarin kesildigini, dualar edildigini,
buranin Tiirklerin dertleriyle sigindiklar1 bir yer oldugunu anlatsa da tekkenin

olusumunu ve halkin tekkeden beklentisini soyle dile getirir:
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“Belki ‘burasit ibadet yeri’ diyeceksin. Degil kizim. Bunun burasi bilisip
tamigsma ve ayni zamanda inananlarin dertlerini bosaltma yeridir. Sarkilarini,
ilahilerini manilerini milli kiyafetlere biiriinerek okuduklar: sihirli bir mekdndir.

Iskenceci rejimin goziinden saklanarak benliklerini yasadiklar: alemdir.” (Serefli

2003: 200).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Hanife’nin ¢ocuklari
kiigiikken hastalanir. Uyuyamazlar, aglama nobetleri gegirirler. Hanife, gocuklarinin
hastaliklarina sifa bulmak i¢in farkli hocalara gider, ¢ocuklarina muska yazdirir. Bir
hoca ise ona soyle der: “Senin hastaliginin ¢aresi bir deniz ge¢mektir kizim! Denizi
gececen ondan sonra kalmayacak hi¢ birseycigin... Sade yazdigim muskayr gecerken
denize atmayr unutma! Seni rahatsiz eden cinler onunla beraber diiserler denize.

Sonra ne vesvese kalwr ne bigey...” (Tunaboylu 2004: 45).

Ramis Cmar’in Elveda Rumeli romaninda Gocugu olmayan Hayriye,
kaynanasindan ve kocasindan gordiigii baskilardan sonra, son care olarak falci ve
muskacilardan medet umar olur. Usulkdy’de Bakimci1 Hafize’ye ugrarlar. Bakimci,
Hayriye’ye ailenin diismanlar1 tarafindan kendisine biiyii yapildigini sdyleyerek
muska hazirlar. Hasan, bu olaydan haberi olunca ablasmna acir, ona Islamiyet’te
biiylinlin yeri olmadigini; biiyii, muska yaptirmanin Allah’a sirk kosmakla esdeger

oldugunu séylemekten vazgecer (Cinar 2014: 134).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarmin hepsinde dini motifler kullanilmistir.
Eserlerde daha ziyade Tiirklerin Islamiyet’e bakislari, din egitiminin yasaklanmasi ve
yerine ateizmin yerlestirilmeye c¢aligilmasi, ezanin yasaklanmasi, camilerin tahrip
edilmesi, erkek cocuklarini siinnet ettirememeleri gibi temalar islenmistir. Olay
orglsti Bulgaristan’da gegen romanlarda daha ¢ok komiinist yonetimin Islam dinini
yok etmek ve Bulgaristan Tiirklerini ateist yapmak i¢in yaptigi caligmalara yer
verilmis, olay orgiisii Tiirkiye’de gecen romanlarda ise Tiirkiye’deki Islamiyet

anlatilirken irtica ve dinf egitim iizerinde durulmustur.

2.4. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Vatanseverlik Temasi

20. ylzyillin basindan 2016’ya kadar yazilan Bulgaristan Tiirklerinin
romanlarindaki temalardan biri de vatanseverlik temasidir. Romanlarda birebir

vatansever oldugunu sdyleyen kahramanlar oldugu gibi davraniglariyla ve
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tutumlartyla vatansever olduklarini gosteren kahramanlar da vardir. Bulgaristan
Tiirklerinin vatanseverlik anlayisi, Bulgaristan’t vatan kabul etmenin yani sira ana
vatan olarak daha ¢ok Turkiye’yi gérmeleri seklindedir ve Bulgaristan’dan anavatan

Turkiye’ye goc etmeyi isterler.

Edhem Ruhi Balkanli’nin Sehit Evlatlari romaninda Yiizbast Hayri Bey
cocuklarinin rahat uyuyabilmesi i¢in vatan1 ugruna cephede savasarak sehit olur.
Hayri Bey’in askere gitme sebebinin vatani diismanlardan korumak oldugu su

sOzlerle dile getirilir:

“Vatan tehlikede, diisman hudud-vatanmi ge¢mis dendi mi, biitiin kanli
sahnelerin ve tarihlerin ‘amil ve mertebeleri olan diplomatlarla ikbal adamlart icin

bes dakika hevab rahati terk ve fedayr mucib bir endige mi var?

(Vatamn namusunu diisman ¢igniyormus, evlad-1 vatan ars!) denir denmez
bes dakika evvel melekleri bile giptaya diisiirecek sa’adethane olan asiyanesini,
evilad ve ‘iyalini Allah’in son samedanisine terk edip hudud-u vatana kosan, diisman
atesine sinesini gerip kanlara gark olmus cesediyle hudud u vatanda kal’aler kuran,
rical-i siyasinin yesil masalar etrafinda kadife koltuklar iistiinde irtikap eyledikleri
hataya ve cinayetleri hun-i masumuyla tazmin eden zavalli namuslu askerlerin
Olmezden evvel de, oldukten sonra da milletinin ya der himmetinden gayri hi¢hbir
timid istikbali, diinya meta’t ve hayat namina hi¢cbir serveti, hichir seyi, hi¢bir seyi

yoktur...” (Balkanli 1913: 12).

Romandaki anlatic1 karakter bize bu sozlerin sadece Hayri Bey i¢in degil
vatanim seven herkes igin gegerli oldugunu hissettirmektedir. Iste vatanini bu denli
seven ve onun ugruna hi¢ diisiinmeden askere giden Hayri Bey, iilkenin giivenligini

saglamak i¢in bu denli savagsmis ve sehit olmustur.

Mehmet C. Perim Balkan Cicekleri romaninda, I. Dlinya Savasi sirasinda
ordusuyla Maras’ta mola veren Demir, bir aksamiizeri arkadaslari ve yarenleriyle
sohbet ederler. Vatan sevgisinin her Turk gencinin sahip olmasi gereken ilk sevgi
oldugunu Demir su so6zlerle dile getirir: “Kendini bilen ve anlvyan i¢li bir tiirk genci
icin en basta gelen sevgi (yurt sevgisi)dir. Ondan sonradir ki, sirasile (ulus sevgisi)
(vuva sevgisi) ile (insanlik sevgisi) gelir. Her fani icin hiir ve gserefli hayat,

miinhasiran, 0z Yurd’da mevcuttur.” (Perim 1938: 116). Erzurum Hastanesinde yatan
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Demir’i tantyan ve ondaki vatan sevgisini bilen askerler hastanede hastabakicilik

yapan Leyla’da da ayn1 vatan sevgisini gormiislerdir (Perim 1938: 125).

Mehmet C. Perim’in Gé¢men Ahmet romaninda kahraman anlatici vatanina
sevdali her gogmen ¢ocugu gibi kendisinin de vatanini ¢ok sevdigini su sozlerle dile

getirir:

“Makedonya’da dogmus, Trakya’da biiyiimiistiim. Vatammin en karanlik
giinlerinde Edirne’yi de kavramak isteyenlere karsi, goniilleri intikam hisleriyle dolu
her gocmen yavrusu gibi benim de saldirganlara karsi derin bir kinim ve bu dilber
memlekete derin bir agkim vardi. Birinci cihan savasini cephelerde gecirdigim igin
Hafiz1 Hayyam'i, Hiigo’yi, Tolstoy’u, Baki'yi ve Nedim’i bol bol okumak soyle
dursun, cennet kadar glizel vatanimin menekse ve leyliklarini, giil ve siimbiillerini

dahi kana kana koklamaga zaman ve imkdan bulamamistim.

Milletce oliimden yakin kurtarict diisiinmedigimiz o mes 'um miitareke
villarinda bu giizel vatan par¢asini korumak igin savunmasina katildigim giinlerin
hatiralarini anarak son yillarimi gegireyim diye tekrar buraya gelmistim.” (Perim

1955: 5).

Kahraman anlatic1 vatanina saldiranlara karsi savastigl i¢cin énemli eserleri
okuyamadig1 gibi vataninin ¢igeklerini koklamaya da firsat bulamamistir. Bu
eksikligini gidermek icin Edirne’ye gelerek vatanin giizelliklerini yasamak istedigini
dile getirir. Romanda GOc¢men Ahmet’in babast Ali pehlivan da Canakkale
Savagsi’ndaki ilk Ariburnu garpismalarinda sehit olacak kadar vatansever bir insan
olarak tanitilir. Boylece Go¢men Ahmet’in de vatansever oldugu ortiik anlatimla

okuyucuya hissettirilmistir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ilk kitabi olan Ik Gézgaris
romaninda Mehmet, Birinci Diinya Savasi ciktiginda cihat cagrisi ile cepheye
gitmeye karar verir. Osmanli Devleti’ni vatani olarak gordiigii i¢in Bulgaristan’da
yagasa da Osmanli i¢in savasmaya hazirdir. Mehmet gitmeden evinin eksiklerini
yapmaya baslar. Cepheye gidecek olan Mollaali Hasan, Mehmet’i evi toplar goriince:
“Ne de mal canliymissin ba bilazer!... Otede ates yaniyor, biz burada malimizi mi
diigiinecegiz... Ama haklisin, i1slanirsa, sonra takaza yersin yengeden...” (Tata 2000:

164) diyerek Mehmet’e her seyden once vatan sevgisi olmasi gerektigini ima eder.
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Mehmet ise kendisi gittikten sonra geride kalacak karisini ve oglunu diisiindiigii i¢in
onlarin ihtiyaglarini gidermeye ¢alismaktadir. Mehmet, babasi Pehlivanaga’ya savasa
gitmek istedigini soyler: “Evet buba! Vatamimizin ihtiyact olmasa, Sultanimiz bu
cihadi ilan etmezdi... Ben burada askerde iyi bir topcuydum, orada benim gibilerine
ihtiyag¢ vardir.” (Tata 2000: 166). Ancak Pehlivanaga oglu Mehmet’in savasa
gitmesini istemez. Bulgaristan’in savasa girmedigini sOyleyerek oglunu gitmemeye
ikna eder. Kisa siire sonra Bulgaristan da Birinci Diinya Savasi’na girerek vatan i¢in
seferberlik ilan edince Mehmet ve kardesi Adil askere alinir. Makedonya
Cephesi’nden yaralanarak kdye donen Mehmet sevgilisi Rukiye’ye vatan borcu igin
gittigini soyler: “...Olecegiz elbet... Vatan borcu deyip gotirdiler bizi oraya...”
(Tata 2000: 189). Mehmet iyilestiginde tekrar cepheye doner. Bir siire sonra da

Mehmet’in cephede 61diigili haberini kardesi Hafiz Nafiz muhtardan séyle 6grenir:

“Daskali, dedi, sen okumus adamsin, durumu biliyorsun. Vatanimizin
miidafaast ugrunda bizim koyiimiiz de c¢ok kiymetli kurbanlar verdi. Aralarinda
kahramanca savastiklarindan otiirii ‘yigitlik nisanm’ ile taltif olunanlar var. Iste sizin
kardas da bunlardan biri. O da 6biir koydeslerimiz gibi, vatan borcunu serefle yerine

getirdi. Bize vatan ugruna camini feda ettigini bildirdiler. Haydi basin sag olsun!”

(Tata 2000: 206).

Koy muhtar1 Hafiz’a, vatan borcunu 6derken 6ldiigii i¢in Mehmet’e yigitlik
nisant verildigini ve vatam i¢in Olenler gibi onun da serefli bir vazife yaptigini
sOylemektedir. Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir’in Strri romaninda
cihat cagristyla Osmanl askerine katilan Mollaali Hasan, Mehmet’in Makedonya
cephesinde 6lmedigi, bir kargasadan faydalanarak Osmanli askeri tarafina gegtigi ve
Osmanli i¢in savastigi haberini Hafiz ve Adil’e haber verir. Mehmet’in neden
kendisiyle donmedigi sorulunca Hasan, Anadolu’yu diismanlardan kurtarmak ig¢in
Mustafa Kemal’in ordusuna katildigini ve savasin sona ermesiyle kendilerine
mutlaka haber verecegini sdyler. Mehmet, Bulgaristan adina savasmaktansa vatan
olarak gordiigii Tiirkiye i¢in savasmayi tercih eder. Mehmet, Bulgaristan’daki
ailesini ziyareti sirasinda kardeslerine vatani Tiirkiye i¢in savastigini ve anavatan
olarak gordiigii Tiirkiye’ye yerlestigini, ziyaret sonras1 Tirkiye’ye geri donecegini

sOyler.
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Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Serbest Ali, Bulgarlarin Tiirkleri vatandas olarak gormediklerini,
Tiirklerin de vatan olarak Tirkiye’yi bildigini su sozlerle dile getirir: “Herkes
vataminda. Biz Tiirkiiz, bizim yerimiz de Tiirkiye’'de. Ne olursa milletimizle beraber
olalim orada.” (Tata Tarihsiz b: 204-205). Boyle diyerek Hafiz’a Tiirkiye’ye goc
edeceklerini soyler.

Pehlivanogullar: serisinin son kitab1 Geyik 4v: romaninda, kdylerinde kigik
bir gezintiye ¢ikan Fikret ve Tahir kendi bahcelerinde otururlar. Ayaklarinin altina
serilmis gibi goriinen kdylerini seyrederler. Tahir yasadig1 yere olan sevgisini soyle

dile getirir:

“Bana oyle geliyor ki, su baywlar giizellestiriyor bizim koyii dedi. Onu nigin
bu kadar sevdigimi bir tirlii izah edemiyorum! Kimisi sularini, kimisi topragini
evlerini diye konusuyor. Bence bu dogru degil! Gézlerini burada agmigsin, burasinin
havasint solumaya baslamigsin. Burada ana, baba diye konusmayla baslamissin.
Tiirkiye’'den mektup yazanlar, geziye gelenler ‘Kéyiimiin kopegini bile ozledim!’
diyorlar. Nasil sey bu! Bak mezarligi pek ziyaret etmeyiz ama hisim akrabalarimiz
orada yattigimi biliriz! Dogrusu ya simdiye kadar bunlar: hi¢ diisiinmemistim,
sairlerin sila tistine yazdiklarint da ciddiye almamistim. Simdi kalemi alip da bir
verlere bunlari yazacagim geliyor. Agabey orada bizim koye benzerini bulamazsam

bunun hasretligine zor dayanabilirim gibi geliyor bana.” (Tata Tarihsiz c: 20).

Tahir bu sozlerle agabeyi Fikret’e, dogdugu, biiyiidiigii ve yasadigi yeri vatan
olarak sevdigini, kdyiinden baska yerde yasayamayacagini, insanin vataninin
dogdugu, biiyiidiigii ve atalarmin yattigt yer oldugunu {sti kapali bigcimde
anlatmaktadir. Koylerini seyrettikten sonra Tahir ve Fikret ailelerine ait Kuvanlik’a
bakarlar. Kuvanlik, kooperatif tarafindan ellerinden alinmistir. Tahir, kendilerinden
alinmasina ragmen orayr vatan topragi olarak gormektedir: “Dedemin bu agski
babama, babamdan bize ge¢mis. Nasil duygu bu! Vatan olarak bu topraklar elden
¢ctkmis ama biz hala severiz bu topraklart! Bu topragin altinda yatan dedemin ve
babamin sevdigi gibi...” (Tata Tarihsiz c¢: 21). Tahir ile Fikret, Bulgaristan’in
Tiirklere ait oldugu yillar ve Bulgar Devleti’nin kurulusu iizerine de konusurlar.

Tabhir, Tiirklerin Bulgaristan topraklarini vatan olarak sahiplenmeyisini elestirir:
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“Haklisin agabey bu topraklarin bekgisi Tuna nehri... ama bize ne fayda! Bu
topraklarin yeni agalari, biz Tiirklerin altindan kilimi ¢ekiyorlar ve goge zorluyorlar.
Biz de kafile kafile gidiyoruz... Nereye? Anavatanimiza... Dedelerimiz buralart yurt
vapmuslar. Torunlarinin baslarina boyle seyler gelecegini acaba diigiinmiisler mi!...
Bir ulus bir yerde yiiz yil yasadi mi o yer onun oluyor. Biz ise bes yiiz yil yasamisiz!

Sadece Anadolu’yu Yurt saymak yanlis bir anlayrs bence!” (Tata Tarihsiz c: 24).
Tahir’in s0ylediklerine Fikret su sozlerle destekler:

“Ben de oyle diisiiniiyorum, Tahir! Eger gog¢’e niyetlenmediysem, bunun
ardinda benim iste bu diistincelerim gizli... Biiyiik devlet... Ama adina imparatorluk
dedin mi, boyle oluyor kardesim! Her imparatorlugun kaderi boyle! Cok uluslu bir
devlet! Her ulusun kendi ¢ikart var, her ulusu disaridan diirten var! Mustafa Kemal
Pasa ve arkadaslart ortaya ¢itkmasa Anadolu bile elden gidecekmis...” (Tata
Tarihsiz c: 24).

Anavatan sayilan Anadolu’nun bile neredeyse elden gittigini ancak Mustafa
Kemal ve ordusunun orayi kurtardigini diisiinen Fikret soziinii yarim birakmustir.
Bunun sebebi, Bulgaristan’dan da bir Mustafa Kemal ¢ikmis olsaydi bu topraklarin
da Tirklerin elinde kalacagi inancini okuyucunun diisiinmesini saglamaktir. Ancak
Bulgaristan’daki herkes Tirkiye’ye go¢ etmis, Bulgaristan vatan olarak
sahiplenilmemistir. Stlbiye yengenin cenazesinden sonra tiim aile bir araya gelerek
sohbet ederler. Bahri ve Altay tutuklanmalarimi ve sorgulanmalarini anlatir. Tahir,
anlatilanlar1 duyunca duygulanir. Tevfik Fikret’in Kiguk Asker adli siirinden bir

bolum okuyarak vatanseverlik duygularini anlatmaya caligir:
“Vatan icin 6lmek de var,
Fakat borcun yasamakur...” (Tata Tarihsiz c: 375)

Bu siir, Bulgaristan i¢in 6lmek degil Bulgaristan’da yasayarak orayi vatan
yapmak gerektigi fikrini dile getirmektedir. 1984°te Tiirklerin isimlerinin
degistirilmesiyle Bulgaristan’da Tiirk olarak yasayamayacaklarin1 anlayan Tahir ve
ailesi Turkiye’ye goc¢ ederler. Turkiye’yi anavatan olarak gdren Tahir ve ailesi
Turkiye’ye kavustuklarinda Tiirk topragini, Tiirk bayragimi 6perek Tirkiye’ye olan

vatan sevgilerini gosterirler.
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Sabri Tata’nin Tuna min Peri Giizeli romaninda Omer Pazvantoglu, yegeni

Mehmet Paga’nin iftiralar1 kargisinda oglu Osman Pazvantoglu’na:

“Oglum, ben son Osmanli-Avusturya Savasi’'nda akincilar arasinda
basaritlarimdan dolayr devletimiz tarafindan yiiksek ddiillerle odiillendirilen,
sancagin bayraktarligini  yapan itibar sahibi biriyim. Bu gserefi korumaya
calistyorum. Yegen Mehmet Pasa burada muhafizligi sirasinda hep benimle ugrasti

ve mallarima el koymaya ¢alisti. Oysa ben onun tiim kirli islerini biliyorum.” (Tata

2001 a: 11).

diyerek Osmanli Devleti’ne bagl bir asker oldugunu dile getirir. Omer
Pazvantoglu, Mehmet Pasa’nin siyasi oyunlariyla atilan iftiralar neticesinde
oldiirtliir. Oglu Osman Pazvantoglu ise hapisten kacarak babasina atilan iftiray
aklamaya calisir. Babasina yapilan su¢lamalarin haksiz oldugunu ve onun Osmanl
Devleti’ne bagliligin1 anlatmak i¢in Belgrat’a gider. Hatta orada askeri basarilar elde
eder. Askeri basarilar1 neticesinde Vidin eyaletinin Yenigeri agaligi kendisine verilir.
Mehmet Pasa, Vidin’de devlet aleyhine ¢ikan askeri ayaklanmayi sorusturmak igin
Osman Pazvantoglu’nu yanina ¢agirir. Osman Pazvantoglu: “Bu topraklar: ne kadar
sevdigimi, asla hain olamiyacagimi cephelerde kilicimla fiilen gosterdim.” (Tata
2001 a: 79) diyerek Osmanli Devleti’ne olan bagliligini dile getirir. Belgrat Yenigeri
Ocagindayken sevildigini, burada ise kazan kaldirmaya kiskirtmakla su¢lanmasinin
tutarsiz oldugunu ve olayimn oldugu giin olay yerinde olmadigini, bu sebeple vatana
ihanetle suglanamayacagim ilave ederek kendini savunur. “Insanin iilkesine sevgisi,
kendi ev, bahge ve tarlalarindan baslar ve sonra tiim iilke topragina yayilir. Boyle
bir insamn iilkesinin bir karis topragi icin caninmi feda etmege her vakit hazirdwr.”
(Tata 2001 a: 128) diyerek Yenicgeri agalarna vatanina bagli oldugunu ve iilkesinin
bir karis topragi icin canini vermeye hazir oldugunu belirtir. Osmanli Devleti’den
Osman Pazvantoglu’na haber tasiyan Turnavit, Osman’in yeniden Avusturya’ya
kagmasi halinde iki iilke arasinda yapilan antlasmaya goére Avusturya’nin kendisini
iade edecegini, buna karsilik Osmanli’nin da elindeki Avusturya esirlerini serbest
birakacagini sdyler. Osman Pazvantoglu, kendisinin Osmanli Devleti tarafindan
yanlis anlasildigini, Avusturya’ya kendisini ve babasini aklamak icin gittigini
belirterek bu olayin kendisine tekrar tekrar hatirlatilmasina sinirlenir: “Ben

biiyiiklerimden hakkimi ararim, ama tozlariyla evcik oynadigim, ¢amurlu sularryla
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vikandigim ve kutsal saydigim bu topraklara hiyanet etmem, edemem. Gobegim
burada kesilmis, burada olecegim.” (Tata 2001 a: 227) diyerek Turnavit’e dogdugu,
biiyiidiigii vatanin1 sevdigini ve vataninda Olmek istedigini séyler. Osman
Pazvantoglu’nun, Vidin’i sevdigi, orada dogdugu ve orada 6lmek istedigi roman
icerisinde tekrarlanir. Kardesi Ibrahim’i Osmanli Devleti’ne elgi gondererek devlete
bagliligin1 bildirir. Osmanli Devleti de Osman Pazvantoglu’na Sivas pasaligini verir.
Ancak Osman Pazvantoglu Vidin’de dogdugunu, orada 6lmek istedigini, pasalik
verilmese de Vidin’de kalacagini sdyleyerek bu teklifi reddeder (Tata 2001 b: 475).

Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u romanindaki kahramanlar da
vatanseverdir. Hem Osmanli Donemi’nde hem de Turkiye Cumhuriyeti Donemi’nde
vatanlarina bagli kahramanlar olarak tanitilirlar. Kahraman, Osmanli Devleti igin,
vatanini korumak i¢in sekiz yil savagmistir. Dursun, Elmas Gelin ve Esma Baci
diiglin zannettikleri davul sesini takip edip kdy meydanina gittiklerinde tellal halki

vatan i¢in savasa ¢agirmaktadir:

“Ey ahali! Su tizerinde biiyiidiigiimiiz, nimetleriyle karnimizi doyurdugumuz,
sonra da yine onun sinesine goémiildiigiimiiz, ata ecdat bizim olan aha su topragimiz
var ya. Cok boyiik, daha sizin gormediginiz amma ugruna nice nice canlarin oldiigii,
ogullarimiz, kocalarinizin oldiigii, canimizdan, malimizdan kiymatl vatanimiz var ya
iste ona gavur goz dikmis. Aha su evlerimizden, topragimizdan bizi siirtip ¢ikarip
kendi gelip oturacakmis. Bizi nereye siirecek? Biz ¢ok kalabaligiz. Bizi kiligtan
gecirecekmis kadin, ¢ocuk, hasta, sag demeden. Bunu isteyeniniz var mi? Hasa bunu

en kicuk bebemizden en boyiik, en akly basinda adamimiza kadar he¢ kimse istemez.

Tirk olan Tirk bunu heg ister mi?” (Altinok 1974: 180).

Dursun ve Sati Baci’nin kocasi vatani diismandan kurtarmak i¢in hig
diisiinmeden savasa giderler. Sat1 Baci’nin kocasi ve Dursun savasta vatan ugruna

sehit olurlar.

Dursun ve Sati Baci’'nin kocasi vatan1 diigmandan kurtarmak igin hig

diistinmeden savasa giderler ve savasta vatan ugruna sehit olurlar.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
kahramanlar Bulgaristan’t kendi vatanlart gibi gormezler. Bulgaristan’da can

giivenlikleri olmadig1 i¢in giivende olabilecekleri ve anavatan olarak gordiikleri
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Turkiye’ye goc¢ etmeyi isterler. Asene’nin ablasi Asiye okulda Bulgar gocuklar
tarafindan Tirk oldugu icin doviilmektedir. Asene, komsu kizi Hiirmiis’e istedigi
gibi gidemez ¢iinkii sokaga c¢iktiginda Bulgar ¢ocuklari onu dovebilirler. Teslime,
kapilarinin 6niinden Bulgar gengleri tarafindan kacirilarak tecaviiz edilir. Asene,
babasiyla gittigi tarlada, gelen Bulgar askerinden saklanirlar, asker onlari
bulamayinca buzagiy1 dldiiriir. Bu sebeplerle kahramanlar yaganilacak vatan olarak

Turkiye’yi gérmektedirler.

Rahmiye Altinok’un Gégmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de romaninda anavatan
Tiirkiye’ye kavusan 2500 gégmen Tuzla’da misafirhanede kalirlar. Vatanin ekmegini
yedikten sonra yemek tabaklarini mutfaga gotiriip yikarlar Bu, vatan igin
caligmaktir. Asene de masalarin altina diisen ekmek kiritilarini siiplirerek vatanina
hizmet etmenin gururunu yasar (Altinok 2005: 15-19). Mustafa Kemal’in 6limunden
sonra Gunyuzi koylisl, eger Mustafa Kemal vatani diigman isgalinden kurtarmamis
olsayd: kendilerinin de koylerine iskan edilen Bulgaristan muhacirleri gibi baska
yerlere gitmek zorunda kalacaklarini diistintirler. Bir diigiin esnasinda, koylerine
diisman girmis olsa vatanlarinda bu kadar rahat olamayacaklarini diisiinerek Allah’a
dua ederler: “Amanin gudretine gurban oldugum béyiik Allah! Vatanumizi, milletiizi
sen koru, bizi evimizden, ocagimizdan, yurdumuzdan etme, diye aglasarak dua

etmekti.” (Altmok 2005; 218).

Ziya Yama¢’in Mehmet romaninda, roman kahramanlar1 vatanseverliklerini
yaptiklar1 eylemlerle ortaya koyarlar. Vatani kurtarmak i¢in kdye gelen kaymakamin
cagrisiyla Derekoyliiler bir an bile diisiinmeden savasa gider ve vatan olarak

gordukleri topraklar1 diisman isgalinden kurtarirlar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Cem, Turkiye'yi ve de
yasadig1 yer olan Bulgaristan’1 vatan olarak goriir. Bulgarlarin Tiirkleri azinlik olarak
gorduklerini ve onlara yaptiklart baskilara ragmen dogup biytudigu Ulkeye,

Bulgaristan’a ihanet etmeyi diisiinmez.

Omer Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda Serhat
Bulgar Devleti tarafindan ¢alinarak Bulgar Yetimhanesinde Bulgar gibi yetistirilir.
Ancak Serhat icinde var olan gizli Tarkluk gudusiyle Bulgar Devleti’nin

beklentilerini yerine getiremez. Egitim sirasinda kendisinden sugsuz Tiirkleri
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oldiirmesi istendiginde, Serhat onlart O6ldiirmek istemedigi igin atigini isabet
ettirememis gibi yapar. Annesi Emine Teyze’yle karsilastiginda Bulgar askeri olarak
Turk olan annesine kétli davranamaz. Serhat Tiirk oldugunu 6grendiginde kendisinin
Bulgaristan’da yeri olmadigini anlar. Tirkligiinii rahatca yasayacagi, ana vatan
olarak gordiigii Tiirkiye’ye kagar. Annesi ve kardesi de 1989 yilinda Tiirkiye’ye, ana

vatana gog¢ ederler. Ana vatanlarinda hep birlikte huzur i¢inde yasarlar.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Murat,
Turkiye’de yasayan sosyalist bir genctir. Ulkeye sosyalizmi getirmenin 6niindeki
engellerden biri polis, digeri de iilkiiciilerdir. Komiinizm kuliibiindeki arkadaslariyla
tilkeleri i¢in bu dava ugruna ugrastiklarini yaygin bir halk tilirkiisiinii degistirerek

sOyle soylerler:
“Yiiregime tas koydum.
Ben bu yola bas koydum.
Sosyalizm gelsin diye
Sol yanimi bos koydum.” (Erendoruk 2005: 8)

Ancak karsilarinda “Vatan! Millet! Bayrak!” (Erendoruk 2005: 8) diyerek
celik gibi duran ulkuciler vardir. Damarlarinda kan yerine bu t¢ kelimenin dolastig
ulkucdler, sosyalistlerin en kuvvetli diismanlaridir. Komdinist gencler, kendilerine
kars1 gelenleri Oldiirmekte, komunist liderler, Ulkiculeri hasta adam olarak

nitelendirmektedir. Murat, bu 6limleri sorgular:
“Peki nigin éliiyorlardi? Ne ugruna can veriyorlardi?
VATAN ugruna!
MILLET ugruna!
BAYRAK ugruna!
Vatan! Millet, Bayrak ugruna elbette 6liiniirdii.
Peki, ama bu vatan onlarin oldugu kadar bizim de vatanimiz degil miydi?

Bu millet bizim de milletimiz, bu bayrak bizim de bayragimiz sayilmaz miydi?
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Elbette 6yleydi. Fakat anlasmazligin piif noktasi da buradaydi. Ulkiiciiler bu
VATANIN bir baska iilkenin giidiimiine girmesine siddetle karsiydilar. Biz ise
tilkemizi, farkinda olmadan, Sovyet Rusya’min uydusu durumuna sokmaya can
atryorduk. Bu, bize, binlercemize, onbinlercemize altin tabakta sunulan zehirin

beyinlerimizi uyusturusuydu.” (Erendoruk 2005: 8)

Bu sorgulamalardan sonra Murat, iilkiicii gencligi vatansever olarak
nitelendirirken, vatanlarin1 Sovyet Rusya’nin himayesine sokmaya ¢alisan komiinist
gencleri vatansever olarak gérmez. Murat, Orhan amcasiyla Bulgaristan’a yaptigi
gezi sonrasinda kendisinin ve komiinist dernegindeki arkadaslarinin nasil
kandirlldigin1 anlayarak komiinist derneginden uzaklasir, vatanina bagli bir geng

olur.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
Cemil Hoca, Bulgar Devletine bagl biridir. Bulgaristan’da komunist genglere Allah
rizast i¢in yardim eden Cemil Hoca’ya Komiinist Hikiimet tarafindan komunist
Maas1 baglanir. Bu maasi almak istemeyen Cemil Hoca, komiinist maasina hig
dokunmaz ve onu bir banka hesabinda biriktirir. Biriken parayla kdyin camisini
tamir ettirir, kOye su kanallar1 yaptirarak vatanina hizmet eder. Ancak
Bulgaristan’daki baskilara dayanamayan Cemil Hoca ana vatan gordigii Turkiye’ye
goc eder (Erendoruk 2007 a: 58). Turkiye’ye goc ettikten sonra ailesiyle Turkiye
Cumbhuriyeti’ne vatandaslik bagvurusu yapar (Erendoruk 2007 a: 68). Turkiye’deki
yasal siirecler uzun siire devam eder. Cemil Hoca’nin vatandaslik islemleri siirerken,
Turkiye’ye go¢ eden Kusalan koylnden ve Cemil Hoca’yr sevmeyen biri TUrk
yetkililere, onun Bulgaristan’da komunist maas1 aldigim1 ve Tiurkiye’de casus
oldugunu ihbar eden bir mektup yazar. Tiirk polisi bu mektuba dayanarak Cemil
Hoca’nin casus olduguna kanaat getirir ve onu Bulgaristan’a strerler (Erendoruk
2007 a: 100). Ana vatan1 Tiirkiye’den kovulan Cemil Hoca Bulgaristan’da hem vatan
hasreti ¢eker hem de evladini diisiiniir. Bulgaristan’da da Turk casusu olmakla
suclanan Cemil Hoca: “Insan atalarimin yurdu ana vataminda bir siire ikamet edince
neden vatan haini oluyormug?” (Erendoruk 2007 a: 107) diyerek kendisine yapilan
sug¢lamay1 reddeder. Cemil Hoca yalanci sahitlerin ifadeleriyle tutuklanarak mahkim

edilir.
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Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Mehmet, Bulgaristan’1 seven
bir vatanseverdir. Bulgaristan’da Tiirk¢e egitim ve Tiirkge konusma yasaklanip,
ibadetlerini yapmalari1 engellenince Tiirklerin ana vatan olarak gordiikleri Tiirkiye’ye
gitmek ister. Tiirkiye’ye ailecek gitmelerine izin verilmeyince karisini ve oglu
Umut’u turist olarak gonderir. Mehmet de, isimler degistirildikten sonra ana vatani
Tiirkiye’ye siirglin edilir. Romanda Tiirkiye’yi ana vatan olarak goéren diger
kahramanlar Topal Yusuf ve Kara Bayram’dir. Topal Yusuf, ana vatan Tiirkiye’ye

goc¢ etmek icin Filibe’ye goc dilekgelerini vermeye gider.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romanmda Bulgaristan’dan
Turkiye’ye g6¢ eden ressam Ahmet Ekrem, sanatin1i daha iyi icra edecegi
diisiincesiyle Paris’e gider. Bir siire orada kaldiktan sonra ana vatan Tiirkiye’ye
doner. Ahmet Ekrem Havva’ya, vatanindan uzak kalinca sanatini icra etmesinin bir

anlami olmadigini 6nemli olanin kendi vataninda sanat icra etmek oldugunu anlatir:

“Fransa’da go¢men olarak yasamak istemem. Calisanin her seyi oluyor:
Parasi, dairesi, arabasi, liiks mobilyalar. Eksik olan nedir 6yleyse? Ne mi? Vatani
ve bayragi. Maddi varliklar: olan hazin gégmenler gérdiim hep kimileri uysallasmas,
kimileri koyunlasmis. Kimileri ilgisizlesmis. Tiirkiye i¢in yananlar da ¢ok. Hepsi
Ozlem yUklU. Anadolu’da bir agacin, akan suyun bile 6zlemi i¢indeler. Bir ¢ogu da

Fransizlagmis. Bizim Bulgaristan’daki durumumuza benzeyen yanlari ¢ok.

Biz de Tiirkiye'de gé¢meniz. Ama anavatammizdayiz. Kiract olarak
yasamiyoruz o toprakta. Diktigimiz fidanin bahgesi bizim. Meyvesini de biz yiyecegiz.
Caktigimiz ¢ivi saglam. Bir sokak kopegi bizi isirmis olsa bile, o bizim képegimizdir.

Yabancinin her hareketi daha aci oluyor.
Vatansizlik korkung bir bosluga benziyor. Bu boslugu dolduracak hi¢bir sey

yvok. Sehitligin, gaziligin, kutsalligin ne oldugunu burada daha iyi anlyyorum. Yerin

altindaki kéklerimiz agaglar degil, ¢iiriimiis kemiklerimiz.” (Serefli 2003: 279).
Ahmet Ekrem Havva’ya, vatanini sevdigini ve Paris’ten vataninda yasamak
icin geri geldigini soyler:
“Bayragimin iilkesi olmadigi icin. Kaldigim iilkenin kiiltiir diizeyi ne kadar

viiksek olursa olsun, yabancisin. Burada benim eksikliklerim, kederim, sefaletim

Paris’in varligindan daha kutsal, daha giizeldir. Paris 'te Tiirkiye i¢in yasamak giizel
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de, Tlrkiye’de Tlrkiye i¢cin yasamak, onu yiiceltmek i¢in ¢alismak daha giizel.

Herseye ragmen, disaridan iyiyi al ve yuvani getir.
‘Paris icgin 6lir misin Ahmet Ekrem?’

‘Vatan varken Paris i¢in olmek yakismaz. Paris’te sanat i¢in 6lmek daha
vakisir. Paris igin 6lecekler vardir. Ama simdi Fransizlar da savaslarda 6lmek
istemiyorlar. ‘Laboratuarlarda olmeliyiz 6leceksek’ diyorlar. Insan éldiirmek bir

vahset onlarin goziinde.” (Serefli 2003: 319).

Ahmet Ekrem, insanin iilkesi i¢in kendi iilkesinde ¢alismasini, iilkesi disinda
ulkesi i¢in ¢alismasindan daha degerli bulur. Bu diisiincesine Fransizlari 6rnek verir.
Fransizlarin artik tilkeleri i¢in 6ldiirmek istemediklerini, iilkelerinin adlarin1 bilim ve
sanatla duyurarak yasamaya c¢alistiklarin1 séyler. Bunu goriince bizim de {ilkemizi
kendi vatanimizda galigsarak kurtarmamiz gerektigini anladigini, bu sebeple vatanina

geri dondiigiinii Havva’ya anlatmaya ¢alisir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Bulgar yoneticiler,
Tiirklere vatanlarinin Bulgaristan oldugunu O6gretmek igin, gazetede Turkiye’yi
hatirlatacak herhangi bir yaz1 yazilmamasina karar verirler. Gazetecilerden, Turklerin
kendilerini Bulgaristan vatandasi olarak gormelerini saglayacak yazilar yazmalar

istenir (Cavusev 2004: 156). Gazete sefi bu durumu yazarlarina sdyle aciklar:

“Hem biliyor musunuz, buglnden sonra ister progresif olsun, isterse ne
olursa olsun, Tiirkiyeyi hatirlatacak tek bir Tiirk yazarindan siir veya hikaye tek bir

satir yazi basmamaliyiz! Yeni yetisen nesiller anlamali ki, onlarin ana vatani Tiirkiye

degil, Bulgaristandir.” (Cavusev 2004: 156).

Bulgar Yonetimi, gazete araciligiyla Tirklerin Bulgaristan’t vatan olarak
kabul etmelerine ¢alismaktadir. Blylk vatansever yazar ivan Blagov’un gazeteye
gelmesiyle gazetenin ¢ocuk yayim kaldirilir. Onun yerine Bulgaristan vatanseverligi

konusunun islenmesine karar verilir. Salih bu durumu s6yle anlatir:

“Vaktiyle Yugoslavyadan gelmis, pek pek siyasete ayak uyduramamus, fakat
zamanla séven giirleriyle bir hayli otorite yapmisti. Ancak bu iste pek siipheli bir

seyler vardi. Bugiine kadar okuyucular vatansever degiller miydi? Kafalarina kaka
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kaka: ‘Vatansever olmalisin! Vatansever olmalisin!’ demenin ne anlami vardi?”

(Cavusev 2004 158).

Salih’in diistindiigii gibi gazeten sayfalarinin Once (cte biri, sonra yiizde
ellisi, derken bittund Bulgarca olur. Salih, Bulgaristan’t Tiirklerin vatani olarak goriir
ve Tiirklerin Bulgarlarla esit seviyede vatandas olarak goriilmesi i¢in Tiirkce
yazmaya c¢aligir. Tiirkleri asimile etmek i¢in yapilan ¢aligmalara katilmadigi gibi bu

caligmalarda yer alan Tiirklerin yaptiklarini da elestirir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Hatip dedenin
Niivvap mezunu arkadasi Hafiz Hoca, halka Ikinci Diinya Savasi’ndaki durumu
anlatarak gociin bir care olmadigini, asil vatanseverligin Bulgaristan’da kalmak
oldugunu belirtir. Deliorman Gazetesin’den kesilmis bir siirle nigin goge karsi

oldugunu ifade eder:
“Kamg gibi akip gitme,
Etrafim yikip gitme,
Ey Tiirk oglu, dede ilin

Ellere birakip gitme

Dedelerin stirdu ekti

Bu il icin neler cekti

Yiizlerce yil silah elde

11 ugruna kanlar doktii” (Tunaboylu 2004: 41)

Tiirklerin Bulgaristan icin savastiklarini ve oralar1 hak ettiklerini, dedelerinin
miras biraktig1 topraklara sahip ¢ikmalar1 gerektigini savunur ve Bulgaristan’dan
Tiirkiye’ye yapilan gdgleri elestirir. Ote yandan dedelerini dinlemeyip TUrkiye’ye

goc eden Ahmet, Tiirkiye ile ilgili diisiincelerini sdyle dile getirir:

“Sonunda Anavatan’a kavustuk ¢ocugum! Trenden iner inmez yere kapanip
villardr hasretini ¢ektigim vatan topragini optiim, bize bu giinii gosterdigi igin

Allah’tma binlerce stikiir ve dua ettim.
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Anavatan’da pek giizel karsilandik. Bizi hane hane alip yazip ¢izdikten sonra

macuraneye yerlestirdiler.” (Tunaboylu 2004: 45).

Ahmet, Bulgaristan’1 degil de Tiirkiye’yi ana vatan olarak gdrmektedir.
Onlar1 almak i¢in Kirklareli’nde kaldiklar1 muhacirhaneye gelen Yusuf enistelerine

burada olmaktan memnun olduklarini soyler:

“Neden kahredecekmisim? Biz ne vakittir vatan hasretiyle yamip tutustuk.
Allaha ¢ok siikiir o giinii gosterdi bize. Su ¢ocuklarimi vatan topragina attim ya,
daha ne lazim? Onlar bari bizim gibi hor gériilmesin, gavurun hizmetkdri olmasin,

okuyup adam olsunlar. Kendi bayraklar: altinda yasasinlar.” (Tunaboylu 2004: 47).

Ayrica Tirkiye’ye, cocuklarmin egitimi, onlarin Bulgaristan’daki gibi hor
gorilmemeleri ve kendi vatanlarinda herkes gibi 6zglirce yagamalari igin gog ettigini
belirtir. Ancak Turkiye’de ge¢im sikintis1 ¢geken Ahmet ¢alismak i¢in Almanya’ya
gider. Hanife ve Ahmet, Almanya’da yasadiklari sirada ortanca ogullari onlari
ziyarete gelir. Tlrkiye’deki yasam kosullariylakarsilastirildiginda anne ve babasinin
Almanya’da ¢ok iyi kosullarda yasadiklarin1 goriir. Hanife ise hep Turkiye’yi, ana
vatanin1 6zlemektedir. Turkiye’ye donmek isteyen Hanife, Ahmet’e bu konuda 1srar
etse de o donmek istemez. Ahmet Almanya’daki hayata alismistir alismasina ama
vatan hasreti yine de yiiregini burkmaktadir: “Biilbiilii altin kafese koymuslar
vatamim demis ussaam! Ne olursa olsun herkese kendi vatani. Bal baklava yesen
gurbette tadini alamazsin. Hele o hasret yok mu? O ¢okiince iistiine diinya zindan
oleri insana...” (Tunaboylu 2004: 229). Almanya’dan Turkiye’ye izne geldiklerinde
Hanife Ahmet’e vatan sevdasini yineler: “Ne giizelmis vataninda yasamak be insan!

Allah bu giinleri de nasip etti siikiir!” (Tunaboylu 2004: 239).

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda, oglu Bulgaristan
topraklarinda 6len Koseoglu Adem, ana vatan Turkiye’ye goc edebilecekken etmez.
GO¢ etmeme sebebinin oglunun ve annesinin mezarinin Bulgaristan topraklarinda
olmasidir: “Sormasaniz da anlatacagim. Oglum umudumdu, gonliim kanadimdi gitti.
Annemin mezart burada, babam burada simdi oglum da burda, sonu sonunda
memleketim de burda, ben nereye, kimin yanina ve nigin giderim...” (Dagli 2008:
215). Koseoglu Adem, ailesinin mezarlarinin oldugu yeri kendi memleketi olarak

gbrmektedir.
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Ramis Cinar’in Soylenmemis Sozler romaninda Sezgin, ailesi ve gevresiyle
bir araya geldiklerinde, bir zamanlar vatan olarak gordikleri Bulgaristan hakkinda
konusurlar. Sezgin eski arkadasi Vedat’a: “Memleketten hi¢ bahsetmediniz.” (Cinar
2009: 58) diyerek Bulgaristan’t memleket olarak gordiiklerini ifade eder.
Memleketlerine giderek oradaki akrabalarini ziyaret edip gezerler. Romanda
Corlu’ya yerlesen Bulgaristan Turkleri, memleketlerini hatirlatmasi igin caddelerden

birine geldikleri yerin, “Omurtak”in adin1 verirler. (Cinar 2009: 79).

Ramis Cmar’in Elveda Rumeli romaninin kahramani Hasan, memleketini

seven ve memleketine hizmet eden bir Misliman Turk gencidir (Cinar 2014 a: 14).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda Hayri, yasadiklarina ragmen
vatan olarak gordiigii Bulgaristan’da hayatta kalmanin daha 6nemli oldugunu su

sOzlerle anlatir:

“Herkes elinden geleni yapmali. Herkes bu savasta yerini bulmali ‘Vatan igin
olmekte var, fakat senin hakkin yasamaktir!’ demis biiyiik sair. Oyle savasalim ki,
haklarimizin iade edildigi giinii gérebilelim. Gormek igin ise savasmaktan mada sag
kalmak gerek. Ama diger sairin de sozleri ¢ok biiyiik bir mana tasimakta: ‘Ben
yanmasam/ Sen yanmasan/ Biz yanmasak/ Nasil ¢ikar karanliklar aydinliga!’ Bu

musralart da hi¢bir zaman unutmamak lazzm.” (Yakup 2011: 215)

Goriislerini, Tevfik Fikret’in Kiguk Asker ve Nazim Hikmet’in Kerem Gibi
siirleriyle destekleyen Hayri’ye gore, Bulgaristan’da yasamali ve Bulgaristan’i

Tirkler i¢in yeniden vatan yapmalidir.

Ismail Yakup’un Ulu Cinar romaninmn ana kahramani Tarimci da koyiini,
kasabasin1 ve {iilkesini seven, iilkesine bagli bir kahramandir. Tarim Kooperatifi
zamaninda {ilkesi i¢in canla basla ¢alismis Tarim Kooperatifinin dagilmasindan sonra
ise kasabada kurdugu sirketle hem igsizlik sorununu bir nebze ¢6zmiis hem de
bolgenin kalkinmasi i¢in ¢alismistir. Belediye Baskanligi gorevini de tilkesine hizmet
etmek, vatani i¢in giizel isler yapmak icin kabul etmistir. Vatanin lehine ¢aligmalar
yapmis, emin olmadiklarini halka sormustur. Ana vatan olarak gordigii Turkiye’yi
ziyaret ederek Tiirkiye’deki belediyecilik anlayisini yakindan incelemis ve

Bursa’daki bir belediye ile kardes belediye olmuslardir. Tarimci, vatan sevgisi
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olmayan, sadece kendini diislinen, bencil, sorumsuz, bilingsiz oglu Bedri’nin

yaptiklarina dayanamayarak sonunda intihar etmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tiirkliiglinii unutarak kendini Bulgar
vatandasi olarak goren kahramanlar da vardir. Giin Dogarken romaninda Ziya,
Bulgaristan’in kendisini okuttugunu ve miihendis olmasini sagladigini diisiiniir. Bu
nedenle Bulgaristan’t vatani olarak goriir. Pehlivanogullar: serisinin {igiincii kitabi
Onurun Isyan: romaninda Tahir, asik oldugu Serbest Ali’nin torunu Ozden’e
ailesiyle Turkiye’ye gitmemesi icin ikna eder ve onunla evlenir. Boylece Ozden
Bulgaristan’da kalir. Koy Komiinist Partisi Sekreteri Kerco, Tahir’in bu hareketini
Miirsel’e su sozlerle over: “Tahir gdécedecek birinin pasaportta yazili kizini
biraktirmakla en iyi vatanseverlik borcunu 6dedi.” (Tata Tarihsiz b: 213). Tahir
komiinist rejimde egitim hakkina kavustugu i¢in Bulgaristan’a korti koriine baglanir.
Babasimin maddi giicli olmadig icin egitimini tamamlayamayan Tahir’e Komunist
Yonetim, lise egitimini tamamlamasinda destek olmus, tarih yiiksekogrenimine de
alinmasint saglamistir. Tahir, e8itimini destekleyen Bulgaristan’a karsi kendisini
borglu hisseder. Ancak zamanla Komdinist Yonetimin Tarkleri asimile etmek igin
yaptig1 caligmalari fark eder. Tim verilen haklarin da zamanla ellerinden alinmasiyla
Bulgaristan’da Tirk olarak yasayamayacagini anlar. Karisinin Aile Gogii’yle

Tiirkiye’ye gitmek istemesini hakli bularak Tiirkiye’ye gitmeye karar verir.

Yine Onurun Isyan: romaninda Fikret, parti teskilatinda 6nemli bir yere gelir
ve Bulgaristan’in ¢ikarlar1 dogrultusunda calisir. Kdyde parti teskilatinin en énemli
kisilerinden biridir. Bu arada kdyiinii ve iilkesini sevdigi i¢in vatanina hizmet eder.
Koy camisini tamir ettirir, okula yeni bolimler ilave edilmesini saglar. Komunist
Yonetimin guclenmesiyle Fikret sayginligini kaybeder. Koyde sadece o6gretmen
olarak caligmaya baslayinca Bulgaristan’da Tiirklerin Bulgarlarla esit goriilmedigini

anlar.

Ayni romanda Mursel, yeni yonetimle yakinlik kurmak ve Turklerin
kooperatife girmelerini saglamak icin, yapilan ¢alismalarda gorev alarak Bulgaristan
igin ¢alisan vatansever bir Tiirk oldugunu gosterir. Miirsel, Bulgaristan icin verilen
gorevleri sorgusuzca yerine getirerek parti teskilatina bir vatansever oldugunu

gosterir. Boylece partide mevkiini yikseltir. Komunist Partinin Mirsel’i kullanacagi
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alan kalmayinca onu egitimlere gondererek isinden uzaklastirir. Romanda sirozdan
6len Mdrsel’in 6lustnd de kullanan parti, onun cenazesini Hristiyan geleneklerine

gore defneder.

Buruk Act romaninda Cem’in oglu Tiirker, Tiirk benliginden uzaklagmustir.
Kendini Bulgar gibi gormekte ve onlar gibi hareket etmektedir. Bulgar Devleti’nin
emirlerini sorgulamadan yerine getirir. O, Bulgaristan’a bagli bir vatanseverdir.

Ancak Bulgar Devleti’nin kendisini bir masa olarak kullandigini ¢ok gec fark eder.

Ucurum romaninda Hasmet, Bulgaristan Devletine korii koriine baglh biridir.

Yine Demirbas Vilko da Bulgaristan’a bagli Bulgarlari temsil eden bir kahramandir.

Gazetecinin Artik Yili romaninda Hinzirov da Tiirk olmasina ragmen
Bulgaristan’1 ana vatani olarak goriir. Bulgaristan’in ¢ikarlarina ancak Bulgaristan

Tiirklerinin zararina ¢alisir.

Aydinligin - Oksiizleri romaninda Bulgaristan’da yasayan Tiirkler vatan
bor¢larimi 6demek igin askere giderler. KOyde yash ve saygi géren Hazim Cavus
Balkan Savaglari’na katilir. Hazim Cavus, Bulgar ordusunda Tiirklere karsi savasir.
Orduda yer alan diger Tiirkler cepheden kagarken Hazim Cavus savasin sonuna
kadar cephede yer almasini ve kagmamasini su sozlerle anlatir: “Diyeceksiniz ki, ne
demek Bulgar askeri, sen Tiirk degil misin, 6yle ama beni vatan gorevine ¢agiran
Bulgar vatani, dolayistyla bu vatan benim de vatanimdir, asker de askerdir, vatanina

ihanet edemez!” (Dagli 2008: 55).

Sonug olarak denilebilir ki ¢alismada incelenen romanlarin ask temali tigii
hari¢ hepsinde vatanseverlik temasina yer verilmistir. Vatanseverlik temas: bu
eserlerde iki bigimde islenmistir: TUrkiye’yi ana vatan olarak gorerek Tirkiye’ye go¢
etmeyi isteyenler, Tlrkiye’ye go¢ etmeyi yanlis bularak Bulgaristan’1 vatan tutanlar.
Gog edenler, Bulgaristan’da yapilan zuliimlerden dolayr gb¢ etmek isterler ve
Turkiye’de huzura kavusacaklarini diisiiniirler. Bulgaristan’da yasayan ve kazanilan
ata topraklarina sahip c¢ikilmasi gerektigini disiinenler ise Bulgaristan’a yani
yasadiklar1 vatana hizmet etmeyi en iyi vatanseverlik gorevi olarak gérmektedir. Her
iki diislinceye sahip olanlar Bulgaristan’1 yasadiklar1 vatan olarak goriirler. Tiirkiye

ise yasamak istedikleri, hayalini kurduklar1 vatandir.
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2.5. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Tiirkiye’ye Bakis

20. yiizyilin basindan 2016’ya kadar yazilmis olan Bulgaristan Tulrklerinin
romanlarinda, Tiirkiye 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu eserlerde Tiirkiye, Bulgaristan
Tirkleri i¢in gidilmek istenen bir yer, bir ana vatan olarak islenmistir. Bulgaristan
Tiirkleri, yasadiklar1 sikintilar karsisinda ya Tiirkiye’den destek beklemisler ya da
teselliyi Turkiye’ye gogmekte gormiislerdir. Komiinist Yonetim doneminde Tiirkiye
hakkinda konusmak yasaklaninca, halk careyi semboller {izerinden konusmakta
bulmustur. Bulgaristan Tiirkii Recep Kiipgiiev’in 1962°de yayimlanan Otesi Var adli

(1P 2

siir kitabinda, Tiirkiye “0te” kelimesiyle sembollestirilmistir. Romanlarda da

Tiirkiye’den s6z edilirken “6te” kelimesi kullanilmistir.

Bulgaristan Turkleri Turkiye’den haber almak, Turkce ses duymak, Turkce
tiirkii dinlemek i¢in Tiirkiye radyolarini dinlerler. Sabri Tata’nin Pehlivanogullari
serisinin ikinci kitabi Kurtbayir’in Sirri romaninda kOy kahvehanesinde bulunan
radyodan Turkiye’ye dair haberler alinir. Tlrkce sarkilar dinlenir. KOylilerin radyo

karsisindaki davranislar1 romanda soyle anlatilir:

“Bitin koyde Tirk mahallesinde biricik radyo buydu. Bazisi onun nasil
konustuguna sasiyorsa, bazilar: ne konusacagini bekliyor, harbin gidisatini izlemege
calisiyorlardi. Radyo ‘Burasi uzun dalga Ankara radyosu’ diye basladi mi, iceride
sinek bile vizlamiyor. Hele Nurettin Artam’in siyasi yorumlari sabirsizlikla
bekleniyordu. Tahir’in bunlar: dinledigi yoktu, fakat baskalarindan isitiyordu. Simdi
ne Ankara var, ne de Nurettin Artam. Radyo miihiirlii, Sofya’dan baska bir yer

tutulmuyor.

...Ankara’dan veya Istanbuldan tiirkii dinlemek isteyen coktu, ama buna
imkan yoktu. Zaten kahvehanede miisterilerin hemen hemen hepsi Tiirk. Hangi Tiirk

istemez kendi dilindeki tiirkii ve sarkilar: dinlemeyi!” (Tata Tarihsiz a: 232).

Fagist Yonetim tarafindan Tiirk¢e yasaklaninca, radyolar da Turkiye
radyolarinin dinlenilmemesi i¢in miihiirlenmistir. Koylii simdi Tiirkiye radyosunu
dinleyemedigi i¢in kendisini eksik hissetmektedir. Radyo araciligi ile Ankara’dan,

Tiirkiye’den alinan haberler, ¢alinan Tiirkce sarkilar artik yoktur.
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Pehlivanogullar: serisinin {iglinci kitabt Onurun Isyan: romaninda da

koyluler, radyo vasitasiyla Turkiye’den haberdar olurlar, Tiurkce sarkilar dinlerler:

“Radyoyu gosterdi. Bu da Fikret’e odasinda radyo oldugunu ve oradan yeni
haberleri dinleyebileceklerini amimsatti. Ve diigmeyi ¢evirdi. Spiker yeni haberleri

okuduktan sonra yeni bir yaymma baslayacagimi duyurdu. Bu yaymin adi

‘TURKIYE DEN SELAM VAR’ olacakt.” (Tata Tarihsiz c: 11).

Tiirklerin adlar1 degistirildikten sonra Bulgarlar, Tirkiye yayinlarin1 kesmek
i¢cin koOyiin etrafina firildaklar yerlestirirler. Tiirklerin olusturdugu gizli teskilatlar bu

firildaklar: tahrip ederek Tiirkiye radyolarinin yeniden dinlenebilmesini saglarlar.

Omer Osman Erendoruk romanlarinda da Tiirkiye radyolari dinlenir.
Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda, Balkanlara yonelik hazirlanan “Tirkiye’nin Sesi
Radyosu’ programi Tiirkler tarafindan ilgiyle dinlenir. Boylece baskilardan bunalan
Turklerin  yirekleri biraz olsun ferahlamakta, kendilerini Tulrkiye’de gibi
hissetmektedirler. (Erendoruk 2004: 17). Aglatirsa Mevlam Yine Guldurar
romaninda, Bulgaristan’daki Turkler Turkiye’yi radyolardan takip ederler
(Erendoruk 2007 a: 185). 1985 yilinda Tiirklerin adlar1 Bulgar adlariyla degistirilir.
Turkiye’de, Balkanlardaki Turklere yonelik yapilan “Tiirkiye’nin Sesi” radyo
programi, Bulgaristan Tiirkleri tarafindan ilgiyle dinlenir. Radyoda, Bulgaristan
Tiirklerinin adlarinin degistirilmesi islenen konular arasindadir. Ugurum romanindaki
Mehmet de Tirkiye’deki haberleri Tiirkiye radyolarin1 dinleyerek takip eder
(Erendoruk 2007 b: 365).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda, Bulgaristan’da Soya Déniis
Siyaseti’nden sonra, Hiir Avrupa ve Amerikanin Sesi radyolarint dinleyen Hayri,
Istanbul radyosunu da dinler. Daha once Bulgaristan Tiirkleri hakkinda haber
yapmayan radyo, artik Bulgaristan Tiirkleriyle ilgili haberler yapmaya baglamistir.
Hayri kendi seslerini Tirkiye radyolar1 duydugu igin mutlu olur (Yakup 2011: 261).

Bulgaristan Tiurkleri, Turkiye radyolarini merakla dinlemenin yani sira,
Bulgaristan gazetelerinde Tiirkiye ile ¢ikan haberleri de yakindan takip etmektedir.
Roman kahramanlari, Tirkiye’deki gelismeleri takip eder. Bunun ic¢in Tiirkiye
gazeteleri hatta Turkiye’ye ait bir gazete parcasi bile son derece dnemlidir. Sabri

Tata’nin  Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir’'in Swrri romaninda
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kahramanlar, Tirkiye’deki gelismeleri ellerine gegen Turkge gazetelerden takip
ederler:

“Bir giin ev sahibi Tahir’e kahveden yazilar: siyah ¢erceveye alinmis Tiirkge
bir gazete getirdi. Agitlarla dolu bir gazete yapragiydi bu. Bir sayfasinda depremden
vikilan Erzincan’a, Obiir sayfasinda bu diinyaya ebediyyen gozlerini kapryan

Atatiirk’e hasredilen agitlar vardi.
‘Erzincan duman oldu
Halimiz yaman oldu
Ne canlar kurban oldu’

diye yazilan siirleri okurken insanin yiiregi par¢a par¢a oluyordu. Her misra
Erzincan depremini canlandiran birer iniltiydi ddeta. Atatiirk’e adanan agitlarda

sanki batin bir ulusun kederi dile getirilmisti.
‘Ah Atam, vah Atam, 6ldin biricik Atam,
Yarali bagrima yaralar katam... ” (Tata Tarihsiz a: 179-180)

1940 yilina ait bu gazetede, Tiirk halkinin, O6liimiinden iki y1l sonra bile
Atatiirk i¢in {ziildiigii ve Ata’yr andiklari, Erzincan Depremi’nin yaralarinin
sartlmaya caligildig: bilgisi vardir. Bulgaristan Tiirkleri, bu acili zamaninda Tiirkiye

ile birlikte yas tutarlar.

Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1 Geyik Avi romaninda, Bulgar
gazetesinde, Tiirkiye ile ilgili bir haber vardir. Gazeteyi okuyan Tahir, Turkiye ile

ilgili haberin bir bolimand de Fikret’e okur:

“Fakat Turkiye’de irtica cevreleri bu gercekleri gérmezlikten geliyorlar. Bu
giiney komsumuzda kitlevi enformasyon aralari ve c¢ikart olan politik ¢evreler
Bulgaristan’'da Tiirklerin zorla Bulgarlastirihdigina dair yalan ve iftiralar
yvayworlar. Onlarin binlerce 6lii ve yarali, tecaviize ugramis kadin, yikilmis camiler
vs. tstiine oturtulmus yeni Bulgar aleyhtart propaganda kampanyasi, emsali

olmayan uydurmalar iizerine kurulmustur.

Onlar durmadan Tiirkiye nin islamin sembolii oldugu ve tiim Miisliimanlarin

Tiirk oldugu sagmaligint savunuyorlar.!” (Tata Tarihsiz c: 273).
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Bulgaristan Tiirkleri, Tiirkiye’yi o kadar 6nemsemektedir ki aleyhine yazilan

gazete haberlerine dahi tahammil edememektedir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
Bulgaristan’da ¢ikan Tiirk¢e yaymlara, Tiirkleri ana vatan saydiklar1 Tiirkiye’den
koparmak ve Tiirkiye’yi diigman belletmek i¢in yayinlar yaptirilir. (Erendoruk 2007
a: 46).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda gazete ¢alisanlarina
bir toplant1 duyurusu yapilir. Toplant1 emri, gazetenin iist makamlarindan verilmistir.
Toplantmin konusu ise Garezov’un Turkiye ziyaretidir. Garezov, Bulgaristan’da
kooperatiflesme basladiginda bu amag¢ ugruna c¢alismig, komunist Bulgarlar
tarafindan saygi goren biridir. Tirkiye’ye gitmenin ¢ok zor oldugu bir dénemde
Garezov’un yaptig1 bu seyahat, Salih’i sasirtir. Ciinkii Salih’e gore “O yillarda
Tiirkiyeye gitmek aya gitmek gibi bir seydi.” (Cavusev 2004: 137). Garezov’un neler
anlatacagini merak eden Salih, toplantiya katilir. Garezov, Tulrkiye gezisini
anlatirken herkes hayretler icinde onu dinler. Tiirkiye’de insanlar 6zgiirce yasamakta,
herkes parasina gore yiyip i¢mektedir. Garezov, gezip gordiiklerini anlatmis fakat
kominist sistemde yasayan gazeteciler, bunu Tirkiye’ye bir ovgi seklinde
anlamiglardir. O gln aksama kadar Garezov hakkinda pek cok jurnal yazilir. Ay
sonunda da igine son verilir (Cavusev 2004: 139). Zira degil Tiirkler, iyi de olsa kotii
de, Turkiye’yi anlatan hi¢ bir Bulgar’in da Bulgaristan’da bir yeri ve sayginligi
yoktur.

Yine aynmi eserde, Bulgar yoneticiler, Tirklere vatanlarmin Bulgaristan
oldugunu 6gretmek icin Tiirkiye’yi hatirlatacak herhangi bir yazi yazilmamasina
karar verirler. Bir gin sef Salih’i ve diger gazetecileri c¢agirarak Bulgar
klasiklerinden siirler ve yazilar yayinlamalarin ister. Tiirk gazeteciler bunu zaten

yaptiklarini sdyleyince sef durumu soyle anlatir:

“Hem biliyor musunuz, bugiinden sonra ister progresif olsun, istese ne olursa
olsun, Turkiyeyi hatirlatacak tek bir Tiirk yazarindan siir veya hikdye tek bir satr
vazi basmamaliyiz! Yeni yetisen nesiller anlamali ki, onlarin ana vatani Tiirkiye
degil, Bulgaristandir. Artik Yirminci yiizyilin sonuna geliyoruz. Ne vakte kadar hep
‘Tarkiyel.. Turkiye!..” diye sayiklayacagi? Olup olacagi geri kalmis bir memleket...
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Kéhne Anadolu... Asya bu size... Bir Bulgar, Parise gidiyor, ii¢ yil sonra artik
kendisini Fransiz diyor da bizim insanlarimiz yiiz su kadar yildir bu memlekette
yaswyorlar, kendilerine Bulgar demekten c¢ekiniyorlar... Ne vakte kadar? Ne vakte
kadar bu memlekette TUrk-Bulgar farki yapacagiz? En ge¢ bir on bes sene sonra
Bulgaristanda tek sosyalist Bulgar milleti yasayacaktir! Bir soyleyecekleriniz var

mi?” (Cavusev 2004: 156).

Bulgarlar, kitle iletisim organlari olan gazeteler vasitasiyla Turkiye’yi geri
kalmis bir tilke olarak gostermekte, boylelikle Bulgaristan’daki Tarklerin Tlrkiye

hayallerini yok etmektedirler.

Gazetede o yillarda bir kose yazisi baslatilir. Kosenin adi soyledir:
“DONENLER ANLATIYOR” (Cavusev 2004: 186). Bu kosede Tiirkiye’ye gidip
donmiis, Tirkiye’yi kotiilleyen kimselerin hikayelerine yer verilir. Salih’e, Mehmet
Berber adinda, Tiirkiye’ye gidip donmiis birinin adini ve adresini vererek onunla
roportaj yapmasini isterler. Salih kisiyi bulur. Mehmet basindan gegenleri anlatir.
Vaktiyle bir yolunu bulup 6teye (Tiirkiye’ye) gider. Orada bir berber diikkani agar.
Miisterileri solcu kesimdir. Onlara Bulgaristan’1 anlatir. Giinleri boylece geger gider.
Istanbul’da kendine bir yer yapar. Bir sabah bir kamyon, kapisinda durunca kizinin
geldigini diisiinerek sevingle onu karsilamaya ¢ikar. Ancak kamyondan inen kimseler
diikkkanimi silahla tararlar. Bacagindan vurulan Mehmet {i¢ ay hastanede yatar.
Hastaneden ¢iktiktan sonra Bulgaristan’a giden trene binerek Plovdiv’e iner. Kizinin
evlendigi Bulgar, onun geldigi haberini aldig1 i¢in trenden iner inmez onu polise
tutuklattirarak  Tirkiye’ye geri gondertir. Bu sefer Yunanistan Uzerinden
Bulgaristan’a ge¢meye calisir ancak yine basarili olamaz. Tiirkiye’ye dondiiglinde
kizinin gelerek annesini Bulgaristan’a gotiirdligiinii 6grenir. Tekrar Bulgaristan’a
geri doner. Karisin1 bulur. Ancak kizinin ve damadinin bu sefer de annelerini
Bulgaristan’da birakarak Tiirkiye’ye gittigini 6grenir. O da Bulgaristan’da kalmistir.
Bu hikayeyi dinleyen Salih nasil bir yazi yazacagini bilemez c¢linkii Mehmet
Berber’in anlattigi gibi yazmasi halinde isinden olacaktir. Yaziy1 istenildigi gibi
yazamayacagl i¢in de haberi yapmayarak bu durumdan kendini kurtarir (Cavusev

2004: 188).
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Tiirkler, Bulgaristan’da toplum tarafindan da cesitli eziyetler gormekte, bu
durum karsisinda Tiirkiye’ye go¢ etmek istemektedirler. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir'in Swrri romaninda Marinaga,
kdylindeki Bulgar komsularina domuzlarimi salmalarimi sodyler. Sokagindaki
domuzlardan rahatsiz olan Reyhanaga Turkiye’ye g6¢ etmeye karar verir. Reyhanaga
Hafiz’a, ayn1 sokakta yasadigi Bulgar komsularinin domuzlarini saldiklarini, bu

durumdan rahatsiz olduklar1 i¢in Turkiye’ye go¢ edeceklerini anlatir:

“Sovledik, Hafiz! Bir iken iki oldular, sonra dort... Sahiplerini pustunaya
gectik, hi¢ kulak asan olmadi. Candar Peni ‘domuzdan hoslanmazsaniz gidin
Tiirkiyeye, Burasi Bulgariya’ dedi. Biz de gidiyoruz. Isittigime gore baska kiylerde
de boyle yaparmis bu kdfirler. Yasadigimiz yerde su ¢ikti, ne yapalm?” (Tata
Tarihsiz a: 88).

Reyhanaga, Turkiye’ye go¢ ettikten sonra koyune bir mektup yazar.
Mektubunda Adapazari civarina yerlestigini, kendisine verilen topraklardan memnun

oldugunu, yerli Tirklerin onlara ¢ok yardimci olduklarini yazar (Tata Tarihsiz a: 92).

Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyan: romaninda Hafiz,
yeni vergiler konusunda Tekeze miidiirii Pamukcu Ralgo ile goriisiir. Ralgo, halkin
domuz yag1 vergisi vermek istemiyorsa Tekeze’ye girmeleri gerektigini sdyleyerek
vergi vermek istemeyenlerin de Turkiye’ye go¢ edebileceklerini sdyler: “Biz bunu
biliyoruz ba Hoca! Biz zorla kimseyi tutmuyoruz. Bizde demokrasi var. Kim nereye
isterse, oraya gitsin. Sana sunu soyleyeyim ki bizim kéyde Bulgarlara bir yol var,
Tiirklere iki, Bulgarlar tekezeseye, Tiirkler ya tekezeseye, ya Tiirkiyeye... Baska yol
yok...” (Tata Tarihsiz b: 86). Tiirkler Tiirkiye’ye gitmeyi akillarina koyarlar. Ancak
Ralco bu sefer de onlarin borglarin1 6demelerini ister. Tiirkiye’ye go¢ etmeye karar
veren Tiirkler, ellerinde satilacak ne varsa satip borglarini oderler. “Tekezese’ye
girecegime Tiirkiye 'ye giderim” (Tata Tarihsiz b: 88) diyerek Tirkiye’ye gitmek icin
hazirlik yaparlar. Hafiz da Tiirkiye’ye go¢ etmek ister. Ancak vakti zamaninda kefil
oldugu kimselerin borcunu da 6demesi gerektigi ve her seyini satsa da bu borglar

o0deyemeyecegi i¢in Tiirkiye’ye gitmeye niyetlenmez (Tata Tarihsiz b: 91).

Yine Onurun Isyanm: romanminda, kooperatife girmeyen Serbest Ali ve

ailesinden vergi olarak domuz yag: istenir. Buna yanasmayan aile Bulgaristan’da
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kalmak istemez. Turkiye’ye go¢ etmeye karar verirler. Serbest Ali’nin torunu
Ozden’e asik olan Tahir, aileyi Turkiye’ye go¢ etmekten vazgecirmek icin careler
arar. Tahir Ozden’in ailesinin, Bulgaristan’a geldigini duydugu Nazim Hikmet’i
dinlerlerse Tiirkiye’ye gitmekten vazgegeceklerini diisiiniir. Nazim Hikmet,
Tiirkiye’den kagmig, komunist bir Ulke olan Rusya’ya siginmigtir. Turkiye’den
kagtiysa, Tiirkiye ile ilgili giizel seyler anlatmayacag diisiinen Tahir, onun kdylerine
gelmesi icin yollar arar (Tata Tarihsiz b: 106). Nazim Hikmet’in programi 6nceden
yapildig1 i¢in Tahir’in koyline gelemez. Ama Tahir ve Kerco, Nazim Hikmet’in
gittigi koylere giderek onu dinlerler. Nazim Hikmet’in konusma yaptigi bazi
koylerde, pasaportlarini alan Tiirklerden bazilari, onun anlattiklarinin etkisiyle
pasaportlarim1 yirtip atarak Tiirkiye’ye gitmekten vazgecer. Konusmalara katilan
Tiirklerin ¢ogu saskindir, agizlarin1 bigak agmaz. Anlaticiya gore Tahir, Bulgaristan

Turklerinin Tdrkiye icin ne disiindiiklerini anlamamaktadir:

“Bulgaristan Turkleri, higbir vakit Ttrkiye’ye toz kondurmuyor ve Tirkiye’ye
karst konusan hi¢bir kimseye giivenmiyorlardil ki, ona da inansinlar. Bir Miisliiman
Kabeyi nasil kutsal bir yer biliyorsa ve omriinde bir defa bari oraya gidip hact olmak
istiyorsa, Bulgaristan’daki Turkler de Turkiye’yi dyle kutsal bir Glke biliyor ve oraya
kavusma emeliyle yasiyorlardi. Onlarin tasidigi bu duyguyu ne fasist Bulgarlar
anlayabilmisti, ne de komunist Bulgarlar anlayabiliyorlardi! Meseleleri sosyal
temele koyup, Tiirkiye’ye burjuva Tiirkiyesi demisler, somiirge Tiirkiyesi demisler,
zenginler Tiirkiyesi demislerdi ama, gene de bu Tiirklerin kalblerinden Turkiye’ye
olan sevgiyi alamamislardi. Ciinkii kendilerine Tiirkiye kétii diye soylenirken onlar
buradaki durumu da goriiyorlar, ¢ok giizel diye medhedilen sosyalizmi sirtlarinda

hissediyorlar, yemegini yiyorlard,.” (Tata Tarihsiz b: 107).

Bu gercegi bilmeyen ve anlamayan Tahir, Nazim Hikmet’in anlattiklarinin
hepsini aklina yazarak koyiinde anlatir. Boylelikle onlart Turkiye’ye go¢ etmekten
vazgecirmeye calisir ama basarili olamaz. Serbest Ali, komiinistlerin anlattiklarina
inanmadigini, Turklerin Bulgaristan’da yerlerinin olmadigini, vatanlarinin Tiirkiye
oldugunu soyle dile getirir: “Herkes vataminda. Biz Tiirkiiz, bizim yerimiz de
Tiirkiye’'de. Ne olursa milletimizle beraber olalim orada.” (Tata Tarihsiz b: 204-
205). Serbest Ali, Tahir’i de kendileriyle gelmeye ikna etmeye galissa da, Tahir
Tirkiye’ye gb¢ etmeyerek Bulgaristan’da kalir.
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Ziya Yamag¢’in Mehmet romaninda yeni yetisen ¢eteci Bulgar gengler,
camileri domuz yag1 dokerek pisletirler, hayvanlarinin arasina domuz sokarak
Mdasliman Tarklerin surtlerini murdar ederler. Bulgar ceteci genclerin Tarkleri
Bulgaristan’dan kovmak i¢in yaptiklarina dayanamayan Selvili koyliileri Osmanli
Devleti’ne go¢ etmeye karar verirler. Hac1 Akif, Topal Ali’nin, Selvili koylisii igin
Corlu’da bir arazi buldugunu, oraya go¢ edebileceklerini haber verir (Yamag 1979:
17). Koyliilerin, bir ay icinde topraklarimi satarak goc¢ i¢in hazirlanmalarini soyler.
Koylii, hareket giinli yaklastikca gotiirecekleri denklerini hazirlayarak  gog
hazirliklarini bitirmeye c¢aligirlar. Eski Zagra, Meri¢, Edirne, Havza, Babaeski,
Liileburgaz, Corlu ve Meseler koyiinii gectikten sonra kendilerine ayrilan araziye

gelen Selvili kdyliileri Osmanli Devleti’ne yerlesmis olurlar.

Omer Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda Doksan Ug
Harbi’nden sonra Bulgaristan’da kalan Turkler kendilerini bir an 6nce siginilacak tek
yer olan Tiirkiye topraklarina ve Tiirk bayraginin altina atmak ister (Erendoruk 2004:
30). Serhat’in da Bulgaristan’dan kurtulmak icin tek caresi Tiirkiye’ye ka¢maktir.
Serhat, tir soforii olan yurttan bir arkadasinin yardimiyla TUlrkiye’ye kacar. Emine
Teyze de, 1989 yilinda Ferhat’in ailesiyle birlikte go¢ eder. Onu orada daha 6nce go¢
eden oglu Serhat karsilar: “ ‘Riiya degil anne’ diyordu Serhat. ‘Ben Serhat’im Kizil
beresini, menfur Uniformasint swyrilip atmig, canavarin pengesinden kurtulmus hiir
bir Serhat. Burasi da Tiirkive Cumhuriyeti. Séyle bir bakar misin?...” (Erendoruk
2004: 170).

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Mehmet, Tirklere getirilen
dini yasaklamalarla birlikte Turkiye’yi sevenlerin de kinanip horlandigini gézlemler.
Mehmet, Bulgaristan’daki tim vyasaklarin, ashinda Tirklere Turkiye’yi ve
Tarkliklerini unutturmak icin yapildigim fark eder (Erendoruk 2007 b: 36).
Turkiye’ye gitmek icin Filibe’de bulunan Turk konsolosluguna basvurulmasi
gerekmektedir. Dolayisiyla goc etmek isteyen Tirklerin Filibe’ye go¢ dilekgesi
gotirmeleri kadar dogal bir durum yoktur. Ancak Tiirk konsolosluguna go¢ dilekcesi
verilmesini engellemek i¢in Tiirklere seyahat etme yasag: getirilir. TUrkler kacak da
olsa Filibe’ye gidip go¢ dilekgesi vermenin yollarint bulurlar (Erendoruk 2007 b:
37). Topal Yusuf, dag bayir yiriiyerek gittigi Filibe’de koyden topladigi goc
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dilekgelerini vermek i¢in beklerken, Tiirkleri dolandiran bir ¢etenin eline diiser. GO¢

dilekgelerini bu kisilere kaptirdig1 yetmezmis gibi bir de gete tarafindan doviiliir.

Bulgaristan’da kalan Mehmet Tiirk¢e yazilar yazar. Yazdigi Tiirk¢e yazilar
nedeniyle tutuklanir. Mehmet, hapisten ¢iktiktan sonra Cimen Ayse’den, turist
pasaportuyla Turkiye’ye gitmesini ve orada kalmasmi ister. 1985 yilinda,
Mestanli’daki olaylara katilan Mehmet, tutuklanarak Belene Kampina gonderilir.
Kampta iki yil kaldiktan sonra eline pasaportu verilerek Tiirkiye’ye siiriiliir
(Erendoruk 2007 b: 380). Oglu Bulut’la birlikte Kapikule Giimriik Kapisi’ndan
Turkiye’ye giris yaparlar. Baba ogul, nihayet ¢ok sevdikleri Tiirkiye topraklarina
kavusmanin sevincini yagamaktadir. Bu sevingle egilip ay yildizli bayragin altindaki

Turk topraklarimi 6perler (Erendoruk 2007 b: 381).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda, Bulgaristan’da
yasayan Ahmet, Bulgar yonetiminin yapmis oldugu baskilar neticesinde Tiirkiye’ye
go¢ etmeye karar verir. Ancak esi Hanife, Tiirkiye’ye gidince nerede kalacaklarini,
ne yiyeceklerini, nasil yasayacaklarin1 diisiinerek endiselenir. (Tunaboylu 2004: 14).
Aksam ¢ocuklarini Tuna kenarina gezdirmeye gOtlren Hanife, Tuna Nehri Uzerinde
gordiigii silebin kendilerini Tiirkiye’ye gotiirecegini diistiniir: “Te bu silep Tiirkiye 'ye
gider galiba. Biz de bunla mi gidecez acep?” (Tunaboylu 2004: 15). Kdydeki bilge
Hafiz Efendi Bulgaristan’daki sikintilardan kurtulmak i¢in yapilacak tek seyin ana
vatan Tiirkiye’ye siginmak oldugunu séyler. Tirkiye, Bulgaristan Turkleri igin
siginilacak ana vatandir: “Gelin hep beraber Anavatan’a go¢ carelerini arayalim.
Tiirk konsoluna gidip halimizi arzedelim hep beraber. Yalvaryp yakaralim.
Cocuklarimizi ne yapip edip kendi vatanlarinda, kendi bayraklar: altinda hiir
yasatalim...” (Tunaboylu 2004: 40-41). islam Efendi de “Istikbal Anavatan’dadir.”
(Tunaboylu 2004: 42) s6ziyle, ¢ocuklarin istikbali i¢in ana vatan olarak gordigi

Tiirkiye’ye gidilmesi gerektigini ifade eder.

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Tiirkiye’ye gitmeyi
diistinen Tirkler, Bulgaristan’da da tam manasiyla bir yuva kuramamaktadir. Ali
Riza, kdyden go¢ edecek Muhammet enistesine, madem yuvani bozuyorsun, tam
manastyla boz da Tiirkiye’ye Oyle git, der. Muhammet, “Az mi yuva yikti, az mi

ocaklar sondiirdii su Tiirkiyecilik...” (Daghh 2008: 117) diyerek kendi yuvasini da
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yikacagini belirtir. Bulgaristan Turklerinin Tirkiye’de yabanci olarak goriildiiklerini,
bu sebeple zorluklar yasadiklarini diisiinse de, tiim zorluklar1 géze alarak ailesiyle
birlikte Turkiye’ye goc eder.

Turkiye’ye go¢ eden Bulgaristan Tiirkleri, Tiirkiye halki tarafindan kabul
gormeyerek ya “goé¢cmen” ya da “Bulgar” olarak nitelendirilir. Turkiye’yi ana vatan
olarak goren Bulgaristan Tirkleri bu durum karsisinda tziiliirler. GG¢gmen Ahmet
romaninda, Go¢cmen Ahmet ve ailesi Makedonya’dan geldiklerinde, Edirne’nin
Hiiseyinpinar kdyiine yerlesmislerdir. Kdyde kabul gérmedikleri gibi gé¢gmen olarak
da ayristirilmiglardir. Gogmen Ahmet’in babasi Ali Pehlivan ise, herkesten habersiz
yapmis oldugu iyilikler ve bir diigiinde gostermis oldugu pehlivanlikla koyluye
kendini kabul ettirmistir. Ancak, kisa siire sonra c¢ikan Canakkale Savasi’nda,
Ariburnu ¢arpismalarinda sehit olmus, babasindan sonra kdoyde Ahmet’e yine
“gocmen” denmeye devam edilmistir. Gogmen Ahmet, sakin bir yasam igin gittigi
Barbaros koylinde de kabullenilmemis, “Mecnun Ahmet” yakistirmasiyla deli olarak

gorilmistir.

Omer Osman Erendoruk’un Ucurum romaninda 1989°da Tiirkiye’ye stirgiin
edilen Mehmet, Tirkiye’de karisinin ve oglunun yanma gider. Bulgaristan’da,
hapishanede bulundugu yillarda, beynine kazidigi siir ve hikayeleri kaleme alir.
Yazdiklarmi yaymlamak i¢in yayinci ararken, bir kitap¢inin kendisine “Bulgar”

demesini kabullenemez. Kitapgiya Tiirk oldugunu anlatarak onu mahcup eder:

“Ben ve benim gibi on binlerce, yiz binlerce Musliman Tirk, kendisine
Bulgar dedirtmemek i¢in Bulgar komunistlerince Bulgaristan’dan kovulmuyor mu?
Ben, sayin kitap¢i beyefendi, Bulgaristan’da bana Bulgar diyen Bulgarlar’a karst
isyan ettim; simdi sana karsi da isyan etmekte yerden goge kadar hakli degil miyim?
Sen, Miisliiman Tiirk olan, Tiirk¢e konugan, Tiirk¢ce yazan, Tiirkge diistinen, gelenek,
gorenek ve adetleri Mdisliman Tirk &deti olan bana, Bulgar diyerek Bulgar
komiinistleriyle hemfikir oldugunu ispatlamiyor musun? Boylece bana hakaretlerin

en biiyiigiinii yapmis olmuyor musun?” (Erendoruk 2007 b: 400-401).

Turkiye’de de Bulgaristan’dan gelenlerin hepsine “Bulgar” genellemesi
yapilmaktadir. Bulgaristan’da Bulgar olmaya zorlanan Tiirkler, ne yazik ki burada da

Bulgar olarak gorilmektedir.
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Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet’in, Corlu’da
Assegiil halalarinin yanlarinda kaldiklar siire icerisinde lakabi “Macur Ahmet”tir.
Ancak Eskisehir’e tasininca bu lakabr unutulur. Ahmet, burada kendisine ailesinin
lakabiyla, “Manav Ahmet” diye seslenilmesinden hosnut olur: “TUlrkiye’ye gelince
Manav’lhigim unutuldu, Macur Ahmet olduydum oglum! Macur Ahmet asagi, Macur
Ahmet yukari... Lakin Eskigehir’e gelince Macur Ahmet gitti, Manav Ahmet oldum
gene.” (Tunaboylu 2004: 142).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarimin her birinde Tirkiye algis1 farkli

sekillerde islenmistir.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin birinci kitab1 [lk Gozagrist
romaninda Birinci Diinya Savasi’na Osmanli Devleti’nin tarafinda giren Bulgaristan,
cephede savasacak askerleri Tirklerden ve Bulgarlardan secer. Pehlivanaga,
Turklerin Turklere karst savagmayacaklari igin Tirklerin Balkan Savaslari’nda
Tiirkiye’ye karst savagmadiklarini  hatirlatarak  [.Diinya Savasi’nda Bulgar
Cephesi’nde savasmalarini: “Dost olmasalar da suremezler, ¢linki bizim Turklerin

Tiirkiye 'ye karsi doviismeyecegini bilirler.” (Tata 2000:170).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabi Kurtbaywr'in Swrri
romaninda Kubadinli Yusuf, Mehmet’in kdyline donmeyerek Tiirkiye’de kalmasini
sOyle degerlendirir: “Ama onun orasi Tiirkiye, diye ekledi Yusuf Cavus. Suyu baska,
havast baska, insanlart baska... Her yerde gordiigiin, Tiirk bayragi, isittigin
Tirkce... Ah kafa kafa...” (Tata Tarihsiz a: 24). Tirkiye’nin Bulgaristan’dan baska
oldugunu suyunun, havasmin bile Bulgaristan’dan farkli oldugunu dile getiren
Kubadinli Yusuf, Tiirkiye’de kalmayir akil edemedigi i¢in de iiziiliir. Romanda
Turkiye’ye kacan Hasan, babasi Hafiz’a iyi oldugunu bildiren mektubunda soyle der:
“...Ben batin Tark milletini dlsiinen Atamizin sicactk kanadi altindayim. Size sik sik
mektuplar yazacagim.” (Tata Tarihsiz a: 158). Turkiye’ye Ataturk DOnemi’nde
Tirkiye’ye geldiklerinde kendilerini Ataturk’in himayesinde gordrler, Atatirk’e

siginirlar.

Yine ayni eserde diger bir Tirkiye algis1 da “koca diyar” benzetmesiyle
yapilir. Tahir, amcas1 Adil’e halk arasinda sdylenen “koca diyar’in ne anlama

geldigini sorar:
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“-Koca diyar deyince Tiirkiye mi anlasilyyor, amca?

-Nereden nereye Tiirkiye anlasilacakmis? Tiirkiye bir avug igi kadar bir yer

be oglum!
-Ama Bulgaristandan yedi defa buyuk.

-Blyik olsa da, ondan ne kadar daha blyik memleketler var? Mesela
Sovyetler Birligi. Ucu bucagi yok...” (Tata Tarihsiz a: 201)

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyan:
romaninda Hafiz, Tahir’den Tiirkiye’de olan Hasan agabeyine mektup yazmasini
ister. Ancak Tahir, Komdnist Y0Onetimin Turkiye’ye mektup yazan bir partiliye iyi
gozle bakmadigini, Tiirkiye ile haberlesen bir partilinin Tiirkiye’ye sempatisi oldugu
algis1 nedeniyle partide tutunamayacagini diistinerek agabeyine mektup yazmaz.
Agabeyinin Bulgaristan’a kars1 bir diismanligi olmadigini1 bildigi halde ona mektup
yazamamast Tahir’i diisiindiiriir (Tata Tarihsiz b: 278). Hasan ve ailesi, agabeyi
Mustafa’nin daveti iizerine, Bulgaristan’a babalarin1 gérmeye gelirler. Hasan’in
geldigini duyan kdyluler, Turkiye’den gelen birini gérmek, ondan Turkiye ile ilgili
haber almak i¢in Hafiz’in evine Hasan’1 gérmeye gelir (Tata Tarihsiz b: 298). Hasan
bu ziyarette genclik arkadasi Biilbiil ile muhabbet eder. Biilbiil, Hasan’in subay
formal1 resmini kahveye astiklarini ve yillarca bu resme baktiklarini sdyler. Resme
bakmalarmin sebebi, Hasan’in resminde Tiirkiye’nin kokusunu bulmalar1 ve ona

baktik¢a Tiirkiye’yi gormiis gibi olmalaridir (Tata Tarihsiz b: 299).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii  kitabr  Geyik Aw
romaninda Tahir ailesiyle beraber Turkiye’ye gitmek igin pasaport ve vize
bagvurusunda bulunur. Bu bagvurusu sebebiyle Ogretmenlik mesleginden atilir.

Tirkiye sevdasi icin ¢ekilenlere raz1 geldigini sdyle ifade eder:

“-Cagriliyorum. Mutlaka ogretmenlikten atildigimi séyleyecekler... bilirsin,

giilii seven dikenine katlanir.
-Gul, Tarkiye mi?

-Evet... Diisman bize Tiirkiye sevgisini yasakladi. Simdi onun eziyetine

katlanacagiz.” (Tata Tarihsiz c: 11).

191



Tahir 6gretmenlik mesleginden atildiktan sonra Rusguk’taki bir fabrikaya is
bagvurusunda bulunur. Fabrikada Tirkiye’ye go¢ eden bir dostunun kardesiyle
gorlisiir. Ona agabeyinin durumunu sorar. Tiirkiye ile Bulgaristan’in ¢alisma
kosullar1 Uzerine sohbet ederler. Onlara goére Bulgaristan’da emegin karsiligi yoktur.

Tiirkiye’nin ¢alisma kosullar1 Bulgaristan’a gore ¢ok daha iyidir:

“Hiiseyini Eskizagra pedagoji okulundan kovduran arkadaglar: fenalik yerine
ona iyilik yapmislar demek. Evet orast Tiirkiye, iivey ana degil ¢ocugu bagrina
baswyor, okutuyor ve c¢alistirtyor. Giinii geldi mi de emekli maasini verip ona
gelecegini garanti ediyor. Bizim burada ise, devlet bir taraftan kagsikla verirse, 6biir

tarafindan kepge ile aliyor.” (Tata Tarihsiz c: 51).

Geyik Avi romaninda isimler degistirildikten sonra herkes Tiirkiye’ye
gitmenin yollarin1 aramaktadir. Giires¢i olan Altay, ¢esitli giires miisabakalar1 i¢in
yurtdisina ¢ikar. Tahir ogluna, gittigi bir miisabakada Tiirk konsolosluguna giderek

Turkiye’ye siginmasini soyler:

“Haywr, ¢ocugum! Ko yaninda dursun. Turnuvalara giderken de onunla git.
Sizi  Tiirkive’ye giirese salmazlar, ama Iran’a, ya da Yunanistan’a yahut
Yugoslavya’ya giirese gotiiriirler. Acelesi yok. Seflerinin giivenini kazanmaya ¢alls.
Bil ki seni ¢ok sevivorum. Ama senin gelecegin Tiirkiye'de. Bir dis iilkeye ¢ikmak
senin i¢in biiyiik bir firsat olacak. Tiirkiye 'nin her hangi bir konsolosluguna sigin ve
ayagint Tiirkiye'yve atmaya ¢alis. Annen c¢ok aglayacak ama senin Tiirkiye’de
oldugunu bildigi i¢in kendini teselli edecek. Bunda ben onun en biiyiik yardimcist
olacagim. Elbette hasretlik zor sey! Belki ben de aglayacagim, ama gozyaslarimi

i¢ime akitacagim, annen gormeyecek. Bunu yapabilir misin?” (Tata Tarihsiz c: 215).

Naim Siileymanoglu’'nun Tiirkiye’ye sigimmasindan sonra Bulgaristan,
kaybetme riskine ragmen Tiirk sporcular1 yurt dis1 miisabakalarina gétiirmez. Bu
nedenle Altay babasinin istegini yerine getiremez. Askerligini yaptiktan sonra spor
yuksekokuluna devam eden Altay, sevgilisi Vechiye ile evlenmeye karar verir.
Birlikte digiin planlar1 yaparlar. Vechiye, Altay’a, burada Turkce’nin
konusulmadigi, gelenlerin agizlarindan Tiirk¢e bir kelime kagirmamak igin
konusmadiklar1  bir diigin yapmaktansa bunu  Turkiye’ye gittiklerinde
yapabileceklerini sdyler. Boylece Bulgaristan’daki diigiinii, aile arasinda yaptiklari
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bir nikah ve yemekle gecistirirler (Tata Tarihsiz c: 380). Bulgaristan Turkleri, Turk
geleneklerine gore yapamadiklart diigiinleri bir giin Tiirkiye’de yapma umudu
tasimaktadir. Tiirkiye’ye go¢ etme hazirliklar1 bagladiginda Altay tiim belgelerde
adinin Bulgar adi olmasi sebebiyle Tiirkliigiinii nasil ispatlayacagini diisiinlir ve

babasina durumu anlatir:

“Baba, Avustralya’da pasaportlarimiz konusacak. Onlar bizi pasaportumuza
gore karsilayip ugurlayacak. Tiirkiye 'de ise, bizim kaderimiz konusacak. Bulgarlarin
bizi neye ¢evirdigini Tiirkiye 'de ¢ok iyi biliyorlar. Haklisin, ¢ok karmagsik bir is! Her
belgemiz Bulgar adiyla. Demek bu adamalar Tiirkiye’ye Bulgar adiyla gitmemizi,
orada da karisiklik yaratmamiz istiyorlar. Sanmirim anavatandaki makamlar isin bu
yoniinii biliyorlar ve ona gére bizi hosgoriiyle karsilarlar. Hepten Turgut Ozal’in
Naim Siileymanoglu’nu karsiladigi gibi degil, ama gene de bir ayricalik tanirlar,

diyorum. Vebali bunu yapanlarin bagina...” (Tata Tarihsiz c: 405).

Bulgaristan Turkleri, Turkiye’de gogmen olarak kabul edilen Turklerin 1985

oncesi sahip olduklar1 Tiirkge isimleri kullanabileceklerini diistinmektedirler.

Sabri Tata’min Tuna’min Peri Giizeli romaninda Vidin yenigeri agast olan
Osman Pazvantoglu kendisini Istanbul Hiikiimetine bir tiirlii anlatamaz. Istanbul’a,
kendisini tanitmasi1 ve Osmanli Devletine bagliligin1 bildirmesi i¢in kardesi Ibrahim’i
gonderir. Osman Pazvantoglu’nun Osmanli Devleti’ne sagladigi yararlar1 gdren

Istanbul Hiikiimeti, ona ii¢ tuglu pasalik verir ki bu vezirlikle es deger bir riitbedir.

Rahmiye Altinok’un Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Turkler Turkiye’ye gitmek isterler. Kdoyluler, Turkiye’ye gitmek igin pasaport
bagvurusunda bulunurlar. Tiirkiye’ye giden go¢ kervanlarmi gordiiklerinde onlarin
yerinde olmak ic¢in can atarlar. Tum dualarinda Tiirkiye’ye gitmeyi dilerler. Tlrkiye,
Bulgaristan’dan kurtulus umududur. Asene Bulgaristan’da okumak istemedigi gibi

sehadetnamesini de Tlrkiye’den almak ister.
“-Ben sadetnamemi burada almak istemem, dedi.

O anda icinde biiyiik bir inang ve gii¢ belirmisti. Bu inang ve giile birlikte
icinde biiyiik bir cesaret de ayni sekilde sastilar.
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Kimse bir sey soylemeden hayretle Asene’ye bakiyordu. Ona bakarken
iclerinde yarattiklar: zoraki nese, giiliisler... her sey dagildi gitti. Bu sesle o gegici

nesenin yerini yine ‘bir an énce Tiirkiye ye gitme tutkusu’ ald.

Bu tutkuyla pariitily yiizlere yine bir hiiziin dalgast ¢okmiis, kisacik bir an
giiliiciikler sagcan gozlere yine Tiirkiye'ye kavusma ozleminin, hasretinin acisi

¢cokekalmigti.” (Altinok 1995: 25)

Koyiin Bulgar muhtar1 pasaportlar ¢ikan Kerim Aga ile Zekeriya Efendi’ye
sadece bir yiikk esya gotiirebileceklerini degerli esya ve para goétiirmelerinin yasak

oldugunu soyler. Anlatict ailelerin sevinglerini s0yle anlatir:

“-Biz parayi ne yapalm? Ziyneti ne yapalim? Mali ne yapalim? Iste bizim

paramiz! Iste bizim ziynetimiz! Iste bizim malimiz! diye bagirisiyorlardi.

Aym sekilde aglaya aglayan bagirarak Mustafa Kemal Pasa’ya dualar
ettiler:

- Ah Mustafa Kemal Pasa! Allah senden razi olsun! Sen ¢oook yasa
insallah! diye bagrisan o vatansever, o kadir bilir insanlarin sesleri her yana dagilip

gidiyordu.

O manzarayr goren gozler, Anavatan Tiirkiye'ye kavusmanin mutlu
bagirismalarint duyan kulaklar Anavatan’in ne oldugunu anlar da bin yil yasasa bile

bunu asla unutmaz.

Hicbir kisi, onlart vatanlarindan kopup, Anavatan Tiirkiye'ye gitmeye
zorlayan sebepleri kirk yil yazsa, kirk yil konussa yine de tam olarak anlatmis
olmaz.” (Altinok 1995: 154-155).

Kerim Aga ve Zekeriya Efendi Tiirkiye’ye gitmeyi ziynet esyalarindan ve
paradan daha kiymetli bulmaktadir. Geride birakacaklart mal ve esyayr hig

diistinmeden Tiirkiye’ye gitme hazirliklar1 yaparlar.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye'de romaninda
Turkiye’ye gelip Haydarpasa Garindan trene binen Bulgar go¢menleri Anadolu’yu

ilk defa gérmenin saskinligini yasarlar:
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“Gocmenler bu ylrekten gelen sozleri dinleyerek, soyleyerek Anadolu’nun
iclerine dogru ilerlemeye basladilar. Tren ilerledikce insanlar, evler, yesillikler
azaldi. Bunun yerini boz, sari, hafif yesil diizliikler, ovalar, yumugsak goriintiilii

tepeler, daglar aldi.” (Altinok 2005: 35).

Bulgaristan’nin yemyesil cografyasindan kopup gelen Tiirkler Anadolu’nun

bozkiri karsisinda sasirmislardir:

Simdi, daha once gordiikleri boz, sari hafif yesil renklerin yerini hos biri
karmizilik almisti. Gozlerinin gordiigii biitiin topraklar, tepeler, daglar, kayaliklar
kipkirmiziydi. Hepsi hem sasirdilar, hem de her ton kizil rengin sergilendigi bu
manzarayr hayranlikla seyrettiler. Ciinkii onlar dogup biiyiidiikleri Bulgaristan
topraklarinda hep yesil rengi gormiislerdi. Onlar icin yeryiizii, sadece yesil demekti.
Trenin Anadolu iclerine girmeye baslamasiyla, yeryiiziiniin sadece yesilden ibaret
olmadigini; boz, sari, kirmizi, acik yesil renklerden de oldugunu égrendiler. Iste

simdi yeryiiziintin kipkirmizi oldugunu goriiyorlardr.” (Altinok 2005: 35-36)

Mubhacirler, Corum’un Sungurlu Ilgesinin Cerikli Istasyonunda indiklerinde
“Tiirkiye 'nin merkezine geldik komsular! diye bagristilar. Hepsi sevingle giiliiserek
kendilerini iyice emniyette hissettiler.” (Altinok 2005: 37). Trenden inenler
kendilerini karsilayanlarla selamlasarak tanisirlar. Glnylzii koylinde yasamaya
baslayan Asene ve ailesi kdye cok cabuk aligmiglardir. Asene harman yerinden
evlerine donerken Turkiye’ye gelmekle ne kadar iyi ettiklerini diistiniir: “Aksamiizeri
ailesiyle, atiyla koyunu ve kuzusuyla evine donerken Tiirkiye de yasamanin ¢ok gizel
oldugunu hem de pek ¢ok sey bilmek gerektigini diistintiyordu;, Gogmen Cocugu
Asene.” (Altmok 2005: 168). Daha 6nce Bulgaristan’da yasamadiklarinin, orada
sadece nefes aldiklarinin farkina varir. Asene’nin ablasi Asiye Bulgar ¢ocuklar
tarafindan hep doviiliir. Asene arkadasi Hiirmiis’iin yanina rahatga gidemez, ailecek
disart ¢ikip rahatca dolasamazlar, evlerinde rahat¢ca oturamazlar. Hep Bulgarlarin
gazabina ugrama korkusu ile yasadiklarin1 fark eden Asene, Tiirkiye’de ¢ocuklarin
nasil rahat olduklarini, istedikleri gibi, hiirce disarida oynadiklarin1 goriir. Herkes
evinde huzur i¢inde yasar. Giinyiizii koyiine geldiklerinden beri kdylii onlar1 koruyup

kollamus, ellerinde avuglarinda ne varsa muhacirlerle paylasmiglardir.
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Omer Osman Erendoruk’un Buruk Ac: romanminda 1968’den sonra devam
eden Akraba GOcu’niin kisitlanmast igin Bulgaristan Tiirklerini kizdirir. Kendilerini
Turkiye’de hissedebilmek ve yonetime karsi direnmek igin herkesin goérebilecegi
yerlere ay yildizli al bayrak asarlar, ay yildizli Tiirk bayragi resimleri yaparlar
(Erendoruk 1997: 49). Ay yildizli bayrak Bulgaristan Tirklerine Tiirkiye’ye
duyduklart yakinligi ifade eder. Bayrakla, getirilen kisitlamalar karsisinda

Tirkiye’dekiler gibi bagimsiz olma isteklerini gosterirler.

Buruk Aci romaninda da Turkiye Cumhuriyeti Bulgaristan’dan ve Komdinist
Rejim’den kurtulus caresi olarak goriilmektedir. Bulgaristan Turkleri, kendilerine
yapilan eziyetlere Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kayitsiz kalmasini anlamlandiramaz,
Turkiye Cumhuriyeti’nin kendilerine yardim edecegine inanirlar (Erendoruk 1997:
152-153).

Omer Osman Erendoruk’un Igimizdeki Inci Tanecigi romaninda Ferhat ve on
birinci smiftaki arkadaglart bir gece okul duvarma yagli boya ile “Yasasin
Anavatammiz Tiirkiye” diye yazarlar (Erendoruk 2004: 68). Yakalanan Ferhat ve
arkadaslar1 tutuklansalar da yaptiklarindan pisman degillerdir. Bu davraniglariyla

Tiirkiye’ye olan sevgilerini dile getirmislerdir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romanmnda Murat,
Tiirkiye’ye sosyal devlet anlayisini getirmeye g¢alisan Komiinist Kuliibiine iiyedir.
Komiinist Kuliibiinlin Tiirkiye’de yapmis oldugu c¢alismalar1 basta Tiirkiye igin
gerekli géren Murat Bulgaristan’a yaptigr gezi sonrast komiinizmin Tiirkiye icin
uygun olmayan bir anlayis oldugunu diisiiniir. Romanda Nazim Hikmet’in Kerem
Gibi siirini  hatirlayarak Komiinist Dernegindeki faaliyetlerle Tiirkiye nin

kaybettigini dile getirir:

“Bu satirlart yazarken derin derin, etrafli olarak diisiiniiyorum da, o zamanki
safdilligimizden, enayiligimizden, hatta aptallastirilmighgimizdan 6tirii kendime
dondp gualuyor, dondp Gzaliyorum. Acaba, diyorum, ben, sen, biz yanarak
karanliktan aydinliga mi ¢ikacaktik, yoksa daha kesif bir karanliga mi dokiilecektik?
Sairin dedigi gibi, kursun dokiildii, dokiilen kursunlarla bu memleketin en cesur

evldtlar: katledildi. Sonunda kim kazandi? Hi¢ kimse. Kim kaybetti? Tiirkiye.
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Neyse ki korkulan olmadi ve Tiirkiye kazandi. Ama binlerce evlddini topraga

vererek...” (Erendoruk 2005: 41).

Ayn1 romanda Murat’in babast ogluna nerede oldugunu sorar. Murat,
kiitiiphanede oldugunu sdyler. Babasi, koministlerin Teknik Universite’nin
kitlphanesindeki kitaplar1 pargaladigi haberine dayanarak onlarin kitaplarini da
sorunca Murat kittphanelerinde boyle bir olay olmadigi yalanini sdyler. Babasi,
komiinistlerin kitaplar1 par¢calamasi olayina ithafen: “Himm! Sasilir. Bu cennet iilkeyi
gavura peskes cekmeye ¢alisan o siitiibozuklar gavur kitaplarina saldirmuyor desene,
oglum.” (Erendoruk 2005: 47) diyerek Turkiye’yi cennete benzetir. Murat, amcasiyla
birlikte yurtdisina ¢iktiginda Tiirkiye i¢in komiinizmin uygun olmadigini anlar.
Bulgaristan’da trenden indiklerinde, insanlarin istasyonda kosusturmasini goriip
anlamadig1 dilde konusmalar1 duydukc¢a yabanci iilkeyi garipseyerek Tiirkiye’yi,

anavatanini Ozler.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldirir romaninda
Bulgaristan’in Tiirklere yaptigi1 baskilardan yorulan Cemil Hoca, oglu Nihat’a, Orhan
Seyfi Orhon’un Anadolu Toprag: siirini ezbere okutarak Tiirkiye hasretini
bastirmaya calisir (Erendoruk 2007 a: 33-34). Cemil Hoca’ya gore, Bulgaristan’da
Tiirkliigli 6grenebilecegi okul, ¢ocuguna dinini 6greten hoca, ezan sesi, Tirkligi
Ogreten 6gretmen yoktur ama ana vatani olarak gordiigii Tiirkiye’de biitiin bunlar ve
daha fazlas1 vardir (Erendoruk 2007 a: 39). Bu nedenle Tirkiye’ye go¢ eder ancak
Tirkiye vatandashigini alamaz. Kendisine atilan casus iftiralar1 nedeniyle
Bulgaristan’a iade edilmek iizere evinden alinan Cemil Hoca, Tiirk polisine kendisini
Tiirkiye’nin en korkun¢ hapishanesine koymalar1 ama yine de Bulgaristan’a
vermemeleri icin yalvarir. Polisler vazifelerini yaparak onu Bulgaristan’a siirerler.
Cemil Hoca, Bulgaristan Tirkleri icin Turkiye’nin en korkun¢ hapishanesinin bile

Bulgaristan’a gore cennet sayildigini soylemek ister (Erendoruk 2007 a: 97).

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Topal Yusuf, Bulgaristan’in

Tirkiye diismanligini s6yle anlatir:

“Ders kitaplarinda, Tiirkiye'ye ait tek satir yaziya rastlamak miimkiin degil.
Bir Tiirkiye diismanhgidir tutturdular. Tiirkiye burjuva, Tiirkiye kapitalist, Tiirkiye
Tiirk Milliyet¢iligi yaymakta, Turkiye gerici bir memleket, Turkiye’de sefalet var,
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aclik var, hastalik var, var, var, var... sanki diinyada baska devlet yok, sadece
Tiirkiye var, o da kétiiler kétiisii, perisanlar perisani ve daha akla hayale gelmeyen
suri stirii miglar, misler. Tiirkiye komsu oldugundan desek, Yunanistan da komsu.
Ama Yunanistan’a dair hemen hemen tek bir kotii yazi gérmek ve igitmek miimkiin

degil.” (Erendoruk 2007 b: 19).

Bulgaristan Devleti, Tiirk azinligin Tiirkiye sevgisinden otiirii Tiirkiye’yi en
biiyiikk diisman1 olarak gormekte, bu sevgiyi yok etmek icin de her yolu

denemektedir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, gogmen Tiirklere kucak agmis ancak halkin bir kismi
onlar1 yabanci olarak gérmiis, ayn1 muhabbeti gdstermemistir. Mehmet kitaplarini

Tiirkiye’de yayimlayamamasinin sebebini bu tutuma baglar:

“Kitaplarimin yaymlanmayisimin tek nedeni, Anadolu kardeslerin, Tiirkiye
Cumhuriyeti disinda kalan kardesleri unutmug olmalari;, unuttuklarindan otiirii de
onlara yabanci géziiyle bakislariydi. Insamn, bir aswr gibi kisactk bir zaman
diliminde, Osmanli Imparatorlugu yikilirken su veya bu nedenle disarida kalan
kardeglerini oylesine ¢abucak unutuvermesi normal karsilanacak bir durum degildi.
Bulgar komiinistlerinin kovdugu Tiirkler’e, Tiirkiye Devleti sicak kucagint agmamus
olsa, azicik, ama ¢ok azicik hor baksa, halkin bir kesimi onlar: devlet de istemiyor
diyerek, sopalart kavrayip bucak bucak geri, Bulgaristan’a kovmakta tereddiit
etmeyecekti. Allah’a siikiirler olsun ki, Deviet Baba Rumeli Tiirkleri’nin degerini

biliyordu.” (Erendoruk 2007 b: 411).

Mehmet’e gore Tiirkiye halki Bulgaristan’daki Tulrkleri unutmustur. Halk
unutmus olsa da Tiirkiye Cumbhuriyeti Devleti onlarin kiymetini bilmekte ve

kendilerini kollamaktadir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva, Tiirkiye’de
kitap okunmamasindan sikdyet ederek bunun sebeplerini §0yle siralar:
“Tiirkiye ’'mizde kitap okunmamasinin nedenlerinden biri de bu astronomik
fiyatlardir. Okumanin yeterince ozendirilmemesi, kiitiiphanelerin azlig1, bazi
kiittiphanelerde kitap sevgisi olmayan memurlarin gérev almasi ayrica olumsuz

etkenlerdir.” (Serefli 2003: 84).
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Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih yaz tatilini
gecirmek icin memleketine giderken kaynatasini ziyaret eder. Kaynatasi, orada
kimsenin kalmadigini, biitiin akrabalarinin Tirkiye’ye gittiklerini sOyler. Kendisi
veya karis1 6lmeden 6nce TUrkiye’ye, akrabalarini ziyarete gitmek istemisler, ancak
Bulgaristan Yonetimi buna izin vermemistir. Ulke disina ¢ikmak icin 6nce istifa
etmeleri istenmis, istifa ettikten sonra da Turkiye’ye gitmelerine izin verilmemistir.
Halbuki hep adim duyduklari Istanbul, Adapazari, Sakarya’yr gérmek istemisler ve
Turkiye’deki akrabalarinin nasil yasadiklarin1 merak etmislerdir. (Cavusev 2004: 87-
88).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda g¢ocuklar kendi
aralarinda Bulgarca konusur. Halk, anneleri Hanife’ye Tirkiye’de Turkce
konusulmasi gerektigini sdylerler. Hanife’nin o zamanki hislerini soyle dile getirir:
“O vakitler kendi aranizda bile Bulgarca konusurdunuz agbeyinle. Onustan, ‘Tiirkce
alistirin bunlart! Burasi Bulgarya mi? Tiirkiye'de Tiirk¢e konusulur’ diye kizanlar
olurdu siz Bulgarca konustukca. O zaman, etim eyem birbirine gecerdi.” (Tunaboylu
2004: 59).

Tiirkiye’de yasamaya baslayan Hanife ve Ahmet gecim sikintis1 gekmektedir.
Buna bir de Tiirkiye nin 1950’1i yillardaki yokluk zamanlari eklenir:

“Sade fakirlik miydi ¢ektigimiz? Paramiz olsa her seyi alabilir miydik acaba?
Tiirkiye simdiki gibi degildi ki o zamanlar. Gaz, tuz, seker, bez...velhasili ne ararsan
yoktu. Var oldugu zaman da uzun kuyruklar olusurdu diikkanlarin éniinde. Aksam
aydinlanmak igin lambaya, yemek pisirmek icin gazocagina koyacak gazyagini
bulmak biiyiik bir dertti. O yiizden yemegi odun komiirii ile pisirirdi annem. Ama

lambay: yakacak baska bir sey yoktu ki!” (Tunaboylu 2004: 117-118).

Kahraman anlatic1 Paris’ten dondikten sonra gordiigii sefalet ve yokluktan
dolay1 Tiirkiye i¢in Gzulir (Tunaboylu 2004: 224-225).

Tiirkiye’de ne kadar calissa da borglarin1 6deyemeyen Ahmet Almanya’ya
calismaya gider. Almanya’daki is olanaklarini anlatan Ahmet’in oglu Tiirkiye’deki
igsizlik sorunundan yakinir: “Haklisin biraderim. Keske bu memlekette herkese is ve

as bulunsa da kimse gurbete ¢ikmasa ekmek parast i¢in...” (Tunaboylu 2004: 212).
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Miinih’te gezinen kahraman anlatict Turkiye’nin neden Avrupa ulkeleri kadar

gelisemedigini sorgular. Geri kalmis tilkesinin acisin yiireginde hisseder:

“Miinih’te gezip gordiigiim yerler, o devasa magazalar darmadagan etmisti
aklimi. Riiyada miydim yoksa? Ulkemin, kitaplarina okudugum, ancak karsilastirma
olanagi olmadig igin o giine kadar somut olarak algilayamadigim az gelismisligi ve

Sfukaraligi o giin kam¢i gibi sakladi yiiziimde.” (Tunaboylu 2004: 220).

Ahmet’e gore, Ismet Pasa 6ldiigii zaman iilkenin diregi yikilmis, Tirkiye
yetim kalmustir: “Tiirkiye 'nin ti¢ temel diregi vardir oglum! der her zaman. *Birincisi

Atatiirk tiir  onu  kaybettik. Ikincisi Ismet Pagsa, iigiinciisii de ordumuzdur.’

(Tunaboylu 2004: 223).

Bulgaristan Tirkleri Tirkiye’deki siyasi olaylar1 takip ederler. Halit
Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda zaman, Ismet Inonii zamanidar.
Koyde, Ismet Pasa’nim II. Diinya Savasi’nda tarafsiz kalacag: haberi konusulur. Ali
Riza da bu konusmalara katilir. Karis1 Giilbeyaz, kendilerini ilgilendirmedigini
sOylese de Ali Riza’ya gore Turkiye’deki yonetim Bulgaristan Turklerini
distinmektedir:  “Deme gari, sana ne bana ne, deme. Pasa yalmiz Tiirkiye’yi
diigtinmez, boyle agwr zamanlarda bizi de diigiiniir, zaten ona buna davetiye gelip
duruyor surada, bakarsin isler daha da gelisir, bizim de Yaradamimiz var, toplanir
gideriz.” (Dagli 2008: 35) der. Ali Riza, II. Diinya Savasi’ndan sonra ismet Pasa’nin

kendilerini Tiirkiye’ye almasini da beklemektedir:

“Savas bitiyordu demek! Ismet Pasa’min basindan kil bile diismemisti.
Tamam. Durum béyle olunca isi asi tamam, boyle olunca da Ismet Pasa der ki ‘sizler
oralarda pek rahat degilsiniz duydugum kadariyla, gelin bakalim’ der ve burda bir
bacak birakmaz, bizleri bayrag altina toplardr.” (Daglh 2008: 56-57).

Ali Riza ile Hazim Cavus II. Diinya Savasi’nda Tiirkiye nin durusunu kararl
bulurlar. Ancak Hazim Cavus Tirkiye’nin kararlarinin kendileri igin yararh

olmadigini diisiinmektedir:

“Bak aslan gardagim, séziimii boldiin tam oraya gelecektim. Biz Bulgaristanli
Tarkler olarak kendimi bildim bileli Tirkiye’den, dikkat edersen Turk milletinden
demiyorum, yardim degil, hep zarar gordiik. Vatan boyutunda degil bu, Tiirk azinlig

olarak zarar gordiik. Tiirkiye’ye gideriz diye saglam yuva guramadik, gurulanlar: da
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hep guruntu pesinde darmadagin ettik, okumadik, okutulmadik, niye dersen hep
gidiyoruz, hep gidiciyiz ¢iinkii, galict degil...” (Dagli 2008: 58).

Bulgaristan Turkleri, hayallerini hep Turkiye’ye gitmek iizerine kurduklari
icin kendilerine zarar vermektedir. Hazim Cavus, bu konuda Ali Riza’ya farkli bir
bakis agis1 sunar. Bulgaristan Tiirkleri, arkalarinda Tiirkiye oldugunu diistinerek
Bulgaristan’a karst olmuslar, aralarinda hep bir kavga cikarmiglar, buna karsilik
Turkiye Bulgaristan Turklerini umursamamistir. Sonugta zarar géren yine kendileri
olmustur. Bir biiyiigi olarak Ali Riza’ya, Bulgaristan Tirklerinin bundan bdyle
Bulgaristan’t kendi vatanlar1 olarak gormeleri ve ona gore yasamalar1 gerektigini
sOyler. Yine de Ali Riza Tirkiye’ye gitmeye can atmaktadir fakat ne Turkiye’ye

gidecek paras1 vardir ne de Tiirkiye’den kendisini davet edecek bir akrabasi.

Hazim Cavus, katildig1 Balkan Savasi sirasinda, Edirne’de, énlerinde Turkiye
arkalarinda Bulgaristan oldugu bir gece, Turk arkadaslariyla Tirkiye’ye ge¢me
hayali kurarlar. Aralarindan bazilar1 Tiirkiye’ye gegerler ve Konya’ya kadar giderler
ancak sonra geri donerler. Hazim Cavus ise kendisini bekleyen Giilsiim yavuklusuna
geri donecegine dair s6z verdigi i¢in koyline geri doner (Dagli 2008: 60). Romanda
Turkiye’den “Ote” olarak da soz edilir. Ancak “Ote” ile Turkiye kelimesi beraber
kullanilir: “Mektup denince ‘6teden’ génderilenler anlasilirdi. Beyaz zarflar, posta

pulu, miihiiriinden Tiirkiye den geldigi hemen anlagsilirdr.” (Dagli 2008: 110).

Ramis Cmar’in Soylenmemis Sozler romaninda Sezgin’in kisa donem
askerligi Sirnak’a ¢ikmustir. Istanbul’dan Sirnak’a gidebilmek igin Tiirkiye’nin
bircok ilinden gecen Sezgin: “Diinyadaki ilk izlenimlerimi Balkanlarin yesil
topraklarinda edinmis, sonra da kaderin bir cilvesiyle kendimi Mezopotamya 'nin
¢iplak arazileri tizerinde bulmustum. O an ‘Nereden nereye!’ diye sordum kendime.”
(Cinar 2009:177) diyerek kaderinde Mezopotamya’yr da gormek oldugunu dile
getirir.

Bulgaristan Tdrkleri, Turkiye’yi kendi memleketleri gibi gérmek, ayni
zamanda hatiralarinda Bulgaristan’1 yasatmak i¢in bulunduklar1 caddeye “Omurtak”
adin verirler (Cinar 2009: 79).

Bulgaristan Osmanli Devleti’nden ayrildigi donemde Bulgaristan’da kalan

Tiirkler egitim almak igin Istanbul’a giderler. Ramis Cmar’in Elveda Rumeli
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romanmin kahramani Hasan da egitim igin Istanbul’a gitmis ve orada on sekiz yil

kalmastr.

Ismanil Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda 19.05.1989 gecesi evinden
aliman Hayri eline tutusturulan pasaportla Kapikule sinira birakilir. Tiirkiye’deki
gorevliler vizesi olmadigi i¢in Hayri’nin Tirkiye’ye gegisine izin vermezler.
Bulgaristan da onu siirgiin ettigi i¢in geri kabul etmez. Hayri iki tilke arasindaki sinir
noktasinda, elinde birka¢ parga esyasinin oldugu cantasiyla kalakalir. Sinirdan
gecenlerin dikkatini ceken Hayri Turkiye gazetelerinde haber olunca Bulgaristan

Yo6netimi onu Troyan kasabasina siirgiin eder.

Ismail Yakup’un Ulu Cmimar romanmi 1989 sonrasi Bulgaristan’t anlatir.
Cumhuriyetle yonetilen Bulgaristan’da Tulrkler belediye baskant olmaya
baslamiglardir. Tirkiye ile iliskilerinde serbestlesmislerdir ve Tiirkiye’ye diledikleri
gibi ziyaretler yapabilmektedirler. Tirkiye’den Osman’in ziyaretine gelen Orhan
sofordiir ve eskiden birlikte ¢alismislardir. Orhan, Tlrkiye’ye gb¢ etmis, orada
muhtar olmustur. Dogdugu topraklari ziyaret etmek i¢in Belediye Baskani’ndan izin
istemeye gider. Goriisme esnasinda Baskan’a Osmanoglu’ndan s6z eder. Bursa
Belediye Baskan1i Osmanoglu’na kardes belediye olmayi teklif ederek kendisini
Bursa’ya davet eder. Osmanoglu bu teklif {izerine Turkiye’ye gider. Tirkiye’de
Orhan ve diger kisiler tarafindan ¢ok iyi karsilanir. Bursa belediyesiyle kardes
belediye protokolliinii imzalarlar. Bulgaristan’a dondiigiinde Tiirkiye’de gordigi

belediyecilik anlayis1 dogrultusunda belediyede diizenlemeler yapar.

Goriliiyor ki Tiirkiye, inceledigimiz romanlarda bir hayli yer tutmustur.
Hemen hemen hepsinde, Tirkiye ya mekan ya fikir olarak islenmistir. Bulgaristan
Tirkleri i¢in Tiirkiye ana vatandir, 6zgiirliiktiir, varilmas1 gereken hedeftir. Bu
sebeple kendilerini Tiirkiye’nin bir pargasi olarak goriirler. Tiirkiye radyolarim
dinlerler, Turkiye ile ilgili siyasi, sosyal ve ekonomik gelismeleri takip ederler.
Bulgaristan’daki asimilasyon calismalarindan kurtulmak icin Tiirkiye’ye go¢ etmek
isterler. Tiirkiye Cumbhuriyeti de onlar1 koruyup kollamakta, go¢ edenlere kucak

agmaktadir.
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2.6. Bulgaristan Tiirklerinin Maruz Kaldig1 Asimilasyon Politikalar:

20. ylizyihn basindan 2016’ya kadar verilen Bulgaristan Turklerinin
romanlarina baktigimizda diyebiliriz ki Turkler, Bulgaristan’da azinlik olarak
gOrulmiis, maddi ve manevi olarak asimile edilerek Bulgarlastiriimak istenmislerdir.
Yazarlar romanlarinda, kendi hayatlarinda ya da Bulgaristan’da sahit olduklar1 bu

asimilasyonlari anlatmislardir.

Bulgaristan’a kominizm geldikten sonra 06zel miulkiyet kaldirilmis,
Bulgaristan halki ekonomik olarak esitlenmeye calisilmistir. Bulgar Komunist
Yonetim, halkin topraklarina el koyarak bitun topraklar: kooperatifte toplamak ister.
Kooperatife girmek istemeyen Tirkler baskilara ve maddi asimilasyona maruz

kalirlar.

Sabri Tata’nin Giin Dogarken romaninda Hact Osman Aga’nin yaninda irgat
olarak calisan Ziya, kooperatife katilir. Kooperatifte ¢alismaktan gayet memnundur.
Yapacag1 is ve alacagi para bellidir. Aganin yaninda ¢alisirken yaptigi is belli
olmadigi gibi bir de karin tokluguna calismaktadir. Kdyiin toprak zengini Haci
Osman Aga kooperatife girerek topraklarindan olmak istemez. Kooperatife
girmeyenlerden alinan vergiyi vermemek i¢in vergi kagirir. Giin Dogarken romani
gudimli bir romandir. Bunun igindir ki Bulgaristan Turkleri Ziya ile kooperatife
girmeye ozendirilmis, Hact Osman Aga gibi girmeyenler de yolsuzluk yaptigi

gosterilerek kotiilenmistir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin {igiincii roman1 Onurun Isyan:
romaninda Bulgaristan Tirkleri Tekeze’ye girmeleri igin zorlanir. Tekeze’ye
girmeyen ciftgilerden alinan yiiksek vergilere domuz yagi da eklenir. Varligina bile
tahammul edemedikleri domuzun, yaginin vergi olarak istenmesi Turkleri ¢ileden
cikarir. Domuz yag1 vergisinin sebebi Tiirkleri Tekeze’ye girmeye mecbur etmek
yahut da Tirkiye’ye go¢ etmeye zorlamaktir. Kooperatife girmek istemeyen Turkler
topraklarini birakarak Tirkiye’ye go¢ etmeye mecbur kalir. (Tata Tarihsiz b: 85).

Tiirklerin satamadiklar1 miilkleri de devlete yani kooperatife kalir.

Hafiz, Salih’ten istenen domuz yag1 vergisinin alinmamasi i¢in Tekeze’deki
yetkili, Pamukgu Ralgo ile goriisiir. Ralgo anlagsmaya yanasmaz, vergi emrinin

merkezden geldigini sdyleyerek Hafiz’la uzlasmaz. Bunun (zerine domuz yagi

203



vergisi vermek istemeyen Salih ve kimi koyluler Tirkiye’ye go¢ etmeye karar verir,
kimisi de Tekeze’ye girmeye mecbur kalr. Salih, Tiirkiye’ye go¢ hazirliklart
sirasinda Bulgar Komiinist Yonetim aleyhine konusmaktadir. Tahir, agabeyini bu
kadar sert konusmamasi1 konusunda uyarinca Salih Bulgarlarin Tirkleri Tekeze’ye

sokmak i¢in yaptig1 baskilar1 anlatir:

“Ba kardasim, dedi, onu konusma, bunu konusma, hersey surama geldi
artik... Susa susa dilimizi yuttuk. Eger siz buna sosyalizm diyorsaniz, tiikiireyim ben
sizin sosyalizminize. Vurdunuz bizim agzimiza birer kilit, istediginizi yapryorsunuz.
Kuvanligr aldilar sustuk, en bereketli topraklarimizi aldilar ve bayirlar: verdiler
sustuk, ambarlarimizi dibine kadar kiiriidiiler sustuk, bizden naret diye domuzeti,
domuzyag istediler gene sustuk. Ta ne istiyorsunuz bizden! O fasizm diye lanet
ettikleri idarede bile gormedik biz Tirklere bu eziyetleri. Sen burada benimle
ugrasacagina git orada bubamin haline bak kardasim. Bir par¢ca ekmege muhtag
adam. Te orada iki kayanin getirdigi bir kasik malayla karnini doyurmaya ¢alistyor.
Biliyorum, dogdugum memleket burasi, dogdugum yer. Ama bu dogdugum yerde su
ctkti, kardasim, su ¢ikti! Eger kooperativ kuracaksa kursun. Ama benim bereketli
verlerimi alip da gosteris yapmasin. Biitiin koyde en kuvvetli yerleri ele gegirip bol
mahsul almak kolay, kardasim! Madem ki ellerinde makineler var, giibreler var, te
onlarla gorsiinler islerini de kooperativin iistiinliigiinii gostersinler bize. Bizim de
yiiztimiizde goziimiiz var ya, iyi oldugunu gordiik mii, girerdik. Ne o sikistirmalar,
dovmeler, a¢ birakmalar! Sanma ki Hafiz amcam merakli degil. Ama ne yapsin
adam! Butun konu komsuya kefil olmus! Simdi tarlamin da bes kurus kiymeti yok.
Biitiin mali miilkii satsa, gene de bir pasaport ¢ikardacak kadar para toplayamaz.
Onun igin sesini ¢ikarmiyor adam. Sen ne saniyorsun, kardasim!” (Tata Tarihsiz b:

109).

Ayni romanda Mustafa, TUrkler arasinda alay konusu olan ancak Tahir’in
hosuna gitmeyen bir fikra anlatir. Fikraya gore siradan bir kooperatif¢i basindan
ameliyat edilir. Ameliyat basarili geger. Adam gonderildikten sonra beynini ameliyat
masasinda unuttuklarini fark eden doktorlar hastay1 geri ¢agirirlar. Hasta soyle cevap

Verir:
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“Neye lazim bana diisiinmek, muhakeme etmek? Ekip sefimiz mangabasimiz
var. Bizim yerimize onlar diistintiyor. Bize su isi su kadarcik yapacaksin diyorlar, biz
de o isi 0 kadarcik yapiyoruz. Neden beyin koyup da diigiinmege mecbur edeceksiniz

beni, doktor. Lazim degil bana o...Haydi hos¢ca kalin...” (Tata Tarihsiz b: 233-234).

Halkin bu yaratisi, komiinizmin kooperatif¢ci Tiirklerin diistinmelerini
istemedigi gercegini ilan etmektedir. Pehlivanogullari serisinin ikinci romani
Kurtbayir’in Swrri'nda zenginlesen Kara Ibram Aga Aydinbey degirmenine sahip
olmak i¢in Marinaga’nin hissesini almak ister. Onurun Isyan: romaninda Kara ibram
Aga degirmenin hisselerini Marinaga’dan alir. Bir stre sonra Kara Ibram Aga’nin
topraklarina el konulur. Degirmenin elinde olmastyla teselli bulan Aga’nin elinden 0

da alininca Aga hastalanir, birka¢ giin icinde de 6lr.

Omer Osman Erendoruk da romanlarinda Turklerin kooperatifte calismak
zorunda kalmasindan s6z eder. Buruk Act romaninda Cem, 6gretmenlik mesleginden
atildiktan sonra kooperatifin tarlalarinda karmn tokluguna calisir. Icimizdeki Inci
Tanecigi romaninda 1945°te Tiirkler tarim kooperatifine girmeye mecbur birakilir.
Boylelikle 6zel milkiyete son verilir (Erendoruk 2004: 13). Topraga Kan Diistii
romaninda Bulgaristan’a giden Murat ve Orhan amcasi Bulgaristan’da otobiise
binerler. Yolculuk esnasinda tarlalari seyreden Murat, amcasina bu tarlalarin sahibini
sorar. Amcasi, kominizm sisteminde her seyin kooperatife ait oldugunu, bir ev, bir
araba ve bir iki dekar da toprak disinda 6zel miilkiyetin olmadigini, herkesin
kooperatif adina ¢alistigini sOyleyince Murat ¢ok sasirir (Erendoruk 2005: 71).
Ugurum romaninda da halk, kooperatifin topraklarinda ve kooperatifin kendilerine

uygun gordiigi islerde calisir.

Bulgaristan’da sadece Tiirklerin degil Bulgarlarin da topraklarina el konulur.
Sen Istanbul’a Gelme romaninda Bulgarlarin bile bu durumdan memnun olmadiklart
konu edilir. Calikusu, Belene Kampindan sonra bir Bulgar kdyine sirgun edilir.
Kaldig1 kdyiin yerli Bulgar halki komiinist Bulgarlar tarafindan kooperatife girmeye
zorlanmiglar; girmeyenler doviilmiis, hapse atilmis, siirgiin  edilmis hatta
oldirtlmustir. Kaldigi evin oglu da 12 yil hapis yatmis, yine de kooperatife
girmemistir. Gegimini, kdyiin ¢obanligini yaparak saglayan delikanli bu sebeple
Bulgar Komunist Y0netim’e diismandir. (Serefli 2003: 181-182).
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Komiinist Yonetim, tiim halkin kooperatife girmesini sagladiktan sonra bu
sefer de Turklerin kilik kiyafetine miidahale eder. Tirk kadinlarinin yoresel kiyafeti
olan salvar1 yasaklayarak yerine elbise ya da fistan giyilmesi zorunlulugunu getirir.
Tiirklerle Bulgarlar arasinda goriiniiste benzerlik saglamaya c¢alisan Komiinist

Y o6netim, kiyafet degisikligiyle Tiirkleri asimile etmeye ¢alisir.

Sabri Tata’nin gidiimlii romam Giin Dogarken romaninda Ziya askere
giderken sevgilisi Emine’den bir fotografini ister. Ona, fotograf cektirirken bagini
agmasini sOyler. Emine, fotograf icin Uzerine kdydeki hemsireden aldig: fistan ve
basi acik sekilde poz verir (Tatof 1963: 7). Ziya’nin asik oldugu Fatme ise giyimiyle
sactyla modern bir Bulgar kizina benzer. Glidiimlii roman oldugu i¢in Tiirkler kiyafet
degistirmeye oOzendirilerek roman okuyucusunun da kilik kiyafetini degistirmesi

mesaji verilir.

Keriman adinda bir Tiirk 6gretmen gelir. Keriman’nin Tiirk kizi olmasina
ragmen entari giymesi, hal ve hareketleriyle Bulgar ogretmenlerine ve Bulgar
kadinlarina benzemesi bakimindan onlardan bir farki yoktur (Tata Tarihsiz b: 27).

Keriman, romanda asimile olan Tirk kizlarin1 temsil etmektedir.

Yine Onurun Isyani’nda koydeki herkesin kooperatife girmesinden sonra
komiinistler Tiirklerin salvari ¢gikarip entari giymesi kanununu getirirler. Tiirk kadin
ve kizlar salvarlarini birakmak istemez. Ancak yonetim bu konuda kararlidir. Parti
teskilatindan Tahir basta olmak iizere kdydeki 6gretmenler giin igerisinde ev ev
dolasarak kadinlar1 fistan, entari giymeleri i¢in ikna etmeye c¢alisirlar. Aksam
oldugunda da koy parti sekreterine o giin yapilan ¢aligsmalari anlatirlar. Parti sekreteri
Kalpak¢1 Delgo da bu calismalari merkeze bildirir (Tata Tarihsiz b: 239). Bu
romanda salvar kanunu konusunda yapilan caligmalar detayli olarak anlatilmistir.
Yazar ortiik anlatimla okuyucuya, Bulgaristan Tiirklerine yapilan asimile
hareketlerinin planli oldugunu anlatmaktadir. Romandaki karakterlerden Sebile,
salvarini ¢ikarmayacagini bu konuda ancak Tahir’in kendisini ikna edebilecegini
sOyler. Sebile, kendisini ikna etmeye gelen Tahir de salvari birakarak fistan giymesi
gerektigini sOyleyince ona: “Biz tarlasiz oldugumuz gibi salvarsiz da oluruz. Sen
bunu mu istiyorsun? Al sana fistan...” (Tata Tarhisiz b: 247) der ve salvarinin altini

makasla keserek fistan yapar. Sebile bir Tirk kizi olarak, Tiirk kadinlarinin

206



benliklerine yapilan bu asimilasyonun kargisinda durmaya caligsa da fistan giymeye
mecbur kalmistir. Kéydeki salvar davasi ¢alismalarini Tahir yiiriitmektedir. Hafiz,
ogluna bu yaptiklarinin yanlis oldugunu sdylediginde Tahir babasina sdyle cevap

Verir:

“Baba, bir zamanlar sen ogrencilerine yazip okumaytr 6gretmissin diye seni
dovmege kalktiklarint unutuyorsun. O zaman o yeniymis, simdi ise, salvar, ¢carsaf
atip fistan giymek yeni. Neresi fena bunun? bazi kalin kafalilarin aklina bakarsak
hi¢hir zaman kiiltiiriimiizii arttiramayacagiz. Sonra Atatiirk’iin bu yeniligi daha

coktan yaptigini biliyorsun.” ( Tata Tarihsiz b: 251).

Turkiye’deki gelismeleri takip eden Tahir, babasina Atatiirk’tin kilik kiyafette
yaptig1 yeniligi hatirlatarak yaptigi ¢alismalarin kétii olmadigini, Tiirklerin de ¢agdas

bir goriinlime kavugmalari i¢in bu yeniligin yapilmasi gerektigini savunur.

Omer Osman Erendoruk da romanlarinda salvar yasagina deginir. Aglatirsa
Mevlam Yine Glldirir romaninda 1950°1li yillarin basinda Bulgarlar Tiirk kadin ve
kizlarm fistan giymeye zorlar. Geng kizlar, bu degisimi kolay kabullenirler ancak
kirk bes yasin lizerindeki kadmnlarin bu degisimi kabullenmeleri kolay degildir
(Erendoruk 2007 a: 52). Ugurum romaninda Halim’in babas1 kendilerine misafir olan
Mehmet’e Bulgarlarin Tiirkleri asimile etmek i¢in feraceyi, salvart attirip fistan
giymeyi zorunlu hale getirdigini soyler. Bulgarlarin Tirk kadinlarina fistan
giydirmeye calisirken cesitli kavgalar ¢iktigini sOyleyerek sahit oldugu bir olayi
anlatir. Yazin, orak zamam koye gelen parti sekreteri tarlada calisan orakei
kadinlarin ~ salvarlarin1  ¢ikarmalarint  ister. Kadinlar salvarlarimi  ¢ikarmayi
reddederler. Parti sekreteri geng bir kadinin salvarini yirtmak isteyince kadin kagmis
o da pesinden gitmistir. Kadin can havliyle elindeki oragi kullanmis, parti
sekreterinin sah damarim1 keserek bu zulmiin karsisinda durmustur. Parti sekreteri
Olmiis, kadin da bes yil agir hapis cezasina cgarptirilmistir (Erendoruk 2007 b: 145-
146).

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romanmda Alev’in annesi Nurten
Hanim, Tirklerin salvar giymesi yasaklandiginda tim Turk kdylerini dolasip
kadinlarin salvar giymemeleri, baslarin1 6rtmemeleri i¢in propaganda yapar (Erdi
2000: 107).
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Ahmet Serif Serefli Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva, Calikusu lakapli
ogretmenle Bulgaristan’daki yasami hakkinda rdportaj yapar. Roportaj sirasinda
Calikusu, kendilerinin 6gretmenden ziyade Bulgar Devleti i¢in calisan birer sivil
polis olarak gorev yaptiklarini, bu gorevleri sirasinda da gelencksel kiyafet giyenleri
denetleyerek yetkili yerlere gerekli raporlart vermek zorunda olduklarini anlatir.
Turkleri asimile etmek icin yine Turklerin kullanildigini séyle ifade eder: “Turkleri
yine Tiirklere ezdirme yontemini uyguluyordu zalim rejim. Onlarin hedefi tek uluslu
bir devlet olusturup azinliklarin kokiine tuz ruhu dokmekti. Komiinizm &gretinin

yvanlis olarak uygulanmas bir siire yanlis yolda yiiriimemize neden olmustu.” (Serefli

2003: 177).

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda, Turkiye’ye goc

eden Muhammet enistesinin gittigi yer i¢in Ali Riza: “...oralar bize benzemez her

halde bayramin bayramdir, dogumuna, oliimiine garisan olmaz, yasmagina feracene
takilan olmaz burada oldugu gibi.” (Dagli 2008: 162) diyerek bulunduklari
Misliman Tirk kdyunde bayramlarina, O6liimlerine, dogumlarina, kiyafetlerine

karisildigini, TUrklerin asimilasyona maruz birakildigini sdylemek ister.

Turkleri  asimile etmenin diger bir yolu da Tirk¢e konusmanin
yasaklanmasidir. Topyekiin bu yasaga direnemeyen Turkler, careyi evlerinde Turkge
konusarak dillerine sahip ¢ikmakta bulurlar. Yazarlar da roman kurmacalarinda

Tiirkge konugsma yasagini isleyerek yapilan asimilasyonu gozler dntine sererler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabt Kurtbayir’in Strri
romaninda Tahir kdy kahvesine gider. Askerler koy kahvesini kontrol etmeye
gelmislerdir. Cikarilan kanunun denetimi kolluk kuvvetleri tarafindan yapilmakta,
kanuna uymayanlar cezalandiriimaktadir. Askerler, kahvede toplanan Turklere

yasaga ragmen neden Tiirk¢e konustuklarin1 Bulgarca sorarlar:
“-Burda nigin Tiirk¢e konusuyorsunuz?
-Nece konugalim ya?
-Bulgarca.
-Cogu bilmiyor.

-Bilmezlerse gitsinler Turkiye’ye!” (Tata Tarihsiz a: 233)
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Bulgar fasistlere gore Bulgaristan’da Bulgarca, Turkiye’de Turkce

konusulmalidir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii  kitabr  Geyik Aw
romaninda devlet memurlarinin is yerlerinde ve topluma agik alanlarda Tirkge
konusmalar1 yasaklanmistir. Keriman Fikret’le karsilastiginda ona Bulgarca selam
verir. Fikret de Keriman’a nigin Bulgarca konustugunun sebebini sorar. Boylelikle
romanin kurmaca diinyasinda okuyucuya Tiirk¢e konusma yasagi oldugu anlatilmis

olur (Tata Tarihsiz c: 5-6).

Romanda, resmi dairelerde ve topluma agik alanlardaki Tiirk¢e konusma
yasagl, Ozden’in aldign uyari mektubuyla da gundeme getirilir: “Calistigi yerde
Tiirkge degil, Bulgarca konusmasi gerektigi bildiriliyordu. Bunun ikinci bir uyari
oldugu, eger bu emri yerine getirmezse cezasinin ¢ok agir olacagi vurgulaniyordu.”
(Tata Tarihsiz c: 63). Ozden, topluma agik alanlarda Tiirk¢e konusma yasagi oldugu
icin kdydeki senlige gitmek istemedigini kizina soyle aciklar: “Bu insanlar Turkgeyi
vasakladilar, bizim yerimiz orada degil, kizim! Madem ki o kadar ¢ok istiyorsun, git.
Agabeyin burada ya! Seni gétiirsiin. Ama ben gidemem. Bir yerde Tiirkce bir laf
kagirp basima beld alamam.” (Tata Tarihsiz c: 67)

Yine Geyik Avi’nda, Bahri ile Ayse’nin digiinii kdyde yapilir. Agik alan
oldugu i¢in Tiirkge konusmak yasaktir. Koyliiler bu duruma aligkin olmadiklarindan
Tiirkge konusmaya devam ederler. Tiirkler arasinda bulunan parti iiyesi Niyazi
takilarin Tiirkge ilan edilemeyecegini sOyleyince akillarina takilar1 Bulgarca
sOyleyebilecek biri gelir. Ancak babaanne Silbiye Yenge kendi diigiinlerinde
takilarin Tiirkge ilan edilmesini ister. Bu sebeple diigiindekileri toplayarak evine

gotiiriir. Boylece herkes rahatca Tiirk¢e konusur (Tata Tarihsiz c: 129).

Omer Osman Erendoruk’un I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda, dénemin
zihniyetini anlatan giris boliimiinde, Turkge’nin Bulgaristan Turklerine yasaklanma
streci su sozlerle anlatilir: “71959°da Tiirk okullart kapatiimis, 1973 'te ana dilinde
okuyup yazmasi, konusmasi yasaklanmus, tiirkiileri, sarkilart susturulmus, gelenek,

orf ve adetleri uygulamast men edilmisti.” (Erendoruk 2004: 13).

Romanda milleti millet yapan en temel 6ge dil olarak gorulmiis, yasagi

kinayan bir sairin siirglin edilmesine ve siirgiindeyken yazdigi siire yer verilmistir:
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“Milleti millet yapan en 6nemli unsur ‘ana dilimiz’ Tiirkce’yi konusmak

vasakti. Stirgtinde bir sair o giinlerde séyle fisildamisti:
Tlrkce sOylemek yasak, Tirkce ylrimek yaya,
Tiirkge isitmek yasak, Tiirk¢e bakmak diinyaya,
Tlrkce sevinmeyecek, Turkce giilmeyeceksin,

Alnmindan akan teri Tiirkce silmeyeceksin.

Tlrkce dinlemek yasak, Turkce oturup yatmak,
Tiirkge ¢alismak yasak, Tiirkge bir sey yaratmak,
Kendi adint bile Tiirkce bilmeyeceksin,

Gozlerinin yasini Tiirkge silmeyeceksin.

Tiirkge baglamak yasak ayakkabt bagini,
Tiirk¢e aywrmak yasak solunu sagini,
Sofrada ekmegi Tiirkge dilmeyeceksin,

Tiirk¢e yasamayacaksin, Tiirkge olmeyeceksin.

Tiirkiilerimiz, sarkilarimiz yasakti, bayramlarimiz yasak. Kurban kesen dayak
yiyordu, bagdas kurup oturan da...” (Erendoruk 2004: 15). Siirde belirtildigi gibi
Tiirk¢e konusmanin yaninda Tiirk geleneklerine gore yasamak da yasaktir. Romanda
bu yasaklara riayet etmeyen Turklerin nasil cezalandirildigi soyle anlatilir: “Bir
kadinin kucagindaki kiiciik ¢cocugun Tiirkce olarak ‘Ana’ demesi bile suc¢tu. Anne
para cezasina c¢arptiriliyor, ¢ocuk tokatlaniyordu. Diigiinler, bayramlar cenaze
torenine dontismiistii. Cenazeler imamsiz, kefensiz, Hristiyan usulii sandikla, takim
elbiseyle defnediliyordu.” (Erendoruk 2004: 16). Verilen bu 6rneklerde komunist
Bulgar Devletinin Tiirkce yasagi ile kalmadigi, Turklerin dini yasantilarina da
miidahale ettigi gosterilmeye g¢alisilmis, milleti olusturan temel unsurlarin nasil yok

edildigi, Tirklerin nasil bir asimilasyon hareketine maruz kaldig: anlatilmistir. Emine
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Teyze Bulgarlarin yaptigi bu eziyetler devam ederse Tiirk¢enin de Tirkligiin de

unutulacagindan korkmaktadir:

“Cadde bos gibiydi. Bir iki tanidik kadina rastladi. Baska vakitlerde olsaydi
ayakiistii  birka¢ laf ederlerdi. Oysa simdi... Durup konusmadan bagslariyla
selamlasip gectiler. Emine Teyze icinden ‘Ya Rabbi, bu zuliim boyle siiriip giderse su
cocuklar Tiirk¢e’yi de Tiirkliigii de unuturlar. Vallah billah unuturlar...” (Erendoruk
2004: 19).

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Tiirkge egitimin
yasaklanmasi, Tiirk¢e yayinlarin kisitlanmasiyla beraber Tiirk¢e konusma yasaginin
da basladigi, ileride Tiirkce diisiinme yasaginin gelecegi ifade edilir: “Simdi
glintimiizde insanlar serbest¢e konugsamiyor, ama giinlerden bir giin diisiincelerimizi
okuma dinleme makinas: icadederlerse, diisiinmeyi de unutacagiz zoraki olarak, ve
sadece c¢alisan, birer diiziiliip kosulmus et ve kemik yigimina doniisecegiz.”
(Erendoruk 1997: 52). Yazar, diislincesini ispat etmek icin Eski Zagra Ceza Evinde
tutuklu bulunan Kayacikli mahkimun riiyasindan dolay1r tutuklanmasini anlatir.
Kayacikli bir mahkim arkadasina rlyasinda kendisini Yunanistan’a kacarken
gordiigiinii anlattig1 icin mahkiim edilmistir. Riiyasindan dolay1 tutuklandigini ifade
eden mahkdm kendisi igin “Ben riya mahkdmuyum!” (Erendoruk 1997: 52-53)
demektedir. Bu Ornekle Tiirk¢e konusma yasagmin ilerisinin d Tiirkge diisiinme
yasagi olacagi, boylelikle Tirklerin benliklerini unutarak tamamen asimile olacagi

fikri ispatlanmak istenmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda TUrkler, dilleri olmayinca Tiirkligiin de
olmayacagmi diislintirler. TUrkge okumaktan gurur duyan Tirkler, Tirkce dersi

miifredattan ¢ikarildiginda asimile olmamak i¢in dillerine sahip ¢ikmak isterler.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabt Onurun Isyan:
romaninda Fikret, Tiirkge egitimin yasaklanmasina bireysel olarak tepki gosteremez.
Buna ragmen en yakin arkadasi Nasuf’a: “Nasil pisman olurum, Nasuf. Bir Tiirk
Tiirk¢e okuduguna pisman olur mu?” (Tata Tarihsiz b: 326) diyerek bir Tlrk olarak

Tiirkce egitim almaktan gurur duydugunu ifade eder.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romaninda cocuklara Turkge

okutulmayacagina dair velilere dilek¢e imzalatilir. Cem, kendisine gelen kadin

211



ogretmene bu dilekgeyi imzalamayacagini soyleyerek direnir. Ona gore dilekgeyi
imzalamak, kendi elini kendisine karsi silah olarak kullanmak demektir. Kadin

Ogretmene sunlar1 soyler:

“Siz bu eli, bu elin parmaklarini, bu elin kaslarint damarlarini, kemiklerini,
derisini killarini bana, kendime, kisiligime, Tiirkliigiime, Miisliimanligima karsit bir
silah olarak kullanmak istiyorsunuz, dyle mi? Seni bilmem, sana sorarim,; senin su
vada bu nedenle Osmanli egemenliginde yasamis uzak dedelerin, ana dilin olan
Bulgarca’yi  ¢ocuklarina okutmak istemediklerine dair béyle bir dilekge

imzalatmislar midir dersin? A. séylesene...”

Kadin ogretmen Cem’e cevap veremez. Cem dilekgeyi imzalamayarak
Bulgarlarin Tirkleri asimile ¢alismalarina bireysel olarak karsi durmustur. Ancak
Turker, babasinin dilekgeyi imzalamadigimi 6grendiginde  “TUkUrdrim senin
vicdamina ha...” (Erendoruk 1997: 38) diyerek ona ofkelenir. Cem’in yegeni
kahraman anlatict Tiirker’in bu davranigina inanamaz. Onun, Bulgarca egitim
gordiigl icin asimile oldugunu soyle dile getirir:

o

“Senin ozene bezene egittigin, iyiliksever, saygili, yiiregi sevgi dolu, Allah
korkusu olan, Miisliiman Tiirk evlddin Tiirker miydi bu adam? Kimdi onu bastan
¢tkaran, oz benliginden uzaklagtiran, yabancilastiran? Bu sorulara cevabin
gecikmemigti; kisisel zayiflik, Bulgar Komiinistlerinin bu zayifligi kesfi ve bu
zayifliktan ustaca yararlanmisi, Moskiva okulu, Moskova okulunun verdigi egitim,
saygisiz, sevgisiz bir kisilik, kisiliksiz bir varolus; Tek Parti — Tek Adam — Tek Yol
inancit ve bu ugurda ‘Gozlerimi kaparim- gorevimi yaparim’ durumuna iniglik...”

(Erendoruk 1997: 39)

Anlatic1, Tirker’in davramisimi kinamakta, onun, aldigi Bulgarca egitimle
Turkligint unutup asimile oldugunu séylemektedir. Cem, oglu Tiirker’e bir milleti

olusturan unsurlardan birinin de dil oldugu hususunu sakince anlatmaya calisir:

“Oglum, kisinin omriinde, karar vermeden dnce ¢ok ciddi, ¢ok mantikli,
sagduyulu ve akilct diisiinmesi gereken birkac sorundan biri de Milliyet, Ana Dili ve
Din sorunudur. Bir milleti millet kilan en belirgin unsurun dil oldugunu sen de
biliyorsun. Sen Tiirksiin, Miisliiman Tiirk. Dolayisiyla senin de, ogullarinin ana dili

Tiirkge dir. Basinda akli olan, diistinebilen, bu akli ¢alistiran, tarihe saygist olan,
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gelecegi goren bir kisi, ana dilini ¢cocuklarina okutmak istemedigine dair dilekgeyi
nasil imzalayabilir? Bu, acilar, sancilarla dolu, ¢eliskili, ¢ileli bir yok olma yoludur.
Boyle bir budaliligi yapmaman igin sana adin bile avaz avaz haykirmiyor mu:

Tarker!...” (Erendoruk 1997: 39-40)

Cem’in bu sozlerine ragmen Tiirker babasinin ne demek istedigini anlamaz,

kendisine 6gretildigi sekilde yasamaya devam eder.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romanmda 1973’te Tiirk¢e egitim
yasaklanir. Mehmet, Tiirk¢e egitim yasagina c¢ok iiziiliir. Tiirk¢e yasagindan sonra
asimile olmamak, Tirk ve Musliman olarak kalabilmek icin dua eder. Tulrkge
yazmanin Yyasak olsa da Mehmet, yayimlanmacak kitaplarini gizlice yazmaya devam
eder. Sakir Padak’in ihbariyla Mehmet’in evinde yapilan aramada Tiirk¢e yazilar
bulunur ve Mehmet tutuklanir. Cocuklarina, kotii bir sey yapmadigini, sadece onlarin
Miisliman bir Tiirk olarak varliklarini strdirebilmeleri i¢in yollar aradigini, bu
sebeple tutuklandigin1 soyler (Erendoruk 2007 b: 331). Tirk¢e yazdigi igin
tutuklanan Mehmet, ¢ocuklarma dillerini unutup asimile olmalarini istemedigini

anlatmaya calisir.

Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabt Kurtbayir’in Sirri romaninda Tahir
okumaya heveslidir. Ancak fagistler Bulgaristan’da  Tiirklerin  okuyarak
bilinglenmelerini ve karsilarinda egitimli Tirkler gormeyi istemedikleri igin Turk
okullarim1 kapatmis, Tilrk gocuklari Bulgar okullarina gitmek zorunda kalmustir.
Carin gocugunun olmasiyla sinifta kalan tiim Bulgar 6grencilerine af getirilerek bir
tist sinifa gegcirilir. Koydeki Tiirk okulu kapatildigi i¢in Bulgar okuluna giden Tahir
ve diger li¢ Tiirk 6grenci yer kalmadig1 gerekgesiyle Bulgar okulundan atilir. Simif
arkadas1 Danco, gecen sene sinifta kimsenin kalmamasi, sinifa gelen yeni bir 6grenci
de olmamasina ragmen nasil olup da yerinin doldugu gerekgesiyle okuldan atildigini
anlamlandirmaz. Dango, Tahir’e bu olayin altinda baska bir sey oldugunu soyler
(Tata Tarihsiz a: 142). Bu sey, Bulgarlarin Tiirkleri asimile etmek i¢in uyguladiklar
politika geregi Tiirkleri cahil birakmak ve onlarin okuyarak yukselmelerini
engellemektir. Tahir, Tiirk riistiyesinden mezun oldugu i¢in Bulgar gimnazyasinda

(lise) okuyamayacagini 6grenince Sumnu’daki Nuvvap’ta okumak ister. Ancak
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Nlvvap’tan mezun olunca sadece Tiirk okullarinda 6gretmenlik yapabileceginin,

Hasan agabeyi gibi asker olamayacaginin farkindadir:

“Elbette Tiirkiye’'de Hasan agabeyi hepsinden tistiin ama, o burada degil.
Onun buraya bir hayrt yok. Subay olmus, iisttegmenmis. General bile olabilir orada.
Orda ne lazim ona ogretmenlik? Burda Tiirklere 6gretmenlikten baska meslek yok.
Bir candarma bile koymuyorlar Tiirklerden, Tiirklerden baska bir mevki alan yok
ki... Birka¢ avukat ile birke¢ doktor varmis ama, onlar da gégedip Tiirkiyeye
gitmigler. Sebebi burada onlara yapilan iskence. Miisterileri kalabalik oldugu igin
Bulgar doktor ve avukatlar onlart legionerlere dogdiirmiisler.” (Tata Tarihsiz a:
243).

Niivvap Sumnu’da oldugu i¢in ve Hafiz’in oglunu orada okutmaya maddi

durumu elvermedigi i¢in Tahir egitimine devam edemez.

Onurun Isyani romaninda Bulgaristan’a komiinizm gelir. Komiinist Yénetim
fagistlerin Tiirklerin ellerinden aldig1 egitim haklarini geri verir. Tiirklerin okumasi
icin yeni firsatlar sunar. Bunlardan biri de Bulgarca egitim veren Rabfak denilen
okuldur. Rabfak, lise egitimi almamis kimselere iki yil sikistirilmis lise ve meslek
egitimi verir. Egitim imkan1 olmayan 6grenciler bu okullarda burslu okutulur. Giin
Dogarken romanindaki Ziya Rabfak’ta okumustur. Askerdeyken okumaya karar
veren Ziya, Rabrak’a giderek liseyi bitirir. Daha sonra ziraat miithendisligi okuyarak
koyiindeki kooperatifte ziraat miihendisi olur. Onurun Isyan: romaninda Tahir de
Once Rabfak’a giderek lise dengi egitim alir. Rabfak’tan sonra tarih yiksekokulunu
bitirip koylerindeki okulda tarih 6gretmenligi yapar. Karis1 Ozden ise ebelik okumus,
koylerinde ebelik yapmaktadir.

Komiinizm, bir yandan Tiirklere egitim hakki tanirken bir yandan da Turk
okullarmi kapatarak Tiirk¢e egitimi engeller. Ayni1 romanda Tirk okullar1 ile Bulgar
okullar1 birlestirilerek Tiirk¢e yabanci dil konumuna getirilir. Se¢meli Tiirkce dersi
miifredattan ¢ikarilir. Okul miidiiri Rusev’le yaptigi gorlismede Rusev, Tahir’e
cocuklarinin Tiirk¢e dersini okumak istemedigine dair bir dilekge imzalatmak ister
(Tata Tarihsiz b: 342). Tahir, bu dilek¢eyi imzalamak istemese de isinden olmamak

icin dilekgeyi imzalamak zorunda kalir. Mudur, kOydeki Turk ailelerin ziyaret
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edilerek onlarin da bu dilekgeyi imzalamalart i¢in 6gretmenleri gorevlendirir (Tata

Tarihsiz b: 343-344). Koylu istemeyerek de olsa dilekgeleri imzalar.

Benzer asimilasyon politikalar1 Buruk Aci romaninda da islenmistir.
Romanda Turker’in sahsinda, egitimle asimile edilen Bulgaristan Tirk gengliginin
geldigi nokta anlatilmistir. Roman kahramanlarindan Turker, Tirk okullar
kapatildig: igin Bulgar okullarinda okumus ve kominist olmustur. Egitimle Tirk
kimligi yok edilen Tiirker, komiinizmin bekg¢iligini yapar. Yine romanda Tirkce
dersinin kaldirilmasi i¢in velilerden imza toplanir. Tiirker’in ¢ocuklarinin Tiirkce
okumamas: icin dilek¢eyi imzalatmaya gelen Ogretmene Cem dilekgeyi
imzalamayacagini soyler (Erendoruk 1997: 36-37). Icimizdeki Inci Tanecigi
romaninda da Tirkce egitim yasaktir. Emine Teyze, babasi milliyet¢i oldugu ve
sosyalizm diismani oldugu gerekgesiyle son yilinda okuldan atilir (Erendoruk 2004:
31). Komiinizm Tiirklerin yiiksekokullarda okumasina da engel olur. Gazetecinin
Artak Yili’'nda Salih’in trende karsilastigi Tiirk kizi iki yildir tip i¢in bagvurdugunu
ancak okula kabul edilmedigini s6yleyerek Salih’in yiiksekokul mezunu olmasina
imrenerek bakar. Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet, kapatilan Tiirk okullari
yerine Bulgar okullarina gidecek olan ¢ocuklarinin asimile olmamalar1 ve daha iyi
bir egitim almasi i¢in Tirkiye’ye goc¢ eder (Tunaboylu 2004: 29). Aydinligin
Okstizleri romanida 6zel okul statiisiindeki Tiirk okullar1 yoksulluk icindedir.
Romanda Tiirk okullarinin sefilligi ile Bulgar okullarinin ihtisami karsilastiriimas,
Ali Riza tarafindan Turklerin neden Bulgar okullart gibi okullar1 olmadigi
sorgulanmistir (Dagli 2008: 163-164). Seher Gitti romaninda Emil’in kiracisi oldugu
evin sahibi ¢ocuklarini Bulgarlasacaklar1 diisiincesiyle krese gondermez (Turkay
2008: 89).

Bulgaristan Tiirklerini asimile etmek i¢in Tiirk aile yapisi1 da Bulgar Devleti
tarafindan bozulmaya calisilir. Sabri Tata’nin giidiimlii romam1 Giin Dogarken
romaninda yanlis bir evliligi temsil eden idriz ile Fatme’nin evliligi imam nikahiyla
yapilir. Sonraki evliliklerden Saban ve Kerime’ye ise hem imam nikdhi hem de
belediye nikahi yapilirken Ziya ile Fatme belediye nikahiyla evlenmislerdir. Ziya ve

Fatme’nin evliligi komiinizmin istedigi evlilik seklidir.
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Bulgaristan’daki gercekliklerden yola ¢ikilarak yazilan bu romanlarda, aileler
Uzerinde farkli asimilasyon calismalar1 denenmis, Bulgar Devleti Tiirk aile yapisin

bozmak icin gesitli yollara bagvurmustur.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romanmda Tiirker, aldig1 komiinist
egitimle hem ailesine hem de milliyetine kars1 duran bir kahramandir. Tiirker, Tiirk
milliyetcisi olan babasi Cem’in tam ziddidir. Romanda hem baba ogul arasindaki
tezatllk ve kusak ¢atismasi hem de Turklerin, aldiklar1 egitimler neticesinde aile
yapilarmin bozularak asimile olmalar1 islenir. I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda ise
Buruk Aci’dakinin tam aksine bireyleri dagilmis bir ailenin Tiirkliik bilinciyle
birlesmesi konu edilmektedir. Bulgar Devleti’nin Tiirk aile birligini bozmak ve Tiirk
cocuklarimi Tiirklere kars1 kullanmak i¢in uyguladigi yontemlerden biri de ¢ocuklari
ailelerinden koparmaktir. Serhat, dogumda kagirilmis, Bulgar Devleti’nin yetistirme
yurdunda Bulgar gibi yetistirilmistir. Ancak Serhat O6ziinde var olan Tirkligi
sayesinde hicbir zaman onlarm istedigi gibi biri olamamistir. Bu nedenle kendisine
verilen komando er egitimlerinde Tiirklere kars1 diismanca davranmamustir. Omer
Osman Erendoruk bu romanla Turklerin Turkllk bilincine genleri vasitasiyla zaten
sahip olduklar1 tezini isler. Roman kurgusu, kagirilarak Bulgarlagtirilan Tulrk
cocuklari ile aile ortaminda biiyliyen ¢ocuklarin karsilastirilmasi iizerine kurulmus,
ailesinin yaninda biiyiiyen Ferhat ile Bulgar yetistirme yurdunda biiyiiyen Serhat adli
ikiz kardesler Gizerinden 6rnekleme olusturulmustur (Erendoruk 2004: 35). Serhat her
ne kadar BulgarlastirllipTiirk diismani gibi biiyiitiilse de damarlarindaki Tiirk geni
sebebiyle Tiirk diismani olmamis ve 6ziine donmiistiir. Yazar, Turklerin aile birligini
bozarak onlar1 asimile etme g¢aligmalarinin sonug vermedigini, Turklerin genlerinde

Tiirkliik bulundugunu ve bir giin 6ziine dénecegini Serhat 6rnegi ile sdyle anlatir:

“Emine Teyze’nin ikizleri haksizliklara, zulme, Tiirkleri eritme politikasina
agik¢a isyan eden bir Tiirk babanin ogullartydilar. Ferhat in kaninda var olan milli
suuru o gelistirmisti. Serhat’imin kaminda var olan milli suuru biitiin ¢abalara
ragmen yok edilememisti. Diinyanin neresinde bulunursa bulunsun, Tiirk’ii bir
numarall diisman belletme cabalar: bosa gitmisti. Oyle olmasayd, Serhat, bir Tiirk
kadini ana, bir Tiirk genci kardes kabul eder miydi? Kesinlikle etmezdi...”
(Erendoruk 2004: 112).
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Omer Osman Erendoruk, Buruk Act ve Igimizdeki Inci Tanecigi romanimdaki
catigmayr Ucgurum romaninda da tekrarlar. Mehmet, Turk bir ailede Turklik
bilinciyle dogmus, Tiirklerin asimile olmamas1 i¢in micadele eden biridir. Aym
romanda Hasim, Tiirk olmasina ragmen kisisel ¢ikarlar1 sebebiyle komiinizmin
masas1 olmustur. Mehmet’in kurdugu aile, saglam ve Tirkliik bilincine sahip 6rnek
bir Tiirk ailesi olarak idealize edilirken Hasim’in kurdugu aile Hasim’in kisisel

cikarlar1 sebebiyle dagilir, ¢ocuklari oliir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romanida Calikusu lakapl
Hoca Hanim Bulgarlarin, Tiirklerin aile birligini bozmak ve onlara Turkltklerini

unutturmak igin yaptiklar asimilasyon ¢alismalarin1 Havva’ya anlatir:

“Bilmem oradayken farkina vardimiz mi? Bazi gérevli kimselerce Tiirk
kizlarinin Bulgar asilli genglerle evienmeleri ozendiriliyordu. Tabii kizlarinin Bulgar
asilli genglerle evlenmeleri ozendiriliyordu. Tabii, ¢ok gizli yapilyyordu bu
propaganda. Bu kampanya bize biiyiik zarar verdi. Komiinist Genglik Tegskilati
gengler arasinda daha siki ¢alistyordu. Deneyimli propagandacilar konferanslar
veriyorlardi. Dinin masal, bakireligin giiliing oldugu vurgulaniyordu hep. Gengler
gengliklerini  yani  cinsel iligkilerini  simirsiz  yasamalidir,  deniliyordu.
Konferanslardan sonra kuliiplerde 1siklar sondiiriiliiyor gencglere ‘Opiisiin, sevisin
bakalim simdi’ deniliyordu. Kim kimi begenirse onu opiiyor, ona sarilyyordu. Isiklar
yaninca herkes ‘suciistii’ yakalaniyor ve giiliisiiyorlardi. Kampanyanin yogun oldugu
villarda bazi liseli Tiirk kizlart okul siralarindayken saklt dogum yaptilar ve

cocuklarini iste o sizin kaldiginiz yurtlara verdiler.” (Serefli 2003: 266-267).

Hoca Hanim da o yillarda yapilan bu propagandadan etkilenerek bir Tiirk
genciyle birlikte olmus ve dogurdugu kiz ¢ocugunu yetimhaneye birakmistir (Serefli
2003: 275). Calikusu, Bulgarlarin istedigi gibi, bir Bulgar genciyle birlikte olmamus,
Tiirk aile yapisin1 bozmamistir. Calikusu’nun evladi, romanin kahramani olan Havva
da Tirk bir aile tarafindan evlat edinilerek Bulgar yetimhanesinde asimile

olmamustir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda, Bulgar Yonetimi
Tiirklerin aile yapisin1 bozmak icin karma aile yapisini tesvik etmektedir. Romanda

bu duruma 6rnek olarak Fehmi tipi kullanilmigtir. Fehmi, iyi bir gazeteci olmamasina
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ragmen karis1 Bulgar oldugu ve karma bir evlilik yaptig1 i¢in gazetede saygin bir yeri
vardir. Karma evlilik, Bulgar genciyle Tiirk kiz1 ya da Tiirk genciyle Bulgar kizinin
yaptig1 evlilik i¢in kullanilmaktadir. Bulgar yonetimi tarafindan hig¢ karsiliksiz bes
bin leva verilen bu ¢esit geng evliler, istedikleri yerin nifusuna kaydolabiliyor,
oncelikle ige aliniyor, tez elden ev sahibi olabiliyorlardi. Bulgar Yonetimi, Bulgar
gengleri ile Turk genclerinin kaynasmasi ig¢in ortamlar hazirlayarak onlar1 karma
evliliklere tesvik ediyordu. Karma evlilik yapmis yeni evlilerle ilgili gazete haberleri
yaptirtyor ve iilkedeki diger gencgleri de bu yola davet ediyordu. Bu duruma
Ozendirilen Tiirk gengleri gelecegin Bulgar ailelerini olusturarak asimile ediliyordu.

(Cavusev 2004: 157).

Bulgar Devleti’nin getirdigi yasaklardan biri de Tiirk ¢ocuklarinin stnnet
yasagidir. Bunun karsisinda Turkler kendi benliklerini koruyabilmek ve dini
vecibelerini yerine getirebilmek i¢in ¢ocuklarini gizli gizli siinnet ettirirler. Onurun
Isyam romaninda Tahir ve karist Ozden, gocuklar1 Altay’1 siinnet ettirmek igin
siinnet¢i ararlar ama bulamazlar. Tahir’in asker arkadasi Miimiin’in yasadig
Tirgoviste bir siinnet¢i oldugunu duyarlar. Miimiin’e bir mektup yazarak onu ziyaret
etmek istediklerini belirtirler. Mektubun cevabini beklerken Miimiin onlar1 ziyarete
gelir ve Turklerin Tirgovis’e seyahat etmelerinin yasaklandigini haber verir. Boylece
bu ¢6ziim yolu da kapanmis olur (Tata Tarihsiz b: 332). Mustafa agabeyi kendi
oglunu siinnet ettirirken Altay’1 da stinnet ettirir. Buruk Act romaninda dedeleri Cem,
Tirker’in g¢ocuklarini siinnet ettirmek ister. Ancak komiinizmin bekgisi Tirker
stinnetcileri agir sekilde cezalandirdigi i¢in kimse Tiirker’in ¢ocuklarini siinnet etmek
istemez. Cem oOldiikten sonra aslina donmeye calisgan Tiirker, ¢ocuklarinin hem
Bulgar hem de Turk ¢ocuklar: tarafindan horlandigin1 goriince hi¢ olmazsa milletine
dair bir sey yapmis olmak i¢in c¢ocuklarin1 siinnet ettirmeye Kkarar verir.
Kaympederinden siinnet¢i bulmasini ister ancak daha Once yapmis olduklar
sebebiyle higbir siinnetgi Tiirker’in ¢ocuklarint siinnet etmez (Erendoruk 1997: 229).
Sen Istanbul’a Gelme romaninda Calikusu lakapli oOgretmen, Havva’ya
Bulgaristan’da yasadiklarini anlatirken Tiirk 6gretmenlerin 68retmenlik adi altinda
sivil polis olarak kullanildiklarin1 ve Tiirk 6gretmenlere Tiirk ¢ocuklarinin siinnetli
olup olmadiklarim1 kontrol ettirdiklerini anlatir (Serefli 2003: 177). Komunist

yonetim boylece Tiirkleri kendi milletine kars1 kullandirarak onlar1 asimile etmeye
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calisir. Gazetecinin Artik Yili romaninda gazetecilere siinnetin zararli oldugu ile ilgili
haberler ve haber dizileri yaptirtlir. Yapilan rdportajlarda uzmanlara, stinnetin

zararlar1 uzun uzun anlattirilir (Cavusev 2004: 217).

Bir diger asimile hareketi de Turklerin cenazelerinin Hristiyan geleneklerine
gore yapilmasi ve Bulgar Turk karma mezarliklara defnedilmesidir. Ayrica mezarlar
Uzerindeki Turk isimleri kazinarak tahrip edilmekte, boylece Tulrk izleri silinmeye

calisiilmaktadir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyan:
romaninda Miirsel 6ldiigiinde Komuinist Y0netim ona kdyunde yeni usulle bir cenaze
toreni yapar. Cenaze toreni Tiirk adetlerine gore degil de Hristiyan geleneklerine
gore hazirlanmistir. Miirsel kiyafetleriyle bir tabuta yatirilir, naasina gigekler sunulur
ve Hristiyan geleneklerine uygun olarak defnedilir (Tata Tarihsiz b: 348). Tlrk
kadinlarinin mezarhiga gitmeleri adet olmadigi halde Keriman mezarliktaki defin

torenine katilir. Kdydeki tiim gretmenlerin de bu cenazeye katilmalart emredilir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin  dordincl kitabi  Geyik Aw
romaninda Tahir ile Gokay konusurlarken konu Tiitk mezarliklariyla Bulgar
mezarliklariin birlestirilmesi konusuna gelince Tahir bu konuda durumun daha da
kotiiye gidecegini soyle ifade eder: “Koyde mezarliklarin Bulgarla birlestirildigini
duymugssundur. Sabwrli olmamiz gerek. Biz dilimiz gidiyor, okulumuz gidiyor diye
cirpimirken, kafirler bize bak neler hazirlamislar. Ummadigimiz yerden vuruyorlar
bizi... Ama giinler daha kotii seylere gebe...” (Tata Tarihsiz c: 188-189). Fikret’in
karist oliince onu karma mezarliga gomerler. Koy imami karma mezarhiga girmeyi

reddettigi icin herkes gittikten sonra karisinin telkinlerini Fikret verir.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romaninda Cem’in karisi Emine
Yenge olunce koylller cenaze hazirliklar1 yaparlar. Ancak Emine Yenge’nin
komiinist oglu Tiirker gelerek biitiin hazirliklar1 yok sayar ve annesinin Hristiyan
geleneklere gore defnedilmesini saglar. Bulgar polisi olan Tiirker’e kimse karsi
duramaz cunkl direnmeleri ya da karst durmalari halinde hapsedilmekten
korkmaktadirlar. Cem, karisina kars1 son vazifesini yapmak igin gece yarisi birkag
koylu ve imamla mezarliga gider. Emine Yenge’nin giyabinda cenaze namazini

kilarak telkinde bulunurlar. Tirker bu ihtimale karst mezarliga bir casus
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yerlestirmistir. Boylece gidenlerin kimligini tespit etmistir. Gece mezarliga gidenleri

cezalandirir, imami da hapseder.

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Kseoglu Adem’in
oglu Rahmi askerde oliir. Rahmi’nin cenazesi koye askerler tarafindan getirilir ve
Hristiyan geleneklerine gore gomiiliir. Mezarin basina da komiinizmin simgesi
kirmiz1 bir isaret koyarlar. Késeoglu Adem bu durumu kabullenemedigi i¢in gilinlerce
Uzllir. Ancak, bir gece riiyasinda oglunu Tirk geleneklerince defnettiklerini ve

basina bir mezar tas1 diktiklerini gériince rahatlar.

Sabri Tata’nin Geyik Avi romanmda Turk isimleri degistirilirken Tiirklere ait
mezarlar da tahrip edilmistir. Mezar taslarmin {izeri Tirk isimler okunmayacak
sekilde ¢imentoyla bir gecede kapatilmistir (Tata Tarihsiz c¢: 224). Kdyiin imami
Ismail Hoca bu durumu koylilye haber verir. Mezar taslarmni tahrip etme vazifesi,
onlar1 yapan ustalara verilmistir. Daha sonra ustalar, Bulgarlarin bunu Tiirkleri
asimile etmek icin kendilerine yaptirdiklarini fark etmis ve sirf kendilerini diislinerek
bu isi yaptiklari i¢in pisman olmuslardir. Mezar ustast Ahmet Eniste mezarlar1 nasil

tahrip etmek zorunda kaldigin1 sdyle anlatir:

“O mezar taslarmi ben yapmistim. Artk Gango bir milisyonerle geldi. Bir
cuval ¢imento ile bir kova getirdiler. Eger bunu yapmazsam Belene'yi boylayacagimi
soylediler. Ben de betonladim. Bunu size soyleyecektim. Ama oyle sug isledim ki nasi!
soyleyebilirdim. Kag giindiir basimi doviip duruyorum. Tanrim bilmem beni affeder
mi! Baska ustalar da yaptiklar: diger mezar taslarint betonladilar. Ne yapacaklar

emir kulu...” (Tata Tarihsiz c: 226).

Omer Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda ele alian bir
baska asimilasyon calismasi g¢esmelerdeki isim ve dualarin tahrip edilmesidir.
Ferhat, isimler degistirildikten sonra, babasi i¢in yaptirdigi ¢esmenin basinda
Serhat’a yapilan tahribati gostermektedir. Cesmenin taginda yazili olan babasinin adi

ve dua cumleleri komunislerce tahrip edilmistir (Erendoruk 2004: 66).

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda siitannesinin
Bulgaristan’daki mezarim1 ziyarete giden Havva, orada tahrip edilmis mezarlar

goriir. Halbuki daha onceleri Tiirk mezarlarinda ay yildiz ve lale vardir. Komunistler
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mezarlar tahrip ederken ay yildizlar1 kirmislar, Tiirk¢e yazan adlar1 da tahrip ederek
silmiglerdir (Serefli 2003: 197).

Bulgaristan Tiirklerinin maruz kaldig1 en biiylik asimilasyon, Tiirk isimlerinin
Bulgar isimleriyle degistirilmesidir. Isim degistirme, Bulgaristan Tiirklerinin
romanlarinda en ¢ok islenen konulardan biri olmustur. Tirkler, isimlerinin
degistirilecegini onceden sezinleseler de baslarina gelebilecegini diistinmezler. Zira
bu ¢alisma yavas ve sinsi bir bigimde yapilmistir. Bulgarlar zorluk ¢ekmemek igin
Tirklerin adlarim1 birer birer, kdy koOy degistirme yoluna gitmistir. Boylece
kendilerine direnecek biiyiik bir Tiirk toplulugu ile miicadele etmek zorunda

kalmamislardir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Tiirklerin adlari
degistirilmeden once Bulgar Devleti’nin bunun igin hazirhk yaptigina isaret
edilmektedir. Romanda, Salih pul koleksiyonu yapar. Pul biriktirmek igin gazeteye
gelen mektuplarin pullarint da toplar. Bu durum gazete yonetimindeki Camurev’in
kulagina gidince Salih’in mektup ve pul toplamasi yasaklanir. Salih diisiiniince
bunun sebebinin su oldugunu anlamistir: Mektuplar Bulgaristan’da Turkce bir
gazeteye yani Yeni Isik gazetesine yazilmistir ve Uzerlerinde Turk adlari vardir. Eger
gelecekte Tiirklerin isimleri degistirilirse bu mektup ve pullar Bulgaristan’da Turk
varhigimmi ispat eden birer delil olacaktir. Bunun igin Salih’in pul koleksiyonu
yapmasina izin verilmez (Cavusev 2004: 315). Bu 6rnek gostermektedir ki Bulgar
Devleti Turkleri asimile etme ve Slavlastirma ¢alismalarin1 planli ve asamali olarak
yapmaktadir. Bulgaristan’da Tiirk adinin yazdigi bir belge bulunmamali ki burada

Tiirkler yastyor denilmesin.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dérdiincii kitabi Onurun Isyan:
romaninda Tahir’in Pomak olan asker arkadasi Miimiin, kardesiyle Tahir’i ziyarete
geldiginde kimligini gostererek adlarmin degistirildigini sdyler. Miimiin adini
isteyerek degistirmemistir. Bir gece koOyleri Bulgar askerleri tarafindan ablukaya
alinmig ve adlarini degistirmeye zorlanmislardir. Miimiin’in yasadigi Pomak kdytiine
Tiirklerin girisi de yasaklanmistir. Pomaklar aslen Bulgar olup kendi tercihleriyle
Islamiyet’i kabul ederek Tiirklesmislerdir. Komiinist Bulgarlar dénce Pomaklarin

adlarin1  degistirir. Adlart  degistirilen Pomaklarin  aynm1 zamanda Tiirklerle
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goriismeleri, onlarla arkadaslik etmeleri de yasaklanir. Pomaklarin Bulgarlarla
goriisiip arkadaglik kurmasi istense de Miimiin’in deyisiyle onlar Tiirkleri kendilerine
daha yakin bulmaktadir (Tata Tarihsiz b: 329-330). Mimiin Tahir’e kendi baslarina
gelenden sonra Turkleri de zor giinlerin bekledigini soyle soyler: “Evidtlariniz siinnet
olmayacak, Tiirk¢e konusmayacak, sonra ne olacak! Onlar, bizim gibi sade Bulgarca
konusmaga basladi mi1 yalmz bir adlarim degistirmek kaliyor. Demek bize
benzeyiverecekler.” (Tata Tarihsiz b: 331). Miimiin, Tahir’in 1srarlarina ragmen {i¢
gin zor kalir. Tahir Miimiin’in sokakta korka korka yiiridiigiinii, bir polisin onu
durdurup kimligini sormasindan ona baski yapmalarindan korktugunu goriince daha
fazla 1srarct olmaz. Tahir, MUmUn’in ziyaretinden sonra Komdunist Yonetim’e karsi
sipheyle bakmaya baslar. Onceleri Tiirk okullarryla Bulgar okullarinin
birlestirilmesini iyi bir gelisme olarak goriirken simdi durumun yalmiz Tarkleri

asimile etmek i¢in oldugunu diisiinmeye baglar (Tata Tarihsiz b: 332).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordiincii  kitabi  Geyik  Aw
romaninda Keriman’dan Tiirk adlarmi degistireceklerini 6grenen Ozden, korkarak
Keriman’a soyle der: “Demek adlarimizi degistirip bizi Bulgar yapacaklar, oyle mi?”
(Tata Tarihsiz c: 172). Ozden, adlarin degistirilmesi sirasinda yalmz kalmak
istemedigi i¢in Tahir’i ¢agirir. Kozloduy’da ¢alisan Tahir, kdyune dénmek igin
Kircaali’ye giden mihendisin gelmesini beklemektedir. Kircaali’den gelen mihendis
ona Kircaali’de, sokaklarda tanklarin dolastigini, Pomaklarin ve Pomaklarla evli
Tirklerin adlarim1 degistirdiklerini anlatir. Tahir kdyiine gitmeden 6nce Gokgen ve
Gokay’in yanina ugrayarak durumdan haberdar olup olmadiklarini sorar. Gék¢en’in
haberi yoktur ama Gokay, yetmisli yillarda isimlerinin degistirilmesinden korkan
Pomaklarin Kircali’ye sigiarak kendilerini Tiirk olarak gosterdiklerini simdi ise eski
evraklara gore onlar1 tespit edip Bulgarlastirdiklarint duydugunu anlatir (Tata
Tarihsiz c¢: 179). Tahir ve Ozden, Tiirk adlar1 degistirilmeden &nce verilen yeni
kimliklerde Bulgaristan Turklerinin Turkluklerine dair bir ibare bulamadiklarinda
bunun sebebinin Turkliklerinin kanitlanmasini istememeleri oldugunu anlarlar. Tahir
belediyedeki demirbas defterlerinde Tiirk olduklarinin belli oldugunu sdylese de
Ozden, o defterlerin de degistirilmis olabilecegini sOyler (Tata Tarihsiz c: 180).
Adlaniyla birlikte Turkluklerinin  yazili oldugu belgelerde ellerinden alinmis

olacaktir.
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Bir gece Seyfullah, seferberlik kagidi gelen koy erkekleriyle birlikte asker?
otobuslere bindirilerek Kiistendil Kislasina gotiiriillr (Tata Tarihsiz c: 195-198).
Kiistendil Kiglasinda onlara, kdylerden toplanan diger erkeklerle birlikte uyduruk
isler yaptirildiktan sonra toplu mezara benzeyen bir ¢ukur kazdirilir (Tata Tarihsiz c:
199). Cukur kazdirilan Tiirkler silahli askerlerin oldugu bir salona alinarak isimlerini
degistirmeleri istenir. Psikolojik olarak ¢okmiis Tirkler 6lmemek igin adlarini
degistirmek zorunda kalirlar (Tata Tarihsiz ¢: 201). Adlarin1 degistiren Tirklerin
Bulgar adlariyla olmak sartiyla ailelerine mektup yazmalarma izin verilir. O gece
Seyfullah odasma gidip aynadaki aksine baktiginda saglariin bir gecede agardigini
gorur (Tata Tarihsiz c: 201). Kéyde kalanlar ise giden erkekleri i¢in endiselenmeye

baslamistir

1985 yili Ocak ayinda, karin diz boyu oldugu bir zamanda, kirmiz1 bereli
askerler koye tanklarla gelirler (Tata Tarihsiz c: 202). Koy halki tek tek cagirilarak
adlant degistirilir. Fikret, Bulgar adlarinin oldugu listede kendisine uygun bir ad
bulamayinca, tarihi bilgilerine dayanarak Omurtag adin1 almak ister ancak Bulgar
komitesindekiler bu ismi kendi padisahlarina ait oldugu i¢in veremeyeceklerini,
kendisine baska bir isim segmesini sOylerler. Bunun Uzerine bir arkadasinin adi olan
Kurum adimi sdyler (Tata Tarihsiz c: 203). Fikret her ne kadar Kurum diye belirtse de
Bulgar yetkililer onun adin1 Krum olarak kaydederler. Adi degistirildikten sonra yeni
kimligi i¢in fotografi ¢ekilirken, babasinin Tevfik Fikret’i ¢ok sevdigini, bu sebeple
kendisine Fikret adim verdigini hatirlar. i¢inden Tevfik Fikret’in “Cignendi Yeter”

siirini mirildanir:
“Cignendi yeter varligimiz cehl ile kare
Dograndi miibarek vatanin bagri sebepsiz
Birlikte bugiin bulmaliyiz derdine ¢are
Can kardesi, kan kardesi, san kardesiyiz biz!
Millet yoludur, hak yoludur tuttugumuz yol
Ey hak, yasa, ey sevgili millet yasa, var ol!” (Tata Tarihsiz c: 204-205).

Fikret, tek basina adinin degistirilmesine kars1 koyamadigi ve milletce de bu

duruma “dur” diyemedikleri i¢in Tiirk varliginin siirdeki gibi yavas yavas ezilerek
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yok edildigini diisinmektedir. Tahir de adi1 degistirilirken komiteyle benzer sorunlar
yagsamistir. Kendisine bir isim se¢mesi soylenince Tahir, Tervel adin1 seger. Ancak
komite Tervel’in han adi1 oldugunu, onun i¢in bu ismi veremeyeceklerini belirtir. Bu
defa Telerig adinm1 sdyleyen Tahir yine ayni cevapla karsilasir. Bunun {izerine

goriisme s0yle devam eder:

“Bana Bulgar ashina gére ad se¢ dediniz ya, ben de bunu goz oniinde

bulundurarak, adimi sectim.
-Slavlart sevmiyor musun?

Sevmez olur muyum? Seviyorum. Ama Slav olmak istemiyorum.” (Tata
Tarihsiz c: 208).

Tahir, Slav olmak istemedigini sdyleyerek bu asimilasyona karsi ¢ikmuistir.
Kircaali bolgesinde yapilan ad degistirmeler sirasinda Tirklerin topluca
direnislerinden ders alan Bulgarlar diger bolgelerde Tirkleri tek tek sindirme yoluna

gitmislerdir. Kendilerini yalniz géren Tirkler de Bulgarlara direnememislerdir.

Tiirkge gazetelerin adlart da degistirilmis, yerlerine Bulgarca isimler
koyulmustur. Yeni Isik gazetesi Nova Sevtlina olmustur. Gazeteye gz atan Tahir,

Bulgarca yazilar goriince Fikret’e sunlart sdyler:

“ilk bakista hep Bulgar adi goriiyorsun. Ama o adlara bir derinlesecek
olursan uydurma bir Bulgar adi oldugunu anlyyorsun. Bana gore Hasan Asen olmus,
Ibrahim Ilko olmus, Ismail fvaylo, Fehim Filip olmugs. Yani herkes eski adinin bir
benzerini aramis. Bu da onlarin adlarim goniillii degistirmedigin gosteriyor.” (Tata

Tarihsiz c: 208).

Tiirklerin adlarini degistirmekle yetinmeyen Bulgarlar Tiirkce gazeteleri de
Bulgarca yayinlayarakBulgaristan’da Turk kalmadigini ispat etmeye c¢aligirlar.
Gazetelerde, Tiirklere 6rnek olmasi igin herkes tarafindan taninan saygin kimselerin
adlarin1 isteyerek degistirdiklerine dair haberler yapilir. Koy parti sekreteri
Niyazi’nin istegi tizerine Davutcuk, Fikret’ten adini isteyerek degistirdigini anlatan

bir yaz1 yazmasini ister. Fikret bu istege karsi ¢ikarak:

“Bulgar bizim adlarumizi Bulgarlastirinca milliyetimizi de aldi. Bulgarlara

gore biz artik Tiirk degiliz. Bulgar miisliimaniz. Ama alacaklart olsun. Ben degilim.
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Adim Bulgar adi da olsa ben kendimi Tiirk sayryorum. Adimi goniillii degistirmedim.
Onun igin istedikleri yaziy1 yazmayacagim.” (Tata Tarihsiz c: 227).

diyerek Davutcuk’u evinden kovar. Fikret istenilen yaziyr yazmadigi igin
Belene Kampina gonderilir. Belene’den dondiigiinde Ozden ve Mustafa’nin
diplomalarinin da degistigini goren Fikret, Nasuf’a kagit iistiinde yapilan degisiklikle

Turklerin nasil Bulgarlastirildiginin matematigini anlatir:

“Ciinkii adimt Bulgar yazivermigler. Bir hesap ettim bizim kéyiin yarist Tiirktii
va Tiirklere Bulgar adi koydun mu koyiimiiz bes bin niifuzlu bir Bulgar koyii
oluveriyor. Be anasini, bir kalem oynatmayla bu giizelim koy 2500 arti 2500 eder

5000 niifuslu bir Bulgar koyii oluveriyor. Biitiin memleket capinda ne oluyor?

-Hitler aptalmis Fikret bunca insani gaz kamerasina koyup yakti. Ziyan etti.

Bunlar ise hi¢ dogurmadan niifusunu bir o kadar ¢ogaltiyor.

-Kimliklerimizi degistirdiler. Ama diger belgelerimiz Tiirk adiyla diye bosuna

avunmugsuz, Nasuf!

-Evet bosuna. Bizim o koylerde daha ilk giinlerde her ¢esit dogum kagidini
bile degistirip Bulgarlastirdilar. Ev ev gezip tarasladilar. Kayirmaya ¢alisanlart
cezalandwrdilar bile... (Tata Tarihsiz c: 269-270).

Yazar, roman kurgusunda, bu diyalog Gzerinden Bulgarlarin yalniz isimleri
degistirmekle kalmayip isimlerin yazili oldugu tum belge ve evraklarn da
degistirdigini gostermek istemis, sayisal verileri kullanarak olayin biiylkliglni
gergekei kilmaya calismistir. Fikret Belene’den ciktiktan sonra her ay Ruscuk’ta
sorguya aliir. Bu sorgularda ogluyla tehdit edilerek ondan adini isteyerek
degistirdigine dair yazi yazmasi istenir. Agabeyi Fikret’i teselli eden Tabhir,

Bulgarlarin asimilasyon ¢aligsmalarini1 Hitlerin soykirimina benzeterek soyle der:

“Haywr agabey! Nazizimin gelistirilmis sekli... Naziler kameraya koyup
oldiiriiyordu ve bir ig¢ci veya uzmandan yoksun kaliyordu. Bunlar ise seni uzman veya
isci olarak birakiyor, senden istedigi sekilde yararlaniyor. Ama sen sen degilsin, sen
onlarin kodladig1 bir yaratiksin. Ciinkii mezartaslarindan dedenin, babanin, ananin
adi silinmis, belediyenin demirbas defterinde adin degistirilmistir. Oyle degil mi?”
(Tata Tarihsiz c: 291).
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Tahir, Bulgaristan’daki asimilasyonun insanlar tizerindeki psikolojik etkisinin

Hitlerin soykirimindan da koétii oldugunu diisiinmektedir.

Omer Osman Erendoruk da romanlarinda Tiirklerin adlarinin degistirilerek
asimile edilmesini islemektedir. Icimizdeki Inci Tanecigi romanmda donemin
zihniyeti anlatilirken 1985 yilinda Tiirklerin adlarmin degistirilerek Bulgaristan’da
Miisliiman Tiirk ad1 tasiyan tek kisi bile kalmadigindan bahsedilir. (Erendoruk 2004:
17). Topraga Kan Diistii romaninda 1984 yilinda, Bulgaristan’da Tiirk adlarmin
degistirildigi haberleri yayilmaktadir. Bulgar polisi, ordusu, Tlrk koylerine gece
baskinlari dlzenlemekte, silah zoruyla Tiirklerin adlari1  Bulgar adlartyla
degistirmektedir. Murat, gazetelerde karsi gelenlerin dayaktan gecirildigi ya da
oldurtldigia haberlerini okur. 1985 yilinda Bulgaristan’da Tiirk adi tasiyan kimse
kalmaz. Direnenler, ayaklananlar Belene Adasina hapsedilir (Erendoruk 2005: 145).
Aglatirsa Mevlam Yine Guldlrir romaninda Cemil Hoca, Bulgaristan’da Tiirk adlari
degistirilirken neler yasadiklarini anlatmistir. Anlattiklarina goére 1983 yilinin ikinci
yarisinda Tiirk kOylerine gece baskinlar1 yapilir. Bu baskinlarda Turklerin evlerine
girerek onlarin adlarini silah zoruyla degistirmeye zorlarlar. Silahli askerlere direnen
olursa onlar1 doverler ya da kursuna dizerler. Girdikleri evlerdeki kizlara tecaviiz
ederler. Degerli esyalar varsa onlar1 alirlar. Isimler degistirildikten sonra baskin
yapilan kOyln etrafin1 kusatan askerler, kdyde herhangi bir tepki olup olmadigini
gobrmek icin birka¢ giin beklerler. Eger bir tepki yoksa koyii terkederler. Bundan
sonra diger bir kdye baskinyaparak ayni islemi orada da uygularlar. (Erendoruk 2007
a: 177). 1984 yilimin ikinci yarisindan sonra karayollarinda kontrol noktalari
olusturulur. Yapilan kontrollerde adi1 degistirilmeyen bir Tiirkii tespit ederlerse onun
adim1 orada degistirirler. Direnenler dovilir, hapishaneye atilir. Sokaklarda dolasan
kirmiz1 bereli askerler istedikleri kisileri sebepli sebepsiz doverler (Erendoruk 2007
a: 177). 24 Aralik 1984 tarihinde Egridere’nin Tazgal, Siitkesigi kdylerinde adlarin
degistirilmesine kars1 direnisler baglar. Direnisler silahla bastirilmadig: igin Turkler
cesaret bularak direnislerine devam ederler (Erendoruk 2007 a: 179). Cemil Hoca ile
yegeni Necip de bu gosterilere katilirlar. Gosterilerde “Biz Tiirk tiz! Tiirk kalacagiz!
Tiirk olecegiz!..” (Erendoruk 2007 a: 179) diye sloganlar atilarak asimilasyona kars1
cikarlar. Gostericiler coplanirlar ama pes etmezler. Ancak Sofya’dan vur emri

gelmesiyle gostericilere ates agilir. Gosteride bulunanlar katledilir (Erendoruk 2007
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a: 182). Kalabalik agilan ates sonucunda bir anda dagilir. Cemil Hoca ile Necip
gosteriden kdye donerken yoldaki kontrol noktasinda adlar1 degistirilir (Erendoruk
2007 a: 183). Boylece 1984 yilinin sonunda Bulgaristan’daki biitiin Tiirklerin adlart
Bulgar adi olmustur. Cemil Hoca’nin Belene Kampi’ndan siirgiin gittigi Bulgar
koyundeki Tirklerin adlar1 da artik Bulgar adidir. KOyde yasayan Ayvaz Ayvazov
Osmanov’un adi Angel Vazod’a yapilmigtir (Erendoruk 2007 a: 195). Ayvaz adinin
degistirilmesine itiraz edememesini soyle anlatir: © ‘firaz etsem ne ¢ikard: ki?’ dedi.
Zaten koyde ii¢ hane Tiirk kalmis. Onlarin ¢ocuklart Bulgarlar’la evliymis. ‘Biz
bittik, aga, dedi. Turklik 6ldu.”” (Erendoruk 2007 a: 195). Bulgarlar, bu asimile
caligmalarini bilingli ve sistematik bir bigimde yapmislardir. Cemil Hoca da Bulgar
kdyiine bilincli olarak slrgun gonderilmistir. Amag, Bulgarlar arasinda kalarak

asimile olmasini saglamaktir.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Mehmet, Halim, Ahmet ve
Sapadak toplanarak Bulgaristan’in siyasetini, Bulgaristan’daki Tiirklerin durumunu
konusurlar. Konu Tiirklerin asimile edilmesine gelir. Halim, Bulgaristan’da Turklere
yapilan asimilasyonu kiiltiir soykirimi olarak nitelendirir. “Kiiltiir soykirimi.
Diinyanin gézleri oniinde, Tiirkiye 'nin burnunun altinda yillardan beri siiregelen
alcakca, canice bir kiiltiir soykirimi...” (Erendoruk 2007 b: 310). Ahmet ile Mehmet
de Halim’in diisiincesine katilmaktadir. Ahmet, kiiltiir soykiriminin yakin gelecekte
fiziksel bir soykirima doniisecegini ifade eder. Diislincesine de Pomaklarin adinin
degistirilmesini ornek verir. Rodoplarda yasayan Pomak Tiirklerinden aslen Bulgar
olduklarin1 kabul etmeleri istenmistir. Bulgar oldugunu kabul etmeyen Pomaklar
cezaevine atilmis, siirgiin edilmis hatta oldiiriilmiislerdir. Oldiiriilen Pomaklarin
sayisinin bile belli degildir (Erendoruk 2007 b: 310). Ahmet halk arasinda anlatilan
“Sali idi, Saso oldu” efsanesini anlatir. Sali Rodoplarda ¢obanlik ederken papazin
kizi Marya’ya asik olmustur. Bu imkansiz birlikteligin Marya ile Sali’nin
evlenmesiyle son buldugu sanilir. Evlenmelerinden bir siire sonra Sali’yi kaympederi
yemege davet eder. Yemekte Sali’yi evinde hazirladigi salincaga yatirir. Papaz
arkadaglariyla kilisede oldugu gibi “Sali idi Saso oldu.” (Erendoruk 2007 b: 312)
diye tekrar ederek Sali’nin adin1 Saso yaparlar. Sali bu olay1 unutamaz ve bir sire
sonra kayinpederine ders vermek i¢in onu yemege davet eder. Bir kopek pisirerek

sofraya koyar. Kayimnpederi kopegi yemek istemeyince tipki Sali’yi salincaga yatirip
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admi degistirdikleri gibi Sali de kopegi salincaga yatirip ona kegi oldugu telkinini
verir, sonra kopegi sofraya koyar. Boylece Sali kaympederine, verilen telkinle ya da
adinin degistirilmesiyle bir seyin aslinin degismeyecegi dersini vermis olur. Bu
olaydan sonra uydurma bir olayla Sali’yi iki yil hapse atarlar. Marya da dogum
yaparken Oliir. Sali hapisten ¢ikar ancak Turkiye’ye kacarken oldurulir. Ahmet bu
efsane Uzerinden Turklerin adlarminin nasil degistirildigini, onlarin nasil Bulgar
yapilmak istendigini anlatir (Erendoruk 2007 b: 311-312). Sapadak, Pomaklarin
Bulgar olduklarim1  sodyleyince Ahmet Sapadak’a cevap verir. “Bulgar
komiinistlerinin, soziim ona yazili kaynaklari, onlarin topluca direnisleri Miisliiman
Tiirk olduklarinin, bu ugurda kurban verislerinin en biiyiik, en 6nemli ve en ¢arpici
ispati degil mi ki? Bulgarsak, niye Bulgar oldugumuzu inkdra kalkisalim?”
(Erendoruk 2007 b: 317). Sapadak, Ahmet’in agiklamasini yeterli bulmayinca Ahmet

sHzline devam eder:

“Osmanli Imparatorlugu zamaminda zorla Miisliimanlastirma masallarina
inanmak sana daha kolay geliyor anlasilan. O zaman ben de ortaya séyle sorular
atayim: Osmanlilar, egemenligi altindaki milletleri zorla Miisliimanlastirmis
olsaydilar, bu giin onlarin terk ettigi topraklarda yirminin fiizerinde 1iilke
olusturulabilir miydi? S6z0 gecen ulkelerdeki milletlerin ne dinlerinden, ne
dillerinden, ne gelenek, gorenek, orf ve ddetlerinden hichir sey kaybetmemis
olmalarindan daha inandwrici delil aramak, bu soruna inat¢i bir sekilde yanasmak

demektir.” (Erendoruk 2007 b: 317).

Ahmet boyle diyerek Osmanli Devleti’nin kendi egemenligi altindaki
milletleri asimile etmedigini Sapadak’a kanitlamis olur. Romanda 1984 yilinin son
aylarinda ve 1985 yilimin ilk aylarinda Giiney Bulgaristan’dan baglayarak
Bulgaristan’daki batin Tirklerin adlart zorla degistirilir, direnenler doviiliir,
oldaralur (Erendoruk 2007 b: 379). Mehmet, Mestanli’daki direnise katildigi igin

Belene Kampi1’na hapsedilir. Bir siire sonra da Tiirkiye’ye siirgiin edilir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva’nin roportaj
yaptig1 Calikusu lakapli kadin 1984 yilinin sonunda baslayan Bulgaristan’daki ad
degistirmelere kadin olarak direndigini ifade ederek yasadiklarini Havva’ya soyle

anlatir:
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“Ama giderek bilin¢lendik, bilin¢lendikce kendimizi kesfettik. Bulgar halkina
saygida kusur etmedik tabii. Ama rejim bizi hedef olarak gosteriyordu. Nitekim
1984 ’tin sonunda zuliim doruk noktasina ulagmisti artik. Ordu giicii kullanilarak tiim

Tiirklerin adlari Islaviastinildi. Iste o zaman kadin olarak ben de isyan edenlerin

saflarinda yer aldim.” (Serefli 2003: 178).

Calikusu, Bulgarlara direndigi i¢in Belene kampina siirglin edilen ilk kadin
olur. Belene kampindaki gardiyan Calikusu’nun haline acir. O gece onu kendisinin
kaldigi odaya alir. Gardiyan, Belene’deki Pomaklarin 13 yildir hapis yattigini,
Calikusu’na da direnmeden hakime adimi degistirdigini sdyleyip Belene’den
¢ikmasini, evine ¢ocuklarina donmesini Ogiitler. Ancak Calikusu savciyla

kendisinden istendigi gibi konusamaz:

Sorgu yargicimin bana soyledigi ilk soz: ‘O dik kafali sen misin? Neren
Tirk senin? Genelde Turkler Cingeneler gibi esmer olurlar. Sense beyaz yuzli, gizel
bir kadinsin. Has Bulgarsin sen! Tiim giizeller Bulgar’'dir. Allah dahi Bulgar’dir.

Begen de seni bilingli olarak 6ziine, kimligine kavusturalim. Tamam mi?”’

‘Bizler Bulgar degiliz ama, TUrk olan sizlersiniz. Tarihi bir kez daha okuyun.
Goreceksiniz ki, adinizi, dilinizi, dininizi degistirerek soyuna kavusmasi gerekenler

sizlersiniz, diye bagirdim. Bu oliime cagri anlamina geliyordu. lyice iizerime

geldiler...” (Serefli 2003: 179).

Calikusu, Tlrk olmaktan vazgecmedigi ve Tirkligi savundugu igin
Belene’ye hapsedilir. Alt1 ay boyunca bir komiirliikte tek basina kalir. Ailesi ondan
haber alamayinca Belene’deki domuzlara yem edildigini diisiinerek arkasini aramay1
birakirlar. Calikusu, alti ay sonra Ruscuk yakinlarinda Pisanets denilen bir Bulgar
kdytiine surgln edilir (Serefli 2003:180).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih tatil igin gittigi
kaplicadan donlince evde karisini kendisini bekler bulur. Salih kaplicadayken
Turklerin adlar degistirilmistir. Karisi Salih’e durumu su sozlerle anlatir: “E-he, ates
bir ugtan bir uca memleketi yakip gecti. Tek bacak Tiirk kalmadi memlekette... Biitiin
Tiirk insanlarimin adlarini, pasaportlarini degistirdiler... Oyle ki, ben de senin

donmeni bekliyorum...” (Cavusev 2004: 360). Karis1 bir an once onun da adim
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degistirmesi gerektigini sOyleyince Salih, yillardir gazetede yapilan asimilasyon

calismalarinin sebebini ve varilmak istenen yeri anlar.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda kahraman anlatici
annesinin Oliimiinden sonra Bulgaristan’la olan bagimi koparmamis, oradaki
geligsmeleri takip etmistir. Anlatici, mezar1 basinda annesine Bulgaristan'da olanlar1
anlatir. Ona, Bulgaristan’da Tiirklerin adlarinin tanklarla, toplarla, koy koy yapilan
baskinlarla degistirildigini, direnenleri Belene Kampina gonderdiklerini, yapilan
iskencelere dayanamayanlarin adlarin1  degistirmek zorunda kaldiklarin1 soyler

(Tunaboylu 2004: 259).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romanminda Hayri’nin ask hikayesi
cercevesinde Bulgaristan Turklerinin adlarinin degistirilmesi anlatilir. TUrklerin
adlarin1 degistirmeye basladiklar1 zaman Hayri, Aytos kasabasinda, Universiteyi
bitirmek i¢in yapmasi gereken staj gorevindedir. Orada ad degistirmelerin zorla

yapildigin1 arkadag1 Halim’e sdyle anlatir:

“Haberler iyi degil agabey. Herhangi bir kabahat yiiziinden milis dairesine
diisen bazi Tiirk asilli kimseleri sizin kokeninizde Bulgar kani var, ecdadiniz Bulgar,
yani isminizi degistirmeniz lazim diye zorluyorlarmig. Bayagi sopa yiyenler varmis.
Ele alinanlarin hemen hemen hepsi biiyiik bir mukavemet gosteriyormus, fakat
sopaya baskiya dayanamayip adini degistirmek igin dilek¢e imzalayanlar da olmus

arttk.” (Yakup 2011: 75).

Bu olaylarin iki {i¢ kdyde daha oldugunu, Tiirkleri zorlayarak adlarini
degistirmek zorunda biraktiklarin1 soyler. Halim Agabey de 10-12 yil Once
Pomaklarin adlarinin degistirilmesinin bir giin Tiirklerin de adlarin1 degistirmeye
mecbur birakilacaginin isareti oldugunu ancak Tiirklerin bunu umursamadiklarini
belirtir (Yakup 2011: 75-76). Halim, yeni gelen haberlere gore Tiirklerin adlarini
degistirmeye devam ettiklerini, Bulgar polisinin sokakta Tirk¢e konusanlari
tutuklayarak ceza yazdiklarini da ilave ederek olayin biiyiikliigiinii g0stermeye caligir
(Yakup 2011: 89). Ad degistirme ¢alismalarin1 Hayri’nin 6gretmen arkadasi Topalof

sOyle aktarir:

“Dedim ya, sen ne sor, ne ben anlatayim... Bir an geldi insanlar kéyden

ctkmaz oldular. Ilgeye her gidenin kimligini aliyorlardi ve ‘senin kékeninde Bulgar
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kani var, git kendine baska bir isim se¢ ve yeni kimlik al’ diyorlardi. Gitmiyorsun
gitmiyorsun, ama ille de bir sorun ¢ikiyor. Ya doktor, ya hastane, ya emekli maasi
araman gerekiyor. Kimliksiz ne yapabilirsin. Nereye bas vursan kimlik lazim oluyor.
Verdin mi de, aliyorlardi ve bir daha geri ¢evirmiyorlardi. Her ne is igin basin
stkilsa adimi degistirmek istedigine dair dilekceyi tutusturuyorlardi eline. Cok kisiler
dayatti, dayatmayanlar da oldu.” (Yakup 2011: 92).

Goriildigi  gibi Bulgarlar, isimleri degistirirken Tirk halkinin zorda
kaldiklar1 durumlardan yararlanarak onlar1 adlarin1 degistirmeye mecbur etmektedir.
Topalof sozlerine, 1984 yilinin baharinda baglayan ad degistirme ¢aligmalarina yazin
tarlalarin ekilmesi ve hasat edilmesi donemlerinde Tiirkleri ¢alistirmak igin ara
verildigini de ilave eder. Halim, adlarin nasil degistirildigine dair Bulgaristan
icindeki Turk koylerinden gelen haberleri Hayri’ye anlatirken tarihi bir gergekligi de

roman kurmacasina aktarmis olur:

“Kosukavak’dan bes tarafa bes yol ¢ikiyor. Milisler bes yolda da giiniin yirmi
dort saatinde karakol tutuyorlar. Sehre gireni de yokluyorlar, ¢ikan da. Bu
voklamalarda ¢ok kisilerin kimliklerini aldilar, almaya da devam ediyorlar. Bu
sekilde bayagi kimselere dilek¢e imzalattilar. Bayagi koyden tuzaga diisenler var.
Artik evde geceleyen kalmadi. Her hane orman igine siginak yapti. Orada gegiriyor
geceyi. Soguklarda da orada kalmak igin hazirlik yapryorlar. Simdiye kadar kéyleri
hep sabaha dogru bastilar. Onun igin aksam olunca herkes hayvanint ahira topluyor,
evin kapisina kilidi vuruyor ve kendini siginaga atiyor. Her mahallede nébet
swrasiyla gozetenler var. Yiiksek bir yerden anayollar gozetiliyor. Gece yarisindan
sonra jandarma ve goniillii yardimcilarla dolu otobusler hangi yone, hangi koye
gittikleri izleniyor ve énceden anlasiimis sinyallerle kéy halkina bildiriliyor. Bizim
koy ve etrafimizdaki yedi, sekiz koy simdiye kadar basimadi. Bu yiizden havalarin
soguk olmasini, hatta yagmur yagmasina ragmen siginaklar: boslamiyoruz. Bazi
kimselere bayagi baski gosterildi. Bazi muhtarlar dilek¢e imzalamiglar ve simdi polis
makamlariyla birlikte yan yana geziyorlar. Postact da siipheli. Bu isten kurtulus yok
deyip duruyor. Sozlerine bakilirsa ¢oktan imzalamis. Fakat en bUylk eziyet yerli
ogretmenlere yapiliyor. Hele Osman ogretmen her giin ya muhtarliga, ya emniyet
dairesine ¢agirilyyor. Komsu kéylerden birinin muhtart isten kovuldu. Her an tutsak

edip Belene’ye gonderebilirler. Belki gonderdiler.” (Yakup 2011: 121).
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29.10.1984 tarihli bu giinliikte halkin yapilan baskilar karsisindaki durumu
gozler Oniine serilmeye ¢alisilmistir. Caresiz halk, olacak olan1 geciktirmek i¢in kagis
yollar1 aramaktadir. Ancak daglara da kagsalar adlarin1 degistirmekten kurtulamazlar.
Romanda 1984 yilinda ad degistirmeye direnen yiksek tahsilli Tdrkler Belene
Kampi1’na gonderilir. Kdyiine donerken kontrol noktasinda tutuklanan Hayri giinlerce
birhiicrede tutularak adini degistirmeye zorlanir. Adin1 degistirmeyi kabul etmedigi

i¢in karakol sefi onu Belene Kampi’na gondermekle tehdit eder:

“Baska tiirlii issiz kalacaksin. Kampa gideceksin. Ama ogrenci kampina degil,
Belene kampina. Senin gibi yiiksek tahsil verdigimiz bazi kimseler artik postu oraya
attilar. Ismini degistirmezsen cok gitmez, sen de katilirsin onlarin arasina. Oraya
gittin mi anneni, babani ve evlenmeye niyet ettigin kadini senelerce géremeyeceksin.

Senelerce! Belki de hayat boyu!” (Yakup 2011: 138).

Hayri, adin1 degistirmeyince Belene Kampi’na gonderilmesine karar verilir.
Gonderilmek Uzere islemleri yapilirken asker arkadasi Boyonof’a rastlar. Boyonof
sayesinde Belene Kampi’na gitmekten kurtulan Hayri ev hapsine alinir (Yakup 2011:
138). Ev hapsinde olan Hayri bir giin koy lokantasina gider. Schirdeki insaatlarda
calisan Tirkler, lokantada Bulgar adlariyla dalga gecerek sakalagmaktadirlar (Yakup
2011: 162). Ev hapsine alinan Hayri giinliikk imzalarin1 atmak tizere muhtarliga gittigi
bir giin yolda koyliistinii goriir ancak koyliisti kendisine selam vermeden yanindan
gecip gider. Eve geldiginde gordiigii kisiyi annesine anlatinca, annesi Hayri’ye
durumu soyle izah eder: “Uzun Mehmetler’in Veli'dir. Alti ay once kisladan dondlii.
Kooperatif muhasebesinde ise bagladi. Kooperatif baskani onu seninle konusurken
goriirse isten kovabilir diye korkmugstur ¢ocuk.” (Yakup 2011: 150). Adi degistirilip
bir ise girebilen Turkler islerini kaybetmemek i¢in dostlarin1 tanimazliktan

gelmektedir.

1984 Soya Doniis Siyaseti sonrasi sosyal hayat degismeye baslamistir: “Simdi
artik swra torvelerimize geldi. Diigiinlerde ‘yabancidil’de sarki, tiirkii soylemek yok.
‘Yabanct miizik’ ‘Yabanct danslar’ yasak.” (Yakup 2011: 217). Romanda adlar
degistirilerek asimile edilen Tirklere yapilan diizenlemeleri benimsetmek igin akraba
bayramlar1 diizenlenir. Akraba bayramu igin, aileden birileri ailesinin alt1 yedi nesil

oncesine kadar uzanan soy agacini hazirlar. Soy agaci hazirlanirken kisiler soy
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agacina Bulgar adlaryla yazilir. Akraba bayramina tim siilale davet edilerek
yemekler hazirlanir. Akraba bayraminin tiim masraflarini devlet karsilar. Hazirlanan
soy agaci akraba bayramini hazirlayan kisi tarafindan sunularak tiim siilalenin devleti
canla basla destekledigini vaat eder (Yakup 2011: 250). Hayri yapilan akraba
bayramlariyla Bulgaristan’daki Tiirklerin asimile edildigini goriir. Bu durum
karsisinda kaygisiz kalamaz. Bir daktilo edinerek pusulalar hazirlar. Arkadaslariyla
bu pusulalar1 gece vakti evlere birakarak halki bilin¢lendirmeye ¢aligir.
Dizenlenecek bazi akraba bayramlar1 erteleneninceHayri c¢alismalarinin sonug
verdigini distiniir (Yakup 2011: 256).

Bulgaristan Turkleri, adlarmin degistirilerek asimile edilmelerine siddetle
karsi dururlar. Adlarinin degistirilmesini kabullenmedikleri icin romanlarda Bulgar
adlarim1 kullanmazlar. Geyik Avi romaninda adlar1 degistirilen kahramanlarin adlarina
yer verilmistir. Ancak bunun sebebi kendi adlarina yakin veya Tiirk¢e ve Bulgarcada
kullanilan adlar1 aldiklarini gostermektir. Tahir Tervel, Fikret Kurum, Altay Aldemir,
Ozden Asya, Gokay Geray, Keriman Keri adlarin1 aldiklar igin romanda bu adlara
yer verilmistir. Tahir ve Fikret israrla Bulgar hanlarinin adlarimi alirlar. Diger
kahramanlar ise kendi isimlerinde geg¢en ve kendi adlarini hatirlatacak isimler alirlar.
I¢imizdeki Inci Tanecigi romaninda kahramanlarm Bulgar adlari olmasina ragmen
yazar bu adlart hi¢ kullanmayarak asimilasyona karsi tepkisini ortaya koymaktadir.
Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir romaninda Cemil Hoca’nin siirglin gittigi kdydeki
Ayvaz Ayvazov Osmanov’un adi degistirilip Angel Vazod yapilmistir. Ancak yazar
romanda yalniz Ayvaz adin1 kullanir. Ugurum romaninda Mehmet adimnin
degistirilmesine kars1 ¢iktig1 icin sir dist edilir. Sen Istanbul’a Gelme romaninda
Havva Bulgar adina yer vermez, Calikusu lakapli 6gretmen de hem Tirk hem de
Bulgar adina yer vermeyerek isimlerin degistirilmesine karsi tepkisini ortaya
koymaktadir. Gazetecinin Artik Yili romani, Salih Topalov admi degistirmesi
gerektigini karisindan Ogrendikten sonra sonlandirilmis, bdylece Salih’in adim
degistirmek istemedigi gosterilmistir. Rumeli’den Esen Yel romaninda Tirkiye’ye
goc edenler, Bulgaristan’da kalan akrabalariyla ilgili gelismeleri takip ederek onlarin
Bulgarca adlarin1 sayarlar. Seher Gitti romaninda, yetistirme yurdunda Bulgar gibi
yetisen Emil adinin gergekte Emin oldugunu 6grense de Bulgar adin1 kullanmaya

devam eder. Burada okuyucuya, yetistirme yurdunda biiyliyenlerin adlarn
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degistirilmeden asimile oldugu gosterilir. Kestaneler Altinda romani da adlarin
degistirilmesi konusunu isler. Kahramanlar Tiirk adlarini kullanirlar. Ana kahraman
Hayri’ye Bulgarca adini zorla kabul ettirmek icin abone oldugu derginin {izerine

1srarla “Huben” yazilir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tirklerin sadece Tiirk olduklari igin
gordukleri baskilara da yer verilmistir. Bu baskilar sahsi oldugu gibi asimilasyon
maksadiyla da olabilmektedir. Tiirkliik bilincine sahip olan Tiirkler bu baskilara
bireysel olarak direnmeye c¢alismislardir. Romanlarda bu tiirden asimilasyon
calismalar1 ve Tiirk kahramanlarin buna karsit duruslarinin anlatildigi olaylar genis

yer tutmaktadir.

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitabt Kurtbayir’in Strri
romaninda Bulgarlar Tiirkleri silahsiz birakarak kendilerine karsi direnmelerini
onlemek istemektedir. Bunun igin Bulgar askerleri, gece yarisi evlerde silah aramasi
yaparlar. Boylelikle Turkleri evlerinde huzursuz ederler. (Tata Tarihsiz a: 146-147).
Yapilan aramalarda Tirklerin evlerinde nasil yasadiklar1 da kontrol edilir. Bulgar
Devleti’nin uygun gormedigi davranislar oldugunda hemen cezalandirilir. Askerlerin
baskinlar1 topluma agik alanlarda da yapilir. Turkler surekli goz hapsinde tutulurlar.
Tiirk¢e konugma yasagi da yapilan baskinlarla kontrol edilir. Askerler, koy kahvesine
yaptiklar1 bir baskinda Tiirk¢e radyo dinlenildigini goriince radyoyu sadece Bulgar
kanallarin1 ¢ekecek sekilde miihiirlerler. Koy kahvesindeki Tiirkler askerlere karsi

duramazlar ¢iinkii askerler kendilerinden sayica fazladir. (Tata Tarihsiz a: 233).

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda liseli Bulgar gengleri, Dimitrov Genglik Birligini kurarak kdyde Tiirk
varligim yok etmek igin ¢alismalar yaparlar. ilk faaliyetleri Tiirk genglerinin
milliyet¢ilik duygularin1 yok etmek i¢in kdy camiSinin serefesindeki ay yildizi
kirmak olur. Koylii bu durumu Tahir’e anlatinca Tahir, Dimitrov Genglik Birligini
kuran gencin dedesi Bay Stoyan’a giderek durumu ona anlatir. Bay Stoyan: “Oyleyse
mesele baska, Tahir! Tiirklere milliyet¢ilik duygusunu asilamasin diye kirmiglardir
onu gencler.” (Tata Tarihsiz b: 284) diyerek kendisini ve torununu savunur.
Bulgarlar, Turkleri asimile etmek igin artik gizli degil acik bir sekilde hareket etmeye

baslamislardir.
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Onurun Isyam romanmda Bulgaristan’daki Tiirkler yakin akraba gdgciine
basvurmaya baglarlar. Ozden, Tiirkiye’ye gitmek igin pasaport ¢ikartmaya
giderlerken Tahir’e yapilan asimilasyonlari, Bulgarlarin maksadinin Tiirkleri

Bulgarlagtirmak oldugunu hatirlatarak gé¢meleri gerektigini anlatmaya calisir.

“Eh, Tahir, sana mi anlatmam lazim simdi bunlari! Altayr nasil siinnet
ettirdigimizi sen benden daha iyi biliyorsun. Tiirk¢e okuyamiyor okulunda. Simdi
¢ocukbahgesinde olanlara da hep Bulgarca ogretiyorlarmis. Ne demisti Miimiin bize
konuk iken! Dilinizi kaybettiniz mi, bize benziyeceksiniz. Bize benzediniz mi de, artik
adlarinizi degistirmek kolay. Is oraya dogru gidiyor. Sen bunlari benden daha iyi
biliyorsun, Tahir.” (Tata Tarihsiz b: 359).

Ozden’in dedikleri karsisinda Tahir kendisini okutan Komdiinist Yénetim’e
nankorliik etmek istemedigini sdyler. Ozden ise Tahir’in yalniz devletin kendisine
verdiklerini gordiigiinii, ondan aldiklarini hi¢ gormedigini, Komdinist Yonetim’in
Tahir’den ve Tiirklerden aldiklarini siralayarak planl sekilde yapilan asimilasyon

calismalarini anlatir:

“Dogru, baskalari gibi tarlan yoktu, tarlami aldin diyesin, karinin salvari
yoktu, salvarim attirdilar diyesin, dindar degilsin, camie soyle boyle yaptilar diyesin,
baskalari gibi eviddin Tiirk¢e okusun diye dilekge vermedin, tutup senin dilekgeni
tekrar geri cevirsinler. Sen bunlarin disindasin, Tahir. Senin anlayisina gore,
gimnazya bitirmeye c¢alistin. Aileni ihmal edip de gece giindiiz okumakla giyabi
tiniversiteyi bitirmege imkan verdi sana bu idare. Fakat anlyyamiyor musun ki, bu
sana ozel bir muamele degildi, bu idarenin kendi kadrosuna ihtiyaci vardi ve
boylelikle o bu ihtiyacimi gidermege ¢alisti. Bizim kadromuzsun deyip ne i
yiiklemediler simdiye kadar sana! O da kendi koyiinde, kendi koydeslerinin arasinda
g0ze batacak isler. Carsaf, salvar attirmadan tut da oglunun Tiirk¢e okumasini
istemeyen bir baba kiligina biiriinen bir millet haini olarak hep senden
faydalandilar. Bunlar: yaptiktan sonra aylarca uyku uyuyamadin. Gérmiiyor muyum

santyorsun ben bunlari?” (Tata Tarihsiz b: 359-360).

Ozden, Tahir’e ¢ocuklarinin Bulgarlasarak asimile olmasini istemedigini, 0

istemese de Tiirkiye’ye gitmek icin pasaport basvurusunda bulunacagini sdyleyerek
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evden ¢ikar. Burada Ozden’in sarf ettigi sozler {izerinden Bulgarlarm Turkleri

asimile etmek icin yine Tiirkleri kullandiklari gosterilmeye ¢alisilmistir.

Rahmiye Altinok’un Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda
Asene Bulgar okulunda okuyan ablasi Alime’nin Bulgar c¢ocugu olmasindan
korkarak onun igin dua eder: Allah’im! Alime ablami Bulgar ¢ocugu yapma, diye
yalvardi.” (Altinok 1995: 33) Asene dua ettikten sonra Asiye ablasinin Bulgar
cocugu olamayacagimi disiiniir. “Benim Asiye ablam da Bulgar ¢ocugu olmaz.”
(Altinok 1995: 35) diyerek kendi yanilgisini diizeltir. Bulgaristan’da Turklerin huzur
icinde yasamadiklari, Bulgarlar tarafindan doviilerek eziyet edildigi gergegi, roman
kurgusunda Asene’nin ortanca ablast Asiye’nin her giin okulda Bulgar gocuklari
tarafindan doviilmesi 6rnegi Uzerinden yapilmistir. Asiye yaz tatilinde doviilmedigi

icin rahattir:

“Zavalli Asiye. Binbir act ve izdiraplarla gegirdigi bir yiulin yorgunlugunu
ctkarryordu. Artik doviilmeyeceginin, agzindan burnundan kanlarin akmayacaginin
giivencesiyle yatagina adeta serilekalmisti. Boyle rahat, boyle derin bir uykuyu bir
yiuldir ilk kez uyuyordu.” (Altinok 1995: 34).

Romanda sadece ¢ocuklar arasinda bir catisma yoktur. Roman kurmacasinda,
koydeki Turklerin rahatca disar1 ¢ikamadiklari, Bulgarlarin yalmz gordukleri
Tiirkleri dovdiikleri hatta oldirdiikleri, Tirk kizlarina Bulgar genclerinin tecaviiz
ettikleri de anlatilmistir. Tirkler her zaman ezilen ve yok edilmek istenen taraftir.
Okulda yapilan miisamerede Bulgarlar 6n siralara oturtulurken Tiirkler arka siralara
oturtulur. Bulgarlar disarida rahatga dolasabilirken Tiirkler disar1 ¢ikarken ya da
calismak icin bahgelerine giderken her zaman temkinli olmak durumundadirlar.
Romanda anlatilan bu olaylarla Tlrklerin korkutularak, siddet uygulanilarak asimile

edilmeleri islenmistir.

Ziya Yamag¢’in Mehmet romaninda Sualan koylilleri, yasli Bulgarlarla
karsilikli sayg1 ¢ercevesinde iligkilerini siirdiiriirken Bulgar gencler Tiirklere ¢esitli
eziyetler ederler. Bulgar gencler, merada koyunlarini giiden bir Tlrk gordiklerinde
onu rahatsiz etmek i¢in koyunlarin arasina domuz sokarak hayvanlarimi murdar
ederler. Yalniz gordiikleri bir Tiirk gencine zorla hag isareti yaptirirlar (Yamag 1979:
50-51).
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Bulgar Devleti verdigi komiinist egitimle TUrk genclerinin Turkltklerini yok
etmeye calisir. Omer Osman Erendoruk’un Buruk Aci romaninda Siikrii Tahir
adindaki kisinin komiinist egitimle nasil Bulgarlastirildig1 anlatilir: “Biri Siikrii Tahir
idi. Bulgar komiinistleri adamin beynini 1956°da Belene Ceza evinde yikamaya
baslamislar, sonra ogrenci oldugu Sofya Universitesinin Felsefe Boliminde devam
etmiglerdi. Daha sonraki yillarda da devam eden bu esasl yikama, Siikrii Tahir’i
Tiirk olmaktan ¢ikarmisti, ama Bulgar olabilmis miydi, olmaya mi ¢alisiyordu, onemi
yoktu. Ne olacagini kendisi se¢meliydi ya, Bulgaristan Tiirklerinin Tiirk¢e konusani
Bulgar saymasi, al¢akligin daniskasydi.” (Erendoruk 1997: 48). Turk genclerinin

egitimle beyinlerinin yikanmasi elestirilir.

Buruk Act romaninda Bulgar askerleri Tiirkleri yerli yersiz déverler. Romanin
ana kahramani Cem, Kosukavak’tan donerken bes alt1 Bulgar askerinin saldirisina
ugrar, Cem askerlere karsi direnmez. Direnirse Bulgar askerinin kendisini
Oldiirecegini bilir (Erendoruk 1997: 84-85). Tiirkler Bulgaristan’da can giivenligi
olmadan yasamaya c¢alismaktadir. Yazar eserinde, Ahmet Serif’in tutuklanmasini
ornek vererek, hem can giivenliginin olmamasimi hem de Tirkge yazan yazarlarin

tutuklanmasini asimil hareketi olarak gostermistir (Erendoruk 1997: 103).

Buruk Aci romaninda Bulgaristan’daki komunist rejimde Turklerin

yasayamayacagi da dile getirilir:

“O diinyanmin Bulgaristan’a diisen kisminda tek Bulgar milleti yasayacak;
Yahudi, Ermeni de yasayabilir, ama su Tiirk yasayamaz. Ve de miisliiman.
Yasayanlarin tiimii allahsiz olacak, kitapsiz olacak, oyle mi? Ha, kitap olacak ama
sadece, bir tek ve yalniz Marks’in talimati dogrultusunda yazilanlar, Lenin’in
gosterdigi, tarif ettigi bicime sokulanlar dyle mi? Kur’an-1 Kerim'in, Incil’in yerini
Marks in ‘Kapital’i, ‘Sermaye’si alacak dyle mi?” (Erendoruk 1997: 122).

Tiirklere Bulgaristan’da yasama hakki ancak asimile olduklarinda,

benliklerini kaybettiklerinde verilecektir. Burada okuyucuya, Aasimile olmayan

Tiirklerin Bulgaristan’da yasayamayacagi gergegi iletilmistir.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Bulgaristan’a
giden Murat ve Orhan amcasi Dimitrovgrat’ta trenden inerler. Dimitrovgrat adi

Georgi Dimitrov’dan gelmektedir. Georgi Dimitrov, Bulgar komdinist lideridir. 1923
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komiinist ayaklanmasini teskilatlandirmig, 1934’te Avrupa’ya ka¢mis, serbest
birakilinca Rusya’ya gitmis ve 1946 yilinda Sofya’ya geri donmiistiir. Georgi
Dimitrov’un Komdinist Parti’nin besinci kurultayinda sarf ettigi  “Osmanlt
Imparatorlugunun  Balkanlar’a hiikmettigi gecmis zamamin izlerini tamamen
silmeliyiz” (Erendoruk 2005: 66) sOzine go6re hareket eden Bulgar Devleti,
Bulgaristan’da Osmanli’ya ait canli cansiz butin izleri silmek ister. Bu amag icin
Osmanli’dan kalan han, ¢esme, koprii, kiitiiphane vb. cansiz {iritinleri yikarak ise
baglar. Sehirlerin, daglarin, kasabalarin, nehirlerin adlarim1 degistirir. Canli varliklar
ise insanlardir. Osmanli’dan kalan insan varligini yok etmenin iki yolu vardir:
oldirmek ya da Bulgarlastirmak (Erendoruk 2005: 67). Orhan amca Murat’a
Pomaklara yapilanlar1 anlatarak Turkleri de ayni sekilde asimile edeceklerini
gostermek ister. Pomaklarin adlarin1 degistirmeye c¢alismislar, adin1 degistirmeye
direnen Pomaklar1 oldiirmislerdir (Erendoruk 2005: 68). Pomaklari, adlarini

degistirerek Bulgarlastirdiklar: gibi Tiirkleri de Bulgarlastiracaklardir.

Topraga Kan Diistii romaninda Murat ve Orhan amcasi Tirkiye’ye donmek
icin trenin kalkis saatini beklerlerken Bulgar sinemasina giderler. Filmde gozii
donmiis c¢irkin surathi birka¢ Tiirk, bir ¢obanin evine girerek karisina saldirirlar.
Kizinin gozii Onlinde kadina tecaviiz edip sonra da oldiiriirler. Coban, kizini alarak
daglara goturtr. Orada onu bir erkek gibi yetistirir. Kiz biyiiylince de Turklerden
annesini intikamin1 alir. Film, Tarkleri kotulemek icin kasith olarak yapilmistir
(Erendoruk 2005: 133). Bulgarlar, kitle iletisim araglar1 vasitasiyla halki etkilemekte,

Tiirklere kars1 kotii algi olusturmaktadir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Gildirir romaninda
Cemil Hoca’nin kaldig1 kogusa getirilen cingene ona basina gelenleri anlatir. Gece
evine gelen Bulgar askerleri ¢ingenenin karisina tecaviiz etmek ister. Cingene de
onlar1 durdurmak i¢in albay1 6ldiiriir. Cemil Hoca ¢ingeneye hakli oldugu oldugunu,
bunun nefs-i miidafa oldugunu soéyler. Cingene: “Bulgaristan devlet olali ne zaman
Tiirk’iin Cingene’nin hakki olmus ki esek gibi ¢calismaktan baska?” (Erendoruk 2007
a: 143) diyerek Tirklerin ve Cingenelerin haklarinin yok sayildigini ifade eder.
Anlatic1 bu 6rnekle Bulgaristan’da Turklerin is¢i olarak goriildiiklerini, haklarinin

verilmeyerek asimilasyona maruz birakildiklarin1 géstermeye ¢aligmistir.
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Aglatirsa Mevlam Yine Giildiiriir romaninda aydin kimseler Belene
Kampr1’nda tutulmaktadir. Cemil Hoca’nin siirgiin edildigi kampta Osman Kili¢ gibi
aydinlar hapsedilmek suretiyle Turklere lider olabilecek, onlara yol gosterecek
Kimseler susturulmaya g¢alisilmistir. Belene Kampi’ndan ¢ikarilan aydinlar tamamen
Bulgar olan koylere siirgiin edilip Tiirklerden uzaklastirilarak asimile edilmeye
calisilmistir. Bulgar kdylerine siirgiin edilen aydinlar 1989 yilinda da Turkiye’ye
strgun edilmis, boylece Bulgaristan Tiirkleri bilingli Tiirk diisiince adamlarindan

yoksun birakilmistir.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Topal Yusuf, Bulgaristan
Tirklerine Turkiye’yi ve Tuarkliklerini unutturarak kendilerini nasil asimile

ettiklerini s6yle anlatir:

“Ders kitaplarinda, Tiirkiye’ye ait tek satir yaziya rastlamak miimkiin degil.
Bir Tiirkiye diismanhgidir tutturdular. Tiirkiye burjuva, Tiirkiye kapitalist, Tiirkiye
Tiirk Milliyet¢iligi yaymakta, Tiirkiye gerici bir memleket, Tiirkiye’de sefalet var,
ac¢lik var, hastalik var, var, var, var... sanki diinyada baska devlet yok, sadece
Tiirkiye var, o da kotiiler kotiisii, periganlar perisant ve daha akla hayale gelmeyen
sturii stirii miglar, misler. Tiirkiye komsu oldugundan desek, Yunanistan da komsu.
Ama Yunanistan’a dair hemen hemen tek bir kotii yazi gérmek ve isitmek miimkiin
degil. Bu gidisle Bulgar komiinistlerinin bu memlekette Tiirkliigiin ve Miisliimanligin

kokiinii kazimakta kararly olduklar: apag¢ik ortada...” (Erendoruk 2007 b: 19).

Bilingli ve aydin Tiirkler, Tiirkliigli yok etmek igin yapilan bu ¢alismalarin

farkindadirlar. Ancak bunlar1 Tiirk halkina anlatamazlar.

Ucurum romaninda Mehmet, Topal Yusuf’a: “Milletce kdéle durumuna
diismiisliigiimiiz, komiinistlerin  bizi dinsizlestirme, milletsizlestirme ¢abalari.
Cabalarin dtesinde, zorlamalari...” (Erendoruk 2007 b: 38) diyerek Turklerin
dinsizlestirme ve milletsizlestirme politikalariyla asimile edildigini soyler. Mehmet
Tiirkiye’ye gog¢ etmek i¢in Tiirkiye’nin Filibe konsolosluguna yazdigi mektupta da

Bulgarlarin Tiirklere yaptig1 asimilasyonu dile getirir:
“ Filibe Tiirk Konsoloslugu'na

Muhterem Tiirkiye Konsoloslugu Yetkilileri,
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Ben, 1928 dogumlu Kavakli Belediyesi’nin Sogukpinar kéyii sakini, baba adi
Tahsin, ana adi Ayse olan 6gretmen Mehmet Metiner, Bulgar komiinistlerinin biz
Bulgaristan  Tiirklerini  hizla  dinsizlestivip  milliyetsizlestirmek, sonra da
Bulgarlastirmak iizere her ¢areye, her baskiya ve zulme basvurduklarini, boylece
bize benligimizi unutturmak istediklerini bildirir, ya buna bir karsi tedbir alinmasini
Onerir, ya da sahsimin Anavatamim Tiirkiye 'ye go¢ etmesine miisaade buyurmanizi

siddetle arzular, gereginin yapilmasim arz ederek saygilar sunarim.” (Erendoruk

2007 b: 40).

Asimile olmamak icin Turkiye’ye gitmek isteyen Mehmet mektubunda
Bulgaristan’daki Turklerin Turkiye’ye go¢ etmek istemelerinin sebebinin benliklerini

korumak oldugunu sdylemektedir.

Ucurum romaninda Bulgar Dikenbas Vilko ogullariyla konusur. Tiirklerin
Tiirkiye go¢ etmelerini daha dogru bulan Sasal adli ogluna bu fikrin yanlis oldugunu
soyle soyler: “Olenlerin sayisi doganlardan ¢ok olan bir millet yok olmaya
mahkiamdur. Yok olmaktan kurtulmanin tek ¢aresi, simirlarimiz icinde yasayan diger
milletleri Bulgarlastirmaktir. Bu, ¢ok gii¢ bir seydir. Fakat baska ¢are olmayinca...”
(Erendoruk 2007 b: 64). Bulgarlar, Bulgaristan’daki Bulgar niifuslarinin azligi
sebebiyle nifusu fazla olan Tirkleri Bulgarlagtirarak Bulgar milleti olusturmay1

diisiinmektedirler.

Yine Ucurum romaninda Bulgarlar Tiirkleri asimile etmek igin onlar1 i¢kiye
alistirirlar. Koylilerin sahip ¢iktigi kimsesiz Cemil igkiye alismis, su gibi icki
icmektedir. Mehmet, Cemil gibilerin yani sira Tiirk aydinlarmin da icki ictiklerini,
boylece benliklerini unutup Tiirklerin asimile olmasina karst birlik ve biitlinlik

icinde olamadiklarini diistinmektedir.

“Bu memlekette yasamaya mahkim edilen binlerce, on binlerce, milyonlarca
ser¢e maddi ve manevi giiciinii birlestirip komiinist ve soven Bulgar giiciine karst
direnebilirlerdi, ama nerdeee? Bu kaba ve cirkin giiciin yaninda yer alan binlerce
Tiirk aydimi Tiirk oldugunu unutmustu. Mehmed’in onlara Tiirk demeye bile dili
varmiyordu. Kimilerine gore diinya degisiyordu, insanlar yeniyi kabulleniyorlardi.
Oysa degisen bir sey yoktu, sadece unutma vardi, unutarak benliginden kopma,

uzaklagsma vardi, kendine yabancilasma vardi. Unutulan sey, gecmisimizdi,
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diistimiizdii, tarihimizdi, samimizdi, serefimizdi. Dedelerimizin kahramanliklarini
unutup zaferlerle dolu tarihimizden kopmak, giderek kendimizden, benligimizden,
uzaklasmak, yabancilasmak vardi. Bu UNUTMA, bu KOPMA, bu UZAKLASMA ve
YABANCILASMA giiniimiizde hizla devam ediyordu.” (Erendoruk 2007 b: 159-160).

Topal Yusuf’a gore Bulgarlar, Tirkleri bir bitin olmadan parca parca
eritmek istemektedirler:

“Bayram gardag, sen bu komiinist bozuntularinin ne yapip Tiirk ahalisi
arasina nifak sokmak, komsuyu komsuya, kardesi kardese, hattd babayi ogula
diisman etmek niyetinde olduklarini, béylece bizi pargalayip yutmak istediklerini
pekala biliyorsun. Bu baba sen de olabilirsin, ben de, éteki de.” (Erendoruk 2007 b:
182).

Mehmet Turklerin nasil asimile edildiklerini anlatmak icin bir hikaye yazar.
Hikayede, degerlerini kaybeden bir 6gretmenin kaybettigi her degerlerle eriyerek yok
oldugu anlatilmaktadir. (Erendoruk 2007 b: 298). Mehmet hikayeyi okudugunda
Bulgarlarin eline ge¢mesi halinde kendisine en az iki yil hapis yattiracak kadar sug

unsuru barindirdigini fark eder.

Ugurum romaninda Ahmet, Osmanli Devleti fethettigi topraklardaki
insanlarin yasayislarina karismadigi i¢in bugln Bulgarlarin halen varliklarini devam
ettirebildiklerini iddia eder. Halim, Amerika kesfedildikten sonra oradaki yerli halkin

nasil asimile edildigini anlatarak Ahmet’in goriistinii destekler:

“Bu kitamin yerli halki olan Kizilderililer bugiin tarihten kaybolmak
durumuna diigiiriilmiislerdir. Dinleri, istildcilarin dini olan Hiwristiyan dini, dilleri de
ya Ispanyolca ya da Ingilizce’dir. Bu gercekten gerekli sonuclar ¢ikarmak
istemeyenlerin iyi niyetliligine kesinlikle inanmiyorum. Bugiin Bulgarlar’in dili
Tiirk¢e mi? Swrplar’in, Hwvatlar’'in, Karadaglilar'in, Romenler’in, Yunanlilar'in
resmi dilleri Tiirkce mi? Hayw. Bu gercekler, sagduyu sahibi herkesce bilinir de
bilmezlikten gelinir. Niye mi bilmezlikten gelinir? Isine yaramadigi icin...”

(Erendoruk 2007 b: 318).

Halim ve Ahmet, Osmanli Devleti’nin hakimiyeti altindaki milletlerin
yasayislarina, dinlerine ve dillerine karigsmadigini ispat ederek bugiin Bulgaristan

Tiirklerine ayn1 sekilde yaklasilmadigini, onlarin asimilasyona maruz kaldigini ifade
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ederler. Mehmet de, Bulgaristan Tiirklerine yapilmak istenenin kiltiir soykirimi
oldugunu sdyleyip yapilan bu soykirima direnilmesi gerektigini belirtir (Erendoruk
2007 b: 318).

Ucurum romaninda Mehmet Tiirklere yapilan baskilar neticesinde ailenin
tamaminin erimemesi, bir kisminin kurtarilmasi i¢in karist Ayse ve ikiz ¢ocuklardan
birinin turist olarak Tirkiye’ye gitmesi gerektigini diisiinmektedir. (Erendoruk 2007
b: 378). Ayse kocasinin bu istegini yerinde bularak Tirkiye’ye gider.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Murat, emekli olan bekgi
Ivan’mn yerine Tiirk olan Kuru Kadir’i ise alir. Bir gece Kuru Kadir, Bulgar Dimo’yu
isletmeden benzin calarken gorir. Dimo’yu defalarca uyarmasina ragmen, Dimo bu
uyarilar1 dikkate almaz. Bunun U(zerine Kadir Dimo’yu yaralar. Bir Bulgar
yaraladigi i¢in suglu bulunur. Ciinkii Kuru Kadir Tirk’tir, Dimo ise Bulgar ve
komunisttir (Erdi 2000: 64-65). Hiiseyin Dede bu olay karsisinda Murat’a
Bulgarlarin Tiirkleri ezmek icin yaptiklarini sdyle 6zetler: “Suclu olsalar bile guclu
gorinmeleri; gucli gOriinmek icin de ¢evreye goz dagi vermeleri gerekir. Yani biz
Tiirklere: ‘Burasi Bulgaristan. Bizim vatammiz! Calariz, kapariz, soveriz, doveriz
istedigimiz gibi yasariz!’ demek istiyorlar.” (Erdi 2000: 81). Huseyin Dede,
Bulgaristan’da Tiirklerin varliginin yok sayildigini anlatmaya ¢alismaktadir. Ayni
romanda O0gretmen Nihat, civar koylerdeki 6gretmen, ebe, doktor, miihendis gibi
egitimli kisilerle birlikte “Edebiyat Dernegi”ni kurar. Amagclar1 yazi yazmaya tesvik
etmek ya da okunulan eserlerin tartisilmasini saglamaktir. Ancak Komiinist Partisi
Koy Sekreteri Celil Osmanov Nihat’1 ¢agirarak Edebiyat Dernegi’nin ¢alismalarina
son vermelerini ister. Celil Osmanov: “Folklor sizin neyinize? Gegmisi eselemekten
ne ¢ikar? Gelecege bakmak, gelecegi ogrenmek gerekir. Hem kursla yazar, sair
olunmaz Kki...” diyerek faaliyetlerini sonlandirmalarmi ister (Erdi 2000: 85).

Osmanov, bu insanlarin bir araya gelmesini sakincali bulmustur.

Bulgaristan Tiirkleri Bulgarlar tarafindan kii¢iik goriiliirler. Ahmet Serif
Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romanmda Havva kiiciik bir kizken okul gezisine
katilir. Burgaz’in Sungurlu koyli yakinlarinda bir elma bahgesi goriirler. Sahibinden
elma yemek icin izin istediklerinde yasli kadin onlara: “Yerde varken dallardan

koparmaywn. Kimileri ciiriik, kurtlu ama zarari yok. Yersiniz. Istediginiz kadar
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toplayin, Ben onlari zaten domuzlarimiza yediriyorum.” (Serefli 2003: 50) der. Yash
kadinin asagilayici tavri karsisinda Tiirk Ogrencilerin onurlart o kadar kirilir ki
elmalara ellerini bile siirmeden otoblslere binerler. Davut Dede ise cocuklara,
Ozellikle de Havva’ya bahcesindeki meyvelerin en glzellerinden, en tazelerinden
vermektedir. Havva, Davut Dede’nin bu davramigina karsilik Bulgar nenenin
davranigin1 onur kirict bulur. Bulgarlarin Tirkleri asagiladigr gercekligi bu olayla

roman kurmacasinda islenir.

Sen Istanbul’a Gelme romaninda Havva siitannesinin 6liimiinden sonra
Bulgaristan’da tanistigi emekli 6gretmen Ali Amca ile gezintiye cikarlar. Koyde
tirbe olarak bilinen bir yikintiya gelirler. Ali Amca burada, Bulgarlarin Tiirkleri

asimile etmek icin yaptiklar1 eziyetlerden bahseder:

“Tiirk hallkina uygulanan o soykirumi yillarinda bu biiyiilii yurt kosesi milli
diigtincelerin “sivriltildigi’ sakli yerdir. Milli kiyafetler, Tiirk¢e soylenen turkiler
varolma diisiincesini alevlendirdi. Bir giin Tiirk bayragi su kubbenin tepesinde
dalgalandi. Yil 1963°tii Kimdi bu bayragi dikenler. Tabii ki genglerimiz.
Balabanhilardan bir geng¢. Yakalandr 20 yul yedi. Diipediiz haksizlikti bu. Millet ve
insan olarak bizim her seyimiz ayak altina alinmisti. Béyle saygisizlik karsisinda
sessiz, ilgisiz kalmak herhalde kahramanlik sayilamazdi. ‘Vatana ihanet’ edenler
vakalandi. Durusmalar zinciri ve korkung cezalar. Bu olaylardan sonra totaliter
rejim burasini 26 yiul kapalr tuttu. Yollarint polislere bekletti.” (Serefli 2003: 200-
201).

Turbe, Turklerin bir araya geldikleri yerdir. Tirkler burada tirkuler soylerler,
geleneklerini yasatirlar. Ancak Bulgarlar, toplanmalarini istemedigi i¢in tlirbeyi

Tirklere kapatir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih’in okul arkadas1
onu ziyarete gelir. Okul arkadasinin Tiirk koylerinden birinde yasiyor olmasi Salih’in
dikkatini ¢eker. Ancak arkadasmin koyl Tiirk koyl oldugu icin oraya gitmeleri
bagyazar tarafindan yasaklanmistir.  Turk koylerine gidilmemesinin sebebi
Bulgaristan’da Tiirk kdylerinin oldugunun bilinmesinin istenmemesidir. Gazeteciler
Turk koyleriyle ilgili haberler yapinca bu haberleri okuyan diger Tirkler yalniz

olmadiklarin1 anlayacaklar, bu da birlik olmalarmi saglayacaktir. Salih,
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Bulgaristan’da Turklere yapilan asimilasyon ¢alismalarinin planh yiiriitildiigiine dair

giinliigline sunlar yazar:

“Oralarda Tiirk kéyleri oldugunu bilmemeliydi oteki kéylerin ehalisi. Béylece
parc¢a par¢a onlari bir biitiinden koparip birer birer hazmetmek istiyorlardi. Birden
‘hazmetmek mi?’ diye sordu kendi kendisine. Ne demek bu hazmetmek? Yani,
Tiirkleri oradan silip atmak mi? bu olacak is miydi? ama son zamanlarda sik sik
konusulan ‘tek sosyalist Bulgar ulusu yaratmak’ ne demekti? Demek ki, birilerinin
aklinda bir seyler vardi. Olur muydu bu is? Zannetmem, dedi kendi kendine!”
(Cavusev 2004: 98-99).

Fakat Salih’in zannetmedigi sey, tam olarak Bulgar Devleti tarafindan
yapilmaktadir. Onun idrak ettigi gibi Komdinist Yonetim Turkleri parca parca ederek
asimile etmektedir. Salih, kdyde 30-35 yil Once yapilan bir binanin yikildigimi
goriince Bulgarlarm, Turklerin yalniz benliklerini degil binalartyla beraber
gecmislerini de yikmaya g¢alistigini goriir. Sahaya ciktigi zamanlarda da benzer
manzaralarla karsilasir. O zaman asimilasyonun boyutunun tahmin ettiginden fazla

oldugunu anlar.

Gazetecinin Artik Yili romaninda Tirk cocuklar1 i¢in yaymn yapan Tiirk
gazeteleri birer birer kapatilmaya baslanir. Once, Tiirk cocuklari i¢in yaymn yapan
Piyoner dergisi kapatilmis yerine Filiz gazetesi ¢ikmaya baslamistir. Ancak Filiz
gazetesi de Tiirkler arasinda ¢ok ragbet goriince kapatilir. Salih bu olaylara yakindan
tanik olur (Cavusev 2004: 159). Tiirkge yayinlar ilizerinde Bulgar Yd&netiminin
oyunlart devam eder. Cocuk yaymlar1 kaldirildiktan sonra Tiirkge yaym yapan
gazetelerin de Bulgarca yayinlanan gazetelerle birlestirilmesine karar verilir. Salih,

Turklere yapilan bu baskilar {izerine uzun uzun diisiiniir:

“Bu, hep o ‘tek sosyalist Bulgar ulusu yaratma’ sevdasinin eseri degil miydi?
Galiba o6yle bir sey olacakti! Ciinkii bu ‘birlestirme’ formulii denenmis bir formiildii
ve daha once okullari birlestirme deneyiminde ¢ok basarii olmustu. Ancak
‘birlestirme’ ne demekti? Birlesince ikisi ortadan kalkip bir tigiincii, bir yenisi ortaya
¢ctkmiyor, sadece birlesenlerden biri kayboluyor, silinip gidiyordu. Binden fazla okul
boyle birlestirilerek yokolmuslardi. Liseler, pedagoji okullart béyle ortadan
kalkmuiglar, yokluga karismislardi. Arkadan bu formulii tiyatrolarda uyguladilar.
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Estrat tiyatrolarini dram tiyatrolariyla ‘birlestirdiler’. Ne oldu? Bizim tiyatrolarimiz
ortadan kayboldu... Vay anasini! ‘Tek sosyalist Bulgar milleti olma’ yolunda boyle
yiirtinecekse ve her adimda bir seyler kaybedilecekse bunun sonu ne olacakti?
Yirudukge elbiseni ver alalim, pantolonunu ver tastyalim, ayakkabilarini ver, derken
gozlerini ver, kulaklarini ver, dilini ver, aklini ver... Nee? Dilini mi dedin! Yoksa bu
da basimiza gelir mi dersin? Niye gelmesin? Bal gibi gelir iste! Yapinca herseyler
oluyor bak!” (Cavusev 2004: 162).

Bulgar Devleti Turklere yonelik adim adim planlar yapmaktadir ve bunlari
uygulayarak Turklerin maddi ve manevi degerlerini yok etmektedir. Salih gazetede
calistig1 Kiiltiir Subesinden Iktisat Subesine gecirilir. Basta bu duruma iiziilse de
zamanla Kiiltiir Subesindeki yazarlara yazdirilanlar1 gordikce Iktisat Subesine

alindigina sevinir.

“Cunku buraya ne kendi iradesiyle geliyordu, ne de kendi istegiyle. Oraya
gideceksin, demisler, o da gelmisti. Ve adam bunu pekala biliyordu. O vakte kadar
iktisadiyatin i’ siyle bile ugrasmamisti. Ama Allah yine isini biliyordu. Yillar sonra
‘her serrin bir hayri’ oldugunu tekrar anlayacakti. Zira c¢etin imtihan yillar
geliyordu arkadan. Eli kalem tutanlarin her birinin bas iistiinde birer Demokles
kilict sarkiyordu artik. Onlara ‘parti istemlerine gére’ yol gostermek, yon vermek,
ornek olmak, milleti yalan yanls seylerle aldatip uyutmak diisiiyordu. O yiizden
birka¢ zaman sonra partinin ‘cok iyi hareket ettigini’ degerlendirmisti. Aslinda onu
‘Kiiltiir subesi’ne Tiirk aydinlarla temasi olmasin diye gondermemisler, fakat
istemeden kendisine iyilik etmislerdi. Ciinkii ‘Kiiltiir subesi’ ¢alisanlart her sayida
‘Stinnet zararlidir. Ramazan tutmak budalaliktir. Din, toplum i¢in afyondur.
Siirlerinizi, hikdyelerinizi Bulgarca yazmalisiniz. Sosyalist realizme ve edebiyatta
particilige, sinif mevzilerine uymalisiniz demeye baslayinca ‘Siikiirler olsun ki, o

ateste degilim! diye elini yiiziine ¢almigt1.” (Cavusev 2004: 170).

Bu ifadelerden de anlasildig: gibi Bulgar gazetelerinde Tiirkleri asimile etmek
i¢in yazilar yazilir. Tirk benligini korumaya c¢alisan Salih boyle bir ¢aligmanin iginde
olmamasina sevinse de iilkede yapilan asimilasyon g¢alismalarina karsi duramadigi

icin kendini suglar.
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Gazetecinin Artik Yili romaninda gazetenin artik Tiirkce degil de Bulgarca
cikacagr haberi gelir. Buna gosterilen tepkiler Uzerine Bulgar gazeteci, Turklerin
kendilerini hala Turk olarak gérmelerini anlamlandiramadigini sdyleyerek su 6rnegi
verir: “Bir Bulgar, Parise gidiyor, ti¢ yil sonra artik kendisini Fransiz diyor da bizim
insanlarimiz yiiz su kadar yildir bu memlekette yasiyorlar, kendilerine Bulgar
demekten cekiniyorlar...” (Cavusev 2004: 156). Burada yazar, koministlere
Bulgaristan Turklerinin kendilerini Bulgar hissetmemelerini anlayamadiklarini
sOyletirken ortiik bir anlatimla Bulgaristan Tlrklerinin Turkluk bilincinin aslinda

yuizyillardir var oldugunu da dile getirmektedir. .

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet ve Hanife
ogullarinin koy sartlar1 altinda ezilmemeleri ve daha iyi bir egitim almalar1 i¢in 1932
yilinda Kidirsik koyiinden Silistre’nin Satirli Mabhallesine taginirlar. Silistre’ye
tasindiklarinda sosyal yasantiyr gozlemleyen Ahmet, Turk, Bulgar ve Roman
halklarin  kendi arasinda 1iyi gegindigini ve birbirlerini asimile etmeye

calismadiklarim farkeder:

“O vakitler komsularimiz hep Tiirk. Birka¢ Roman komsumuz var, lakin bizim
orda hemen hi¢ yok. Hepsiyle kardes gibi gecinip gideriz. Sen Turk, ben Bulgar, o
Roman deyen yok...Hele o Roman komsularimizla! Ne diyeyim? Dinleri baskaydi,
ama, ¢ok insaniyetliydiler hepsi. Hele yan komsumuz Bay Yordan’la ailesi Nikolina!

Babam da, anam da, ‘Bunlar essahta Muusliman!” derdi.” (Tunaboylu 2004: 18).

Ancak Bulgaristan zamanla degismis, Bulgarlar Tirklere eziyet etmeye
baglamistir. Ahmet, Turklerin bu sebeple Tiirkiye’ye go¢ etmeye basladiklarini
anlatir: “‘Bulgaristan Bulgarlarindir. Burda baskalarina yer yoktur’ dermig
Bulgarlar. Rodna Zastita ve Trakya adli fasist Bulgar ¢eteleri Tiirk ahaliyi evinden
verinden edip goce zorlamak igin her tirlii kotiliigii yaparmis. Sévmek, hakaret
etmek en hafifi imis. Adam kacurip dovmek, oldiirmek; evini yerini, tarladaki
bugdayini yakmak, camileri taslamak, daha akla gelmedik ne varsa... Mesela ahali
su icmesin diye pwarlara domuz 6liisii bile atarlarmis. Son zamanlarda Tiirk
mezarliklarina da musallat olmaya baslamiglar, mezarlart agip kemikleri sagip
savarlarmis... Insanlar maldan gecmis, can kaygisina diismiis, kapagi Tiirkiye ye

atmaya savasirmig...” (Tunaboylu 2004: 28).
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1940 yilinda imzalanan Craiova Anlagsmasi’ndan sonra Romanlar kendi
ulkelerine go¢ ederler. Ayni yillarda Tiirklere karsi asimilasyon ¢aligmalari baslar.
Tirk okullar kapatilir, Tiirkler ile Bulgarlar arasinda ¢atismalar yasanir. Bulgarlarin
oldugu yerlere Tirkler alinmaz. Bulgarlar Tiirkleri gordiikleri yerde hakaret ederler.
Devlet, catismalarda hep Bulgarlardan yana olarak Tiirkleri haksiz bulur. Tlrk
evlerinin kapilarina hag isareti koyulur, isaretli evler geceleri komiteciler tarafindan
yakilip yikilmaya baglanir (Tunaboylu 2004: 29). Hatip Dede, evini atese veren
komitecileri sikayet eder. Jandarma Hatip Dede’yi haksiz bularak tutuklar.
Komiteciler, Ekincek kdyii Tiirklerinin bas1 Hatip Ahmet’i tarlada yalniz bulunca
oldiirmeye kalkarlar. Bu olaydan kisa bir siire sonra Hatip Ahmet yataginda baltayla

oldiirtilmis olarak bulunur (Tunaboylu 2004: 31).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda Semra’nin babasi Remzi,

Hayri’ye gonderdigi mektupta Tirklere yapilan baskilar sdyle anlatir:

“Yani memleket biiyiik bir toplama kampina ¢evrilmisti. Dis devletlere ¢cikmak
biiyiik bir sorundu, bunu biliyorduk. Ama memleket icinde bir koyden baska kéye, bir
kentten baska kente gitmek neden giic? Bu kadar engel yaratmak neden gerekiyor?
Bu insanlara gereksiz bir baski, gereksiz bir eziyet degil mi? Bu topraklar: vatanimiz

gibi biliyoruz. Burada a¢ilmis gozlerimiz, burada yastyoruz.” (Yakup 2011: 182).

Remzi mektubunda isimler degistirildikten sonra Tiirklere adeta hapis hayati
yasattiklarin1 anlatmaktadir. Bulgaristan Tiirklerine yapilan bu eziyetlere Kkarsi

diinyanin ilgisiz kalmasini1 Dogent de s6yle elestirir:

“Dunya kamuoyunun simdiye kadar bizim basimiza gelenlerden haberi yoktu
ve bize destek veren, bizim haklarimiz ¢ignendigi i¢in sesini ¢ikaran olmazdi. Ama
son zamanlarda bir gelisme var. Bazi miinevverler bir yolunu bulup bize olan baskiyi
diinyaya duyurmaya ¢alisiyorlar. Biz de ilk zamanlarda iyice boyun egmistik. Artik
bu boyun egmekler sona ereli. Yavas yavas basimizi kaldirip onu dik tutmaya,

gururumuzu tazelemeye baglama zamani geliyor.” (Yakup 2011: 186)

Docent, diinya kamuoyunun Bulgaristan’da yasanilanlar1 bildigi halde sessiz
kalmasini1 Tiirklerin kendi haklarini yeterince savunmamalarina baglar (Yakup 2011:
190) Dogent, ayrica Hayri’ye dinya gundemini takip etmesini, bunun igin yasakl

“Hiir Avrupa” ve “Amerikanin Sesi” radyolarin1 dinlemesini tavsiye eder.
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1989’den sonra Bulgaristan’in cumhuriyet rejimine alisma slrecini konu
edinen Ismail Yakup’un Ulu Cmnar romanminda Bulgarlarin Tiirklere uyguladig
asimilasyonlar goriilmez. Halk kavustugu oOzgiirliik¢li ortamda yeniliklere ayak
uydurarak kendiliginden asimile olmaya baslamistir. Romanda koy hayatindan
kurtularak sehirde yasamak isteyen Bedri sehir hayatimi “kiilturlu hayat” olarak
goriir. KOy hayat1 ona gore geri kalmis bir yasantidir. Tarimer’nin gelini Bedriye
“kalturla hayat™1 soyle anlatir: “Ama baba, Bedri ¢ok hakli. Genciz. Sehirde yasamak
ve calismak istiyoruz. Sekiz saat igten sonra ¢ikalim, bir yerde bir kahve icelim,
tamidik kimselerle sohbet edelim, ya sinemaya, ya tiyatroya yahut da herhangi bir
konsere gidelim. Burada bunlarin hangisi var?” (Yakup 2016: 31). Turk gencleri,
“kiiltirli hayat™ sinemaya, tiyatroya gidebilmek veya dostlarla kahveli sohbetler
yapabilmek olarak goriirler. Bedri ve Bedriye sehre tasindiktan sonra kiralarini1 ancak
Odeyebildikleri ve isten ¢ok yorgun geldikleri igin “kdlturli hayat”larini
yasayamazlar. Bedri, diger Bulgaristan Turk gengleri gibi cumhuriyetten sonra
asimile olmustur. Tiurkligiinii begenmez ve Bulgarlar gibi yasamaya 6zenir. Tarimci
yani Osman Osmanoglu ise kendi benligine sahip c¢ikan biridir ve (Ulkesinin

kalkinmasini saglamaya calisarak yonetimde de s6z sahibi olunabilecegini gosterir.

Calismamiza konu olan romanlarda goruldiigii gibi Bulgaristan Tiirkleri
cesitli asimilasyonlara maruz kalmistir. Bu ¢aligmalar Bulgaristan’da yasayan veya
Bulgaristan go¢meni Tiirk yazarlar tarafindan roman kurgusuna aktarilmistir.
Yazarlar, bizzat kendilerinin veya cevrelerindekiBulgaristan  Turklerinin
yasadiklarim1  eserlerinde isleyerek yasananlarin unutulmamasini saglamaya
calismiglardir. Bulgaristan’da Tiirklerini asimile caligmalari, devlet eliyle ve bir
program dahilinde yapilmistir. Romanlarda Tiirklerin uygulanan bu baskilara bir
bitiin olarak karsi koyamadigi goriilmektedir. Buna karsilik kendi degerlerini
bireysel olarak gizlice yasatmislar, boylece Bulgarlarin ulagsmak istedigi sonuca

varmalarini engellemislerdir.

2.7. Bulgaristan Turklerinin Maruz Kaldigi Soykirim Politikalari

20. yilizyilin bagindan 2016’ya kadar Bulgaristan Tiirklerinin romanlarindaki
temalardan biri de soykirim meselesidir. 1888 yilinda Osmanli Devleti’'nden

ayrilarak yeni bir devlet olan Bulgaristan’da azinlik durumuna gelen Tiirkler farkli
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zamanlarda, farkli boyutlarda ve farkli sebeplerden dolayr soykirima maruz
kalmislardir. Bu soykirimlar toplu halde oldugu gibi tek tek islenen cinayetler
seklinde de olmustur. Bunlarin larin ¢ogu Bulgar Devleti tarafindan sistemli olarak
yapilmistir. Bulgaristanli Tiirk yazarlar, romanlarda, soykirimla ilgili tanik olduklari

yahut duyduklari bu tlirden olaylara yer vermislerdir.

Bulgaristan’in Osmanli Devleti’nden ayrilmadigi donemleri konu alan Sabri
Tata’nin Tuna 'min Peri Giizeli romaninda Fransiz Ihtilali’nden etkilenen Sirplar
Belgrat’1 ele gecirerek oradaki Tiirkleri kiligtan gecirmislerdir. Ancak Hristiyanligi
kabul eden Tiirkleri belirleyerek onlari bu soykirima dahil etmemislerdir. (Tata 2001
b: 716). Sirplar ozellikle Belgrat’taki zengin Tiirkleri 6ldiirmiisler, Oldirdikleri

Tirklerin mallarini alarak zenginlesmislerdir.

Calismadaki romanlarda Tiirklere yonelik ilk soykirim Balkan Savaslari’yla
baslamistir. Balkan Savaglari’nda Osmanli’ya kars1 savagan Bulgarlar, ayn1 zamanda
Bulgaristan’daki Tirk varligina karsi da savas agmuglardir. C. Behcget Perim’in
Balkan Cicekleri romaninda Demir’in babasi Balkan Savaslari’na gider. Anlatici

Balkan Savaglar1 sirasinda Bulgarlarin yaptig1 zuliimleri soyle anlatir:

“Yanginlar, katliamlar devam ediyor, gen¢ kizlarimizin ve taze gelinlerimizin
namus ve iffetleri her tarafta parcalaniyordu. Serez’de 800 Tiirk bogazlaniyor,
Nevrekop’da kan gdOvdeyi goturtyor, Dongev isimli bir canavar Satofca kdylnin
kadin ve c¢ocuklarimi kiigiik bir mescide doldurarak hepsini bir gece icinde,
bombalarla ve yagl pacavralarla yakiyor, kiil ediyor;, Kavala’'da iki giin zarfinda
115, Dedeagac’da 1600 kadin ve ¢cocuk yakilyyor, Edirne’nin Sarayigi semtine tikilan
binlerce tiifeksiz insan sogiit kabuklar yiyerek ve sabahlara kadar yagmurlar ve
camurlar icinde dizanterilere tutularak tabur tabur oliiyorlard:. Bukres’de bir
Fransiz gazetesi aytari ile goriisen Pancef ismindeki bulgar miinevveri Filibe den
Sofyva’ya gotiiriilmek iizere yola ¢ikarilan 1500 Tiirk esirinin 4 kisi kalincaya kadar
takim takim kesilerek oldiiriildiigiinii agikga itiraf ediyor, Sofulut kazasina bagl olan
Ada koyiindeki Tiirk halkimin besikteki ¢ocuklarina varincaya kadar bigcaktan
gecirildigini 6gtinerek soyliiyordu.” (Perim 1938: 92-93).

Demir’in babasi Satofcalilarin yardimma kosmak icin Akincilar kdyiinden

hareket eder. Satofca yaylasinda diisman askeriyle yapilan ve {i¢ giin siiren ¢atigmada
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sehit olur. Demir, Balkan Savaslari’nda Makedonya’daki ve Trakya’daki Tirklerin
katledildiklerini sdyleyerek bu soykirimi yapanlardan Tiirklerin intikamimni almak

ister (Perim 1938:134).

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Orhan amcasi
Murat’a ailesinin gog¢ ederken nasil katledildigini anlatir. Balkan Savaglar1 sirasinda
Turkler Bulgaristan’dan kafileler halinde Osmanli Devleti’ne go¢ etmektedir. Orhan
amcanin ailesi dee koyliileriyle beraber kafile halinde yola ¢ikarlar. Ortakdy’i
gectikten sonra ormanlik alanda kafile Bulgar ceteciler tarafindan durdurulur.
Ellerindeki bttin ganimetleri aldiktan sonra Tirkleri bir bir 6ldiirlip ugurumdan
asagiya atarlar (Erendoruk 2005: 94-95). Orhan amcanin iizerine ailesinden Once
vurulan adamin kani bulasir. Babasi kurtulabilmesi i¢in 6lmiis taklidi yapmasini
sOyler. Orhan 6lii zannedilerek u¢urumdan asagi atilir. Yerdeki cesetlerin (izerine
diismemesi i¢in yavas yavas kenara cekilerek dliimden kurtulur. Orhan’in dayist da
tekeri degistirirken kafilenin gerisinde kaldig i¢in Bulgar ¢etecilerin soykirimindan
kurtulmustur. O gece Ortakdy ¢ikisinda ceteciler iki yiliz ii¢ Okiiz arabasi dolusu
Turkd oldardrler (Erendoruk 2005: 100). Bir yil sonra koylerine donen Orhan ve
dayisi, Selim dedesini evde koyun derisine sarili halde bulurlar. Bulgar ceteciler
evlere baskin yaparak degerli esyalar1 almakta, sonra da ev ahalisini
katletmektedirler. Selim dedenin evine de gelen ceteciler degerli esyalari aldiktan
sonra Murat’in biiyiik dayisim  6ldiirmUsler Selim  dedesini de 6lduresiye
dovmiiglerdir (Erendoruk 2005:113). Ramis Cinar’in Elveda Rumeli romaninda da
ayni sekilde Tirklerin mallarina géz diken ceteciler Hasanlarin ¢iftligine baskin

yaparak onlerine ¢ikan herkesi dldiiriirler (Cinar 2014 a: 223).

Balkan Savaslari’ndan sonra sivil cetecilerin yerini Bulgar askerleri almistir.
Onlar da Bulgaristan’da Turk birakmamaya ant igmiscgesine geride kalan Turklere

soykirim uygulamaya devam etmislerdir (Erendoruk 2005: 133).

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Anadolu’da, I. Diinya Savasi sirasinda,
Tiirklere yapilan soykirimlardan da bahsedilmistir. C. Behcget Perim’in Balkan
Cicekleri romaninda Birinci Diinya Savasi’na katilan Demir, askerlerine Anadolu’da
Ermenilerin Tirklere yaptig1 katliamlar anlatir: “1545de baslayan ve 1908e kadar

kanli Ermeni ihtilallerinde zeytun’ kasabasiyle Maras’ kéylerinde kesilen, dldiiriilen
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binlerce ve on binlerce masum Tiirk’iin kanli  hayallerini oldugu  gibi,
canlandwrdiktan... ” (Perim 1938: 103). Demir Anadolu’da cepheden cepheye
giderken, askerlerle beraber Ermenilerin Tiirkleri toplu halde Kkatlettigi bu

soykirimlara sahit olmustur:

“...Tercan’da, Kurucay’'da, Kemah’da, Kigi’ Capak¢ur’ Mugs’ Bitlis’ Van’
gibi dilber diyarlarimizda ihtiyar, geng, kadin, ¢ocuk, bebek ve heniiz dogmamus
vavru demeyerek rast geldikleri kéylerin giinahsiz halkint bigaklari ile, siingileri ile
ve silahlarimin dipgikleri ile oldiiren, memelerini keserek ve karinlarini deserek
¢iplak istifler halinde yollarin kiyilarina ve sellerin yataklarina firlatip diisman

ordularina siginan ermeni ¢etelerine saldira saldira ...” (Perim 1938: 121).

Bulgarlar, Bulgaristan’in fasizmle yonetildigi zamanlarda sebepli ya da
sebepsiz  kendilerine kars1 gelen Tiirkleri o6ldiirmektedir. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinde Bulgaristan’da fasizmin etkili oldugu yillart anlattig
Kurtbayir'in Sirri romaninda Tahir Ruscuk’ta bir is bularak ¢alismaya baslar. Iki ay
kadar ¢alistiktan sonra soguk bir kis giinii Serbest Ali ile birlikte koye donerlerken
Bizin Cesmesi’nin yaninda dururlar. Aksam karanligi bastirdigr sirada bir kamyon
yanlarindan ge¢ip dagin basinda durur. Kamyondan dort bes sivil ve bes alt1 Bulgar
askeri iner. Askerler karda bata ¢ika yiiriiyen sivillere arkadan ates ederler. Tahir ve

Serbest Ali de askerlerin yaptigi bu katliama sahit olurlar (Tata Tarihsiz a: 297-298).

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Orhan amca
komunizmle ilgili diinyadaki gelismeleri Murat’a anlatirken Stalin’in katil oldugunu
sOyler. Murat bunun sebebini sordugunda ona II. Diinya Savasi sirasinda Kirim Tatar
Tiirklerini bir gecede hayvan vagonlarma doldurup siirgiin ederken yiizlercesinin
hayatin1 kaybetmesine neden oldugunu, bu duruma sebebiyet verdigi i¢in katil
oldugunu ifade eder (Erendoruk 2005: 30). Rusya’daki katliamlara Ahiska Tiirkleri,
Sibirya 6liim kamplarinda 6lenler, Gulak Takim Adalarinda 6lenler ve cezaevlerinde
oldurulenler de eklenince milyonlarca Turkiin kominizm davast ugruna
oldirtldigini belirtir. (Erendoruk 2005: 31).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet, Fasist
Bulgarlarin, Bulgaristan’da bulunan Tiirkleri déverek, 6ldiirerek onlarin Tirkiye’ye

goce zorlandiklarini anlatir (Tunaboylu 2004: 28). 1940 yilinda imzalanan Craiova
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Anlagmasi’ndan sonra Romanlarin kendi Ulkelerine go¢ etmesiyle birlikte Bulgarlar
Tiirklere kars1 asimilasyona baslar. Bulgar komiteciler Tiirk evlerine hag isareti yapip
geceleri bu evleri yakmaya baslarlar (Tunaboylu 2004: 29). Hatip Dede, evini atese
veren komitecileri ve onlar1 destekleyen kdyluleri jandarmaya sikayet eder. Jandarma
bu olayda Bulgarlarn kurtarmak i¢in Hatip Dedeyi suglu bulur. Komiteciler, tarlada
yalniz gordiikleri Hatip Ahmet’i de 6ldiirmeye kalkarlar. Bu olaydan kisa siire sonra
Hatip Ahmet yataginda baltayla oldiiriilmiis olarak bulununca karisini suclarlar.
Hapse atilan kadin orada aklin1 kaybeder (Tunaboylu 2004: 31).

Bulgaristan’a komiinizm geldiginde Bulgaristan Tiirkleri kooperatife girmeye
zorlanir. Kooperatife girmek istemeyen Tiirkleri 6ldurmekle tehdit ederler. Halen
daha girmemis olanlar1 ise Oldiiriirler. Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinde
Bulgaristan Tarklerinin 1945-1970 yillar1 arasindaki yasantisini anlattigi Onurun
Isyani romaninda Mustafa kooperatife girmek istemez. Kooperatif bir gece
Mustafa’yr evinden alip sorguya goturur ve kooperatife girmesi igin onu zorlar.
Mustafa yine girmeyecegini soyleyince amirleri iki polis esliginde Mustafa’y1 Bizin
Cesmesi’ne dogru gotiiriir. Mustafa fasist polislerin yillar 6nce burada Tiirkleri nasil
vurduklarint anlatan Tahir’in sdylediklerini hatirlayinca kendisinin de 6ldurulmeye
gotiliriildiiglinti anlar. Polislere gerekli evraklari imzalayacagini sdyleyerek dliimden
kurtulur (Tata Tarihsiz b: 229-230). Mustafa bu olay1 Geyik Av: romaninda Tahir’e
anlatmakta, Kominist YoOnetimin onun bildigi gibi olmadigimi gdstermeye
calismaktadir (Tata Tarihsiz c: 100).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda gazete calisanlarindan
Garezov’un, Tiurklerin kooperatife girmeleri i¢in yaptigi c¢alismalar nedeniyle
gazetede saygin bir yeri vardir. Garezov, Turkleri silah zoruyla ve éldirmekle tehdit
ederek kooperatife iliye yapmaktadir. Garezov, kooperatife girmek istemeyen
Turkleri ikna icin onlar1 gece vakti don gomlekce evlerinden alip baslarina torba
gecirerek fundaliklara goturlr. Ellerine kazma kiirek vererek mezarlarini kazdirir.
Eger kooperatif toplantisinda kooperatife girmezlerse onlari bu mezarlara gommekle
tehdit eder. Silahaltinda kendi mezarlarim1 kazmalar1 istenen Tiirkler, bdylece
kooperatife girmeyi kabul etmek zorunda kalirlar (Cavusev 2004: 138). Yazar,
kooperatife girmeyi kabul etmeyenlerin 6ldiiriildiigiinii ima ederek Tiirklere yapilan

soykirimi oOrtiik anlatimla anlatmis olur.
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Bulgarlar, Tirkleri bazen sebepsiz yere, bazen de kilifina uydurarak
oldtrmektedirler. Omer Osman Erendoruk’un Igimizdeki Inci Tanecigi romaninda
Emine Teyze’nin kocas1 Tirkiye’ye go¢ etmek isteyenlerin mektuplarini yazdigi
gerekcesiyle on bes yilla mahkiim edilir. Mahk(miyetinin sekizinci yilinda ‘firara
tesebblis’ sucuyla vurularak oldiiriildiigii haberi gelir. Emine Teyze, cezasini
tamamlayip c¢ikan iki mahkima bu isin aslin1 sorar. Mahkimlar, esinin tiinel
kazmakla higbir ilgisinin olmadigini, onu tas ocaginda oldiirdiiklerini soylerler
(Erendoruk 2004: 39). Benzer bir olay da Serhat komando egitimi alirken
yasanmigtir. Serhat, diirbiinlii silahlarla canli hedef vuracaklari giin kendilerine

tarlada ¢alisan mahktimlari hedef gosterdiklerini anlatir:

“Aramizda en uzun boylumuz Cavdar oldugu ic¢in atis ondan baslayacakt.
Yiiz distii yatip mevzilendik. Hedef, karsidaki tiitiin tarlasinda titiin toplayanlardan
beyaz bashkli erkekti. Cavdar, komutamin ii¢ defa tekrarladigi ‘Ates!’ emrine
uymayarak ‘Ben sug¢suz insani oldiirmem’ diye bagwrdi. Komutan, hi¢ tereddiit
etmeden anminda tabancasimi ¢ekip Cavdar’i oracikta almindan vurarak oldiirmiistii.
Cesedini alip gotiirmiislerdi. Nereye gotiiriilmiis olabilecegini sadece tahmin

ediyorduk. Tip 6grencilerine deney i¢in kadavra...” (Erendoruk 2004: 80).

Siradaki iiclincii kigi tiitlin toplayan amcayr vurur. Serhat’a canli hedef

taliminde sira bir y1l sonra gelir. Hedef tas ocaginda calisan iscilerdir:

“Basucumda ayakta duran komutan bana, sagda, algcarak bir tepenin
yamacindaki tas ocaginda ¢alisanlar gosterdi. Ug kisiydiler. Onlardan birini hedef
almami emretti. Sag elimi, kum ¢uvallarinin iistiinde uzatp diirbiinlii silahimin
tetigine gotiiriirken, icimdeki inci tanecigi ‘Sakin hal...’ diye fisildadi. Ellerimin
hafifce titreyisinin, kalbimin deli deli déviiniisiinden kaynaklandigini anladim. U¢ el
ates ettim. Atista kusursuzdum, ama isabet ettiremedim degil, isabet ettirmek
istemedim. Diirbiiniiyle tas ocagini gozetleyen komutan, yanimdaki ikinciye ayni emri
verdi. Ikinci, ayakta duran adami vurdu. Uciincii hemen ardindan birini daha... Bu
kez icimdeki inci taneciginin hickirdigint duydum. Tiylerim diken dikendi. Kalbim
sanki bogaz ¢ukurumun askeri mahkemede goriisiilecegini soyledi. Pek korktum

sayilmaz, ¢linkii Cavdar gibi ‘emre itiraz’ etmemistim de, emri icra edememistim.”

(Erendoruk 2004: 85).
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Bu olaydan sonra keskin nigancilar boliiglinden uzaklastirilan Serhat boylece
Tiirkleri vurmaktan kurtulmustur. O giin Serhat’a hedef gdsterilenlerden biri de ne

yazik ki kendi babasidir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
Cemil Hoca’nin babasi Bulgaristan Turan Cemiyeti’ne mensuptur. Bu cemiyet,
Bulgaristan Tiirklerinde Tiirkliik bilinci olusturmak i¢in faaliyetlerde bulunmaktadir.
1942 yilinin sonbaharinda, bir aksamiizeri, Kircaali pazarindan donerken yolda
silahla vurularak oldirdlir. Bulgarlar ehemmiyet verip de aramadigi igin katiller bir
tarlt bulunamaz (Erendoruk 2007 a: 13).

Bulgarlarin uyguladigi soykirimin sebeplerinden biri de onlarin istekleri
disinda davranilmasidir. Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Topal
Yusuf, Sogukpmar koyiiniin gbé¢ dilekgelerini Filibe’deki Tiirk Konsolosluguna
gotiiriitken Kaptan onun Tuna nehrini ge¢mesine yardim eder. Dikenbas Vilko,
Topal Yusuf’un gidisini engelleyemez ancak ona yardim eden Kaptan’dan intikam
almak ister. Hasim’e Kaptan’1 oldiiriirse okulda ise girmesine yardim edecegini
sOyler. Kaptan olduruldukten sonra faili mechul stsu verilir, katili bile aranmaz
(Erendoruk 2007 b: 95).

Ugurum romaninda Halim 1968 yilinda Tiirkiye’ye goc¢ etmek i¢in dilekge
vermis ancak go¢ islemleri durdurulunca 6gretmenlik mesleginden de atilmistir.
Sofya’da ingaat isgiligine baslayan Halim’in 1976 yilinda kdye cenazesi gelir. Yazar
burada okuyucuya, 6lim sebebi bilinmeyen Halim’in Bulgarlar tarafindan
diistinceleri sebebiyle oldiiriildiigiinii sezdirmeye calismistir (Erendoruk 2007 b:
285).

Bulgaristan’da Turklerin adlar1 degistirilmeden o6nce 1970°li yillarda
Miisliiman Bulgar olan Pomaklarin adlar1 degistirilmistir. Pomaklar, adlarin1 Bulgar
adiyla degistirmemek icin direnirler. Ancak adini degistirmek istemeyen Pomaklar
Bulgarlar tarafindan katledilir. Omer Osman Erendoruk’un Buruk Ac: romaninda da
1971 yilinda adlar1 degistirilmek istenen Pomaklarin yasadiklarin1 anlatict Cem’e

anlatir:

“O glnlerde Nlvwvap okulu arkadasin Dutlu koyiinden Ziya efendi ile
goriigmiistin. Ziya efendi sana gézyaslarint déke doke, bir bu¢uk ay gizli durdugunu,
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emniyet gorevlilerinin nihayet bulduklarimi ve dove dove adimi Bulgar adi ile
degistirdiklerini anlatmisti. Utancindan, kahrindan aylarca evinde kapali kalmis
seninle goriismeye gece gelebilmisti. Pomaklarin yogun oldugu Ahigelebi ve Cuma

illerinde yiizlerce binlerce kisinin oldiiriildiigii soyleniyordu.” (Erendoruk 1997: 33).

Cem, arkadasiyla bunlar1 konustuktan sonra Tiirklerin adlarinin da bir giin

boyle degistirilecegini sdyleyerek baslarina gelecekler i¢in dnceden tzildr.

Bulgaristan’in komiinist sistemle yonetildigi 1984 yilinda Tirkler adlarini
degistirmeye zorlanir. Adlarin1 degistirmek istemeyenler oldardlir. Bu katliamlar
bazen tek baglarina direnen kisileri hedef aldigi gibi bazen de adini degistirmek
istemeyen bir grubu toptan hedef almaktadir. Sabri Tata’nin Pehlivanogullar:
serisinde Bulgaristan Turklerinin 1970-1989 yillar1 arasindaki yasantilarini konu alan
Geyik Avt romaninda, adim1 degistirmeye direnen Tiirklerin nasil oldiirildiigi ve
6limle tehdit edildikleri anlatilir. Romana adi1 veren “geyik avi” Todor Jivkov’un
ciktig1 geyik avinda Tiirklerin adlarini degistirecegi ve bundan boyle geyikleri degil,
Turkleri avlayacag: haberini vermesi olayidir. Keriman, Ozden’e bu olayr sdyle

anlatir:

“Bulgarlarin Voden dedigi Tekke de. Todor Jivkov adamlariyla sik sik oraya
geyik avina geliyorlarmig. Gene gelmis. Ahbabimin anlattigina gére ‘Yine, geyik avi
olacak diye agzinin suyu akiyor degil mi? demis.’ Artik bizim geyiklerimiz Tiirkler
olacak. Yetti artik!’ Béylece orada biz Tiirklerin kaderini degistirecek bir karar

almislar.
-Ne dedin abla, biz Tiirklerin kaderini degistirecek karar mi?
-Evet... Senin adint degistirdiler mi, ne oluyorsun sen?
O ne adyla degistirildigine bagl abla!
-Ornegin; Ozden yerine Olga olursa?!
-Olga’nin bir Bulgar adi olduguna gére Bulgar olurum abla.
-Bilemedin... Adin Bulgar adi ama dinin miisliiman...

-Eger miisliiman olarak kalirsam, o zaman Pomak gibi bir sey olacagim

demektir. Abla, sen sahi mi konusuyorsun?” (Tata Tarihsiz c: 171-172). Haberi
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duyan Tahir cok sasirir ve yapilmak isteneni soykirim olarak adlandirir: “fnanilacak
gibi degil, Ozden! Bunu yapmak biiyiik su¢! Bu dogrudan dogruya soykirim...
Inanamiyorum!..” (Tata Tarihsiz c: 182). Tahir’in birlikte ¢alistigi miihendis,
Kircaali’de Tirklerin adlarim1 degistirmek i¢in Bulgarlarin tanklarla gezdiklerini ve
kendilerine kars1 gelenleri tanklarla ezdiklerini sdyler. Tahir duyduklarin1 Ozden’e
anlatarak bu haberlerin gergek olabilecegini belirtir (Tata Tarihsiz ¢: 182). Kirmizi
bereliler tanklarla koye geldigi zaman Fikret Mustafa’ya Kircaali’de adlarimi
degistirmeye direnen Tiirklerin oldiirtildiiklerini anlatir (Tata Tarihsiz c¢: 202).
Mustafa da agabeyine, kendilerini kooperatife sokarken de silahla tehdit ettiklerini ve
direnenleri oldiirdiiklerini hatirlatarak adlarini degistirirken de Tirkleri acimadan
oldurebileceklerini ifade eder. Eserde adlarini degistirmek istemedikleri igin
Kiistendil kislasina gotiiriilen Tirklerden Seyfullah, orada adlarini nasil kolayca
degistirdiklerini anlatmaktadir: “Bir hayvan surlst haline getirilen Turkler gozleri
otomatli askerlerde, akillari disarida kazdiklar: toplu mezarlarda, geliyor, sectigi adt
sOyluyor, sonra arkada fotografciya gidip resmini ¢ektiriyor ve ¢ok ge¢meden yeni
kimligini alryordu.” (Tata Tarihsiz c: 201). Seyfullah 6lmekten korktugu i¢in adini
degistirmek zorunda kaldigini soyleyerek duydugu suclulugu dile getirir. Kostendil
kislasina goétiiriilen Niyazi de kazdiklart toplu mezarlart anlatir: “Bize o asker
kiireklerinden birer kiirek verip kiglanin hemen kenarindaki ormana gétiirdiiler.
Metreler ellerinde bir metre genisliginde, dort metre uzunlugunda bir yer 6l¢iip 80
santimetre derinliginde kazacaksiniz! deyip 4 kisiyi biraktilar. Sonra baskalarina da
yine boyle yerler gosterip kazmamizi emrettiler. Yani dorder kisi kazmaya basladik.
‘Acaba ne olacak bu!?’ diye kafa yoruyoruz ama soyleyen yok. Sadece biri “Siper’

kazryorsunuz! diye fisildadi. Ne siperi? Bunlar birer toplu mezardi.

Oysa onlar adlarimizi degistirmek igin hazirlik yapiyorlarmis. Karst gelirsek
hepimize birer kursun, haydi toplu mezara! Benimle yabanci gelirsek hepimize birer

kursun, haydi toplu mezara!” (Tata Tarihsiz c: 286).

Niyazi, adlarin1 degistirmeye direnenler i¢in toplu mezar kazdiklarini ve 6liim
korkusuyla, direnmeden adlarin1 hemen degistirdiklerini itiraf eder. Geyik Aw
romaninda Gokay ve Tahir, ad degistirmeye direndigi i¢in doviilen Ramadan’

ziyaret ederler. Tahir ziyaretten sonra, yapilan soykirimi sdyle degerlendirir:
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“Bu, unutulmaz, ¢cocugum! Bu ad degistirmeler, iki halkin arasinda oyle derin
bir ugurum acti ki, bu hicbir tiirlii kapanmaz. Unuttular ki, yiiz sene oncesine kadar
bu topraklar Osmanly Imparatorlugu nun topraklariydi. Babam degil, ama dedem
Osmanli Tebaasvydi. Ve her aile, Anadolunun hangi yéresinden geldiklerini biliyor,
Bunun izlerini nasil silebilirler. Simdi hizliliga yer yok. Gordiin ya, Ramadan’a ne
vapmugslar! Demek bu insanlara vur emri verilmis. Ve onlar olmayacak bir sey igin
insam oldiirmeye hazir... Todor Jivkov ‘Yiizde on fire verilebilir’ demis. Ne bu
Yiizde on!’? Bu su demek: Eger burada Tiirkler iki milyon ise, onun yiizde onu
oldiiriilebilir demek. Bu da iki yiiz bin kisi eder. Demek onlar bizi kiskirtip, karst
koymamizi istiyorlarmig. Bu kirmizi  berelilere ‘Oldiir’ emrini vermis, seyre
bakiyorlarmig. Tiirk halki kurban verdi. Ama onlarin tahmin ettikleri kadar degil. Bu
belayr boyle en asgari kayipla atlatabilirsek, bunu halkimizin selameti agisindan bir
basart saymaliyiz. Ne derler, onlar et derdinde, biz ise can derdindeyiz. Basta

cantmizi kurtarmaliyiz.” (Tata Tarihsiz c: 218).

Tahir, Bulgarlarin Tiirklerin adlarini degistirirken 6ldiirmeye hazir olduklarini
ve hi¢ distinmeden Tiirkleri Oldiirebileceklerini Gokay’a sodylerken olayin

biiyiikliigiinii rakamlarla izah etmeye calisir.

Geyik Avi romaninda Ozden ile Keriman ad degistirmeden sonra goriisiirler.
Ozden, Keriman’a ad degistirme komisyonunda yer almasindan dolayr sucluluk

duydugunu anlatir:

“Ad degistirme komisyonu. Adlarim degistirmek istemeyen Tiirk hanelerine
gotiirdiiler beni. Aslinda insanlar ¢ok iyi insanlar, ama ad meselesi ortaya
ctkiverince “Oliiriiz, ama adlarimizi vermeyiz! dive dikildiler. Bulgarlar ¢ok
ugrasmig ve en sonunda oldiirmeye karar vermisler. Ama ‘Sunlari bir de Tiirk el¢iyle
deneyelim!’ demisler. Ve beni cagwdilar. Gittim, onlara gercegi anlattim. Beni
anladilar ve razi geldiler. Isler yoluna girdi. Ama ben iiziintii icindeyim. Ben onlarin
Bulgar adi almalarina sebep oldum. Yani onlarmn adlarimi Bulgarlar degil de bir

Tiirk degistirdi. Bu Tiirk de bendim.” (Tata Tarihsiz c: 239-240)

Keriman ise o insanlarin hayatlarin1 kurtardigini soyleyerek Ozden’i teselli
eder. Eger ad degistirmeye direnen insanlari ikna etmemis olsayd: Bulgar askerinin

hi¢ diistinmeden o Tiirkleri 6ldiirecegini belirtir. Keriman kendisine gelen Genov’un
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cebinde Oldiiriilen Tirklerin adlarmin yazdigi bir liste buldugunu da soyleyerek

ondaki sucluluk duygusunu hafifletmeye calisir:

“Bilemezsin elbet... Bu ad degistirme kampanyasinda oldiiriilenlerin adlart.
Kircali’den baslyor da bizim buralara kadar uzuyor. Bizim insanciklarimiz bunu
bilseler, hemen aninda bu ad degistirmeye razi olurlardi. Ben gozlerimle gordiigiim
icin, karst gelenleri boyle uyardim. Umrunda mi Bulgarin? Sen misin karst gelen
deyip ¢ekecek kursunu. Bizim millet bize hain dese de bir giin gelip deyip ¢ekecek
kursunu. Bizim millet bize hain dese de bir giin gelip onlar da gerc¢egi anlayacak ve
sag salim kaldiklarina sevinecek. Kéylerini belleyemedim ama aralarinda nice
Mustafa, Salih. Ibrahim, Abdiilaziz, Musa ve Emrullah’lar oldugunu gérdiim,
Anasinin kucaginda alnindan vurulmus bir yasinda bir kiz ¢cocugu bile var. Yiirekler

acist... daha ne kurbanlar verilecek bilmem!” (Tata Tarihsiz c: 240).

Keriman’in s6z ettigi listeye gore adlarimi degistirmeyen Tiirkler 6ldirilmiis
ve Bulgarlar bu Tiirklerin listesini tutmuslardir. Keriman Ozden’e ad degistirme
sirasinda {i¢ kirmizi bereli asker tarafindan tecaviize ugradigini sdyler. Askerler
Keriman’a kendilerine kars1 gelen Tiirk kizlarii 6ldiirdiiklerini boylece Tirklerden
intikam aldiklarin1 da anlatmiglardir (Tata Tarihsiz c: 245). Yazar bu 6rnekle, Bulgar
askerinin ad degistirmeler sirasinda kendilerine verilen imtiyazlar1 kétiiye kullandigi
gercekligini roman kurgusunda islemistir. Tahir, Kircaali’den gelen bir arkadasinin,
oldiirtilenlerin listesini verdigini sOyleyerek listeyi Gokay’a okur. Listede, 6len
kisiler hakkinda, bronsitten oldiiklerine dair hastane raporlar1 oldugu bilgisi de vardir

(Tata Tarihsiz c: 255-256).

Geyik Avi romaninda Rusguk halki, ad degistirmeler sirasinda yasananlari
konusmaktadir. Belene adasindan kacan dort kisi ellerine kollarina bagladiklari
bliylik¢e bir tagla beraber Tuna Nehri’ne atlayarak intihar etmistir. Dedikodulara gore
Belene adasindan sadece bu cesetlerin haberi gelmez. Oldurilen Turklerin domuzlara
yedirildigi soylentileri de yayilir. Romanda Belene adasinda yapilan soykirim
dedikodu olarak anlatilsa da Belene adasinda hapis yatmis olan Fikret bu

dedikodularin gergekligini s6yle anlatir(Tata Tarihsiz c: 262):

“Belene 'nin her giinii ve gecesi bir kdbus, bir bilmece... dedi. Bir masatlik...

Fagisti de, komiinisti de oldiirdiigiinii domuza vermis. Insanlar domuza yedirilmesin
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diye oliisiinii saklamis ve kuma gommiis. Kumu eselesen, adim basina kafatast
ctkiyor. Allahima bin kere dua ettim orada olmeyeyim diye. Allah korusun, hemen

domuzlara atacaklar...” (Tata Tarihsiz c: 264).

Fikret, Belene’de hem kendinin hem de oglu Bahri’nin sonunun 6lim
olmasindan ¢ok o6ldiikten sonra domuzlara yem olmak istememistir. Fikret, Belene
Adast’ndan ¢iktiktan sonra Bahri’nin Belene Adasi’ndaki arkadasi Siiliiman’in
babasina rastlar. Stiliiman’in babasi Fikret’e, oglu Belene’den siirgiine gonderildikten
sonra intihar ettigi sOylenerek eve 6lusind gonderdiklerini sdyler. Anlattigina gore
oglunun kendisini astigi yere gitmisler, ancak bir kisinin oraya kendisini
asamayacagini gormiiglerdir. Dolayisiyla oglunun kasten oldiriiliip intihar susu

verildigini diisiinmektedir (Tata Tarihsiz c: 353).

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldiriir romaninda da
Tiirklerin adlar1 degistirilirken direnenlerin 6ldiiriildiigiinden bahsedilir (Erendoruk
2007 a: 182). Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda Calikusu,
1984 yilinda kendi kdyiinde yapilan soykirimi anlatir. Buna gore adlarini degistirmek

istemeyen Tiirkler kursuna dizilerek oldiiriilmiislerdir:

“Tutanaklarina bir okulun salonuna tikmislardi. Yiizlerce kederli, yorgun, a¢
insan. Hepsi de endiseli. Yiirekleri kan agliyordu. Hepsi korku icindeydi. Zalimde
gercek yargi yoktu ki korkmasinlar. On sekiz aylik Tiirkan adinda bir ¢ocuk bile
kursuna dizildi annesinin kucaginda. Yan kapidan dayak yemis birini getirip
birakmislardr yanimizda. Yarum saat sonra dizimde can verdi. Yiizii kan i¢indeydi.
Kimileri bu Mumuan’dir dediler, kimileri Stileyman. Adin: ¢ikaramadilar.” (Serefli
2000: 178).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda 1984 yilinda Bulgarlar Soya
Doniis  Siyaseti kapsaminda Tirklerin adlarim1  degistirirler. Romanda, ad
degistirmeler yapilirken Bulgarlarin bazen gizli sakli, bazen de alenen soykirim
yaptiklarina ortiik bir anlatimla deginilmistir. Hayri’nin arkadas1 Topalof, 16.09.1984
tarihli glnlikte Hayri’ye telefon ederek sunlart soyler: “Sorma. Advmi da anma.
Rastgele yabanci bir telefonda yalniz kaldim ve firsattan istifade ediyorum! Bil ki,

kurtlar gene kudurdu! Stiriilere her giin hiicum etmeye basladilar! Her giin birkag
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kurban veriyoruz...”(Yakup 2011: 112). Bu sozlerle Topalof, gazeteci Hayri’ye

Tiirklerin 6ldiirtildiiglini sdylemeye ¢aligmaktadir.

Bulgarlar, 0zellikle aydin olarak nitelendirilebilecek kimseleri hedef
almaktadir. Omer Osman Erendoruk Buruk Aci romaninda Tiirk aydini yazarlarin
oldiirtilmesinden bahseder. Cem karisina doktor bulmak icin ¢iktigi yolda oglu
tarafindan darp edilince Bulgar Nazileri tarafindan sebepsiz yere doviilen ya da

oldiirtilen Tiirk aydinlarini hatirlar:

“Bin Dokuz Yz Otuz Dokuz’da Bulgaristan’in cesitli bolgelerinden Tiirk
aydinlarmm toplamiglar ve topluca imha etmek tesebbiisiinde bulunmuslar, ancak
basarisizligin acilarimi, goze aldiklar: Tiirk aydinlarini teker teker dévmekle ya da
Oldiirmekle ¢ikarmaya ¢alisiyorlardi. O uzak giiz guninde sen, bu kinin hedefinde
kalmistin. Bulgar askerleri yollandiktan sonra sen de yavas yavas kalktin ve

camurunla, sirilsiklamliginla agir agir eve yollandn...” (Erendoruk 1997: 85-86).

Cem’e gore, Bulgar Nazilerinden sonra komiinist Bulgarlarin da Tirkleri
asimile ederek yok etmek istemeleri, direnenleri de oldirmeleri tam bir rezalettir

ancak en acis1 da kendi oglunun komdinist olarak kendisini dovmesidir.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda asimilasyona direnen Turkler
oldurulmektedir. Mehmet dayist Topal Yusuf’la zaman zaman bu konudaki
diistincelerini  paylasir. Dayisina, Bulgarlarin diisiinen Turklere tahammuli
olmadigini, diisiindiikleri takdirde oldiirtileceklerini belirtir (Erendoruk 2007 b: 38).

Ismail Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih’in gazeteci arkadasi
Veli Sevkedov Bulgaristan Turklerinin en iyi karikatiristidir. Bir vakit Veli
Sevkedov’un atdlyesine girilerek biitiin ¢alismalarina el konulur. Sevkedov, bu
durum karsisindaki tiziintiistinii Salih’e anlatirken 6liimle tehdit edildigini de soyler.
Bu konusmadan kisa bir siire sonra Veli Sevkedov’un 6liim haberi gelir. Salih
gazetelerde, Ruse’de bir arkadasinda misafirlikteyken sarhos olan Veli Sevkedov’un
kazara camdan distiigli haberini gorlr. Arkadasinin bilerek oldirildigini ve
6lumiune kaza siisii verildigini diisiinse de bu diisiincesini kimseye sdyleyemez
(Cavusev 2004: 148). Ancak bu haberin ardindan bagka o6liim haberleri de gelir.
Salih, kaza siisii verilerek kamuoyuna yansitilan bu oliimlerin birer cinayet

oldugunu, Tiirk aydinlarinin bilingli bir sekilde tek tek oldiiriildiigiinii diisiiniir.
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Gercekte Bulgaristan’da Tiirk kiiltiirinii yasatabilecek kimseler dldiiriilerek soykirim
yapilmaktadir. Kimse de bu duruma dur diyememektedir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarinda anlatilan soykirim uygulamalarindan
anlasilacagi lizere yazarlar tarihi bir gerceklik olan Bulgaristan Tiirklerinin bireysel
ya da toplu oliimlerini roman tiirliniin 6zellikleri i¢inde yansitmaya ¢alismislardir.
Ancak bu soykirim olaylari, olay orgilisii icerisinde degil, kisiler arasindaki

konusmalarla okuyucuya aktarilmistir.

2.8. Bulgaristan Tiirklerinin Maruz Kaldig1 Gocler ve Surgunler

20. yilizyihin bagindan 2016’ya kadar yayimlanan romanlarda Bulgaristan
Turklerinin Turkiye’ye gogleri ve siirgiin edilmeleri gergekligi de yer almaktadir.
Yazarlar, eserlerinde Osmanli Devleti’nden ayrilan Bulgaristan’da azinlik konumuna
gelen Tiirklerin, Bulgarlarin yaptig1 eziyetler neticesinde ana vatan olarak gordikleri

Tiirkiye’ye gd¢ etmek istemelerini islemislerdir.

Osmanli Devleti’nden ayrilan Bulgaristan ve Balkanlarda azinlik durumuna
diisen Tiirkler cesitli sebeplerle siddete maruz kalinca Osmanli Devleti topraklarina
goc ederler. Mehmet Behget Perim Go¢men Ahmet romaninda Makedonya’nin
Osmanli Devleti’nden ayrilmasindan sonra orada kalan Tiirkler diigman saldirisina
ugrarlar. Gogmen Ahmet’in dedesi bogazlanarak oldiiriiliir. Ahmet’in babast Ali
Pehlivan ve ailesi Makedonya’nin Doryan kasabasindan Edirne’nin Hiiseyinpinar
kdyiline goc ederler. Ahmet ve ailesi geldikleri Hiiseyinpinar koyiinde “géc¢men”

durumunda olduklari i¢in kéy halki tarafindan dislanirlar (Perim 1955: 44-46).

Ziya Yamag¢’in Mehmet romaninda Selvililer koyliniin Bulgar halki, Tlrk
komsulariin gog¢ etmesiyle onlarin topraklarini alarak zenginleseceklerdir. (Yamag
1979: 12). Bu sebeple Tirkleri goce zorlayan Bulgarlar, kéye domuzlarin1 salarak
onlar1 rahatsiz ederler. Hac1 Akif, Selvililer kdylistine Topal Ali’nin Corlu’da bir
arazi buldugunu ve oraya goc¢ edebileceklerini haber verir (Yamag¢ 1979: 17).
Kdoylllerden bir ay i¢inde topraklarini satarak go¢ i¢in hazirlanmalarint ister. KOyli
g0¢ icin hazirlik yapar ancak topraklari heniiz satamamistir. Hac1 Akif koylllere
dukkandaki mallar1 satamadigi igin bir y1l daha burada kalmasi gerektigini, gitmek
isteyenlerin kendisine topraklarinin satis vekaletini vermesi halinde gidebileceklerini,

onlar adina topraklarini satabilecegini soyler (Yamag 1979: 45-46). Kervan uzun ve
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yorucu bir yolculuktan sonra kendilerine vaat edilen topraklara gelir. Corlu’daki
arazide Selvililer koyluleri kendilerine hemen bir g6z oda yaparak Derekdy adinda
bir koy olustururlar. Derekdyliilere komsu olan Karalar kdyu yerlileri de onlar gibi
gocmendir. Kirim Harbi’nden sonra go¢ ederek buraya yerlesmislerdir (Yamag 1979:
215).

Omer Osman Erendoruk Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda Doksan Ug
Harbi’nden sonra Bulgaristan Tiirkleri, yapilan zuliimlerden kurtulmanin caresi
olarak Tirkiye’yi gordiikleri i¢in Osmanli Devleti’ne go¢ ederler. (Erendoruk 2004:
30). Yazarin Topraga Kan Diistii romaninda Balkan Savaglari’ndan sonra can
givenlikleri kalmayan Orhan amca ve ailesi de Osmanli Devleti’ne go¢ etmek igin
kafile ile yola ¢ikarlar. Ortakdy’ii gectikten sonra Bulgar cetecilerin saldirisina
ugrayan kafiledeki iki ylz Ug¢ araba insan oldiralir (Erendoruk 2005: 94-95). Orhan
amca babasinin dediklerini yaptig1 i¢in dayist da teker yiiziinden kafileden geride
kaldig1 i¢in soykirimdan kurtulmuslardir. Ancak Tirkiye’ye go¢ edemezler.

Bulgaristan Turkleri Tirkiye’ye go¢ etmek istedikleri gibi ata topragi
bildikleri Bulgaristan’1 da terk etmek istememektedir. Ramis Cinar’in Elveda Rumeli
romaninda Hasan, babas1 Nazmi Efendi’nin vasiyeti iizerine Osmanli Devleti’ne go¢
etmeyerek Bulgaristan’da kalmistir. Nazmi Efendi’nin babast Karamanli bir
yoriiktiir. Cocukluk yillarinda, Konya’daki Sarraflar Carsi’sinda bir kuyumcunun
yaninda ¢iraklik yapmaktadir. Sarraf, Nazmi Efendi’nin babasimi ¢ok sevdigi igin
onu Istanbul’a okumaya gonderir. Istanbul’da medrese tahsili géren Nazmi
Efendi’nin babas1 Rusguk’a muftl olarak tayin edilince oraya go¢ ederler. Emekli
olunca da aile Silistre’ye taginir ve orada satin aldigi bir konaga yerlesir. Nazmi
Efendi’den {i¢ yas biiylik kardesi 93 Harbi’'nde sehit diisiince aile, ogullarinin
mezarinin nerede oldugunu bir tiirlii 6grenemez. Harpten sonra Tiirkler Istanbul’a ve
Anadolu’ya go¢ etmeye basglar. Nazmi Efendi’nin babasi sehit olan oglunun acisiyla
onun hatiralarinin oldugu Bulgaristan topraklarini1 birakmak istemez. Nazmi Efendi
de ¢ocuklarina aile mezarlar1 Ceyrekgi’de oldugu igin Bulgaristan’da kalmalarini, ata
topraklarin1 terk etmemelerini vasiyet eder (Cinar 2014 a: 200). Birinci Balkan
Savas’indan sonra Osmanlt Devleti’ne dogru yeni bir gé¢ hareketi olur. (Cinar 2014
a: 202). Ceyrekci koyiinden de 16 hane Osmanli Devleti'ne go¢ eder. Nazmi

Efendi’nin kii¢iik oglu Hasan ise hem Silistre’de miiftii oldugu hem de babasinin
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vasiyeti sebebiyle Osmanli Devleti’ne go¢ etmemistir. Ramis Cinar’in Ask, Hayat ve
Arayis romaninda Nursel’in  kaympederi de Balkan Savaglari’ndan sonra
Balkanlar’dan Edirne’ye go¢ ederek oraya yerlesmis gocmenlerdendir (Cinar 2014:
116).

Tarkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra Bulgaristan’da kalan Tdrklerin
topraklarin1 g6z diken Bulgarlar, Tiirkleri gdce zorlayarak onlarin topraklarini alirlar.
Sabri Tata Pehlivanogullar: serisinde, 1920-1945 yillarinda Bulgaristan’da kalan
Tirklerin yasantilarini ele aldig1 Kurtbayir in Sirri romaninda bu donemdeki gogleri
anlatir. Bulgaristan’da Cift¢i Partisi’nden sonra haklari ellerinden alinan Tiirkler
kafilelerle Tiirkiye’ye go¢ etmeye baglar. Marinaga kendi topraklarina yeni topraklar
katabilmek icin Turkleri goce zorlamakta, gé¢ edenlerin topraklarini ucuza alarak
topraklarim genisletmek istemektedir. ibramaga’dan, diger koylerdeki Tiirklerin
koylerine gelen Balkanci Bulgarlarin domuzlarinin her yerde dolagsmasindan rahatsiz
olduklari i¢in Tirkiye’ye gog¢ ettiklerini duyan Marinaga (Tata Tarihsiz a: 85) kendi
koylindeki Bulgarlara da domuzlarini salmalarimi séyler. Kéyde domuzlarin
sokaklarda dolagsmasindan rahatsiz olan Reyhanaga Tiirkiye’ye go¢ etmeye karar
verir. Hafiz, Reyhanaga ile goriigmesinde ona g6¢ etmesinin sebebini sorar.
Reyhanaga da Hafiz’a Bulgar komsularinin domuzlarmin sokaklarda gezmesinden

rahatsiz oldugunu anlatir:

“Soyledik, Hafiz! Bir iken iki oldular, sonra dort... Sahiplerini pustunaya
gectik, hi¢ kulak asan olmadi. Candar Peni ‘domuzdan hoslanmazsaniz gidin
Tiirkiyeye, Burasi Bulgariya’ dedi. Biz de gidiyoruz. Isittigime gore baska kiylerde
de boyle yaparmis bu kdfirler. Yasadigimiz yerde su ¢ikti, ne yapalm?” (Tata
Tarihsiz a: 88).

Reyhanaga, Turkiye’ye goc¢ ettikten sonra koyune bir mektup yazar.
Mektubunda Adapazari civarina yerlestigini, kendisine verilen topraklardan memnun
oldugunu, Anadolu Tirklerinin onlara ¢ok yardimci olduklarini yazar (Tata Tarihsiz
a: 92). Omer Osman Erendoruk’un Ucurum romaninmn kahramanlarindan Topal
Yusuf'un amcas1 irfan Efendi de 1926 yilinda Bulgarlarin zulmiinden kacarak

Turkiye’ye gog etmistir (Erendoruk 2007 b: 6).
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Bulgaristan’dan Turkiye’ye Atatirk Donemi’nde go¢ eden Turkler de
olmustur. Rahmiye Altinok, Atatiirk Donemi’nde ailesiyle Turkiye’ye go¢ hikayesini
anlattigt Gégmen Cocugu Asene Bulgaristan’da ve Gdégmen Cocugu Asene
Tirkiye’de romanlarinda bu dénem Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye olan gogleri anlatir.
Gogmen Cocugu Asene Bulgaristan’da romaniin olay orgiisii Asene’nin ailesiyle
Teslime’nin ailesinin Turkiye’ye gog slreci lizerine kurulmustur. Sumnu’nun Makak
koyiinde Bulgarlar, Tirkleri yalmiz gordiikleri yerde doverler hatta 6ldurdrler,
kizlarina tecaviiz ederler. Tiirkler neredeyse evlerine mahkim yasarlar. Koylller, can
giivenlikleri olmayan Bulgaristan’dan go¢ etmek igin pasaport basvurusunda
bulunmuslar, pasaportlarinin ¢ikmasini beklerler. Asene ve ailesi de Tirkiye’ye goc
etmek icin pasaportlariin ¢ikmasini beklemekte, Asene’nin annesi Vakube Hanim,
bunun igin slrekli dua etmektedir: “Haydi Mustafa Kemal Pasa. Gonder su
pasaportumuzu. Kurtar bizi.” (Altmok 1995: 16) Bulgaristan’dan go¢ demek, Asene
ve aile icin kurtulus demektir. Onlar pasaportlarinin ¢ikmasini bekleyip dualar
ederken Makak koyiinden Tiirkiye’ye giden gé¢ alaylarini imrenerek izlerler. Gog

alayini anlatici sOyle tasvir eder:

“Bu nasil bir alaydi? Kadinlar, erkekler, cocuklar en giizel elbiselerini
giymisler, sanki yiizlerce diigiin alayr séz birligi etmis de bir araya gelmisti. Hayir
hayir, bu diigiin alayindan da neseli bir alaydi. Bu alay, her Tiirk’iin i¢inde olmak
icin can attig bir alaydi. Bu alay, Anavatana go¢ eden Bulgaristan’in kimbilir
nerelerinden kopup gelen bir go¢ alayrydi. Bu mutlu alaylar bu yoldan ara sira ge¢ip
giderdi.

Makak Koyii'niin biitiin  Tiirkleri onlara el sallamak, onlarin negsesine
katilmak, kurtuluglarint  kutlamak, hayirli  yolculuklar dilemek igin yollara

dokuldiler.

-Bizi de goturin. Bizi de kurtarin, diye aglaya aglaya arabalarin arkasinda

kosan Tiirklere onlar da aglaya aglaya dualar ettiler.

-Allah bizi kurtardi, sizleri de kurtarsin, diye bagiristilar.” (Altinok 1995:
112)

Pasaportlart ¢ikinca onlar da digerleri gibi yola ¢ikarlar. Zekeriya Efendi,
koyiine soyle bir bakar ve “Tirklerle Bulgarlar birlikte baris iginde yasayabilselerdi
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simdi gd¢ etmek zorunda kalmazdik.” diye diisiinerek Bulgaristan’a veda eder
(Altinok 1995:149). Asene ve ailesi Varna’ya giderek diger gé¢menlerle birlikte
Nazim Vapuru’na binerler. Nazim Vapuru’ndaki gd¢cmenler hep beraber sevingle:
“Allah! Sana siikiirler olsun! Bizi Anavatan Tiirkiye'yve kavusturdun!” (Altinok 1995:
154) diye aglasarak bagirismaktadir. Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de romaninda
Asene ve ailesi 2500 aileyle birlikte Bulgaristan’in Varna Limani’ndan Tlrkiye’ye
giden Nazim Vapuru’na binmistir (Altinok 1995: 154-155). 2500 Tiurk gb¢cmen
Istanbul’un Tuzla Limani’nda Istanbullular tarafindan bilyiik bir coskuyla karsilanir.
(Altinok 2005: 11) diyerek karsilarlar. Go¢gmenler 6nce Tuzla’da bir misafirhaneye
yerlestirilir. Misafirhanede birka¢ giin kaldiktan sonra Asene’nin ailesiyle Kerim
Aga’nin ailesi Haydarpasa Gari’ndan bindikleri trenle Corum’un Sungurlu ilgesinin
Gunyulzi koyune giderler. Glnyuzi koyluleri muhacir ailelerini sevgiyle karsilar
(Altinok 2005: 50). Zekeriya Efendi ve ailesi ¢ok sevildikleri ve rahat ettikleri kdyde
kizlarii1 okutabilecegi okul olmadigr i¢in 1939 yilmin Eylil ayinda Giinyiizii

kdyiinden Sungurlu ilgesine goc ederler.

Bulgaristan 1945 yilinda komiinizmle yonetilmeye basladiginda, Bulgar
Yonetim Turkleri kooperatife girmeye zorlar. Tirk okullar1 da kapatilip gocuklarinin
Tiirkge egitim alma imkani da ortadan kalkinca Turkler Turkiye’ye goc etmeye
baglarlar. Komiinistlerin yaptig1 eziyetler karsisinda ellerinde avuglarinda neleri var
neleri yoksa satarak 1950°1i yillarda Tlrkiye’ye g0¢ ederler. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinin iiciincii kitabi Onurun Isyam: romaninda, devletin
Tiirklerden istedigi domuz yag1 vergisinden sonra Salih amcas1 Hafiz’a go¢ yolu

acilirsa Tiirkiye’ye gitmek istedigini soyler:

“Mal arayan malcilar gibi sislerle evlerimizin iclerini, bahcelerimiz, delik
desik ettikleri yetmiyor mu? Kimden alir insan onun domuzyagim? Hangi ellerle
tutar da getirir evine? Yahutta hangi ellerle alir da gétiiriir onu naretgilere?
Durulmaz bu memlekette artik Hafiz amca! Alem gécmenlik olacakmis diye
konusuyor. Olursa, savulacagim buradan bubamin yanina Tiirkiye'ye...” (Tata

Tarihsiz b: 85).
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Hafiz, Tirklerden istenen domuz yagi vergisinin kaldirilmasi i¢in Tekeze
mudurd Pamukgu Ralgo ile goriisiir. Ralgo, domuz yagi vergisi vermek istemeyen
Turklerin ya Tekeze’ye girmeleri ya da Tiirkiye’ye gitmeleri gerektigini Hafiz’a su

sOzlerle sdyler:

“Biz bunu biliyoruz ba Hoca! Biz zorla kimseyi tutmuyoruz. Bizde demokrasi
var. Kim nereye isterse, oraya gitsin. Sana sunu séyleyeyim ki bizim koyde
Bulgarlara bir yol var, Tirklere iki, Bulgarlar tekezeseye, Turkler ya tekezeseye, ya
Tiirkiyeye... Baska yol yok...” (Tata Tarihsiz b: 86).

Turkler, domuz yag: vergisi vermek yerine TUrkiye’ye gitmeye karar verirler.
Ancak Ralgo bu sefer de borglarini 6demelerini ister. Ellerinde satilacak ne varsa
satip borglarin ddeyen Tlrkler “Tekezese'ye girecegime Tiirkiye 'ye giderim” (Tata
Tarihsiz b: 88) diyerek go¢ i¢in hazirlanmaya baslar. Hafiz da Tirkiye’ye gé¢ etmek
ister. Fakat vakti zamaninda kefil oldugu kimselerin borcunu da 6demesi gerektigi ve
her seyini satsa da bu borglar1 6deyemeyecegi i¢in Tiirkiye’ye gitmeye niyetlenemez
(Tata Tarihsiz b: 91). Salih’in pasaportu ¢ikinca koy parti teskilat1 Tahir’den Salih’le
konusarak onu gogten vazgecirmesini ister. Tahir, Salih’in vazgegmeyecegini bile
bile yine de onunla konusur. Salih Tahir’e, komiinizmin Tiirkleri ezdigini, ellerinde
avuglarinda ne varsa aldigini, Tiirkiye’ye gitme sans1 varken gidecegini soyler. (Tata
Tarihsiz b: 109). Tahir’in sevdigi Ozden’in ailesi de domuz yag: vergisi sebebiyle
Turkiye’ye goc etmeye karar verir. Tahir, Ozden’nin ailesini gocten vazgecirebilmek
icin farkli yollar denese de aile Tiirkiye’ye go¢ etmekten vazge¢cmez (Tata Tarihsiz
b: 106). Bunun {izerine Tahir ile Ozden evlenir. Ozden’in ailesi Tirkiye’ye go¢ eder
(Tata Tarihsiz b: 210). Ozden ise kocas1 Tahir’le birlikte Bulgaristan’da kalir.

Omer Osman Erendoruk da romanlarinda bu dénem goglerini islemistir.
Buruk Act romaninda anlatici, Bulgaristan Tirklerinin Tlrk ve Musliman olarak

kalabilmenin tek yolunu Turkiye’ye go¢ etmek olarak gordiklerini soyle ifade eder:

“Evet Cem Amca. Dig goriiniise gore go¢ goniilliiydii. Ama bu ‘goniillii 'liigiin
ardinda, pek dyle gizlisi kapaklisi olmayan apacgik bir zorunluluk sivreriyordu.
Utanmak, arlanmak bilmeyen, katmer katmer boya altinda bile alelade gozle
goriinen igreng bir zorunluluk. Bulgar Komiinist Partisi imzalit bu zorunluluk, dede,

baba yadigar: bu topraklarda tiirk ve Miisliiman olarak kalamamanin korkusundan
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doguyordu. Bu topraklarda Tirk olmak zordu. Daha koétlsu, Turk olmak suctu. Din
elden gitmisti. Dilimizi okunmasi yasaklanmisti. Dilimizi konusmak da yasakti.
Gelenek ve goreneklerimiz her firsatta engelleniyor, yasaklaniyordu. Tiirk ve
Musliman kalabilmenin tek yolu géo¢tii. Bunun tersini diistinmek apagik bir
yvanilgiydi. Giin giin, dakika dakika, saat saat gonderilen ‘imdat! yardim!.’
Sinyallerimizin perde inmis gozlerce goriilmemesi, isitilmemesi Bulgar'in ekmegine

yag ¢almaktan baska bir sey degildi.” (Erendoruk 1997: 70).

Anlaticinin da dedigi gibi aslinda Bulgaristan Tiirkleri go¢ etmeye goniillii
degillerdir. Ait olduklar1 topraklari birakip gitmelerinin tek sebebi kendilerine
uygulanan asimile hareketine karsi c¢ikmak, yapilan baski ve zuliimlere boyun

egmemektir. Zorunlu olarak tuttuklar1 go¢ yolu onlar i¢in sadece bir kagistir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
1950 yilmin Agustos ayinda Tiirkiye radyo araciligiyla Bulgaristan’dan gog¢men
kabul edecegini duyurur. Bunu duyan Bulgaristan Turkleri Turkiye’ye goc¢
hazirliklar1 yaparlar (Erendoruk 2007 a: 23). Kisa siire sonra Bulgarlarin Tirkiye’ye
sahte pasaportlarla Cingeneleri gonderdigi anlasilinca Tiirkiye sinirini kapatarak
go¢men alimini durdurur (Erendoruk 2007 a: 26). 1951 yilinda Tirkiye sinirlarin
yeniden acarak gogmen kabul etmeye baslar. Cemil Hoca, vize alabilmek igin
Filibe’ye gider. Filibe’deki Tiirkiye konsoloslugunun o&niinde vize almak icin
bekleyen Tiirkler vardir. Cemil Hoca o gece hastalanarak eve déner. Iyilesince
komsusuyla birlikte tekrar Filibe’ye gider. Konsoloslugun oniinde beklerken
dolandiricilar tarafindan kandirilarak ellerindeki pasaportlarindan olurlar. Cemil
Hoca pasaportlar1 yeniden ¢ikarincaya kadar sinir kapatilir ve Turkiye’ye gidemez
(Erendoruk 2007 a: 35-36).

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda Kara Bayram’in biiyiik oglu
Siileyman 1951 yilinda esi ve iki ogluyla ¢ocuklarini okutabilmek igin
Bulgaristan’da Turkiye’ye goc eder (Erendoruk 2007 b: 7). Turkler, Turkiye’ye go¢
etmek icin Filibe’deki Tiirk Konsolosluguna gog¢ dilekg¢esi vermek zorundadir.
Bulgarlar Turklerin go¢ dilekgesi vermelerini engellemek icin Bulgaristan iginde
seyahat etmelerini yasaklar (Erendoruk 2007 b: 26). Mehmet de konsolosluga

verilecek gd¢ dilekgesini yaya olarak Filibe’ye gidecek olan amcasit Topal Yusuf’a
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verir. Mehmet Bulgaristan’da Bulgarlasip asimile olmamak icin Tiirkiye’ye goc

etmek istemektedir:
“ Filibe Tiirk Konsoloslugu'na
Muhterem Turkiye Konsoloslugu Yetkilileri,

Ben, 1928 dogumlu Kavakli Belediyesi’nin Sogukpinar kéyii sakini, baba adi
Tahsin, ana adi Ayse olan ogretmen Mehmet Metiner, Bulgar komiinistlerinin biz
Bulgaristan  Tiirklerini  hizla  dinsizlestivip  milliyetsizlestirmek, sonra da
Bulgarlastirmak iizere her ¢areye, her baskiya ve zulme basvurduklarini, boylece
bize benligimizi unutturmak istediklerini bildirir, ya buna bir karsi tedbir alinmasini
onerir, ya da sahsimin Anavatamim Tiirkiye'ye go¢ etmesine miisaade buyurmanizi

siddetle arzular, gereginin yapilmasim arz ederek saygilar sunarim.” (Erendoruk

2007 b: 40).

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda, Salih’in sahaya gittigi
bir Bulgar koyu uzerinden Turklerin Tirkiye’ye gocleri konu edinilir. Kaderine terk
edilen koy aslinda Musliman bir Tlrk koyiidiir. Ancak 1944 yilindan sonra kdye
inen getecilerin baskilarindan kagmaya baslayan Tiirk halki Tiirkiye’ye goc etmis,
Turklerin yerine Bulgarlar yerlesmisler ve Tirklerin biitin mal varliklarina el
koymuslardir (Cavusev 2004: 83).

Gazetecinin Artik Yili romaninda Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ olacagi
sOylentisi yayilir. Tiirkler, go¢ olmasi halinde pasaportlarinin ellerinde hazir olmasini
istedikleri icin ailece fotograf cektirmeye giderler. Izin alip giden ya da sebepsiz ise
gitmeyen Tiirklerin yoklugu sebebiyle kooperatifin isleri aksamaktadir. Salih, buna
dayanarak Tiirklerin Bulgaristan ekonomisini ayakta tutan giic oldugu, bunun farkina
varan Bulgar Devleti’nin de bundan sonra Turklerin Tlrkiye’ye gé¢ etmesine izin

vermeyecegi sonucunu ¢ikarir (Cavusev 2004: 183).

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Silistre’nin Satirli
Mabhallesinde II. Diinya Savagindan sonra Bulgar niifusu artmistir. Artan Bulgar
niifus Tirkleri gesitli bahanelerle rahatsiz etmektedir. Hanife ve Ahmet, Bulgarlarin
domuzlarini sokaklara salmasindan rahatsiz olduklar1 i¢in gbo¢ etmek isterler
(Tunaboylu 2004: 11). Oysa Ikinci Diinya Savasi oncesi fasistlerin yaptigi zulme

kars1 go¢ etmek isteyen Ahmet’in babasi ata topraklarmi bir tiirlii birakip
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gidememistir. (Tunaboylu 2004: 28). Romanda Hafiz Islam, gégiin neden Tirklerin

kaderi oldugunu soyle dile getirir:

“‘Go¢ hal’ dedi Hafiz Islam. ‘Muhacirlik kolay sey mi? Onu yasayan bilir!
Muhacirlik atesten goémlek, yakar insani! Ama Tiirk milleti i¢in kader sanki.
Osmanli’'min yayildigi donemde atalarimiz bes yiiz sene once Anadolu’dan buralara
go¢miis, buralart vatan tutmus. Lakin Osmanl zayif diisiince gog¢ tersine donmiis.
Doksanti¢c Harbinden beri evlerimizi, yerlerimizi, analarimizin babalarimizin
mezarlarint gavura birakip gogeyriz. Gog ¢are mi? haywr! Biz gog ettikge gdvur
sevineri. Zaten istedigi de bu. Gogler siirdiikce gavur kalanlari da goge zorlamak
icin ne lazimsa yaperi. Gogler yeni goglerin sebebi oleri. Gogler olmasa bu kadar

zayif ve ¢aresiz olmazdik. Bu gdvur, bizlere bu kadar zulm edemezdi. Komsular, iyi

dikkat edin! Gog ¢are degil.” (Tunaboylu 2004: 41).

Ancak Hafiz Islam, géciin care olmadigini, her yapilan gogiin baska bir gocii
de tetikledigini sdyleyerek kendisini dinleyen kdyliillerden gd¢ etmemelerini ister.
Hatip Dede’nin Niivvap mezunu arkadasi Hafiz Hoca da, halka Ikinci Diinya
Savasi’ndaki durumu anlatarak gociin bir ¢are olmadigin1 sdoylemektedir. Ona gore
buralar ata topragidir, terkedilmemelidir. Koyliileri ikna etmek i¢in Deliorman

gazetesinde yayimlanmis bir siiri okur:
“Kamg gibi akip gitme,
Etrafint ytkip gitme,
Ey Tiirk oglu, dede ilin

Ellere birakip gitme

Dedelerin stirdu ekti

Bu il icin neler cekti

Yiizlerce yil silah elde

Il ugruna kanlar doktii” (Tunaboylu 2004: 41)

Cocuklarinin Tiirk¢e egitim alabilmesi i¢in Tiirkiye’ye gbc¢ etmeye karar

veren Ahmet, 1950 yilinda malin1 miilkiinii satar, pasaport basvurusunda bulunur.
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1950 yilinda Bulgaristan Turkiye’ye bir nota vererek iki yiiz elli bin gé¢gmeni kabul
etmesini istemektedir. Ahmet ve ailesinin vizeleri ¢ikinca 1951 yilinin Mart ayinda
Turkiye’ye goc ederler. Silistre’den yedi hane, Sofya’dan Turkiye’ye giden trene
binerler. (Tunaboylu 2004: 44-45). Tirkiye’nin gelen gé¢cmenleri iskan etmesi icin
bir miiddet Kirklareli’nde beklerler. Gordes’e iskan edilen Ahmet oncelikle gidip
Gordes’i gorir. Orada yasayamayacagint anlaymca Corlu’daki Assegiil halasinin
yanina yerlesir. Corlu’da Muhacir Ahmet olarak taninir. Bir yi1l sonra vatandasligini
alan Ahmet Tiirkiye vatandasi olmasina ¢ok sevinir. Yusuf enistesi “Hadi bakalim!
Artik macurluktan kurtuldunuz kayingo! Artik siz de bu memleketin yerlisi oldunuz”
(Tunaboylu 2004: 87) diyerek Ahmet’e takilir. Biyiikk oglu Eskisehir’de okumaya

baslayinca ailecek Hanife nin akrabalarinin yanina taginirlar.

Bulgaristan’in  kooperatiflesmesi ve buna dayanarak yapilan zullmler
nedeniyle Turkler Tlrkiye’ye go¢ etmeye baslamistir. Bu durum Bulgaristan igin
biylk sorun teskil etmektedir. Zira Turkiye’ye go¢ eden ailelerin Bulgaristan’da
kalan yakin akrabalar1 da akrabalik baglarin1 sebep gostererek Tiirkiye’ye go¢ etmek
istemektedirler. Bu nedenle iki iilke arasinda siyasi yazigmalar baslatirlar. 1968
yilinda Tiirkiye ile Bulgaristan arasinda, belirlenen yakin akrabalarin Tiirkiye’ye go¢
etmesine izin verilen bir antlasma yapilir. Boylelikle Tirkiye’de akrabasi
bulunanlarakrabalarinin davetiyle Tiirkiye’ye gidebileceklerdir. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyam: romanmda Tiirkiye ile
Bulgaristan arasinda yapilan Akraba GOc¢l anlasmasi gazetelerde yayinlanir. Koy
Parti sekreteri Kalpak¢i Delgo, Turklerin Tulrkiye’ye go¢ etmek istemelerini
anlamlandiramaz ve go¢ etmelerini istemez. Delgo, imali bir sekilde, Tahir’e guzel
haberleri oldugunu sdyler. Yakin akraba go¢iinii kastederek onun Tirkiye’ye gitmek
isteyip istemedigini sorar. Karis1 Ozden’in ailesi Tiirkiye’dedir ve isterse Tahir de
Turkiye’ye gidebilecek kisiler arasindadir. Tahir go¢ etmeyi diisiinmedigini
sOyleyince Delco bu habere sevinir (Tata Tarihsiz b: 351). Kerco, Delgo’nun aksine
Turklerin Turkiye’ye goc etmek istemelerini hakli gérmektedir. En son gdcten sonra
Bulgarlar Turkleri gucendirmis ve aileler par¢alanmistir. Her iki devlet de
pargalanmis ailelerin birlesmesi i¢in boyle bir hak tanidigina gore isteyen Tirkiye’ye
gidebilmelidir. (Tata Tarihsiz b: 354). Tahir de esinin ailesi Tiirkiye’de oldugu igin
pekald Turkiye’ye goc etmek isteyebilir. Ancak parti teskilati, kdy partisinde bulunan
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Tahir’in Turkiye’ye goc¢ etmesini istemez. Zira Tahir’in go¢ etmesi halinde kdydeki
diger Tiirkler de Tiirkiye’ye go¢ etmeyi isteyeceklerdir. Bu da partinin istemedigi bir
seydir. Ozden akraba gogiinden faydalanarak Tirkiye’ye goc etmek isteyince partili
oldugu i¢in Tiirkiye’ye go¢ etmek istemeyen Tahir ile tartisirlar. Tahir diisiindiikten
sonra karisina hak verir ve Tiirkiye goc¢ etmek istedigini sOyleyerek pasaport

basvurusu yapar (Tata Tarihsiz b: 374).

Sabri Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin dordilincii  kitabr  Geyik Aw
romaninda -pasaportlar1 olmasina ragmen- Bulgaristan’da yiiksekokul tahsili yapmis
kimselerin Turkiye’ye go¢ etmesini engellemek igin kanun ¢ikarilir. Tahir
yiikksekokul mezunu oldugu ig¢in pasaportu iptal edilerek Tulrkiye’ye go¢ etmesi
engellenir (Tata Tarihsiz c¢: 39). Tahir Ozden’e, dilerse cocuklariyla beraber
Tiirkiye’ye, ailesinin yanina gidebileceklerini sdyler. Ancak Ozden, ailesinin zaten
parcalandigini, kocast olmadan Tirkiye’ye gitmek istemedigini soyleyerek
Bulgaristan’da kalir (Tata Tarihsiz b: 41). Tahir’in Tirkiye’ye go¢ edecegini duyan
Keriman, Tahir’i Kominist Partisi’ne ihbar etmeyi diisiiniir. Komiinist Partisi’nin
goc etmek isteyen Tirklere bakisini yazar soyle anlatir: “Keriman, komitede parti
seflerinin Tiirkiye'ye gogetmeye kalkisan bir Tiirk’e ciizamli gibi baktiklarini
biliyordu.” (Tata Tarihsiz c: 25). Keriman, Tahir’in gitmesini engellemesi igin
Genov’a ricaya gittiginde Merkez Komitesi sekreterinden, yiksek tahsilli Turklerin
Tiirkiye’ye gog etmelerini engelleyeceklerini 6grenir. Bunu duyunca Genov’a bir sey
sOylemeden oradan ayrilir. Merkez Komitesinin karar1 soyledir: “Gogln eskisi gibi
siirecegi belirtiliyordu. Fakat yiiksek okullarda okuyup devletin bunca parasini
harcayan vylksek ogrenimli kimseler, yani doktor, miihendis, d6gretmen, tarim
miihendisi gibi bu kadrolar bu kapsamin disinda birakiliyor.” (Tata Tarihsiz c: 28).
Bu kararin sebebi olarak soyle denir: “Deviet onlarin okumasi icin bu kadar masraf
yvapti. Onlar ise kapitalist bir iilkeye gidip uzmanlik yapacaklar. Ne partimiz, ne de
devletimiz buna misaade etmeyecek!” (Tata Tarihsiz c: 29). Bulgaristan, hem beyin
gocline hem de hali hazirdaki iscilerinin gogiine izin vermez. Turkiye’ye goglerle is

gucunu kaybetmek istemez.

OmerOsman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romamnda Bulgaristan’a
akraba ziyaretine giden Murat ve amcas1 Orhan, Sidika yengelerini ziyaret ederler.
Bulgaristan’da akraba gocunin oldugu o yillarda Tlrkiye’ye gitmek isteyen Sidika
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yenge: “Anasimi satayim, bir akraba bulup atamadik kendimizi anavatana”
(Erendoruk 2005: 83) diyerek Tiirkiye’de yakin akrabasi olmadigi igin gog

edememesinden duydugu tiziintiiyt dile getirir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
1968’de Turkiye Bulgaristan’dan go¢men kabul eder. Ancak, yalniz Turkiye’de
akrabasi olanlar Tiirkiye’ye go¢ edebilecektir. Cemil Hoca, 1937 yilinda Eskisehir’e
yerlesmis bir amcasinin davetiyle Tiirkiye’ye gitmek i¢in pasaport bagvurusunda
bulunur. Pasaportlarin ¢ikmasi ve vize islemleri icin Cemil Hoca, Kominist
Partisinde gorevli Cavdar’dan yardim ister. Cavdar’in yardimiyla pasaport ve vize
islemleri c¢abucak hallolmus, Cemil Hoca ve ailesi Tirkiye’ye g0¢ etmistir.
(Erendoruk 2007 a: 53-55). Cemil Hoca, Tiirkiye’de Eskisehir’deki amcasinin yanina
gider. Amcasi ona evinin birinci katindaki daireyi verir. Vatandaslik islemlerini
yapmak icin gittigi dairedeki baskomiser Avni Bey, Cemil Hoca’ya goglin neden
durduruldugunu sorar (Erendoruk 2007 a: 66). Hoca, Avni Bey’e sdyle cevap verir:

“Sayin baskomiserim, malimunuz oldugu iizere, bugiin Bulgaristan Devleti,
Sovyet Rusya’'nin, Moskova’min en uslu, en uysal peyki durumundadir. Tiirk veya
Bulgar’in Bulgaristan’i, yani bir sosyalist iilkeyi kitle halinde terk etmesi,
yoOneticilerce, sosyalizmden, komunizmden kagis olarak degerlendirildi. Bu yiizden
Moskova Bulgar yoneticilerine ‘Gocu durdur’ emri verdi.” (Erendoruk 2007 a: 67).

Cemil Hoca, sayet Bulgaristan’da kalmis olsaydi, sosyalizmi benimsemedigi
i¢in birkag yila kadar ya hapse atilmis ya da siir dis1 edilmis olacagini da sozlerine
ilave eder (Erendoruk 2007 a: 68).

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Koseoglu Adem’e
Adapazari’ndaki akrabalarindan mektup gelir. Adem’in dayis1 Tiirkiye’ye gelmeleri
icin Adem’e davetiye gondermistir. Adem de yaza kalmadan Turkiye’ye gitmis
olmak i¢in hazirliklara baglar. Baharda oglu Rahmi de askerden doniince hep beraber
Turkiye’ye goc edeceklerdir. Ancak oglu Rahmi’nin askerden cenazesi gelip de kdye
gbmiliince Adem Turkiye’ye goc etmekten vazgecer: “Sormasaniz da anlatacagim.
Oglum umudumdu, génliim kanadimdy gitti. Annemin mezari burada, babam burada
simdi oglum da burda, sonu sonunda memleketim de burda, ben nereye, kimin yanina

ve nigin giderim...” (Dagli 2008: 215) Adem, evladinin ve annesinin mezarinin
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oldugu yeri memleketi bilmis, Turkiye’ye go¢ etmekten vazge¢mistir. Romanda Ali
Riza yasadigi yoksulluktan kurtulmak igin Tirkiye’ye go¢ etmeyi cok istemekte,
ancak parasizliktan gidememektedir. Ali Riza’nin enistesi Muhammet yasadiklari
yerden Kamgc¢iboyu’'na go¢ edecegini soylediginde Ali Riza onun oOteye yani
Tiirkiye’ye go¢ edecegini sanir. Muhammet enistesi ise Tiirkiye’ye go¢ etmeyi
diistinen Tiirklerin Bulgaristan’da bir yuva kuramadiklarini, yuva kuranlarin da
Turkiye’ye gitmeleriyle yuvalarinin dagildigin1 dile getirir: “Az mi yuvalar yikti, az
mi ocaklar sondiirdii su Tiirkiyecilik...” (Dagli 2008: 117). Muhammet eniste,
Tiirklerin ~ Tiirkiye’ye go¢ etme sevdasiyla Bulgaristan’t  vatan  olarak
kabullenememelerini dogru bulma Turkiye’ye gidenlerin de umduklar1 gibi
karsilanmayacaklarini distintir: “Gittin diyelim, orada glivenecek kimin kimsen var
mi, sen onlar i¢in el sayilirsin. El kapisina diismek kolay mi? Elden vefa, zehirden
sifa beklemek bostur demigler. El yurdunda umdugun daglara kar yagar, elin
koynunda kalwverirse!” (Dagli 2008: 117).

1968 yilinda imzalanan Yakin Akraba Gogii 1978 yilina kadar devam eder.
Tirkler 1970’11 yillarda bir yolunu bulup Tiirkiye’ye goc¢ etmeye devam ederler.
Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii roman1, Murat’la Bulgaristan’dan
go¢ etmis Orhan amcasinin karsilasmasiyla baslar. Amcasi, kendisini ziyarete gelen
Murat’a go¢ etmis ailelerin durumunu anlatir:  “Durumumuz malim, evlat.
Mubhacirlik atesten gomlek, demis atalarimiz.” (Erendoruk 2005: 15). Orhan amcanin
evlerinde eksiklerini oldugunu ifade etmek i¢in kurdugu bu ciimleyi Murat sikayet
gibi algilar. Orhan amca go¢ etme sebebinin Bulgarlarin kendilerine yaptig1 baskilar
oldugunu soyler. Murat, sosyalist bir llkede amcasinin nasil bir baskiyla karsi
karsiya kaldigin1 anlayamaz. O, amcasinin kagmis oldugu komiinizmi Turkiye’ye
getirmeye calismaktadir. Bu yizden onlarin Tiirkiye’ye goglerini anlamsiz goriir.
Orhan amca ise isteyerek gO0¢ etmediklerini, aslinda Bulgaristan’dan ve
komiinizmden kagtiklarini1 sOyleyerek kagma sebeplerini soyle siralar: “Bizimki go¢
degil, aslinda bir kacgisti. Bir kurtulus. Benligimizi, dinimizi, Tiirkliigiimiizii, her
seyimizi yitirmekten kag¢is...” (Erendoruk 2005: 17). Bu cevap karsisinda Murat’in

cok kizdigini anlayan amcasi, gé¢ konusunu daha fazla konugmaz.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Komiinist Partisi Koy

Teskilatt Sekreteri Celil Osmanov, 1970’li yillarda bir akrabasinin davetiyle
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Tiirkiye’ye gog etmistir. Dlne kadar ‘Cennet vatan Bulgaristan’ diyen ve komunizmi

savunan Celil Osmanov’un gog etmesi Murat’1 sagirtmistir (Erdi 2000: 135).

Ramis Cinar’in Soylenmemis Sozler romaninda Sezgin ve ailesi, 1978
yilindaki son gogle Tiirkiye’ye gelenlerdendir. Sezgin bes yasinda, kardesi ise dort
aylikken Corlu’ya yerlesmislerdir. Bulgaristan’dan gelenler, yerlestikleri mahalleleri
“Kucguk Bulgaristan” olarak nitelendirirler: “Sonra arabay: Kiiciik Bulgaristan diye
antlan mahallemize dogru siirdiim.” (Cmar 2009: 37). Aileler, Bulgaristan’la
baglarin1 koparmamak i¢in Bulgarca sarkilar dinlerler ve Bulgaristan’daki olaylari
takip ederler (Cmar 2009: 39). Gé¢men diigiinlerinde ¢iftetelli, roman ve Bulgar
sarkilar1 ¢alarak Bulgaristan’daki geleneklerini devam ettirirler (Cinar 2009: 56).

1984-1985 wyillarinda yapilan baski ve zuliim sonucu Tiirklerin adlar
tamamen degistirilmistir. Ancak aradan yillar gegse de Tirkler bu durumu
hazmedememistir. 1989 yilinin  20-21 Mayis’inda, Kuzey Bulgaristan’da,
“Tiirkliigtimiizden asla vazge¢meyiz, Bulgar isimlerini almayiz” (Simsir 2012: 439)
diyerek baslatilan protestolar tim Ulkede hizla yayilmaya baslar. Todor Jivkov, hem
Tirkiye’nin baskilar1 hem de uluslararasi tepkiler ve Bulgaristan’daki Tiirklerin
protestolart karsisinda, 2 Haziran 1989’da katildig1 bir televizyon programinda,
Bulgaristan’in Tiirklerin Tiirkiye’ye go¢ etmelerine izin verdigini agiklar (Simsir
2012: 439). Tirkiye’nin de Bulgaristan’daki Tiirkleri kabuliiyle 1989 yilinda 300
bini agkin Tiirk goc¢ eder. Bilal Simsir 1989 yilindaki go¢ii Bulgaristan’in ayib1 ve
yirminci ylizyilin sonlarinda yasanan insanlik trajedisi olarak nitelemekte ve bu
gocun istege bagl bir go¢ olmadigini soylemektedir: “Fakat bu gég, istege bagl
olmamus, Bulgar yonetimi kendi tesbit ettigi Tiirkleri olmadik zorbaliklarla, ailelerini
parc¢alayarak, mallarina ve miilklerine el koyarak Tiirkiye’ye goge zorlamistir.”

(Simsir 2012: 440)

Sabri Tata’nin Pehlivanogullari serisinin dordiincii kitab1  Geyik Aw
romaninda 1989 yilinda Mayis Ayaklanmalar1 baslayinca Bulgaristan’dan
Tiirkiye’ye go¢ olacagi haberleri yayilir. Tahir, Viyana’ya sirgin edilen Bahri’ye,
Kozloduy’da tanistigi birinin go¢ ile ilgili disiincelerini anlatirken, gé¢ olmasi
halinde kendisinin de Tirkiye’ye go¢ edecegini soyler: “Biliyor musun, ben

Kozloduy’da Lom’lu bir Mustafa ile tanistim. Lom un en zenginlerindenmis. Bana

274



soyle dedi: ‘Beni oyle bezdirdiler ki, simdi ben sadece su ceketimle gitmeye raziyim.
Varsin malim miilkiim onlarin olsun!™ (Tata Tarihsiz c: 402) Bahri’ye Viyana’dan
Tiirkiye’ye gegebilmenin yollarini anlatir. Tahir, 1989 Haziran’inda, Kozloduy’da
bulundugu sirada, Tiirklerin Tiirkiye’ye go¢ edebilecegi haberini alinca kdyiine gelir.
Ailesiyle goriistiikten sonra pasaport icin belediyeye dilekge verir. (Tata Tarihsiz c:
404). Gog icgin yapilacak biitiin hazirliklar1 yapan Tahir, 1989 yilinda ailesiyle
birlikte Turkiye’ye goc eder (Tata Tarihsiz c: 425).

Omer Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda, 1985
yilinda, Emine Teyze dogumda calinan kayip oglu Serhat’t bulmustur. Bulgar
komando eri olan Serhat, ailesiyle goriisemedigi igin 1987 yilinda yasa dis1 yollarla
Turkiye’ye kacar. 1989 yilinda Bulgaristan Tiirklerin gitmesine izin verdiginde de
yiizlerce Tiirk ailesi Tiirkiye’ye gb¢ etmeye baslar (Erendoruk 2004: 160). Sinir
acildiktan sonra gitmek i¢in pasaportunu alan Ferhat’a polis memuru: “Yarin 6gleye
kadar Bulgaristan’i terk! Tamam nmui?” (Erendoruk 2004: 163) der ve go¢ ederken
kisi basi otuz kilo esya gotiirebileceklerini, ulasimi da kendilerinin saglamasi
gerektigini ilave eder. Ferhat, sevincle eve giderek ailesine haberi verir. O aksam
hazirliklar bitirip, yaklasik yiiz kilo esyayr kamyona yiikleyen Ferhat, Emine Teyze,
Selguk ve Seniha sinira dogru hareket ederler. Onlar sinirda dayistyla birlikte Serhat
da beklemektedir. (Erendoruk 2004: 167-168). Ferhat, kardesine kavusmanin ve
Tirkiye’de olmanin sevincini yasarken, Emine Yenge de ogluna ve ana vatanina

kavugmanin mutlulugunu yasar.

Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Murat,
haberlerden takip ettigi 1989 gociinii soyle yorumlar: “/989 yazinda Bulgar
komiinistleri, Bulgar olmak istemedikleri bahanesiyle Tiirkleri iilkeden kovdu. Yarim
milyon Tiirk Tiirkiye 'ye yerlesti. Devlet onlara yardim elini uzatti.” (Erendoruk 2005:
146).

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romanida Havva, 1989 yilinda
stitannesi ve siitkardeslerinin aileleriyle birlikte Turkiye’ye go¢ eder. Havva 1989

go¢unu, ayn1 zamanda Bulgaristan’a donenleri anlatir:

“1989°un zorunlu gociinde o eski baba yurdundan kovulmustuk. Siitannemin

kizlari, yani benim ablalarim Tiirkiye ye uyum saglayamadiklarindan Bulgaristan’a
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donmiislerdi.  Onlarin  doniisiinde ¢ok act  yasamistim. Asla geri  doniis

yapmayacagimi soyleyince siitannem benimle kalmay: tercih etmisti.” (Serefli 2003:

46).

Sen Istanbul’a Gelme romaninda Erdem Bey Havva’nin galistigi dergiyi okur
ve onu bu calismasi i¢in kutlar. Go¢ konusunda “Oradan buraya bu zorunlu gog
olmamaliydi. Turgut Ozal bu iste yamld.” (Serefli 2003: 270) diyerek Bulgaristan

Tirklerinin Tiirkiye’ye gociinii dogru bulmaz.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet,
Bulgaristan’daki gelismeleri takip eder. Ortanca ogluna 1989 yilinda Once 270 Turk
Viyana’ya siirgiin edildigini (Tunaboylu 2004: 259), surglnden sonra da Turkiye’ye
gbciin basladigimi haber verir: “Bulgar’a kizan Ozal, ‘Madem istemiyorsun, hadi
gonder benim soydaslarimi!’ diye rest ¢ekip hudut kapisini ardina kadar agiverdi.”
(Tunaboylu 2004: 260) Adlari zorla degistirilen Bulgaristan Turkleri Turkiye’ye go¢
etmeye baslamistir. Turgut Ozal Bulgaristan’dan gelen Tiirkleri istanbul’da térenle
karsilar (Tunaboylu 2004: 259-260). Ramis Cmar’m Omrimin Dort Mevsimi
romaninda 1989 yilinda Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden gog¢menler deri
piyasasini hareketlendirir. Deri isine yeni giren Osman bu isten karli ¢ikar (Cinar
2016: 374).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda eski mahalle muhtar1 Ahmet
Dede Hayri’ye 1989 goéc¢iinii anlatir. Koylin neredeyse tamami Tirkiye’ye gog
etmistir. Giden koylllerin evleri bosalmis, hayvanlar1 ve tarlalar1 da kaderine terk
edilmistir. Hirsizlik tehlikesiyle karsi karsiya olan kdy, terkedilmis bir koyi

andirmaktadir. Ahmet Dede iiziilerek gocten sonra kdyin eski kdy olmadigini sdyler.

Ismail Yakup’un Ulu Cinar romaninda 1989 Gégii’yle Tiirkiye’ye yerlesen
ve kooperatifte soforlilk yapan Orhan, Bulgaristan’a akrabalarini ziyarete gider.
Tarimcr’'nin  belediye bagkanit oldugunu duyunca onu da ziyaret eder. Orhan
Turkiye’de Bursa’ya yerlesmistir ve orada gocmenler icin kurulan mahallenin

muhtarligin1 yapmaktadir.

Bulgaristan’in Osmanli Devleti’nden ayrilmasindan sonra Bulgaristan’daki
aydin kesim, Tirkleri Bulgarlara kars1 ayaklandiracaklari endisesiyle Osmanl

Devleti’ne siirgiin edilir. Arastirmaci gazeteci yazar Ismail Cavusev, Gazetecinin

276



Artik Yili romaninda bu olaylara yer vermistir. Salih, askerdeki manga komutani
Hiseyin’le iilkenin halini konusmaktadir. Hulseyin, Tiirk aydinlarinin eskiden
sehirlerde yasadigii, TUrk Rus Savasi’ndan sonra sehirlerde yasayan Turk nifusunn
Bulgarlar tarafindan sinir dis1 edildigini, béylece Bulgaristan Tirklerinin aydin ve
sanatgilardan armndirildigini  syler (Cavusev 2004: 210). Sehirdeki aydinlar
Tirkiye’ye strgin edilince Bulgaristan’da Turklerin sesi olacak kimse kalmamustir.
Elde kalan Turk koylller ise Bulgaristan ekonomisini ve Ulkeyi beslemek icin tarla

islerinde caligmakta ancak yapilan baskilar karsisinda sesleri ¢ok ciliz ¢gikmaktadir.

1960’11 yillarda Bulgaristan’da devlete kars1 ayaklananlar ya hapse atilmakta
ya da siirgiin edilmektedir. Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda
Adem, oglu Rahmi i¢in ¢esme yaptirdigi ve oglunun cenazesinde askere kars1 geldigi
icin Bulgar polisi tarafindan yakin takibe alinir. Bulgar jandarmasi onun hakkinda
sorusturma baglatir. Adem’i ayrimcilik yaptigi, hiikiimet karsisinda eylemler

gerceklestirdigi gerekgesiyle Dobruca’ya siirgiin ederler.

Bulgaristan’da en c¢ok konusulan siirgiin 1984-1985 yillarinda yapilan
stirgtilerdir. Tirklerin adlar1 degistirilirken direnen Tirkler 6nce Belene Kampi’nda
hapsedilir. Bir siire sonra da asimile olmalar1 i¢in Bulgar kdylerine siirgiin edilirler.
1989 Mayis Ayaklanmalari ¢ikinca, Bulgaristan farkli Bulgar kdylerine siirgiin ettigi
Turkleri Once Viyana’ya daha sonra da Tulrkiye’ye surer. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1 Geyik Avi romaninda Bahri ad
degistirmeler sirasinda Belene Kampina hapsedilir. Hapisten sonra Bulgar Devleti
tarafindan halki Bulgar olan Osenge koyiine siirgiin edilir. Bulgaristan’da Mayis
ayaklanmalari ¢ikinca da ailesi ve babasiyla birlikte Viyana’ya surgin edilir. Bahri
bu silirglin kararinin sebebini diisiintir: “Ha, anlasildi. Surada burada yiiriiyiisler
olurmus. Agalar diigiinmiisler tasinmislar ‘Ve bu yiiriisler olsa olsa Belene’de
yvatanlarin isidir’ diye diisiinmiisler ve akillarinca bizi defetmekle isi halledeceklerini
sanwyorlar.” (Tata Tarihsiz c: 400). Kendisiyle Viyana’ya surgin edilen Fikret
Tiirkiye’ye gidemedigine iiztiliince Bahri onu teselli eder: “Avusturya tarafsiz iilke.
Vivana'dan Tiirkiyeye gidecegiz. Ama bu herifler ¢ok acele ediyorlar. Hemen yola
cikip gitmemizi istiyorlar. Iki bavul esya ile. Baska hichir sey gotiiremiyorsun.” (Tata
Tarihsiz c: 400). Higbir sey gotiiremeyecek olmalar1 hakkinda Fikret: “Bunlar hep bu

kahpelerin eziyeti ¢ocugum! Bu kahpelerin anlayisina gore biz Anadolu’dan
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buralara at iistiinde gelmisiz, yani bir sey getirmemisiz, giderken de hi¢bir sey
gotiirmemeliymigiz.” (Tata Tarihsiz c: 401) der ve slrgun gonderildikleri Viyana’ya

gitmek i¢in Rusguk garindan trene binerler (Tata Tarihsiz c: 406).

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevlam Yine Guldurir romaninda
Cemil Hoca, Bilecik pazarmma gittiginde Bulgaristan’daki kdyiinde kendini
cekemeyen Mustafa’yr goriir. Mustafa ona, Bulgaristan’da aldigi komiinist maasini
sorar (Erendoruk 2007 a: 73). Cemil Hoca ile goriistiikten sonra da polise Cemil
Hoca’nin Bulgar casusu olduguna dair bir mektup yazar. Arastirmalarini yapan Tiirk
polisi Cemil Hoca’y1 Bulgaristan’a strgtin eder (Erendoruk 2007 a: 83). Cemil Hoca,
Bulgaristan’a donmektense Turkiye’deki en korkun¢ hapishaneye girmeye razi
oldugunu soylese de Turk polisi onu Bulgaristan’a sirer (Erendoruk 2007 a: 97).
Bulgaristan’da da Tiirk casusu oldugu gerekgesiyle yirmi yil hapsine karar verilir.
Hapisten ¢iktiginda sene 1984°tur ve Bulgaristan’da Tiirk adlarinin degistirilmesi
sorunu vardir. Bulgarlara direnen Cemil Hoca bu sefer de Belene Kampi’na siiriiliir.
Belene Kampi’nda bir siire kalan Tirk mahkamlar Bulgar koylerine slrgin
edildiginde Cemil Hoca da Vidin’in bir kdyune gonderilir (Erendoruk 2007 a: 191).
1989 yilinda, Mayis Ayaklanmalari sebebiyle iki Bulgar polisi tarafindan darp edilen
Cemil Hoca, eline pasaportu verilip utang trenlerinden birine bindirilerek Turkiye’ye
gonderilir. Yazarinin hayatindan izler tagiyan Ugurum romaninda, 1985 yilinda Tiirk
adlarinin degistirilmesine karst Mestanli’daki direnise katilan Mechmet de Belene
Oliim Kampi’nda iki yil kaldiktan sonra pasaportu eline tutusturulup oglu Bulut’la

beraber Tirkiye’ye surgln edilmistir (Erendoruk 2007 b: 380).

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda Calikusu lakapli
Hoca Hanim, 1985 yilinda Tiirk adlarmin degistirilmesine kars1 geldigi i¢in Belene
Kampi’na hapsedilir. Belene’de alti ay kaldiktan sonra Bulgarlarin yasadig
Ruscuk’un Pisanets koyline siirglin edilir. Calikusu, daha siirgiin edildigi kdye
varmadan, kdyde onun Bulgar ¢ocuklarini 6ldiirdiigii sdylentisi yayilmis, bu sebeple
koyliiler onu diglamistir. Ancak zamanla sdylendigi gibi biri olmadig1 anlasilmais,
Calikusu da koyliilerle giizel iliskiler kurmustur (Serefli 2003: 180). 1989 yilinda
cikan Mayis ayaklanmalarindan sonra daha once iceride yatmis olanlara Oncelik
tanindig1 i¢in Bulgar polisi Hoca Hanim’a bir pasaport vererek ii¢ giin i¢inde tlkeyi
terk etmesini ister (Serefli 2003: 182).
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Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda, 1989 yilinda Hayri’nin evine
gelen Bulgar polisi ondan, on dakika iginde esyalarini toplayip gitmeye hazir
olmasmi ister. Giyecek birka¢ parga elbiseyi bavuluna koyan Hayri, eline
tutusturulan kirmizi pasaportla gece yarist Kapikule Sinir Kapisi’na birakilir.
Hayri’nin vizesi olmadigi icin Turkiye’ye kabul edilmez. Tirkiye onu kabul
etmeyince Hayri sinirin Bulgar tarafina gecer. Bulgarlar da Hayri’yi kabul etmek
istemez. Bunun Uzerine Hayri giinlerce iki sinir arasindaki yolun kenarinda bekler.
Gelip gegenlerden biri tarafindan resmi ¢ekilen Hayri’nin hikayesi Tirk
gazetelerinde yayinlanir. Bir siire sonra Bulgar yonetimi Hayri’yi alarak Troyan
kasabasina siirgiin eder. Calistigi fabrikada kendi gibi stirgin olanlar, birbirleriyle
konusmaktan bile korkmaktadirlar. Hayri, Troyan’da dort ay kaldiktan sonra serbest
birakilir (Yakup 2011: 277-278).

Calismamizda ele alinan eserlerde goriildiigii gibi Bulgaristan Osmanl
Devleti’nden ayrildiktan sonra Tiirkler cesitli baskilara maruz kalmislar, bu baskilar
neticesinde ata topraklarini terk ederek Tirkiye’ye goc etmek zorunda kalmislardir.
Romanlara konu olan gogleri smiflandirdigimizda karsimiza su  donemler
cikmaktadir: Osmanli’dan ayrildiktan sonra, Balkan Savaslari sonrasi, 1920’li
yillarda, Atatliirk Donemi’nde, 1950-1951, 1969-1978 ve 1989-1990. Bahsedilen
donemlerdeki go¢ olaylarinin sebepleri ise sunlardir: Bulgarlarin  Tiirklerin
topraklarina sahip olmak i¢in Tiirkleri goce mecbur etmesi, Bulgar Devleti’nin
Tirkleri kooperatife girmeye zorlamasi, Tiirk¢e egitim yasagi sebebiyle ¢cocuklarin
ana dilde egitim alamamalar1 ve komiinistlerin baskilari. Bulgaristan’da Turklere
yonelik devlet politikalarina direnenler bazen de yasadiklart yerden koparilarak
stirgtine gonderilmistir. Bu siirgiinler, 1984-1985 yillarinda adlarinin degistirilmesine
direnen Tiirklerin asimilasyon politikasi geregi Bulgar koylerine stirgiin edilmesi ve
1989 yilinda gerceklesen Mayis Ayaklanmalari sonrast direngli kimselerin
Tiirkiye’ye siirgiin edilmesi seklinde gerceklesmistir. Yazarlar, Bulgaristan
Tirklerinin gercek hayatta yasadigi bu go¢ ve siirgiinleri eserlerinde isleyerek
yapilan zulmii duyurmaya calismis ve gelecek nesle atalarinin maruz kaldigi

zuliimleri unutturmamaya gayret gostermislerdir.
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2.9. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Egitim Temasi

20. ylizy1lin bagindan 2016’ya kadar Bulgaristan Tiirkleri ile ilgili yayimlanan
romanlarda, Turklerin Bulgaristan’daki egitim hayatlar1 ele alinmistir. Bulgaristanli
Tirk yazarlar egitim sisteminde tanik olduklar1 ve duyduklart gerceklikleri
eserlerinde iglemislerdir. Romanlarda, Tirklerin egitimlerinin kisitlanmasi, giidimli
egitimlerle Turklerin asimile edilmesi, Bulgaristan’daki Tiirk okullarinin durumlari

ve go¢men Tiirklerin Tiirkiye’de gordiikleri egitim anlatilir.

Bulgaristan’in  Osmanli Devleti'ne bagli oldugu dénemi anlatan Sabri
Tata’nin Tuna’min Peri Giizeli romaninda Tirkler egitimleri igin Paris’e giderler.
Romanda Osman Pazvantoglu’nun doktoru aslen Bulgar olan Canoglu Viyana’da
egitim gormiistiir. Onun Tiirk olmadigin1 Pazvantoglu’nun yegeni Hasan fark
etmistir (Tata 2001 a: 52). Bu bilgiyle Osmanli’nin Bulgar veya Tiirk, tiim tebaasina

Onem verdigi ve egitim i¢in yurt disina 6grenci gonderdigi gosterilmistir.

Bulgaristan, Osmanli Devleti’nden ayrildiktan sonra Bulgaristan’da kalan
Tiirkler egitim gdrmek igin Istanbul’a giderler. Ramis Cmar’in Elveda Rumeli
romaninda Nazmi Efendi, Istanbul’da medrese tahsil edip mufti olarak Rusguk’a
atanmistir. Okumaya hevesli olan oglu Hasan’1 da okumasi igin istanbul’a gonderir.
Hasan on sekiz yil Istanbul’da kalip medrese tahsilini tamamlayarak koyii
Ceyrekci’ye doner (Cinar 2014 a: 12). Cocuklarinin daha iyi bir egitim almasini
isteyen Hasan daha sonra Ceyrekci koylnden ailesiyle birlikte Silistre’ye goc
etmistir (Cmar 2014 a: 302). Olay orgiisii Istanbul’da gegen Edhem Ruhi
Balkanli’nin Sehit Eviatlar: romaninda Atif ile Enver babalar1 sehit olduktan sonra
komsular1 Fahri Bey tarafindan vatanlarini savunacak iyi birer asker olmalar1 igin
Kuleli Askeri Idadisine yazdirilir. Rahmiye Altinokun Gdgmen Cocugu Asene
Bulgaristan’da romaninda Zekeriya Efendi’yi de babasi Halil Akay Istanbul’da
okutmustur. Zekeriya Efendi Askeri Riistiye’yi bitirdigi yillarda babasi Halil Akay
6ldr. Bunun tizerine akrabalari, cok zengin oldugu i¢in okumaya ihtiyact olmadigini

sOyleyerek onu okuldan alirlar.

Bulgaristan, Osmanli Devleti’nden ayrildiktan sonra da Osmanli Devleti
Doénemi’nden kalan Tiirk okullar1 Tiirklere egitim vermeye devam eder. Sabri

Tata’in Pehlivanogullar: serisinin, Bulgaristan’daki Turklerin 1900-1923 yillarini
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konu alan flk Gézagrisi romaninda Hafiz Nafiz, Rusguk’ta riistiye okuyarak hem
hafiz hem de 6gretmen olmustur (Tata 2000: 13). Kdyde, eski yontemlerle egitim
veren Arif Hoca ile Hafiz Nafiz’in egitim 6gretim anlayislari ¢atisir (Tata 2000: 71-
72). Arif Hoca, cocuklara sadece Arapca ogretmektedir, Hafiz Nafiz ise ¢ocuklara
hem okuma yazmay1 hem de cografya, tarih gibi beseri bilimleri 6gretmektedir. (Tata
2000: 177). Hafiz Nafiz’in egitimi kdyde once tepkiyle karsilansa da zamanla onun
egitiminin Arif Hoca’nin egitiminden daha iyi oldugu anlasilir (Tata 2000: 244-245).
I. Dunya Savasi’nda Rusya’da esirken Ruslarin nasil bir egitim verdiklerini géren
Adil de Rusya’daki gibi egitim verdigi i¢in agabeyiyle gurur duyar (Tata 2000: 244-
245).

C. Behcet Perim’in Balkan Cicekleri romaninda Demir koylndeki Turk
mektebinde ilk egitimini tamamlamistir. Babasi, annesi ve kdy halki onun biiyiik
mekteplerde okumasini ister. Kdyde Demir’in okuyabilecegi Turk okulu olmadig
icin babasi onu kasabadaki Tiirk okuluna yazdirir (Perim 1938: 13). Demir’in
yazildigi okulu anlatan anlatict: “Ilk okulla simdiki orta okullarm ilk simifim
birlestiren (Riistiye mektebi) i¢cli ve ¢ok degerli bir direktoriin idaresi altinda idi.”
(Perim 1938: 17) diyerek 1900’1 yillarda Balkanlarda Tiirk okullarinin yonetiminin
iyi oldugunu ifade eder. Demir bu okulda okurken ailesinden ayr1 oldugu igin
liziilmektedir. Ogretmenleri bu durumu babasina izah ederek Demir’i Drama’daki
Tirk okuluna yazdirmalarini, orada annesiyle beraber kirada kalmasinin onun igin
daha iyi olacagim soylerler. Demir, 6gretmenlerinin tavsiye ettigi gibi Drama’daki
okula gider. Drama’da Ogretmenleri tarafindan sevilir. Ozellikle caliskanligi ve
terbiyesi sebebiyle Amasyali Mustafa Hocas1 tarafindan ¢ok sevilir. Mustafa Hoca,
Selanik’e gitmesi gerektiginde derslerine girmesi icin Demir’i gorevlendirmektedir
(Perim 1938: 25). Burada Riistiye egitimi alan Tiirk dgrencilerin ders verebilecek
kadar iyi egitildikleri mesaji verilirken diger yandan Bulgaristan’da yeterli sayida
Tiirk 6gretmen olmadig icin grencilerin gorevlendirildigi vurgulanmistir. Mustafa
Hoca’nin kiz okulundaki derslerine giren Demir orada gordiigii Leyla’ya asik olur.
Leyla’yr unutmasi i¢in Selanik’teki okula yazdirilan Demir, Tiirk okullarinda ve
ailesinde olugmaya baglayan Tiirkliik bilinciyle biiyiliyerek vatani ugruna savasan bir
komutan olur. Leyla ise kiz 6gretmen okulunu bitirerek Birinci Diinya Savasi

sirasinda Marag’taki okula tayin edilmistir. Demir’in arkadasi Pavlina’nin zorla
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evlendirildigi Razboynikof 6gretmendir. Razboynikof, Balkan Savaglari’na kadar
Edirne’nin Kirklar ilinin Hisar kdylinde 6gretmenlik yapmis, orada Tiirk milleti ve
Osmanli Devleti aleyhine cetecilik faaliyetleri yiritmistir (Perim 1938: 142).
Bulgar okullar1 Tiirkler aleyhine calisacak O6gretmenler yetistirmektedir. Buralarda
yetisen Ogretmenler gorev yerlerindeki Bulgarlart orgiitleyerek Tiirklere karsi

faaliyetler yurutrler.

1923 yilindan sonra Bulgaristan, fagizmle yonetilmeye baglanir. Sabri
Tata’nin Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1 Kurtbayir in Sirri romaninda 1920-
1944 yillarinda fagizmle yonetilen Bulgaristan anlatilir. Bu donemde Tiirk okullar:
tek tek kapatilarak azaltilmaktadir. Hafiz Nafiz’in oglu Mustafa Tirk riistiyesini
bitirip Hafiz’dan sonra kdye O0gretmen olur. Hafiz daha basarili olan oglu Fikret’i
Nivvap’a gondererek medrese tahsili almasini saglar. Fasizm doneminde daralan
geliri nedeniyle Hafiz gecim sikintis1 yasamaya baslar. Fikret’in egitim masraflarini
zorlukla karsilar ve onun bir an dnce Rusguk’a miiftii olmasin1 bekler. Fikret’e
Niivvap’ta okurken Kemalist damgasi vurulmustur. Bu sebeple Fikret okulunu
bitirince uzak bir kdye 6gretmen olarak atanir. Maddi sikintilar yasayan Hafiz, diger
ogullarin1 okutamaz. Hasan’i demirci ustasinin yanina verir. Riza’yr da bir
zanaatkarin yanina vererek meslek sahibi yapar. En kiiclik oglu Tahir, okumay1 ¢ok
istemesine karsin Hafiz’in onu okutacak maddi olanagi kalmamuistir. Tahir’i koydeki
Bulgar okuluna yazdirir (Tata Tarihsiz a: 100). Bulgar Devleti, Tiirklerin egitimini
engellemek ve Tiirk gocuklari Bulgar okullarina yonlendirmek igin Tiirk okullarimi
kapatmaktadir. Car ¢ocuk sahibi oldugu zaman jest olarak bittin ¢ocuklar bir (st
siifa gecirilmis ancak okulda yer kalmadigi gerekgesiyle Tahir ve diger ii¢ Tiirk
ogrenci okuldan atilmistir (Tata Tarihsiz a: 141). Tirklerin Tirk okullarinda
okumasini istemeyen Bulgarlar, Tirklerin kendi okullarinda okumalarini da
engellemis olurlar. Tahir’in 1srarlariyla babas1 Hafiz onu kasabadaki Tiirk riistiyesine
gonderir. Tahir, riistiyeyi bitirdikten sonra liseye devam etmek ister. Tiirk okulundan
mezun oldugu icin Tiirk lisesine gitmesi gerektigi sOylenerek Bulgar lisesine
alinmaz. Tahir Bulgar lisesine alinmamasi karsisinda hissettiklerini soyle dile getirir:
“Gittim. Altiyla bitirdim, ama ne fayda? Tiirk riistiye okulu diye tanimryorlar, bunun
icin ben de gimnazyaya yazilamiyorum.” (Tata Tarihsiz a: 199). Bulgaristan’da

onceleri Universite seviyesinde egitim veren Niivvap, fasizm doneminde lise dengi
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okullar seviyesine disiiriilir. Niivvap Sumnu’dadir ve ailesinin Tahir’i orada
okutacak maddi durumu olmadigi i¢in Tahir okuyamaz. Burada, Tiirk okulu olmadig:
icin gidemeyen, Bulgar okullarina da alinmayan Tahir {izerinden okuyucuya Bulgar

Devleti’nin Tiirkleri okutmama ve cahil birakma politikas1 anlatilir.

Omer Osman Erendoruk romanlarinda Fasist Yonetimin Tiirk okullarimi
kapatmasini isler. Igimizdeki Inci Tanecigi romaninda Fasist dénemde Tiirk okullari
olur olmaz bahanelerle kapatilir (Erendoruk 2004: 30). Topraga Kan Diistii
romaninda Murat, bilgisine hayran kaldigr Orhan amcasina egitimini sorar. Orhan
amcast yedinci sinifi tamamladiktan sonra Bulgaristan’da gidebilecegi Tiirk okulu
olmadigint ve o donemde Medresetii’n-Niivvapkapali oldugu i¢in oraya da devam
edemedigini sdyleyince Murat ¢ok sasirir. Orhan amcasi, hem Islam’1 hem de bildigi
her seyi Selim dedesinden 6grendigini, asil hocasinin o oldugunu ve ona c¢ok sey
bor¢lu oldugunu ifade eder (Erendoruk 2005: 62). Yazar, Aglatirsa Meviam Yine
Guldurdr romaninda da II. Diinya Savasi 6ncesinde, Bulgaristan’da, Turkleri asimile

etmek i¢in Tirk okullarinin sayisinin azaltildigini belirtir (Erendoruk 2007 a: 11).

Halit Aliosman Daglinin Aydinligin Oksiizleri romaninda Tiirkler cahil
birakildig: igin ailelerine mektup dahi yazamazlar. Salih Ibrahim calisirken ailelerine
mektup yazamamalarinin sebebinin kendilerinin ve ¢ocuklarinin cahil birakilmasi

oldugunu soyleyerek Tiirklerin okutulmamalarini elestirir (Dagli 2008: 302-303).

Bulgaristan 1944-1990 yillar1 arasinda komiinizmle yonetilir. Komiinist
Yonetim sirasinda Bulgaristan Tiirklerine uygulanan egitim politikas1 degistirilir.
Bulgar Devleti, komiinizmi benimsetmek i¢in Tiirklere cesitli egitim olanaklari
sunar. Fasizmde egitim haklar1 sinirlandirilan Tiirklere Komiinist Yonetim egitimin
tim basamaklarinda hak tanirken halka da okuma yazma seferberligi baslatir. Sabri
Tata’nin giidiimlii roman1 Giin Dogarken’de Bulgar Devleti’nde Turklerin egitim
alabileceklerini ve dilerlerse 6gretmen, miihendis ve doktor olabilecekleri mesajt
verilir. Ziya, fagist donemde okuyamamus, kdyli, irgat bir Turk gencidir. Askerde
Bulgarcasin1 gelistiren Ziya, askerden sonra kursa gidip soforliik sertifikasini alir.
Traktorculik kursunu tamamlayarak traktorcl olur. Tekese, Ziya’daki okuma azmini
gordiigii icin ona burs verir. Sikistirllmis meslek lisesi egitimi almasi i¢in Rabfak’a

gonderir (Tatof 1963: 42). Rabfak’1 basariyla bitiren Ziya, sadece sinavlarina girerek
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ziraat muhendisi olur (Tatof 1963: 51). Ziya karakteriyle, Bulgar Devleti’nin
Tirklere verdigi egitim imkanlari okuyucuya benimsetilerek Bulgar Devleti
yiiceltilir. Ziya’nin kiz kardesi Cevriye, kdylerindeki Raviye ve Halime pedagoji
okuyarak Sualan koyiine Ogretmen olarak donerler. Koy okulunda calismaya
baslarlar. Tiirk kiz1 Fatme, Sualan kdytiniin bagarili kadin Tiirk doktorudur. Romanda
Ziya, Fatme, Cevriye, Raviye ve Halime Ornekleriyle Bulgar Devleti’nin Turklere
egitim imkan1 verdigi ve Tirklerin devletin her kademesinde olabilecekleri mesaji

verilmektedir. Ziya’dan etkilenen Saban da Bulgarca egitim alarak traktorcii olur.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitab1 Onurun Isyan:
romaninda Bulgaristan Tiirklerinin Komiinist YOnetim zamanindaki yasamlari
anlatilir. Fikret babasi Hafiz’a egitim alaninda yapilan c¢alismalardan bahseder.
Bulgaristan’da fasizm doneminde Tiirklerin okumalar1 engellenirken Komdinist
Yonetim zamaninda Tiirklerin okumasi i¢in okullar agildigini sdyler. Zagra’da, liseyi
bitiren Tiirk 6grencileri i¢in Tiirkge Ogretmeni yetistiren Tiirk Pedogoji Okulu
acildigin1 anlatarak komunizmi savunur (Tata Tarihsiz b: 15). Komunist Yo6netim
Tlrklerin egitim almasini saglar Zira komiinist Tiirkler yetistirerek Tiirkleri asimile
etmeyi planlamaktadir. Koy Partisi de koydeki basarili genglere burs vererek onlari
okutur. Kurtbayir’'in Sirri romaninda okumayir cok istemesine ragmen maddi
yetersizlikler ve fasizmin Tirklerin egitim olanaklarim1 kisitlamasi: sebebiyle
okuyamayan Tahir, bu romanda komiinizmin Tiirklere sundugu olanaklarla egitimini
tamamlar. Tahir askerden dondikten sonra Koy Partisinin bursuyla Rabfak’a giderek
lise egitimini tamamlar (Tata Tarihsiz b: 52). KOy Partisine gelen bir mektupta
Sofya’daki Yiiksek Parti Okuluna gonderilmek iizere iki kisinin ad1 istenir. Koy Parti
sekreteri Kergo da Tahir’i géndermeyi diisiiniir: “Bu yollayacaklarindan biri, neden
Tahir olmasin! Caliskan da. Orada yiizlerini agartacak. Bir Bulgar, bir Tiirk yolladi
mi, enternasyonalist ruhunu da géstermis olacak kaza komitesindeki arkadaglara.”
(Tata Tarihsiz b: 214). Boylece Tahir, Koy Partisi tarafindan Sofya’daki egitime
gonderilir. Tahir, Sofya’ya egitime giderken karis1 Ozden de Haskova’daki Ebelik
okuluna baslar (Tata Tarihsiz b: 216). Tahir karisinin okumasi igin elinden gelen her
seyi yapmaktadir. Ozden okulunu bitirip kdyde ebelik yapmaya baslayinca Tahir de
egitimini tamamlamak i¢in liniversite okumaya karar verir. Sofya’da Tiirkler i¢in

Turk filolojisi, tarih, fizik-matematik boliimleri agilmistir (Tata Tarihsiz b: 254)
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Tahir kendisine yakin hissettigi tarih bdliimiine kaydin1 yaptirarak Sofya
Universitesi’nde tarih okumaya baslar. Bu kez calistigi icin Ozden Tahir’e destek
olur ve Tahir’in egitimini tamamlamasin1 saglar (Tata Tarihsiz b: 280). Tarih
boliimiinden mezun olduktan sonra koyde tarih O0gretmenligi yapmaya baslayan
Tahir, egitimini tamamlamasini saglayan Komiinist Yonetime kars1 kendisini borglu
hisseder. Bu yiizden Komiinist Partisinde kendisine verilen gorevleri layikiyla

yapmaya gayret eder.

Omer Osman Erendoruk’un Ugurum romaninda, Sofya’daki Devlet
Universitesi’nin Tiirk dil ve edebiyat1 bdliimiinden mezun olan Mehmet de kdyiinde
ogretmenlik yapmaktadir (Erendoruk 2007 b: 10).

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda 6gretmen Nihat Hiiseyin
Dede’ye, velilerin cahilligini ve ¢ocuklarin1 okutmadiklarini anlatir. Hiiseyin Dede
de Murat’a: “...bu insanlar neden hala okuyup bir meslek sahibi olmanin
gerekliligini, kisiyi ezilmekten, somiiriilmekten kurtaracak yolun egitimden gectigini
anlamiyorlar?” (Erdi 2000: 30) diyerek Bulgaristan Tirklerinin egitime O6nem
vermemelerini elestirir. Nihat, iki yi1l sonra schirde Murat’1 ziyaret ettiginde ona
koydeki egitimle ilgili gelismelerden s6z ederek kdyde kalmak ve koyiin gelisimi

i¢in ¢aligmak istedigini sOyler:

“Bizim zorunlu hizmet stiremiz tamamlanmis sayilir. Fakat goriiyoruz ki, bu
insanlarin bize ihtiyact var. Sonra onlar bizim insanimiz, kanimiz bir kaderimiz bir.
Daha kolay yonetilebilmeleri icin yillarca cehalete ve sefalete terk edilmisler. Onlara
kilavuzluk yapmak bizim borcumuz. Biliyor musun bu sene iicii kiz, dordii erkek yedi
cocuk cesitli meslek okullarina ve liselere kaydimi yaptirdilar. ‘Sehirde okuyan
kizdan avrat olmaz!’ diyven geri kafali Imam Osman bile kizint Hemgsire Okulu’na
vazdirdi. Koydeyken senin komgun sayilan, isletmenin inek bakicilarindan,
Tarak¢ilarin Necmi de oglunu Eskicuma Teknik Lisesi’'ne kaydettirdi. ‘Ben oglumu
miihendis yapacagim!’ diyor gittigi yerlerde. Velhasil Muratgigim koyde giizel
gelismeler oluyor, giizel. Bir giin gelecek bu ¢ocuklar benim insanlarimin yoluna 151k
tutacak, kolay oyuna gelmeyecek; hem emeginin karsiligini almasini, hem de milli

benligini korumasint bilecekler.” (Erdi 2000: 131-132).
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Nihat, kdydeki Tiirkleri egitmek i¢in verdigi emegin karsiligini almaya
baslayinca kdyde kalmaya karar vermistir. Romanin vaka zaman1 1970’li yillardir ve

o yillarda Bulgar Devleti Tiirklere egitim olanaklar1 sunmaktadir.

Ahmet Serif Serefli’nin Sen Istanbul’a Gelme romanida Calikusu lakapl

Hoca Hanim Bulgaristan’da Tiirklere verilen egitimin amacini syle anlatir:

“Prenslik ¢arlik doneminden sonra gelen sosyalist iktidar Tiirk azinligini en
agwr baskilar altina aldi. Oysa baslangi¢ta buna en iyi donem de denebilirdi. Bu,
Vilko Cervenkov donemidir. Ama ¢ok kisa siirdii. Bu, bize karsi tertiplenmis bir
tuzakti ashinda. Beynimizi yikamak ve bizi sosyalist diizene baglamak amaci
giidiiyordu. Ilk ve orta okullar herkes igin zorunluydu. Turk gencleri Universiteye
kontenjanla ve sinavsiz alimiyorlardi Bulgar gencleri ‘nedir bu ayricalik’ deyip bu
uygulamaya ¢ok kiziyorlardi. Universiteler memur yetistirdiler fakat diisiinen gencler
veremediler. Okuyan herkes kendini 6mir boyu komdinist partisine hizmet etmekle
gorevli oldugu bilincindeydi. Yeni acilan Tiirk liselerine 6grenci olarak Tiirk kizi
almak i¢in parti gorevlileri koy koy, kapi kapr geziyor, anne ve babalar: kandirarak
kizlarimi okullara yazdwiyorlardi. Diger yandan, iigii merkezde, yedisi sancak
merkezlerinde, Tiirk¢e gazeteler yayinlantyordu. Merkezde Tiirkge kitaplarin yayimi
20-25 yil kadar siirdii. Biitiin bu olumlu etkinliklerin amaci, fareyi giile oynaya
kapana sokmakmis megerse. Sonra her gsey tersine dondu, okullar, gazeteler,
yaymevi art arda kapatildi. Ve insanlik tarihinin hi¢ gormedigi, duymadigi soykirimi
ve kiiltiir kiyimi baslatilmisti. Sosyalizmin karnimiz en iyi doyurdugu, tistiimiizii en iyi

givdirdigi ger¢ek. Ama bizi manen yok ettigi de daha biiyUk bir gercektir.
Dedim ya 6gretim ve egitim giidiimliiydii.” (Serefli 2003: 258-259).

Hoca Hanim Havva’ya, Bulgaristan Tlrklerine egitim 6gretim hakkinin dnce
verilip daha sonra alindigini ve verilen sozde haklarla Tirkleri kandirarak
Bulgarlastirmak i¢in Bulgar Devleti’nin yapmis oldugu planlar1 anlatir. Yazar,
Tiirklere verilen egitimin glidimli egitim oldugunu Hoca Hanim karakteriyle

okuyucuya gosterir.

Sen Istanbul’a Gelme romaninda Bursa Ogretmen Evi’nde Kkarsilastig

Bulgaristan gé¢meni Calikusu lakapli Tiirk 6gretmen Havva’ya, babasinin kendisini
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okutmak istememesine ragmen 6gretmenlerinin baskisiyla bunu kabul ettigini ancak

daha sonra babasinin da egitimin 6nemini anladigini anlatir:

“Rahmetli babamda bir define arama tutkusu vard:. Elinde yapma bir ‘define
haritast’ bulunuyordu. Parca parcayd. Iki kisi bu haritaya gore belirlenen yerlere
geceleri gidiyor kazi yapryorlardi. Hep bos doniiyorlardi. Bazen insan, hayvan
kemikleri, ¢omlek icinde kiil bulunuyordu. Bu tirlii varlikli olmanin yolunu
bulamamisti. Olduk¢a tutucuydu. Hattd beni okutmak bile istememigsti. ‘Bu kizi cahil
birakma’ diyen ogretmenimin baskisina dayanamadi ve okumama izin verdi.
Oliimiinden az énce séylediklerini halda animsiyorum. Ne mi demisti? ‘Kizim, kizim!
Cok aldanmisim. Meger definem senmigsin! Senin i¢in daha ¢ogunu yapabilirdim. Bu
topraklarda kiract gibi yasadigimiz icin yapamadim. Rejim ¢ok okuyan, diistinen

Tiirkleri istemiyormus meger. Bunu ¢ok ge¢ fark ettim.” (Serefli 2003: 176).

Babasi, Bulgaristan’da Tiirklerin cahil kaldiklarmi g¢ok gec¢ fark ettigini
oliirken kizina itiraf etmis, kendi tabiriyle asil hazinesinin onu okutmak oldugunu

sOylemistir.

Ahmet Tirkay’in Seher Gitti romaninda, Durmus’un anmi defterinde,
sosyalizmin Bulgaristan’da saglam adimlarla yiiriidigii yillarda kdylere, kasabalara
okullar agilarak yoksul Tiirk ¢cocuklarin okumasinin saglandigi yazmaktadir. Durmus
bu yillarda 6gretmen olarak kdyiinde calisirken Emil’in annesi Giilnar’la tanisir
(Turkay 2008: 111). Emil, Endustri Meslek Lisesi mezunudur. Askerden déndikten
sonra is arayan Emil’e Bay Petko, Endiistri Meslek Lisesi mezunlarinin kolay is

bulduklarini1 onun da kolayca bir is bulabilecegini sOyler (Turkay 2008: 16).

Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romanmin kahramanlari Hayri ve
anlatic1, filoloji béliimii mezunu edebiyat &gretmenidirler. Universitede okuyan
gengler yazlar1 6grenci kamplarina giderek ¢alisir ve para kazanarak kendi burslarini

kazanirlar. Hayri bu durumu soyle anlatir:

“Plevne tarafinda bir devlet fabrikasinin kuruculugunda c¢alisacagiz. Cok
giizel bir yer diye anlatyyorlar bizden bir-iki yil daha yukari simiflarda olan

ogrenciler.
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...Hepimiz yaz isinden memnunuz. Ogrenci kampindayken hayli ¢alismamiz
gerekti ama iyi de para aldik. Kazandigimiz maag dort aylik bursa egitti. Yani ne de
olsa yeni yila kadar bari para sikintis1 gérmeyecegim.” (Yakup 2011: 33).

Ailesinin maddi durumu iyi olmayan Hayri yazlar gittigi kamplar sayesinde
kendisine bir donem yetecek kadar harglik biriktirebilmektedir. BOylece Turk
genglerinin yazlar belirlenen kamplarda calisarak kendi egitimleri i¢in gerekli maddi

olanaklar1 sagladiklar belirtilmistir.

Ismail Yakup’un Ulu Cinar romaninda Osmanoglu kdy okulunun en basarili
ogrencisidir. Bulgaristan Devleti’'nin Tiirkleri okuttugu donemde egitim goéren
Osman tarim okuluna giderek Ziraat Miihendisi olmus, kendi kdyiinde kooperatifte
caligmaktadir. Karisi, ilkokul 6gretmenidir. Birer kiz ve oglan ¢ocuguna sahip ciftin
kizlar1 okuyarak 6gretmen olur ve bir Tiirk 68retmenle evlenir. Ogullar1 Bedri ise
makine muhendisi olmak icin Universiteye gitse de ikinci sinifta okulu terk eder.
Bulgaristan’in demokrasiyle yonetildigi 1989 yili sonrasi kullanilmayan kdy okulu
fabrikaya cevrilir. Romanda kdyluler emekli de olsa kdyiin Ogretmenine deger
vermekte, her konuda ona danisarak onun goriisleri dogrultusunda hareket

etmektedir.

Bulgaristan’a Komiinist Yonetim geldikten sonra devlet Tiirklerden alinan
haklar1 geri vermek ve egitim seviyesini yiikseltmek icin egitimde yenilikler
yapmaya devam eder. Bunlardan biri 6zerk Tiirk okullar1 ile Bulgar okullarinin
birlestirilmesidir (Tata Tarihsiz b: 12). Aym yil ders miifredatindan din dersi de
kaldirlir. Pehlivanogullar’nmm iigiincii kitabt Onurun Isyam romaninda Nasuf ve
Hafiz aralarinda Bulgaristan’daki Tiirk okullarimin 6zerk olmaktan ¢ikarilarak
devletlestirilmesini tartigirlar. Nasuf, Tiirk okullarindaki diizenlemeyle ilgili Hafiz’a

sunlar1 soyler:

“Okullarimizin masrafim yakinda devlet iistlenecekmis. Bununla birlikte
ogretmenlerin maagslart da devlete aktariliyormus. Bdoylelikle de bir Bulgar
ogretmene ne odenirse bir Tiirk ogretmene de ayni maas odenecekmis. Yani artik

ogretmenler enciimenlige baglh olmayacakmig.” (Tata Tarihsiz b: 13).

Nasuf, bu nedenle geliri az olan hatiplikten ayrilarak 6gretmenlige ge¢gmeye

karar verir. Fikret’in yardimiyla da okulda Tiirk¢e &gretmenligine baglar. Parti
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Sancak Komitesine katilan Tahir, kdydeki 6gretmenlere Tiirk okullar1 ile Bulgar
okullarinin birlestirilerek derslerin Bulgarca olmasint 6neren bir miifettigin raporunu

sOyle 6zetler:

“Raporunda Tiirk ilkokullarindan ¢ikan c¢ocuklarin daha ¢ogunun Tiirk
liselerine ve Tiirk pedogoji okullarina yoneldiklerini, Bulgarcadan pek iyi
hazirlanamadiklarini, bu sebeple de hep Tiirk filolojisine yoneldiklerini séyledi. Oysa
Tark ahalisi bulunan bolgelerde dgretmenden baska doktor, miihendis, tarim
miihendisi gibi uzmanlara da ihtiya¢ olundugunu ekledi. Bunun i¢in de biricik ¢are,

Tiirk okullarimin Bulgar okullariyla birlestirilmesinde goriiliiyordu.” (Tata Tarihsiz
b: 278).

Tahir, miifettisi hakli gérmektedir. Zamaninda Tiirk okulunda okudugu i¢in
egitimine devam edemedigini hatirlar ve yeter derecede Tiirkge Ogretmeni
bulunurken yeter derecede Tiirk doktor ve miihendis olmamasinin nedenini belirten
raporu dogru bulur. Bunun i¢in Tiirk okullariyla Bulgar okullarinin birlestirilmesi
gerekiyorsa bu yapilmalidir (Tata Tarihsiz b: 279). Koydeki Tiirk 6gretmenler ise
Tirklerin dersleri Tiirkce okumalar1t gerektigini disiindiikleri i¢in Tahir’i
desteklemezler (Tata Tarihsiz b: 280). Fikret, Mustafa ve Tahir, Tirkiye’den gelen
agabeyleri Hasan’la Bulgar okullariyla Tiirk okullarinin  birlestirilmesini
konusmaktadir. Tahir birlesmenin yerinde bir karar oldugunu savunurken agabeyleri
egitimin Tiirk¢e olmasi gerektigi konusund hemfikirlerdir. Tahir Tirkce derslerinin
zaten mevcut oldugunu ve Tiirkce gramer kitaplarinin bulundugunu sodyleyerek
birlesmenin Tiirk¢eye bir zarar1 olmadigini anlatmaya galisir. Tiirkiye’de egitim alan

Hasan ise egitimin Tiirk¢e olmasi gerektigini sdyle savunur:

“Bu yetmez, kardesim. Tiirk edebiyati Tiirk tarihi bir deryadwr. Bunlari
okumayan bir Tiirk ¢ocugu sakat yetigir, yani manevi sakat. Tiirk¢enin lezzetini,
zenginligini anlayamaz. Ben Bulgarca okudum, Bulgarca ile yetistim, fakat
Tiirk¢enin zenginligini, Tiirk olmanin biiyiikliigiinii orda, ordaki okullarda ogrendim.
Burada ben Tiirkge bir siir, bir roman okuyamuvyordum ¢iinkii bana zevk vermiyordu.
Neden? Bulgarca, siiriyle, edebiyatiyle, tarihiyle ve hayatin her dalina ait biitiin
terimleriyle girerken, giizel Tiirk¢emiz su evde konustugumuzla kalmisti da ondan.”

(Tata Tarihsiz b: 307).
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Fikret ve Mustafa da Hasan’in sdylediklerine katilmaktadir. Hasan agabeyi,
Bulgar tarihini okumanin yaninda Tiirk tarihi okumanin da gerekliligini sdyleyince
Tahir okullarin birlestirilmesi ve egitimin Bulgarca olmasi1 konusundaki

savunmasinda yalniz kalir.

Pehlivanogullar: serisinin dordiincii kitab1 Geyik Avi romaninda Tahir, Tiirk
okullarinin kapatildigi 1950’1li yillardan itibaren egitim alaninda yapilan ¢alismalarin
dayanaginin Penco Kubadinsi’nin raporu oldugunu séyler: “O Bekapenin Ekim ay:
plenumunda okudugu raporunda Tiirk ogretmenleri ve ogrencilerinden biiyiik bir
kismimin partinin sosyalist ¢alismalarina sicak bakmadigini belirtti. Ve daha o
zaman Tiirk liseleriyle pedagoji okullarmin kapatilmasini onerdi. Hattd Sofya
Universitesinde yeni acilan ve Tiirk 6grencilerine hasrolunan ii¢ farkli fakiiltenin de
tedricen kapatilmasi gerektigini soyledi. Yani kéylerde Tiirk okullarimin kapatiimasi
gortistinti asilayan ilk fikir onunu kafasindan ¢ikti. Hele onun T. Jivkov'un aklina
uyup sizin adlarimizi degistirme kampanyasi ise, bardagi tasiran son damla oldu.”

(Tata Tarihsiz c: 314).

Omer Osman Erendoruk, eserlerinde, Bulgar okullariyla Tiirk okullarinin
birlestirilmesine siddetle karsi ¢ikmaktadir. Buruk Aci romaninda, 1947 yilinda 6zel
statilic Tlrk okullar1 kapatilarak Bulgar okullariyla birlestirildiginde Cem asir
milliyetgi bulunarak ogretmenlik mesleginden atilir (Erendoruk 1997: 16). Bu
okullarin kapatilmasindaki amaci Tiirklerin ¢ok ge¢ fark ettiklerini belirten anlatici,

amcasi Cem’e soyle soyler:

“Komlnistler  Tiirk okullarini  kapatma isini toptan bir ¢urpida
vapivermislerdi. Soziim ona devlestirerek. Bu durumu, devlet her c¢esit okul
masraflarint karsilayacak diye ¢cogumuz hi¢ mi hi¢ yadirgamadik. Amaglarimin Tiirk
cocuklarmin 6gretim ve egitiminin Tiirkliik, Miislimanlik, Tiirkiye’ye baghlik
raymndan kaydirtlip, Bulgarlik ve komiinistlik rayina oturtulmasin oldugunun geg
farkina varmistik. Cok ge¢meden din dersleri okul programlarindan atilmis, daha

sonra da Tiirkce dersler ‘yabanci dil ogrenimi’ durumuna sokulmustu.” (Erendoruk

1997: 23-24).

Okullarin  birlestirilmesiyle Tirklere iyilik yapiyormus gibi goriinen

Bulgaristan’in asil amaci1 Tiirkleri asimile etmektir. Bunun i¢in de din dersini
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miifredattan kaldirmig ve Tiirk¢e dersini miifredata se¢meli ders olarak koymustur.
Cem Bulgaristan’da Universite statlisinde olan Nivvap’tan mezundur. Ancak bu
okul 1947 yilinda lise seviyesine distrilir (Erendoruk 1997: 47). Anlatici,
Tirkiye’nin  Bulgaristan’daki  Tirklerin ders miifredatindan din  dersinin
kaldirilmasina, Tiirk okullarinin kapatilmasina, Tiirkgenin yabanci dil statiisiine
getirilmesine, Tiirk¢enin yasaklanmasina higbir tepki gostermemis olmasimna da
sasirmaktadir (Erendoruk 1997: 153). Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda yazar,
Tirk okullar1 ile Bulgar okullarmin kapatilmasi, din dersinin  mifredattan
kaldirilmasini elestirir (Erendoruk 2004: 30). Topraga Kan Diistii romaninda
Bulgaristan’da egitim goren Murat’in enistesi Ogretmenlerinin adlarin1 sayar.
Dordiincii sinifa kadar Kosukavakta okuyan enistenin 6gretmenleri sunlardir: Tilki
lakapli Bulgarca bayan &gretmeni, Ismail Tulumov adhi Tiirkce Ogretmeni vd.
ogretmenleri Hasan Efendi, Emin Efendi, Hafiz Ali Efendi (Erendoruk 2005: 51).
Ogretmenlerin adlarindan anlasilacagi iizere o donemde hem Tiirkge hem de
Bulgarca egitim aldiklar1 goriilmekte, yazar, roman kurgusalinda Tiirk okullariyla
Bulgar okullarinin birlestirildigini ortiik anlattimla okuyucuya hissettirmektedir.
Aglatirsa  Mevlam Yine Giildiiriir romaninda Cemil Hoca Orhan amcasina
Bulgaristan’da Ogretmenlerin hangi derste olursa olsun mutlaka partinin adini
zikretmesi gerektigini, partinin adin1 anmayan dgretmenlerin gorevden alindiklarini
anlatarak Bulgar ve Tiirk okullarmin birlestirilmesini elestirir (Erendoruk 2007 a:
63). Orhan amcas1 da Cemil Hoca’ya Tiirkiye’de de bdyle 6gretmenler oldugunu
ancak o kadar siki bir denetim olmadigin1 sdyler. Bilecik’te pazara giden Cemil Hoca
ve oglu Nihat oturduklar1 kahvede Bulgaristan’daki Tiirk okullariyla Bulgar
okullarmin birlestirildigi haberini konusurlar. Universitede agilan Tiirk¢e boliimleri
ise kapatilmistir (Erendoruk 2007 a: 71-72). Egitim ve 6gretimde Bulgarcanin tek dil
oldugu haberini okuyan Cemil Hoca, Tiirk okullariyla Bulgar okullarinin
birlestirilmesini ve Tiirk¢e egitimin kaldirilmasini1 dogru bulmaz. Ugurum romaninda
Topal Yusuf Tiirk okullartyla Bulgar okullarinin birlestirilmesini Tirklerin ayri bir
millet olduklarini inkar etmek igin atilmis bir adim olarak gordiigiinii sdyleyerek

yapilan bu degisikligi begenmedigini belirtir. (Erendoruk 2007 b: 19).

Rahmi Altinok’un GoO¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda

Asene’nin ablalar1 Bulgar okulunda okumakta, Bulgarca egitim almaktadirlar. Asene
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ablalarinin Bulgarca egitim almalarindan rahatsizdir ve kendisinin Bulgar okuluna
gitmek istemedigini “Ben sadetnamemi burda almak istemem,” (Altinok 1995: 25)
seklinde dile getirir. Ablast Asiye Bulgar cocuklar tarafindan okulda her giin

dovilmektedir. Boyle zamanlarda Asiye’nin yardimina ablas1 Alime yetisir.

Ahmet Serif Serefli'nin Sen Istanbul’a Gelme romaninda siitannesi icin
bagsagligi dilemeye gelen Havva’ya emekli 6gretmen Ali Amca Bulgaristan’daki
Tirklerin egitimini anlatir. Bulgar okullariyla Tirk okullar1 birlestirildiginde
Ogrencilerine dersi Bulgarca anlatmaktan rahatsiz oldugunu soyleyerek Tiirkce
konusamamay1 bilingli bir Tirk 6gretmeni i¢in zuliim olarak nitelendirir (Serefli
2003: 207). Ali Amca, Tiirklerin Bulgarca egitim aldiklar i¢in kendi benliklerinden
uzaklastiklarim1 ve kendi de bu egitimi vermek zorunda kaldigi i¢in suc¢luluk

hissettigini Havva’ya iiziilerek anlatir.

Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili romaninda Salih Tiirk Dili ve
Edebiyat1 boliimiinde yiiksekdgrenimini tamamladigi yil Tirk liseleri kapatilmas,
Tiirkge 6gretmenine ihtiyag da azalmistir. Ne yapacagini bilemeyen Salih aile dostu
olan Penco Kubadinski’ye danisir. Kubadinski almis oldugu egitimle gazetecilik
yapabilecegini sOyleyerek ona bazi gazeteler i¢in referans verir (Cavusev 2004: 140-
141). Boylece Salih gazeteci olur.

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Ali Riza’nin oglu
okula baslar. Tiirk okullarinin ihtiyaglarini Tiirkler karsilamaktadir. Orhan okul igin
ailesinden iki yuk odun ister. “Mektepler ézel oldugu icin isitnma malzemesini
talebeler saglyordu ks giinlerinde.” (Dagli 2008: 86) diye dile getirilen Tulrk
okullarinin gercekligini, Bulgar okullariyla Tiirk okullarini karsilagtiran Ali Riza

gozler dniine serer:

“Bulgar ¢ocuklar: ne giizel giyinmigler, kiskandim. Binamn ¢atisinda biitiin
bacalar piifiir piifiir titiiyor, icerisi nasildwr bilemem, sicaklik daha sokaktan
hissediliyordu. Her taraf savik i¢inde. Bir ara éniimiizde yaslica, gozliiklii bir kadin
belirdi. Kolduklari altinda kitap, defter gibi bir seyler tasiyordu. Yanimizdan
gecerken Orhan kavugunu indirdi selam verdi. O da ‘Giinaydin’ dedi giiliimseyerek
bizi selamladi. Sordum, Bulgar mektebinin miidiiriiymiis. Gonliime sicak sular

serpildi, ben boyle istiyorum iste yasama kosullarimiz ne olursa olsun, agzimin
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tadiyla yagsamak istiyorum, komsumun da, yurttasimin da boyle olmasini istiyorum.
Otesini getireyim, aym sabahta neler oldu bakin: yiiz adim, olmadi iki yiiz olsun
otede, bizim ¢ocuklarin okudugu Tiirk mektebi bulunuyor. Sabah erkenden etraf
koylerden c¢ocuklar gelmis, etraf ari kovani sanki, mektep binasini doldurmusiar.
Ancak bakiyorum bizimkilerin iist baglart tunuk, yamali, bakimsiz, swrasiyla
tasinmast igin iki ti¢ kardese uygun sayilan bir elbise, bir ¢ift ayakkabi ayarlanmisti
besbelli. Bu nedenle kiminin pantalonu bol, yerde stirtikleniyor, kiminin pagast dizine
kadar kisa, ceketler ya dar, ya da kollar yari yaria agik, ¢ehreler renksiz, soguktan
baslarini omuzlarina ¢ekmisler, odalarin isinmasin bekliyorlar. Bacalar tiitiiyor
ama hani ‘gozlerini kapat, uyuma ama uyurmus gibi yap’ demezler mi, éyle iste.
Sobalar yaniyor ama, ancak su tizerinde bugulanma olur hani, iste 6yle bir duman

stiztiliiyordu goklere dogru.” (Dagli 2008: 163-164).

Ali Riza, Tirk okullariyla ilgilenen kisiye Bulgar okulundaki diizenin Tiirk
okullarinda olmamasinin sebebini sorar. Gorevli: “Onlarin anasi ana, babasi baba,
bizimkilerin anast iivey ana, babast iivey baba, yani tepeden bakanlara, bu isleri
béyle ayarlayanlara gére bizim evlatlarimiz dksiiz! Bu bir. Iki onlarin gazam ayri
gaynar. Ug: Onlarin yaktigi odunlar gurudur, bizimkiler yas” (Dagh 2008: 164) diye
cevap verir. Gorevli, imal1 bir soyleyisle iki okul arasindaki temel farklarin Turk
olmalarindan kaynaklandigini ve bu ulkede Turklerin durumunun da iyi olmadigini
belirtir. Ozerk Tiirk okullar1 tiim masraflarin1 kendileri karsilamakta, bunun igin
ogrenci velilerinden yardim almaktadir. Veliler fakir olduklari igin de okullar1 yeteri
kadar iyi degildir. Romanda bu olay Uzerinden Bulgar ve Tiirk okullarmin farki

ortaya konulmus olur.

Bulgaristan’da Tiirk okullariyla Bulgar okullar1 birlestirildikten sonra yabanci
dil konumuna diisen Tirkge egitim 6gretim miifredatindan kaldirilir. Sabri Tata’nin
Pehlivanogullar: serisinin iigiincii kitabi Onurun Isyan: romaninda okul midurd
Rusev Tahir’i ¢agirarak ona, ¢cocuklarina segmeli Tiirkge dersi aldirmak istemedigini
belirten bir dilekge imzalatmak ister (Tata Tarihsiz b: 341). Rusev: “Ama
gortiyorsun, bu Tiirkce dersler ne kadar engel oluyor Tiirk ¢ocuklarina! Bulgar
ogrenciler derslerini bitirip ¢antalart ellerinde, evlerine giderken onlar bir iki saat
Tiirk¢e dersi i¢cin okulda kaliyorlar.” (Tata Tarihsiz b: 340) diyerek Turk

cocuklarinin se¢meli ders olarak okudugu Tiirkge dersinin gereksiz oldugunu ifade
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eder. Tahir’le konusmasinin ertesi giinii Rusev okuldaki 6gretmenlerle bir toplanti
yaparak Tiirk¢e dersinin kaldirildigimi ve kendilerine verilen dilekgelerin ailelere
imzalatilmas1 gerektigini soyler (Tata Tarihsiz b: 343). Tahir sesini ¢ikaramaz ancak
Tiirk milliyetgisi Mukadder 6gretmen, muddre itiraz eder. Ona, Todor Jivkov’un
Tiirk Bulgar okullariin birlestigini ancak Tiirk 6grencilerin Tiirk¢e okumaya devam
edebileceklerini, ana dillerini iyice 6grenmeleri ve milkemmel bilmeleri gerektigini
sOyledigi makalesini okur. Mukadder, yeni uygulamay1 bu yaziya dayanarak redder
ve gorevinden istifa eder (Tata Tarihsiz b: 346). Isini kaybetmek istemeyen
Ogretmenler Bulgar yoneticiler tarafindan hazirlanan dilekgeyi Tirk ailelerine
imzalatmaya baslarlar. Imza isine 6nce devlet memurlarindan baslanir. Dilekgeyi
imzalamak istemeyen memurlar isten kovulmakla tehdit edilir. Memurlar
imzaladiktan sonra Ogretmenler ev ev gezerck diger velilere de bu dilekgeyi

imzalatirlar.

Omer Osman Erendoruk’un Buruk Act romaninda babasmin Tiirkge dersinin
kaldirilmasina dair dilekgeyi imzalamadigini 6grenen Tirker: “TUkdrlrim senin
vicdamina ha...” (Erendoruk 1997: 38) diyerek ona karsi gelir. Romanda Cem’in
yegeni olan kahraman anlatici, Tiirker’in bu davranigina inanamaz ve onun, almis
oldugu komiinist egitim yiiziinden 6ziinden uzaklastigini dile getirir: “Senin 6zene
bezene egittigin, iyiliksever, saygili, yiiregi sevgi dolu, Allah korkusu olan,
Miisliiman Tiirk evlddin Tiirker miydi bu adam? Kimdi onu bastan ¢ikaran, 6z
benliginden uzaklastiran, yabancilastiran? Bu sorulara cevabin gecikmemisti; kisisel
zayiflik, Bulgar Komiinistlerinin bu zayifigi kesfi ve bu zayifliktan ustaca
yararlanisi, Moskiva okulu, Moskova okulunun verdigi egitim, saygisiz, sevgisiz bir
kisilik, kisiliksiz bir varolus, Tek Parti — Tek Adam — Tek Yol inanci ve bu ugurda
‘Gozlerimi kaparim- gorevimi yaparuim’ durumuna iniglik...” (Erendoruk 1997: 39).
1973 yilinda egitimde Tiirkge yasaklanarak Tirkce dersleri mufredattan tamamen
kaldirilir (Erendoruk 1997: 33). Tirklerin bu duruma gonilli gectigini gostermek
icin onlara zorla dilek¢e imzalatirlar. (Erendoruk 1997: 33). Ucurum romaninda
Mehmet, Topal Yusuf’a, velilere zorla imzalatilan dilekgelerin Tiirk¢e dersinin
okutulmamasi igin oldugunu soyler (Erendoruk 2007 b: 289). Mehmet’e gore,
Tiirk¢e’nin miifredattan tamamen kaldirilmasi i¢in velilere imzalatilan bu dilekgeler,

dersin goniillii olarak kaldirildigina dair Bulgar Devleti’nin uydurdugu bir kiliftir.
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Bulgaristan’da Tiirk okullar1 kapatilip Bulgar okullartyla birlestirildikten
sonra okullarda Turkleri asimile ederek dinlerinden uzaklastirmak, hatta onlari
dinsizlestirip ateist yapmak icin egitim verilir. Sabri Tata’min Pehlivanogullart
serisinin dordiincii kitabi1 Geyik Avi romaninda Keriman’1 ziyarete gelen Yankov,
Sofya’da iist diizey bir biirokrattir ve Rusya’da egitim gormiistiir: “Hayir o
votkacidir, onunla votka ictik. Sovyetler de parti okulunda okumugs. Nedense parti
Okulunda okuyanlar hep votkaci oluyor. Benim Miirsel’imi de onlar alistirdilar.
Galiba beni de...” (Tata Tarihsiz c: 173). Keriman’in oglu Miirsel, komiinist
okulunda okuduktan sonra Allah inancini kaybetmis, ateist olmustur. Omer Osman
Erendoruk’un Buruk Aci romaninda komiinist egitimin amaciin Turkleri ateist
yapmak oldugunu anlatici soyle dile getirir: “Cocuklar, kreslerden baslayip, ana
okullarinda, okullarin ilk orta, lise kisminda, daha sonra da iiniversitelerde birer
ateist olarak egitilivorlardi.” (Erendoruk 1997: 13). Romanda Tiirker, Ogretmen
Enstitiisiine basladiginda Turklik bilincine ve dini bilgiye sahip biriyken Bulgar
okulunu bitirdiginde ateist olmustur. Ablast Reyhan’in cenaze namazina
katilmayarak ateist oldugunu ailesinden gizlemez. Tiirker, Ogretmen Enstitiisiinden
mezun olduktan sonra Moskova’ya devlet bursuyla egitime gonderilir. Boylece
Tiirker Miisliiman Tirk oldugunu unutarak komiinizmi benimser, komunizmin
masasi olur (Erendoruk 1997: 28-30). Cem, il parti komitesine gittiginde, oradaki
sekreter Cem’e komiinist rejimin ateist oldugunu ve bu egitimi de ancak ateistlerin
verebilecegini soyler. Sekreter: “Soziimii kesme. Komiinist olarak egitilmelidir
diyecektim. Komdnist terbiyesini ancak komunist verebilir. Clnku ateisttir. Ateist
olmadigina gore sen 6gretmen olamazsin.” (Erendoruk 1997: 17) diyerek Cem’in
ogretmenlik meslegine son verir. Yazarin, Icimizdeki Inci Tanecigi romaninda,
okullarda Darvinizmi ders olarak okutarak Tiirkleri ateist yapmaya calisirlar
(Erendoruk 2004: 43). Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Miimin
Bekirov’un iiniversite arkadasinin oglu Orhan’in Moskova’da okudugunu 6grenen
Murat sasirir. Ciinkii bir Tirk’tin Moskova’da egitim aldigin1 hi¢ duymamustir (Erdi
2000: 92). Orhan’in annesi Bulgardir. Bunun icin Bulgarlarin imtiyazlarina sahiptir.
Romanda Tiirkliige ait degerlerini kaybetmis Orhan’in Bulgar genci gibi davranmasi

aldig1 egitimden kaynaklanmaktadir.
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Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Tiirk ¢ocuklari
okullarda komdinist ve ateist olmalari i¢in egitilmektedir. Hanife ve Ahmet’in blyuk
oglu bir giin okuldan eve bir paketle gelir. Hanife ogluna paketi nereden aldigim

sorar. Oglu, Stalin Baba’nin onlara istedikleri oyuncagi verdigini anlatir:

“Bugiin ugitelka sordu: ‘Allah’tan bir sey dilerseniz olur mu?’ ‘Elbet olur!..”
dedik. ‘Madem éyle, dua edin, gozlerinizi kapatip Allahtan sevdiginiz bir sey dileyin,
bakalim olacak mi?’ dedi. Hepimiz gézlerimizi kapatip dua ettik, ¢cok arzu ettigimiz
bir sey diledik Allahtan. Ben bir top diledim. Kirmizi bir top... Sonra: ‘Hadi a¢in
bakayim gozlerinizi’ dedi. Actik. ‘Dilegi olan var mi?’ diye sordu. Hi¢ kimsenin
dilegi olmamisti. ‘Yook..." dedik. ‘Pekdla simdi gene gozlerinizi kapayip Stalin
Baba’dan dileyin bakalim o olacak mi?’ dedi. Gézlerimizi kapatip bu defa ondan
diledik. Ucitelka gozlerinizi a¢in deyince, bir baktik hepimizin éniinde birer paket
var. Rengdrenk paketler... paketimi actim icinden bu ¢ikti. Ne giizel degil mi? Allah
vermedi, Stalin Baba verdi...” (Tunaboylu 2004: 7).

Bu ornekte oldugu gibi Bulgar okuluna giden Tiirk ¢ocuklarinin Allah inanci

sarsilmakta, verilen egitimle ateist olmalar1 saglanmaktadir.

Tiirklere egitim alaninda verilen haklar yavas yavas ellerinden alinmaya
baslanir. Once Tiirklerin yiiksekokullarda okumasi engellenir. I¢imizdeki Inci
Tanecigi romaninda Emine’nin babasi Tiitk konsolosluguna mektup yazdigi igin
tutuklanir. Babasi ‘Sosyalizm diisman1’ olarak nitelendirildigi i¢in Emine son siifta
ogretmen mektebinden atilir (Erendoruk 2004: 30-31). Ucurum romaninda Mehmet,
Bulut’'un ortaokuldan sonra okuyamadigini sdyler (Erendoruk 2007 b: 388).
Gaczetecinin Artik Yili romaninda Salih Topalov sahaya giderken trene biner. Trende
bir Tiirk kiziyla karsilasir. Kiz birkag yildir tip fakiiltesine bagvurdugunu ancak bir
tiirli kabul edilmedigini anlatir. Yiiksekogrenim goérmek isteyen kiz Salih’in
yiiksekokul okumus olmasina hayrandir (Cavusev 2004: 71-72). Yazar bu 0rnekle bir
donem Tiirk genglerini okumaya tesvik eden Bulgar Yonetiminin, resmi bir kural
olmaksizin, Tirklerin ylkselmesini ve ylksekokul okumasini engellemeye
basladigin1 anlatir. Salih Plevne’nin koylerinde dolastigi bir giin Belediye Baskani
ona bir yazi gosterir. Egitim Bakanliginin gonderdigi bu yazida Tiirk genclerine iyi

hal verilmemesi emredilmektedir: “Kayiiniizde ¢ok iyi basariyla lise ve teknik okul
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bitiren Tiirk asilli gengler varsa onlara iyi hal karakteristik mektuplar: vermeyiniz”
(Cavusev 2004: 125). Belediye Baskani1 bu yaziya ragmen, o yaz liseyi bitiren ¢ok
basarili bir kiz i¢in iyi hal mektubu yazmis, onun ylksekokula kabul edilmesini
saglamistir. Bagkan bunu anlatinca Salih de askere giderken kendisi i¢in yazilan
mektubu hatirlar. Mektup dort sayfadir ve yazilan suglamalarla hi¢ alakasi
olmamasina ragmen su¢ dosyasinin kabarikligi onu sasirtmistir (Cavusev 2004: 125).
Salih bunu hatirlayinca Belediye Baskaninin yaptigin1 herkesin cesaret edip
yapamayacagini anlar. Salih o dort sayfa karalama yazisi nedeniyle geng
komutanlardan biri olamamis ancak birligindeki diger askerlerden daha galiskan ve

glvenilir oldugunu ispat ettigi i¢in katiplik gorevi kendisine verilmistir.

Ismail Yakup, Kestaneler Altinda romaninda adlar1 degistirilen Tiirk
cocuklariin egitim hayatindaki durumunu isler. 1984 yilinda kabul edilen “Soya
Dontiis Siyaseti”nin egitim goérmekte olan Tiirk cocuklari tizerinde etkisi blyik
olmustur. Ogretmen Topalof Hayri’ye Tiirk ¢ocuklarmmn isimleri degistirildikten

sonra okulda eskisi gibi mutlu olmadiklarini anlatir:

“Benim de inancagim gelmiyor Hayri, Mayis aymin basinda durgunluk
belireli neydi bu hadiseler diye soruyorum kendi kendime. Olmayacak bir riya
gormiistim sanki. Sen c¢ocuklarin tutumunu bir gormiis olsaydin o zamanlar.
Birdenbire degistiler. Giiliisleri, oyunlari kayboluverdi. Okula suskun suskun
geliyorlar, suskun suskun gidiyorlardi. Onceleri derste yerlerinde zor dururken simdi
teneffiise ¢ikmaz oldular. Ciksalar da oyunlari, kosmalari unutmugslardi... Ne
anlatayim. Ben hem biitiin Rodoplarda degildi. Sadece bizim etrafimizda birkag
koyde. Memleketin diger taraflarinda béyle sey var miydi yok muydu, bilmiyorum.”
(Yakup 2011: 92).

Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden Tiirkler, Tiirkiye’de egitimlerine devam
ederler. Romanlarda kahramanlarin Tirkiye’deki egitimle ilgili yasantilar

anlatilmistir.

Mehmet Behget Perim’in Go¢men Ahmet romaninin anlatici kahramani
ilkokul 6gretmeni ve yazardir. Eski 6grencilerinden biri onu ziyaret ederek atandigi
okula davet eder. Ogretmenine: “Atandigim kéye biiyiik bir sevingle gidiyorum.

Inkilabin Ik okul 6gretmeninden bekledigi hamlelerle ¢alisacagima soz vermek igin
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sizi gormege geldim.” (Perim 1959: 8) diyen 6grenci, 6gretmenlik meslegini Atatiirk
ilkeleri dogrultusunda vatani icin ¢alisarak yapacagii ifade eder. Go¢gmen Ahmet,
babas1 Ali pehlivanin sehit haberi geldikten sonra Akinci Mustafa tarafindan Edirne
Yetimler okuluna yazdirilarak iyi bir egitim gormesi saglanir. Edirne Yetimler
okulunda iki sene egitim gordiikten sonra Istanbul Erkek Ogretmen Okuluna
gonderilir. Caligkanligi ile drnek bir 6grencidir. Istanbul Erkek Ogretmen Mektebini
bitirdikten sonra Edirne’deki Maarif Miidiirliigii tarafindan Pravadi kdyiine 6gretmen
olarak gorevlendirilir. Burada aksamlar1 kdyilin delikanlilarina da ders vermektedir:
“...koyiin gece mektebinde yetistirdigi koy delikanlilar: tarafindan Gaziler bayirinda
sevingle karsilannuigt1.” (Perim 1959: 67). Gogmen Ahmet Pravadi koylinde asik
oldugu Ulviyenin enistesine onu kagiramayacagini, bu hareketin Ogretmenlik
meslegine uygun bir davranis olmadigini, 6gretmenlik mesleginin adini kirletmemek
icin kendini feda edecegini soyler: “...fakat nikahli bir kizi kagirmaktan mesleginin
serefi adina ¢ok ¢ekindigini, bunun igin de kendisini feda etmekten zorunda kaldigini

agik agik soylemigti.” (Perim 1959: 71)

Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u romaninda egitimle ilgili
yapilan yenilikler Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasiyla baslar. Ondan 6nce kdye
gelen hocalar sadece dini egitim vermektedirler. Tirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulmasiyla kdye beyaz badanali giizel bir okul yapilir. Dursun’un Dursun’u bu
okula gider. Babaannesi Esma Baci, okula giden Dursun’dan kizamiga ve koylerinde
biiyiikk yikimlara neden olan sele ¢are bulmasini ister (Altinok 1974: 212). Dursun
okuyup doktor olarak kdye doner ve kdydeki hastalara sifa dagitir.

Rahmiye Altinok’un Gogmen Cocugu Asene Tiirkiye 'de romaninda Giinyiizii
Koylnde okul bulunmadigi gibi dinf egitim verecek hoca da bulunmamaktadir. Koye
yerlesen Zekeriya Efendi camide erkeklere dini bilgiler 6gretirken karist da evde
dilinin dondiigiince kadinlara dini egitim verir. Vakube Hanim ile Zekeriya Efendi
kizlarmin okula giderek iyi egitim almalarini isterler. Bu nedenle gog ettikleri kis
Glinylizii koyiinde kaldiktan sonra ilgeye tasinmaya karar verirler. Anne ve babasinin
okul ile ilgili diisiincelerine kulak misafiri olan Asene arkadaslarinin kendisi gibi
okula gidemeyecek olmalarina ve annelerinden 6grendikleriyle kalacaklarma gok
tiziiliir. Kiiclik Asene neden kdyde okul olmadigini diigiiniir. Kdyde okul olsa o da bu

koyden ve arkadaslarindan ayrilmak zorunda kalmayacaktir.
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Omer Osman Erendoruk’un Topraga Kan Diistii romaninda Murat iiniversite
ogrencisidir. 1970’li yillarda Tiirkiye’deki tiniversiteler ¢ikan siyasi kavgalar
nedeniyle kapatilir. Murat (niversitelerin  kapali oldugunu bilen annesine
kiitliphaneye gidecegini soOyleyerek oradaki olaylara dahil olmaktadir: “Evet,
iiniversite isgal edilmisti. Egitim ogretim iptaldi. Universiteyi isgal edenlerin,
kapisina silahli bekgiler koyanlarin arasinda ben de vardim. Simdi anneme ister
istemez bir yalan uydurmaliydim.” (Erendoruk 2005: 46). Romanda sosyalizmin
tiniversiteleri kapatan bir yonetim sekli oldugu vurgulanmak istendigi i¢in bu bilgiye

yer verilmig boylece sosyalizm elestirilmistir.

Omer Osman Erendoruk’un Aglatirsa Mevldm Yine Giildiiriir romaninda
Tirkiye’ye yerlesen Cemil Hoca’nin oglu Nihat egitimine burada devam eder. Lise
Ogrencisi olan Nihat’1, okul arkadaslar1 hem her dersten on aldig1 i¢in kiskanirlar
hem de Marksizm ve Leninizm kursuna gitmeyi reddettigi i¢in dovmeye kalkisirlar
ancak Nihat ellerinden kurtulur (Erendoruk 2007 a: 77). Cemil Hoca komdinizmin
Turkiye’de de benimsenmesini anlamlandiramaz. Oglunun egitimine 6zen gosterir.
Nihat Istanbul Universitesinde Tiirk Dili ve Edebiyat1 bdliimiinii kazanir. Béliimden
mezun olduktan sonra asistan olarak ayni fakiiltede goreve baslar. Milliyet¢i oldugu
bahanesiyle tniversitedeki kominist gengler tarafindan arabasina bomba konularak

oldaralir.

Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel romaninda Ahmet, ¢ocuklarinin
Tiirkge egitim alabilmesi igin 1951 yilinin Mart ayinda ailesiyle Tiirkiye’ye go¢ eder.
Corlu’da yerlestikleri kdyde cocuklarint okula yazdirmak isterler. Ancak 6gretmen
donemin bitmek iizere oldugunu, ¢ocuklarin yazin Turkgelerini ilerletebileceklerini
boylece arkadaslarindan geri kalmayacaklarimi sodyleyerek okula kaydetmez
(Tunaboylu 2004: 59). Yeni agilan egitim yilinda ¢ocuklar okula baslar. Biiyiik oglu
tiglincli smifa, kiigik oglu kahraman anlatici ise birinci sinifa yazilir (Tunaboylu
2004: 71). Koyde gittikleri okul birlestirilmis siniftir. Binanin zemini de toprak
oldugu i¢in ¢ocuklar tozun i¢inde egitim gérmek zorunda kalirlar. Veliler su isiyle
gorevlendirilse de kimse devlet okuluna yardim etmek istemez. Koy 6gretmenleri
Samahat ve Nazmiye koyliiden okula li¢ oda daha yapmalarini ister. Koylii bunun
yerine camiye minare yapar. Koylilerin egitime énem vermedigini géren Ahmet ve

Hanife ¢ocuklar1 ortaokula gecince kasabaya taginirlar. Biiyiik ogullar1 Eskigehir’de
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bir lise kazaninca da hep beraber Eskisehir’e tasinirlar. Biiyiikk oglu Hava Harp
Okulunu kazanip masrafsiz okuyunca Ahmet ortanca oglunun da askeriye okumasini
ister. Ancak ortanca oglu edebiyata meraklidir. Kahraman anlatici 6nce Ankara’da
Edebiyat Fakiiltesine yazilir. Sonra agabeyinin arkadasinin yardimlariyla Miilkiyeye
yazilir ancak Parasizlik yiiziinden okulu ¢ok zor okur. En kuiguk ¢cocuklart da endiistri

miihendisi olur. Boylece Ahmet ¢cocuklarini okutabilmenin gururunu yasar.

Ramis Cinar’in Séylenmemis Sozler romaninda Sezgin, dershaneye giderek
tiniversite sinavina hazirlanir. Ayn1 zamanda okuldaki derslerine de ¢alisan Sezgin
(iniversite smavinda istedigi basariyr elde edemez. Uc¢ puan farkla Istanbul
Universitesi yerine Eskisehir Universitesini kazanir. Buna ragmen dgrencilik yillarini

Eskisehir’de yasamis olmaktan memnundur.

Ramis Cinar’in Ask, Hayat ve Arayis romaninin kahramani lise birinci sinifta
siif tekrar1 yapmamak icin ¢ok caligir ve bir iist sinifa geger. Lise ikinci ve Ggincl
sinifta da smifin1 basariyla gecer. Onceleri iiniversite igin bir hayali yoktur. Ancak
teyzesinin kiz1 Nursel’in nisanlis1 Erdogan ile konustuktan sonra diisiincesi degisir.
Sinava hazirlanarak dedesinin de hayali olan Hukuk Fakiiltesini kazanir. 1970’li
yillardir ve niversiteler Siyasi olaylar sebebiyle karigiktir. Teyzesi ve enistesi,
Mustafa’y1 istanbul’da siyaset yapilmayan bir yurda yerlestirerek énlem alirlar, bu
olaylara karismamasini da siki sikiya tembih ederler. Universite dgrencileri arasinda
gerginlik yaratan siyasi kutuplagsmayla Mustafa’nin arkadaglar1 da farkli kutuplarda
yer alir. Ancak siyasete ilgisi olmayan Mustafa her birine esit mesafede durarak
olaylarin i¢inde yer almamaya dikkat eder. Kendini derslere vererek sinifini1 gegmeye
calisir. Universite yillart Mustafa i¢in kendisini arayis yillar1 olur. Bu yillar varlik
sebebini sorgulamakla geg¢se de Ayla’dan aldigi olumlu cevapla gelecege umutla

bakmaya baslar.

Ramis Cmar’in Omriimiin Dért Mevsimi romaninda Osman ¢ok sevdigi
ilkokul 6gretmeniyle bagin1 koparmaz. Lise yillarinda gelecekle ilgili ne yapacagini
bilemedigi bir sirada 6gretmeni, Harbiye okursa hem dayisina yiik olmayacagini
hem de egitimini aldiktan sonra isinin hazir olacagini sdyleyerek onu askeri okula

yonlendirir (Ciar 2016: 65). Harbiye’de gordiigii egitimi Osman sdyle anlatir:
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“Gordiigiim egitim ise Cumhuriyet rejiminin getirdigi kazanmimlari,
Atatiirk’iin ilke ve inkilaplarini benimseyip Oziimsememizi saglyordu. Ulkedeki ve
diinyadaki onemli geligsmeleri takip ederken, mutlu ve refah icerisinde gegecek bir
gelecege ulasmanin yegane yolunun modernlesmeden gectigine samimi bir sekilde

inandim.” (Cmar 2016: 110).

Harbiye’de Atatirk ilke ve inkilaplart dogrultusunda modern bir egitim
verilir. Osman’in Harbiye’den mezuniyet téreni 30 Agustos 1967 tarihinde yapilir.
Mezuniyet torenine donemin Cumhurbaskani Cevdet Sunay, Bagbakani Siileyman
Demirel, Genelkurmay Baskani Cemal Tural gibi iist diizey yoneticiler katilir.

Ogrenciler gorkemli bir térenle yemin ederler (Cinar 2016: 157-158).

Calismamiza konu olan eserlerde belirtildigine gére Bulgar Devleti Turkleri
asimile etmek i¢in egitimi kullanmistir. Bulgaristan’in Osmanli Devleti’nden
ayrilmasindan sonra Tiirkler Osmanli Devleti zamanindaki egitim sistemlerini bir
middet devam ettirirler. Fasizmin iilkede hdkim olmasiyla Bulgar Devleti Tiirklerin
okumasina engel olur. Tiirk okullarin1 kapatarak Tiirkleri cahillestirir. Bulgaristan’a
komunizmin gelmesiyle birlikte Tiirklere gesitli egitim olanaklari saglanir. Ancak
Komiinist Yonetim de zamanla verdigi egitim olanaklarini geri alarak Tiirkleri
asimile etmeye devam eder. Eserlerde Bulgaristan’daki egitimin yani sira go¢ eden
ailelerin ¢ocuklarimin Tiirkiye’deki egitim yasantilar1 da anlatilmistir. Gogmen
cocuklariin yasadigi maddi sikintilar, Tiirkiye’deki okullarin fiziki sartlari, Tiirkiye

halkinin egitime bakis1 gibi konular bu romanlarda ele alinmistir.

2.10. Bulgaristan Tiirklerinin Romanlarinda Askerlik Temasi

Bulgaristan Tiirklerinin, 20. yiizyilin basindan 2016’ya kadar yayimlanmis
romanlarinda askerlik temasina da rastlanir. Romanlarda askerlik temasi romanin

olay zamanina gére ve olay mekanina uygun sekilde islenmistir.

Osmanl1 Devleti’nin Bulgaristan’da hiikiim siirdiigii yillar1 konu alan Sabri
Tata’nin  Tuna’min  Peri Giizeli romaninda Yyeniceri askeri olan Osman
Pazvantoglu’nun hayati anlatilir. Bulgaristan’in Osmanli Devleti’ne bagl oldugu
donemlerde Omer Pazvantoglu Yeniceri subayidir ve Otuz Birinci Ortada (Tabur)
gorev yapar. Oglu Osman Pazvantoglu da babasiyla ayni taburda gorev yapmaktadir.

Pazvantoglu, Osmanli Devleti’nde asker? diizenin bozuldugunu, Osmanli Devleti ile
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Rusya arasinda yapilan savasta Osmanli’nin on iki bin ocakli askeriyle Ruslarin sekiz
bin askerine yenilmelerini 6rnek vererek anlatir. Osman, Tirsenikli Ahmet Aga’ya,
Osmanli Devleti’nin mevcut askeriyle ve eski yontemlerle basarili olamayacagini
sOyler (Tata 2001 a: 99). Osman Pazvantoglu’nun c¢iftliginde askerlerle yapilan
toplantida Osman, Osmanli Devleti’nin sanli ordularinin basarilarindan s6z ettikten
sonra gen¢ Osmanli padigahi III. Selim’in Yenigeri ocagini kaldirarak yerine Nizam-1
Cedit ordusunu kurmak istemesini elestirir. Osman, Rusya ile yapilan savasta
yenicerilerin basarisiz olmasinda askerin degil askeri yoneten komutanlarin suglu
oldugunu belirterek “Bence sug, o0 askerlere komuta eden dirayetsiz
komutanlardadir.” (Tata 2001 a: 128) der. Osmanli Ordusu’ndaki bozulmanin
sebebinin yeniceri askeri olarak goriildiigii, roman kurmacasinda Osman’in
diistinceleri tizerinden anlatilmak istenir. Belgrat’tan gelen misafirlerden farkli asker
hikdyeleri dinleyen Osman Pazvantoglu, Belgrat’ta oldugu yillarda bircok
yenicerinin askerlik vazifelerini ihmal ederek ticaretle, faizcilikle ugrastigini gordiigii
i¢in anlatilanlar1 yadirgamaz (Tata 2001 a: 149). Osman’a gore yeniceriler askerlik
disinda yaptiklar1 islerden para kazandiklari icin asil meslekleri askerlikten
uzaklagirlar. Birden zenginlesen yenigerilerin para hirsiyla halki daha fazla
somurduklerine, bunun sonucunda halkin diismanligini kazandiklaria sahit olur.
Osman Pazvantoglu zengin bir aileden geldigi i¢in kendini o yenigeri askerlerinden
farkli gortir. O, asil vazifesinin askerlik oldugunu ve gorevinin Osmanli Devleti’ne
hizmet etmek oldugunu unutmayarak kendini ideal Osmanli askeri olarak
nitelendirir. Osmanli’nin ordudaki bozulmay:1 Batililarin askeri duzenlemelerini
Ornek alarak gidermeye calismasi gerektigini dile getirir: “Bat: iilkeleri artik goziinii
agmis ve ilerlemis. Yasamini da, askerini de yenilestirmis. Silahlar: da ok, mizrak
degil, top tiifek... Biz yapamiyoruz da, onlardan aliyoruz top-tiifegi. Ve biz
egitemiyoruz da, onlar gelip egitiyor bizim askerimizi.” (Tata 2001 a: 282). Osmanl
Devleti yeni askeri diizeni olusturmak igin ¢areyi Batili tarzda ordu kurmakta goriir.
Batili tarzda olusturulan yeni ordu Nizam-1 Cedit Ordusu’dur. Nizam-1 Cedit
Ordusu’nun ihtiyaglar1 icin getirilen yeni vergiler ise halki biktirir. Osman
Pazvantoglu kendi yoresindeki halkini bu vergilerden kurtarir. Ancak yaptigi
calismalar Osmanli Devleti’ne yanlis anlatildig: icin Istanbul’daki Yonetimle arasi

acilir. Osman Pazvantoglu kendisinin ve ordusunun sadakatini Osmanli Devleti’ne
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anlatmaya, iilkesine bagli bir asker oldugunu gostermeye c¢alisir. Ancak Osmanl
Devleti Osman Pazvantoglu’nun karsisina Nizam-1 Cedit komutanlarinin emrinde bir
birlik gonderir. Pazvantoglu bu birligi yener. Fransizlar Misir’a saldirinca da
Osmanli Devleti, Pazvantoglu’yla savasan birliklerini tamamen geri ¢eker. Boylece
Pazvantoglu askeri dehasini gostermis olur. Bu basart ayn1 zamanda Nizam-1 Cedit
Ordusu’nun basarisizligidir. Osman Pazvantoglu Osmanli Devleti’nin ordusunu
yenerek Osmanli askerinin gii¢siizliigiinii de ispat etmis olur Canoglu bu basarinin
ardindan Osman’in Istanbul’a yiiriimesi hlinde sinmis olan yenigeri agalarinm da
Osman’a verecegi destekle hak ettigi riitbeyi alabilecegini hatta Osmanli Devleti’nin
basina bile gegebilecek bir komutan oldugunu papaz Vladika’ya soyler (Tata 2001 b:
444). Osman, Osmanli Devleti’yle arasindaki anlasmazliklarin ortadan kalkmasi i¢in
kardesi Ibrahim’i elgi olarak Istanbul’a gonderir. 22 Haziran 1799’da Osmanl
Devleti, Osman Pazvantoglu'na ii¢ tuglu pasa unvani vererek rutbesini vezirlige
yukseltir. Buna karsilik Pazvantoglu’ndan Bab-1 Ali’nin emirlerine uymasi ve eskiya
diye nitelendirilen askerlerini dagitmasi istenir (Tata 2001 b: 444). Osman

kendisinden istenilenleri yaparak Osmanli Devleti’ne bagliligini1 gosterir.

Osmanli Devleti’yle Yunanistan arasinda vuku bulan Edirne Savasi
daiglenmistir. Edhem Ruhi Balkanli’'nin Sehit Eviatlari romaninda Edirne
Muharebeleri’nde sehit olan Yiizbasi Hayri Bey’in Istanbul’da yasayan karisi ve
ogullarinin hikayesi anlatilir. Hayri Bey schadet serbetini i¢mistir. Esinin sehitlik
haberine dayanamayan Sabiha Hanim da acisindan oliir. Sabiha Hanim’in komsulari
vatan emaneti olarak gordikleri Atif ve Enver’e sahip ¢ikarlar. Cocuklarin okul ¢agi
geldiginde onlar1 Kuleli Askeri Idadisine yazdirirlar. Bdylece cocuklar da babalari
gibi asker? egitim alarak Osmanli Devleti’ne asker olacaklardir. Mehmet romaninda
Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden Sualan koyliileri Edirne Savasi’na katilir.
Derekdy’un erkekleri de kaymakamin kdyden asker toplamasi Uzerine Edirne
Savasi’na katilirlar (Yamag 1979: 193). Mehmet, savastan donemeyen Derekoyliiler
hakkinda haber almaya gelen kadinlara eslerinin 6ldiigiinii syler. Muharebeden

donemeyen askerler hakkinda Mehmet soyle bir degerlendirme yapar:

“Dedim ya, allahi unutup seytana kapilanlar az degildi. Namaz gibi, orug¢ gibi
her miisliimanin boynuna bor¢, farz olan seylerden vazgectim, islemedikleri giinah

birakmadilar. Bir kasabaya girsek, yolumuz bir koyden gegse, hemen yagmaya
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kalkistilar. Sarap icen mi istersin, gavur karilarina yiiz veren mi? Iste allah

baoylelerini cezalandwrdr.” (Yamag 1979: 208).

Mehmet, savasin kaybedilme sebebinin askerin bozulmasi oldugunu sdyler.
Vatani i¢in savasmayip hirslarina kapilan askerlerin de Allah tarafindan

cezalandirildigini bu sebeple dldiiklerini diisiiniir.

Bulgaristan Tiirklerini yakindan ilgilendiren Balkan Savaslari’nda Tiirkler
Bulgar ya da Romanya tarafinda yer alarak Osmanli’ya kars1 savagsmak istemezler.
Rahmiye Altmok’un Gég¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda Zekeriya
Efendi Balkan Savasi’nda Osmanli Devleti’ne karsi Romanya ordusunda yer almak
istemedigi icin Bulgaristan’a kagar. Tirklere karsi savasmak istemeyen Zekeriya
Efendi Bulgaristan’a kacarak bu durumdan kurtulur: “Cinki o glnlerde ‘Balkan
Savast patlamis’ Tiirkleri Romen ordusu alip, Tiirk ordusuna karsi kullanmislar.
Zekeriya Efendi buna karsi ¢tkmis ve Bulgaristan’a ka¢mis.” (Altmok 1995: 23).
Balkan Savaglar1 sirasinda Bulgaristan, Osmanli Ordusu’na katilabileceklerini
diistindiigii i¢in Turkleri askere almaz. Bu durum Sabri Tata’nin Pehlivanogullart
serisinin birinci kitabi Ik Gézagrisi romaninda da islenir. Mehmet Osmanl
Devleti’nin cihat ¢agrisiyla I. Diinya Savasi’nda Osmanli Devleti i¢in askere gitmek
ister. Babast Pehlivanaga Mehmet’e Balkan Savaglari’mi hatirlatir. Bulgaristan’in
savasa girmeyecegini ve girse bile Balkan Savasi’nda oldugu gibi Osmanl saflarina
gecgecekleri diistincesiyle Turkleri askere almayacaklarini sdyleyerek oglunu ikna

eder.

Balkan Savagslar1 sirasinda Bulgar Ordusu’nda savasan kahramanlar da vardir.
Halit Aliosman Dagli’'nin Aydinligin Oksiizleri romaninda kdyde yash ve sayg1 goren
Hazim Cavus, Balkan Savaslari’nda Bulgar Ordusu saflarinda savasa katilmistir.
Savas bitene kadar cephede savasan Hazim Cavus’un neden Tiirkiye’ye kagmadigini
ve geri dondiigiinii kdyliler merak ederler. Hazim Cavus: “Ben askerde, Bulgar
cephesinde savastim oglum, gonderildigi cepheyi birakan asker, asker kagagi olur,
bu da bana, Bulgar askerine yakismaz” (Dagli 2008: 55) diyerek Tirk ve Bulgar
askeri olarak kendisine askerden kagmay1 yakistiramadigini ifade eder. Askerlikten
kagmamasinin sebebi vatanina bagliligidir: “Diyeceksiniz ki, ne demek Bulgar askerti,

sen Tiirk degil misin, 6yle ama beni vatan goérevine cagiran Bulgar vatani,
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dolayisiyla bu vatanina ihanet edemez!” (Daghh 2008: 55). Boylece Hazim Cavus,
Bulgar askerleriyle vatanim dedigi topraklara geri donmiistiir. Ramis Cinar’in Elveda
Rumeli romaninda Hasan, Bulgaristan’in seferberlik ilan etmesiyle Balkan
Savaslari’na Romanya cephesine gonderilir. Savasta cephe gerisinde olii askerleri
toplar, mihimmat tasir, ayak islerini yapar. Ancak imam oldugu i¢in silahli
catigsmalara girmez (Cinar 2014 a: 231-233). Savas sonunda Romanya’ya esir diiser.
Esir kampinda salgin hastaliga yakalanir. Ailesine kavusacagi timidi hastalig
atlatmasini saglar. Bulgaristan ve Romanya barig antlasmasi imzalayinca Hasan da

evine doner.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Bulgaristan Tiirkleri I. Diinya Savasi’na
hem Bulgar askeri hem de Osmanli askeri olarak katilirlar. Mehmet C. Perim’in
Balkan Cicekleri romaninda Demir’in babasi Hasan Usta 1. Diinya Savasi’nin
cikmasiyla askere gider. Oglu Demir’e su mektubu yazar: “Yarin sabah, milli bir
tabur haline giren koyliilerimizle birlikte Satof¢a’lilarin imdadina gidiyoruz. Sehid
olur dénemezsem adam ol, 6cimuzd al!” (Perim 1938: 92). Babasi orada sehit olur.
Demir de okulu birakarak annesiyle birlikte Istanbul’a gider. Bir siire sonra Demir
Osmanli askeri olur. (Perim 1938: 95). Demir, bir sabah emrindeki askerlere yaptigi
konusmada: “Savas meydanlarinda yaralanmip hastaneye diismek katiyen yasaktir;
savasta yalniz 6lmek vardwr.” (Perim 1938: 116) diyerek oliinceye kadar savasmalari
icin onlar1 cesaretlendirir. Yazarin Go¢men Ahmet romaninda Ahmet’in babas1 Ali
Pehlivan da 1. Diinya Savasi’nda, Canakkale Cephesi’ndeki ilk Ariburnu

Carpismasinda sehit olmustur.

Sabri Tata’min Pehlivanogullar: serisinin birinci kitab1 [lk Gozagrist
romaninda Birinci Diinya Savasi’nin ¢ikmasiyla Osmanli Padisah1 Mehmet Resat
cihat ilan eder. Trenle Osmanli Devleti’ne giden Yusuf, cihadin anlamini bilmeyen
Mehmet’e cihadi soyle anlatir: “Ciinkii Cihat demek din millet ugruna muharebe
demek. Bu muharebede élenler sehitlik mertebesinde yiikselir. Olmeyen ise gazi olur,
yani her ikisi de cennetliktir.” (Tata 2000: 163). Mchmet de cihat gagrisiyla savasa
gitmek ister ancak Pehlivanaga evladini diisiinmesini gerektigini sdyleyerek
Mehmet’i savaga gondermez. Bulgaristan Balkan Harbi’nde kaybettigi topraklar geri
almak umuduyla savasa girerek seferberlik ilan eder. Bulgaristan’in Tiirkleri de asker

alacagim hesap edemeyen Pehlivanaga oglu Mehmet’i cihat ¢agrisiyla Istanbul’a
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gondermedigine pisman olur. Bulgaristan’in seferberlik emriyle hem Mehmet hem
de Adil askere alinir. Pehlivanaga ogullarin1 cepheye gondermemek i¢in tanidiklarini
araya koymaya caligsa da kimseye iltimas gegilmez (Tata 2000: 169). Mehmet
Makedonya Cephesi’nde topcu, Adil de Dobruca Cephesi’nde Bulgar askeri olur.
Adil ile birlikte ayn1 cephede esir diisen Deli Kadir kamptan kacarak koye gelir. Deli
Kadir, Adil’in komiinistler i¢in ¢alistigini anlatir. Kylii, savastan donmeyen Adil
hakkinda, Rusya’da her giin baska kizla olduguna dair dedikodular iiretir (Tata 2000:
200). Adil’in karis1 Nefise de Adil hakkinda anlatilanlara inanarak esyalarini toplayip
baba evine geri doner. Anlatici, cepheden kodye yarali donen askerlere Tirk ve

Bulgar halkinin yaklagimini soyle anlatir:

“...hastaneden ¢ikmis iki harp maliilleri, sanki cepheyi de biitiin dehgsetiyle
beraberlerinde getirmislerdi. Yanlarindan her gecen, Tiirk olsun, Bulgar olsun,
kutsal bir amitin yamindan gecer gibi saygiyla egiliyor, harbin biitiin faciast

kafalarinda yiiklii, oradan uzaklasip gidiyorlardr.” (Tata 2000: 181).

Romanda, Bulgaristan halkinin I. Diinya Savasi’nda Bulgar cephesinde
yaralanan askerlere nasil deger verdigi boyle dile getirilmistir. Mehmet’in cephede

o6ldiigii haberi kardesi Hafiz Nafiz’a koylin muhtari tarafindan verilir:

“Daskali, dedi, sen okumus adamsin, durumu biliyorsun. Vatanimizin
miidafaast ugrunda bizim koyiimiiz de c¢ok kiymetli kurbanlar verdi. Aralarinda
kahramanca savastiklarindan otiirii ‘yigitlik nisam’ ile taltif olunanlar var. Iste sizin
kardas da bunlardan biri. O da 6biir koydeslerimiz gibi, vatan borcunu serefle yerine
getirdi. Bize vatan ugruna cammi feda ettigini bildirdiler. Haydi basin sag olsun!”
(Tata 2000: 206).

Pehlivanaga, oglunun cihat ¢agrisiyla gitmesine mani olmamis olsaydi sehit
olmus olacagini, ancak simdi sehit bile olmadigini, oglunun ahretligini bozdugunu
diistinerek tzilir. Pehlivanogullar: serisinin ikinci kitab1  Kurtbayir'in  Sirrt
romaninda, [. Diinya Savasi’'nda Osmanli tarafinda savasan Kubadinli Yusuf
Makedonya Cephesi’nden 6lim haberi gelen Pehlivan Mehmet’ten haber getirmistir.
Hafiz’a, Mehmet’in Mustafa Kemal’in ¢etelerine katildigini, baris imzalandiktan
sonra mektubunun gelebilecegini sOyler (Tata Tarihsiz a: 19). Tirkiye’ye go¢ eden

Reyhanagalardan ailesiyle ilgili haberler alan Mehmet Bulgaristan’a ailesinin yanina
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gider. Onlara, Makedonya Cephesi’nden kac¢ip Osmanli Ordusu’na nasil katildigini
anlatir. Mehmet, daha sonra da Turkiye’nin selameti icin Mustafa Kemal’in ordusuna

katildigini belirtir.

Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u romaninda Kahraman, Osmanli
Donemi’nde katildigi Rus Harbi’nde Ruslara karsi gosterdigi kahramanliklar
neticesinde devlet kahramanlik nisaniyla 6diillendirilir (Altinok 1974: 90-91). I.
Diinya Savasi bagladiginda Osmanli Devleti’nin pek hatirlamadigi Budakozii
kirsalina devlet askerlik celbi gondererek savasa asker toplar. Kdydeki babayigitler
bu celbi alinca hi¢ diistinmeden savasa giderler. Sat1 Gelin’in kocas1 da savasa gider.
Kocasinin sehit haberi geldiginde yasama sevincini kaybeden Sati Gelin kendince
yasa girer. Sat1 Gelin’i bunalimdan onunla konusarak hayata tutunmasini saglayan
Esma Gelin kurtarir. Canakkale Savasi i¢in seferberlik ilan edilince Hasan da babasi
gibi hi¢ diisiinmeden yola ¢ikar. Rus Harbi’nde savagan Kahraman’in torunu Dursun
da dedesi gibi korkmadan kahramanca bu savasta savasacaktir. Onun Canakkale
Savasi’nda yapilacak islere hi¢ diistinmeden goniillii olarak atilmasini anlatic1 soyle

anlatir:
“Askerler! Su makineli tiifegi kim susturacak? Yok mu bir goniillii?

Dursun bu soze pek sasti. O da ne demek? Boyle bir iste hi¢ goniillii olunmaz
mi? Buraya ne igin gelmislerdi? Diisman 6ldiirmeye degel mi? Gergi sabahtan beri
yiirtiye yiiriiye yorulmustu amma o gok giiriiltiistinii andiran sesi duyup ta ardindan
¢tkan kara dumanmi gordiigiinden beri biitiin yorgunlugunu unutmus, yeniden
kuvvetlenmis, kus gibi hafiflemis kartal gibi diismamin tepesine inmek hirsiyla
dolmustu. Iste simdi komutani diismani hemen simdi oldiirecek bir yigit asker
artyordu. Aman hemen kendisi komutamin karsisina dikelmeliydi. Kendinden énce

biri ¢ikar diye telasla kosup komutanin karsisina dikeldi:
- Emret Gomutanim!diye var giiciiyle bagirdi.” (Altmok 1974: 192)
Dursun, Canakkale Savasi’nda vatani i¢in korkusuzca savasirken sehit olur.

Bulgaristan’da yasayan Tiirkler Bulgar Devleti’nde askerlik yapar. Ancak bu
askerlik “emek askerligi’dir. Tiirkler Bulgaristan’da emek askerligi yapmaktan
dolayt memnun olmasalar da vatan borcu olarak gordiikleri askerligi yaparlar.

Askerde Bulgaristan igin galisarak vatana borglarini oderler.
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Sabri Tata’nin Giin Dogarken romaninin kahramani Ziya askerlik yapmak
icin kdyden ayrilacaktir. Sevgilisi Emine’yle vedalagir. Ziya evinin gecimini
sagladig1 igin, askerligini diger askerlere nazaran yarim yapmakla mukelleftir.
Ancak Ziya askerdeyken Emine’nin Hact Osman Aga’nin oglu Molla Idris’le aniden
evlendigi haberini alir. Ziya bu haberi aldiginda komutanlarindan izin alarak kdye
doéner. Emine’ye mektupla haber gonderir ama Emine mektubu okumadan geri
gonderince Ziya kalbi kirik askere doner. Askerlikte sofor yanina gorevlendirilen
Ziya soforliik meslegini sever. Sofér olmak icin okumaya karar verir. Roman
giidiimlii bir eser oldugu icin Ziya’nin irgatliktan sonra goziinlin acilip da sofor
olmaya karar vermesinde ve karar verdigi yerin asker ocagi olmasinda emek
askerliginin Tirklere meslek edindirdigi mesaji verilmis olur. Onurun Isyan:
romaninda Tahir Bulgaristan’daki diger Turkler gibi emek askerligi yapar. Ancak
Tahir’in ¢aligkanligi goriiliince calistirilmak {izere katiplige alinir. BOylece diger
Turk askerlerine nazaran daha rahat bir askerlik yapmis olur (Tata Tarihsiz b: 38).
Yazar Giin Dogarken romaninda Tirklerin meslek sahibi oldugu mesajin1 verdikten
sonra bu romanda da komiinizm yanlis1 Tahir’e rahat bir askerlik yaptirir. Boylece
Tahir’in komiinizmi daha iyi savunmast okuyucu tarafindan yadirganmaz. Tahir’in
asker arkadagi Miimiin ise subaydir. Pomak olan Miimiin Tiirkce bilmemesine
ragmen Tahir’in Tiirk olduguna sevinerek onunla iyi bir dostluk kurar. Miimiin’U
subay yapmalarinin sebebi, Dokuz Eyliil’de {i¢ yil daglarda partizanlik yapmasidir
(Tata Tarihsiz b: 39). Eger Miimiin partizanlik yapmamis olsaydi, 0 da diger Tirkler

ve Pomaklar gibi emek askeri olacakti.

Bulgaristan  Tiirkleri  yiiksekogrenimlerine askerlikten sonra devam
edebilmektedir. Sabri Tata’nin Geyik Avi romaninda Altay tiniversite okumak ister.
Spor okuluna kaydii yaptirmak icin Sofya’ya gittiginde askerligini yapmadan
universiteye kayit yaptiramayacagi sdylenerek dnce askere gonderilir (Tata Tarihsiz
c: 340). Altay ancak askerligini yaptiktan sonra yiiksekokula kaydin1 yaptirabilmistir.
Ismail Yakup’un Kestaneler Altinda romaninda Hayri askerlik vazifesini
Deliorman’in Sumnu topgu alayinda yaparken iiniversiteye kabul edildigi haberini
alir. Hayri askerligi ile ilgili sunu sdyler: “Su anda Deliorman’in merkezi Sumnu’da

topgu alayinda vatan borcumu icra ediyorum.” (Yakup 2011: 31) Bu sozden
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anlasilacag1 tizere Tirkler her seye ragmen askerliklerini vatan borcu olarak

gormektedirler.

Omer Osman Erendoruk’un Ucgurum romaninda Mehmet karis1 Ayse’ye
Bulut’un ortaokuldan sonra okuyamadigini, yirmi dort ay kazma kirek salladigini
yani emek askerligi yaptigin1 sdyler (Erendoruk 2007 b: 388). Turkiye’de askerlik
yapan Umut ise c¢avus olarak silahli askerlik yapmistir. Roman kurgusunda
okuyucuya, bu Orneklerle, askerligin iki ayr1 Ulkede ve ayni donemde nasil
uygulandig hissettirilir. Bulgaristan’da sirf Tiirk oldugu i¢in kazma kiirekle emek
harcayarak askerlik yapan Bulut ile Turkiye’de gercekten askerlik yapan Umut’un

askerlikleri Mehmet ve Ayse’nin konugmalariyla okuyucuya anlatilir.

Islam Beytullah Erdi’nin Aski Arayanlar romaninda Tiirkler askerlikte
“trudovak” dedikleri amele isciligi yaparlar. Roman kahramani Murat makine
miihendisi olmasina ragmen askerligini Eski Zagra’da, Sipka kara yolu ingaatinda tas
kirip asfalt doseyerek yapar (Erdi 2000: 82). Koyde O6gretmenlik yapan Nihat ise
Varna’da, Korfez’in ayirdigi Asparuhovo ile Galata semtlerini birbirine baglayan
koprii insaatinda ¢alismustir (Erdi 2000: 83). Bir Tiirk askerliginde ne topgu olabilir
ne bahriyeli olabilir. Hiseyin Dede bu durumu su sozlerle elestirir: “Ylksek
ogrenimli bir ogretmeni, koskoca bir miihendisi mesleklerine has olmayan islerde
calistirmak ne demektir evliadim?!.. Ayrim gayruimin ta kendisi degil midir? Yani
Bulgar’in  kér cahilin tank¢i olabiliyor, bir Tirk miihendisten, bir Turk
ogretmeninden olamiyor?!..” (Erdi 2000: 84). Romanda annesi Bulgar olan Orhan ise
askerligini askeri muhabir olarak yapar (Erdi 2000: 139). Orhan’in annesinin Bulgar
olmast ve almis oldugu komiinist egitim sebebiyle Bulgar olarak goriildiigii,

dolayisiyla Orhan’in emek askerligi yapmadig1 romanda okuyucuya hissettirilir.

Emek askerliginin sebebi Ismail A. Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili
romaninda ele alinir. Salih’in asker arkadasi Hiiseyin, Turklerin neden asker
olamadiklarimi Salih’in ve okuyucunun sorgulamasi i¢in su sozleri sdyler: “Peki,
neden Tiirklerin hava, kara ve deniz kuvvetlerine asker alinmadiklarini, neden subay
kadrosuna giremediklerini sdylemiyorlar? Neden bir avu¢ nifusu olan Romanyada
Tiirkler generallige yiikselebiliyorlar da Bulgaristanda olmuyorlar?” (Cavusev

2004: 210). Salih’in Tirkiye’ye kagmaya calisan Bulgar Botusev’le yaptigi
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roportajda Bulgaristan’daki Tiirklerin yaptigi askerlik ve bu askerligin nasil ortaya

ciktig1 konusulur:

“Evet, ondan otiirii de askerligimi papur askeri olarak yaptim. Yani Emek
Ordusunda. Hani bizim Tiirk gengleri genelde Emek Ordusuna alinirlardi. Orada
terzilik yaptim, arkadaglarin ywtik elbiselerini yamadim, diktim... O zaman papur
askerine simdi oldugu gibi meslek falan ogretmek de yok... Sonra ¢ikti bu meslek
ogretmek isi. Uc¢ ayda sana meslek ogretivorlar, ondan sonra da parasiz

calistiriyorlar.
-Yani ¢agdas esirlik. Kolelik bir nevi.

-Vaktiyle Aleksandwr Stamboliyski bu isi iyi diigiinmiis. O zaman Bulgaristana
muntazama ordu bulundurmak yasaklandig i¢in o, bu orduyu diisiinmiis. Hem silah
altinda adam bulundurmuyor, hem de yine askeri talim yaptiriyor. Zamanla bunun
karli bir is oldugunu anlayan biitiin diger Bulgar hiikiimetleri Emek Ordusunu
calistirmayr ihmal etmemigsler. Tiirk, Cingene, Ulah, Ermeni, Yahudi gibi giiven
baglamadiklar: azinlik ¢ocuklarimi bu orduya alarak onlara ‘vatan borcunu’
odetiyorlarmis. Emek Ordusu, hemen hemen ikibinli yillarin baglarina kadar faaliyet
gosterdi ve ondan sonra Bati diinyasi ve bizdeki kamuoyunun baskilari altinda yavas

yavas kapatilmasina gidildi.” (Cavusev 2004: 320).

Botusev Bulgar olmasina ragmen Bulgaristan’dan kagma girisimi ve sug
dosyasinin kabarik olmasi sebebiyle emek askeri olmustur. Tiirklere yaptirilan bu
askerlik tarinden Turkler kadar Bulgarlar da memnun degillerdir. Tiirklerin emek
askerliginden memnun olmamalart Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den Esen Yel
romaninda anlatilir. Ahmet, ¢ocuklarina Bulgaristan’da ne tur bir askerlik yaptigini

anlatir:

“Kus bitti, karlar eridi, bahar geldi. Her yan yeserdi ¢iceklendi. Biz yazliklar
ekmeye basladik. O giinlerde iki asker geldi kapiya. Beni trudovaka ¢agirirlarmas.
Trudovak dedigin, askerlik. Ama, dyle sizin bildiginiz askerlik degil. Trudovaka
gidene silah verilmez; tas kirdirithir, tas tasitilir, kazma, kiirek isleri gibi isler
vaptirilir. Anlayacagin amele askerligi. Romanya tarafinda boyle sey yoktu, ama

Bulgar Tiirke askerligi hep boyle yaptirirmis.” (Tunaboylu 2004: 32).
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Ahmet trudovaka gidince annesi ¢ok Gzilur. Babasi, silahaltinda
olmasindansa ¢alisarak kazma kirek sallayarak askerligini yapmasinin daha iyi
oldugunu soyleyerek karisini teselli eder (Tunaboylu 2004: 33-34). Hanife, blyik
oglu ve Zahide yengesiyle birlikte kdyden giden Alman askerlerini izlerken Ibram
buldugu bir el bombasini patlatir. Yaralanip hastaneye kaldirilan Hanife’yi ve oglunu
ziyaret eden Ahmet, askere donecegi sirada apandisiti patlar. Ahmet bir daha askere

gitmez.

Halit Aliosman Dagli’nin Aydinligin Oksiizleri romaninda Késeoglu Adem’in
oglu Rahmi askere alimir. Ancak bu askerlik “Emek Ordusu” askerligidir. Rahmi,
askerde Tuna boyunda calisir. Tastigi zaman etrafa zarar vermesini 6nlemek igin
Tuna’nin kenarina tastan ve demirden duvar oren emek askerlerinden biridir. Rahmi
burada ¢alisirken ayagi kayarak Tuna’ya diiser ve oliir (Dagli 2008: 112). Askerler
Rahmi’nin cenazesini koye getirirler. Oglunun Oliimiine {iziilen Adem’e Bulgar
askeri: “Asker ocaginda Bulgar yok, Tiirk yok bu vatana hizmet eden asker var!”
(Dagli 2008: 139) diyerek Bulgarlarin askerlere esit davrandigini iddia eder.
Adem’in cevabi Bulgaristan’da Turklerin ne tlr bir askerlik yaptigin1 anlatmaktadir:
“Ben oglumu askere yolladim, Tuna boyuna duvar yapmak igin degil” (Dagli 2008:
139) Adem’in soziinden anlagilacagi lizere Bulgaristan Turkleri askerlik yerine
iscilik yapmaktan memnun degildir. Ali Riza da “Emek Ordusu”nda, iki yil

yeraltinda ¢alistirilmasini sdyle anlatir:

“Eloglu acir mi sana hele de bizlerden biri olunca en agir islere siirer, hangi
kitapta yazar ki, Emek Ordusu’nda asker olarak beni de iki yil yeraltinda
calistirdilar. Bu aydinlik diinyamin 6ksiizleri bizler miyiz. Askerlikmis, vatan

borcuymus, yapmayin. Esir bile olsa bunu uygulamaziar...” (Dagh 2008: 112).

Bdyle diyen Ali Riza, Bulgaristan’da Tiirklerin askerlik adi altinda ¢ok zor
sartlarla ¢alistirilmasini elestirir ve bu durumdan memnun olmadigini dile getirir. Ibis
Mehmet’in oglu Yusuf babasina asker olmak istedigini sdyleyince babasi Tiirklerin
Bulgaristan’da asker olamayacaklarini belirtir. Ibis Mehmet: “Aptal aptal konusma
gulerler, Tirk’ten zabit olmaz, neden olmaz, yapmazlar ¢linki...” (Dagli 2008: 305)

diyerek Bulgaristan’da Tiirklerin asker olamamalarini elestirir.
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Ahmet Tiirkay’in Seher Gitti roman1 yetimhanede biiyiiyen Emil’in askerden
dontisiiyle baslar ancak Emil’in yaptig1 askerlik hakkinda bilgi verilmez. Tiirk asilli
olan Siikrii ile asker arkadas1 olduguna gore Emil’in de askerligini emek is¢isi olarak
yaptig1 soylenebilir. I¢cimizdeki Inci Tanecigi romaninda Emil gibi yetimhanede
blylyen Serhat’a komando er egitimi verilerek Tirklere karsi silah olarak
kullanilmak istenir. TUrkleri dldirmek istemeyen Serhat, komando er egitimi aldig1
sirada, nisan talimi esnasinda, hedefi vuramiyormus gibi yapar ve nisanci olarak
secilmez. Ancak Bulgarlar ondan gergek kimligini saklayip onu Tiirklere karsi
kullanirlar. Komando er olarak Tiirkleri kontrol etmekle gorevlendirilen Serhat
annesi Emine Teyze’yle karsilasinca kendi kimligini de bulur. Bulgaristan’da
kalmas1 hélinde kendisini Tirklere karsi kullanacaklarmi bildiginden yasadisi

yollarla Turkiye’ye kacar.

Ismail Yakup’un Ulu Cinar romaninda askere giden Bedri’nin yemin tdrenine
tim ailesi katilir. Yemin toreninde Bedri’yi 6vmeye doyamayan komutani alti ay
sonra da ona onbagi riitbesi verir. Ancak Bedri iki ay sonra askerden kagarak eve
doner. Annesi Bedri’yi saklar. Bedri’nin varligindan habersiz olan Tarimci komutana
goniil rahatlig1 ile evi arayabilecegini sOyler. Ancak Bedri’yi evde gizlenmis goriince

¢ok utanir, guinlerce kdy icine ¢ikamaz.

Bulgaristan Turkleri Bulgar askerinin Turklere zarar vermelerinden
korkmaktadir.  Rahmiye Altiok’un Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da
romaninda Zekeriya Efendi, degisiklik i1yi gelir ve yiizleri giiler, diisiincesiyle
kizlarin1 bostana gotirir. Isleri bitip de evlerine donmek Uzereyken bir Bulgar
askerinin tarlaya dogru geldigini gorurler. Bulgar askeri Once Turkleri arar.
Bulamayinca tarlada bulunan buzagiy1 6ldiiriir sonra da tiim giin ¢alistiklar1 bostanin
tizerinde atiyla dolasarak bostani harap eder (Altinok 1995: 104). Asene bu yasadigi
bu hadiseyi 6mrl boyunca unutamaz ve eger Bulgar askeri bizi saklandigimiz yerde

bulmus olsayd1 buzagiyi 6ldiirdiigii gibi bizi de dldiirecekti, diye diisiiniir.

1984 yilinda Bulgaristan’da isimler degistirilirken, Turkler gelen bir emirle
gece yarisi evlerinden alinarak askere toplanir. Sabri Tata’nin Geyik Avi romaninda,
Kircaali bolgesindeki Tiirklerin adlarinin degistirilmesine gosterdikleri direnisten

ders alan Bulgar askerleri ad degistirecekleri bolgedeki tahsilli Tirkleri bir gecede
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verdikleri celple silahaltina alirlar. Tlrkler seferberlik bahanesiyle toplanarak
Kdostendil’de bir yere goturalir. Kendilerine uyduruk isler verilerek Bulgar askeri
tarafindan oyalanirlar. Bir grup Tirk, mithimmatlar1 bir depoya gotiiriirken bagka bir
grup Tirk ise onlar tekrar eski yerine gotiirlir. Sonra onlar1 kigla disina ¢ikararak
biiylik cukurlar kazdirirlar. Silahli Bulgar askerlerinin gozetimi altinda hepsinin
isimlerini degistirirler (Tata Tarihsiz ¢: 199). Yine Geyik Avi romaninda, 1984
yilinda adlar degistirilirken Keriman ii¢ Bulgar askeri tarafindan tecaviize ugrar.
Keriman yasadig1 bu korkung olay1 Ozden’e anlatir. Ozden’in tavsiyesiyle AIDS testi
yaptirirken, doktora kendisine tecaviiz edildigini anlatinca Bulgar askerine iftira

attig1 gerekgesiyle igsinden olur.

Bulgaristan’dan Turkiye’ye go¢ eden Turkler Turkiye’de asker olurlar. Sabri
Tata’nin Kurtbayw’in Swri romaninda Tiirkiye’ye kacan Hasan Tiirkiye’de subay
olur. Koylliler Hasan’in subay kiyafetli resmini kahveye asarak onunla gurur
duyarlar. Koydeki Turk gencleri onun gibi subay olma hayalleri kurarlar ama
Bulgaristan’da Turkler subay olamamaktadir. Osman Tunaboylu’nun Rumeli’den
Esen Yel romaninda Tiirkiye’ye gé¢ eden Ahmet ve Hanife’ nin biiyiik ogullar1 Hava
Harp Okulu’nu kazanir (Tunaboylu 2004: 162). Ahmet, yaz tatiline gelen oglunu
asker kiyafetlerini giydirerek carsida gezdirir, ogluyla Oviiniir. Ramis Ciar’in
Soylenmemis Sozler romaninda, Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye gelmis Tiirk bir ailenin
oglu olan Sezgin 2000’li yillarda Sirnak’ta uzun donem askerlik yapar. Sezgin
Sirnak’ta yaptig1 askerlikten gurur duyar. Ramis Cinar’m Omrimiin Dort Mevsimi
romaninda Osman sevdigi kiza layik bir geng olmak icin Ankara’daki Harp Okuluna
yazilir. Osman Harbiye’de okurken hareketlerine c¢ok dikkat eder. Ciinkii 1964
yilindaki darbe girisiminde 1459 Harbiye 6g8rencisi ihra¢ edilmistir. Kendisi bu tiir
siyasi olaylara karismak istemez (Cmar 2016: 151). Harbiye’den mezun olan
Osman’in mezuniyet torenine dayisi ve yengesi gelir. Mezuniyet toreninde hep

beraber sdylenen Harbiye Marsi’na gururla katilir:
“Yildirimlar yaratan bir wkin ahfadiyiz,
Tufanlar: gosteren, tarihleri yaduyiz,
Kanla, irfanla kurduk biz bu Cumhuriyeti,

Cehennemler kudursa, 6lmez nigahbanuyiz.
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Yasa varol Harbiye, yikilmaz satvetinle

Goklerden gelen bir ses sana ne diyor, dinle:

Tiirk vatani tistiinde sonmez giinegsin sen,

Kartal yuvalarinda, hiirdiir millet seninle.” (Cinar 2016: 158).

Osman’mn ilk gorev yeri Erzurum’dur. Kendisine mezuniyet i¢in aldig
piyango biletine biiyiik ikramiye ¢ikmis olsa da o, ilk gorev yerine giderek askerlik

meslegini yapar.

Bulgaristan Tiirkleri Osmanli Devleti i¢in ya da Tiirkiye Cumhuriyeti igin
askerlik yaparken vatani vazifelerini yaptiklarmi disiiniirler. Osmanli Devleti ile
Bulgaristan arasinda yapilan savaslarda Bulgaristan tarafinda savasmazlar. Go¢gmen
Cocugu Asene Bulgaristan’da romaninda Zekeriya Efendi, Osmanli Devleti’ne kars1
Romanya tarafinda savasmamak icin Bulgaristan’a kacar. Ancak Aydinligin
Okstizleri romaninda Hazim Cavus vatan borcu olarak gordiigii askerligini
Bulgaristan i¢in yapar. I. Diinya Savasi’na Osmanli Devleti tarafinda katilan askerler
savasta Oldiikleri zaman schit olurken Bulgaristan tarafinda savasa gidip de 6lenlerin
ahiretleri i¢in kaygi duyarlar. Bulgaristan Tiirkleri barig doneminde askere alinirlar.
Fakat onlarin yaptigi askerlik emek askerligidir. Emek askerliginde Tiirklerin ellerine
silah verilmez ancak askeri talim yaptirilir. Askeri talimden sonra kendilerine verilen
islerde calismalar1 saglanir. Tirkler emek askerligi yapmak istemezler. Yine de
vatani bor¢larim askerde calisarak 6demek zorunda kalirlar. Romanlarda, Turklere
yiiksekogrenim hakki verildigi donemlerde, Tiirklerin askerliklerini yaptiktan sonra
yiiksekogrenimlerine devam edebildikleri de islenir. Tirkiye’ye go¢ eden roman
kahramanlar1 Tiirkiye’de askerlik meslegini tercih ederler. Onlar, ¢ok zor sartlarda

olsa da silahaltinda askerlik yapmaktan memnundurlar.
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SONUC

1877-1878 Osmanli Rus Savasi sonrasi kurulan Bulgaristan simirlar1 i¢inde
yasayan Tiirklerin olusturdugu edebiyat, Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatidir.
Calismada Bulgaristan Tiirkii yazarlarinin yazdigi, Bulgaristan’da ve Tiirkiye’de
yayimlanmig 32 roman tespit edilmistir. Bu romanlardan alt1 tanesi Bulgaristan’da
yayimlanmustir: Sehit Eviatlar: (1913), Giin Dogarken (1963), Sacgilan Kivilcimlar
(1965), Iki Arada (1967), Gazetecinin Artik Yillari (2004), Aydinhigin Oksiizleri
(2008). Geriye kalan yirmi alti roman ise Tirkiye’de yayimmlanmistir: Balkan
Cicekleri (1938), Gogmen Ahmet (1939), Dursun’umun Dursun’u (1974), Mehmet
(1979), Gogmen Cocugu Asena Bulgaristan’da (1. Cilt) (1995), Buruk Aci (1997),
Aski Arayanlar (2000), Sen Istanbul’a Gelme (2000), Ilk Goz Agrisi (2000),
Kurtbaywr’in Swrri (Tarihsiz), Onurun Isyami (Tarihsiz), Geyik Avi (Tarihsiz),
Tuna’min Peri Giuizeli (1. Kitap, 2. Kitap) (2001), Rumeli’den Esen Yel (2004),
Icimizdeki Inci Tanecigi (2004), Topraga Kan Diistii (2005), Go¢men Cocugu Asene
Tarkiye’de (2. Cilt) (2005), Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir (2007), Ucgurum
(2007), Seher Gitti (2008), Soylenmemis Sozler (2009), Kestaneler Altinda (2011),
Elveda Rumeli (2012), Ask, Hayat ve Arayis (2014), Ulu Cmar (2016), Omrimin
Dort Mevsimi (2016).

1958 yili itibariyle Bulgaristan’daki Komiinist Bulgar Yonetimi kisa bir
donem Tirklerin Tiirkge kitap yayimlamalarina izin verir. 1968 yilinda Turkge kitap
yayimlama yasagl yeniden baglar. Bu nedenle Bulgaristan’da roman tiiriiniin
orneklerine sinirli sayida rastlanir. 1990 yilindan sonra demokrasi ile yonetilmeye
baslayan Bulgaristan’da Tirklere kitap yayimlama hakki tanmir. Ancak
Bulgaristan’daki Turk yazarlar, 1989’daki son goc¢ hareketiyle Turkiye’ye goc

ettikleri i¢in yine beklenen oranda kitap yayimlanamamugtir.

Osmanlt Rus Harbi’nden sonra ¢esitli donemlerde Bulgaristan’dan
Turkiye’ye go¢ eden Tiirk yazarlar, Tiirkiye’de kitap yayimlama imkéanina ulasarak
romanlarin1 yayimlamuslardir. Ismail Yakup, Bulgaristan’da yasamis ve eserlerini
orada yazmis olmasma ragmen Kestaneler Altinda ve Ulu Cinar romanlarini
Tiirkiye’de yayimlamistir. Sabri Tata ile Omer Osman Erendoruk da romanlarmin bir

kismin1 Bulgaristan’da yazmalarina ragmen Tirkiye’de yayimlayabilmislerdir.
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Calismanin konusu olan Bulgaristan’da yayimlanan Iki Arada ve Sagilan Kivilcimlar

romanlarina ulagilamadigi i¢in bunlar ¢caligmaya dahil edilememistir.

Asagida isimlerini saydigimiz  yazarlar romanlarin1  Bulgaristan’da
yayimlamislardir: Edhem Ruhi Balkanli, Ismail A. Cavusev, Halit Aliosman Dagli.
Romanlarini Tiirkiye’de yayimlayan yazarlar ise sunlardir: Ismail Yakup, Mehmet C.
Perim, Ziya Yamag, Rahmiye Altinok, Omer Osman Erendoruk, Ahmet Serif Serefli,
Osman Tunaboylu, Ahmet Tiirkay, Ramis Cimnar Islam Beytullah Erdi. Bu
yazarlardan Sabri Tata ise romanlarim1 hem Tirkiye’de hem de Bulgaristan’da

yayimlamigtir.

Bulgaristan Tirki roman yazarlarinin ¢gogu Razgrat ve Silistre dogumludur.
Bulgaristan’daki Tiirk aydinlarimin biiylik kismi buralarda yetigsmistir. Zira bu
bolgedeki Tiirkler egitime daha fazla 6nem vermislerdir. Yazarlar, pedagoji egitimi
alarak Tirkce 0gretmenligi yapmislardir. Ayn1 zamanda Bulgaristan’daki gazete ve
dergilerde yazilar yazmislar, bazilar1 da gazetelerde calismistir. Bu yazarlar, 1989

yilinda Tiirkiye’ye siirglin edilmislerdir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlar1 yayimlandigi donemlerin  6zellikleri

dikkate alindiginda sdyle siniflandirilabilir:

Hazirlikk Dénemi (1913-1962): Bu donemde yayimlanmis ilk roman Sehit
Evlatlarr’dir. Eser, roman olarak degerlendirilebilecek biiyiiklikte olmamasina
ragmen Edhem Ruhi Balkanli eserini “milli roman” diye nitelendirdigi i¢in roman
olarak kabul edilir. Yine Mehmet Behcet Perim’in Balkan Cicekleri ve Gd¢men

Ahmet romanlar1 hacim ve konu itibariyle roman denemeleri olarak kabul edilebilir.

Gudimli Eserler Donemi (1962-1968): Bulgaristan Tiirklerinin edebiyatinda
roman tirl, Sabri Tata’nin bu donemde yayimlanan Giin Dogarken romaniyla
gelismeye baslar. Giin Dogarken, elestirmenler tarafindan da ilk edebi roman olarak
kabul edilir. Ancak yayimlanan romanlar Bulgar Devleti kontroliinden gegirildigi ve
yayinlarda Komiinist Idare’yi 6vmek zorunlu oldugu icin bu dénemde gudimli
romanlar ortaya konulmustur. Sabri Tata’nin /ki Arada ve Halit Aliosman Dagli’nin

Sagilan Kivilcimlar romanlar1 da bu donemde yayimlanmustir.

Durgunluk Dénemi (1968- 2000): 1968 yilindan sonra Bulgaristan Turklerine

Tiirkge kitap yayimlamalar1 yasaklaninca roman tiirii de durgunluk dénemine girer.
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Bulgaristan’da Tiirk¢e herhangi bir roman yayimlanmaz. TUrkiye’ye g6¢ edebilen
yazarlardan Rahmiye Altinok’un Dursun’umun Dursun’u roman1 1974’te ve Gogmen
Cocugu Asene Bulgaristan’da romani da 1995’te Tirkiye’de yayimlanir. Ayni
sekilde Ziya Yama¢ Mehmet romanimi 1979°da, Omer Osman Erendoruk da Buruk

Act romanin1 1997°de Tiirkiye’de yayimlarlar.

Bagimsiz ve Ozgiir Romancilik Dénemi (2000-...): 1990’da Bulgaristan’da
demokrasi ilan edilince Turkce Kitaplar da yayimlanmaya baslamir. Ismail A.
Cavusev’in Gazetecinin Artik Yili (2004) ve Halit Aliosman Dagli’'nin Aydinligin
Okstizleri (2008) romanlart bu dénemde Bulgaristan’da yayimlanir. Sabri Tata’nin
Bulgaristan’da yazip 1989 yilindaki gogle Tirkiye’ye getirdigi Pehlivanogullart
serisi, yazilisindan ¢ok sonra Tiirkiye’de yayimlanir. Serinin ilk kitab1 //k Gozagris
2000 yilinda, serinin diger kitaplar1 Kurtbayir'in Sirri, Onurun Isyani ve Geyik Avi
romanlar1 ile Bulgaristan’da hazirliklarim1 yaptigi ve yazmaya basladigt Tuna 'nin
Peri Glizeli romani ise [lk Gozagrisi’ndan daha sonra tarihsiz olarak basilir. Omer
Osman Erendoruk’un Icimizdeki Inci Tanecigi, Topraga Kan Diistii, Aglatirsa
Mevlam Yine Gildirir ve Ugurum romanlari ile Ismail Yakup’un Bulgaristan’da
yazdigt Kestaneler Altinda (2011) ve Ulu Cinar (2016) romanlar1 da yine bu
donemde Turkiye’de yayimlanan eserler arasindadir. Bunlari daha sonra diger

Bulgaristanli Tiirk yazarlar takip eder.
Bulgaristan Turklerinin yazdigi romanlar tiiriine gore soyle siniflandirilabilir:
Millt Romanlar: Sehit Evlatlar: ve Balkan Cigekleri.

Sosyal Romanlar: Dursun 'umun Dursun’u, Mehmet, Buruk Aci, Icimizdeki

Inci Tanecigi, Aglatirsa Meviam Yine Giildiiriir, Aydinhigin Oksiizleri.

Otobiyografik Romanlar: /lk Gozagrisi, Kurtbayir’'in Swrri, Onurun Isyani,
Geyik Avi, Gog¢men Cocugu Asene Bulgaristan’da, Gogmen Cocugu Asene
Tiirkiye 'de, Ulu Cinar, Rumeli’den Esen Yel.

Biyografik Romanlar: Tuna 'min Peri Giizeli, Sen Istanbul’a Gelme, Elveda

Rumeli, Kestaneler Altinda.

! Yazarlar kendi ifadeleriyle romanlarim “milli roman” olarak nitelendirilen romanlar.
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Ask Romanlari: Gogmen Ahmet, Giin Dogarken, Aski Arayanlar, Seher Gitti,
Kestaneler Altinda, Séylenmemis Sozler, Ask Hayat ve Arayis, Omrimin Dort

Mevsimi.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda olaylar kronolojik olarak anlatilmustir.
Oykiileyici anlatimin agirhikta oldugu romanlarda betimlemelere yeterince yer
verilmemistir. Romanlarda olay mekanlar1 Bulgaristan ve Tiirkiye’dir. Romanlarin

olay zamani, yazarlar kendi sahit olduklar1 donemleri anlattiklar1 goriiliir.

Bulgaristan Turklerinin romanlarinda roman kahramanlar1 TUrklik bilincine
sahiptirler. Bu kahramanlar, sahip olduklar1 Tiirkliik bilincini olay 6rgusu igerisinde
davranig ve tutumlariyla dile getirirler. TUrklerde Turkluk bilincinin yok edilmeye
caligilmasi, onlarin milli  Kimliklerine daha giiglii sarilmalarina neden olur.
Romanlarin  merkezinde Tiirkliik bilingleri bulunur. Romanlarin ¢ogunlugu
Bulgaristan’da Tiirk olmak {izerine kurgulanmistir. Olay orgiisii Tiirkiye’de gegen
romanlarin ¢ogunlugunda ise Tiirkiye’de Bulgaristan Tiirkii olma noktasinda

kurgulanmustir.

Bulgaristan Turklerinin romanlarinda kahramanlar, milli Kkimliklerini
korumanin en giicli yolunun ana dillerine sahip c¢ikmaktan gegtiginin
bilincindedirler. Kahramanlar ana dilleri Tirkgeyi korumak icin buylk gayret
gosterirler. Bulgarlarin tiim yasaklarina ragmen Tiirkge diistiniip Tirk¢e konugarak

ana dillerini yasatmaya calisirlar.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda kahramanlar kendilerini Miisliiman
Turk olarak gormektedir kahramanlar tum yasaklamala ve kisitlamalara ragmen
Islam dininin emir ve yasaklarma uyarak dinf bilgileri dogrultusunda yasamaya
gayret ederler. Ancak Komiinist Bulgarlar, Misliiman Tirkligi yok etmek igin
egitim yolunu kullanirlar. Egitimle onlar1 dinsizlestirip ateist yapma politikalari

guderler.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Bulgaristan, roman kahramanlar1 igin
ata topragidir. Onlar, yasadiklar iilkeye vatanseverlik duygusuyla baghdirlar. Ancak
Turklik bilinciyle, Bulgarlarin uyguladigi asimile ¢alismalarindan sonra Tiirkiye’yi

siginilacak ana vatan olarak gorurler.
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Bulgaristan Turkleri, kendilerini Tiirkiye’nin bir pargasi olarak goriirler.
Yasadiklar1 baskilar sonunda Tiirk olarak kalabilmenin yolunun Tiirkiye’de yasamak

oldugunu diisiinerek Tiirkiye’ye go¢ ederler.

Yine kahramanlar, Bulgarlar tarafindan Slavlastirilarak asimile edilmeye
calisilir. Yapilan bu asimilasyonlara kars1 Tiirk benliklerini korumak i¢in direnirler.
Bulgaristan’da yapilan asimilasyonlarin bir program dahilinde kademeli olarak
yapildigi roman kahramanlar tarafindan vurgulanir. Bulgaristan Devleti, Tirkleri
asimile etmek i¢in nihai amacina 1985 yilinda Tiirklerin adlarin1 degistirerek ulasir.
Ancak Tiirkler adlarinin degistirilmesini kabullenemez. 1989 yilinda baglayan Mayis
Ayaklanmalari’yla seslerini Turkiye’ye ve tiim diinyaya duyurmaya calisirlar.
Tirkiye’nin Bulgaristan’dan go¢men alacagin1 sdylemesi {izerine biiyiikk kismi
Turkiye’ye goc eder. Turkiye’ye go¢ edemeyip Bulgaristan’da kalan Turkler ise
cumhuriyetin ilaniyla 6zgiirliiklerine kavusurlar. Ozgiirliiklerine kavusan Tiirkler

zamanla kendiliklerinden Tiirk benliklerini kaybedip asimile olmaya baslarlar.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Tirklerin maruz kaldiklar1 soykirimlar
da anlatilir. Bulgarlarin, Turkleri 6ldirmesini anlatan Topraga Kan Diistii ve
Kurtbayw’in  Swrri disindaki  romanlarda kahramanlar dogrudan soykirimdan
bahsetmez. Bu romanlarda Bulgaristan’da yapilan soykirimlar bagkalarindan
duyularak anlatilanlardan ibarettir. Yine bu romanlarda Bulgarlarin, Turkleri
kendilerine direndikleri i¢in Oldiirdigi gibi ¢ogu zaman da scbepsiz yere

oldurdukleri anlatilir.

Bulgaristan Tiirklerinin romanlarinda Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye yapilan
gocler de anlatilmistir. 93 Rus Harbi’nden sonra Osmanli Devleti’nden ayrilan
Bulgaristan’da azinlik olarak goriillen Tirkler Bulgar halki ve Bulgar Devleti
tarafindan goce zorlanmiglardir. Tiirklerin Rus Harbi’nden ve Balkan Savaglari’ndan
sonra Tirkiye’ye yaptigi bu gogler, romanlarda vaka zamanina uygun olarak

anlatilmistir.

Bulgaristan’in komiinizme gegctigi yillarda da Turkiye’ye gocler olur. Bulgar
halki, Tiirklerin topraklarina sahip olmak ic¢in Tiirkleri rahatsiz edici davranislarda
bulunurlar. Bulgaristan’in komiinizmle yonetilmeye baslanmas1 ve kooperatifin

kurulmasiyla kooperatife girmeyen Tiirkler goge zorlanarak topraklari kooperatife
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dahil edilir. Kooperatifte ¢alisacak isgilere ihtiyag duyan Bulgar Devleti 1950°li
yillardan sonra ise Tiirklerin Tiirkiye’ye go¢ etmelerini zorlastirir. Yine 1985 yilinda
Tiirk adlarinin Bulgar adlariyla degistirilmesinden sonra Tiirklerin TuUrkiye’ye go¢
etmesini yasaklar. 1989 yilinda Bulgaristan Tiirkleri 20.yiizyilin en biiyiik kitlesel

gOcunu meydana getirirler.

Bulgar Devleti, Osmanli Devleti’nden ayrildiktan sonra Bulgaristan’a kars1
ayaklanma ¢ikarabilecek ve Tiirklere dnderlik edebilecek aydin Tiirkleri Tiirkiye’ye
stirgun eder. Bulgar Devleti’ne kars1 ayaklananlar da Bulgaristan i¢inde baska yerlere
veya yurt disina siirgiin edilmislerdir. 1985 yilinda ad degistirmelere direnen Tiirkler
de Bulgaristan i¢inde siirgiin edilmistir. 1989 yilindaki ayaklanmadan sonra

stirgundeki bu Turkler 6nce Viyana’ya ardindan da Tirkiye’ye siirgiin edilirler.

Romanlarda Bulgaristan Turklerinin egitim yasantilar1 da ele alimustir.
Osmanli Devleti Donemi’nde Bulgaristan’da acilmis olan Tiirk okullar1 daha
sonralart 6zerk 0zel okul statistinde varligin1 devam ettirir. Ancak yonetimde Fagist
Bulgarlarin oldugu 1923-1944 yillar1 arasinda bu okullar kapatilir. Bulgar okullarina
da kabul edilmeyen Tiirkler egitim goéremedikleri i¢in cahil kalirlar. Komdiinist
Yonetim yillarinda Tiirklerin egitim goérmeleri igin ¢esitli olanaklar sunulur. Ancak
Komiinist Yonetim Tiirklere verdigi haklar1 zaman i¢inde yavag yavas ellerinden alir.
Roman kurmacasinda islenen gergeklikler karsisinda kahramanlar, Bulgaristan’da
kendilerine verilen giidiimli egitimi begenmezler ve ellerinden alinan Tiirkge egitim
icin Bulgar Devleti’ni elestirirler. Aldiklar1 giidiimlii egitim neticesinde roman
kahramanlarinin her biri birer komdiinist ve ateist Tiirk gencine doniisiirler.
Bulgaristan bu gencleri Tiirkliigli yok etmek i¢in kullanir. Bulgaristan’dan
Turkiye’ye goc eden Turkler ise Turkiye’de istedikleri egitimi Ozgiirce almislar.

Egitimin her kademesinde firsat esitligine kavusmuslardir.

Bulgaristan Tiirkleri, Edirne Savasi, Balkan Savaslari, 1. Diinya Savasi’nda
Bulgaristan’da silahaltinda askerlik yaparlar. Ancak Bulgaristan’nin silahaltinda
asker bulundurmasi yasaklaninca Aleksandir Stamboliyski askeri talim yaptirdigi ve
tilkenin kalkinmasi i¢in ¢alistirdigi bir ordu kurar. Emek Ordusu denilen bu ordu
sistemi A. Stamboliyski’den sonra Bulgar yoneticiler tarafindan karli goriilerek

devam ettirilir. Silahaltindaki askerler Bulgarlardan, Emek Ordusu’ndaki askerler ise
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Tiirk, Pomak, Cingene, Ermeni ya da sug¢ dosyasi kabarik Bulgarlardan olusmaktadir.
Bulgaristan Turkleri emek askerligi yapmak istemeseler de askerligi vatan borcu
olarak gordiikleri i¢cin emek askerligini yapmak zorunda kalirlar. Onlar, Tiirkiye’deki

Tirklerin yaptig1 gibi askerlik meslegini silahaltinda yapmak isterler.

Calismamiza konu olan Bulgaristan Tiirklerinin romanlar1 incelendiginde
gorilmektedir ki Bulgaristan Turkleri, Bulgaristan’da Musliman Tirk kimliklerini
korumak icin miicadele vermislerdir. Ancak 1990 yili sonrast durum degisir. Bu
donemi ele alan Ulu Cinar romaninda anlatildigina gére yeni nesil ne ata
topraklarina ne de Misliiman Tiirk kimligine sahip g¢ikmaktadir. Aksine Bulgar

Devleti’nin yillardir olmasini istedigi sekilde Bulgarlasarak asimile olmaya baglarlar.
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